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ELOSZO.

Torténelmiink vezéralakjai kozil alig van va-
laki, a ki a mnaploirisra, iratisra, levelezések =
leveleskonyvek folytatisara és rendbentartisara
kivalobb gondot forditott volna, mint a viszontag-
sagos palydja Thokoly ILmre, az életét 13 éves
gyermekkoritol kezdve maradandd otthon nélkil.
Ggyszolvan  folytonos nyughatatlansagban, bujdo-
sasban  toltott  »kwruce Lirdly<. Sokat  hanyatott
sorsaban  bdrhol tartézkodott, taborozott légyen.
Pozsonytil el Kis-Azsidig, j6 és balszerencsében, a
munkacesi, pataki, kassai fényes palotikban csak
gy, mint az olahorszagi vagy Dbalkdni nyomordlt
sargunyhdkban egyardnt, ernyedetlen szorgalommal,
csodalkozist kelté pontossaggal vezette maga i
35 vezettette megbizott Dbelso embereivel, diploma-
taival részletekre kiterjedé didriumait, parias-kény-
veit, végrzett s végzends dolgairdl.

O maga j6 példival, serényen jirt eldl, sajit-
kezével, naprél-napra szorgalmasan irvan napléjit
még magdnéletében, igen fiatal koraban is, — mint
azt a » Diwarvium educationis Celsissimi Principis Ti-
kilyi<. s 1676—78-iki fenmaradt napldéi bizonyit-
Jak. ks ngyane pontossigot szigortan megkivanta
hiveitol, kivalt koveteitél. lgy azutin zaklatott
életének viltozatos folyamdn at tomérdekre f6lsza-
poroddanak az udvari cancellariaja levéltaraban or-
zott ilyes kézirat-kotetek, csomagok.

Mikor keserves szamkilizetésében, a hajdani
Bith¥nia févirosaban Nicomédidban, a mai Izmid-
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ben — a Mdrvanytenger legbelsébb, dzsiai 6blénél

Thokoly 1705, szeptember 13-kan orék dlomra
hunyta faradt szemeit: régi ismerodse, Feriol 6rgrof,
konstantinapolyi franczia kovet, kikiildé oda tit-
karat Bellint, s a bujdosd kurucz kivaly értékesh
holmiit és ir()lminyait végrendeleti 6rékose, mos-
toha fia, az ekkor épen dicsésége tetopont]dn tiin-
16k16 1L Rakéezi Ferenca fe]edelem szamara lajstro-
moztatvin és elpecsételtetvén, a galatai »erdélyi
hézhoz « szallittatta, ahol ez idoben Rakéczi portai
residensei laktanak. A\ végrendelet, a Zrinyi Ilonarol
s a régl Rakoczi fejedelmekrél maradt emléktdr-
ayak, ereLlyeL ¢s a sziikségesebb iratok Thokoly hi
tandcsosa Bay Mihdly, titkdra Komdromy Jénos
és kamarasa SAOHOS)’ Zsigmond 4ltal Rdkoczi ren-
deletére csakhamar elx'ltettek \Iaoyarorsz(mba —
a hatramaradt didriumok, leveles-, parids- és egyéh
konyvek s okmdnycsomagok ellenben még ott ma-
radtanak egyelére a konstantindpolyi erdélyi szdl-
lison. Ezeket csak Rakdczinak fétitkara s 1708.
tavaszdn rendkiviilli kovete a tordok portahoz, Pdapay
Jdnos, szedte, irta Ossze és szdllitotta azutan haza,
mint azt a vorosvari Rakdczi-levéltarban aldlirottol
még az 1860-as években foltalilt kovetkezd czimi
Jegyzéke tanusitja:

»\z erdélyl hazndl, laddkban, laddkon kivil
hevero, idejovetelem alkalmatossigaval Oszveszedett
s conservalt konyveknek, leveleknek, didriumoknak,
fermanyoknal seriesse .... Anno 1708. 28. May
Constantinapolyban.«1

E  jegyzékben tobbek kozott el6fordulnak:
55. » Huszonhdrom didriuma, pdrids-konyve idveziilt
fejedelemmnek« - 57. »Vita Principis Emericc Thi-
kolyire : 58. »Anno 1689. Maga kezével wrt didriuma

! L. a Magy. Torténelmi Emlékek, irok, XXIIl-ik kotete els-
szaviban 4dltalam ismertetve.
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wdvezilt  fejedelemnele ; T4, » Digrium  educationis
Celsissimi Principis Tokilyic, ete.

Ilme, tehat csak e helyiitt luszonhat Litet
Thokoly-naploirat emlittetik, a melyek T'6rokor-
szagbol Papay dltal mind hazahozattak és a Rikéczi-
levéltarba tétettek le, tovdabbi megdrizés végett:
a 1mint 1s a \'eorcndekmt ﬂammt a (mdr csak
toredékesen fonnle\'o) 1()69 iki naplot onnét kozol-
titk. A tébbieket a Rakdczi-archivam viszontagsigos
sovrsa szétszdrta. L levéltdrnak ugyanis csak feltettebb
és actudlis értékid iromanyait vitette ki 1711-ben
magaval a kibujdosé IL Rdkdczi Ferencz fejedelem
Liengyelorszigba, Jaroslawba, Danczkdra, honnan
utébb  Konstantindpolyba, s végre, a fejedelem
haldla utdn, Jivorka Adém e7rede> kozvetitésével
titokban haza, Rakdczi Julidna herczegasszony uto-
daihoz, a gr. A‘spremontoldmz ]utottak Az archi-
vimnak h&sonhthatlannl nagyobb tomege azonban
Munkiics varaban maradt és ennek capitulatigja utin
KNassdrva szallittatvan, a szepesi kamara levéltardiba,
ennek rendezetlen »lymbus<-részébe kebeleztetett.
1dék jartival pedig, nevezetesen 1773-ban, e ka-
mara megsziintettetvén, levéltirit Budara koltoztet-
télk, az dltaldnos, nagy, kir. kamarat archivumba,
nely a mail orsz. levéltirnak magvit képezi

Mind a szepesi kamara, mmd pedig a budail
kir. kamara levéltira tobbszor ment altal oktalan
és szakértelmetlen 0. n. kiselejtezésen ; mely alkal-
makkor a kimustralt iratok tarszekerekszamra kiil-
dettek bedztatas, beolvasztis végett a m. kir. eO'yetem
kérmoczi papirgydariba. Kgyes érdekléddk is vésa-
rolhattak potom pénzért eme kiselejtezett iratok-
bol, mint pl. Jerney Jdanos és Magyar Mildly anti-
quarius nem keveset vdsdrolt, melyeket viszont ez
az utobbi megint eladott. Még Koérmoczon, Selne-
czen is torténtek kivilogatisok s eladdsok. Az
186 6-1ki hdbort alkalmaval pedig csak az akkori kir.
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kamarai levéltarnok, az oreg Gervay Antal jéindu-
lata és gondos iparkoddsa mentette meg az egész
»lymbus<-t a végmegsemmistiléstol: mert mar ki vala
red mondva a halalos itélet: a papirosmalom.

Iy kortlmények kozott konnyen elgondolhato,
hogy a kir. kamardnal bizalimas Osszekottetésekkel
bird befolyasos dallast kéziratyyijték is juthattak
nem egy becses régi iromany birtokdba. lgy szer-
zett meg nevezetesen gyiijteménye szamara még a
mult szdzad derekdn Jeszendk Janos udv. igens (mnint
minden indicinm mutatja: a szepesi kamara archi-
vamabol) hat kitet 11 Rdkdezi  Ferencz-féle  ude.
cancelldriar leveleskinyrvet, (ugyanegy ilyet, tovabba
Beniczky Gaspar udv. titkar napldjat és Thokoly
1705-1ki, utolsé leveleskényvét Jankovich Miklds),
tovdbba eqy kotet Rikdczi leveltdr-inderet és eqy kotet
Thokoly-fele leveleskinyvet, melyeket aztan mind
egy formara, szépen, aranyosan bekottetett. Kgy
terjedelmes kotet sajatkezit napldja pedig Thokoly-
nek, — az 1693—94-ik évi — az esztergomi pri-
masi levéltirba kerilt. Végre egy kitet Thokdly-
naplo, de csak madsolatban, Erdélybe, a gr. Korniss
kézirat-gyljteménybe szarmazott el.

Mennyi veszett el ily Thokoly-féle napld csak
a fontebb kimutatott 26 kotetbol is, és mennyi
lappang meég valahol ismeretlentl? Ki tudnd azt
megmondani! . ..

A mit eddigelé folfedezni sikerilt: a magy.
tud. Akadémia, Monumentdiiban nem késett nap-
fényre juttatni, torténetirodalmunk gyarapitdsara:
ugymint & Magy. Tortén. Emlékek (»lrék«) XV-ik
kotetét Nagy Ivdn, XVIIlak kotetét Torma K-
roly, s XXIIL, XXIV. és XXVIl-ik koteteit Thaly
Kdlmdn kozlésében. liddig tehat of vaskos Kkotet,
részint magatél Thokoly fejedelemtdl, részint fo-
hiveitél, jelent meg.

Most, e jelen kotettel veszi a t. olvasod a hatodik
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darabot. Kz a Jeszenak-féle kéziratgyilijteményben
Pozsonyban megorzott 1691—92-iki leveleskonyv-
nelkk eredetije, mely is az emlitett Rakoczi leveles-
konyvekkel egylitt, a kegyeletes emlékt 1849-iki
vértant br. Jeszendk Jdanos fenkolt lelkii Gzvegyé-
nel, sziill. gv. Forgdch Aloyzia Grné 6 mlganak
liberalitisabdl 16n hozzaférhet6vé szamomra, és vé-
lik most miar — mint érok letét a nemzeti mu-
zeumban — a nemzet tulajdonavd. Figyelmezteté-
senre a magy. tud. Akadémia torténelmi bizottsiga
elhatirozvan ennek is kozzétételét, gondozasival
engem bizott meg.

A leveleskonyv -— mint mondam — eredeti,
egész ivrét-alakban iratott; régi fiizését vagy ko-
tését elvetették, — ma a Jeszenik udv. agensféle,

bérsarkos, papirtablds kotésben van. A benne fog-
lalt tobh mint 600 levelet — s illetéleg levélkivonatot
— Thokolynek tobbrendbeli bizalmas hivel masol-
tak le urok titkos cancellaridja szimara; igy Sdndor
G dspdr, Bay Milhdly, Komdromy Janos, Liadonyt Hor-
vdth Ference, Inczédy Mihdly, Székely Zstgmond és
Bay Andrds kéziratait dllapithattam meg kozottiik.

A mi mar a kotet tartalmdat s torténehni
becsét illeti: az nem Thokoly Imre életpalydjanak
zenithjérél, ténykorabdl (1678—1685.) vald ugyan
mar, — mindazaltal olyan korbdl, a mikor az am-
biar a szovetséges torok hatalommal egyetemben
iminar hanyatlé csillagi, de torhetetlen erélyu
»kwrucs kirdly« még mindig oly jelentékeny poli-
tikal tényezé vala, melylyel ellenségnek és jo bavit-
nak szamolni kellett. A sznltanok, nagyvezirek,
szerddrok kikérték tandcsait, igénybe vették kozre-
mukodését s még ezerekb6l dll6 hadierejét; a
franczia kirdly dllandé kovetet tartott mellette;
Osszekottetésben dllottak vele a lengyel orszdg-
nagyok, a moldvai, havaselvi vajddk, a tatdr chdin;
érintkezésben az angol kovet; s6t Veterani erdélyi
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vezénylo-tibornok és volt hadifoglya, Heissler révén
maga a csaszarli udvar is striien tdargyala vele,
kivalt a Dbécsi tartdzkoddsibdol hozzija  bocsitott
hit hitvese, a hoslelktt Zriny: Ilona ligyeiben.

Mindezen viszonyokra, valamint az erdélyi hata-
rokon, kiilonosen a Vaskapunal, ugy a Nagy-Virad,
Gyula, Jend, Vilagosvdr, Arvad, Lippa, Lugos, Fa-
cset, Temesvar, DBokcsa, Nzeged, Nzente (Zenta),
Becse, Becskerek, Zalin-Kemény, Csernecz, Mehddia,
Titel, Pancsova, Zimony, Ndndor-Fejérvar, Uj-Pa-
lank, Uj}Moldova, Orsova, Vég-Szendrs, Viddin,
Ram, Galambvar. Poserovicza, stb. szdval a Maros,
Also-Tisza, Also-Duna és a Timok, Morava tdjain
folyé hadivallalatok eseményeire nézve szima nél-
kiili érdekes részletet tartalmaznak e levelek. Meg-
ismerjiitk bel6lok egyszersmind a torok hadi készu-
I6dések aranyait, iranydt; a még mindig félelmes
ottomdn birodalom intézé férfiainak terveit, szdindé-
kait, magoktartasat és viszonyukat a kurucz kirdly-
hoz. Megismerjitk — s becsiilni tandljuk — ennek,
fobb  hiveinek és a mellette a balszerencsében is
hitségesen kitarto, sokat szenvedo, koplald, nélkiilozo,
nyomorgé s mégis vitéz kurucz hadak derék visel-
kedését. Megismerjitk Zrinyi Ilona s a Rdkdczi-
arvak némely viszonyait a bécsi udvarral szemben.
Itt-ott eurdpai hireket: franczia, velenczei, német-
birodalmi. lengyel sth. tuddsitasokat is kapunk;
és az 0. n. »temesi bansdg« s aldunail tdjak nagyon
becses geographico-topographiajat, a ma mar fele-
désbe ment, vagy olahba, rdczba olvadt régi ma-
gyar helynevekkel, — a mire a délvidék mono-
graphusait kiilondsen tfigyelmeztetjiik.

Ligy széval, hiszsziik, hogy tartalmi stly tekin-
tetében 1s kotetlink méltan fog sorakozni az eddig
ismert Thokoly-naplékhoz, leveleskonyvekhez.

Lirdekes, hogy a torok féemberekkel vald sirt,
bensé érintkezéser folytin Thokoly annyira elsajd-
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tita a keleti udvariassig szdlamait, formdit, hogy
abba egészen beleéli magat, és a févezérek, portai
ministerek, szerdarok, basakhoz 2616 levelei ngyan-
csak torokds stylban, modorban tartvak; sét nem-
csak keleties szdlamokat, hanem torok szavakat is
gyakorta haszndl, ha torokoknek ir. Ezek azonban
a magyar olvaséra nézve alig okoznak nehézséget;
mert vagy oly kozkelettek, mint pl.: divdn, fermdn,
szerddr, effendr, bék, kadi, csuhaddr, konak, sth.;
vagy pedig maga a szoveg adja meg értelmiiket,
p- o. kardas (testvér, bardt), vekil, vechil (helyettes,
biztos), kislak (kvirtély), muhafezet (helyGrség),
bujurviti (rendelet), tedarik (utalvdny), tameszuk
(nyugta), s tobb efféle. Ligyébirdnt az ily, akkoriban
nalunk strin eléfordulé térok szavak magyarazé szé-
tarat adja Szilady Aron a » Torék-magyar Tiértén. Em-
lékek« 11. oszt. (Okmanytar) -k kotete 461-—480.
1L.; a t. olvasét tehat oda utaljuk.

Végre, a mi a kotetiinkben foglalt levelek
keltét tiizetesebben illeti: e leveleskonyv 1691.
madrczius 23-katél 1692, végéig (deczember 28.)
tartalmaz iratokat; a legelsé ugyan 1691, &pril
4-kén kelt, s az april 3-iki, mdrcz. 27. és 23-iki
csak ez utan, de oly kozel iktattattak be, hogy
e kis eltérésért nem véltliik érdemesnek az eredeti
— egyébként altaldban jol fenntartott — sor-
rendet megbolygatni, hiven kovetvén inkabb az
egykort sziveget.

Név- és targymutaté a megelézé Thokoly-
kotetek mellett sem lévén: ehhez sem készitettiink;
ugyanis czélszeritbb és jobban hasznalhato lesz
most mdr, ha mind a hat kotethez egy kozos ily
mutato-lajstrom késziilend.

Budapest, 1896. majus 15.

Thaly Kdlindn,

1. tag.
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1
1691, apr. 4.

Instructio pro spectabili ac magnifico domino Stephano
Petréczi consiliario nostro intimo, necnon Transylvanorum
supremo generali.

Primo. Isten & kglmit Viradra vivén és az vdradi
passdval s tobb ottan lev§ térok urakkal conferentidt tart-
van, els§ dolga is az legyen, hogy az hadakot, kiket ottan
tandl, jé6 rendben vegye, seregekre, zdszlékra osztvin, és
kozottok tiszteket constitudlvd dn, az oda kiildott lovas és
gyalog kapitdnyokot penig az § rendi szerint instelldltatvn,
az ki m:sutt volna is, corpusra vervén, Viradon kiviil szdl-
litsa egy bdtorsigos helyre, kit sdnczokkal s drokkal meg
is erdsittessen; kiben is magdt alkalmaztathatja az ott valé
hirekhez és az ottan tandlandé hadaknak szimshoz képest.

2-do. Minekelétte Viradra bémenne, az hadakot maga
eleiben kihozassa, és el6re az vdradi passihoz is emberit
kiildvén, bémenetelinek médjdrél antecedenter végezzen, és
ez irdnt az mi méltésigunkra vigydzzon.

3-tio. Erdélybe és Magyarorszdgba tdl s innen az
Tiszdn patenseivel bizonyos postdit expedidlja, alkalmaztat-
rin  expeditidkot ndla levd plenipotentidanknak értelmihez,
hogy, ha kik az § kglme személyibe az mi hiiségiinkre ma-
gokot tempestive nem accomoddljik, jovendében legyenek
magok-menthetetlenek. Irasson penig leveleket nem csak
az vairmegyéknek s véghelyeknek, hanem privata persondknak
is, az kiknek illenddnek ldtja.

4-to. Az mely személyek vdraink feladdsiban s az
ellenség keziben vald juttatdsiban, vagy mds nevezetes dol-
gokban s kdrainkban voltanak interessatusok, az olyaknak
8 kglme specialis consensusunk nélkiil gratiit, annyival in-
Labb maga neve alatt hitlevelet ne adjon.

5- to. Az hadaknak rendben vals vétele utdin, az hol
az tobb tisztck kizitt az czerek strdzsamestereket drtjiik,

1%
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élésmestereket, szekérmestereket is constitudljon, kiknek az
4 kglhne keze alatt levd hadaink assistentidjdval legyen arra
gondjok, hogy az mi sziikségiinkre is élést, borokat, lovas és
tkrds tdrszekereket szerezzenek, dispositiéjok ald advdn pro
discretione sua valamely helycket, az kikb§l az oly alkal-
matossdgok procurdltathassanak, hogy az conjunctiénak idein
az irdnt ionryaﬂ\(mas ne legyen. Hua penig az alkalmatossdg

megengedi és az holdoltatds kitljebbre terjedhet: dl“tg()llylnk,
palotdsink, mokdnyink és franczidink ald vagy kétszdzig
valé lovat is szereztessen, nyergestdl, kantdrostél és conser-
vilja arra az 1dole, az midén megeg /oztet Isten benniinket;
hasonléképpen négy vagy Otszdz kapdt, annyi dsét, vagy
kétszdz fejszét, mondva csindltakot, jé szileseket, . eréseket
szereztessen, hogy conjunctiénak idejin azok készen tandl-
tassanak, és négy vagy dtszdzig valéd hosszu puskdt is az
virasokra impondlvdn s limitdlvin és bar nékiink tartozando
adajokban tudvdn.

6-to. Ha Tomosvdratt valamely Ismael Cselebi nevii
toroktdl requivdltatnék, dolgdnalk eligazitdsdt az nem sokdra
leend§ kiljebh menotelunkre és veliink valé szemben 1ételire
relegdlja.

7T-mo. EKls8 leends alkalmatossdggal az erdélyi, hiisé-
giinkben szenvedd statusok, rendek s hadak sziikségekre
egy tanult, becsiiletes praedicatort kiildjon ¢ kglhue.

8-vo, Tomosvdratt 1évé sdtorainkot kercstesse, vizsgdl-
tassa, és ha kézre keviilhetnek, adja egy ott levé torok ur
gondviselése ali s felle benniinket tudésitson, hasonléképpen
cselekedvén Viradon is, az mi még jovainkban megmara-
dott, azokra maga kezit tegye ¢ kglme, kezihez vévén mind
az passitul s mind az porkoldbtul, keze legyen ugyanazon
jékon § kghnének, de tovdbh is az vdrban tartassa, tovibb-
valé dispositiénkig. Az midén penig onnét valé eljovetele
lészen 6 kglminek, az Varadon 1évG sdtorokot és egyéb
egyetmdsokot magdtul el ne hagyja.

9-no. Az viradi tomleczben 1év§ rab kapitdinyinkot,
Pdl Dedkot és Kis Mihdlt, tovdibb is § kglme vasban és
virban tartassa, ezutdn leendd dispositiénkig.

10. Az mi iddre az mi sziikséginkre is valamely td-
bori alkalmatossigokot szereztethet § kglme és kivilt az midén
az hadakkal egyilitt onnan el kellene jéni, az élésmestert
az oly alkalmatossdgokkal és Varadrdél hozandé sdtorokkal
s portékdkkal egyiitt bizza az gyalog kapitiny gondviselése
ald, és tegyen oly dispositiot, hogy az utban az gondvise-
letlenség miatt kidr ne essék.

11. Az mely palotisink, mokdnyink, karabélyosink
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inmen az wiszlék aldl elszdktenek, ¢ kglme azokban meg-
fogasson és vasban veressen, az kiket penig meg nem fogat
is, maga mellé vegye, hasonlé hivatalban mint itt szolgdltak,
szolgdltassa ¢s hajdubdl az feljebbemlitett lovak megszer-
zése alkalmatossdgdval szaporftani és sereget felillitani
igyekezzék.

12. Lehetnének t6bb dolgok is, de ezekben is az alkal-
matossilg és az discretio mutatnak utat; azért mind ezek-
ben, s mind egyebekben nem kételjiik, § kglme szorgalma-
toskodni, minden, hiiségiinket illetd és hazdija jovara czélozd
dolgokot elkdvetni igyekezik, kivdltképpen az gyakor tuds-
sitdst, az 6 kglire informatidihoz képest moderdlhatvin mi
is dolgainkot, az ellenségnek minden dispositiéi és az két
hazdnak mostani dllapotja s constitutiéja fel6l valé hirek §
kglmit érhetvén hamarébb mindlunkndl ; dgy vdrhatja ¢ kglme
is az mi kegyelmességiinket. Bajilest, die 4. Aprilis 1691.

2.
1691, apr. 4.
Gyepessi Jinos patense.

Emericus Thokollyi, ete. Minthogy eleitd] fogva Isten-
nek jévoltabol abban voltunk foglalatosok, édes nemzetiinket
és nemes Krdélyorszdgdt is az német nemszetnek siralmas
és elviselhetetlen lelki-testi oppressigja alél felszabadithas-
suk (azon képtelen tereh-viseléseket itt elész:imldlnunk nem
szitkség, mert azt mindenek kozinségesen érzették s érzik,
és az gyermek is tudja) és régi csendes :dllapotjira helyre-
dllithassuk, mely jé szindékunkban Isten § felsége benniin-
ket ingyen valé jovoltdb6l boldogitvidn, hiszszitk § felségit,
tovibbra is igaz iigyiink melldl el nem dll, hanem veliink
lészen. Intiink azért minden rendeket kegyelmesen, ki-ki
jézonon gondolkodvin arrél, hogy most micsoda nagy gonosz-
ban vadnak helyheztetve, jivenddre penig hazdjoknak, ma-
goknak és kedveseknek micsoda nagy jot és securitdst igir-
hetnek, idejin-kordin nyuljanak fegyverhez, és az ellenség
ellen minden utakot, mddokot kivessenek el, addig is, mig
magunk is Isten jovoltihdl, az fényes posta segitségibGl az
ellenséghez kozelebb nyomulunk. Erre a végre, hogy kit-kit
serkengessen, expediiltuk nemzetes vitézlé Gyepesi .Jinos
hiviinket. Az kik kegyelmességiinket veszik és hazijok oltal-
mira felkelnek : magok és hizok népe securitdshan maradnak,
az szofogadatlanok penig ha elraboltatnak kedvesekkel
egyiitt, jovok penig elpraedaltatik, magok széfogadatlan-
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sdgdnak tulajdonitsik. Secus nec facturi. Datum in Bajilest:
die 4. Aprilis Anno 1691,

3.
1691, apr. 3.
Plenipotentia spectabilis ac magnifici Stephani Petréczi.

Emericus Thokolyl, ete. Fdes hazénknak s nemzetiink-
nek lelki-testi szabadsdgdnak helyben valé dllitdsdért eleitdl
fogvdst mennyi nyughatatlansdgokot, keserves bujdosdsokot
szeuvedtiink légyen, mind az két magyar hazdnak felsé, kozép
és als6 rendeinél nyilvdn vagyon. Mely keresztyéni koteles-
ségiink szerint valé munkdnkban mennyire progredidltunk
és mostan is mennyire munkdlédjuk mind az hatalmas térok
nemzet s mind penig mds, keresztyén nagy monarchdk eldtt,
jovenddben, hiszsziik Istent, hamar idén hasznos és kivdnatos
gyiimélesit is: mind az két hazdnak mindenféle rendei meg-
fogjdk tapasztalni. Jéllehet penig Isten segedelme vellink
lévén, magunk is hamar idén hazdnkhoz s orszdgunkhoz
kozelebh menni igyekeziink, mindazdltal eldre is Vdrad koriil
lev$ és naponként gyiilekez6 mindenféle rendekhdl 4116 hiveink
kozé becsiiletes meghitt bels§ tandcs dr hiviinket s atydnk-
fidt, tekintetes ngos Petréczi Istvdn uramot, nemes Erdély-
orszdgdnak f8generdlisit magunk személyiinkben expedidl-
tuk teljes plenipotentidval, advdn 6 kglmének oly authoritdst,
hogy addig is, miglen magunk személyiink szerint is, hatal-
mas, gyézhetetlen csdszdrunk mellénk érdnként virandé, mdr
uthan 1évé felesszdmu hadaival arrafelé penetrdlhatnink,
feljil megirt becsiiletes tr hiviink mind az két nemes haza
dolgait folytathassa, igaz magyar vériinket, édes hazdjok
lelki-testi szabadsdgdt szivesen 6hajté s abban munkdsok-
nak lenni kiviné igaz hazafiait és hadainkot szaporithassa,
egyszersmind az kik az mi kegyelmességiinkhgz folyamodnak,
neviink alatt gratidt is adhasson. Parancsoljuk azért kegyel-
mesen és igen serio mindenféle rendeknek és eddiglen gyii-
lekezett, Vdradndl 1év§ hadainknak is, megirt becsiiletes tr
hiviinket, mi személyiinket praesentdlé plenipotentidriusunk-
nak ismervén lenni, acceptdljdk illend§ hecsiilettel, § kgl-
métsl fiiggjenek mindenekben és ¢ kglme dltal kiadott pa-
rancsolatunkhoz magokot alkalmaztatni el ne milassdk ; {gir-
vén mi is mindenekben minden igaz hazafiaihoz, nekiink igaz
hiveinkhez minden kegyelmességiinket, most 1évén az ideje,
hogy ki-ki hazdjdhoz s hozzdnk vald hiiségit megmutassa.
Datum in Bajlest, die 3. Aprilis Anno 1691,
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4,
1691. apr. 4.

Iratott viradi Ali passimak. Die 4 Aprilis. Ao. 1691.

Todes jéakars Uram! Kglmed irta volt ez napokban,
logy az ott Virad tijdn levé s gyiilekezd hadaink igazga-
tdsdra kapitinyomot kiildeném ; minthogy penig Isten jévol-
t4b6l magunk is nem sokdra, mihelt az hatalmas csdszdr
mellénk rendeltetett hadaival megegyezhetiink, az ellenség
ellen hatalimas csdszdr szolgdlatjaban személyiink szerént is
megindulunk és kglmetekhez kézelebb megyiink: azért jobb
embert nem killdhetiink magunk képiben Petrdczi Istvinnil,
az ki atydnkfia is és hadainknak is generdlisa, és Orta-
Magyarorszighan, Erdélyben is nagyhird ember. Kegyel-
medet azért, mint jéakarémot kérem, Isten oda vivén 6 kegl-
mit, ldssa jo szivvel és szeretettel. Hatalmas csdszdr szolgd-
latjaban és az ellenségnek kdrdra értsen mindenekben egyet
véle, hogy igy az hatalmas csdsudr dolga és szolgdlatja is
jobban véghez mehessen, és az én hadaim is jobban szapo-
rodhassanak. Ha penig kglmed az én szindékimot és az
hatalmas esdszir kapuja felSl valé hiveket kérdezi: széval
Petrdezi uramtdl izentem kglmednek, az § kglme szavainak
hitelt adjon. Isten kglmeddel. Bajlest, 4. Aprilis A, 1691.

b.
1691. apr. 4.

Iratott 4. Aprilis Ao. 1691. Az mostan Constantindpolybol
Jovi és Vdradra mend Abdullalik passdnak.

Kegyvelmed levelit vettiik, Vidinben valé érkezésit ked-
vesen értettiik és igen akartuk, hogy ilyen régi jéakarénkot
kglmedet févezér Vdradra rendelte. Azért, hogy egymdssal
szemben lehessiink, ihon egy hinté-kocsival és katondimmal
kglmed hozzim val6 el kisérésive ezen levelem megadd szol-
gimot kiildsttem. Ha Isten adja, mikor kglmed ide j6, min-
den dolgokrél bardtsdgoson Dbeszélgetvén, mivel szindékom
volt Petrdezi-ogli atyimfidt is Viraddd Ieildeni iszkilotd-
nak, ott valé hadaim kéziben: ha kglmednek az lészen aka-
ratja, Petriczi uram is kglmeddel egyiitt jirhat. Az mi az
utra valé kiltséget illeti, arrul is izentem kglmednek ezen
szolgdm ltal. Isten hozza kegyelmedet!
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6.
1691. apr. 5.

Iratott Bosztancsi Huszaim passénak Tomdsvdrra, 5. Apri-
lis 1691.

Hogy hatalmas csdszdrunk fermdnjdival kegyelmed is
Témosvdrra rendeltetett, értettiik. Istentél kglmednek min-
deniitt az csdszdr szolgdlatjaban szerencsét kivdnunk; mi is
arra felé kiildjiik Petrdczi Istvan atydnkfidt, hogy kglmed-
del szemben legyen, megparancsoltuk; nékiink kglmed régi
j6akarénk s fogadott apank lévén, kglmed is mifelSlink
fiardl el ne feledkezzék. Levele dltal gyakran tudésitson, —
és mikor Virad felél emberink jének, azokot kglmed egy
érival elébb kisirtesse ide, kérjiik, hogy azokot az dolgokot s
hireket mi is az hatalmas csdszdr kapujdra kiildhessiik.

7.
Bohus Mdrton élésmesteriink instructidja.

Primo. Nicdpoliban érkezvén és Rahovdn is dltalmen-
vén, az boros embereket curiose megjdrtassa, az hol leg-
jobb bor taldltathatnék, kikerestesse és annyit igyekezzék
alkunni és elpecsételni sziikségilinkre, kivel tdbori sziiksé-
giinket, és az mig az Duna mellett lesziink, karcsomdnkot
is beérhesse. Az mely borokot penig ezen utjival el nem
hozathatna is, azokban is kdstolét hozzon, hogy benniinket
informdlhasson, az oly jé, elhagyandé borokot is elpecsé-
telvén.

2-do. Az mely posztékot, élésnck valé fedeles hajét,
és ha mi egyéb volna is, megszeglidott fel6le mdr, vége-
zett is Nicdpolyban komornikunk Ugréezi Lidszlé: azon hajét
ha alkalmatos lészen, gy az posztékot is megvegye s el-
hozza és azon vidsdrldsokkal az hajén borokot is, az mennyit
elbirhat. Az mely vdsdildsokot penig ezen utjdval el nem
hozhatna, azok mellett emberit hagyja, ki is keressen alkal-
matossdgot, hogy vagy Ali passdval, az feljové Duna-kapitdny
alkalmatossdgdval, vagy bérben fogadandé hajén is, az oly el-
maradé &llapotokot és vdsdridsokot utdna hozhassa. Mind
maga, mind penig az utdna jov6 ember is az alkalmatos-
sdagra és az jobb securitdsra vigydzzanak, nem lévén mdr
sziineti ezutdn az feljovd éléses és fegyveres hajéknak.

3-tio. Az mely abdkot, eStveseknél, 6rds-mestereknél
levé munkdkot az komornik Nicdpolyban hagyott, magdval
azokot elhozza, és az emlitett abdk mellé tibbet is vegyen,
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és veresben annyit festessen, az mennyit az mostani saiik-
ség az komornikok informatija szerint fog kivdntatni.

4-to. Az komornikok és praefectus uram lajstroma
szerint az mely vdsdrlisok vagy élések Nikdpolyban nem
tandltathatndnak, vagy az mit Orosz-Csikon jutalmasabban
vehetne embere, Orosz-Csikra is lekiildjon, és nemcsak az
Duna mellett, de mds helyeken is, az hol tandltathatik, meg-
szerzeni igyekezze; kiben is élhet az Ali passa assistentid-
javal, kinek az végre levelet is irattunk.

5-to. Minthogy az ellenség f6ldir6l hadaink marhdt,
juhot fognak hajtani: azért az keresked$ emberekkel, kiknek
nevezet szerint lisztjek, kalpokjok, posztajok, veres muszulylyok
és az hadak sziikségire csizmdjok volna, dgy is tractdljon
s végezzen, hogy az olyan portékdért, élésért, az boros em-
berek penig az borért az marhdt és juhot is elvegyék,
ideértvén az peszmeget, riskdsdt, vajat és drpdt is, mint-
hogy mindezeket pénziinken is procurdltatni kivdnjuk az td-
bori szitkségre. Ha penig azon az uton nem lehetne, tehdt fac-
torokot keressen, az kiknek. azon marhdkot eladhassa, és azon
az pénzen mdsodik dtjdban az hadak sziikségire valé feljebb-
irt alkalmatossdgokot megszerezhesse, egész késziilettel indul-
hasson az tdborra. In Bajilest, 9. Aprilis Ao. 1691,

8.
1691, apr. 4.

Instructio pro gemeroso Sigismundo Pogdny, certae militine
nostrae capitaneo, ctc.

1. O-Becsére ¢rkezvén, vigyen magdnak postinak valé
embereket, kikben a halmdsiakhoz kiilldhessen és az kik
dltal minket is az oda valé érkezésir§l és az occurrentidikrél
tudosithasson, végezvén az correspondentiirul és levelek
folytatdsaral az O-Becsén 16v6 sallagvardidkkal és kivalt
az Halmds vidékive kiildends embereket jél dispondlvin,
hogy azon embereknek dllapotjokrél bizonyost hozhassanak.

2. Az Duna mellyékit egész Hersvdig curiose meg-
vizsgiljak s jirtassdk és az hol hajé tandltathatnék, magok-
kal elvigyék, és nevezet szerint Hersva és Cserneczs kozitt
laké haldszokot felkerestessék, az mi szimunkra és az ma-
gok mindennapi sziikségekre forditsik és strdzsdltassik azon
embereket. Az halaknak az szépiben mihozzdnk is elkiild-
jenek és ott is conservdljik s szaporitsik odameneteliinkre.

3. Az paricsai commenddnssal correspondentidt tartson,
és az hirekrdl. kivilt az béjovs és felmend hajok alkal-
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matossigdval, ha mi megirdsra valé hireket ért, sietve
benniinket tuddsitson, magunk hajduja s embere dltal.

4. Az torokok részivdl valé fGagdval, kinek is com-
mendéja alatt lesznek az torék hadak, bardtsdgot és jo
correspondentidt tartsanak, és egyenld akarathdl, az hadak-
nak szdmdhoz képest, az ottan 1év8 kapucsi passa jelenlé-
tiben, az mint jobban tudjdk, intézzék el s oszszdk fel magok
kizott az szigetet; az kinek az mely rész jut, azt fortifi-
cdljdk és erdsitsék és az torok s magyar strdzsdk, mint ma-
gok k4zott, rendelést tegyenek.

5. Az kapucsi passdt Amhet agdt mi neviinkkel ko-
szontvén és leveliinket megadvdn az vidini passdnak, conti-
nentidja szerint az éléseket és axz koltséget mi mneviinkkel
az hadak szdmdra praetenddijdk, minthogy mind az fdve-
z6rt6l az hadak fizetésivel hozott pénz emberiinkkel egyiitt
elveszett, mind az komornikunkon szerencsétlenség esett;
kit exaggerdljanak is az kapucsi passa elStt: az havasal-
f6ldi vajda miatt mennyl ember és egyéh kirral vagyunk.

6. Az hol fold lakossa vagyon és holdolni nem akar,
azok ardnt az kapucsi passinak is opiniéjat vévén, az tordk
agdkkal valé egyértelembdl, az olyan emberekre, ha mad-
jok lesz benne, redmenjenek, és ha wi marhdt és juhot
nyernének, azt az mi tdborunkra kiildjék, magok élésire is
meghagyvan, az mennyit elegedenddének itilnek.

7. Minthogy az innepek utin magunk is arrafelé meg-
indulunk, mihelt az mellénk rendeltetett passikkal és lovas
hadakkal megegyezhetiink: ott az szigethen is egy alkalma-
tos helyben szdmunkra is egy gérét csindltassanak, és az
béholdol6 szegénységtél mi szitkségiinkre is élést szerezze-
nek és conservdljdk. In Bajilest, 4. Aprilis Anno 1691,

9,
1691. marez. 27.

Instructio pro spectabili ac generoso Joamme Daced, ete.
Die 27. Martic Anno 1691.

1. Mindenféle poszténak drdt, singinek, véginek szd-
midt megtudni, az kereskedd rendekkel convenidlni, mustra-
jit az informatidval egyiitt megkiildeni.

2. Fegyvert mennyit és minemiit és mi dron kaphatna
ember. ~ .

3. Zdszlénak valé rdez taffotdt, és mdsféle lengyelor-
szdgl taffotdt 1s, az ki nem dufflds, hdny singet minemii
dron és mi szinlt tandlhatna ember.
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4, Fliszerszdmot s tengeri halat mennyit, minemiit s
mi dron tandlhatni, ideértvén az joféle nddmézet, j6féle
sdffrdnt, mondoldt és apré malossa-sz6lét is keresni s feldle
tudésitani; gy narancs, czitrom s pomagrandtot is.

5. Az mi Bukurestre bocsdtott franczia tisztiink felGl
értekezni.

6. Az elszok6tt doctort, Gyulai urammal elment vén
szakdcsot megfogatni.

7. Szegény Okolicsdni elszkott szolgdirdl s elvitt por-
tékdjdrul, igy az Baloghi s Bodoni gyilkosirul s elpraeddit
jovairél az vajddt megtandlni.

8. Szebenbdl szabadult Pap Jdnosrdl s véle eljitt
tizenkét rab kuruczokrul az vajddt requirdlni.

9. Mi szdmunkra tiz oka fahij-vizet, 10 oka czitrom-
vizet, tiz oka szekfli-vizet {Gzetni s kisziteni és Bajiné asz-
szonyomtél elkiildeni.

10. Visszdjdt venni, ha az vajddban, mint azelGtt, 1észen-e
most annyi discretio, hogy az mely vdsdrldst ottan vétetiink,
az ald vecturdt, az miemberink mellé maga portdrjit adatja-e?
mert az vasdrlds két vagy hdrom szekér terhe lészen,

11. Targovistydn maradott munitiékrul és szekerekriil
minemti dispositiét tészen? annmak is visszdjat kivenul.

12. Az mi csengettylinket és tintds ldddnk porozdjdt
megesindltatni.

13. Ot matring aranyfonalat, 6t matring eziistfonalat
és fejér czérngt.

14. Kaperl6t, czitromot, narancsot, poma-grandtot és
habarniczdt, heringet, mds tengeri halat is, az kit kaphatni,
husz tallér drdt hozzon magdval és, egynehdny okdval az
feljebbemlitett vizekben, az mennyit tudniillilk elhozhatna
és az mit az Otven talléron vehetne az aprélékokban.

15. Az vdsdrldsért menendd embernek az vajddtul pas-
sust kell extrahdlni és vecturdt is kell kérni, etec.

10.
1691, marez. 23.

Replica passae, kadiae et agae janizarorwm Vidiniensium
ad decem puncta suae Celsitudinis Principalis. 23. Martii
Anno 1691.

Ad I-mum. Csuddlkozdssal értik az vajda hadainak
az ¢ Nga hadain annyi és annyiszor elkiévetett kdrtételeit,
mely dologrdl egyszer az portdt genuine informiltdk; to-
viibbra is készek az fényes porta ministerit mindazokrol
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informdlni, s ha az mi kglmes urunk § Ngdnak tetszik, az
vajddhoz is készek magok emberit expedidlni, és kérdést
tenni: micsoda okbdl kelletik az ¢ Nga hadait persequdlni,
dlni, kdrositani? és arrdl is megkérdeni: hive-¢ a fényes por-
tdnak, avagy ellensége? magdt adja ki. Es mindezekre mi-
képpen fog resolvdlui, arrdl is, ha kivdntatik, készek az por-
tdnak irni; ha az mi kglmes urunk ¢ Nga ezeket jovallja,
adja értésive az passdnak, kadidnak, jancsdr-agdnak, és azon-
nal embereket az vajddhoz expedidljdk.

Ad 2-dum. Csak két-hdrom széval irjon az fényes
portdra, s elhiszik &k, hogy nemcsak az kdrokot kelletik
megforditani, de tiz annyival sem koti be.

Ad 3-tium, 4-tum et 5-um. Mdsokt6l hallottdk Gk is az
Témosvar felé vals 15véseket; melyre nézve ha (Isten) az mi
kglmes urunkot § Ngdt intentidja szerint Vidinhez viszi:
6k is § Ngdhoz mindennap dltaljének s ¢ Nga 1s, elhiszik,
gyakron dltalmegyen, egyezd elmével s akarattal valamit
legjobbnak ldtnak lenni, igenis, elkovetik’; ha 6 Nga arra
felé portit expedidl: készek 6k is mind lovast s mind gya-
logot adjungdlni, s csak arra mnézve is, hogy § Nga koézelebb
szdlljon, accelerdlni akarjik.

Ad 6-tum. Igenis, jovalljik, akdr felil, akdr aldl Vi-
dinyen, valahol § Nga alkalmatos helyet taldl, kerestessen
6 Nga; ha sdnczot akarnak is vetni: dsokkal, kapdkkal,
valami kitelhetik, készek segiteni, és ha ellenség jiine is,
minden tehetségekkel segiteni kivdnjdk; az minthogy csak
azért is szilkség ¢ Ngdnak kozelebb szdllani, hogy kglmes
urunk 6 Nga velek, 6k penig § Ngdval erésbek lennének.

Az hetedik punctumrél vagyon vdlaszok az hatodik
punctumban, és hogy levelekben is § Ngdt arrél assecurdljik,
de levelek mit continedl? nem tudom, mert elfttem meg
nem olvastdk.

Ad 8-um. Most semmi hajéjok nincsen, de ha vala-
mely kereskedd embere kérkeznek: ha mind pénzen vagy
erdvel veszik is el; § Ngdt hajé nélkiil nem hagyjdk; egyéb-
irdnt is ¢ Nga hajék irdnt j6 reménséghen lehet, mert
Ali passit az tengertél fogva Buddig Duna-kapitinydnak
tevén az fényes porta, 6 Ngdnak succurrdlhat hajék dolgahdl.

Ad 9-num. Az széndt igen kedvessen vette s koszinte
a passa, s négy szekérrel tegnap dltalvive Szalontai uram
s praesentdlta is.

Ad 10-mum. Ordinarius jasakesiak az szigetben nin-
csenek, de az torokok szabadoson jarnak kozékben, meg-
parancsoljdk, hogy kglmes nrunknak ¢ Ngdnak is, mint fényes
porta kirdlydnak, fejet hajtsanak, kedveskedjenck ; mindazon-
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dltal azon kérik ¢ Ngdt: az mely Dundntdl levé paraszt-
sig ide dltaljott volt és most vissza akarna menni, 6 Nga
kglmessen parancsoljon az salvo guardidknak, hocsdssdl
altal Gket.

11.
1691. apr. 15.

Az bujdosd magyarorszdgiaknak kézinséges propositidjok,
mely wratott husvét elsé mapjdn, 1691. esztenddben.

Noha az hatalmas fGvezért mostandban, el6tte fenforgé
dolgaira nézve, nem kellene biisftanunk : kételenittetiink mind-
azondltal ez alibb megirt dolgokot § Nga méltésdgos sze-
mélye, mint nekiink s egész nemzetiinknek édes atyja eldtt
nagy aldzatossiggal 1ep1aesent‘dnunk.

Primo. Nyilvan lchet az fényes porta és hatalmas
févezér wrunk el6tt huszonkét esztenddktdl fogva keserves
szamkivetésiink, mely idd alatt noha sok vdltozdsok és sze-
rencsének jatéki mind kglmes urunk 6 Nga személyire, mind
az kozimséges iigyre nézve ottan-ottan érdeklettek benniin-
ket : mindazondltal arrul meriink mind Isten s mind vildg
elétt dicsckedni, hogy az kinek fényes kontdsse szdrnyai
alii folyamodtunk, semmit nem gondolvin annak sem jé, sem
gonosz szerencséjivel, annak szdrnyainak drnyéka alatt fed-
hetetleniil megmaradtunk; mert noha az nimetnek Sejtan
Ibraim passa dltal 1l6tt mesterséges practicdjdibdl az mi kgl-
mes urunk ¢ Nga az egész vilig csuddjdira, minden ok nél-
kiill gyaldzatoson megfogattatott, mi mégis, az fényes porta
hiiségiben, kglmes asszonyunkkal egyiitt, az ki ez mai napig
is az fényes portdhoz vald hiiségiért kemény és gyalizatos
rabsdgot szenved, és mintegy vildg nevetséginek tartatik,
Munkdcs vdrdban, mint egy erds fészekben, tintorodds nél-
kiil megmaradtunk. Els6 obsidigjdt dllhatatoson sustinedlvin,
annyira megerdsedtiink, lLogy az nimetnek sok esztenddkig
val6 munkdira okot adtunk volna, ha az Szulimdn passa
févezér benniinket azon erdsséghll ki nem hontakoztatott
volna, hérél-héra vald fizetést, rubizatot és minden alkal-
matossigot fgirvén; kil valé turalis assecuratidja ma is
keziinknél vagyon és kapucsi elStt repraesentdltatik, és ha
Szulimdn passinak hirtelen valé viltozdisa ne essék: eleget
tott volna fogaddsdnak, noha ¢ utdnna valé fivezérek is,
az mostani f6vezér urunkig, kit Isten sokdig szerencséssen
éltesse és ellenségin gyGzedelmessé tegye, voltanak némii-
némii kegyelmességgel, de szdmunkhoz és érdemiinkhoz képest,
-az assecuratiéhoz képest is, az igen kevés volt. Konyorgiink
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azért aldzatoson az hatalmas fGvezérnek, mint kegyelmes
urunknak, tekintse meg nagy fogyatkozdsinkot, koltségtelen,
ruhdtalan, fegyvertelen voltunkot: tegyen alkalmatossd hen-
niinket az tovdbbvalé hasznos szolgdlatra.

2-do. Noha Istenen § felségin semmit erdvel nem
vehetiink, tudhatja § Nga az elmult esztenddbeli htiséges
forgoléddsunkot 1s, kirdl az mellettiink levd szerddr és pas-
sdk tanubizonsdgot tehetnek: eléggé kivintuk az hatalmas
Galga szultdnnal valé conjunctiénkot, kihez is, az middn
mdr az ellenség kinyomott volna Erdélybsl, magunk felei
kozil hdromszdz vilogatott vitézeket killdettiink, kik is dltal-
vagvidn magokat az orszdgon, Vdradra penetrdltanak; de
mégis mire nézve kellett eloszlani ott az tdjon levd hatal-
mas csdszdr fegyverinek? nem tudhatjuk. Azutdn meghall-
vin sokan az Krdélyben és DMagyarorszdgban levd vitézek
tarsainknak Vidradon valé léteket, csakhamar szdmoson tol-
tenek ; melyek ko6zé, hogy anndl jobb rend tartassék, djon-
nabban kapitinyokkal, hadnagyokkal és f4-fGlegényekkel
Petrdczi uram ¢ Ngdt kiildotte el kglmes urunk & Nga,
kirdl tanubizonsdgot tehet az hatalmas vdradi passa. Hogy
azért azoknak személyek feldl se feledkezzék el az hatal-
mas vezér, aldzatoson kérjiik.

3-tio. Nyilvdn vagyon az fényes porta elftt: micsoda
hasznos szolgdlatot tettiink kegyelmes urunkkal 6 Ngdval
akkor, az midén az egész ldndorfejérvdri lakosokot, kin-
csekkel és gazdagsdgokkal egylitt, az ellenség kezibdl nem-
kiilonben, mint az éh oroszldny szdjibél, kiragadtuk ; kik is
ebbeli szolgdlatunkért mire ajdunlottdk vala magokot: kitet-
szik arrdl valé levelekbdl; ez mai napig abbdl sem tolt
semmi is. Kérjik azért az hatalmas fGvezér urunkot, tétes-
sen § Nga satisfactiot.

4-to. Keservessen érezzitk azt is, hogy mind az mi
keglmes wrunk § Nga személyit, mind az magunkét kozon-
ségesen nagy mértékben deferdltdk az hatalmas fGvezérnek
nagy méltatlanil. ltilje meg béicsen ¢ Nga, ha az § Nga
kegyelmes dispositidja szerént az nekiink rendeltetett qudr-
télyra, Lugos, Kardnsebes hdta mogé, az ellenség kizé men-
tiink volna: mint lehetett volna subsistdlnunk ? nagyobb jét
latvdn benne, hogy éhen, hé-hdton, erdéken, berkeken con-
serviljuk jobb id6kre magunkot. Tlyen reméntelenségek
kozott 1évén, hozzd kellett nyulnunk eledeliinkre valéhoz,
kit az vajda megengedni nem akarvdn, hogy aunyival is
inkdbb az kételenség miatt az nimethez hajoljunk vissza,
felldzasztotta ellentink az egész {6ld népit; 6ltek, vdgtak
benniinket mindeniitt ; az minthogy egyiitt is, mdsutt is 6tszd--
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zig valé feleinket fogyattdk el, kibdl nem magyardzhatunk
egyebet, hanem hogy az nimettel egyet ért az vajda és az
mit az nimet véghez nem vihet maga erejivel: az vajda lator
mesterségivel kivdnja véghez vinni. Elhiszsziik annakokdért,
hogy az hatalmas fdvezér, mint édes atydnk, az mi drtatlan
vériinknek kiontdsdért, melyet magunknak vindiedlni nem
volt ill§, bosszut 4ll.

Quinto. Noha az ellenség csifol benniinket, hogy
ennyi szolgdlatunkért az fényes porta éhséget, mezitelenséget
szenvedtet veliink, de mi azzal nem gondolunk; csak mdr
most, az midén mdr az hatalmas csidszdrunk szolgdlatjira
tobbire kengyelben ldbunk, tegyen alkalmatosokkd benniin-
ket, hogy anndl is bdtrabb szivvel szolgdlhassuk az hatal-
mas és gydzhetetlen csdszdrunkot, kegyelmes fejedelmiinkkel
6 Ngdaval egyiitt. Datum ex castris principalibus e regione
Vidini positis, 15. Aprilis Anno Domini 1691.

12.

Erdélyorszdgdbol kibujdosott dri, fonemest és vitézld rendek
kozonséges propositidiok, mely iratott 15. Aprilis, Anno
1691. Bals Mdtyds kapithidnak, Amhed aga dlial.)

Nem  vagyunk elégségesek érdemessen valé nemhogy
megszolgdldsdra, de csak tisztességes megkdszonésire is ha-
talmas csdszdrunk kegyelmességinek, hogy midén az nimet
nemzettiill szintén mdr az {6ldig lenyomattatunk, minden
szabadsdginktsl megfosztattunlk, jovainkbdél kifogytunk : rednk
csdszdri kegyelmes szemekkel tekinteni méltéztatott, hogy
nekiink nemcsak okos, vitéz, nagy, kirdlyl nemzetbdl, amaz
nagy szerencséjli, az fényes portdlioz példdtlan hiiséggel
viseltetett Bethlen Gdbor nemzetségibdl szdrmazott fejedel-
met adott, hanem orokss nydgodalmunkra, sok nyomoru-
sdgink s tovibb clviselhetetlen igdnktul valé megkéunyeb-
bedésiinkre, erds hittel megerdsittetett athndmét adott; kiért
Isten & hatalmassigdinak egy napjat sok ezerekké tegye,
csdszari székit erdsitse és szerencséjit gondolatja felett ter-
jeszsze.

Mi, kik mér § hatalmassdga fényes kontésihez mindkét
kézzel ragaszkodtunk, elhagyvdn mindentinket, § hatalmas-
sdgdhoz valé hiségiinkért kitelenittetiink megsirathatatlan
sorsunkot méltisdgos fGvezér urunk ¢ Nga eleiben terjesz-
teniink. Mi § Ngdloz még édes hazdinkban, hecsiiletes féren-

[

1 K hirom utolsd szd betoldis mas kézzel.
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den 16v6 kovet atydnkfiait kiildettik volt ¢ Ngdhoz. Isten
4ldja meg & Ngdt és minden ellenségin tegye szerencséssé
s gy6zedelmessé, hozzdnk 6ket kegyelmes s kivinsdgunk szerint
valé vilaszokkal boesdtotta, mint azt kglmetek is jél tudja;
meg is parancsolta volt § Nga Galga szultdnnak, hogy
bizonyosszdmu hadakkal segitségiinkre menjen Erdélyben,
az mellettiink levd hadainak s passdknak is, hogy minket
Erdélyben bevigyenek, édes hazdnkban. Az havasalfldi
vajddnak is, hogy veliink elbujdosott hdzunk népinek qudr-
t6lt adjon. Xgaz dolog, Galga szultdn nagy erés hadakkal,
noha nem az idejiben, Krdélyben bement, de magdt az
vezér 6 Nga parancsolatjdhoz nem tartotta: mert hazdnkot
égettette, raboltatta. Az veliink levd szerddr s passik is
mind az parancsolattul s mind az nekiink még hazdnkban
adott erds hitektiil eldllottanak, benniinket hazdnkban vissza
nem vittenek, s6t legnagyobb szitkségiinknek idejin mell§-
liink eldllottanak, minden gondviselés nélkil hagytanak az
pusztdban s széjjeloszlottanak, csak magunk maradvin az
mi kglmes urunkkal § Ngdval. Az vajda is, jollehet szdlld-
sokot adatott veliink nyomorgs hdzunk népinek, de semmi
segitséggel s provisiéval nem volt, elannyira, hogy minde-
neknek dra felett valo adatdsa miatt teljességgel mindenek-
b6l mdr hdzunk népei kifogytanak, tébbire élhetetlenekké
s majd éppen mezitelenekké 16ttenek ; mi magunk az tiirhe-
tetlen télnek idején mezdben maradtunk, olyan nyomorisd-
gokban s szenvedésekben, minemti soha nem hallatott hatal-
mas csdszdrunk orszdgiban s szdirnyai ald folyamodtak
kizott; kifogytunk mindeniinkbél, az vajda hadaitdl, az
1ld latrait6l mindeniitt Olettetiink, vdgattatunk, praeddlta-
tunk, sokat emésztett meg, sét penig nagy rendeket, az fegy-
ver, de még annyit, sGt téhbet az hallatlan éhség, midén
pénziinkért is minden eltiltatott téliink. Az sok, 6hség
miatt ellankadott emberek, ‘mint az drnyékok alig jdr-
hattak, elsargultak, és bdtron merjik mondani, hogy ta-
l4m mindenestél éhhel holtunk volna meg, ha az mi j6
kglmes urunk 6 Nga az magdébul nem tdpldlt, segitett
volna benniinket. Nem meriink mdr sohuvd is pénziinken
valé vésdrlasra kiildeni is: mert nemesak az szdrazfoldet,
hanem az Dundt is eldlljdk, még az mi kglmes urunk maga
udvarabeli emberit is felverik, 6 Nga maga jovait is elvi-
szik, mint kézelebb cselekedtenek az 6 Nga Nikdpolybol
feles jokkal jové komornikjdval és vildg csuddjdra, févezér
urunk fermdnjdval s dispositidjdval jov6 s nekiink is 6 Nga
kegyelmes succursussdt hozé emberivel, Bert6thi urammal,
kit is minden véle levékkel ogyiitt Lkegyetleniil, drtatlanul
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megilének, mintha valahol az nyilvdnvalé ellenség foldin
lett volna. Az mi sziviink elkeseredett, reménségiinkszinte
elfogy, tagaink elcsiiggedtenek elgondoldsdval az tovdbb-
valé gonoszoknak, ha lsten utdin f6vezér urunk hathatésan
s idejin meg mnem orvosolja. Ez mdr az nehezebb, hogy
ennyl gonoszinknak, nyomordsdginknak s példdtlan szenve-
désinknek hire az ellenség kozé ment: azok oriilnek, csifol-
nak benniinket, azokat, az kik téliink otthon maradtak, ha-
talmas csdszdirunkhoz vald folyamoddstél idegenitik, magokhoz
penig édesitik. Teljességgel elfogytunk, rongyosodtunk, lovat-
lanodtunk, sokakot koziiliink, koltségiink nem lévén, szolgdink
is elhagytanak, nagyrendtiek koziliink egy-egy léra szorul-
tanak, sokan gyaloggd maradtanak, tdgy, hogy még az em-
berek el6tt is szégyenlik jdrni.

Nekiink ennyi gonoszink, szenvedésink kizott nem lévén
mésra kire Isten utdn szemiinket vetniink, hanem az kinek
fényes Lontosit megfogtuk, hatalmas, gyézedelmes csdszd-
runkra és 6 hatalmassdga utdn f6vezér urunkra, reménked-
vén nagy aldzatosan kglmetek dltal ¢ Ngdnak, sit kénsze-
ritvén § Ngdt az él6 Istenre s felveend§ nagy dolgaink
kivint szerencséjire, lelkinek paradicsombeli kiovetkezendd
boldog nyidgodalmdra, hogy ez példdtlan, hatalmas csdszd-
runk szdrnyai alatt s orszdgdban esett méltatlansdginkot,
szenvedésinket, praeddltatdsunkat, Glettetésinket hathatéson
memmélhamarébb boles s igazsdggal tiinddkl itiletivel orvo-
solja meg. Edes hazdnknak is elviselhetetlen gonoszit irtsa
ki, igy rendelvén az dolgokot, hogy az kétféle fegyvertiil
megmaradott kevés vésze szegény hazdnknak az rabolta-
tdstil és égetéstiil maradhasson meg. Azonban méltéztassék
olyan ferm#nt is adni, hogy valaholott az tengeren innen
olyan magyar s erdélyi rabokra tandlunk, kik az mi jé
kglmes urunk 6§ Nga fejedelemségit6l fogva raboltattanak
el, adassanak meg; elmegyen annak hire messze valé orszd-
gokra, sokan édesittetnek hatalmas csdszdrunk fényes por-
tdjdhoz, mi penig ennyl szenvedésinknek s hiségeskedésink-
nek abbeli gyiimélesit érezvén, Istent fogjuk sziintelen imddni
hatalmas csdszdrunk boldog orszdgldsdért és fGvezér urunk
sok id8kre neveked$ szerencséjiért. Hzen dolgaink végett
credentidkot kiildettiink, févezérnek, tihdjinak s az Réznek
szélokot. Azonban kértitk arra is az kapuesit, hogy széljon
neviinkkel az f6vezérnek, hogy kglmeteket tegye alkalma-
tossd az Lovetkezd hadi expeditiéra, kire az kapithidkot ez-
el6tt is az f8vezérek segitették. lsten éltesse kglmeteket.
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13.
1691. apr. 15.
Iratott az fovezérnek ae erdélyiek dltal 15. Aprilis A. 1691.

Lamentabilem nostrum statum, passiones, miserias’
incommoditates, injurias, humillimaque desideria multis expri-
mere et per hoc coram Xxcelmo ipsius conspectu molesti
esse nolentes, uberius modo a Vidinio reverso KExcellentiae
Vestrae homine domino Amhet Aga oraliter ac dominis
nostris in fulgida porta residentibus scriptualiter declara-
vimus, multis lachrimis ad pedes Vestrae Excellentiae pro-
voluti, Vestram Excellentiam humillime rogamus, dignetur-
suspiria nostra cordi sumere, tantis nostris malis medelam
efficacem adhibere nosque quantocius juxta vota gratiose
consolari. Obligabit nos Vestra Excellentia ad debitam sem-
per fulgidissimae portae fidelitatem, omnia denique humil-
lime perpetuo sibi inserviendi studia, sicuti sumus et ma-
nemus.

14.
Thiajinak, Réz-effendinek és jancsdr-aginak ugyanakkor

Quantis malis, miseriis, incommoditatibus, violentiis et
injuriis indesinenter premamur, a reverso a nobis domino
Amhet Aga et dominis nostris residentibus Illustritas Ve-
stra. uberius est intellectura. Qua in re dum lamentis humil-
limis excellentissimum dominum supremum vezerium suppli-
camus, Vestram Illustritatem obsequentissime rogamus: digne-
tur efficacisse causae nostrae innotuae coram sua excellentia
patrocinari, totque malorum nostrorum medelam efficacis-
sime operari. Factura est Ilustritas Vestra rem non tan-
tun nobis universis summopere gratam, imo obsequiosis
semper servitiis temerendam atque omni occasioni recor-
dandam, Datum e regioni Vidinii, 15, Aprilis Anno 1691.

15.

Contradictio ablegationis ac tractatus Nicolai Bethlen Vien-
nae cum ministris caesareis habiti el per suam Majesta-
tem confirmati.

Nos status et ordines regi Transylvaniae cum celsis-
simo principe, domino domino nostro Kmerico Thokélyi pro
libertate patriae pugnantes. Damus pro memoria quibus
expedit universis. Quandoquidem dominus Nicolaus de Beth-
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len in anno practerito 1690. ablegationem aliquam Vien-
nae egerit, ibique non habita a regnicolis instructione, non-
nulla regnum Transylvaniae concernentia cum ministris
caesareis tractaverit, concluserit perque sacratissimam cae-
saream Majestatem 15-ta elapsi Novembris confirmari fecerit.
Cum ea publicam nostram libertatem (pro cujus vindicta
arma sumpsimus) tangere ac laedere pro certo videantur:
totam illam praefati Nicolai Bethlen ablegationem, trac-
tatum, conclusum per suam Majestatem confirmari curatum
nullomodo approbamus, idecque nec acceptamus, sed eidem
in toto contradicimus et sine scitu atque concordatia nostra
confectum nullaque in parte a nobis acceptatum atque appro-
batum esse coram orbe christiano profitemur harum nostra-
rum vigore et testimonio literarum mediante. Datum in
castris ad ripam Danubii ex opposito Vidinii positis, die 21.
Aprilis Anno 1691,

Status et ordines regni Transylvaniae pro libertate
patriae pugnantes.

16.
1691, apr. 21.

Iratott az erdélyiek dltal az francziai orvatornak, 21. Apri-
lis Anno 1691.

Durum Germanorum jugum, ingentemque avitae liber-
tatis nostrae jacturam ac labefactationem amplius suppor-
tare valentes, occasione foelicissimi principatus celsissimi
principis ac domini domini nostri clementissimi  Emerici
Thokolyi, qualiter protectionem fulgidissimae portae otto-
manicae amplexi, magno numero ad fidelitatem cjus refle-
ximus et amissis omnibus bonis, qualiter cum praelaudata
sua celsitudine patria nostra excedere debuerimus: nihil
dubitamus sufficientissime Vestrae Excellentiae innotuisse.
Postea vero sine quartiriis hybernantes, nullamque provi-
sionem fulgidae portae sentientes, propter ineffabiles cala-
mitates, miserias, inopiam, famem, nuditatem, sed maxime
domini principis Valachiae inimititiam et contrarietatem ad
quem devenimus statum, qualique mundi ludibrio simus ex-
positi? multis Vestram Kxcellentiam molestare mnolentes,
uberius generosis dominis summe memoratae suae celsitu-
dinis et nostro residenti declaravimus, gennine Vestrae FKx-
cellentiae expositura. Debuerunt aliqui magnae prosapiae
viri et multi inferiores nobiles, qui a carnificina Valachorum
supermanserunt, propter talem improvisionem et defectum
mori, plurimi vero etiam ad praesens summis doloribus cru-

2%
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clantur et defacto neque tanti superessemus, nisi misericor-
dia plenus, clemens ac multum in modum de nobis sollicitus
princeps et dominus noster (cul perpetua fidelitate debemus)
propriis suis sumptibus ac commoditatibus nos non susten-
tasset. Tantum igitur abest, ut pluribus quoque vexandi,
sub alis potentiae (sub quas refugimus) Ottomanicae, ad
ad stuporem mundi, posteris vero in imitabile exemplum
penitus antequam vestitueremur, in hoc deserto deficiamus.
Excellentiam Vestram, tanquam imperatoris christianissimi
vere christianum oratorem humilime rogamus, ex respectu
altenominatae suae Majestatis (cul obsequentissima semper
devotione gens nostra est obligata) sua generositate et
magnanimitate ac propenso in nos et causam nostram
affectu, dignetur calamitates nostras tamque inauditas mise-
rias cordi suinere nobisque coram excelso supremo vezerio
efficacissime patrocinari, ut desideratam per merita et assi-
stentiam Vestrae Excellentiae qua celeriorem habere pos-
simus consolationem. Caeterum faventer cognoscet Excel-
lentia Vestra a praefatis dominis residentibus, quale malum
contra libertatem nostram Viennae conclusum sit, ita etiam
publicam nostram ad eam contradictionem, ut christianis-
simae suae Majestati aliisque provinciis christianis innote-
scat superesse adhuc aliquos etiam ex Transylvania Domui
Austriacae, violentiisque Germanorum contrarios. Excellen-
tiam Vestram summa confidentia rogamus, dignetur modum
et occasionem adinvenire, ut conclusio ista cum nostra
contradictione in imperatorium suae quoque Majestatis
conspectum deduci, inque quam plurimis locis puclicari pos-
sit. Obligabit nos Vestra Excellentia ad omnia semper sub-
misse inserviendi studia, quem in reliquo divinae recom-
mendamus protectioni.

17.
1691. apr. 21,

Iratott az kapithiinak ugyan az evdélyiek dltal, 21. Apri-
lis Anmo 1691.

Edes hazdnk lelki-testi szabadsdgdért valé elbujdoss-
sink alkalmatossdgdval lett kiilomb-kiilsmbféle nyomoris4-
ginkot, szenvedésinket, éhezésinket, ruhdtalansiginkot. min-
den koltséginkbdl valé kifogydsinkot, sokak szolgdk s lovak
nélkiil valé maraddsunkot, praeddltatdsunkot, vagdaltatsd-
sunot, olettetésiinket s tobb elfszdmldlhatatlan boldogta-
lansdginkot, elhiszsziik, kglmetek eddig mind mdsok, mind
magunk informatiGjibél s kizelebh ezel6tt datdlt leveliinkbél
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béven értette. Meg kell vallanunk, azért esnek nekiink mind-
ezek legnehezebben, hogy annak orszdgdiban kell szenved-
niink, kinek szdrnyai s oltalma ald folyamodtunk. Nem hal-
latott soha, hogy hatalmas csdszdr fényes kontdsihez ragasz-
kodék valaha ily példdtlan nyomordsdgokot szenvedtek
volna, még pedig maga birodalmdban. Eljen hatalmas csd-
szdr, éljen méltésigos févezér urunk is, tiindoksljék gydze-
delmesen sok szdz esztenddkig hatalmas csdszdrunk fényes
kapuja is! O hatalmassdgihoz valé hiségiinkért mi mind-
ezeket Dbékével szenvedjitk, elhivén, hogy f8vezér urunk ¢
Nga el6bh s feljebh mintsem gondolnék, ennyi gonoszin-
kot megorvosolja. Az bizonyos, kevés élne mdr benniink, ha
az mi j6 kglmes urunk fejedelmiink § Nga benniinket az
magdjébil nem tartogatott volna, éléssel, koltséggel mem
segitett volna, Az mi proviziéja volt volna is az portdnak,
nem vehettiik, az az oka, hogy Bukuresten lev§ atydnkfiai
koziil az kénszeritd sziikség miatt felessen: Ugron Ferencz,
Mihdcz Jdnos s sokan tobbek is, alibbvalé rendtek az
német hiiségire visszaszoktenek; az kik ott maradtanak, az
mindennek dra felett valg addsa s vevése miatt, nem vehet-
vén semmi gazddlkoddsdt az vajddnak, nagy szegénységre
jutottanak; sokan kéziiliink is pedig, az kik, mint Bodoni
Baldzs, Té6tt Mihdlyék s mdsok, az oldhoktdl meg nem
olettek is: az provisio nem lévén, az nyomorult életet nem
szokvdn, elbetegesedtenek, egynehdnyan az elsd rendiiekben,
mint csak itt is, mi6ta ide szdllottunk, Binfi Boldizsdr, Banfi
Gyorgy és Dondth Jdnos uramék (sok volna eldszdamldlni az
kozonséges mnemes embereket) megholtanak, sokan mint
Ldzdrok, dgyokban szegestettenek, kinlédnak, sokan mint az
drnyékok, az éhség az nyavalydk miatt gy jdrnak. Az
lelkire kotjik azért kegyelmeteknek s kénszeritjik igaz
magyarsdgokra, lelkek idvességire: sokképpen kglmetek meg-
vildgositott dolgainkot s nyomoridsdginkot az fényes kapun
vigye be és ennyi gonoszinknak minél hamarébb valé orvos-
ldsdt quam efficacissime munkdlédja. Irtunk aldzatoson az
francziai kirdly ¢ felsége méliGsdgos ordtordnak is; de sok
sz6kkal terhelni nem akarvdn, kglmetekre relegdltuk. Kér-
jilk, declardljik elStte voltaképpen dolgainkot s kérjék az
févezér 6 Nga el6tt valé promovedldsdra, mert nagy bizo-
dalmunk vagyon hozzd, hogy megcselekeszi. Azonban hazdnk-
nak micsoda szabadsiga ellen valé tractit confirmdltatott
Bécsben Bethlen Miklds, igaz paridjat kglmeteknek oda-
kiildottiink ; gy azt is, az ellen mi mint contradicdltunk.
Az par egy, az contradictio kettd. Kérjiik kglmeteket, az
egyik contradictiét adjdk az francziai oratornak, az tractatus
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paridjaval egyiitt, kérvén szénkkal, hogy az felséges francziai
kirdlynak kiildje el ket és hogy kinyomtatva szélesztesse
el az keresztyénség kozott: tudddjék meg ez vildgon, hogy
vadnak még olyak koziliink, kik szabadsdgunkért fegyvert
fogtunk és az nimet erészakos dolgainak (hogy maradékink
is ne dtkozzanak) contradicdltunk. Az mdsik contradictit
s tractatus pdrjit (melynek ezen sziikségre valé parialdsdra
kérjiik kglmeteket) azért kiildtik kglmetek keziben, hogy
tegyenek kérdést az francziai oratortil: oda adhatja-e kgl-
metek az angliai oratornak mi neviinkkel ? hogy az § kird-
lydnak kiildje meg, hogy mint reformdtus kirdly, ldthassa,
mi, kik tobben reformdtusok vagyunk, az nimettéil mint
nyomorgattatunk ; ha tetszik az francziai kirdly oratordnak,
hogy odaadja kglmetek az angliai oratornak, kglmetek cum
summa reverentia et hona declaratione neviinkkel adja oda;
de ha nem tetszik: mintsem az irdnt legkissebben offen-
ddltassék s scrupulizdljon, (noha megmondhatja kglmetek,
hogy bizony nem egyébért, hanem hogy Anglidban is divul-
galtassék, cselekeszsziik), inkdbb milassa el kglmetek, kiildjék
vissza. Elkiildtik kglmeteknek az hitnek formdjdt is: mint
esketik Erdélyben az csdszar hiiségire az embereket, mind
az barompdsztorig; azt is interpretdlja kglmetek az ora-
tornak. Bizzuk ebbeli dolgainkot kglmetek igaz magyarsd-
gdra s dexteritdisdra, conscientidjara, kiknek minthogy szives
elkovetésiben nem kételkediink, dgy abbeli firadsdgdért mi
is kglmeteknek kész szolgdlatunkot s meghdldldsunkot ajdnl-
juk kozonségessen.

18.
1691, apr. 20,
Iratott az havasalfoldi vajdinak, 20. Aprilis Anno 1691.

Literas Celsitudinis Vestrae grato animo accepimus,
summe aestimamus, quod annexas nobis transmittere non
dedignata fuerit, neque modicam concepimus spem, quod
declinatus fraternitatis Celsitudinis Vestrae affectus et du-
dum culta synceritas cum tali Celsitudinis Vestrae accom-
modatione (in qua nec dubitamus) iterum recrudescet. Im-
provisam fidelis nobis tam syncere dilecti Joannis Daczé
mortem magno cordolio intelleximus, qui quoniam in tanto
servitio boni publici et nostra fidelitate vitam amiserit,
nihil dubitamus in christiano Celsitudinis Vestrae affectu,
quod relictae ipsius viduae Celsitudo Vestra non illibenter
sit patrocinatura. Licet alias quoque literas ex fulgida porta
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per alinum passum acceperimus, nostris tamen cum illis reso-
lutionem transmissionibus Celsitudinem Vestram aggravarc
nolumus, sed cum illis expressum nostrum expedivimus.
Datum in ripa Danubii e diametro Vidiui.

19.
1691, apr. 21.

Iratott az havasal{oldi vajddnak, az vidini »évbdl, 21. Apri-
lis Anno 1691.

Generosum Joaunem de Bethlen, aulae nostrae primarii
ordinis familiarem, dum occasione aegritudinis vel hactenus
mortis quoque dilectissimae matris snac Bukurestinum pro-
ficiscentem, Vestrac Celsitudini recommendamus; insimul
per ipsum transmittimus Vestrae Celsitudini mandatum
imperiale super duobus millibus kilis farinae, nobis suppe-
ditandae oblatum. In loc quanto acceptamus tres mille
oceas farinae circa fluvium Argjes praestitas et illas quas
in Brankovani officiales Celsitudinis Vestrae nobis admi-
nistrarunt; residuam partem (siquidem totum illum quantum
ad quartirium in districtu Halmdgy nobis fieri debens fuerat
ordinatum) per benevolentiam Celsitudinis Vestrae quan-
tocius expectamus et commodissimo foret dicto quanto in
Orosz-Csik aliqguam commodam navem conduci curare et
beneficio Danuhii et occasione camerarii nostri in Orosz-
Csik pro nostra neccessitate certas substantias mercaturi,
cumque iis mercibus ad castra nostra reversuri, tanto com-
modius et securius huc adferri possit. Instantis campaniae
necessitas exigit, ut etiam munitiones nostrae in Tergovista
relictae ad nos deferantur; fraterne igitur Celsitudinem Ve-
stram rogamus, iis quoque ad castra nostra deducendis
dignetur suppeditare modalitatem. Factura est Celsitudo
Vestra rem nobis gratam et reciproeis servitiis demeren-
dam, etc.

20.

Iratott az havasalfoldi vajddnak, az Dunapartril. Vidin
elleniben, 30. Aprilis Anno 1691.

Tragicum fidelis nostri Sigismundi Bertéthi casum,
duplicatwin  nostri camerarii super Danubio infortuninm
certorum etiam militnm nostrorum, corporis scilicet nostri
custodum, cquorum abactionem, ex fundamento investigare
volentes, tamen ad tempus hujus investigationis detinere
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debuimus et certo jam edocti sumus omnia illa scelera et
latrocinia per incolas ditionis Celsitudinis Vestrae et ali-
quot ejusdem milites stipendiarios patrata esse. Quod Ve-
strae quoque Celsitudini luculenter innotuisse non dubitamus.
In secundo camerarii itinere adjunctum sibi habebat aulae
nostrae primarii ordinis familiarem, generosum Joannem de
Bethlen, Bukurestinum intendentem, cui concredideramus
mandatum imperiale super duobis mille kilis farinae adhuc
ad quartirium nostrum in districtu Halmdgy fieri debens
administrandis ad Vestram Celsitudinem directum, accep-
tantes in illo quanto tres mille occas farinae penes fluvium
Argyes administratae atque ducentas kilas itidem farinae
per officiales Celsitudinis Vestrae in Brenkovani militibus
nostris ercgatas. Quandoquidem nos, sic volente Deo modo
extra regnum et dominium nostrum exulemus, Celsitudo
autem Vestra pacificum in suo principatu dominium et om-
nes commoditates habeat, si non expectato altero (quod
nobis adferri curare facillimum erit) mandato imperiali,
illas bis mille kilas farinae, exceptis illis penes fluvium
Argyes et in Brenkovani erogatis, Vestra Celsitudo (et com-
modissimum foret conducta aliqua in Orosz-Csik navi, occa-
sione camerarii nostri, beneficio Danubii) quantocius admi-
nistrari curaret, faceret rem sua fraternitate atque magna-
nimia dignam, atque officiosis servitiis demerendam. Caete-
rum necessitas praesentis jam campaniae requirit, ut omnes
munitiones nostrae in Tergovesta relictae ad castra nostra
quantocius deferantur, quarum commoditatem Vestram Cel-
situdinem fraterne rogamus: dignetur accelerari curare, ut
scilicet quantocius ad castra nostra deferantur. Ex fulgida
porta super eo habemus documenta, quod fidelibus nostris
Transylvanicis in Bukurest existentibus, Vestra Celsitudo
aliquam gratiam portae praestare deberet, pro cujus facili
accommodatione cognita fideles nostri Transylvani nobiscum
in castris existentes, suam recognoscent obligationem. Man-
datum illum imperiale, quod scilicet praefatus Joannes Beth-
len deferebat, erat novum, — ut scilicet farina illa ex Orosz-
Csik huc ad castra nostra devehatur. In reliquo Celsitudi-
nem Vestram Domino commendamus, etc.

21,
1691, apr. 28,
Iratott az mikdpoly: kadinak, 28. Aprilis Anno 1691,

Edes jéakarém! Az elmult napokban micsoda dolgok
estenek, mennyi kdraim és kitiil lettenek az Duna mellett,
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kglmed is tudhatja. Az komornikemot tjabban kiildettem
volna Orosz-Csikra, Bukurestre és Nicdpolyban csdszdr fer-
mdnjival, hogy mdsszor is felverték, azok is az ellenség kezi-
ben estenek, Sztanbul penig messze; nekem igen nehezen
esett, hogy mdr az f6vezértiill két-hdrom fzben is hozattam
meg az négy-ezer kila drpa felél valé fermdnt, hogy ki-
adjdk Nicdpolybél: de ihon, most is elveszett. Azért ezen
levelem fermeszuk helyett 1észen; kérem kglmedet, azt az
négyezer kildt adassa ki ezen levelemre, — annyiban tar-
tom, mintha kglmed,és ottvalé P. kardasom magok adndk;
mert én ugyan az fermdnért elkiildok tdjabban is, de hisz,
harminez nap kell hozzd, mig az megj6, én penig csdszdr
szolgdlatjdban 1évén, azutdn haszndt nem vehetem.

22.

Pogdny Zsigmond palotdsok kapitinja instructidja, 3. Maji
Anno 1691.

1. Kardnsebesig kivinvdn csataképpen bizonyosszdmi
lovas katondinkot kiildeniink, kik mellé az hersvai szigetbeli
gvalogsdghdl is kivdnvdn deputdlni, ha az lovasnak 1itja
Kardnsebesig az pandurokra nézve félelmes volna; azért
ezen expeditiét ottvald tiszteink mennyiben jovalljik? sietve
tudgsitsanak benniinket, gy, hogy hétfén reggelig itt érjen
benniinket az tuddsitds.

2. Az cserneczi kapitdnynyal legyen szemben, és cre-
dentidnk mellett széval 16tt parancsolatunkat nekie meg-
mondvdn, arra valé vdlaszdt maga hozza meg.

3. Az ottvalé szigetben levd agdk micsoda formdban
panaszoljanak itt az passdnak, kitetszik az levélbdl; azért
azon panaszokhoz képest mind az parasztembereket, mind
az vitézl§ rendet hiiték szerint vallattassa s vizsgdlja meg:
mennyiben van az dolog? és az ki vétkesnek taldltatik, akdr
tiszt, aknr kozlegény legyen, fogja meg s hozza keziinkhez.
Azon szigetekben, az hol emberek laknak, palotdsokbdl djabb
sallagvardidkot constitudljon; az kik ott voltak eddig, vigye
ki és ha mit azon sallagvardidk vagy az tisztek is vettek
volna azon szegénységen, adassa vissza vélek.

4. Viza és egyéb hal adisra is az szegénységet ne
kénszeritsék kiilomben, hanem az mint most vélek fog vé-
gezni az kapitdny.

5. Mindenekfelett azt igyekezzék hittel is kikeresni:
az dumencsi passdt ki verte meg? az kit az vezér is prote-
gilni kivdn; kirél mi is az vezért assecurdltuk, hogy az mi



26 THOKGLY IMRE LEVELESKONYVE [G9 [ --02,

embereink mid az ott levd szegénységnek baja s bisuldsa,
kira nem lészen. Azért, az ki azt az embert megverte,
ugyanazon embert az passa agdja jelenlétiben keményen
pédlezdztasson meg.

6. Az szigetekben levs hajékot és az mi hadainkndl
leviket is szdmldltassa meg, és La az mi résziinkrsl valok
annyi hajét tandltak volna elvenni az szegénységtél, ki
miatt az szegénység sziikséget ldtna és mélté panasza volna,
adassa vissza. Az hajdusdg sziikségire is mindazondltal ha-
gyasson meg benne. Mert ldm Paricsdrdl is hoztak magokkal.

7. Ha Miliada (Mehddia) és Halmdgy vidéke megldtd-
sdra kémeket nem kiildettenck volna, kiildje el, ki is curiose
igyekezze megvizsgdlni, kitanulni: az dolgok ott mint vadnak,
hogy ahhoz képest lehessen innen is az oda valé expeditio.

8. Hersva és Csernecz kortl az Duna 6s Csernecz
vize mellett levé fiiveket s tdborhelynek valé helyeket
jartassa meg, gy az forrdsokat is. Mert az doctor joval-
lisa szerint az feredédst is egy hét alatt elvégezvén, az-
utdn mi is arra igyekeziink; kire mnézve ott az szigetben
1év6 sdnczban is az gérét megesindltassik, és egyéb sziik-
ségre valé deszkdknak szerit tenni igyekezzék, akkori oda
valé meneteliinkre. Datum in castris nostris ad ripam Da-
nubii, e regione Vidini positis.

23.

Iratott az Lippdn lévs Szulimdn passinak in mense Martii,
die 19. Anno 1691, két katondk dltal.

Klgmed levelit vettiik, mit {rjon, megértettiik. Az ha-
talmas f8vezér urunkhoz postdn emberiinket kiildettiik és
minden dolgokot ¢ Ngdnak értésire adtunk. Az TIsten kgl-
medet tobb ott levd torsk nemzetséggel egyiitt minden kér-
t6l és veszedelemt(l oltalmazza, j6 reménséghen s jé vigy4-
zdsban legyen kglmed; ha litja az ellenségnek kglmetekre
tdborost6l valé menetelit, és az vdros oltalmazdsdra elég
népe nincsen: az vdroshdl az térok nemzetet az vdrban be-
szoritsa, az vdarost inkdbb maga égesse fel olyankor. Igy
az virat az csdszdir szolgdlatjira avval az kevés néppel is
megtarthatja. Erdélybe kémjeit jdrtassa, ha az ellenségnek
bizonyos gyiilekezésinek és gonosz szdndékdnak hirit bizo-
nyoson meghallja, minket is péstdi dltal tuddsitson, kgl-
medet magunk személyiben is megsegéljik s segitségire
mentest megindulunk. Azonban Vdradon levé hadainknak
parancsoltunk, hogy az jenei hadakkal megegyezvén, kgl-
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meteknek, ha az sziikség gy kivdnja, segitségire menjenek.
Ha az ittvalé hireket akarja tudakozmi kglmed: hatalmas
fGvezér urunk sokkal nagyobb késziilettel vagyon most, mint
az elmult esztenddben’; Orosz-Csikhoz is az csdszdr fermdnja
érkezett, hogy az hidat megesindljdk. Nekiink is érkezett
az induldsrél valé fermdnyunk. Legyen j6 reménségben
kglmetek.

24.
Iratott az beligracsiaknak. Die 8. Maji Anno 1691.

En az hanjai fered6ben indulvdn, beteges dllapottal
lévén, holnap konakom az Timok mellett lészen; kglmetek
koziil, az kik ott elsdbbek, két-hdrom ember j§jjon hozzdm,
beszédiink 1észen kglmetekkel, és el se miilassa. Azonban
igen j6l cselekeszi, ha én szdmomra egy vagy két szekér
terhivel hordés bort, valami jé bort hoz, az drdat megadjuk,
és azon kiviil is ajdndékunkot veszi, az ki valami j6 bort
keres és hoz szitkségemre, a mellett pénzemért konyhdmra
egynéhdny tyikot, ludat, vagy pulykdt is.

25.

Iratott az nissi passinak. Die S. Maji 1691. Megyeri Josep
dltal.

Kglmedet kérdezem, mint vagyon, hogy vagyon? Isten-
t6l kglmednek jé egészséget s minden jékot kivdanok. Aka-
rdm kglmednek, mint jéakarémnak, értésire adni, hogy
Isten akaratjdbél az elmult télen tSbbet 1évén beteg, mint
egészséges, az doctorok jovallottdk, hogy érvigdssal, ser-
bettel és egynéhdny napi feredéssel remélhetem s nemlkii-
lémben jobbra fordulandé egészségemet; kire nézve kionnyt
szerrel dltaljottemn az Dundn, hadaimot Vidin elleniben
hagyvdn, magam kglmed szomszédsdgdban, az banjai fere-
ddben igyekezem, egynéhiny napig feredés kedviért. Kgl-
medet azért kérem, mint jéakarémot: az mig egynéhdny
nap az banjai feredSben leszek, engemet jéakardjat, ha mi
hirei lesznek Belogrdt vagy vezér urunk ¢ Nga fell, tudé-
sitson, gy arrdl is: ezen az folden hogy tolvajok, pandurok
vagy egyéb ellenség vagyon-e? Minthogy én is, nem sokad
magammal jévén, hadd tudjak vigydztatni és tadarikot ten-
nem. Aczon is kérem kglmedet, hogy, ha Vdarad vagy 1'6mdos-
var feldl valami ember jonne: az olyan embert kiildje hoz-
zdm, hadd én is szélhassak vélek, mivel énnekem is kapi-
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tanyim 6s hadaim vadnak (ott), s viklem-formdban Petrdczy
uram is ott vagyon. Azonban emberemet kiildettem Sarkéi
és Széfia felé; kérem kglmedet, adjon kalatdzt és bujurultit
nekik, hogy jarhassdk meg iitjokat egy drdval elébb, etc.

26.
1691. maj. 10.
Iratott ugyan az missi passdnak, die 10. Maji Anno 1691,

Kglmedhez kiildettem vala tegnap emberimet, azon-
ban ideérkezvén, mivel itten pénzen is semmit sem tandl-
hatni: kérem kglmedet, parancsolja meg ottan, az kinek
eladé élése volna és mennyire vals, vagy hozndk ide, vagy
hogy magunk kiildenénk érette, — csak tudhassuk, mit kap-
hatni és min vehetni. Azonban egy kapitdinyom 1évén az
nimet rahsdgdban, valamely Solari nevii nimet kapitdnt kér-
nek érette, ki is Nissen vagy Széfidhan volna rab. Kgl-
medet mint jéakarémot kérem, olyan néven valé nimet ka-
pitdny van-e ottan, vagy Széfidhan, és egyéb nimet rabok is?
engem jéakaréjat tuddsitson. Azonban az nimet kapitiny-
ril kglmedhez kiildett embereinknek is parancsoltam; ké-
rem kglmedet, levelemet adjik meg nékiek, etc.

27.
Iratott az missi passimak, 12. Maji Anno 1691.

Fdes joakaré uram! Kglmed irta volt: noha drdgén,
de ugyan kaphatni élést Nissen. Azért, minthogy itten élés
dolgdbdl megfogyatkoztunk, kiildettem oda valamely sze-
kerekkel, hogy élést vegyen ottan sziikségemre, levelem meg-
adé szolgdmot : kglmedet azért kérem, mint jéakarémot, legyen
segitséggel, hogy egy éraval elébb megtérhessen és az élést
is jutalmasabban vdsdrolhassa.

28.
Iratott az micdpolyi Seali passinak, 24. Maji Anno 1691.

Kglmed levelit szeretettel vettem, hogy rélam el nem
feledkezett, kedvesen veszem. Istennek hdla, én is most joh-
ban vagyok az Banjdn levé feredés utdn. Kglmedet igaz jo-
akarémnak megismervén, ezutdn is az bardtsdgot megtart-
suk. Az hirekrél semmit most kglmednek nem irhatok, mivel
az mely emberem Erdélybél jott volna, azt is az oldhok meg-
olték, az kik pedig Vdradrdl Petrdezit6l jottek volna, azokat
az ellenség elfogta, ete.
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29.
Iratott az imvasalfdldi vajddnak 28. Maji Anno 1691.

Ex literis Celsitudinis Vestrae 10. Maji datis, men-
tem ejusdem longa serie declaratum bene intellexi; quae
cum secundum puncta in iisdem expressa novam ex mea
etiam parte et circumstantialem desiderent replicam, vel
in primis ratione interfect:i domini Bertdthi et spoliati dua-
bus vicibus mei camerarii, necnon etiam praetensae a Cel-
situdine Vestrae argenteriae et aureorum quorundam pro
viatico domino Casparo Sdndor concessorum, ut in his om-
nibus praescriptis et aliis pluribus a Celsitudine Vestra
enumeratis me expectorare possem, et vel maxime in prae-
tenso illo debito certi aliquid cum Celsitadine Vestra con-
cluderem : decrevi aliquem ex fidelioribus meis nobilibus fide
dignum ad Celsitudinem Vestram expediendum ; verum dum
ne tot exempla terrent, et nullam eidem securitatem polli-
cear: donec assecuratio Celsitudinis Vestrae sub fide chri-
stiana de securo ad Celsitudinem Vestram aditu et reditu
ad manus meas perveniat, et praeterea bona comitiva ex aula
Celsitudinis Vestrae deputanda pro usu et securitate mei ho-
minis ad me transmittatur. Itaque si cautionem praescri-
ptam non deneget Celsitudo Vestra homini meo Bukurestum
expediendo, per eundem in omnibus se resolvat, et Celsi-
tudo quoque Vestra convincetur. Ea, quae contra Berts-
thium et camerarium meum, aliaque patrata fuere com-
plurima ab incolis hujus provinciae et militibus Celsitudinis
Vestrae Szadova existentibus patrata fuisse bene agnoscet.
Quod residentia Celsitudinis Vestrae prope Bajilest existens,
ex consensu vel intimatione mea combusta fuerit: male in
hoc puncto Celsitudo Vestra est informata; etsi ab aliquo
malo homine, vel casu combusta fuerit, hoc non mihi impu-
tandum ; de quo tamen seriam faciam inquisitionem. Interim
non satis etiam mirari possum, quare Celsitudo Vestra do-
minos T'ransylvanos nobiles, Bukuresti existentes, vel etiam
aulicos conventione mihi obligatos, a fide et obligatione mihi
domino suo debita avocare et eos, qui ad aulam meam
venire vellent, impedire conetur, nullas illis praebendo viae
securitatem et commoditatem, qua muniti vel munitae ad
me secure pervenire possent; quibus tamen ex vi humani-
tatis et christianitatis, principalisque sui status omnem hu-
manitatem et assistentiam praebere deberet, cum praeterea
Celsitudo Vestra hene scire debet, quod illis in aula mea
praesentibus vel non praesentibus, tamen negotia mea fluunt
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et Huere debent, causaque nationum Hungariae et Tran-
sylvaniae in aulis protectorum meorum bene promovetur,
cujus et effectum brevi experientur. Justum itaque esset
illos dominos Transylvanos nobiles ibidem existentes coope-
rantes se etiam agnoscere; etsi Celsitudo Vestra virili sexui
non parcit: parcat tamen sexui femineae, sicut est domina
Bajiana, cujus negotium et securitatem porro Celsitudini
Vestrae fraterne recommendo, secundum repraesentationem
illius in suis literis et suis inclusis factam. Interim maneo.

P. 8. Per supranominatum hominem meum habeo
intentionem communicandi cum Celsitudine Vestra literas
celsissimi et excelsi supremi vezerii, in quibus mihi signi-
ficat, quod perditas et Constantinopoli coémptas res, pecu-
niamque a potentissimo imperatore mihi transmissam, quae
omnia cum Bertéthio perdita fuere, a Celsitudine Vestra
debeam expectare. Interim, cum bene mihi constet Celsitu-
dinem Vestram plura ex Transylvania et Polonia obtinuisse
nova, si ea mecum etiam communicet, pergratissimum mihi
accidet.

30.
1691, maj. 31.

Iratott az havasalfoldi vajdinak, az Dunapartrdl, Vidiny
ellendben, 31. Maji Anno 1691,

Capitaneus Celsitudinis Vestrae in Krajova existens
nomine Isztraczie Armas, eo ferme quasi momento signifi-
cavit mihi per literas et homines suos, quod Celsitudo Ve-
stra munitiones meas in Tergavesta relictas, huc ad castra
mea deportandas mandaverit, cum plane potentissimi ottoma-
nici imperatoris in eodem negotio mandatum Celsitudini Ve-
strae sonans supervenit; quod ipsum ex parte aliqua officialis
Celsitudinis Vestrae effectuavit, verum mnon integre, quia
rheda aliqua, chorio obducta, praedicantis mei et praeterea
pulvis pyrius cum aliquot instrumentis, in quibus conservari
solebat, et cujus vel maxime necessitatem habemus, prae-
terea granatae manuales et res aliquae ad tentoria mea
spectantes non sunt adducta. Non dubito Celsitudinem Ve-
stram de lis specialiter mandasse, verum accidere solet,
quod aliquando servi et subditi principalium mandata male
exequuntur; et quamvis supranominatum mandatum impe-
riale Celsitudinis Vestrae praescripto capitaneo ego trans-
miserim, tamen Celsitudinem Vestram fraterne rogo, ut
authoritate sua residuas adhuc res ad castra mea dednet
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curet, ita et Brenkovdnyi quae in monasterio erant relicta.
Supremus enim vezerius mihi hoc intimat, quatenus eundem
informem : qualiter tam in negotio Bertétiano et perdita
apud eundem imperiali pecunia, ita et in rerum praenomi-
natarum in castra mea deductione Celsitudo Vestra se accom-
modari velit. De quo ego nihil ad supremum vezerium scri-
benduin statui, antequam Celsitudinis Vestrae replicam ad
modernas et antea tribus diebus scripti accipiam. Hoc etiam
significandum duxi Celsitudini Vestrae, quod ante duos dies
iterum aliqui ex ditionibus Celsitudinis Vestrae, Silum tra-
jiciendo, in milites mecos equestres prope Bajilestum existen-
tes irruerunt, ibidemque Lasztonini (Ygy) nomine famosum
et antiquum meum militem trucidarunt, equos etiam aliquos
ipsorum abduxerunt. Hostilitates a Valachis non cessant,
quos si Celsitudo Vestra refrenare mnou possit, vel nolit:
facillime hoc ego efficere potuissem, nisi alia respexissem.
Accludo extractum rerum, quae in Tergavista remanserunt,
ex quo Celsitudo Vestra judicabit: praeceteris quanta quan-
titas pulveris pyrii remansit et quale damnum intervenerit
tormento majori, Nicopoli mihi ante annum dato.

31.

Iratott Ali passinak ae Dunapartral, Vidiny elleniben,
81. Maji Anno 1691.

Noha kglmed énrélam régi jéakaréjarsl igen elfeled-
kezett, sem az thidjditil, sem mds, ezen az Dundn felmend
embereitdl levele dltal nem tudésitott; de az vilig dolga
olyan: az mikor j6 dllapotban és szerencsében vadnak, kony-
nyen jéakaréjokrdl elfeledkeznek; én penig kglmedhez
azon szivvel és bardtsdggal akarok lenni, az kiben azeltt
voltam, miolta megismerkedtiink., IKérdezem kglmedet, mint
van? egészsége és dllapotja feldl kglmed engemet, jéakard)it
tuddsitson, tdgy az hirekrdl is: mi hirei vadnak mind az
hatalmas vezér kapujdrol, mind pedig az szilisztrial passa
és egyéDb hadak fel6l is? Azonban, édes jéakard uram, ezt
is akarom kglmednek értésive adni, hogy az hatalmas vezér
(Isten sokdig éltesse!) énredm tekintett; 6§ Nga levelit vet-
tem, kiben irja, hogy az vlak béknek megparancsolta, hogy
az én Havasalféldiben elveszett embereimet, az eszki ka-
pithidmot és az ndla levi elveszett koltséget is elddllitsa.
Az is van drtésemre az kapithiimtul, hogy ezen dolog vé-
gett agdja ment volna az vezérnek Bukurestre; azért kgl-
mednek mi hire van ezen dologban? Valamely 4 ezer
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kila drpdrul is most harmadszor hozattam ki az hatalmas
vezér kapujdrdl az fermdnt; azért is kiildettem leginkdbb
ezen levelem megaddé drpa- ]ennnemet hogy azon cupwt az
fermédny mellett kezihez vegye és ide is hozza. Kglmedet
igen-igen kérem, legyen jéakarattal, segitséggel mind az drpa
dolgdban, mind mds egyélh dolgokban, ha miben kglmedet
megtaldlja. Kglmed azt az 4rpdt az én kezemben hozathatja,
ha akarja, koltség nélkiil, kglmed lévén az hatalmas csdszdr
hajéi felett, és hogy j6 drpdt adjanak csdszdr tisztei, kel-
med szolgdlhat abban is; ha penig kglmed jéakaratja dltal
azon 4drpa ide Vidinben nem szdllittatik: azon drpa-jemi-
nemnek megparancsoltam, hogy jabb fermdnyért is elmen-
jen az vezérhez. Ha penig az idevalé hireket kérdezi kglmed,
egyebet nem irhatok, hanem, hogy az Duna mellé, mind Sze-
ged, Szélnok s mind Kardnsebes s Tiugos feldl feles ellenség
gyiilekezik, feles hajéiok is vagyon, az Ndndor-Fejérvdrra
felmend hajokra vigydznak, az mint halljuk, hogy azokban
kért tehessenek; vagyon hire, hogy az Volkiny havasdnak
az tilsé részihez is feles ellenség gyiilekezik, az kik Frdély-
ben teleltetnek, azok kozil, és erre az havasalfoldi foldre is
jott valamely része dltal. Ezen hirekre nézve én is mdr ez
mai napon kétfelé is csatacsi vitézimet kiildettem, mivel
az én katondimbdl fogtanak el; az mikor azok megternek,
ha Isten adja, azok buonyos&bbat hoznak. Csak kglmed is
tudésitson: mikor kel fel és mikor vdrjuk ide? Mert 6n
kglmednek igazdn irom, mint kglmed jéakardja és hatalmas
csdszdr szolgdja, hogy kglmed onnét valé felkelése és egy
érdaval elébb az Vaskapuhoz val6 menése most leginkdbb
megkivantatik hatalmas csdszdrunk szolgdlatjira nézve.

32.

Iratott o wicdpolyi Szali passdnak, ugyan 31. Maji Anno
1691. az Dunapartril.

Edes jéakaré uram ! Hatalmas vezértdl emberem érkez-
vén, most mdr harmadszor kiilddtte meg az 4 ezer kila
arpdrol valé fermdnt az kapithidm. Liovaink tartisdra eddig
is sok pénziink ment, kit egy talléron, mdsfelen és most
utdlszor két talléron is hozattuk az drpdnak kildjdt; azon-
kiviil médr ezutdn az mellettiink levé flemberek és az
csatdt jdré vitézeink is megkivdnjdk az abrakot, azoktul
is bisittatunk. Kglmedet kérem, legyen jéakarattal ezen
Nicdpolyban ment drpa-jeminemnek, és neviinkkel az ott
levé kadi jéakarénkot is kdszontvén, mutasson annyi bardt-
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sdgot, hogy az drpa j6 legyen, és ne legyen szagos, mert
mi annak egy részit meg is Orletjiik, és az hadak szdmdra
kenyérnek rendeljiik ; ha csak valamely részi lesz is az drpd-
nak az kit lisztnek fordithassunk, igen kérjiik kglmeteket.
Ha peniglen az hireket kérdezi kglmed ... (Az hirek irat-
tak meg, mint az felsé levélben.)

33.

Iratott Topal Huszaim passdnak, 31. Maji Anno 1691,
Az Dunapartril.

Edes j6éakaré uram! Az mely agija kglmednek én-
ndlam volt, elhittem, az én szavaimot kglmednek megbeszél-
lette; de, hogy kglmednek hozzdnk se embere, se levele
nem jott azutdn, azon igen csuddlkozunk. Kglmedet kérjiik,
jéakaréjardl el ne feledkezzék. Minthogy penig kglmed ag-
jdnak tgy kotottiink szét, hogy, ha valami hireink lesznek,
kglmedet tuddsitjuk: irhatjuk kglmednek, etc. (mint az felsd
levélben), hoc addito: Virad, Tomosvar fel6l Petréezi-oglitsl
semmi hirem sem johetett, mivel két rendbeli embereimet
is, az kik onnét jittenek Petrdezi-ogli kardasomtdl, az ellen-
ség elfogta, az ttakat strdzsdltatja.

34.

Iratott Havasalfoldiben, 11. Junit 1691. az Dunapartrdl,
Czernecz irdnt, az havasalfoldi vajddnok.

Epistolam Celsitudinis Vestrae die 7-ma praesentis
conscriptam me percepisse significo. Munitiones Tergovista
relictas adhuc me ibidem existente, Celsitudini Vestrae per
Dominum Nemessdnyium notificavi et extractum ea occa-
sione transmisi, et officiales Celsitudinis Vestrae isto tem-
pore penes me existentes, penes alium extractum easdem
munitiones perceperunt. Non itaque taliter Celsitudo Vestra
de illis scribere poterit, cum ad iteratas requisitiones meas
munitiones illas transmittere noluit. Tamquam de munitio-
nibus ab imperatore potentissimo Ottomanico pro servitio
imperii sui mihi concessis, supremo vezerio mentionem facere
cebui, et itaque videat Celsitudo Vestra, si adhuc ea, quae
destant, non mittat, in his me minus offendet. Quod autem
roncernit eos, qui sub nomine obligationis et datae mihi
fidei ibi reperiuntur, quod Vestra Celsitudo illos non deti-
neat, sed quod ipsi pergere nolint, hoc satis mirari non
possum, nec ita Celsitudinem Vestram, sed ipsos causare
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debeo. Nec tamen negotia fluunt et procedunt bene etiam
sine ipsis, hoc Celsitudo Vestra bene experiatur. -

35.
1691, jun. 20.

Iratott Topal Huszain passinak, 20. Junii 1691. Az Du-
napartral, Vidiny elleniben.

Al passa Duna-kapitdnya kardasom megadd kglmed
levelit; mi van benne, megértettem. Kn szintén Hersvdig
12 napig odajdrtam, tegnap érkeztem csak ide, hadaimot
penig csatacsi formdban mind Kardnsebesre, mind egyéb
helyek felé Hersvin til elkiildottem vala, és mikor vissza-
jottem is, az hersvai szigetben levé 4 =zdszléimat megint
djabban 2 zdszlémmal megszaporitottam, és két zdszlé-
alja gyalogot az Ldndor-Fejérvar felé felmend hajék mellé
is rendeltem, az meddig Ali passa thidja kivdnta. Hila
Istennek, odavalé jérdsommal az ellenségnek feltett szdn-
dékat elbontottam; csak azt kivdnom, hogy az Isten az
torék nemzetnek adjon j6 szerencsét, és minden dolgaiban
kivdnsdga szerint boldogitsa. In tovdbb is magam az torok
csdszdr szolgdlatjdtil nem szdnom. Kglmedet mikor virhas-
suk ide és mennyi hadakkal? bizonyos embere dltal tudd-
sitson, hogy én is tudjam magamot mihez alkalmaztatni;
j6 tedarikkal is, mennél t6bbed magdval, szilkséges kglmed-
nek indulni: mert az erdélyi Vaskapu és Kardnsebes tdjdn
az ellenség nagy vigydzdssal vagyon.

36.

Iratott az havasalfoldi vajddnak, 20. Junii Anno 1691
Az Dunapartril, Vidiny elleniben.

Scripseramus nuper Celsitudini Vestrae, quod si secu-
ritatem suppeditaret, certum nostrum ad Celsitudinem Ve-
stram expediremus hominem ; sed neque responsum ad nostras,
neque desideratam securitatemn habemus, quam si habere-
mus, expeditionem illam non differremus. Interea literas
nostras, fidelibus nostris Transylvanis in Bukurest commo-
rantibus sonantes’ Celsitudini Vestrae his inclusis recom-
mendamus quam citissime tradendas, atque confidenter roga-
mus: si praefati fideles nostri assistentiam Celsitudinis Ve-
strae imploraverint in majorem commoditatem certarum
literarum in Transylvaniam expediendarum, dignetur illis
suppeditare ex reflexione sua christiana, in permansionem
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regni Celsitudinis Vestrae regno ita vicini; benevolentiam
Celsitudinis Vestrae grato animo recolemus, eandemque
bene valere desideramus.

37.

Erdélyorszdgdbil kijott rendeknek patemsinek paridja, melyet
bekiildottenek Frdélybem, 21. Junii Anno 1691.

Neveld édes hazdnk jovdra mely megbecsiilhetetlen j6t
kovetett légyen el sok koltségivel, faradsdgdaval az mi jé kgl-
mes urunk s fejedelmiink § Nga, s mint inducdlta az hatal-
mas torok nemzetet amaz boldogemlékezetii Bethlen Gdhor
fejedelem idejebeli dolgokra valé reflexiGkra: ¢ Ngdnak az
elmuilt esztenddben Keresztyén-Szigetin celebrdltatott kozon-
séges orszdggylilésiben mind az hdrom nemzettiil, nemine
contradicente, unimini voto et consensu fejedelemségre valé
szerencsés vilasztatdsakor publicdltatott hatalmas torok csd-
szdr és felséges tatdr chdm fényes athndméjokbdl és egy-
néhdany izben kibocsdttatott ¢ Nga méltésdgos leveleibiil
kglmetek megértette. Mely nagy jét noha kglmetek koziil
sokan szivek-szakadva régtdl fogva vartak, mindazédltal mi-
dén Isten jovoltabsl minden munka s firadsdg nélkiil elérték,
némelyek kglmetek koziil (mert mindeniket nem okozhatjuk)
maga sorsdval valé meg nem elégedéshiil-e? személye vagy
joszdga féltésibil-e? tiszte s joszdga nevelésibiil-e? torvény-
telen dolgainak mdistil fiiggés nélkiil tovdbhvals folytat-
hatdsdabiil-e? nem j6 tton keresett vagy apprehenddlt josz4-
gdnak szabadabb birhatdsdbil-e? szokott vétkeknek inkdbb
gyakorolhatdsdbil-e ? az szegénység nyomoriisdgdval élheté-
sibtil-e ? vagy egyébb gondolatokbél, kit mkdbb magok tud-
nak, (az bizonyos: nem hazdja szeretetibtil, mert kicsoda
szenvedne szint-szdndékkal fenét maga testiben?!) magok
lelkek ismeretek tilalma ellen, meg nem emlékezvén dicsé-
iilt eleink nyomortisdgokbiil lett szabaduldisck alkalmatos-
sdgokkal valé régi egynéhdny példdkrdl. igaz magyarsi-
gokkal mem gondolvdn, nemhogy felkiltenek volna s veliink
egylitt az kozjéban cooperdltanak volna: s6t az kik fel-
koltek volt is, fel se dllottak, nagyobbra beesiilvén magok
privatumdt az publicumndl; de az mi nagyobb, nemecsak
fel se allottak: s6t kglmes uwrunk ellen provocdltdk az idegen
nemzetet, vagy inkdbb az haza s abban magok tovdbbvald
oppressidjdra s nagyobb nyomorisigara. Igaz dolog, az az
téle vald elszakaddsunkért felette igen megharagudt hatal-
mas nemzet, bosziijit az szegény hazdn visszajivetelekor

s
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béven kitolti vala, népit kit levdg, kit rabsdgra viszen vala,
nagyobb részit az orszdgnak porrd, hamivd teszi vala; de
hathatdés interpositidja 4ltal azt az gonoszt az mi jé6 kglmes
urunk ¢ Nga elforditotta oly reménség nydjtdsdval, hogy
talim még kglmetek resipiscdlna. Melynek mindeddig is
semmi gylimolesit nem tapasztalvdn, sét az mdsfelé vals
Oszveeskiivéshen ellenkezdt 14tvin: midén mdr most az egész,
még az foldnek is nehéz er6 megmozdiilt, els6bb szdndéka
az volt, hogy minekelStte kglmes urunk & Nga bemenne
is, lepné el minden erejivel, sok ezernyi ezer tatdrral, chal-
mukkal maga az tatdr chdm azt az kiilémben is megnyomorit-
tatott, sokképpen és éppen elvesz8 hazdt, tanitand meg: mit
tegyen valakinek egy torok csdszdrt jdtszé-tdrsdnak tartani!
de annak 6 Nga bemeneteliig valé halasztdsdt, maga keresz-
ténségitil viseltetvén s az mi sok aldzatos konyorgésiinkre
nézve is, nagy efficatidval most munkdlédja az mi kglmes
urunk 6§ Nga.

Annakokdért édes nemzetiinkbdl 4116 nemes Erdély-
orszdgdnak minden rendbeli stdtusi s lakosi, édes véreink,
tagaink, intiink, kériink s kénszeritiink benneteket az €18
Istenre, lelketek ismeretire, magok, szerelmesek, maradékok
boldogildsdara: vegyék észre magokot, avagy csak mdr most,
rettenetes veszedelmeknek elGtte, ez utolsé intésen fordil-
janak jobbra, ne recipidljdk magokot nimet mellé, az kik
oda recipidltak is, dlljanak el melldle, hajoljanak az mi
kglmes urunk § Nga és § Nga dltal hatalmas torck csdszdr
hiiségire ; ha magokot nem szdnjdk : szdnndk meg az foldnek
sok drtatlan, éhhel haldsra jutandé népit, az sok ozvegyet,
arvit és azokot az apré lelkeket, kik jobb és bal kezek
kozott kiilombséget nem tudnak tenni, ne veszessék ily vak-
merd- és szemldtomdsképpen magokot s magokkal egyiitt azt
az szegény hazdt, kit az mi régi eleink sok vérrel oltal-
maztak. Még vagyon kglmeteknek kevés ideje az megtérésre;
ne iszonyodjanak az mi méltdsdigos, az egész keresztyénség-
ben az magyar s erdélyi szabadsdgokért egyeddl magdt
minden szerencsétlenségekre igy elszdnt s azért mindenit
elhagyé s most is veliink egyiitt sokat szenvedd, t6bb ide-
jit azért bujdosdsban s boldogtalansdgban eltslts, érette
vérit, s6t életit is nem kiméld s immdr sok szives munk4d-
javal hazdnk jovdt ennyire munkdléds, ritka példaju jo6
kglmes urunktél fejedelmiinktél; mert bizonynyal irjuk: ha
kik kglmetek koztdl § Nga ellen legvétkesebbeknek ismer-
hetnék is magokot, nem vétkek ellen valé keménységit, mint
6 Nga méltésdgos assecuratiéjabil is megérthettiik, sét
fejedelmi kglmességit remélhetik 6 Ngdnak; mert gy 1dt-
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juk, arra sziiletett és természet szerint hajlandé s olyan, ki
meg tudja kinek-kinek hiisége szerint valé maga alkalmaz-
tatdsdt jutalmaztatni személyvdlogatds nélkiil. Megértvén
azért kglmetek bemenetelit 6 Ngdnak, semmit ne késsenek
6 Nga mellé j6ni, hiiségeknek is bizonyos jeleit megmu-
tatni, hogy azzal az 6 Nga kglmességit is demeredlhassdk,
azonban az 6 Nga mellett leend§ t6rék nemzetnek kglme-
tek elveszésire eltokéllett szdndékdt elfordithassik., Mds-
kint mi most ezen dolgot az mi lelkiinkr(l leteszsziik; pro-
testdlunk Isten s az vildg el6tt, hogy mi kglmeteket
praemonedltuk, hogy ne mi legyiink okai annak az hal-
latlan veszedelemnek, az mely kglmeteket koveti, hanem
azok, kik szdnt-szdndékkal magokra vontdk; az maradékok
is és az kovetkezd vildg minket ne d4tkozhassanak., Az
nagy Istenért kérjiik arra is kglmeteket, hogy ne rejtsék
el az fold népitél is ezen leveliinket, hogy kicsintél fogva
nagyig tudhasson ki-ki magdridl idejin gondot viselni, ma-
git erds helyekre is recipidlni és sallagvdrdidkkal oltal-
maztathatni, kiknek addsdrdil mi aldzatoson fogunk instdlni
kglmes urunknak 6 Ngdnak. Isten tartsa meg kglmete-
ket s segélje minden jéra! Irtuk Vidiny elleniben, az Du-
naparton.

38.

Erdélyorszigaban bekildott manifestumnak pdrja.

Tudva van nemes Erdélyorszdgdinak minden rendeinél,
mely szivesen munkdlédtuk az hazdnak az elviselhetetlen
iga és szabadsdgtalansdg alél valé felszabaditdsdt, egynéhdny
rendbeli patens-leveleinkben admonedlvdn az haza minden
rendeit, hogy az ellenség mell§l eldlljanak és veliink egyiitt
az haza szabaditdsiban cooperdljanak, és midén az kozelebb
elmilt esztendGben az orszdgnak fejedelemségére unanimi voto
et consensu regnicolarum inauguréltattunk volna is: akkor is
minden rendek, valakik magokot az ellenséggel associdltdk,
avagy magokot félrevontik, az nemes orszdgtél admonedl-
tattak és bizonyos terminusra hivattattanak sub poena in
articulis regni superinde expressa, hogy ad obedientiam et
praestandum homaginum mellénk comparedljanak. De néme-
lyek nemhogy azt elkovették volna, és engedelmességeket
mutattdk volna, sétinkdbb in pérniciem regni, hazdjok,
nemzetek szabadsdgdnak nagyobb romldsdra, veszedelmes
tractatusokra mentenek, egész orszdg nevivel repraesentdlvd
az dolgokot, holott az orszdgnak nagyobh részinek sem hir
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sem tandesa nem volt alattomban valé méreggel teljes practi-
kdjoknak. Minekokdért mostan is ultimatim, hazdnkhoz, orszd-
gunkhoz valé keresztyéni kotelességiinktdl viseltetvén, akardk
az hazdnak minden rendeit kegyelmesen admonedlnunk: resi-
piscdljanak, az ellenség melldl dlljanak el, hozzdnk és az fé-
nyes portdhoz vald igaz hiiségeket mutassdk meg, consuldljanak
édes hazdjok, nemzetségek s orszagok megmaraddsdnak. Asse-
curdlunk minden rendeket sub verbo nostro principali: ha
kik elleniink vétettenek is, csak rededljanak htségiinkre és
contestdljdk igaz hiiségeket hozzdnk, és hazdjok szabaditd-
sdban mutassanak oly meritumot, kikkel magokot érdemessé
tegyék gratidankra, — sem személyekben, sem jészdgokban
bantéddsok s kdrvalldsok nem lészen. Mdsként, legyen tudtokra
minden rendeknek: ihol hatalmas torok csdszdr és tatdr
chdm hadai mindenfeldl megindultanak, dtban vadnak és
Isten segitsége dltal azt az nemes hazdt az ellenségtél min-
den dton-moédon vindicdlni akarjdk, és (ha) az hazdnak akdr-
mely renden 1év6 tagjai hiiségtelenséghen és az ellenség
mellett valé operdtiéban taldltatnak: édes hazdjok romldsdnak
és redjok kovetkezhetd veszedelmeknek azok lesznek okai.
Fzen patens-levellinket peniglen senki elrejteni ne meré-
szelje, hanem mindeniitt publicdljak az orszdgban, mert joven-
d8ben is az olyaténok comperidltatvdin, kemény hiintetésin-
ket el nem keriilik. Datum ex castris nostris ad ripam
Danubii e regione Vidiny positis, die 21. mensis Junii Auno
millesimo sexcentesimo nonagesimo primo, ete.

39.

Steplanus Petréczi de eadem, Celsissimi Dni, Dni
Emerici Thokoly, Dei gratia Principis Transylvaniae con-
siliaring intimus, plenipotentiarius ac regni Transylvaniae
supremus gencralis, etc. Universis et singulis salntem et
officiorum meorum promptitudinem. Az mi kglmes urunk §
Nga mely buzgé szeretettdl viseltetett édes nemzetéhez s
hazdnkhoz és annak elnyomattatott lelki-testi szabadsdgdnak
Lelyben-hozdsdban mely szivesen munkdlédott 1légyen eleitSl
fogva, nem sziikség bdvin lefrnom, mert kglmetek azt jol
tudja; csak egydéb uem volna is, ez elmiilt boldogtalan esz-
tendében nemzetiink kozjovdért minemi példa nélkil valé
bujdosdst szenvedett ¢ Nga, kglmetek hazdjanak, magok
dolgainak el6mozditdsdra felinditana. De dmbdr ezeket fél
részént szemlélje is kglmetek, csak nézzék meg valésdgoson
a német nemzetnek hazdnknak elnyomorittatdsiban véghen
vitt sokféle mesterségét: hizony nem mondhatom okosnak,
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a kit "fel nem inditand és mint val6sdgos gonoszakaréknak,
ellene valé fegyverfogdsra nem keszeutene ki is nem ‘elég-
vék azzal meg, hogy édes hazdnkot, nemcsak az igaz keresz-
tényeket, hanem mindeneket irtéztaté, példa nélkiil valé
portiézds ald vetette, hanem nemes hazdnkot ug gyan Orokosévé
tevé, hogy ne lenne senkinek is csak reménsége is a nagy
gonoszok alél valé falszabadildsban. Sok volna lefrni édes
‘nerizetiinkrek lelki-testi szenvedésit; minthogy kglmetek
azt jo6l tudja s szenvedte is, itt elmdlatom. De. az isteni
béles tandcs most végezett volt édes nemzetiinknek s hazdnk-
nak jovira. Hatalmas, gydzhetetlen csdszdrunk s kglmes
urunk 6 Nga fegyverével mds nagy hatalmassdgok fegyverét
oszvekotvén, egészen ttat nyitott arra, hogy a nagy iga aldl
felszabadiljunk és eltapodtatott régi szabadsdgunk helyben
dllatodjék. De minthogy az ilyen fegyverkezésnek idején az
drtatlanok is szenvedni szoktak : hogy az bilinsék és megdltal-
kodtak az drtatlanokkal egyiitt ne szenvedjenek, a mi kglmes
urunk 6 Nga, mint nemzetiink jovdt munkdl6dé keresztyén
fejedelem, engemet el6re expedidlt, egész plenipotentidval, arra
az végre, hogy mindeneket selkentenek a kozonséges ligynek
elémozditdsdra; minthogy intek is mindeneket, sdt Istene
s lelkére kénszeritek kit-kit; siessen mellém j6ni és azzal
igaz magyarsigokat megmutatni. Ha kik magok jovdra enge-
delmeskednek, az elkésuziilt nagy fegyver s nyomdban jov6
nagy had ellen securitdsban mindenestél megmaradnak;
az kik penig az ellenségnek szdrnyai alatt akarnak meg-
maradni: dm ldssdk, legyenek magok veszedelmének Isten
s ez vildg elétt okal. Isten vezérelje minden jéra kglmete-
ket! Varadon, 1-ma Maji 1691.

40.

Comes Ladislaus Csdky de Keresziszey, sacrae cae-
sareae reglaeque majestatis consiliarius, camerarius, gene-
ralis-vigiliarum-praefectus, unius regiminis Hungarici eque-
stris ordinis actualis colonellus, certae militiae Hungaricae
campestris generalis et praesidii Sz.-J6biensis supremus capi-
taneus. Universis et singulis cujuscunque status, gradus,
honoris, conditionis, dignitatis et praeeminentiae hominibus,
praesentes visuris, lecturis aut legi audituris salutem, quibus
vero competit, etiam officiorum meorum promptitudinem.
Sub prima Mai Vdradrdl kolt patens hozattatott kezemhez
Petréezi Istvdn nevezetin, rabok szabaduldsa szine alatt;
mivelhogy penig dlnoksdg nem vitéz embert illet, magyar
nemzetiink boldogiildsa pemglen, vagy anmak terehwselese
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nem olyan dib-déb embereknek valé, mint Petrdczi vagy
ura: ki bizta Gredjok Isten dicsdségét és orszdgunk oltal-
mat? Sok tolvajlds, praeddlds nem Isten diicsdsége kereseti
és sok ezer drtatlan lelkeknek elraboltatdisa, hdt mennyi
ezereknek vére kiontdsa, sirulmas emlékezet, régi hires ma-
gyar nemzetiinknek az egész viligon tiindokl§ fegyvervise-
Iése és pogidny ellen valé oltalma, ma penig két-hdrom em-
bernek uralkoddst szomjiliozé bardtsdgdért, hat j6 rémai
csdszdr, koronds kirdly urunk ¢ felsége eldruldsa, hazdja
megvetése, czégéres pogdny mellett valé pribéksége, torok
csdszdr hadi kijovetele, mind Thokély érkezésével egyiitt
is, semmi botrdnkozdst nem tészen; kiket is kglmes urunk
rémai csdszdr koronds kirdly wrunk 6 felsége elegedendd
fegyvere készen vdr, semmi fenyegetéds kegyelmes koronds
kirdly urunk 8 Felsége hiiségétdl el nem vonszon igaz lélek-
tél sziletett keresztény magyart, sét készebbek vagyunk
vériinkkel pecsétleniink tokéletes hiiségiinket, mintsem czé-
géres pribékséggel, térckkel, vagy Thokolyvel s avagy akdr-
kivel is tartani; szdnja Isten szegény magyar vitézeket, kik
a latrok hazugsdgdn épitnek! Valaki ezentul afféle leveleket
hordoz, bizonynyal felkaréztatom. Datum Sz.-Jéb, 9. May
Anno 1691. L. S.-C. Ladislaus Csdki.

41.
1691, jin. 22,

Iratott Petriczi Istvdn uramnak 6 Ngdnak, 22. Junii Anno
1691. Az Dunapartril, Vidiny elleniben.

Spectabilis ac magnifice, fidelis nobis syncere dilecte!
Salutem et gratiam nostram. 18. praesentis érkezvén Muha-
rim aga hozzdnk, praesentdlta kglmed 20., 21., 22. Maji
Viradon kolt leveleit; drommel értettitk s tudésitdsdt kgl-
mednek kegyelmesen agnoscdljuk. Magdt Muharit postdn
dgy killdjiik az févezérhez, hogy legaldbb négy napok alatt
odamenjen, dolgdt efficaciter recommenddltuk, hogy mdsok
is az torokok kozott az ¢ példdjdval hozzdnk s szolgdla-
tunkban vald hiiségeskedésre édesittesenek; kéltségive pénzt
is adattunk, s megtérvén, mentest visszakiildjiik kglmedhez.

Minthogy kglmed oly helyen vagyon, holott az vitéz16
rendnek nem fogydsdt, s6t naponként valé szaporoddsit
remélhetni: alkalmaztassa gy kglmed mind az lovas s mind
az gyalog seregek dolgdt, hogy egy-egy sereghen Gtven vagy
hatvan katondndl s hajdindl tébbet ne hagyjon, hogy igy az
zdszlok, seregek dolga is nagyobb opiniéban legyen mind
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az torok nemzet, mind az ellenség el6tt; azon seregekbeli
katondk, gyalogok superfluitdsibul djabb seregeket kezdvén
feldllitani s tiszteket constitudlvdn nekik, mivel ott az fel-
jebb megirt szdmra konnyen maga seregit ki-ki kitoltheti,
és minden lovast, gyalogot, hazdja, neve szerint, s ki volt
gy kuruez, s ki mostan lett, j6 formdban vald regestrumban
fratvan, bennek csak egyet is ki nem hagyvdn, mennél
hamarébb kiildje keziinkhez kegyelmed ; melyet most is kel-
lett volna kovetni kglmednek, tudvdn afféle dolgainknak
ezelGtt vald practizdldsit és az hadak kériil valé curiositds-
sagunkot is,

Jol czirkdlja ki kglmed, kik voltak nekiink ezeldtt is
palotdsink s mokdnyink ? azokb6l dllitson palotds s mokédny-
sereget, hatvan szdmra toltvén, (kiket az Borbélly Tstvdn
uram keze alatt levd hajdukbol kitslthet) és Sket pro sua
discretione vagy az vidrosok alkalmatossigdbul, vagy az
mdr kezihez jutott pénzhil vétetendd posztébil megruhdz-
van, vegye jé6 rendben. Az gytilekezi puskdsok dolgdt is az
szerint accommoddlja kglined, megvalogatvdn Gket, minthogy
mar itt is j6 csuport puskdsunk vagyon, kiknek kapitinyok-
nak Toldolagi Jdnos uramot tettiik, dgy intézvén az dj
kuruczokbél feldllitandé seregek dolgdt, hogy kézottok vald
tiszteket, tizedeseket, az régi kuruczokbdl tegyen, de mind
irdstudé strdzsamestereket, mig Isten benniinket kglmetek-
kel megegyeztet s magunk fogjuk ket revidedlni.

Tgen jol esett az pocsai hidnak s sdncznak megépitése,
az porta elftt is nagy respectusban leszen, csak immér
legyen kglmednek red oly vigydztatdsa s dispositiGja, hogy
annak alkalmatossigdval az hadak qudrtélyi s béholdolt
helyek s magok is az hadak conserviltassanak.

Ha azok az tatdrok magokot dgy alkalmaztatjdk és
Horvdt Ferencznek is tigy obtemperdlnak, az mint kglmed
irja, allitsa seregben azokot is kglmed, conservdlja, meghiz-
tatvdn Gket, hogy Isten benniinket kglmeddel megegyeztetvén,
leszen nekik is j6 accommoddtijok szolgdlatjokhoz képest.
Gytijtson kglmed torsk sereget is, kiknek is agdjoknak kara-
hélyosink kozitt levd varadi Ibrahint coustitudlja.

Minthogy mostani kglmed tudésitdsibil tigy minde-
neket az mint kivdntatott volna, meg nem érthettitk: ezutdin
kglmednek mindenekrdl vildgosb s minden circumstantidkkal
valé tuddsitasdt kivdanjuk, ismervén mdr kglmed benniinket,
mind kicsi s mind nagy dolgot az hadak irdnt minden ho-
mély nélkiil latni s érteni kivdnunk cum ommibus circum-
stantiis.

Szdntai minthogy fiiggetlensége s oda ald-felé vals ja-
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‘rdsa miatt esett rabsdgra, meg kell ugyan kglmeduek szaba-
ditani, hogy ezt az szolvalatot tette: de djolag, mihelt meg-
szabadil, megfogatvin kglmed veresse vashan, legyen fogva
mig Tsten benniinket kglmeddel megegyeztet.

Jaxa Mdtydst, Csontos Jankét, Andrdsi Jdnost is
kglmed vasban veretvén, az viradi temleczben erds fogsdg-
ban tartassa jabb dispositiénkig. -

Dedk Pdlt, Kis Mihdlt, Semseit is’ erds fogsagban,
JO vigydzds alatt tartassa kfrlmed djabb dispositiénkig.

Nagy Jdnos nevi palotasunkot ‘nig meggy6gyil, kgl-
med ne bdantassa, meggyégyulvdn, Gtet is fogassa meg kghned

Az elfogott vagy fogandé rabok do]crat kfrhned agy
'a]kalmazt‘tssa, hogy az kik koztlok régi kmuczok voltak,
Torskorszdgban valé bujdosdsunkkor szoktek el t6link : azok
irdnt azt kovettesse el kglmed, az mit effélék irdnt azeldtt
‘is mdsok példdjdra el szoktunk kévettetni, hanemha mago-
kot valamely névezetes szolgdlatra offerdlndk és specidlis
jelit mutatndk hiségeknek. Az kik penig az vz’uadl, rajtunk
esett casus alkalmatossdgdval elabdltak, vagy még tobbszor
kuruczok sem voltak, azokot az mint kglmednek magunk
eleiben adtunk, meggratizizhatja, tudniillik az kozOnséges
rendiieket, az nevezetesebbeknek penig dolgokot kglmed
szemben-1ételiinkre suspenddlja ; j6l investigdlja kelmed, az kik
régi kurvezok raboskodnak, s megszabaditani igyckezze dket.

Menjen j6l végire kglmed Berzeviczi Addm nevil
lovaszmesteriink-féle dolgdnak, ki azeldtt Semsei Andrdst
szolgdlta: ha most Semsei Lidszlondl lakott-e? s feléle ben-
niinket tuddsitson.

Ezen volanter. bennek meghagyott, erdélyi hiveink
Erdélyben irt leveleket s azokban levé mi patenseinket be-
pecsételvén, ha kglmed megolvassa az volanter hagyatta-
tottat is, kglmed vagy kiildje Gyepesi kezihez, hogy oda-
be széjjel-hintesse, vagy mds j6 alkalmatossdgokkal kiil-
dozze széjjel kglmed Erdélyben; maga penig kglmed micsoda
helyekre kiildozitt maga neve alatt olyan patenseket az
‘minemiit ide is kiildott? kglmed tuddsitdsit elvdrjuk, hogy
mi is ahhoz képest kiildhessiik azon helyekre manifestu-
munkat. ‘

Orlai uramot kglmed mdsok felett respectdlja, az dol-
gokban is & kglmét adhibedlja; melyet elhisziink, kglmed
ezenkiviil is elkdvet pro sui discretione.

Az debreczeniek dolgdril irtunk az f6vezérnek s igye-
kezziik, az mennyiben lehet, dolgokot sublevdltatni. Ott is
kglmed az passa s jancsdr-aga el6tt neviinkkel mindent
l\nvessen el széval mellettek, hogy nyavalydsok exactidkkal
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ne terheltessenek ; kiknek tett vdlaszunkot kglmednek recom-

menddljuk, - ) k
Az passinak s jancsdr- agdnal\ tett replicdinkot is
k«rhned megtarthatja. -

Tolvaj Haszon bék dolgdt is efficaciter recommendélni
fogjuk az fovezérnek, k"lmed feléle tett recommendatlojaert
annyival is inkdbb, ha mfwat jol alkalmaztatja.

Az panduls(mgnak 6s azok erdsségire feles erdélyi
német s magyar hadaknak az Duna mellett valé észvegyti-
lekezésire, az hajékot impedidlni s felverni akardsokra nézve
ez napokban Hersva felé mentiink volt, hadainkot Kardn-
sebes felé az mihddiai s halmdsi szorosakra is mind  elszé-
lesztettiik volt, s hogy az ellenség suzéjjeloszlott, visszatér-
tiink, hagyvdn az hersvai szigetben nyolez zdszléalja: gya-
logunkot. Mdr pedig Isten jévoltibul az 4j szerddrral Topal
Huszain passival az segitségiinkre rendeltetett hadak az
Dundn 4ltaljévén, nem késiink véle megegyezni s operd-
tichoz fogni; kglmednek pedig nemsokdra mutatunk olyan
alkalmatossdgot, hogy mindenestdl, minden impedimentumok-
kal egyiitt veliink merrefryezhetne]\.

Az szerddrral valé megegyezésiinknek helye Klal]ova
tdjékka lészen, hovd az szigethiil gyaloginkot is elhivatjuk s
arra szandékozunk hémenni valamelyik passuson.

Kglmed minden rendeket bizvdst animdlhat, hogy az
f6vezér olyan erdvel j6, hogy mind Erdély, Magyarorszig az
nimett{il valé felszabaddldst remélheti, — kivel Isten kgl-
medet is vigasztalja meg!

42.

Memoriale.

Kzel6tt is volt olyan szokds hadaink kozott, hogy az
kik kozilok szekeretlenek voltanak, tizedenként egy-egy hat-
okrti szekérre qudrtélyokbdl épiiltenek, éléssel meglakodta-
nak ; most is azért kglmed vélek azon praxist kivettesse,
hogy élésekkel megrakodva, tizedenként szekerek készen legyen,
hogy mihelt parancsoljuk, mentest indulhassanak, és azon
éléshez ne nydljanak, mindennap sustentdtiéjokra mds élést
szerezzenek.

Kglmed digeretigjdra bizzuk, mi szdmunkra is az mennyl
s7ekereknek szerit tétetheti az varasokbol borral, fejér liszt-
tel, szalonndval s cczettel, fiistolt hiissal, kcrtl vetemenynyel
megrakatva, egyébbel is, az mi kitelhetik. Az debreczeniekre
penig s szohoszlainkra s mds tehetdsh helyekre indisposi-
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tive redjok vesse, hogy az Hegyaljardl szdmunkra mennél
jobb bort hozassanak; ha egy-egy hordéval nem, bdr csak
egy-egy dtalaggal taldltassunk minden szdmunkra készi-
tendé szekereinken. Melyek irdnt valé provisiét kglmed
discretiéjdnak s dispositigjdnak recommenddljuk; mig oda
bizonyos élésmesteriinket kiildenénk: addig kglmed consti-
tudljon valamely alkalmatos embert az élés mellé, ki red
gondot viseljen; és minthogy odaki az 16 bévebb, Semsei
felverése alkalmatossdgdval is felesszdmi lovakot nyertek:
igyekezzék kglmed meglovasitandé nimetink s franczidink,
mokdnyink sziikségekre Gtven vagy hatvan lovat szerzemi, s
mig kglmeddel megegyeziink, j6 gondviselés alatt tartatni,
nyergestél, pokréczostél, szijszerszdmost6l, ezek felett az
Hajszler négy taraczkjafélék eleiben hat-hat erds lovat
hdmostél; azonban az négy taraczk mellé négy lovas muni-
ti6s kocsit j6 készlilettel, kiknek zdros, lakatos fedelek legyen.
Ezeknek praestdldsdt proportionaliter az vdrasokra kell vetni,
ha mdsképpen semmiképpen ki nem telnék, szerit kell tenni
az feljebb megirt pénzhél is, melyet inkabb bizunk kegyel-
med dexteritdsdra.

Kedves dolgot cselekeszik kglmed, ha mi magunk sz4-
munkra is két vagy hdrom j6 paripdt szerez pénziinken.

Ha esds id6 volt is, csakugyan meg kellett volna l4tni
Tomosviratt 1évé sdtorainkot, tudhattuk volna: mi van s
mi nines bennek? Viradon penig az mi alkalmatossdgink
megvadnak, azokot szekerekre rakatvdn, el ne hagyja kglmed
magdtil.

Az vérasokra kglmed azt is red vetheti, kivdlt Deb-
reczenre, hogy szdmunkra vagy szdzig valé hosszi puskdkot
szerezzenek ; anndl jobban esnék, ha olyakot, minemit Gye-
pesi magdval ide hozott volt, melyet is bizunk kglmed dis-
cretiéjdra, mint és hol tétesse szerit. Az debreczeniek
mondjik ugyan, hogy az fejedelmeknek semmivel nem tar-
toztanak: de az mint értjiikk mdsoktidl, volt ezel6tt is bizo-
nyos adézdsok, mint az mely kétezer forintot szoktak adni
az collégiumnak Enyedre.

Orlai Miklés uramnak az mi pénziinkbdl adasson kgl-
med szdz forintot, holmi sziikségire ¢ kglminek.

Azonban végire kell menni kapitdny Horvdt Ferencz-
til is: mit ért volna az az lova, kit sdntdn magdtil itt elha-
gyott volt? contentdlni kell érette illendéképpen.

Minthogy pedig Isten j6voltdb6l mér ott mind kgl-
mednek, mind kapitdnyok Horvdt Ferencz s Borbély Istvdn
uraméknak olyan commoditdist adott, hogy itt maradott
marhdjokra, szekerekre sziikségek nem lészen: azért jobb
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lenne, hogy itt kozonséges szitkségre fordittatndnak, vagy
ott venné ki kglmetek az drdt az mi pénziinkbdl, vagy virja
kglmetek téliink ; kirél vals tudésitdsdt is elvdrjuk kglmednek.

Nem tuddsitott kglmed arril : magdnak, Orlai uramnak,
Horvdt Ferencz, Borbély Istvin uraméknak micsoda qudr-
télyok vagyon? Lidtjuk, Kurolt, Uj-Vdrast kglmetek médsnak
adta ; azt meg kellett volna gondolni, hogy azok azelétt is
mi magunk qudrtélyai voltanak, azért most sem engedjiik
misoknak, Szimunkra foglalja vissza s adéztassa kglmed,
gy Margitdt, Diészeget, Szoboszlét, Tirt is, de az tiria-
kot valami fiistolt hidsnak, szdroz halnak addsdndl egyébre
ne kénszeritse.

Sztaniszlé penig, gy tudjuk, feleségem jészdga; azt is
respectusban kellett volna venni s aggravdlni nem kellett
volna.

Micsoda patenseket irattunk az Tiszdn tdl s mellyéki
virasokra, kglmed megldthatja ; kglmed proportionaliter min-
denikre vessen élést, az aldbbvalé helyekre maga patenseit
is kiildje, vildgositvdn az hiintetést, hogy az birdk karéban
szdradnak meg harmad magokkal, ha nem obtemperdlnak,
és az éléseket hdrom holnapra semel pro semper kivanja
meg rajtok, kénszeritse kglmed praestaldsdt, az hol meg-
lehet, militaris executiéval is. Az bort penig konnyen ne
hagyja kglmed til is, innen is az Tiszdn, kivdlt az tehe-
tésb helyeken.

Micsoda helyekre kiildi kglmed az élés fel§l patenseit,
regestrumban irassa, hogy az kik szét nem fogadnak, szd-
mot vétethessiink télek.

43.

Iratott az vdradi passdinak, 22. Junii 1691. Az Dunapart-
ral, Vidiny elleniben,

Muharim aga megérkezvén, Srommel értettem, hogy
kglmed Petréezi kardasommal Viaradra érkezett, és az ke-
vés id6 alatt is miolta ott vagyon, az hatalmas csdszdr szol-
galatjdban hogy olyan szép dolgok mentenek véghez, igen
szeretem. Muharim agat, az vezérnek és jancsdr-tiszteknek
sz616 levelekkel, magam is levelet frvdn az vezérnek, elkiil-
déttem péstdn, ha Isten adja, tiz nap alatt visszavdrom,
és megint kglmetekhez elkiildom. Azonban legyen kglmed-
nek hire benne: az jové héten, az mely kivetkezik, hatalmas
csdszdr mellénk rendeltetett szerddrjaval Topal Huszain
passdval, kinek az szilisztriai manszup adatott az csdszdr-
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tol, megegyeziink, és csdszdr szolgdlatjaban véle egyiitt uta-
sok lesziink, ha Jsten adja, Erdélyben bémenvén, kglmetek-
hez is kozelebb lesziink. Az mikor Muharim aga megérkezik,
dltala mihez tartsa magdt hadainkkal Petréczi uram? meg-
irjuk. Kglmedet kérem, gyakrabban tuddsitson és Petrdezi
kardasunkkal bardtsigoson éljen. Az vezérnek 6 Ngédnak
kglmed fel6l mi is minden jét irtunk.

44.
Iratott Sezerhatli Mehemet passinak, 22. Junii Anno 1691.

Kglmed levelét vettik, mi van benne, megértettiik.
Mi kglmednek ennekelétte is jéakar6i 1évén, az miben lehet,
az vezér el6tt j6 szivvel szolgdlunk. Ha Isten adja, mi is az
jov6 héten Topal Huszain passa szerddrral megegyezvén,
azutdn mi is csdszdrunk fermdnja szerint utasok lesziink,
nemsokdra kglmed is veliink megfog egyezni, — akkor lé-
szen annak ideje, az mely dologrél kglmed fir.

45.
1691. jun. 22,
Tratott jemei Swin passinak, 22. Junii Anno 1691,

Virad felé menvén embereim, nem miilathattuk el, hogy
ezen alkalmatossdggal kglmedet is ne ldtogassuk meg. Az
t6rok nemszet hiti mellett kglmed is eleget szenvedvén ezek-
ben az esztenddkben, ha Isten adja, mostani csdszdrunk és
vezériink idejiben nem lészen hijéban kglmed szolgilatja,
legyen j6 reménségben. Azonban adjuk kglmednek is érté-
sire, hogy ez jov6é héten Topal Huszain passdval, kinek
mostan az szilisztrial manszup is -adatott az csdszdartdl,
Erdélyben az csdszdr fermdnja szerint, Isten segitségibél
bémegyiink, az hul is kglmetekhez kozelebh lévén, ha Isten
adja, kglmetek dolga konnyebben lészen. Ezen Vdradra
kiildott emberiinket, kglmedet kérjitk, hatalmas csdszdr szol-
gélatjdban jdrvdn, egy ordval elébb kisértesse Viéradra
kglmed.

46.

ITratott az wvdradi jancsdr-aginak, 22. Junii Anno 1691,

Kglmed levelit vettiik ; hogy hozzdnk jé szivvel vagyon,
azt minekiink Petrdczi kardasunk is megirta; adja Isten,
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kglmednek megszolgdlhassuk! Ha Isten adja, mi is Topal.
Huszain passdval utasok lesziink csdszdr szolgdlatjiban, és
kglmetekhez is kozelebb megyiink. Muharim agdt azokkal
az levelekkel, kiket Vdradrél kglmetektSl hozott, az vezér-
hez postdn elkiildettiik, legyen hirével.

+

47.
1691, jin, 22,
Iratott az lippai Al passinak, 22. Junii Anmo 1691.

Kglmed levelit vettiik, mit irjon Lippa vdra {feldl,
megértettiik; azért az hatalmas vezérnek is: annak az vdr-
nak dolga miben legyen, értésire adtuk, és ugy hiszsziik,
kglmedet ottan sokdig nem tartjik. Isten segitségibdl az
jové hétre kelve, Topal Huszain passdval, kinek is most az
szilisztriai manszup adatott, utasok vagyunk Erdélybe, az
hova is bemenvén és Lippdhoz is kozelebb 1évén, ha Isten
adja, Lippdnak is, kglmednek is dolga konnyebben lészen.
Petrgczi-ogli kardasomnak is megirtuk, hogy, ha sziikséges
lészen s kglmed kivdnni fogja, Lippdra segitséget kiildjon
az ottan lev§ hadainkbil. Az mi Vidradon lev§ portékdin-
kot illeti: igaz dolog, az mi embereink és az vdradi porko-
ldb is nekiink vgy adta értésiinkre, hogy kglmed keze 4ltal
koltenek volna el holmi ottan hagyatott jovaink; de mi azt
meg nem hittiik, kglmedtd] varvin vdlaszdt: mit vett kezihez
s mit forditott maga sziikségire az mi portékdinkhdl?

48,
1691, jin, 22,

Iratott az tomosvdri Bosztancsi Huszain passdnak, 22.
Junti Anno 1691.

Fdes jéakaré apam-uram! Miélta kglmed Temesvdrra
ment, azélta Virad felé mend embereimtsl két izben is
frtam, de az onnan Varadrél jové Muharim agdtél értem,
mindkét rendbeli emberim is elvesztenek, sem Tomosvirra,
sem Vidradra nem mentenek., Hdla Istennek, az hatalmas
vezér megindilvin Sztambulbél, az jov6 héten az szilisztriai
passdval Topal Husszain szerddrral mi is megegyezvén, csi-
szdr fermdnja szerint utas leszek; ha Tsten adja, nemsokdra
keglmedet is megldtom. Csak azon kérem kglmedet, énrélam
fiarél el ne feledkezzék, mikor Vdrad fel6l emberem )6, ottan
levé hadaimtil, levele dltal tudésitson. Kglmednek Petréezi-
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ogli 4dltal is irtam. de kglmednek egy levelit sem ldttam,
igen elfeledkezett kglmed! Azonban Muharim agdt az fGve-
zérhez kiildvén, az mely leveleket hozott, azokra valé vdlasz-
szal magam embereit kiildettem Vdradra; kglmedet kérem,
Temesviratt ne engedje milatni és kisirtesse Lippdig. Akkori
fGvezér Musztafa passa, Tomosvdratt megholt Ihraim passa
sdtorait csdszdr fermdnjdval nekem adta vala, kiket is én
kezemhez vevén, mikor Jegen passa Ldndor-Fejérvdrra hiva-
tott, Csafer pass akeze alatt hagytam vala; kglmedet kérem,
vétesse kezihez s viseltesse gondjit és tuddsitson: mennyi és
micsoda sdtorok és ha valaki nem vitt el bennek?

49.

Iratott az ldndor-fejérvdiri Fybrementjes passinak, 23.
Junii Anno 1691. Vidiny elleniben, az Dunapartrdl.

Viradrél az ottvalé passdtdil és Petréezi-ogli karda-
somtél érkezvén Muharim nevi aga levelekkel, kiildottem
egy jazoglanomot és egy ITbrahim nevii agdmot 1tijabban
Viaradra. Isten segitségibdl csdszdrunk ferménjdval én is
mdr utas 1évén, ha Isten adja, Topal Huszain passdval az
jov6 hétre kelve megegyezni igyekezem ; kglmedet azért ké-
rem, egy OGrdval elébb ezen levelem megadé embereimet
Tomosvdrra kiildeni és el is kisirtetni egynéhdny lovassal
ne neheztelje, hogy az Véradon lev§ t6rok nemzet és az én
ott lev6 hadaim is vehessenek anndl tobb szivet csdszdr szol-
gdlatjdra.

50.
Iratott vidinyi Juszup passinak, 23. Junit Anno 1691,

Fdes jéakarém! Isten s az egész tordk nemzet 1dtja,
az csdszdr szolgdlatjdban sem magamot, sem hadaimot nem
szdnom: de igen nehezen esik, hogy az mindennapi élésink
dolgdban is igy vagyon dolgunk. Kegyelmed az kadi effen-
divel arra ajdnlotta magdt: ha az csdszdrnak élése van, az
peszmeg helyiben lisztet vagy bizdt adat; kglmedet azért
kérem, ne tartson ellent benne, hogy az mostan jott csd-
szdrunk buzdjibél az hdtra levd peszmeghben had vehessek
az mennyire sziikségem van; ha penig azon peszmeghen nem
adhatja, hdla Istennek, az csdszdrom s vezérem el6tt van
annyi becsiiletem, az csdszdré 1évén az btiza is, az csdszaré
lévén én is s hadaim is: ha az mostani id6ben, midén mdr
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az inddldsrél valé fermdny is fejiinken van: én az vezért §
Ngit az arzudlom dltal megtanilom, hogy erre az utunkra
vettem kezemhez, az vezér § Nga megérti, meg nem harag-
szik j6l tudom, kglmed is penig az én temeszukommal adhat
vdlaszt. Tudja Isten, mdr magam asztaldra is bizdm, lisztem
nem maradt, mindennap csak az orta-magyarorszdgi s erdélyi
urakra kenyérbiil is sok koltségem megyen; azok peszmeg-
hez is nem szoktak, de igen szegény lévén az peszmeg, még
az hadak is nem eheték, etc.

51

Iratott Veteraminak., Az Dunapartrol, Vidiny elleniben.
Anno 1691, Mense Maji.

Responsionem Illustrissimae Dominationis Vestrae sub
dato 10. Aprilis Cibini datas, recte ego quoque percepi.
Quod rasclanorum necnon mercatoris et praedicantis refor-
mati 1) Tllustrissima Dominatio Vestra se ita resolverit, grato
recognosco animo, cujus et effectum praestolabor. Quando
rasciani illi ultra noningenti numero omnes se perditos agno-
verunt, isto tempore nulla fuit inter illos distinctio, sed jura-
mento deposito, conjunctim et personaliter unus quisque pro
uno quoque capite duodecim imperiales promiserunt, et prae-
terea, ducentos adhuc captivos turcas. Lytri adhuc ipsorum
major pars restat, ex Turcis etiam nisi quadraginta com-
paruere, praeter eos, quos Dominns Lejtnantius Lakosta
mihi aliquos resignavit. Re ita cognita, Dominus Generalis
Hofkirker mihi decretum generale super hoc negotio per
officialem quendam exhibuit et quamnvis non Illustrissimae
Dominationis tempore et sub illius commenda aceiderit,
tamen suprascripto Generali successit. Fit an Generalis sue-
cessoris sul parolas decretaque in justis et licitis servare
debeat, hoc ipsa Illustrissimus Dominatio Vestra judicabit?
Si enim negotium hoc non complanitur: durante hello capti-
vis aliig et quidem germanis difficultatem causabit. Domino
episcopo reformato Trannico si Illustrissima Dowminatio Ve-
stra facultatem concessit transmittendi huc praedicantem,
ipse coram Deo et hominibus in futarum daturus est rati-
onem. In negotio Domini Abrahami Baresai dum cantionem
dimissorum sub Cibinio a me officialium germanorum Do-
mini Generalis Hajszler et Marchio Doria etiam assumpse-
rint, ipsos itaque monui, et in hoc puncto Tllustrissimam

1) Kimaradt: in causa.
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Dnationem Vestram molestare nolo. In toto orbe terrarum
usitatum est captivos ad fidem datam compellere; idem est
negotium Domini Vaji, qui qualiter fuerit coram Illustris-
sima Dominatione Vestra suspectus, de eo inquiro; tamen
velut obligationi fideique datae satisfaciat, velut fidefragus
remittatur, hoc porro postulo; inveniet hic realem captivita-
tem, si mecum taliter nugari ausus est, et Vestra Illustrissima
Dominatio pensitabit, quae in bello justae possint esse prae-
tensiones, et quod si hodie ex parte illa, cras etiam ex
parte nostra similes inconvenientiae subsequi poterunt. Si
meus vicecamerarius Cassoviae liber dimittatur, quampri-
mum ad me redibit, ego quoque officialem pro eodem com-
promissum sine ulteriori mora ad Illustrissimam Domina-
tionem Vestram expediendum statui, de quo Tllustrissima
Dominatio Vestra assecuratur, His Illustrissimam Domina-
tionem Vestram diu valere desideramus, maneo.

52,

Patens mandatum paridja, mely iratott 22, Jumit Anno
1691.

Akartuk értésekre adni, hogy hatalmas térok csdszdr-
nak és felséges franczia kirdlynak nagy erejek megindiilt
az nimet ellen; Isten segitsége dltal mi is semmit el nem
milatunk azon alkalmatossiggal Magyarorszdag szabadsdgi-
nak is helyredllitdsdban és az nagy iga alél valé felszaba-
ditdsdban, kirtl az egész orszdgra kibocsdtandé manifestu-
munkbél tébbet érthetnek. Minthogy penig kiiljebbmenete-
liinkig dolgainknak val6 folytatdsdt hadaink f6generdlisdra,
T. N. Petrfezi Istvdn uramra biztuk: parancsoljuk kegyel-
mesen és serio, késedelem nélkiil ¢ kglmihez menjenek el
és magokot mindenekben alkalmaztassik ¢ kglme 4ltal valé
parancsolatinkhoz; mdsképpen, hogy ha kimeneteliinkig &
kglme 4ltal val6 parancsolatinkot végben nem viszik: redjok
kivetkez6 magok veszedelmeknek s kdrvalldsoknak magok
lesznek okai. Kiilonben azért ne cselekedjenek.

53.
1691. juil. 27.

Iratott Ali  passinak az Duna-kapitdnydnak, 27. Julii
Anno 1691.

Kglmed levelit vettem, hogy fel6lem jéakarGjdarél el nem
feledkenett és az arra felé valé hirekriil benniinket tudd-



1691, son. 27. 51

sitott, igen kedvesen vettem. Adjon Isten mind kglmednek,
mind kglmedhez tartozandéknak az torck csdszdr szolgdlat-
jdban j6 szerencsét. Ertjiik azt is kglmed levelibdl, hogy
ott az tdjdn levd vitézeinkben nimelyek az szegénységnek
vasfazakdt elvették volna; az én vitézimnek is, az kik ott
az tdjan hatalmas csdszdr szolgdlatjdban vadnak, kglmed
az kapitdnyok ; tudjuk j6l, hogy kicsin dologértis minket ér az
sz6; kglmed hozzdnk valé atyafidsdga, bardtsdga azt kivdnja,
hogy, ha az mi embereinktl valami rossz dolog esik: azt
el ne szenvedje, az ilyen atyjafidnak s bardtjanak becstiletire
vigydzzon. Azért mitéliink kglmednek szabadsdg azokra, az
kik rossz dolgot cselekszenek, hogy megbiintethesse. Tme,
ithon egy erds parancsolatunkot kiildettitk azokra az had-
nagyokra, az kik arra felé vadnak, kiben is parancsoljuk,
hogy kglmedtdl fiiggjenek, az mit az szegénységtll elvettek
az hajduk, visszaadassdk az tisztek; kglmed maga eleiben
hivatvdn, adja meg pecsétes bujurultinkot. Ha penig minket
kérdez kglmed, Isten segitségibll mi is ez hétre kelve innen
felkeliink és az Vaskapu felé megyiink. Az szerddrtdl még
semmi bizonyos hiriink nincsen; vagyon ugyan hire, hogy
dltoljott volna Nmapolyn%l erre Havasalfoldire. Hanem egy
Muharim aga nevii ember érkezék Vdradril Petrdczi uram-
tél levelekkel, azzal az hirrel, hogy Petrdczi kardasom az
cllenség ellen Pocsajndl az hidat megcsindltatta és erds
sanczokot csindltatott, kiben is hétszdz gyalogomot tette bhé
egy kapitdnyommal muhafezetnek. Horvdt Ferencz kapitd-
nyomot pedig Debreczentiil elkiildvén az Tisza felé, némely
magyarorszagi véghdzakon is beldl kiildvén, akadtak egy
Semsel nevii kapitinyra nyolezszdzad magdval, kit Isten aka-
ratjab6l Horvit Ferencz felvert, zdszléjokot, muzsikals szer-
szamokot elnyelven, magdt is az kapitdnt egynéhdnyad
magaval elfogta és Valadla bevitte. Kglmedet kelem, enge-
met joakardjat tuddsitson: mikor hol leszen kglmed, és Kiild-
jon vagy két sajkdt az hersvai szigethez, hogy az Vaskapu-
hoz érkezvén, kiildhessiik bizonyos emberiinket bizonyos
hirekkel kglmed utdn; igy az hatalmas csdszdr szolgdlatja
is jobban megyen véghez, tudhassuk mi is, hol és micsoda
dologban 1észen kglmed és tudhassa kglmed is, mi is hol
s hirekkel micsoda dolgokban lesziink. Ilyen idében egymdst
kell érteniink mind az csdszdr szolgdlatjdban, mind az hardt-
sdgban, etc.

4
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b4.
1691, jun. 28,

Iratott az kralyovai kapitdinnak Maddcs Péter uram dltal,
28. Junii. Anmo 1691.

Kglmedet mint jéakarémot kivinom tudni, egészségben
van-e? és mi hirei vadnak az szerddr feldl és az tatdrokril
kglmednek. Az mint az én uramnak fejedelmemnek irjdk, ki
kellett Buesdkbdl indulni. Azonban az lengyelek fel6l is mi
hirei vadnak kglmednek? és igaz-e, hogy Molduvdban len-
gyen tébor érkezett volna és az elSljaréja Jakxinhoz szdl-
lott volna? Az fejedelem az én uram is igen kedvesen veszi,
ha kglmed ezekril tuddsitja 6 Ngdt. Hajszler uram is, az
rab nimet generdl, egy levelet irt kglmednek, kéreti kglme-
det, hogy azon emberriil tudésitsa kglmed, kit kegyelmedhez
kitldettem ezel6tt nyolcz hetekkel; valami orvossdgokot és
rubdzatjdra valé kontost kért, hogy kiildjenek neki Erdély-
bél. Kglmed az vdlaszt kezemhez kiildje. Kglmed azt is izente,
hogy Bukurestben levs erdélyiek dtban vadnak, erre j6nek;
arrél is tuddsitson kglmed, mikor kiildjek elejekben?

55.
1691, jul. 5.

Iratott Petréczi wrammak 6 Ngdnak. Die 5. Julii Anno
1691. Az Dunapartrdl.

9-ik Junii datdlt Tleveleit kglmednek Ndndor-Fejér-
vdrrél Ali passdhoz kiildvén, Ali passa kiildotte meg nekiink,
melyekben val6 tudésitdsit, hiiséges maga alkalmaztatdsit
kglmesen értettiik; tovdbb is nem kételkedvén kegyelmed
hozzdnk valé igaz hiiségiben: mind elmenetelekor kglmedre
bizott dolgainkot, mind azokot, melyekrdl minap Désa dltal
irtunk, (melyeket most is, ha azok eltévedtek volna, dupli-
caltattunk s elkiildtiink kglmednek) s mindezeket kglmed
dexteritdsdnak recommenddljuk, gy ezen Magyarorszdgra
sz616 manifestumoknak megkiildésit.

Az mint mdr el6re kglmeteknél hire volt, vezér Topal
Huszain passdval, az mellénk rendeltetett hadak szerddrjd-
val, Isten jévoltdbil megegyeztiink s continudljuk arra felé
valé utunkot, utdnunk jé az tatdr chdm is, sok ezer tatdr-
sdggal. Egynehdny ezertiil penig Kameniczben élést kiild-
vén, azokot Lengyelorszdghan becsapatta, arra az hirre
nézve, hogy az lengyen kirdly fidnak hire hallatott, hogy
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menne Erdély segitségire, kire nézve az is megtartézko-
dott. Maga az f6vezér is siet, mdar Széfidndl vagyon, de ott
sem lesz mdlatdsa. Az szerddr minket az j szultdn, Amhet
torék csdszdr fermdnjdival Srvendeztetett meg, s tdjelag az
magyarorszdgi s erdélyi dolgokban confirmalvdn, huszonhe-
ted magunkkal kaftfinyoztatott fel; 6 minket fidnak, mi Gtet
apidnknak fogadvdn, erds hittel sokm offerdlta magdt. Hol-
nap mdr Isten jévoltibul megindulvdn, mindeneket elkéve-
tiink az mire Isten segit; kglmetek azért legyen jé re-
ménségben, conservdljdk magokot odaérkezésiinkig, mdr az
hadat me periclitdltassa kglmed, hanemha igen sziikséges
s kinszeritd dolgokban. Ezutin mdr az tuddsitdsokot kgl-
med gyakrabban s duplicate is elkdvesse; mi is hasonldt
fogunk kévetni.

56.
Iratott az rdmi Juszup passinak. Die supra notato.

Az kglmed levelit vettem, az Vdradrdl jott levelekkel
egyiitt. Hdla Istennek, az szilisztriai passdval vezér Huszain
pa%szival megegyezvén, csdszdr fermdnjdra felkoltiink és T6-
mosvdr felé sietiink; ha Isten adja, ezutdn kglmednek is, az
arra felé valé verrhazaknak is dolgok konnyebben leszen. Ha
mi tdjabb hire leszen keg yelmednek. tuddsitson benniinket,
igen kedvesen veszsziik. Ha kglmed Vdradra csdszdr szolgd-
latjdban mend embernek s leveleknek bdtorsdgot igirhet, ne
keriiljenek Beligrdd felé; ha penig az titok nem bétorsdgo-
sok, Lidndor-Fejérvdarra kiildje kglmed.

5%.
1691. jul. 3.
Iratott az ldndor-fejérvdri passinak, 5. Julii.

Alkardm értésire kglmednek adni, hogy hatalmas csd-
szarunk fermdnjival Topal Huszain passa vezérrel meg-
egyezvén, Isten segitségibdl ennek az holnapnak 12. napjdn
torsk holnap szerint, felkoltiink T'omdsvir s Varad felé. Hogy
azért arra az Vdrad felé levs véghdzak tisztel is tudhassik
s érthessék felkelésiinket s meneteliinket: az szerddrral egytitt
kiildettiik leveleinket; kglmedet azért kérjiik, birszatraerrel
kiildje postdinkot s embereinket Toémosvdrra és mivel mdr
mi is kglmedhez ezutdn kizelebb lesziink, minket is joaka-
réjat az Eszék fel6l valé ellenség dolvanol tuddsitson.
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58.
1691. jul. 5.

Iratott az témdsvdri Bosetancsi Huszain passdnak, ugyan
az feljebbirt mapokban.

Fdes jéakard apdm uram! Kivdntam szivembél, hogy
csdszdrunk szolgdlatjdban ezidén oly helyen legyen hadakozd-
sunk, az hol egyiitt tandltathassunk az csdszdr szolgdlatjiban;
az Isten megadta. Thon, Isten akaratjdbdél hatalmas csdszdr
szerddrjdval Topal Huszain passdval megegyeztiink, felkol-
tiink és arra felé megindultunk. Kglmedet azért kérjiik,
hogy Vidrad tdjan lev§ hadaink is érthessék arra felé valé
meneteliinket : ezen postdmot, ki is az én és szerddr Huszain
passa apdm levelit viszi az oda levd véghdzakra, egy drdval
elébb kiildje el kglmed, és ha erre levelek jének arrél Vi-
rad feldl, sietve kiildje el6nkben.

59,
1691. jul. 6.
Iratott az vdradi passinak, 6. Julii Anno 1691.

Kglmed levelit vettem, hogy Holstan herczeg olyan
szégyent vallott az pocsai sdnczban lev§ vitézimtél. E] ham-
dubilla, — TIsten akaratjibil mdr mi is szilisztriai vezér
Huszain passdval megegyezvén, holnap felkeliink s minden-
nap ezutdn kglmedhez kozelebb megyiink. Adjon Isten
nmindnydjunknak j6 szerencsét! Hdla Istennek, mi is az teg-
napl napon az 1j csdszdr szultdn Amhet kegyelmességibdl
felkaftinyoztattunk. Kglmedet kérem, az odavalé hirekrdl
tuddsitson, mi is Tomosvdrhoz kozelebb menvén, kglmedet
tudésitjuk djabban. Hdla Istennek, mdr az févezér is Szé-
fidhoz érkezett, Muharin agdt egynehdny napig maga mel-
lett tartéztatta, ki is ha onnét megérkezik, egy érdval elébb
kglmedhez kiildeni el nem miilatjuk.

60.
1691. jul, 5.
Iratott az havasalfoldi vajddnak, 5. Julii Anno 1691.

Non dubito, quin Vestra Celsitudo ex relatione etiam
fidelinm suorum uberiorem informationem habitura sit, qua-
liter hesterna die cum celeberrimo Serascherio ad has partes
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destinato convenissem, meque condigno honore in castris suig
excipiendo, ex mandato potentissimi noviter inaugurati im-
peratoris, cum viginti sex, ex potioribus fidelibus et officia-
libus meis, vestibus etiam imperialibus condecorasset; Dei-
que omnipotentis henefitio jam in his partibus morari nolen-
tes, juxta mandata imperatoris iter continuaturi, pro posse
imperata ejusdem exequemur. Ex literis Celsitudinis Ve-
strae non ita pridem nobis expeditis intellexi, quod Domi-
nos Transsylvanos Bukuresti existentes ad castra nostra
venire nullatenus impediret, verum venire nolentes cogere
minime vellet. Verum quidem hoc est, quod Vestra Celsi-
tudo illos non detineret, tamen securitatem et comitivam
sufficientem illis denegando: qui etiam animam huc veniendi
haberent, ob hanc causam nullo modo venire posse, me-
tuentes, ne in itinere aliquid mali ipsis eveniat, edocti jam
tristi et horrendo nonnullorum fidelium meorum exemplo.
Nuper dierum etiam, cum in servitio potentissimi imperato-
ris Hersovam versus ad liberandas naves onerarias profecti
fuissemus in servitiisque Portae occupati, ex militibus meis
contra hostes a tergo relictis, in reditu ultra triginta per
incolas hujus terrae crudeliter interfecti sunt. Bene constat
Celsitudint Vestrae, posteaquam resolutionem Celsitudinis
Vestrae accepissemus, noviter sigillatim commissiones expe-
diri curavimus, sub gravi poena in eisdem literis declarata,
ut universi Transylvani, nemine excepto, ad castra nostra
terminumque praefixum comparere velint; qui etiam jam
elapsus, de intentionibus ipsorum nihil habeam, et bene sci-
ant: ne ipsis in ista materia, cum prostitutione dignitatis
meae, amplius non scriptarum, suo tempore et loco singuli
actionum suarum rationem reddituri. Proinde Vestram Cel-
situdinem praesentibus etiam requirendum volui: placeat
rem bene perpendere tamguam christianus, qui bonum
emolumentum patriae desiderant, dictos Dominos Transyl-
vanos juxta mandata etiam celeberrimi Serascherii quo
citius ad castra mnostra cum sufficienti ac hona comitiva
concomitari velit. Quia certe difficile est unicuique contra
stimulum calcitrare, quos enim Deus et potentissimi impe-
ratores Turcarum et Galliarum protectioni suae devoverunt,
facient omnia, quae ex Dei voluntate possibilia forent.

61.

Szerddr Topal Huszain passa fermdwjo az vajddra.

Orta-magyarorszigi kirdly és erdélyorszdgi fejedelem
embereivel egyiitt suplicatiéjok hozzdm jévén, most az hatal-

’
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mas csgszdr fermdnja szerint mind orta-magyar, mind erdély-
orszdgiak mellém rendeltetvén, kivdntatik: hatalmas csdszd-
runk tdbordra menjenek. Azért akdr erdélyi, akdr maga
szolgdi koziil valakik Bukuresten vadnak, hogy az magok
fejedelme mellé jGjjenek s mellette taldltassanak, mit6liink
s az fejedelemtdl embert kiildettiink, dgymint egy csauzt
azért, hogy ide kiildjed és melléjek késérdkot is rendelj, mig
ideérkezhetnek ; azért kivintik tdélem ezen bujurultimot.
Odaérkezvén azért ezen hujurultim, valaki az fejedelem alatta-
valéi kozil, akdr erdélyi, akdr maga szolgdi koziil legyen,
fermdnyom szerint egy oOrival elébh az fejedelem emberé-
vel és azon csauzommal idekiildjed; melyben igen igyekez-
76l, ete.

62.
1691, jul. S.
Iratott Ali passdnak, 8. Julii Anno 1691.

Kglmed levelit vettem kglmed emberinek érkezése
elott egy nappal. Mindazokra az dolgokra valé vilaszszal,
kikrdl kglmed annakelétte irt, gyalogim bass-kapitinya
dltal kglmednek irtam és izentem. Idekiildott emberivel is
kegyelmednek egyszer-kétszer beszéllettem és az mi az szi-
vemen volt, el nem titkoltam, megtartvin azt, hogy ember-
séges emberhez illik: az mi sziviben van, szdjdban is az
legyen, és j6észdantambil az mit most {rtam és most is azt
from, hogy kglmedtil olyan levelet nem érdemlettem; de
azt is tudom, hogy kglmed hirtelen ember s hamar hiszen.

63.
1691, jul. S.
Dratott az havasalfoldi vajddnak, 8. Julii Anno 1691.

Accepimus literas Celsitudinis Vestrae; recrudescentis
talis correspondentiae, alicujus quasi novitatis specimen nobis
repraesentari videtur. Quod attinet negotinm fidelium nostro-
rum Transylvanorum Bukurestini existentium : alia-vice scrip-
serat Celsitudo Vestra illos Vestram Celsitudinem ibi per
vim non detinere, et cogere ad veniendum non posse. Cui
praesens Celsitudinis Vestrae declaratio contrariatur; quan-
doquidem jam nos ex mandato feliciter creati novi impera-
toris per celeberrimum Serascherium Topal Huszain passam
vestibus imperialibus condecorati fuerimus, proque ejusdem
Transylvanis idem Serascherius penes sunm mandatum divani

[}
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csauzium expediverit: non cogitamus Vestram Celsitudinem
in hac materia ulterius contrariare, vel facere ad nos venire
volentibus aliquod impedimentum. Recognoscet Celsitudo
Vestra a propriis suis hominibus, quantae munitiones nostrae
remanserint in Tergovista, etiamque quantae sint ad castra
nostra deductae; hoc certum est, quod e decem et sex trinis
pulverum mne unica quidem libra est allata in hac campa-
nia, quali nostro defectu ipsa Celsitudo Vestra dijudicabit.
Penes Brankovani in monasterio, apud manus calugerorum
reliquimus ittem certas arcas plenas libris et literalibus
instrumentis magnae considerationis, quarum etiam ad castra
nostra securam devectionem recommendamus fraternitati
ac dispositioni Celsitudinis Vestrae, ut pro aliqualiter ab-
alienandis ne debeamus in fulgida porta quaerelas institu-
ere, pro scilicet rebus fulgidae portae et nobis tam profi-
cuis. Nihil igitur dubitamus, quin tam in his, quam fide-
lium nostrorum Transylvanorum Bukurestini existentium ad
castra mnostra cum omni securitate expeditionuin facilitatem
suam Vestra Celsitudo sit contestatura, propter evitandas
oriundas abutrinque difficultates. Recommendamus respon-
sorias fidelium nostrorum Vestrae Celsitudini, cuique tra-
dendas.

64.
1691, jul, 1.

Orta-magyar- s erdélyorsedgi hadak suplicatidjio Topal
Huszain passa szerddrhoz. Die 1. Julit Anno 1691.

Ngodot kénszerittetiink ez aldzatos suplicationk dltal
megtaldlnunk. Mivel mi az hatalmas csdszdr kontisihez
ragaszkodtunk, hdzunk népét s orszdgunkot elhagyvén, télok
messze Lstunk, hatalmas csdszdrunkért mindeneket elfelej-
tettiink, hatalmas csdszdr ellenséginek cllensége, j(’)akaréinak
joakaréi vagyuuk, éjjel- llal)p‘Ll szolgalJuL az hatalmas csd-
szdrt ; mdr az hatalmas csdszdr fermdnja szerint az indulds
elottiink 1évén, az mi kegyelmes urunk benniinket megmust-
rdlt. Az mely koltség rendeltetett volt hatalmas csdszdrunk
részirél, az mikor az 6 Nga eszki kapitihdja Havasalfoldire
jott Volna, magdval egylitt az k6ltség is elveszett, azonkiviil
mennyiszdmu embelemket megoltenek! Mi penig hatalmas
csdszarunk szolgdlatjatil magunkot nem szdnvdn: csakhogy
nehéz az wminekiink, hogy tdbori sziikséginkre koltségiink
nincsen, kglmes urunknak is ez télen qudrtélya nem lévén,
keziben semmi nines, csak az Isten tudja, dllapotunk miben
legyen. Ngod hatalmas csdszarunknak hives vezére s szer-
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ddrja 1évén, az mig az koltségiink elérkezik, mutassa hoz-
zdnk valami pénzbeli kegyelmességit; tudjuk, hogy meg sem
fogyatkozunk az Ngod kegyelmességiben. Az fermdny Ngodé.

65.
1691. jul. 10.

Iratott Topal Huszain passinak. Die 10. Julii Anno 1691.

Ali passa kglmednek sz616 levele jovén kezemhez, kgl-
mednek megkiilddttem. Ertettem, édes jéakars apdm uram,
hogy kglmedhez az hatalmas févezér agdja érkezett volna,
és valami hadak is jénének; ezekrdl és onman mikor valé
felkelésirGl s hovd vald szdlldsdrdl kglmed engem jéakardjat
s fidt ha tuddsitja, igen kedvesen veszem. En itt Fiiredin
elleniben egy tiszta helyen az Duna mellett szdllottam
meg ; legyen hire benne kglmednek.

66.
1691. jul. 13.
Iratott az vidinyi Juseup passinak. Die 13, Julii Anno 1691.

Kglmedhez kiildottem ezen Vekil Haszimot, hajét is
kiildottem vele; nem hihetem, hogy kglmed, ilyen jéakarém
lévén, ilyen kicsin dologban magdt egyvelitse. Kglmednek
tudtdra légyen, hogy hatalmas csdszdr fermdnjdival nekem
4 ezer kila rendeltetett, az mely drpim Vidinyben van, az
is azon négyezer kila drpa szdmdban van; én az drpdt elho-
zattam volna, de nem lévén min hozatnom, gy végeztek
embereim valamely keresked§ emberekkel, hogy az mely
pénzzel az adéssdgot fizetni kellett volna, azon drpdt mdsutt
vegyenek, és Vidinyben levd drpét, hogy el nem hozhatték,
azért adtdk volna oda. Kglmedet azért kérem, ebben az do-
loghan inkdbb az én élésmesterimnek segitséggel legyen.
Azonban, mivel az vezértél fermdnyom jott, § Ngdval ez
napokban szemben leszek; kglmedet kérem, ha maga nem
johet kadi apdmot kiildje holnap hozzdm; én holnap itt
leszek, noha az azerlehom az konakesimmal el6rement.

6.
1691. jul. 14.
Iratott Ali passinak. Die 14. Julii Anno 1691,

Bdes jéakaré kardasom! Akardim kglmednek tudtdra
adni, hogy hatalmas vezér parancsolatja érkezvén, hogy §
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Ngdlioz menjek: ha Isten adja, egy oérdval elébb szali for-
miban felkeresni igyekezem 6 Ngdt. Azért ihon kiildtem
egy postdmot az vezérhez levelekkel; kglmedet kérem, men-
nél hamarébb emberemet § Ngdhoz kiildeni el ne miilassa,
és engem is jéakaréjat tuddsitson, az Duna mellett valsé
dolgokr6l, és az lovak koltoztetésire vald hajékot hol keres-
sem s liol taldlhatom? hogy azokon mehessek 4ltal az vezér
parancsolatjdra. Jeni-Palinkon is van-e valaki t6rik nem-
zet részir6l és utamot merre jovallja? kérem, ezen emberem
dltal joakaréjit kglmed tudésitson. Az mely hadnagyimra
panaszolt kglmed, azokot fogva tartom az kglmed juhai
miatt; kglmeddel szemben 1évén, azt az dolgot is eligazitsuk.
Edes joakarém, Bukuresten levd erdélyiek kozil frja egyik,
hogy kglmed az havasalfoldi vajddval énellenem sz6t kotte
volna, kit én ugyan egészen nem hiszek, de ha tgy vagyon
az dolog: Isten kglmednek gy fizet meg, az mint cselekeszik,
mert én kegyelmednek nem vétettem, hanem volt inkibb
oly idd, hogy szolgdltam.

68.
1691, jul. 14.
Iratott az rdmi Juszup passdinak, 14, Julii Anno 1691,

Az vezérhez sietve kiildtem postdmot, mivel ez napok-
ban § Ngdval szemben lenni igyekezem; azért kglmedet
kérem, ezen levelemmel mend postdmot egy drival elébb
killdje az vezér tdbordra és az hirekrdl tudésitson. Ha Isten
adja, mi is két hdrom nap alatt az bugazokon Mihddia felé
kimegyiink és az vezérhez szali formdban siettink.

69.
1691, jul. 16.
Iratott Veteraninak, 16. Julit Anno 1691

Literas Illustritatis Vestrae per furierem transmissas
me percepisse notifico. Verum, quod secundum declarationem
antehac factam nullam adhuc effectivam satisfactionem Mi-
chaelis Vaji, capitanei Rascianorum Vallinii et mercatoris
pro quo Illustrissimae Dominationis Vestrae pater fuit obses,
obtinere valuerim, et in his tergiversationibus ac dilationi-
bus tantum utatur lustrissima Dominatio Vestra, mirari
satis non possum, nec haec categoricun et realem hominem
decent. Videat tamen Tllustrissima Dominatio Vestra, ne
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danuno suo et sul similia experiantur ; bene enim sciat, quod
in (Generale Haiszlero et Marchione Doria et aliis satisfac-
tionem mihi pendere possum, et nisi praescripta complanent
Generales suae Majestatis, non deerunt occasiones, ubi vicem
pro vice reddam vobis amice. Annecto copiam literarum Il-
lustrissimae Dominationis Vestrae Domino Petrdezi exara-
tarum, ut me sciat in meis manibus originales habere; male
judicat Tllustrissima Dominatio Vestra, si in reductione
DPetréczii et defectione et ipsa et suus Absolon magistrum
pro suo Domino efficere posse supponat, cum per defectio-
nem plurimorum, sicut est Petréczius, parum adhuc hacte-
nus in re ipsa habuerunt commodi. Interim maneo.

70.
1691, jul. 16.
Iratott az Ali passa tihdjdnak, 16. Julii Anno 1691.

Vezér Huszain passdval ¢ kglmével ide Cserneczhez
valé érkezésiinkot kglmednek értésive adjuk, értvén kglmed-
nek is az Vaskapunil val6 1étit. Kglmedet is azért mint jo-
akarénkot kérdezziik, mint vagyon? és azt is kérdezziik
kglmedtiil: kglmed passdja, Ali passa atydnkfia hol légyen?
Lindor-Fejérvar és Eszék felol és egyéb helyekrs! is mi
hirei vadnak ? csdszdr szolgdlatjiban mi is utasok lévén, az
hirekrsl benniinket tuddsitson.

71,
1691. juil. 16,
Iratott vidimy: Juseup passinak, 16. Julit Anno 1691,

Kglmed levelit vettem, mi van benne, megértettem;
magam 18 nem hittem egészen élésmester tiszteim szavokot,
azért killdtem torékil tudé szolgdmot kglmedhez. Annak-
elGtte, mikor Oszmdn passa és kameniczi Huszain passa vezé-
rekkel egyiitt tdboroztunk: akkor is kglmedet megismertiik,
most annyival is ink4bb, miélta mi is kglmed szomszédsd-
gdban tandltatunk, kglmed emberségit s bardtsigdt meg-
tapasztalvdn, mi is kglmednek emberséggel és bardtsdggal
adésok lesziink ; ha Isten adja, mikor az vezérrel szemben
lesziink, tudjuk, mit kellessék kglmed feldl az vezér el6tt
szolanunk., Csak azt kivdnjuk Istentdl, hogy Isten kegyel-
medet is minden kdrtil, buisuldstil oltalmazza, és nekiink
ebben az mostani utunkban, csdszdr szolgdlatjdban legyen
j6 szerencsénk.
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72.
1691. jul. 16.
Iratott az vidinyi kadidnak, 16. Julii Anno 1691.

Kglmed attyafia nekiink frt levelit megadta, mi van
benne, megértettiik. Kivantuk volna kglmeddel valé szemben-
lételiinket, de igy is jol van. Az Sze] effendivel és kglmed
attyafidval eleget beszélgettiink ; szavainkot meg tudtdk mon-
dani. Frtettik keglmed heteﬂseglt is, kivdnjuk, Isten kglme-
det gydgyitsa. Az mi az kazeszkernek s kajmekdmnak valé
irdst illeti: kglmedért nemesak ilyen dologhan, de nagyoh-
ban is faradsdigunkot nem szdnnék; de nekiink jobbnak lat-
szott, hogy ez az dolog abban maradjon, mig az fGvezérrel
szemben lesziink, azutdn sem lesz késd ; jobb, hogy az févezér
el6tt tegyiink els6ben kgld és az vidinyi passa atydnkfia
fell emlékezetet. Ha Isten adja, hogy az fOvezérrel szem-
ben lesziink, tudjuk, mit kellessék mind kglmed, mind vidinyi
Juszup passa atydnkfia felfl szélanunk. Azonban az minemt
agaraink tandltattak, kglmed két fidnak mdlatsdgokra két
agarakot kiildottiink.

73.
1691, jul. 18,
Iratott az Ali passa tihdjdnak, 18. Julii Amno 1691.

Kglmedet hallottam, hogy az szerddrndl, apdmndl volt
és az én sitoromhoz is nem messze volt. En kglmedet sze-
retettel hittam, és j6 szivvel ldttam volna, egy-két szém
igen sziikséges lett volna kglmeddel: de kglmed engem em-
ber gyandnt nem tartott s azzal meg nem becsiilt, hogy
megldtogasson. Edes jéakarém, én kglmedet bujurultival
nem hittam, hanem mint jéakaré jéakarét; azért kglmeddel
csdszdrunk szolgdlatjdt illeté dologban akarok beszélni, ma-
gam is utas lévén, az fGvezérhez 6 Ngdhoz megyek sietve
Beligrddra. Kglmed ha maga nem j§ is, ldssa; ha az én
dolgomot esdszdirunk dolgdnak tartja is, nem is, aztis ldssa,
kglmed adja ezutdin vilaszdt. Kglmedtsl egy sajk:it kérek
Giiercselenig, addig innen fel nem kelhetek, mig hdtra valé
hajéimot fel nem szdllittatja és nem sefrm 1(1e]om En az
hatalmas vezér urunknak kglmedrdl vilasst adok; kglmed
tudja, mit cselekszik.
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74.
1691, jil. 19.

Iratott ugyan ae Ali passa tihdjdnak, 19. Julii Anno 1691.

Edes jéakarém! Vidinbdl jott drpa-eminem megérkez-
vén az estve: hogy kglmed emberségit mutatta hozzd az
hajé felszdllitdsdban, igen kedvesen vettem; tjabban is az
emberemet kiildtem kglmedhez egy hajdimmal, kit valami
parasztemberek az szigetben megvagdaltak volt; kglmedet
kérem, orvosolja meg dolgdt. Azonban Ali passa és az f6ve-
zér feldl is mi hirei vadnak? tuddsitson; dgy hallom, valami
ember jott onnan ald, ki Ali passa utdn ment volna, kinek
is lehetett arrdl hire: ha Széfidtil, vagy Nicdpoly feldl jo-
nek-e utdinunk valami hadak? Kirfil is kérem, tudésitson.

75,
1691, jiil. 24.

Iratott temesvdri DBosetancsi Huszain passinak. Die 24.
Julit Anno 1691.

Akardm kglmednek értésire adni, hogy, Istennek hdla,
szilisztrial vezér Huszain passdval Kardnsebesig érkeztiink;
az mely commenddns Duma nevii kapitdnynyal itt volt, azok
megijedvén joveteliinknek hiritdl, az varbél kiszoktek, kilencz
darab dlgydt és taraczkokot hagytak itten. Hatalmas vezér
parancsolatja 1évén, hogy & Nga utdn sietve menjek Beli-
graddd: azért, hogy ezen tttal kglmednek kezit nem csékol-
hatom, levelem 4dltal kivintam véghez vinnem. Kglmed régi
joakargjdral, fidrdl el ne feledkezzék; ha Isten adja, megint
az régi bardtsdgot s jéakardsdgot megidjitsuk. Vdrad fel6l,
az én hadaim feld]l kglmednek mi hirei vadnak? kérem, en-
gem jéakaréjat tudésitson és Vidradra mend embereimet
egy o6rdval elébb Lippdra kiildeni ne nehezteljen. Edes j6-
akaré apdm-uram, mikor Tomosvdrrél eljottem, akkor ott
maradt hasznaddrom keze alatt egynehdny sdtoromot had-
tam ott, Tbraim passa sdtoraiféléket; tgy hallom, hogy
Csafer passa 6 kglme maga sziikségire elvett volna bennek;
kglmedet kérem, vonassa ki és nizesse meg:* nincsen-e kdr
bennek ? és mennyi darab és micsoda-féle sdtorok maradtak
meg bennek ? Mert az vezér kapujdn gy tudjdk, hogy azok
az sdtorok mind megvadnak. ¥z napokban, midén sdtorok
feldl széltak volna kapitihdim, az volt vdlaszok: azelStti
vezérek-adta sdtorokban elég sdtorom van Tomdsvdrban.
Azonban mikor T6mésvdratt voltam: akkor az én hadaim
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Virad s Gyula vidékin voltak, kiilomben csdszdr szolgdlat-
jdban d&ket el nem hozhattam, hanem egy hépénz fizetési-
vel; pénzem nem 1évén, Csafer passa kezességire Temesvé-
ratt 1év6 jancsdir-aga és ugyan temesvdri Iszmael Cselebi
adtak egynehiny erszény pénzt, kivel fizettem az hadaknak;
mivel penig én azt magamra nem koltettem, hanem az ha-
dakra, csdszar szolgdlatjdba kifizettem: kglmedet kérem,
hivassa maga eleiben az agikot és Iszmail Cselebit, és hogy
hatalmas vezér is megismerje: nem én magamra, hanem az
hadakra fizettem ki, és hadd fizethessek meg az addésoknak,
mivel eddig tavaltil fogva erre az esztenddre nekem egy
pénzt sem adtak csdszdr részir6l; az télen kislakom sem
volt, Tsten tudja, mint éltem; orszdg s manszup nélkil ennyi
embert tartani, itilje meg kglmed, mint lehessen ? Azért kgl-
medet mégis kérem, mint kedves apdm-uramot, az agdkot
Iszmail Cselebivel maga eleiben hivatvdn, az én adésleve-
lemmel kiildje utdnam Iszmail Cselebit Beligraddd: hadd
szakadjon vége egyszer ; mert tudom, az adésoktil elég biisi-
tdsom lészen; taldm az vezér is ezt igy értvén, nagyobb ke-
gyvelmességgel leszen. Az agdk neve alatt kiildjon nekem
egy hucsetet, hogy ez az dolog {gy volt.

76.
1691, jul. 24,
Iratott lippai Ali passdnak, 24. Juliv Anno 1691.

Akardm kglmednek értésire adni, hogy Isten segitsé-
gib6l ennek az holnapnak 25. napjan ide Kardnsebeshez
szerencsésen érkeztiink ; az mely Antoni nevii nimet com-
menddns és Duma kapitdny 500 muhafezettel az virba vol-
tanak, azok el0rejott hadainkot ldatvdn, éjszaka az varhél
kiszoktenek, az vdrat pusztdn hadtdk, 9 dlgyidval egyiitt.

Erre az foldre valé érkezésiinknek és arra felé valé
meneteliinknek hirével azért kiildettiink el; ezen leveliink
megaddé embereinket kiildtiik Vadradra, kglmedet kérjiik,
kisirtesse el sietve Jendig, és ha mi hirei vadnak, jéakardjdt
tudésitson. (Jenei passdanak hasonld formdban fratott.)

.
1691, jul. 24,

Iratott viradi passinak, 24. Julii Anno 1691.

Akardm kglmednek értésire adni, hogy ide Kardnsebes-
hez érkeztiink és az vdrat pusztdn tandltuk 9 dlgyival, Az
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févezér parancsolatjibil az szilisztriai vezér Huszain passi-
nak egy o6rdval elébb Viradhoz kell mennie. En penig
negyed nap alatt, ha Tsten adja, az vezérrel szemben leszek
szali formdban, — ott minden dolgokrdl beszélgetvén, mig
Viradot éri az tdbor, szali formdban 1évén, elérem, és sie-
tek egy éraval elébb kglmeddel és Petrdczi urammal meg-
egyezni. Az hatalmas tatdr chdm is mdr Havasaltoldiben
érkezvén, haddnak egy részivel nyomunkon j8, egyik részit
penig haddnak az csdszdr parancsolatja szerint mdr is Fr-
délybe bekiildte. Kglmedet kérem, jéakardjit az odavald
dllapotokrdl tudésitson.

78.
1691, jul. 24,
Iratott Szerhdtle Memhet passinak, 24. Juliv Anno 1691.

Isten segitségibdl ide Kardnsebeshez érkezvén szilisz-
triai vezér Huszain passival, kglmedet kérdezem: ejiniszem
hosmiszen ? Ha Isten adja, az régi doszlenksdgot ismét meg-
djitsuk. Ez napokban, ins Alla, az vezérrel szemben 1évén,
kglmedet az minapi {rds szerint az vezérnek megemlitem.
Azonban kglmed is engem jéakardjit, ha mi hirei vadnak,
tudésitson és arrdl is: most Temesvdrba micsoda teszkerek
vadnak ? mivel tudjuk, hogy azokot is veliink fogjdk rendelni.
Eszék vagy Veterdni felfl mi hirei vadnak? tdgy arril is,
hogy az Tomdsvdratt levé hadak eddig micsoda fermdnynyal
voltanak ottan? henniinket tudésitson, ete.

79.
1691. jul. 2.

Iratott temesvdri Bosztancsi Huszain passinak, 28. Julii
Anmo 1691

Ezel6tt négy-6t nappal killdéttem vala embereimet
kglmedhez levelekkel és azokkal egyiitt Véradra mend em-
bereket is kiilddttem, kik dltal hirt adtam erre az foldre
valé érkezésiinkrdl, és Kardnsebesnek dolga mint ment vég-
hez. Hogy eddig vdlaszt nem hoztak, nem tudjuk mire vélni.
Egy-két nappal utunk hdtrdbb maradott, mig Facsatig s
Dobrdig portdsink azt az foldet megnyargaltdk és Lugos
vardnak is dolga véghez ment, Istennek hdla. Az nimetek-
ben is egynehdnyan hiiségiinkre dllottanak. Azért kegyel-
medet tdjabban is kérdezem: mint vagyon? és az vezér §
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Nga fels], gy az ellenség feldl mi hire vagyon? Az holnapi
konakra nem messze az Ordi-Kuprisihoz szdllunk holnap
estvére, elvdarjuk oda mindenekrdl kglmed tuddsitdsdt. Lie-
gyen az is hirivel kglmednek: minthogy Lugos virdt j6 vér-
nak tapasztaltam lenni, itt négy zdszléval hadaimot hadtam,
és az kardusebesi dlgytkot, taraczkokot is idehozattam
magam szekerein.

80.
1691, jul. 28.

Nemzetes Inczédi Istvdm, Lugos vdrdban hagyatott hadaink
elélydrdjdnak instructidja. Anno 1691. Die 28. Julii.

1. Hogy Istents]l kozosségesen dlddst varhassanak ma-
gokra : mindennap kétszer az isteni szolgdlatot el ne muilas-
sdk, 1irdstudé strdzsamesterek dltal konyorgést tetetvén;
azonban estvének idején minden kapuzdrdskor Jézust ki-
dltsanak.

2. Az béstydikra, az var defensi¢jdra rendesen az tisz-
teket s az vitézl§ rendeket feloszsza, hogy ki-ki az szitkségnek
idejin tulhassa az maga helyit, és mig az szegénységgel
magokot segittetnék is, ki-ki az dlldsokot s egyéb sziikséges
alkalmatossdgokot tudhassa maga alattavalgjardl.

3. Az lovas sereget benn hdlassa; anndl jobb lesz, ha
nappal is benntartatja, hiszem most abraknak is szerit tche-
tik, ftivet kozel kaphatni, strdzsdt sziinetlen tartvdn és min-
dennap minekelStte fiiért-faért és egyéb sziikséges dolgokért
kimennek, az leshelyeket megjdartatvdn, az viar mellett az
burjint is, mennél tovdbb lehet, lekaszdltatvdn.

4. Az hidaknak, malmoknak jobb gondjit viseltesse,
az malmokban j6 molndrokot tartvdn.

5. Az koril levd falubelieket az vdrhoz eskettesse,
hogy az hireket mindenfel§l béhozzdk; azonban mind az
Vaskapu s mind az erdélyi egyéb hatdr felé az embereket
sziintelen jdrtassa.

6. Ha mikor az falukra juh, vdgé vagy egyéb élés
fel6l parancsol, proportiénaliter vetvén redjok, nem erejek
felett : azt nem levéllel, hanem széval s izenet dltal kovesse
el; mennél tobb embereket kénszerittessen az vdrnak épité-
sire, s aratdsra azokbdl telhetnek ki az fithordé szekerek is.

7. Maguuk s a2z tdhor sziikségire is az meunnyi élés-
nek szerit tehetik, szorgalmatoskodjanak, az végre élésmes-
teriinkkel egyetértsenek, és az miben kivdntatik, assisten-
tidval legyenek neki. Azonban, az mely hizinak szerit tehe-
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tik, csak mindegyre &roljék, oly készen lévén, hogy az
mikor parancsoljuk onnat valé joveteleket, mentest johesse-
nek, akkor széjjel ne kapjanak.

8. Az Kardnsebesbdl hozott munitiknak dgyakot csi-
ndltassanak s az bdstydkra vonassak, hogy az szitkségnek
idejin azokot is accommoddlhassdk.

9. Parasztemberbdl 4116 postdkot tartsanak benn az
vdrban egynehdnyat, hogy az tudésitdsokot azok dltal ko-
vethessék ; katondt penig ne firaszszanak tudésitdssal, hanem-
ha olyan dologgal, kit parasztemberre nem bizhatni.

10. Az var oltalmazdsdira hiiségiinkben Oszveeskiidje-
nek és fejek fenndlldsdig az ellenségnek fel ne adjdk, hogy
azzal a mi fejedelmi kegyelmességiinket is demeredlhassdk.

81.
1691, jul, 30.

Iratott Petréczi Istvdn wramnak 6 Ngdnak, 30. Julii Anno
1691. Az temesvdri Nidndl.

Isten segftségibil Lugosnak is meghdditdsa és az er-
délyi hatdrig valé foldnek ecsatdk dltal valé megjdrtatdsa s
nyelvek fogdsi utdn, indultunk ezen oOrdban az f8vezérhez
conferentidira. Az tatdr chdmnak az az hire szintén most: az
Eszék felé valé hadak megproébédldsdira az vezér maga mellé
viteti, és az Dundn dltal is kéltozteti. Muradin szultdn penig
erre és Erdély felé rendeltetett. Isten életben megtartvin,
holnap Pancsovdig igyekeziink menni. Jaxdt nem littam ; (ha)
Léndor-Ifejérvar felé ment, ott megtandljuk, de az mint az
tomosvdri passa az hirt kegyelmetek feldl izente: az pocsai
sdnezbdl kijott és Szalonta s Gyula felé fordult; his rebus
stantibus jobb, hogy Jendig vagy Lippdig el6nkben j§jjon
és az had is ott kglmetekkel megegyezvén, én is azalatt
megtérek ; mert noha az vezér determinatiGjdt még nem
tudom, de minthogy az Dundt kotik dltal az térokék: in-
kdbb hiszem, Szeged felé leszen az vezér hada nagyobb
részinek forduldsa, ha az igaz lészen, hogy Nszéktél egy-
nehdny ezerig vald ellenség dltaljévén a Dundn, Bdcskdra,
Isten tudja merre szdndékozik; de az is még csak egy hir,
de az hamarébbvalé megegyezésiink irdnt kglmednek is direc-
tiéjdra lehet. Sdtorink elhozdsét, ha csak az jovaban is, de ha
lehet, mind is elhozza kglmed ; és az jé bort is recommenddl-
juk kglmednek, (mert) az ki bort hoztak is magunkkal, mind
megveszett. Marhdknak, vigéknak, szekereknek tegye kglmed
szerit, az nélkiil ne j6jjon. Kis Farkast se felejtse el kglmed,
szekeret s éléseket szereztessen cselédinek.
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82.
1691, aug. 4.

Iratott Petriczi Istvin wramnmak ¢ Ngdnak Ndndor-Iejér-
vdrrdl, 4. Augusti Anno 1691.

Spectabilis ac magnifice, nobis syncere dilecte, salutem
et gratiam meam! 14. datdlt levelit kglmednek csak tegnap
vehettiik, arra nézve késett, hogy Jaxa erre felé jovén, kapi-
tihdink Jeni-Paldnk felé kiildotték el6nkben, tigy levén
elébbeni dispositiénk, hogy magunk is arra j§jjiink ; de azon-
ban Kardnsebes felé jovén mi Tomosvdarhoz: ¢ Temesvdr-
ndl nem ért benniinket, Maddcs uram sem fdrasztvdn anndl
tovdbb, mds dltal kiildte ide utdnunk kglmed levelit az
inclusdkkal, melyeket kegyelmesen vettiink, hiiséges kglmed
maga alkalmaztatisdt, az dolgokban valé szives, dicsiretes
forgol6ddsdt kglmednek kegyelmesen acceptdljuk, semmit
nem kételkedvén tovdbb is kglmed hiiségeskedésiben, igaz
s tokéletes magyarsdgdaban.

Mi Maddes uramot egy rész hadakkal, az gyaloggal s
impedimentuminkkal Tomosvar mellett hagyvdin, magunk az
konny(d hadakikal tegnapelétt ide az fGvezérhez jottiink ; meg
sem engedvén szdllanunk tisztességesen Lészittetett szdlld-
sunkon, egyenesen publica audientidra magdhoz vitetett,
nagy becsiilettel cum omni contento et satisfactione ldtott, ma-
gunkot nustval béllelt kafftdnynyal, embereinkben harmincz-
otot felkaftdnyoztatott, tisztességes koves-botot (buzogdnyt)
adott keziinkben hatalmas csdszdr nevivel, hogy az kirdlysd-
gunk alatt levéket s leenddket azzal igazgassuk, magunknak s
szolgdinknak sdtorokot vonatott, maga szolgdit tartja s mi-
nistrdltatja mellettiink, maga konyhdjdrél valé mindennapi
hdromszori provisikkal; privata conferentidkra is gyakran
admittdl benniinket s igen confidenter, syncere tractdl veliink.
Ugy hivatott volt ide benniinket, hogy mentest visszabo-
csdsson ; de intervenidlvdn els6ben Badensis herczegnek Vara-
dinhoz valé szdlldsa, ott impedimentumoknak besdnczoldsa,
ott hagydsa, magdt egynehdny ezer magyarral, rdczczal
megerdsitvén, erre felé Szlankamindig valé penetrdldsa és
mar az vezér portdsival s dunai classisdval vald ellenkezése :
benniinket megtartéztatott két-harom napokig, suspenddlvin
nekiink adandé ordinantidjit az tatdr chim elérkezésire, ki
legfeljebb negyednapra itt leszen; de addig is, ugy ldtjuk,
minthogy mdr munitiéit s az jancsdrsdgot az Szdvan dltal-
koltoztette, elérkezvén az arnoltokkal Halil passa, Mamhut-
bég is, az sdncza is eddig Zemlinnél tizenhat erds bdstydkra,

ok
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hovd az szitkségnek idejin lovas hadai is recipidlhatjdk ma-
gokot, elkésztilvén, és ma az boncsokjit is eldrekiildvén
dltal, holnap maga is dltalmegyen, az harczot continudlni
akarja, egész resolutidval lévén; az dolog elvdlvdn, az tatdr
chdmmal is conferdlvdn, gy akar Denniinket expedidlni
olyan erdvel, Tsten segitsége mellett, hogy nemcsak az két
hazdnak jovdra legyen, s6t az csdszdr haereditaria provin-
cidjinak is megérzésére. Mir azért kglmed is addig legyen
patientidgval s jo dispositiGval, conservilja az hadakot, ne-
gyednap mulva bizonyos emberiinket inditjuk kglmedhez,
Isten életiinket megtartvdn, az tovdbbvalé dolgokkal; és
noha mi dgy reméljiik, hogy az ellenség az tatdrnak Erdélyre
valé csapdsa alkalmatossdgdval jobban is, mint kglmed irja
confunddlédott, és onnét tdvozott: mindazdltal, ha tovdbb
ott subsistdlniok mnem lehetne vagy az élés nem léte, vagy
mds kinszeritl sziikség miatt, in tali casu recipidlja kglme-
tek magdt T.dppdhoz; ha ott sem lenne bdtorsdgos subsis-
tdlhatdsok, T'omdsvdrhoz, s conjungdljdk magokot ottlevd
hadainkkal. Mert abbil is megitilheti kglmetek, az févezér
mennyire birja magdt, hogy nemhogy kglmetek, vagy To-
mosvdr mellett levd hadaink ide hivatdsdt kivinnd: de csak
azokot sem kivdnja, az kiket Pancsovdndl hagytunk, sdt
most killd az Tomosvir mellett levék szdmdra Gtven sze-
kér élést s tovdbb is sustentdlni akarja. Istenen :dll ugyan
az dolgoknak folytatdsa s elvégezdse, de az mint ezek az
dolgok megértek, emberi mdd szerint negyednap alatt deci-
ddlédnak, anndl tovdbb mi sem késtink itt, de, mint feljebb
is frék, addig is kglmedet mindenekrdl iijabban tudésitjuk,
Tetszik nekiink az mint kglmed replicdlt az Schlik colonel-
lus patensire, és hogy Jaxdt is elboesdtotta; megparancsol-
tuk Maddcs uramnak, hogy Jaxdt Muharim agdval kgl
medhez visszakiildje, kit kglmed az mi hiiségiinkre eskiid-
tessen meg, €és ha valamely vacuus tiszt lészen, kglmeddel
valé megegyezésiinkig is accommodilja; minthogy ezen ttjdt
is hiven megjdrta, tovdbb is hiiségeskedése szerint deme-
redlja az mi kegyelmességiinket.

Csontos Jankénak dolga annyiban 1évén az mint kgl-
med recommendadlja, kglmed bocsdttassa el s kiildje hozzdnk.

Semsei Ladszlé dolgdval, vigy az ellenség keménységiért
valé bosszidlldsokkal nem kell hirtelenkedni; egyébirdnt is
magyarokon kovetni el aftélét, az nimetnek nem sok inju-
ridjara lenne. Csak kglmed tanilja ki jobban s bizonyosab-
ban azon dolgokot: Hajszleren, Doridn kiviil is lesz médunk
benne, hogy azt nimetckben bosszuljuk meg; bizvdst megifr-
hatja kglmed az olyan keménykedéknek, hogy bizony semmi
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el nem milik benne, hogy, ha affélét cselekedtek, gy vissza-
adjuk ; nec differtur, quod aufertur.

Mikor mi az élések szerzése irint dispondltunk, arra
nézve cselekedtiik, az mint akkor az dolgok folytanak; dgy
fordilvdn az dolgok az mint kglmed irja, ki kivdnhatna
kglmedtil lehetetlenséget? Most sem irunk egyebet: ha méd
lesz benne, éljenek az alkalmatossdggal, igyekezzék annyi
élésre, commoditdsra venni magokot, hogy mind nekiink, mind
maguknak jusson. Ad impossibilia autem nemo obligatus.

Az debreczenick dolgdban az mi tekintetiinkért az
févezér fermdnyokot advin: kglmed magdnak paridltatvdn s
magandl pdrban meghagyvdn, publicdltassa, maga eltt az
divinyban is elejekben advdn: mint recognoscdlta az fGve-
zér 1s, hogy mi vagyunk ura Debreczennek és az mi tekin-
tetiinkért cselekedte; azért accommodiljik dolgokat, kiilom-
ben magunk jészdgdt mi sem hagyhatjuk, és felbomol az
kézottiink valg bardtsig is miatta. Azon alkalmatossdggal
az debreczeniek igirte pénznek megaddsdt kglmed kénnyen
ne hagyja és legyen azon, hogy azon quantumban bdr csak
két vagy hdrom (hordé) hegyaljai jé hornak tegyék szerit.

Az varadi passdnak dolgdt az f6vezérnek recommen-
ddljuk, csak tovdbh is alkalmaztassa jol magdt.

Az hadak, zdszl6k rendirél valé elébbeni dispositiénkat
most is confirmdljuk.

Az puskdsokot kglmed vdlogattassa ki s préhdlja meg
jol: kik lesznek az puskidssdgra alkalmatosok ?

Micsoda praetensionk vagyon Gyuldn leveliink alkal-
matossdgdaval az visdrhelyieken: kglmed Békési Ddvidtil
informaltathatik feldle; izenje meg azért kglmed nekik: arra
felé wval6 penetrdlasunkig effectudljdk, kiillsnben nemesak
duplumot, s6t életekkel is fizetnek koziilok érette.

Az tuddsitdst kglmed gyakorta kivesse el. Az hadak-
nak biztaté levelet irattunk, az dolgok miatt kglmedre
relegaltunk.

83.
1691, aug. 4.

Iratott az Viradon levd Ladaknak, 4. Augusti Anno 1691,

G enerosi, egregii, nobiles et strenui, fideles nobis dilecti
salutem et gratiam nostram. Ordmmel értettiik kglmetek s
hiiségtek hiiségiinkhen valé dlhatatossigdt s igaz magyar-
sdgokhoz képest az dolgokban valé szives forgoléddsidt ; tovdbb
is azt kovetvén, mind Tstent6l dlddst, mind téliink fejedelni
kegyelmességet, ki-ki érdeme szerint reménlhetnek. Miben
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legyenek dolgaink? (most végezvén szintén az fGvezérrel ¢
Ngdval az kizjéra valé dolgokot), megértik az tirtél Petréezi
Istvan uramtol § kglmitdl ; mdr Isten nemsokdra megegyeztet-
vén benniinket, ki-ki sok szenvedésinek, igaz hiiséginek meg-
jutalmaztatdsdt, az mi nagyobb, édes hazdja lelki-testi sza-
badsdgdnak helyredllatdsdit reménlheti Isten segitsége dltal.

84.
1691, aug. 4.
Iratott Maddcs Pélernek, 4. Augusti Anmo 1691.

Kglmed levelit az annexdkkal egyiitt kglmesen vettiik.
Tegnapel6tt érkezvén ide az f6vezérhez. minket nagy kegyel-
mesen ldtott, elénkben csauz-passdjat kiildvén ki, igyenesen
magahoz vitetett, nuszttal béllelt kaftdnynyal megkaftdnyoz-
tatott, embereinkben is harminezétot, koves-botot adott
keziinkben csdszdr nevivel, kivel kirdlysdgunk alatt valékot
s leenddket 1igazgassunk; igen confidenter tractdlt, beszéllett
privatim is egynehdnyszor veliink. Igaz dolog, gy hivatott,
hogy mentest visszabocsdt: de supervenidlt hadensis her-
czegnek hire, hogy magyarral, rdczczal megerdsédvén, az
impedimentumit Vdradinndl az sdnczban hagyvin, maga erre
felé indult, és mdr Szlankamindig elérkezett; arra nézve
az févezér, egész resolutiéban 1évén, mdr az Szdvdn mind
munitiéit, jancsdrit, arnoltit s ma az boncsokjdt is dltal-
kiildvén, holnap maga is utdnnok megyen, és minthogy Zem-
linnél 16 erds bdstydkkal megerdsittetett sdnczot csindlta-
tott, olyat, kiben az lovassa is magdt az sziikségnek idejin
recipidlhassa: addig is az harczot coutinudlni akarja, mig
az tatir chdm elérkezik. Az mi elbocsdttatdsunkot az do-
lognak kimenetelire (mely, az mint az dolgok folynak, leg-
feljebb négy napra elvdlik) és az tatdr chdm elérkezésire
suspenddlta ; akkor olyan erdvel kivin benniinket arra felé
expedidlni, mely nemecsak az két hazdnak jovdra, s6t az
csdszdr haereditaria provincidjanak is megérzésire lészen.
Arra nézve nem kivdnta, hogy Varadtdl, Tomdosvartdl, csak
innét Pancsovdtil is hadainkot elhivassuk; s6t az mely
Otven szekereink itt voltanak is, éléssel megrakatta, me-
lyet megindildsunkig is oda meginditunk.

Azonban bizonyos okra nézve nem akarvdn Lugost
conservdlni, acceddlvdn nekiink is bizonyos ratiékra nézve
cousensusunk redja: porral széjjelhdnyatni parancsolta, kire
fermdnjdt is adta s ahhoz értd emberit kiildte; kglmed azért
tegyen olyan dispositiét, hogy Lugostdl az mi hadaink addig
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el ne jdjjenek, mig az vérat egészlen jél nem demolidljik
éppen le nem rontjdk; kiildjon bizonyos embert, sdt, mint-
sem az dologhan fogyatkozds legyen: inkdbb ocdamenjen,
ha azon hadnak addig securitdst nem igirhet, tébbel is erd-
sitse meg; mert cz nekiink az fOvezérrel kotott szénk s
becsiiletiinkben jiré dolog. Kiildjon kegyelmetek elégséges
szekereket idejin, kiken az ott szerzett élést, gabondt, s taldm
nem &rt, ha az ott kordl levé falubelieket is, az kik koze-
lebb vadnak, (minthogy azoknak az torék kevesebb haszndt
veheti, ha az wvirat elhdinyjik) elhozatja, kibdl azoknak
sziikségit suppledlja, az kiknek élések nincsen, s mi szdmunkra
is az tdbor szdmdra is maradhat benne. Jé vigydzdsban,
strazsdlisban legyenek az vdrhdnyatds alkalmatossdgaval,
hogy valami non putarem ne kovesse. Ha minden scrupu-
Ins nélkiil valé securitdsa nem lehet ott az hol vadnak
lovainknak s ott levé jovainknak: inkdbb Tomdsvdrra kell
bevitetni, valamely j6 szdlldsra; szitkséges kglmednek ma-
gokra nézve is j6l vigydzni, minthogy Varadinndl az ellen-
ség hidat kotott dltal. Jaxdt kglmed hitségiinkre eskiidtet-
vén, expedidlja Muharim agdval, s mondja meg neki: paran-
csoltunk Petréezi uramnak, hogy dolga accommoddltassék,
tovdbb is hiiségeskedésihez képest fogja demeredlni kegyel-
mességiinket. Kglmed az tuddsitdsokot elkivesse. Az vdrat
jol széjjelhdnyatvan, az kivdnt élést s sziikséges dolgokot
onnét kihozatvdn, az hadak tovdbb ott ne legyenek, men-
jenek kglmed mellé az tébbihez. Lugosra kglmed az szeke-
rek szdmdt dgy kiildje, hogy onnét azokot is, az miknek
hasznat vehetni, hozhassdk el, kglmed tegyen j6 dispositiot
felsle ; az hidakot, malmokot is mind rontassa el kglmed
Lugos koril. Jaxdnak kglmed adasson az élésmesterrel Lar-
mincz forintot, Muharim agdnalk hisz forintot, és minthogy
derék dolgokrsl valé fermdnyokot visznek, kglmed pro di-
scretione kisfrtesse el egynehdny katondval Viradig.

85. ,
1691. ang. 30,
Iratott Bosztancsi Huszain passdnak, 30. Augusti 1691

Klgmed levelit vettem, mi van benne, megértettem ; kgl-
med kapuczizar tihdjdval s hasznaddrjdval is eleget beszél-
Ietem. Isten tudja, Kglmedhez micsoda szivvel voltam s va-
gyok és ha szivem alatt volna is, nem tagadndm meg kgl-
medtdl; de kglmed az én dolgomot dgy tudja: hogy az
hatalmas vezért redm haragitottdik volt, nekem sem kis-
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lakom ez télen mnem volt, élést is az mennyit az csdszdr
részirl adtak, azzal kevés ideig érhettem meg, pénzen kel-
lett élnem midén Erdélybdl kijéttem ; addig, az mig nekem
az vezér egy pénzt is mem adott: vagyok negyven erszény
pénzzel adds, mindenemet erre az tdbori késziiletre fordi-
tottam. Eléses hajéim is Jeni-Palinkdndl vadnak; ha sok
szekeret ldtnak is, az sok cselédem rajta, tfz emberre egy
szekér. Az mibdl lehet, kglmednek j6 szivvel kedveskedtem ;
taldm az vezér most engem is megsegit, megszdn és koltség
s él6s nélkiil nem hdgy. Mindezekriil széval kglmednek toh-
bet izentem.

86.
1691. ang. 21.

Iratott Maddcs Péter wramnak, 21. Augusti Anno 1691.
Liandor- Fejérvdrrol.

Miben legyenek az dolgok és micsoda kimenetele lott
az tegnapel@tti harcznak? jéllehet leveliink praesentdls em-
bereink is kegyelmednek megmondhatjdk: akartunk mind-
azédltal rovideden {rnunk kglmednek, hogy az dolgokot is
viligosabban érthesse, és hogy még életben vagyunk az jé
Isten kegyelmességibdl. Zemlinnél az torék besdnczolvdn -
magdt, redjott volt az nimet armada (mely is legaldbb dllott
negyvenezer emberbdl); de az sdnczot meg nem prébdlvén,
visszament Szlankamindhoz; oda az torok utdna menvén és
magdnak sdnczot vetvén, az Magni regimentit, mds egy regi-
mentnek felivel éppen deledlvdn, sokszdmd, minden éléssel
rakott szekereket elnyervén, azutdn valé nap, tdgymint 19.
praesentis, til Szlankamindn megbarezoltak, rettenetes véres
harczot tottek : csak az ostrom tartott negyedfél 6rdig ; mely-
ben, igaz dolog, mind az vezér s mind jancsdr-aga elveszett,
satorokot, 16v8 szerszdamokot elvesztették : mindazdltal, mint-
hogy kivdlt az Mahumet z4sz16jdt 6rizd vitézek, veres-sdrga
lobogésok igen j6l viselték magolkot, egynehdnyszor vissza,
meg visszavdgvdn magokot az armaddn dltal: alig mond-
hatja ember, melyik félé 16tt az nyereség ? Mert az nimetnek
az gyalogjiban nem sok maradott és annyira vesztek, hogy
bizonyosan legaldbb fele oda 16tt az armaddnak; derék em-
berek estek el, kiknek még neveket j6l még ki nem tantlhat-
tuk. Az vizen is kétszdzig valé hajéjit nyerték el, az hidjdt is;
az mi hajddink tizenhét hajét nyertek, mely hajok egésazlen
borral, liszttel, sok tibb éléssel, egyetmdssal voltak tele,
nimetet is vdagtak le, legalibb hdromezerig valét. Az mint
az hir j6, még sincs vége az dolognak: mert feles jancsdr-
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sdg, mely hdtramaradott volt, sinczban vervén magdt, most
is harczol, és hogy valami franczidk is ellenek rebelldltak
volna s azok is még most is velek puskdznak. Minthogy
azért az torcknek nagyobb része megmaradott, egyébirdnt
is Guresi Mehemet passa Omer passdval tizezered magok-
kal (kiknek jobb része jancsdrsdg, tegnap érkeztek s hol-
nap is vdrnak egynehdny czeret, az tatdr chdm is Pancso-
vihoz érkezett, fOvezérnek az csdszdr dispositijaig substi-
tudltdk Halil passdt, ki is nekiink még az mdsikndl is jobb
akardénk s felette nagy confidentidval tractil benniinket),
tgy ldatjuk, azon vadnak, hogy az nimetre jabban redmen-
jenek, ha az tatdr chdm tetszése is az leszen. Tmmdr az
mi dolgaink az véle valé szembenlételre fiiggesztettek, mely
holnap meglészen, azutdn operdtidhoz fogunk, vagy az Szd-
vian tdl, vagy dltalmegyiink az Dundn. Isten segitségivel
operdtichoz fogunk, mert az dolgok, dldassék szent neve
érette, semmi desperdtiéban nincsenek. Legyen azért kegyel-
metek j6 reménségben, Isten kglmeteket nemsokara gondo-
latja felett megorvendezteti, szemben lévén kglmetekkel.

87.
1691, aug. 21.

Halil passa substitutus foveeér levelinek paridja, melyet 0t
az Vdrad és Tomisvdr mellett levé hadaknak, 21. Augusti
Anno 1691.

Hatalmas, gy6zhetetlen csdszdrunk szolgilatjdban vald
léteteket, az uratok orta-magyarorszdgi kirdl és erdélyi feje-
delem htiségiben valé dllhatatossdgtokot mindnydjan értet-
tiik ; és minthogy Thokélyi kirdlt az torok nemzetnek régi
igaz szolgdjdnak és nem idegennek tartjuk: azért hatalmas
csdszirunk és az egész tordk nemzet, az kik ¢ mellette hatal-
mas csdszdrunkot szolgdljdk, hasonléképpen maga hiveinek
tartja s oltalma ald vette és gondjdt is viseli, s ha Isten
adja, nemsokdra Orta-Magyarorszighan és crdélyi fejede-
lemségben az uratokot Thokolyl Imre kirdlt beiilteti; akkor
az ti nyomorisigtok Oromre s kesertiségtek édesre fordul.
Az hatalmas vezér Thokolyl kirdlt csak addig virakoztatta,
mig az nimet ellenséggel dolgunk egyfelé elvdlik; de az
Isten akaratjibul az harczon elesvén: mig az hatalmas esd-
szarunk fermdnja érkezik, ) fOvezér tétettetik; addig az
kirdlynak magdnak is dgy tetszett, hogy veliink egyiitt legyen.
Hatalinas csdszdrunk fényes hadai mindenfeldl szaporodviin,
Tsten segitségibiil az ellenséget tijabban meg akarjuk pré-
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balni. Azért jé kedvvel j6 reménséggel legyetek, az hol
taldltattok, hatalmas csdszdrunkot az ottvalé passdval egyet-
értvén, egyiitt szolgdljatok. Ha Isten adja, az hatalmas csd-
szdrunk vdlasza érkezvén az vezérség feldl, egy érdval elébh
az uratokot Thokolyl kirdlt hadakkal egyiitt kozotokben
kiildjiik ; mind fizetés, mind annak idejiben qudrtély irdnt
hatalmas csdszdr kegyelmességit mutatja hozzdtok, dgy tud-
jatok. Mig pedig az kirdly veletek megegyezhet is, az viradi
passdnak irtam: gondotokat viselje és benneteket minden
kdrtdl oltalmazza.

88.
1691, aug. 21.

Iratott Battir agdnak, az taldr chdm veedrjinek, 21. Augusti
Anno 1691.

Ez vildgndl inkdbb akartam és Oromemet megirni
nem tudom, mikor értettem az hatalmas tatdr chdmnak sok
szép hadakkal Témosvdrhoz kozel valé érkezésit; adja Isten,
mind nekem, mind az egész térok nemzetnek szerencséjire
legyen! Azért kérdezem kglmedet: az chdm & Nga és kgl-
med is mint vagyon? nékem mit parancsoltok ? Thon, Tsten
akaratjdbul az f8vezér, Kiiprilli vezér az harczon elveszvéns
annyival is inkdbb most az chdmra § Ngira maradtam,
engem el ne felejtsetek, magatok mellé vegyetek, és Vidrad-
nil, Tomosvdarndl, az mellettem levd hadaimot is az chdm
6 Nga maga mellé vitesse: § Nga mellett tébb szolgdlatot
tehetnek., Miélta Erdélyben az elmult esztenddben Kiipriii
vezér bekiildott: azolta sem nekem, sem hadamnak koltséget
s fizetést nem adtak; Isten tudja, mint vagyuok, ha az chdm
6 Nga, kegyelmed is meg nem szdn benniinket.

89.
1691, aug. 21.

Iratott az substitutus vezérnek Halil passinck, 21. Augusti
Anno 1691.

Edes j6 uram! Ngod kegyelmességét igirte tenirunk
fel6l; mdr az Dundn innen levd hadaim is elérkeztek, ka-
pumhoz valé embereimmel és az Dundn marol valdkkal ezer
embernél egy egynehdnynyal feljebb vagyok. L6 is t&bb
kilencrszdzndl ; az embereimnek hdromszdza gyalog, az téhbi
lovas. Az mint t6bb, csdszdrunk hadait, engemet is &s az
hozzdm tartozékot ne felejtse Ngod, és az én hadaimnak
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is dgy adassa ki, mint mds, csdszdrunk hadainak éléseket,
drpdjokot. Ha pedig az én konyhdmra is Ngod azt az élést
kiadatja, az mint Kiipriili vezér rendelte volt, — mivel az ma-
gam szolgdimon kiviil is erdélyi s orta-magyarorszdgi urak
s férendek felesen vadnak koriilottem, az is Ngod ke-
gyelmessége; az fermdny Ngodé!

90.
1691. aug. 21,

Iratott az teffterddrnak, 21. Augusti Anno 1691.

Fdes joakaré uram! Hala Istennek, mdr hatalmas ecsd-
szdrunk részire mai napon éléses és drpds hajok érkeztek;
igaz, hogy kapumon levd embereimnek kglmed valamely
kenyeret, abrakot adatott: de az hadaknak nem adatott.
Kérem azért kegyelmedet: az hadamnak is adasson hust,
kenyeret, abrakot; tudja kegyelmed, itt sokdig én nem leszek,
utam lészen; annyiban tartom, mintha magdét és ajandékon
adnd kglmed, és ha Tsten adja, megszolgalni igyekezem.

91
1691, ang. 24.

Iratott az substitutus vezérnek, 24. Agusti Anno 1691.
Halil passdnalk.

Edes ngos uram! Akardm Ngodnak értésire adni:
Tomosvdratt levd kapitinyimtél emberem jétt, hogy Erdély-
b6l az ellenség redjok készil bizonyoson, kimjek meghozta ;
az vdrban is helyek nem lehet, mert teli torék nemzettel.
Az Tomdssvdarndl levd hadaim kozott hét-nyolezszdz arabacsi
és ezerig valé cseléd is van, az hadak fejeinek is mindin-
kabb feleségek, gyermekek vagyon; azt irjik: az ellenséget
ott meg nem virhatjik, az vdaron kivil vadnak, élések nin-
csen, sokan csaknem éhhel halnak, az mint irjik, taldm ed-
dig az Duna mellé megindiltak. Ha azért az hatalmas csd-
szar szolgdlatjdra sziikségesek: Ngodot kérem, viselje gond-
jokot, engem is bocsdsson kozokben; az fermdny Ngodé.

Hatalmas vezér, itt is annyira vagyunk: fegyvereket
adjdk el hadaim, tdgy élnek; még eddig az tefterddr 45 oka
hisndl és 40 kila drpdndl tobbet nem adatott. Ngodé az
fermdny!
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92.

Iratott az substitutus vezérnek Halil passimak.

Edes ngos uram! Mivelhogy hatalmas csdszdr szol-
galatjiban egyiitt az tatdr hadakkal rendeltetvén Ngtok
fermdnjdival, bajomot és szitkségemet meg kell jelentenem,
Ngod meghbocsdsson, és Tstenért s jé szerencséjiért, minek-
eldtte vitra bocsdtana: dolgomot vegye j6 rendben, hogy igy
én is csdszdrom szolgdlatjiban jobban eljarhassak. Szuli-
mdn passa févezér micsoda levél mellett hozta ki Munkdcs
vardabdl az én hadaimot: ihon, Ngod ldthatja; de az vezérek,
ha néha valamely koltséget adtanak is, de bizonyos fize-
téssel, az mint megigirtetett, hérél-héra nem tartottak, sét
esztendeje elmiilt, Logy Kiiprili vezér nekem, sem hadaim-
nak sem koltséget, sem: fizetést nem adott, az télen Ikis-
lakunk is nem volt, az tavasztél fogva is élést ritkdn adtak,
pénzen tibbet éltiink, ¢és minden koltségiinket tartdsunkra
koltettiik el ; vagyok Otven erszény pénzzel adéds, kit az adé-
sok kérnek rajtam, — magamra nem koltSttem, hanem az
csdszdr szolgdlatjgban levs hadakra kéltottem ; az én hadaim
penig az mi addssdgok az torok nemzet kozott volna is,
meg nem vehetik, kit temeszukjokbhél meglithat Ngod.
Ngod az Temesvdratt s Vdaradon levé hadaimnak szép leve-
leket irt, és ha semmi nélkdl megyek kozokben és valami
baxest, vagy egy-két hépénzt kézikben nem oszthatok : télem
elidegenednek és mostani iddben kedvetlen szolgdlnak. Nagy-
sdgod mutassa koltséghdl, éléshdl kegyelmességit, hogy ma-
gammal Tomosvdrra elvihessem ; és minthogy hadaim kézott
cselédes emberek sokan vadnak, az sok cselédet, asszony-
embert magammal el nem hordozhatom: egy helyecskét mu-
tasson Ngod, az hol cselédinket, agillikunkot, beteginket,
sebesinket, s ha Isten ad, nyereségiinket tarthassuk, mig
Isten az csdszdr kegyelmességibiil egy manszupot, vagy egy
orszdgot mutat is. Azonban Bukuresten levd erdélyiek és
magam szolgdi, azoknak cselédgyi fel6l is egy fermdnyt
kérek, hogy az kik szolgdilatra s hadban valék lesznek,
azokot az havasalfldi vajda hozzdm kisirtesse, az kik ott
maradnak, az cselédjeknek taint adasson mellé, maskint éhhel
haldsra jutnak. Az fermdny Ngodé.

93.

Iratott Halil passinak az substitutus vezérnek, 26. Augusti
Anno 1691.

Kdes nagysdgos uram! Ngodot szégyellem ilyen dlla-

potjiban biisftani, de mit tudjak tenni mostani idéhen; ha
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Ngod jot nem teszen velem, mdstdl jét nem virhatok, Mind
Viradon s mind Temesvdratt mely rendeletlentil és rossuil
legyenek hadaim, — anndlinkdbb ez az hideg hir is érvén
6ket, — Ngodot nem illett sokkal terhelnem ; csak az egy Isten
tudja, mindennap micsoda kdrral vagyok. Itt is az mi élést,
drpat adnak, csak az kapumot sem érhetem be véle; az
hadaim lovokot, fegyvereket adjak el, gy élnek, Ilovok
is mind elvész. Istenért kérem Ngodot, valamely hadakot
is mellém rendelvén, bocsdsson el egy drdval elébb gond-
viselésekre, lhogy mind hadaim s mind egyéb jészdgocskdnk
s cselédink egy ordban el ne veszszenek. Ha Ngod kglmes-
sége: mig az tatdr vagy torsk hadak utdnnam koltézhetnek,
boesdsson engem Ngod Témébsvdrra, hogy agyellikomot, cse-
lédinket hadd kiilldhessem el j6 tedarikkal Jeni-Paldnkhoz;
adjon egy fermdnt, hadd szdllhassanak Jeni-Paldnkban és
azon helyt sdnczoklkal, taraczkokkal megerdsitsék s magokot
jovendd, csdszdr szolgdlatjdra megtarthassdk. Szali formdban
az tobb hadaimmal, az hovd fermdnja lészen Ngodnak, oda
mehetek, és ha Isten adja, hogy Erdélyben vagy Orta-Ma-
gyarorszdgban kislakunk lehet: oda azutdn cselédinket is el-
hozhatjuk. Az fermdny Ngodé.

94.

1691. aug. 26.

Iratott Maddcs Péter wuramnak, 26. Augusti Anno 1691.

Kegyelmed liosszas levelit, az Vdradvél jott levelekkel
egyiitt Csontos Jank$ meglozta; mely dolgokra szdnt-szdn-
dékkal nem tesziiuk vilaszt kglmednek, reménlvén: két-hd-
rom nap nuilva mi magunk kelmetekhez kozelitiink, beszél-
Letiink kglmetekkel. Nem sziikség azért, hogy Vdradrva is
kglmed egyebet irjon, hanem, hogy oda vdr benniinket ; Isten
kegyelmetekkel henniinket szemben juttatvin, megvigasztal-
tatnak. Ehhez képest, — az mint parancsoltunk volt kgl-
mednek az szekereknek Pancsovdhoz valé kiilldése feldl,
imm#Ar kglmed el ne kiildje: mivel Istennek 6 szent Kelsé-
ginek mdsforma provisiéjat reménljitk mind az cselédek sus-
tentdtioja, mind az hadak conservdtigja irdnt, kglmeteknek
gondolatja felett; hanem az szekercket kglmed az disposi-
tidinlk szerint csak tartsa készen s onnét meg ne inditsa.
Az mely hadak kiszéledve vadnak is, kglmed hivassa be:
taldljuk az hadat mind egy corpusban, mivel Isten oda-
vivén is benniinket, ott sem késiink. J6l cselekszi kglmed,
hogy az tirdkikkel valé alkalmatlansigokot keriili, az meg-
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torténteket orvosolja, tovdbb is kglmed nekiink azzal nagy
contentumot tészen, etc.

95.
1691. aug. 26.

Iratott Fetrdcei Istvdn wramnak, Visniczérdl, 26. Augusti
Anno 1691.

B§ declaratiéval irt kglmed leveleit meghozta Csontos
Janké, melyekben valé tudésitdsdt kglmednek kegyelmesen
agnoscdljuk. Minthogy Isten jévoltdbdl két-hdrom napok
alatt Temesvdrhoz valé penetrdldsunkot reménljiik és onnét
kivdltképpen valé hiviinket kiildjiitk kglmedhez oly dolgok-
kal, melyekbsl kegyelmetek gondolatjok felett valé vigasz-
taldst vehet: sokat ahhoz képest most kglmednek nem frunk,
magunkot el8re azon hiviinkre relegdljuk.*Azonban kiildiink
magunk hirivel az kglmeteket boszonté s kglmeteknek é16-
désit akaddlyoztatd ellenségre hadakot is, kiknek dolgdt
sziikség kglmednek titokban tartani. Az hadakot igyekezze
kglmed conservilni, hogy az gondviseletlenség vagy valami
indisposita excursik miatt tgy ne jdrjanak, mint Har-
sdnyban ; inkdbh, ha kiilomben nem lehet, maga kglmed for-
diljon ki velek Gyula felé, vagy mds bdtorsdgos oldalra,
az merre alkalmatosnak itili, hogy az hadak élgdhessenek,
kglmed maga alkalmatossdgdval inkdbb is széjjel nem oszol-
nak, s jobb méddal is conservdlédnak. Mint feljebb is irdk,
nemsokdra kegyelmetek gondolatjok felett valé dolgokkal
vigasztaltatnak meg.

96.
1691. aug. 27.

Iratott az Vdradon levé hadaknak, 27. Augusti Anno 1691.

Nagy orommsl értettiik kglmetek s hiiségtek igaz ma-
gyarsigoknak dicséretes prébakkal valé megbizonyitdsat, a hi-
séglinkben val6 igaz dllhatatossdgdt; melyért ki-ki személy
szerint Istent6l is dlddst, toliink pedig érdemihez képest
val6 jutalmat vdrhat. Isten segitsége dltal nem késiink kglme-
tekkel s hiiségtekkel mi is megegyezni, és édes nemzetiink jo-
vira kizonséges dolgot egy szivvel-lélekkel fogvdn, mindeneket
elkovetni. T.egyenek azért j6 reménségben és mindenekben
alkalmaztassdk magokot az dr Petrdezi Istvin uram dltal
valé dispositionkhoz; nemsokdra gondolatjok felett vals dol-
gokkal Isten jévoltdbdl 6rvendeztetnek. Tiszteink abban bizo-
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nyithatjak meg hozzdnk valé kotelességeket, hogyha az kezek
alatt valé hadakot ezen leveliink vétele utdn csuportban
tartjik, hogy tandlhassa készen jabb parancsolatunk; mds-
kint az kinek gondviseletlensége miatt az hadak azon sziik-
ségre készen nem lesznek, szdmot ad réla.

o7.
1691, aug. 26.

Iratott temesvdri Huszain passinak, Viswiczérdl, 26. Augusti
Anno 1691.

Micsoda szivvel igyekeztem és fdaradoztawm Tomosvir
és henne levd torok nemszetség jovdra szolgdlnom, levelem
megadé, Tomisvdratt laké Musztafa aga meg fogja mondani.
En is, ha TIsten adja, két-hdrom nap milva kglmeddel
szemben lészek, és akkor az régi jéakaratot s bardtsdgot
megujitsuk. Adja Isten, csdszdrunk szolgdlatjdban dolgunk
szerencsés legyen!

98.

1691, ang. 26.

Iratott Topdl Huszain passa szerddrmak, Visniczérdl, 26.
Augusti Anno 1691.

Klgmed levelit vettem, mi van benne, megértettem.
Kivdntam volna Istentdl, ha kglmed az mostani id6ben hatal-
mas csdszdrunk szolgdlatjiban jelen lehetett volna; de igy
18 az egész tordk nemzet eldtt valé kegyelmed jé hire s
emlékezeti nekem elég Orémemre vagyon, mert tudom, az
mikor kglmednek dolga jol leszen, akkor énrdlam is fidril
el nem feledkezik. Miben legyenek itten az dolgok és mi-
csoda szivvel szolgdltam Tomosvir és kglmed dolgdban is
itten, levelem megadé Musztafa aga meg tudja mondani;
magam is, ha Isten adja, két-hdrom nap milva kglmeddel
szemben leszek, és akkor rmindenekrél beszélek. Elég hadak
menvén kglmed mellé, hiszem Istent: az mit most az torsk
nemzet elmulatott, még az idén helyben allitjuk és hatal-
mas csdszdrunknak hasznos szolgdlatot tesziink.

99.
1691, aug. 26.

Iratott az vdradi passinak, Visniczérol, 26. Augusti Anno
1691.

Kglmed levelit vettem, mi van benne, megértettem.
Kglmed dolgait az megholt Kiipriili vezérrel elvégeztem vala ;
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mind az én hadaimnak, mind kglmeduek ugyan éndltalam
kincset is kiildott volna: de ha Isten akaratja igy volt féve-
zériink felSl, mit tehetiink réla, — szabad Isten mindnydjunk-
kal. Ha Tsten adja, az kinek hatalmas csdszdrunk pecsétjét
kiildi, jabban is az el6tt az vezér -el6tt kglmednek jé kapi-
tihdja kivinok lenni. Ha Isten adja, harmadnap milva ma-
gam is Temesvirhoz megyek, az honnét is az mely hadakot
kglmed kivdn, elkiildém kglmetek segitségire; csak, kérem
kglmedet, ezen dolgot az jancsdr-agah jéakarémndl és Pet-
réezi-oglindl tobb ne tudja. Titokban legyen kglmeteknél,
hogy az ellenség idejin észre ne vegye.

100.
1691. aug. 26.
Iratott az varadi jancsdr-aginak, 26. Augusti Anno 1691.

i Kglmed levelit vettem, mi.van benne, megértettem.
En kglmed felSl itt az portdn is j6 emlékezettel voltam és
megmondottam azt is, hogy ottan kglmednél jobbakarénk
nincsen ; és noha Isten akaratjdbidl az jancsdr-aga ¢ kglme
is az harczon elesett: mindazdltal Erdély és Magyarorszdg
részir6l valé kapitihdinknak megparancsoljuk, hogy ezutdn
is kglmed dolgdt mi dolgunknak tartsik. Kglmedet lkérem,
ezutdn is az eddigvalé jéakaratot fentartsa és embereink-
kel bardtsdgosan éljen; ha Isten adja, én is meg igyekezem
kglmednek szolgdlni, ete.

101,
1091. aug. 30.

Iratott az Rézeffendinek, 30. Augusti Anno 1691. Visni-
czérdl.

Edes jéakaré uram! Az Towmbsvdratt levé hadaim
nagy szitkséghen lévén, kiildsttek ide szdzharminez szekere-
ket, puskds emberekkel és zdszlés gyalog-sereggel kisirtet-
vén. Azért kglmedben, mint megismert jéakarémban biz-
vin, kiilldottem kglmed kezihez ezen arzudlt; kérem, szerez-
zen jé vdlaszt az vezértdl. Es minthogy az csdszdrunk részi-
r6l most mind hajékkal, mind szekereken sok élés jott,
szerezzen annyi élést, hogy ezen szdz 30 szekereket megra-
kathassuk, félelmesek lévén az itak, héjdban ne fdradjanak,
mint az minapi szekereknek is nagyobb vésze. Ttt is penig
mint legyen dolgunk, kegyelmednek legyen hivivel: itt 300
gyaloggal és 600-ig valé lovassal vagyok, — lovunk t&bh
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kilenczszdzndl is; miolta az vezérhez jittem TEmésvirtil
40 kila drpdndl, 160 kenyérnél és 40 oka husndl tiébhet
nem adtak, hanem egyszer lovasinknak szdiz kila lisztet és
madstél sziz kila drpdt. Gyaloginknak kétszer osztottak, mi-
kor az Dundsmival voltak, kevés peszmeget. Itilje meg
istenesen, ilyen drdga helyen annyi lovat s embert mint
kell tartanunk! Azt az rendelt élést is néha adjak ki, s
néha nem, és mdr harmadnaptil fogvdst 20 kila drpdnil
tobbet nem adnak.

102.
1691, ang. 30.
ITratott Battir aginak Visniczéril, 30. Augusti Anno 1691,

Edes j6akaré uram! Kglmed énfeldlem igen elfeled-
kezett ; énvelem elég jot tenne csak egy szavidval. Ha ttunk
Virad felé nem lehet: bdr az Viradndl és Tomosvarndl
lévié hadaimot egyiivé vihessem és éhel ne haljanak meg s
ne oszoljanak, az mint van dolgok szegényeknek. Az elébbi
tatdr chamtil kglmed szerzette vala nekiink az athnimét,
mely most is keztinkben van; kegyelwmedtdl, mint apdnktél
virunk jét és hogy az mostani tatdr chdmtil is hasonld
levelet szervezzen, és mi mellettiink az torok nemzetnek szél-
jon, hogy mig Isten valahol manszupot mutat is, éléshdl,
fizetésbdl minket se telejtsenek. Mar, Istennek hdla, az tatdr
hadak is, kik Varadin felé voltak, megjittek. Kglmedtdl
vdlaszt vdrok: mihez tartsam magamot ? Kdes jéakars uram,
valami katondm esett az tatirok Lkeziben, ha kglmed ke-
zemben kiildi, igen jo dolgot cselekeszik, és az nimet nyel-
vekhen is egyet kiildjon, az ki okosabb, lozzink.

103.

Iratott Halil passinak az substitutus vezérnek, 30). Augusti
Anno 1691,

Hatalmas vezér! Tegnap estve Pancsovihoz szdizhar-
mincz szekeriink jott Tomosvirmil ; hadaink nagy sziikség-
ben vadnak élés dolg:ib6l. Ngodot kérem, mint uramot, adas-
son annyi €lést, hogy azon szekereket megrakhassik, sokszor
Ngodot se Mhisitsdk, és minthogy az ttak is félelmesek,
gyakron hadaim az élés miatt ne kénszerittessenek fivadni.
Azonban, ha Ngod kegyelmessége, mig engem innen fel-
kolt: hadd fiiveljenek hadaim Pancsovdndl, mivel itt minden-
nap veszunek lovaink, sem fd, sem széna, sem abrak-nem lévén,

THOKOLY IMRE LEVELESKONYVE 1091 — 92, 6
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1604

1691. szept. 5.

Iratott az vwirnak Petréczi wramnak, 5. Septembris Anno
1691.

Emericus Thokolyi, Dei gratia Princeps Transylvaniae,
partium regni Hungariae Dominus et Siculorum comes, etc.

Spectabilis et magnifice, fidelis nobis syncere dilecte,
salutem et gratiam nostram! Akartuk kglhuedet tudésita-
nunk: mdr Isten jévoltdbdl vezér Omer passdval s véle
16vé torok, tatdr hadakkal ide Dentéhez érkeztiink; holnap,
ha Isten engedi, az szerddrral Topal Huszain passdval is s
Tomdsvirndl levd hadainkkal megegyeziink, virvdn magunk
utdn magit is az tatdr chdmot sok ezer torckkel, tatdrral,
kiknek ezen veliink levék csak eldljaréi. Annakutina Tsten
segitsége altal operdtihoz fogunk, melyben kglmed s V-
rad s Gyula tdjdn 1évé hadaink jelenlétele is sziikséges
lévén: parancsoljuk kegyelmesen és serio kglmednek, ez
leveliink vétele utdn ne késsék semmit is megindulni, és
az ott lev6 mindenféle hadakkal, szekerekkel. impedimen-
tumokkal Lippdhoz jéni, el6re tudésitvin benniinket : mikorra
intézi oda valé érkezését? hogy mi is ahhoz képest indil-
hassunk s mehessiink oda s magunkat Lippdndl conjungdl-
hassuk. Ez szerént parancsoltunk Gyula tijin 16v6 hadaink-
nak is, hogy azok is mindenestiil Tippdhoz jéjjenek s eldre
azok is benniinket tuddsitsanak. Meghirdettesse kglmed az
egész mellette levd hadak el6tt: senki is el ne maradjon,
mdskint soha az mi zdszlénk alatt nem lakik, s6t hiviink-
nek sem tartjuk, hanem ellenségiinknek, aminthogy kglmed
is annak tartsa, és az olyanokat fogassa, jovokat praedil-
tassa. Cselédjek, igaz dolog, ilyen szoros expeditidéban veliink
nem jarhat, mert igen akaddlyos is volna, de azokon ne
gondolkozzanak: mert az tobb cselédekkel s impedimentu-
mokkal egyiivé, bdtorsdgos helyre rendeljiilk a dolog kime-
neteléig, j6 provisiéval, melyet a vezér mdr ki is mutatott.
Ha kiknek semmiképpen médjok nem volna cselédjeknek vagy
valami impedimentumoknak elhozdsdban, azokat hagyjik
el Viradon, de azok mellett kglmed bizonyos embert hagy-
jon, ki redjok vigydzzon, és hogy azok annak s az véradi
tisztek hirek nélkiil sohuvd el ne melessenek., semmieket
el ne vihessék; egy széval, hagyja j6 dispositiéval kglmed.
Nékiink is a mi jovaink ott vadnak, kglined ott ne hagyja,
kivdlt kontosinket s fejérruhdinkot a maga lovain is elho-
zassa. Az rabokot kglmed mind ott hagyja, hanem csak az
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thirom l\apitjnvokot Semseit, Kos Mihdlyt, Pal Dedkot
“hozassa el jo vigyizdssal, az ott maradéknak penig neveket
-5 ki hovivalé? frassa fel. Az kik innét hir nélkdl mostan-
-sdg oda mentek, azokot is Lkglmed fogassa meg. Biztassa
meg kglmed az egész kegyelmeddel eljovg vitézl§ rendet,
hogy ki-ki érdemc szerint valé bocsiiletit, jutalmdt vdrja,
resak az kozjéban veliink egyiitt suivesen Loopeml]on Tndif-
ferenter penig senkit kglmed ott ne bagyjon. lhanem csele-
kedjék az feljebb megirt méd szerént. Ex Castris ad Dente.

105.
1691. szept. 5.

Ghpddndl levd hadaknak it level paridje, 5. Septembris
Anno 1691.

Emericus Thikolyl, ete. Generosi, egregii, nobiles ac
-strenui, fideles nobis dilecti, salutem et gratiam nostram.
Akartuk értésekre adni, hogy Isten segitsége dltal vezér
‘Omer passival s véle levd feles tordk, tatdr hadakkal ide
Dentéhez érkeztiink, holnap, ha Tsten engedi, szerddr Hu-
“szain passdval s Témésvarndl 16vé hadainkkal me"e(rye/unl\,
~azutdn  Isten segitsége dltal operdtiéhoz fogunk, vdrvin
magunk utdn a tatdr chdmot minden erejével s feles tirik
hadakkal, kiknek ezen veliink levd tordk s tatar hadak csak
-elgljardi. Mely operdtichoz valé fogdsunk hogy ]()bb maddal
lehessen, parancsoljuk ln’iségtekuek kegyelmessen és serio:
mihelt ezen parancsolatunkat veszik, mentest mindenestiil
induljanak meg s j6jjenek Lippdhoz, senkiis el ne maradjon,
kiillonben, ha valaki magdt félrevonja, soha ezutdn zdszlénk
~alatt nem szeuvedjiik, sét hiviinknek is nem tartjuk, hanem
-ellenségiinknek. Mikorra iigyekezzenek az megirt helyhez?
-elére benniinket péstdn tudésitsanak, hogy mi is a hadak-
kal akkorra odamelessiink és hiiségtekkel megegyezhessiink.
Megparaucsoltuk Vdradndl levé hadainknak is, hogy azon
helyre jdjjenek; ha kiknek kglmetek kizll Varadon valami
impedimentumi maradtanak: minden sereghdl érette vissza-
Jiild  htiségtek s elhozathatjik a tébh onnan jové hadak
.alkalnntosarrnal kiilonben ne cselekedjenek. Ex castris
ad Dente.

P. S. Az mi, akdrmiféle élésnek szerit tehetik, ma-
-goktol el ne hagyjdk. hanem magokkal egyiitt elhozzik.

G*
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106.
1691. szept. 7.

Ugyanakkor, 5. Septembris. Postscriptdban {ratott az wirnak
Petréezi wramnak.

Kglmednek magdnak az dolgot vildgositani akarjuk..
Szdndékunk az, hogy az Erdélyben 1évé nimetnek az tobbivel
valé megegyezését praepedidljuk, megegyezhetvén ILippdnal
kglmetekkel, minthogy mdsunnan is confirmdltatik Dobra-
hoz, Illyéhez valé gytlekezések. Mi ugyan azonkiviil is Lippét
is, mint Témdosvdrt, ezen titunkban emberrel, éléssel munidl-
juk. Az vezéy az dolognak elvidldsdig az cselédek, impedimen-
tumok conservdtigjira Jeni-Paldnkot, Rdmot rendelte. oda
mdr bizonyosszdmi kila életet 1s kiildott, dgy Palinkban.
taraczkokat, muunitiékat, a Dundn hajékat s malmot, melyet.
a dolgot Isten jobban advdn, kénnyi leszen odahagyni:
mdr oda feles élésiinket egynehdny zdszléalja gyaloginkkal
kiildtiik ; odakiildjik Tomésvirtél Dardezi uramat is az cse~
lédekkel és impedimentumokkal, az kglmeddel 1évé hadak
cselédi i3 azokkal el lehetnek, mig az dolog egytelé elvalik.
Mert divinban concluddltatott: addig semmiféle hadak le-
nem szdllnak, mig ijabb harczot nem tesznek. Az tatdr
chdm penig most mindennap elkdvetteti a velitatickat.

10%.
1691. szept. 9.

Iratott az drnak Petrdczi wramnak, 9. Septembris Anno
1691. Viradra.

Emericus Thokolyi ete. Spectabilis et magnitice, fidelis.
nobis syncere dilecte, salutem et gratiam nostram. Micsoda
szdandékunk volt Tomosvirhoz valé joveteliinkig, mdsik leve-
iinkbdl kglmed megldthatja, melyet Jdnos Dedktil kiildtem.
e. Hogy Lippdhoz érkezett, vigy votte észre éjszaka a né-
mletnek Lippa alatt val6 16tét, s arra nézve tovibbmenni
nem hdtorkodvdn, azzal a hirrel tért hozzink vissza; kire:
nézve mi szot kotvén az szerddrral s Omer passdval, men-
test indultunk Lippa felé, hogy prébdt tegyiink az ellen-
ségen; ki is, a mint most onnan érkezvén Forgdcs, beszéli:
Lippa ald a szorosban-szillott, de sem egy, sem mds részrol
semmi 16vés nem hallatik; tartéztattuk Jdnos Dedkot ezen
dolognak kimeneteléig, hogy dltala felSle kglmedet tudésit-
luk. Melyre nézve Horvdth I[stvin hadnagyunkat kuldéttitk
kglmedhez, ki minden eddigvalé dolgokban forogvidn, tudja

s
i
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referdlni, Dbizvdn széval is némely dolgokat red, melynek
mind kglmed, mind az hadak adjanak hitelt. Minthogy penig
nekiink mind az substitutus vezér, mind az tatdr chdm
hiitét adtak, hogy minden erejekkel utdnunk jének, s mdr
2z impedimentumokat el is kiildtiik Jeni-Paldnkra, Rdmra,
melyek a dolgok kimeneteléig nékituk s hadaink szdmokra
rendeltettek, az egész Erdélyig, Havasalfoldéig val6 folddel,
Almds, Tomdsvir vidékivel, — mig az tatdr chdm, szerddr
elérkeznék is: az veliink 1évé hadakkal, az mire Isten segit,
wperittichoz fogunk, s az ideig, ha tovdbh nem penetrdlhat-
ndnk, itt Tomosvdr, Jeni-Paldnk felé lesziink. Sziikség azért,
hogy kglmed az hadakot, az hol alkalmatosabhnak itéli, con-
servdlja, és til a Maruson, melyet konnyen elkévethetnel,
«az ellenségen probdkat tétessen. Elérkezvén az derék torik
s tatdr erd, mentest kglmedet tuddsitjuk; akkor osztdin prae-
figdljon kglmed bizonyos napot: mikorra, s mely helyre iigye-
&kezik kglmed a Marus-partra ? Mi is, valahol lesziink, akkorra
@ Marusnak inneks$ partjira meniink; s kglmed azalatt
szekerekre csolnakokat szereztetvén, szekerekre tétetvén. az
mi oda valé érkezésiinkkor hdtrabban dltalkiltozhetnelk, ha
Lippa azalatt oda tandlna lenni; mely tudésitdst kglmed
clavis dltal, Horvdth Istvantdl kivesse el. Mit kiovessen kgl-
med azok ellen, kik el nem akarndnak jéni, tgy a rabok,
egyetmdsink s egyvébb dolgainkban is? mdsik leveliinkben
megirtuk ; kglmed azért tartsa ahhoz magdt. Azonban a
Jdinos Deidk lovainak viseltesse gondjdt. Irtunk a vdradi
passdnak s a gyulai béknek, hogy in casu necessitatis jo-
akarattal, assistentidval legyen kglmetekhez. Ha az ellenség-
6l valami megszorildsok lenne: in eo casu is Horvith
Istvant a tudésitdsra applicdljik. Eidem in reliquo gratiose
propensi manemus, In castris ad Sarad positis, etc.

P. 8. Az mely kuruczok kglmedtil elmaradnak, az
olyanok ellen a falukra is patenseket folytasson, hogy min-
deniitt fogjdk, kardzzdk Gket. Ha penig mddjat latjik, hogy
konnyti-szerrel a lovasok egyfelé, a gyalogosok mdsfelé, tudo-
sitdsunk vételéig is lhozzink eljohetnek: nem hidnjuk, sit
akarjuk; in tali casu a rabokat, mi egyetmdsinkat s magok
impedimentumokat is nem szerencséltethetik, hanem bizo-
nyos eimbereket rendelvén melléjek, hagyjdk Viradon, de
oly dispositiéval: gy ne jdrjunk vélek, mint azeldtt ott
hagyottakkal jartunk. Az szerddr megparancsolta az jenei
s varadi torék hadaknak, hogy a wmi hadainkkal conjun-
gdlvdn magokat, Lippdndl az cllenségen prébat tegyenek.
Kglmeéd Horvith Istvdunak adasson egy hatvan forintos
lovat, ete. R '
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108.
1691, szept. 9.

Uygyanaklor az hadaknok.

Emericus Thikslyl. Dei gratia Princeps Transylvaniae;,.
ete. Generosi, egregii, nobiles et strenni, fideles nobis dilecti,.
salutem et gratiam nostram! Ndndor-Fejérvdrtdl visszajovén,
micsoda szdandékban voltunk, mdsik leveliinkbdl megérthe-
tik. Minthogy onnan nem is egyéb végre jottiink el, hanem,
hogy hiiségtekkel megegyezziink és egy szivvel munkdhoz.
fogjunk : most is azon szdandékunkat le nem téttiik ; hallvin
az ellenségnek Lippa ald valé szdllisdt, mi is rajta pré-
bilni akarunk; vdrvdn ezentidl minden 6rdn utdnunk hatal-
mas torok csdszar s tatdr chdm erejeket, azon szdndékun-
kat halasztottuk. Mikor s melyre kellessék megindulniok az
veliink valé megegyezésre? az 1irtél Petriezi uramtél meg--
érthetik ; alkalmaztassik azért magokat mindenekben &
kglme 4ltal valé parancsolatunkhoz, és senki is akkor el ne-
maradjon ; kiilonben az olyanokat, mint mdsik leveliinkben
is megirtuk, soha tébhszor zdszlonk ald nem fogadjuk és.
hiviinknek nem tartjuk, hanem cllenségiinknek, az minthogy
hitségtek 1is magok koézitt tgy tartsdk, és tgy banjanak
vélek, mint nyilvinvalé ellenségekkel. Hitessék el magok-
kal, hogy az dolgok nem iigy vannak, mint az ellenség
hiresiti; Istennek hdla, semmi desperatiéhan nincsenek ; csak
legyenek az mi hiiségiinkben igazak, dllhatatosak, és a dol-
got egy szivvel fogjdk veliink: hiszszitk Istent, nemsokdra
gondolatjok felett valé dolgokat érnek, Istentdl penig dlddst
s tdliink ki-ki érdeme szerént valé Decsiiletet vesznek. In
castris ad Sarvad positis, 9. Septembris Anno 1691.

P. S. Némely dolgckidl izentiink Horvdth Istvdn nevik:
hadnagyunk dltal. Azért tartsdk ahhoz magokat.

109.
1691. szept. 9.

Iratott a vdradi passinak, 9. Septembris.

Tekintetes nagysigos vdradi passa; nékem jéakars
uram ! .
Isten kglmedet hatalmas csidszdr szolgdlatjdra sokdi
t=3
j0 egészséghen éltesse. Akardm kglmedet levelem dltal 1dto-
gatnom ; kivinom, tandlja kglmedet j6 egészségben. Istennek
hdla, Néandor-Fejériirtdl Omer passdval s véle levi feles
tordk, tatdr hadakkal Témisvir felé jovén, Tomisviardt élés—
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sel megrakvin, s hallvin hirét, hogy az ellenség TLippa ald
szallott, feléje indilvdn, mostan vagyunk munkdban, hogy-
ha mit ellene clkdvethetiink. Azonban virvdn magunk utdn
hatalmas csdszdrunk nagy erejével felséges tatdr chdamot is,
a2 mellénk rendeltetett, itt is vellink levé szerddrral nem
késiink azon a t6ldon levé hadainkkal is megegyezni, s to-
vibbra mindeneket elkdvetni, az mire az j6 Isten segft ben-
niinket. Mig azért ezen hadainkkal megegyezhetnénk, ha
valami szoruldsok tandlna lenni, (kit Isten ne adjon), kglme-
det kérem: legyen a miben kivdntatik, jéakarattal, segitség-
gel nékiek; mely hatalmas csdszdrunk fényes kapuja elstt
is dicséretben lészen, mi is kglmednek bardtsdigos jéaka-
rattal megkilestnizziik. Isten kglmedet éltesse! In castris
ad Sarad.
Ezen formdban iratott az gyulai héknek is.

110.
1691. szept. 9.
Item, az vdradi janesdr-agdanak, ugyanalkkor.

Tekintetes nagysdgos vdradi jancsdr-aga, nekiink jé-
akardnk!

Isten kglmedet hatalmas csdszdrunk szolgdlatjdra él-
tesse sokdig! Ertvén kglmednek becsiletes dr hiviinkhoz
tekintetes nagysdgos Petréezi Istvdn uramhoz s ¢ kglmével
lévs hadainkhoz valé jé6 maga alkalmaztatdsdt. minekelGtte
tibb jeleit vehetné azért kglmedhez valé jéakaratunknak -
megértheti ezen kglmedhez irott levélbdl is, mely suivesen
munkdlédunk kglmed becsiileti nevelésében. Istennek hdld,
Nindor-Fejérvirtol Omer passdval, véle levs feles hadakkal
Tomésvdarra jovén s szerdir Topdl Huszain passdval meg-
egyezvén, nminekeldtte hatalmas csdszdrunk nagy ereje az
felséges tatdr chdammal utinunk érkeznék s Varadnil levd
hadainkkal megegyezhetnénk is, el nem mdilatunk semmit
az ellenség ellen hatalmas csdszdrunk szolgdlatjaban; s most
kozelebb az Lippa ald szdllott ellenség ellen prébdlni aka-
runk. Kérjik kegyehnedet, mig hadaink onnan eljénének is,
annyival is inkdbb, kit Isten ne adjon, ha valami szordld-
sok lenne, legyen kivintaté jéakarattal, segitséggel nékiek;
kglmednek baritsdgos jéakarattal megkolesondzziik. In castris
ad Sarad positis, 9. Septembris Anno 1691.

Edes jéakaré uram! Midért indilhatink oly késén
Panesovitdl, az hatalmas tatdir ch:iim embere meg tudta okdt
mondani; esak mdr az tordkok kétikrii  szekerekben az
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marha romol. Omer passa nem tudvdn az ¢lést hovd tenni,
magunk terhes szekereire kellett az élést felrakatnunk, hogy
el ne maradjon; itt az velimk lev§ torok-tatir had penig
kevés, az pusztdkon levd ellenség penig feles, és mar vég-
hdzakbdl 1s sokan gytiltek. Petrdczi-ogli kardasunktol és
mds végheli passdktil érkezett hiriink ez éjjel. hogy Vete-
rani Dobrdhoz érkezvén az lippai tthan. onnan két nap
alatt Lippa ald szdllhat. Az mely gyalogot Témésvirra,
Lippdra rendelt. azok is mind eloszlottanak. Ha onnét az
taborril egynéhdny ezer ember nem j§ segitségre, Lippa
ellenség keziben esik.

111
1691, szept. 10,
Iratott Lippdn levé Memhet és Ali passdhnak.

Akardm kglmeteknek értésére aduni ide Tomisvarhoz
valé érkezésiinket, és hogy Lippa vara sziikségére élést is
hoztunk, kit, ha Isten adja, Lippa vdrdban bévinni nem
késtink. Ldndor-Fejérvdron volt sz6 kglmetel feldl is, legyen
i6 reménségben; kiildottek ide fermdnt is Landor-Fejérvir-
rol, hogy Lippa vdrdban innen kétszdz gyalogot kiildjek,
Kegyelmeteket kérjiik, Gyuldrdl és Vdradrmil ha mi hirei
vannak az mi hadaink feldl, tgy az Erdélyben levé német
ellenség feldl is, tuddsitson, és az kinél az mi leveliink nem
lészen, az olyan kuruczot megfogassa kegyelmetek és arra
ne hocsdssa. In castris ad Tomdsvir positis, 6. Septembris
(79y) Anno 1691, ‘

112.
1691. szept. 10.
dratott Topdl Huszain passinak, 10. Septemlris Anno 1691.

Edes jéakarém! lhon, egy vekil-haraczomot visszakiil-
dottem kglmedhez, hogy az mely élésem ott maradott, abban
kdrt ne valljak; kérem Lglmedet, vegye maga kezéhez és
viseltesse gondjat. Tudja kglmed, az ¢én hadaim Petréezi-
ogli kardasommal hol vannak, tegnap azokhoz embereimet
elkiildottem, és azoknak napot s helyt adtam, és azokkal
egyataljdn-véggel meg kell egyeznem. Azért is, ha Isten adja,
Jogy hadaink agerlikjdt s cselédjét Jeni-Palinkhoz letehe-
tem és tedarikot tehetek, megint lovas hadaimmal vissza-
fordulok, alkkor kell az az élés énnekem. Rabot is kildst-
tem kglmed kezéhez, ki téhb német rabjainknak postdja;
i6 embereim estenek rabsdgra: hadd azok is szabadiljanak
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kglmed embersége dltal; az én dolgom ottan kglmedé, azon-
ban azon rabnak elkiildése kglmedunek is ottan haszndra
1észen. ‘In castris ad pontem Tomdsvariensem positis.

113.
1691, szept: 16.

Iratott az szerddrnak Halil passdnak, 16. Septembris Anno
1691. Ldndor-Fejérvdrrdl.

N Mikor ezen leveliinkkel kapitdnyunkat akartuk kiil-
‘deni, érkezett Ngod fernmnn Noha magam is az hideglelés
miatt rosszil vagyok, és élésiink is nincsen annyi is, hogy
még csak kapunkon levé embereinkuek is titra valo kenye-
ret nem adhatok: de ha TIsten adja, kocsira tétetem maga-
mat, mégis elmegyek csdszarom szolg: |lat]dban csak azon
kérem )godat, hogy az mely hadaim és cselédim itt Jeni-
Palankon maradnak. azoknak sziikségére az mely malmot
Ngod igért, kiildje el, mert annélks lnem lehetnek, és élést
18 ]ull(hon béresak négy vagy Otsziz kildt : mert ha mi innen
elmegyiink, az malmokban is embereim nem jdarhatnak, az
tolvajok miatt; mdr is két vagy hdrom helyedl is kaptdk
‘el embereimet. Az mely kapitinyomat odakiildittem, szé-
val mondandé szavaimat, ha kérdezi Ngod, meg tudja mon-
‘dani. Fx Jeni-Palink, ete.

114.
- 1691, szept. 16,
. Lratott az 45 jamcsdr-agdanak ugyanakkor.

Edes jéakarém! Nagy oromemre vagyon, Isten hatal-
mas csdszdr kegyelmességébdl az fGjancsir-aga méltésigat
‘kegyelmednek rendelte; Isten kglmedet éltesse s dldja meg
ebben az tiszthen! Kglmedhez kiildottem egy kapitinyomat,
Térem, legyen véle szemben éslégyen azszerddr el6tt dolgom-
Pban mellettem ; mdr, Istennek hdla, megesmérkedtiink egymas-
sal; ha élek, én is kglmedril feledékeny nem leszek. Az kul-
tihdjdanak is, mind az egész jancsdr-tiszteknek szolgidlatomat.

115
. ‘ 1691, szept. 16.
Iratott ugyanakkor az arnit passinak. Csafer passdnak
: : és Mamhut . oglinalk kilon-kilon.

Edes jéakarém! Biztomban kglmedhez kellett folya-
modnom, mivel megismértem, hogy kglmed jéakarém. Kiil-
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dottem embereimet az szerddrhoz Halil passdhoz valamely
dolgokkal, meghagytam : kglmedet megkeressék ; kérem kgel-
medet, légyen segitséggel j6 szavdival; ha Isten életemet
megtartja, nem leszek hdlddatlan s feledékeny. Ex .Jeni-
Paldnk, etc.

116.
Az bas-teskerecsinek.

Az szerddrhoz ¢ Ngdhoz emberimet kiilldottem. Kglmed
mindeneket megértvén, kérem, legyen j6 segitséggel mellet-
tek; ha Isten adja, nem lészen hejiban. Az puskdkat meg-
szerzem, s megkiilldom kelmeduek elsé alkalmatossdggal, ete.
Ex Jeni-Palink, 16. Septembris Anno 1691.

117
1691, szept. 20.
Tratott az pancsovai kadidnak, 20. Septembris Anno 1691.

Az Léndor-Fejérvirndl levé hatalmas szerddr, vezér
Halil passa levelét vévén, hogy mi is innen felkeljiink és
hatalmas, gyd6zhetetlen csdszdrunk Pancsovindl dltaljovs és
Tomosvdr felé rendeltetett hadaival megegyezziink. Azért
kiildsttiik kglinedhez ezen leveliinkkel embereinket: tuda-
kozzuk kelmedtil, ha az torok és tatdr hadak mind Altal-
jottenek-é ? Tomosvir felé valamely része mdr bennek elmen-
tenek-6 ? és Pancsovdtél mikor s mely felé indiiltak ? kglmed
benniinket tudésitson ezen leveliinket megadé embereink
iltal. Azonban szevrddr Halil passa mellett levé kapitihdnk-
nak is irtunk egy levelet: azt is kiildje kglmed dltal Fejér-
varhoz és kerestesse fel kapitihdnkot, az szerddir mellett
feltandljdk. Ezutin is penig ha mi hirei kglmednek lesz-
nek, ide Jeni-Paldnkra tudésitson; ha innen magunk felke~
liink is, gy tudja, hogy itten feles hadaink s kapitdnyink
fognak maradni.

118. )
1691, szept. 25.

TIratott az wrnak Petréczi uramnak Viradra, 25. Septembris
Anno. 1691.

Emericus Thokilyi, ete. Spectabilis et magnifice. fidelis
nobis syncere dilecte, salutem et gratiam nostram. Heizler
urammal vald tractitusunk véghenmenvén, ma az lugasi
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viton Erdélyben békiildittik, és noha dltala is kglmednek
kiilén levelet kiildottiink, az melyben az l\fflmed dolgait
illetd punctumot in veris paribus inclusive elkiildsttiik : mind-
azondltal pro_ meliori esse ezen leveliinkben is duphmtno
elkiildottiik, Alljon azért kglmed szabadsdgdban: ha 6 kel-
mével akarja-é felkiildeni expressus emberét saz mi embe-
reinkkel és az asszonyt ¢ kglmét feleségemmel egyiitt akar-
ja-é lehozatni? avagy, hogy kegvelmed megvidrja udvartdl
az passust s az mellett kiildi fel embereit? Azonban Szintai
szabadildsa is azon tractitushan includdltatvdan, arra igérte
magit, hogy egy magyar hadnagyért elbocsdttatja. l{eqm-
riltatvin azért kglmed ¢ kglmétil azon materidban: egy
magyar rab-hadnagyot boesdttasson el érette. Azon leve-
liimket penig kelmed Heizler uramtél virja. Eidem in reli-
quo gratiose propensi manemus. Datum in castris nostris
prope Tomdsvir, ad pontem TOmis positis.

P. S. Elhiszsziik, kglmed értette az eldl, az szerdir
mellé ]ott S/ultannal\ az Veterdni generil hadainak egy
részén 16tt szevencséjét ; Lippa ald csapvin az szultdn hadd-
nak egy része: az zsdkmdnyosibam, lovak s marhdk Grzéiben
miisfélszizig valé németen feladott, ezerhétszdizig valé lovat,
marhdt hajtottak. Az kik kozlok visszaszaladtak, hirt advin
az tdborra: egy colonellussal egynehdny companidk jittenek
az tatdrok utdn ki; az tatdrok hdtra lest hagyvin. s az
német el6tt magokat szaladni tettetvén, midén az lest ux
német meglitta, confundilédvdn, emezek is megfordulvin =
kizben vévén, itszdzig vald rabot hoztanak el, s még amnyit
vigtanak le. Levigtik az colonellust is, kinek az kontisct
s regiment-pdlezdjit az szerddr nékiink kiildotte; derdk
két tisztvisel§ vagyon az rabok kozitt, azokat magunkévs
akarjuk tenni. Egy része az tatdirsignak fordult Csandd
felé, mivel mintegy tszizig valo német holmi szekerekkel
Lippdrdl odament. Hiszsziik Istent, ezutdn jobb hireket i
fog kglmetek hallani.

119.
1691. szept. 26.

Iratott wgyan az drnak, Petriczi wramnak, 26. Septembris
dnno 1691,

Kglmed levelét vittiik, tuddsitdsdt kegyelmesen agnos-
caljuk. Nagy orommel értettitk az kglined mellett levé ha-
daknak hiségiinkre vald magok declardtidjit, melynek — hisz-
sziitk Istent — nemsokdra gylimolesét el is veszik ; kiknek mi
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18 kozinségesen {iratvdn, Lglmed Gket efr)ben gyfijtetvén,

olvastassa el elgttok. Azonban keglmed maga is cly készen
légyen s 0kist is oly készen s csoportoson tartsa, hogy mihelt
kivdntatik, minden késedelem nélkiil indilhassanak. Miben
legyenek az dolgok, az inclusdbdl kglmed megérti; magit
azért kglmed abhoz képest alkalmaztassa, és mennélhama-
rébb adjon hirt Vidsdrhely s Tir a]ckauak az Tiszdn tal
s Innen valé {6ldnek, hogy az kinek megmaradds kell, ide-
1én tandljanak meg benniinket. Minthogy mdr Isten kegyel-
mességébiil itt Tomosvdarndl vagvunk és a tatdr chdmmal
megegyeztiink : ne okozhassanak Dbenniinket, hogy nem tud-
tdak; s ha ehnﬁhtj&k, magok legyenek magok veszedelmének
okai. Fidem sic facturo gratiose propensi manemus. In castris

prope Timisvar posms, ete.

120.
1691. szept. 26.
Iratott az Viiradndl levd hadaknak, 26. Sept. Anno 1691.

Emericus Thokolyi, ete. Spectabilis, magnifice, generosi
egregil, nobiles et strenui, fideles nobis dilecti, salutem. et
gratiam nostram! Az tr Petréezi Istvin uram ¢ kglme
levelébiil nagy Orommel értettiik kegyelmeteknek s hiiség-
teknek igaz magyarsdgokhoz képest hiségiinkre valé magok
szives declardtiGjdt és az igyhez vald allhatatossagokat.
Melynek Isten jévoltdbul nemsokdra kévdnt gyiimolesét, hisz-
szitk Istent, el is érik. Mir Isten jovoltabdl az Tomosvdirndl
levd, egynehdny ezerekbdl allé tirdk s tatdr hadakkal meg-
egveztiink, két-hdrom nap alatt nagyobb tdborral is meg-
ergsidiink, és semmit nem késiink, az jé TIsten segitsége
Altal operdtichoz fogunk és mindeneket elkvetiink az két
haza javdra. Legyenek azért tovdbb is hiiségiinkben dllhata-
tosok, és oly készen s csoportosan, hogy mihelt tudésitisun-
kat veszik, mindjdrdst indidlhassanak, alkalmaztatvin minde-
nekben magokat az dr Petréezi uram 4ltal leendd paran-
csolatunkhoz. Quibus sic facturis gratiose propensi manemus.
In castris nostris prope Tomosvir positis, ete.

121.
Petroczr uram leveléhez vald.

Az gyulaiak mind itt, mind Ldndor-Fejérviratt panaszat
tottenek kglmetek ellen. hogy az Gyula koril 1évG falukat sem-
mivé titték, pusztitottdik ; kiknek is az mostani iid6hoz képest
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I6tt illendd vidlaszok. Mikor azért kglmed az hadakkal onnét
meg fog indidlni: gy alkalmaztassa a dolgot, hogy az sze-
génységnek marhdjdinak legaldibb felét az szegényséenél hagy-
jak, ha felét elhozzdk is arra az sziikségre, az mirdl az
mclusdban irtunk. Minthogy itt az abrak szik, vagy két-
hiarom (?) szekér abrakot hozasson az mi lovaink szdmdra.

122. .
Az 1 leveldben vale P. S.

Kglmedtd]l azt is nem akartuk eltitkolni, hogy Sidndor
Géaspdar nramnak az francziai kirdlylyal valé szembenlétele,
Constantindpoly felé vald jivése feldl valé levelét is vottiik 5
irja & kglme, hogy az francziai kirdly nagy kegyelmesen
litta és kivinsdgunk felett vals vilaszokkal bocsdtotta. 173
fGvezérnek kajmekdm Ali passa tétetett, az réz-effendi he-
lyében hagyattatott, jancsir-aganak penig az kul tihdja
tétetett. Az ) févezér maga is megindilt és Tatdr-Posar-
esikig el is érkezett. Akartuk kglmednek azt is értésére
adni, hogy az 1j {Gvezér Lkoszontése alkalmatossdgdval, csd-
szdrhoz, vezérhez, francziai oratorhoz valé kovetségekben
fogink kiildeni K:ilnoki Farkas, Bay Mihidly, Horvdth
Ferencz uramékot, mely alkalmatossdggal praesentdljak Ma-
gyarorvszig részérdl kapitihdjinak Szalontai Istvin uramat..
Erdély részérdl penig az erdélyi kapithia confirmdltatik.

123.
1691. szept. 24,

Iratott Halil passinak az lindor-fejérvdri szerddrnak. 2-4.
Septembris.

Edes ngos uram! Ngod méltésdgdinak igen oriilok,
hogy hatalmas csiszdr az szerddrsdgot olyan hatalommal
adta Ngodnak; adja Jsten, az egész torék nemzetnek sze-
rencséjére legyen! Azonban Ngodnak hirré akartam adni:
ide Jeni-Palinkhoz érkeztem hadaimmal egyiitt; de ezen a
J6ldon sok pandir vagyon, két helyben is embereimben kdrt
tottenek. Az mely (rdcz) ellenség fel6l Ngodnak hivt tottem,
most is az karasséi viz mellett vagyon, német is van koztok ;
hadaimat utinok kiilldéttem, mit dd Tsten, megldssuk. Ma-
lom s élés nélkiil, nagy sziikséghen vagyunk; igaz dolog,
malom ezen a foldon tandltatik: de ki puszta s ki penig
olyan lelyen vagyon, hogy az pandir mdr is elvitt embe-
reinkben az malombiil; mindenitt zdszlés hadakkal nem driz-
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tethetjiik az malmokat; ha Ngod Dundra malmot nem ad,
az ittvalé malombil hasznunk nincsen. Ngodat kérem, ne
felejtsen minket! Ngodat rendelte most Isten apdnknak,
anydnknak: legyen szeme rajtunk., hogy az mi nemzetiink-
ben is legyen 6rokké hire, hogy Halil passa szerddrsdgdban
volt az kuruczoknak kinnyebben dolgok. Kérem Ngodat,
kitldjon egy fermuint is keziinkben: az ki nékiink itten ho-
dolni nem akar, az olyanokra szabad legyen rdmenni s
elrablani, mert a nélkiil az fold népe nem hédol.

124.
1691, oct. 2.
Lratott az vdradi passinak, 2. Octobris.

Koszintés utdn, Kglmed levelét vottem, mi van benne,
megértettem ; kglmednek dolgdt, miben legyen ? az hatalmas
fovezérnek Ali passdnakis hirré tottem. Landor-Fejérvartil az
dradiaknak fizetésére valé kéncset elboztuk, magam tihdji-
val, vitézivel elére Gyuldra elkiildittem, magam is eddig, az
Marusig jottem, az szerddr és a tatdr chdm is utdnam érke-
zik, ha Isten adja, a tatdr chdmmal egyiitt dologhoz fogunk ;
kglmetek azért jé reménségben lehet, Isten ellenségiinket
megszégyeniti. .

125.
1691. oct. 2.
z gyulai békmek, 2. Octobris.

Tekintetes ngos gyulai bék, nékiink jéakarénk!

Isten kglmedet hatalmas esdszdruuk szolgdlatjira so-
kiig éltesse! Isten jovoltdbil ide Fenlakhoz érkeztiink hatal-
mas csdszdrunk Tomosvdrndl 1évé hadainak szerddrjinak
tihdjdval és a véle lev§ hadakkal, virvdn magunk utdn ma-
gt is az szerddrt és a felséges tatdr chdmot, ki is tegnap
az Tomdsvarndl 16v6 Tomos hidjahoz érkezett; kikkel és
Ciyula tdjdn levd hadainkkal megegyezhetvén, nem késiink
Isten segitsége dltal az ellenség ellen valé dologhoz fogni,
€s mindeneket, az mint Isten segit, elkGvetni. Némely dol-
gokat irisban le nem tehetvén, biztuk széval hadaink kozé
kiildetett becsiiletes férenden levé hiviinkre, kapitanyunkra,
nemzetes vitézl6 Maddcs Péter uramra; kglmed ¢ kglmétil
meg fogja érteni. Elkiildtik 6 kglmétil hatalmas csdszdrunk
viradi, gyulai, jenei véghdzak sziikségekre rendelt kéncsét
135 kib6l is megismérheti kglmed: mi azoknak a véghdzak-
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nak ‘miesoda kapitihidi legyiink az fényes portin, kit6l ezutdn
is mneg nem szliniink, nevezetesen kglmed részér6l. esak kgl-
med is hozzdnk s hadainkhoz magds panasz nélkil alkal-
maz.tassa.

126.
1691, oct. 2, -
Iratolt az vdradi jancsdr-agdnak, 2. Octobris.

Tekintetes nagysdgos vdradi jancsdr-aga, nekiink jé-
akarénk! Isten kglmedet hatalmas csdszdrunk szolgdlatjara
€ltesse! Kglmednek két rendbeli levelét kedvesen vottiik,
fogadja Isten; semmit jéndl egyebet kglmedre nem mond-
hatunk, hadaink sem mondhatnak; kglmednek sem lehet,
tigy tudjuk, mi rdnk semmi panasza: mert minden alkalma-
tossdgokkal mind hatalmas csdszdrunk, mind méltésdgos {G-
jancsdr-aga kapujan kglmednek jo kapitihdi vagyunk, melyet
megismerhet kézelebb az minap kglmednek kiildstt féjan-
csar-aga levelébil. Kérjiik kglmedet, tovabl is nékiink s
hadainknak legyen jéakarénk, az miben kivintatik, dolgokat
segitse, melyért mi benniink is egyebet bardtsdgos jéaka-
ratndl nem tapasztal. Akartuk kglmednek értésére adni,
hogy Isten jévoltdbdl ide Fenlakhoz feles torok-tatdr hadalk-
kal érkeztiink, vdrjuk magunk utin hatalmas ecsdszdrunk
Tomésvdrndl levd szerddrjit s hadait, gy a felséges tatdr
chamot is, ki is tegnap Témésvdrhoz, a Tiémis hidjdhoz
4rkezett. Nem késiink Gyuldndl levé hadainkkal megegyezni
s mindeneket az ellenség ellen elkivetni. az mire az jé
Isten segit.

12%.
1691. oct. 10,
Iratott Halil passdnak, 10. Octobris.

Akardam Ngodnak értésére adni, logy Sajin aga 6§
Lkglme mellé a magam tihdjat rendelvén, hdld Istennek, Gyu-
lira az esiszdr kéncsével egylitt elkésértettem; hdld Isten-
nek, hékével vissza is jott és Petrdezi-ogli kardasommal
levGé hadaim is velem megegyeztek, és Isten segitségébil az
hatalmas tatir chdmmal és vezér Huszain passdval egyiitt
felkelvén, €n is csdszdrom hasznos szolgdlatjiban tandltatni
kiviinok, hadaimmal egyiitt. Minthogy penig hadaim meg-
szaporodtanak, és ide, hatalmas csdszdr szolgdlatjiban 1évén,
azalatt Jeni-Paldanknidl az ellenség mid nagy kdarokat val-



96 THOKOLY IMRE LEVELESRONYVE 169199,

lottunk: Ngodat kérvem, fellink el ne feledkezzék, és a
jeni-paldnki kadisdgban levd ellenségre kiildjon hadal\at kik
az én jenipalduki kapitdinyommal egyeteltven, mig mi ide
lesziink, annak naz ellenségnek :drtani iigyekezzenek.

128.
dz @y fovezérnek.

Hatalmas févezér! Ez vildgndl inkdbb oriiltiink rajta
mindny:ijan, hmry Tsten Ngodat az torok birodalomnak fGve-
zérjévé titte, és abban az méltosdgos hivatalban dllitotta ;
adjon Isten Ngodnak abban az méltésdgos hivatalban s.
tisztben, hatalmas csdszdrunk szolgdlatjdban mindnydjunk
Gromére joszerencsét és ellenségi ellen valé gydzedelmet!
Minthogy penig én is az hatalmas csdszdr csirdkja és Ngod
arvdja vagyok, kit Sain aga § kglme is Ngodnak meg tud
mondani, Ngodat kérem: mint az el6bbi vezelelx, \god is.
engem szolgdjit el ne felejtsen, sit kegyelmességgel hozzdm
¢ hadaimhoz legyen, hogy én is Ngod fgvezérségében min-
den jaot ldthassak; kiért Isten is megdldja Nag y@,modat ete..

129,
Réz-effendinek..

Igen oriiltem, midén hallottam, hogy Isten kglmedet
az mostani hatalmas ) févezér § Nga mellett a térok nem-
zetnek réz-effendijévé totte; adjon Isten kglmednek az
hivatalban jé szerenecsét! Minthogy penig az tobb févezé-
rekkel is ismeretségben voltam, az tordk csdszdr szolgdja
lévén én is. ez vildgndl inkdibb akarndm, ha az mostani
hatalmas fdévezériinknek is esmeretségiben juthatnék és ¢
Ngdnak kintisét csékolhatndm; kglmedet azért kérem. az
vezér ¢ Nga kapujin legyen kapithidm, dolgaimat segitse,
Iégyen mindenekben jéakarattal, kiért Isten is megdldja
kegyelmedet, én is, Isten éltetvén, meg ligyekezem szolgalui..

130.
Malimut bék-oglinak.

Akardm kglmedet ezen levelem dltal lLitogatnom, mint
joakarémat, s kérdezem is: mint vagyon, hogy vagyon ? Isten
kglmednek az hatalmas esdszdr szolgdlatjdban mindenkoron
dd}OH Jo szerencsét ! Minthogy penig kglmeddel az f6vezérnél
6 Ngdndl létemben megismerkedtem, szét kétottem, s nékem.
is jéakarémmd 16tt, kit ha Isten éltet, el sem felejtek, ha-

~
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nem inkdbb, Isten bholdogitvin, megszolgdlni iigyekezem.
Kglmedet kérem, ezutidn se felejtsen el, hanem az kapukon
az miben kapithidm megkeresi kglmedet, legyen segitséggel
és joakarattal. Miben legyen penig mostan dolgunk és csi-
szdr szolgdlatjiban merre vagyunk itasok s mi hireink
legyenek ? mindazokat kapithidmnak megirtam, s megparan-
csoltam, hogy kglmednek megheszélje; kérem azért kglme-
det, szavainak adjon hitelt és az mely dologril kglmedet
megtandlja, adjon jo vdlaszt; kit, Isten éltetvén, én is meg-
szolg:dlni el nem nuilatok. ‘

131.
Bas-teskeredcsinek.

Kglmedet mint jéakardmat kérdezem: mint vagyon,
hogy vagyon? Istentsl kglmednek mindenkor j6 egészséget,
s j6 szerencsét kivinok. Ha penig kglmed az idevaldé hire-
ket s dllapotokat és hatalmas csdszdrunk szolgdlatjdban
valé ttunkat tudni akarja, megirtam kapithidmnak: mind-
azokat kglmednek megbeszélje; kérem is kglmedet: az velem
kotott joakaratot, bardtsdgot ezmtdn is tartsa fenn és a
miben kapithidim megkeresi, legyen jéakarattal; ha Isten éltet,
én is meg igyekezem szolgdlni kglmed joakaratjit. Azonban
az mely pdr puskdt kglmednek igértem volt ottlétemkor,
most vervén fel vitézim valamely német cllenséget, abhul
az nyereséghiil kglmednek egy pdr puskdt kiilldéttem.

132.
Csafer passinak, etc.

Kglmedet mint régi jéakarémat akartam ldtogatui
ezen levelemmel; kivdnom Istentiil, levelem tandlja kglmedet
joegészségben. Azonban kérem kglmedet, az régen kotott
bardtsdigot, jéakaratot ezutdn is fentartvdn, engem jéakars-
jit szivébil ki ne vessen, hanem az miben kapithidim meg-
keresi kglmedet, legyen jéakarattal. Miben legyen penig
dolgunk ¢és mi hireink legyenek, megirtam kapithidmnak,
s meg is parancsoltam neki, hogy kglmednek mindazokat
megheszélje. Kglmedet kérem, levele dltal tuddsitson és rélam
el ne feledkezzék.

133.
1691, oct. 24,
Az jensi passinak, 24. Octobris, az Kiris mellett.
Két dlgyilovést hallvdn Jendbél, annak tudakozdsdra
kiildottem kglmedhez ezen levelem megadd embereimet;
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kérem azért, a mi hire van, tudésitson. Az jenei agdktil
kiildott kglmed levelét vittem; egyebet nem irhatok: hogy
innen Vidrad felé segitség menne, sem tordktil, sem tatdr-
t6l haszon nincsen. Varad ald az mely Lkatondimat csata-
képpen Lkiilldottem vala, megérkeztek, azok olyan hirt hoz-
tak, hogy az vdrost is az ellenség megvitte, felégette és
nepet az varban szoritotta. lsten légyen sefutbtqgel szegé-
nyeknek !

134.
1691, oct. 26,

Az viradi passdinak, jancsdr-agdnak és tobb vdrbeli békek-
nek, agdknak.

Akarank kglmeteknek értésire adni, hogy noha még
az hatalmas csdszdrnak ¢és {f6vezér urunknak hire benne
nem volt, hogy kglmeteknek micsoda dtlapothan legyen dolga :
de én irtam volt meg az fényes portira, hogy az ellenség
tabora az mid6n Szegedtil Szélnok felé vitte itjat és ott
a Tiszdn Szélnokhoz kézel hidat csindltatott, nyilvin V4-
radnak veszedelmére iigyekezik ; az mmthov) hatalmas csdszdr
részér6l mind az tatdr chdmnak erds fermdnja jott, hogy
megsegitse Vdradot, és a passiknak is erds fermdnjok jott,
hogy kglmetek vardban bémenjenek; mely dolog eddig is
miért Laladott ? kgimetek ezutin megértheti. De azonban
nékem is megirtdk az portdrél, hogy kglmeteknek adjam
értésére: hatalmas csdszdr virdt az ellenségnek fel ne adja,
ha arra menne is az dolog, hogy az varoshdl az vdrban heszo-
ritandk az népet, haszontalan népet és cselédet az vdirban ne
szoritson, az éléshez képest hagyjon az vdrban embert az jan-
csdr-aga, az llize fel§l éjszakdnak idején az torsk nemzet ko-
zll az kinek odabé élése nem leszen, kijohet és Gyula s Jend
vardban eljohet; mert ilyen idében, csak az meunyi ember-
nek enni adhat az ember vdrban és a mennyi szikséges az
vir oltalmazdsdra, annyit kell benne tartani, az a tiszteknek
okossdga. Egyébirdnt ugy tudja kegyelmetek : mind minékiink,
mind az szerddr apdnknak az a parancsolatunk a fényes
portitdl, hogy az vdradiakban valaki a passa és jancsdr-ags
hire nélkdl kiszokik, megblessiik, és hogvha olyan dolog
esnék, hogy az ellenségnek az csdszdr vardt hiitre feladnd:
egynek is, az passa és jancsdr-agiatél fogvdst az legkisebbikig,
kegyelem fejének ne adattassék. Azért, ha Isten tgy ren-
delte: jobb csdszdrtokért, hitetekért s jé hiretekért dicsé-
retesen, ellenség fegyvere dltal meghalni, mint héhér fegy-
vere dltal megolettetni. Kglmetek engem jéakaréjdt maga
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Allapotjirdl tuddsitson. Isten legyen scegitsége kglmeteknek!
Az Kaérss mellett, 26. Octobris, cte.

135.
1691, nov. S.
Tiatott Datir aginak, 8. Novemlbris Anno 1691.

Elhittem, kglmednek és az hatalmas tatdr chdamnak
mincsen hirvivel, az micsoda hatalmassdgokat kiovetnek el itten
caz tatdrok. Mostan legkozelebb fa dolgabdl sziikosok 1évén,
szekerekkel kiildtiink volna ki fdért, kikre redmenvén az
tatdrok, embereinket megfosztogattdk, az marhdkat elhaj-
tottdik. Azonban két vagy hdrom tatdr az sdnczba béjivén
-$s az palduknak is kapujdban jovén, vitézinklez fegyvert
fogtanak és nyillal is az kapu kézt beldttek az egész nép
-szemeldttdra, igy hatalmaskodtak ; melyet nem szenyvedhetvén
az mi vitézink is, azon tatdrt megfogtik ¢s kéznél vagyon.
Kglmedet azért kérjiik, jelentse meg az hatalmas tatdr chdm-
nak, és ha mdr kiinn hatalmaskodnak, legaldbb itt az pa-
linkban ne engedjék meg nekik az ilyen rossz dolgokat
-elkévetni., Avagy két vagy hdrom szejbdnt kiildjon kegyel-
med, kikkel az mi embereink is erdscbbek lehessenelk, az
megtogatott tatdrért penig kglmed kiildje maga embereit,
hogy adhassuk kézbe és biintesse is meg kglmed érdeme
szerint. Azonban szintén most érkeztek meg Szendritiil az
hajékkal, kit kglmed dltal értésére kivintam adni az hLatal-
:mas tatdr chdmnak. Jeni-Palink, etec.

136.
1691. nov. 14,
Iratott Halil passinak, 14. Novembris Anno 1691.

Kghneddel valo végezésiink szerént killddttiik ezen
leveliinket megadd kapitdnyunkat, eszki kapithidnkat au
hatalmas torék esdszdr fényes portdjara. Kegyelmedet Lér-
jiik, az mint megigérte: mellettiink az hatalmas f6vezérnek
irni, ezen émberiink kezében adni ne neheztelje, hogy az
févezérnek kglmed jéakaratja dltal valé jo vilaszdt kglmed-
xek koszonhessitk meg.

137.

Az féjancsdr-aginak, ete.

Kglmeddel valé végezésiink szerént, leveliinket meg-
zadd becsiiletes fiemher-szolgdnkat, az hatalmas csdszir fényes

Tk
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kapujdn ezeldtt laké eszki kapithidnkat expedidltuk. Kgl-
medet kérjitk, minthogy kglmed kéntisét megfogtuk, az
mint az beszéd koztiink volt, dolgainkat az fényes portdn
elémozditani ¢s j6 vdlaszdat az fOvezérnek megszerzeni ne:
neheztelje. Mely irdnt valé kglmed jéakaratjit és az fényes
portinak dolgainkra vald jo vilaszdt teljes életiinkhen meg-
hdldlui s szolgdlni el nem nuilatjuk, ete.

138.
1691, nov, 16.
ITratott Ali passdnak, a Duna kapitinydnak, 16. Novembris..

Edes jéakaré uram! Ertettem, hogy kglmed Herso-
vandl volna. DMinekelStte kislakra ment, igen akartam volna
kalmeddel szemben lenni. Kérdezem kglmedet, mint vagyon ?
Kelmed régi jéakardjdrdl el ne feledkezzék és leveleink dltal
egymdst tuddsitsuk. Azonban hatalmas csdszdrunk kapujdra
menvén leveliink megadé emberiink Horvdth Ferencz uram,
kit kegyelmed is j6l ismer, 6 kglme dltal széval izentiink
keglmednek; azokra az dolgokra kglmed vdlaszdt elvdrjuk
és Istentdl jo egészséget kivdanunk. Jeni-Palink.

139.
1691, nov, 16.
Az tomosvdri passdnak, 16. Novembris.

Szivem szerént bdnom, hogy nem tudtam ottlétemkor
kglmed Tomosvaron valé maraddsdt, minthogy egyiitt ha-
talmas csdszdrunk szolgdlatjdban sok sét és kenyeret ettiink..
Akardm azért kegyelmedet ezen levelem dltal litogatnom,
kérdezvén : mint vagyon, hogy vagyon kglmed? Isten kglme-
det ezen hivataljdban 4ldja meg, hogy legyen az kglmed
ott valé lakdsa az egész tortk nemzet haszndra, szerencsé-
jére s tomosvdri véghdznak megoltalmazdsdra s gondvise-
lésére, Kérdezem azt is kegyelmedtill, mint régi kedves.
joakaré uramtél: onnan az véghdzak feldl mi hirei vannak
és Vdradnak dolga miben maradott? Az mit érthet kglmed,.
kérem, tudésitson. Irhatom kglmednek, hogy Istennek hdla,
hadaim az kik elmaradtanak volt is, szépen begyiilekeztek,
mind régiek s mind az kiket Petrdczi Istvin uram gyiij-
tott Vdradndl; kihez képest csakhamar az ellenségen egy
felé probdt is tettiink Isten jé voltdbél, Vértam én is vala-
mely embereimet Lippa s Erdély feldl, kiktdl feleségem fel6L
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varnék igaz hirt; kik is ha arra jottenek volna és kglmed-
nek eljovetelekben valami hire volna: mindezekrdl, kérem,
tudésitson, és ha ezutidn j6nének is s kglmednek valami
jéakavatjival élni kivdnndnak, legyen jéakarattal nekik. Ha
mikor kglmednek erre lészen dolga: itt mi mintegy rév-
helyben is 16vén erre az orszdigra, ha kglmed benniinket
megtan:il, meg nem fogyatkozik, szolgdlatunkat kegyelmedtiil
nem szinjuk. Azonban ezen levelemet megadé szolgdmnak
vitték el Tomisviratt egy lovdt, kinek is dolga, az mint
drtettem, kglmed el6tt forgott; mely 16 hogy igaz marhdja
volt s pénzen vitte, elGttink meghizonyitotta; lérjilk kel-
medet, az egymids kozt levd bardtsdgra nézve adassa meg
neki, ne maradjon kdrban; hasonlé dologhan ez irdnt valé
kglmed jéakaratjit megszolgdljuk. Jeni-Paldnk.

140.
1692, nov. 16.

Iratott Dattir agdnak, Jeni- Paldnkrdl, 16. Novembris Anno
1692, (sic!)

Kglmed czédoldjit az hatalmas tatir chdm parancso-
latival vettiik; kglmedet kérjiik, mi neviinkkel a tatdir chdm
kintdsit megesékolvdn, jelentse meg, hogy, ha Isten adja, az
hajokon levd ¢ Nga agollikja az mi embereinkkel le fog
menni az Dundn, itt csak addig vidrakoztatjuk, mig az bog-
din  hékre sz6l6 levelet és az mellett egy tti-levelet, kire
kglmedet ezel6tt is kértem, kezemhez killdi kglmed, wmely
két levél nélkil ez Jablanocezkihoz rendelt két emberemet
el nem kiildhetem. Kglmedet azért még is kérem, azt az
két levelet kiildje kezemhez ezen emberem dltal, hogy azon
emberek mellett azon hajékon embereimet Orosz-Csikig le-
kiildvén, azutdn Orosz-Csikrdl ¢k is magok lovokon Galacara
és Jiczra mehessenek. Talim, ha Isten adja, Lengyelorszdg-
bél olyan hirekkel érkeznek, kivel az hatalmas tatdir cham
és az févezér eldtt kedvet tandlok, j6 embereim lévén mind
Jablanoczki, Jeninoszki, Ubimiriszki. Az mely szajbdnok
lovairél kglmed ir, azokban hetet kikerestettem, s kezihez
adattam az tatdroknak, az mint az jal-aga ¢ kglme is ldtta;
eleget igyckeztem az lovak keresésiben. de téhhet nem tanil-
tathattam.
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141.
1691. dec. 2.

Iratott Pasariczdrdl, 2. Decembris Anno 1691. Jendbers
lakd vezér Memhet passinak.

Kelmednek Jendhdl egy agdja jott hozzdnk az falu-
kon valé adé végett, és noha nekiink irt kglmed levelit nene
mutathatta; de mi kglmed tekintetiért, az mi leletséges,.
magunkot kglmed szolgdlatjdtil nem szdnjuk, az régi jéaka-
ratjdért tobbet is akarunk. Minthogy Lidndor-Fejérvirra titja -
volt, odakisirtettiik, az hol is az mint dolgdt végezi és mi
is mi vdlaszszal bocsdtottuk ? kglmednek meg tudja mondani..
Kglmedet kérjiik, Vdrad felgl, Vdrad alatt és Erdélyben
levd ellenség fel6l s annak dolgai feldl benniinket tuddsit-
son; mi is, megérkezvén embereink, kglmedet az idevalG
hirekrdl tudositiuk.

142,
1691, dec. 2.

Iratott Topal Haszain passinak Pasaroviczdrdl, 2. De-
cembris Anno 1691.

I\glnmdet mint jéakaré 6 apdm uramot akarim ez leve--
lem dltal litogatni, s kérdezem is: mint vagyon, s hogy va-
tyon? Azonban ezen levelem megadé tolmdesomot kiildot-
gem kglmedhez nimely dolgokkal, és hogy az Karasé felé-
qut hadaink (mely vmosbol valé népek két izben is az.
Palank ald j6vén, kdrokot tettenek), micsoda dologgal és
miképpen jirtak ? meg tudja mondani kglmednek. Azonhan
valamely dologban izentem kglmednek, kérem, azon szémmal
mondandé szavainak hitelt advdn, bocsdssa jé vilaszszal,
melyért én is kglmed jéakaratjdrél, Isten éltetvén, el nem
feledkezem.

143.
1691, dec. 6.

Iratott Topal Huszain passa tihdjdanak, 2. Decembris Anno»
1691.

Kglmed levelit vettem, mi van benne, megértettem..
-Kglmetek Haszan nevii agdjdival magam kapitdnydt kiildvén
az kadit eleiben, ott miként igazodott el az dolog, maga.
meg tudja kglmednek mondani. Azonban egy tolmdcsot.
nimely dolgokkal Haszan agdval egyiitt killdottem az pas-
sidlhoz ¢ kglmihez, kglmedet is kérem: azon dologhan legyen
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jéakarattal és az passa apdmtél szerezzen j6 vilaszt; én is
kglmed jéakaratjdrol, Isten éltetvén, nem feledkezem el, mi-
vel én kglmedet egy jéakarémnak tartom.

144.
16, dec. 6.

Iratott ugyan Topal Huszain passa tihdjinak, 6. Decembris
Anno 1691,

Edes jéakars uram! Akardm kglmednek értésére adni,
hogy ide az véghdzakbdl: VLLradlol, Jendrdl, Tomosvirril
valamely agdk drkezvén és itt is semmit miilatni nem akar-
van, mennek az hatalmas csdszdr kapujdra. Hdla Istennek,
Varad aldl az ellenség szégyennel elmenvén és til az Be-
rettyon kislakra szdllvdn, az viradiak Virad vdrdt az
benne valokkal hatalmas csdszdrnak megtartottdk. Mondot-
tuk az agiknak, miért nem mentek els¢ben Lidndor-Fejér-
virra? de arra azt felelték: keriil§ utjok volna, igen sietd pe-
nig az itjok, mivelhogy az ellenség az fiivet sem fogm virni,
mihent tavaszra fordil az 1d4, megint megszdllja V dradot,

145.
1691, dec. 7.

Iratott Fundluk passinak Pasaroviczdydl, 7. Decembris
Anno 1691.

Kglmed levelit vettiik, mi van benne, megértettiik. Mi
ijabban is az Dundntil azon az orszdgon levd falukra pa-
rancsolatunkot kiildettiik, hogy valahonunan az élést be nem
vették, haladék nélkiil beszolgdltassdk, mert kiilénben kikiil-
diink vedjok és mint ellenséggel, azt kivetjiik el vélek. Meg-
tapasztalja kgimetek, mind az hatalmas csdszdrnak micsoda
szolgdlatjdra lesziink, és az véghdzaknak 1s micsoda hasz-
niara vagyunk itt, Duna két Telin 1évén qudrtélyunk. Az
mely két temesvdri emberek mellett irt kglmed, megparan-
esoltuk az jeni-paldnki kapitdnyunknak, hogy behivatvin az
falubeli szegénység Lkoutll egynehdnyat, juttassa szembe az
torokokkel s igazitsa el dolgokot. Azonban idedrkezvén az
varadi agikkal kglmed emberei is, magam emberemet vélek
egyiitt kiildéttem az hatalmas vezérhez, megirvin kglmed
dolgait is, megtapasztalvin kegyelmed irdsibdl, hogy az régi
joakaratot s hardtsigot igyvekezi megiijitani. Kclem L"lmu—
det, az ottan levd ]mol\wl, de kivdlt feleségem ]uvetole és
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Lippa feldl mi hirei vadnak s vagy ezutdn lesznek, tuddsit-
son benniinket. Azonban kglmed kivinsdga szerént im kiil-
dottem kglmednek egy béllést, viselje kglmed jo egészséggel !
T&bb kivinsdgira is kglmednek gondunk iészen, kglmedrdl
el nem feledkeziink.

146.
1691, dee. 7.

Iratott Kurk béknek Pasaroviczdrol, 7. Decembris Anmno
1691.

Kglmed levelit vettiik, de az lippai kadidért micsoda
nimetet kivin ? nem érthettiik. Az temesviri Zain és kegyel-
med emberinek dolga irdnt parancsoltunk az jeni-paldnki
kapitdnyunknak, hogy az szegénységet béhivatvin, juttassa
szembe vélek és szép szerint az mit adhatnak, alkudtassa
meg; az szegénységet felettébb ne terheljék, mert az Duna
két felin levé darab f6ld az mi hadaink qudrtélya 1évén, az
mije az szegénységnek van, ezeknek is abbil kell élniek.
Hogy peniglen most az adajokot gy meg nem adhatjdk
az faluk mint eddig: azzal az szpdhidtil el nem vétetik,
hanem ezutdn is 6vék leszen, csak el ne pusztiljanak,

147.
1691, dec. 7.

Iratott Muszli  alaj-békmek Pusarovicedrdl, 7. Decembris
Anno 1691.

Kglmed levelit vettiik, mi van benne, megértettiik. Az
mely torckéknek dolgai feld! it kglmed, megparancsoltuk
az Jeni-paldnki kapitdnyunknak, hogy dolgokot eligazitsa, az
szegénységben béhivatvin, vélek egyeztesse meg, az mit jéaka-
ratjokbdl adhatnak. De minthogy az mi hadainknak ren-
deltetett él6désekre az az darab Dundntdl valé fold is,
ezeknek is a szegénység jovaibdl kell élniek: azzal az szpd-
hidtdl el nem vétetik, hanem ezutin is 6vé leszen, nem kell
teljességgel elpusztitani az szegénységet.

148.
1691, dec. 2.
Iratott vezér Omer vidint passdnak, 2. Decembris.

Koszonet utdn. Ertettem, kglmed ezen a télen muha-
fezetnek Vidinben rendeltetett; azért azelGtt is egymds kozt
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bardtsigunk levén, kérdezem kglmedet: mint van s logy
van? Liegyen azonban kglmednek abban is hire, hogy én is
kislakra 1ide Posorolezdra szdllottam és Jeni-Paldnk oltal-
mdra s annak az orszignak vigydzdsdra tizennyolez zdszlo
gyalogimat, és tiz zdszléval lovasimat rendeltem. Hdla Tsten-
nek, Témosvdrril jonnek-mennek és szabadon jarhatnak most
embereink ; ezen az orszigon most az tolvajoknak s pandu-
roknak, midélta ideszillottunk, hire is ninesen. Azért ezutdn
postidk dltal kglmed is benniinket leveleivel megkeressen,
kglmed az odavalé hirekrél s onnan aldél is az mi hirei
lesznek, minket tudésitson, mi is kglmedet tudésitjuk. Ha
-penig az Virad feldl valé hireket kérdezi kglmed: olyan
hiriink van, hogy Vdradtil, hdla Istennek, Princzlin herczeg
szégyennel clment, az ottvalé jancsdr-aga igen jol visel-
vén magdt, csdszdrunknak az vdrat megtartotta; hanem
Olasziban maradt Ot vagy hatezerig valé gyalog ellenség,
az tébbi dltalment az Berettyén.

P. S. Edes jéakaré uram! Itten élésbél nagy szitksé-
giink vagyon, mert magunk is kukoricza-kenyérre szordl-
tunk : ennek az orszdgnak és til is az Dundn az ellenség
és az sok tolvaj minden marhdjdt elhajtotta; kglmedet kér-
jiik, tuddsitson: csdszdrunk részérdl ottan peszmeg, liszt. drpa,
riskidisa vagyon-é és mennyire val6? és pénzen is mit kap-
hatui ottan? Hogyha ott csdszdr élése van, az hatalmas
vezért arzudlunkkal meg akarjuk keresni; kegyelmed joaka-
réjat tudésitsa. Kglmedet valami szijvdn sdtor és egy sziirke
16 feldl is megtandltattam volt, kglmed Vidinre halasztotta,
mikor odamegyen ; kglmedet kérjiik : pénziinkért ineg ne tartsa
-6és mi lesz az dra? benniinket tuddsitson, elkiildiink érette.
Azonban az elmdlt napokban kiildottik az Dundn le em-
bereinket az hatalmas vezérhez, kik is voltanak-e ottan és
mikor mentenek el? henniinket tuddsitson.

149.

Instructio pro generoso Andrea Darviezy, militiae mostrae
pedestris supremo capitaneo, mecnon confinie Uj- Paldnk
commendante.

1. Ezen véghdznak rendesebh igazgatisira publicdlni
sszitkséges edictuminkat; publicdltassa azért, és az kik az
ellen cselekesznek, minden kedvezés és tekintet nélkiil az
edictumokban specificdlt biintetés szerént meghiintettesse,
becsiiletl elvesztése alatt, térvényuyel revidedltatvin; mind-
azdltal az oly excedensek és edictum ellen cselekeddket,
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és az kiket az tiérvény’ megsententidizna, executidjokat sus-—
penddja az mi tovdbbvalé dispositiénkig,

2. Az falukra, mind lovas s gyalog qudrtélyira. neve-
zet szerént az mi qudrtélyunkra, megvizsgdlja: kiket rendel
salvagvdardidknak; az kik eddig voltanak és alkalmatlanok-
nak itéltetnek, azokat v¢ thoztabsa, mindeniket kiilon-kiilon
maga elejében hivatvdn, jol instrudlja: mint viseljék mago-
kat az szegénység oltalmazdsa, az kémek jdrtatdsa, az hirek
megkiildése, és az levél nélkil jarék vagy innen elszikdk
irdnt, és hogy az szegénységtsl az salvagvdrdidk is fdrad-
sdgokért mit vdrhassanak, és ha tébbre erdltetik, az salva-
gvdrdidk ez rdnt valé dolgdt animadversihan vegye. Min-
den holnapba penig kétszer hiteles, irdstidé embereit az
falukra exmittdlja és revidedltassa: az szegénység kozitt
mind az salvagvdrdidk mint viselik magokat, mind penig
az kiknek quédrtélyal rendeltetnek, mint élnek az szegény-
séggel? Az %‘LlV&"‘ledld](H‘Lk penig azt is meghagyja, hogy
mindeniitt az szegénység fegyverédt igen curiose és caute
megvizsgdljak, s az Lirét meghozzak 6 kglmének. Az salva-
gviardidknak nagyobb secuntas(wlt penig mindenik faluhdl
zdlagokat tartson Denn, és az tavulyabb valé helyeken azt
1s megengedheti, hogy az szegénység labonez vagy mnémet
salvagvardidkat is tarthasson, és az olyan salvagvirdidkat
is hdborgatni ne engedje.

3. Az szegénység tehetsége szerént minden talubél
illenddképpen szalahorokat tartson benn, s azokat hetenként
viltassa, és a véghdzat teljes tehetsége szerént crisiteni
mennél jobban tigyekezzék; az vitézl6 renddel is segittetvén,
ki-ki az maga stdtiéja mellett valé részen az drkot szélesi-
teni s mélyebben kidsni tigyekezzék.

4. Az salvagvirdiaknak és az szegénységnek nagyobb
erdsségére az mi neviink s pecsétiink alatt osztassa ki az
oltalomleveleket.

5. Az mi itt maradé tiszteinknek, az mikor télok requi-
raltatik, minden szitkséges dolgainkban assistdlni tartozzék..

6. Az fdért, széndért s egyébb sziikséges dolgokért
zsikmdnyra kijarék, az lesjardk, az kils§ strdzsdk, és az
hirt be nem hozék irdnt az véghdzakban valé rendtartdso-
kat observdlja, téliink széval vott instructidja szerént.

7. Afféle hitangokra, kik sem zdszléhoz, sem senkibez
nem tartjdk magokat kiteleseknek, nagy vaa/a\a légven,.
¢s arra klmltkeppen hogy akdrki honnan j§jjon i3, maga
elejében vitesse, és az olyan Jdegeneket meoemmnml;a hu»
tés tisztet Allitson az révhez és az kapukhoz is, az 01) an
idegenekre valé vigydzisra nézve.
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8. Az quirtélyokat, az mint elintéztettek, kiosztatvin
és azokban élésért kikiildvén, az edictum tenora szerént
cselekedjék; az kik penig még hé nem holdoltak, nevezet
szerént az karassoiakhoz és Halmdgy-vidékiekhez tjobban
postiikat s leveleket kitldjon ki, és mindazokat, mind mdso-
kat. ha kik taniltathatndnak, Kardnsebesig, Facsitig, Havas-
altoldéig behdditani tigyekezzék.

9. Az hajékat minden hozzdvalé késztiletivel s requi-
situmaival készen tartsa, gondviseléseket, kinek szdmaddsa-
ban is jdrjon, bizonyos emberre bizza. Az kik penig az mi
szitkségiinkre Tosorvolezdhoz és az Morava révéhez rendel-
tettek, azokat felkiildje késedelem nélkiil.

10. Az itten és Rimban leend§ hir-lovetés és az cou-
tigens casusokhan szitkséges correspondentia irdnt micsoda
rendet obhserviljon, tiliink széval vott instructiéjdhoz tartsa
mag:it.

11. Az mely zdszlok és seregek itt maradnak, azokat
szép rendesen, az belsd sinczban megszdllitsa, helyeket el-
intézvén, az kiknek hol stdtiéja lészen, azon helyet vélek
erdsittesse, kiknek tudniillik stdtiéjok az sdnez és drok
mellé esik.

12, Nzéndt az Delsé sdnczban rakatni ne engedjen, ha-
nem ki-ki széngdjinak az kiils§ sdnczban tartson szalldast.

13. Egyebek hizattattak az 6 kegyelme discretiGjdra.
hozzdnkvald hiiségére s kitelességére. Datum in Jeni-
Paldnk, ete.

150.
Edicta malitaria.

1. Az ki Isten ellen kdromkodik, els6ben két izhen
meg pdlezdztatik, harmadszor megélettetik érette.

2. Az ki lop, meghal érette.

3. Az ki egyik az mdsik qudrtélydt pusztitja, vagy
az ide héjovs szegény embereket, annyival inkdbb az kik
ide-be valamit hoznak, megfosztja, meghal érette.

4. Az ki éjszakidnak idején 16, hdromszdz pdlezdval
megpiilezdztatik érette.

5. Az ki kapun kiviil éjszakdnak idején kimegyen ¢és
nappal is az sinczot meghigja, meghal érette.

6. Az hirlovéskor minden ember fegyverben készen
legyen, ¢és ha az sdnezon kiviil volna, b6j6jjon, mert az ki
bé nem 4, megpdlesiztatik érette.

7. Az ki salvagvirdidra timad, meghal érette.

8. Senki kapitdnya levele nélkil ne jirhasson, és axz
kapitdiny s egyéh tisztek is az feljebhvald tiszt és az itt-
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valé véghdz Lapitdnya levelével s Lirével jdvjanak; maskép-
pen az salvagvdrdiaknak parancsolatjok levén az levél nél-
kil jardkat meg forrmol\, béhozatvdn, me«palcz(ut‘ltnal\ érette.

9. Az czégéres nés pfuamal\ és erfszaktévik torvé-
nyesen rewdealtqtvan, kedvezés nélkil, tirvény szerént meg-
hiintettetnek.

10. Az kik tisztjeket nem Dbeesiilik, megpdlezidztatnal
érette, az kik redjok tdmadnak, meghalnak érette.

11. Az ki maga qudrtélydira hetenként vagy holnapon—
ként valamit vet, azt az szegénységgel valé egyszeri végezés
ellen ne szaporitsa, és az véghdz kapitinya hire nélkil az
oly impositickat ne kovethesse; az ki penig csak magdtdl
alkudnék meg, az megirt kapitdiny hire nélkiil, példdson meg-
hiintettetik érette. Datum in Jeni-Palink, etc.

. 151
Posorolczui qudrtély alkalmatossdgdval vals edictumok. ete.

1. Az ki Isten ellen kdromkodik, két izben megpil-
«ziztatik erdsen, harmadszor megolettetik érette.

2. Az ki lopdsban comperidltatik, meghal érette.

3. Az ki egyik az mdsik qudrtélydt pusztitja, vagy az
ide béjove szegény emberekét, annyival is inkdbb az kik
ide hé valamit hoznak. megfosztja, meghal érette.

4. Az ki ¢jszakinak idején 16, hdromsziz pilezival
megpilezdztatik érette.

5. Az ki salvagvirdidkra tdmad, meghal érette.

6. Az czégéres nis pardzndk és erdszaktevik torvé-
nyesen revidedltatvin, kedvezés nélkil, térvény szerént meg-
bitntettetnek.

7. Az kik tisztjeket nem Decstilik, megpdlezdztatnak
érette, az kik redjok tdmadnak, meghalnak érette.

8. Az ki maga qudrtélydra hetenként vagy holnapon-
ként valamit vét, azt az szegénységgel valé egyszeri végezés
ellen ne szaporitsa, és az qudrtélymesteriink s praefectu-
sunk hire nélkil az oly impositickat ne kiovethesse; az ki
penig csak magdtol alkudnék meg, az megirt tiszteink hirek
nélkitll, példason meghiintettetik érette.

9. Senki sem puszta, annyivalinkdbb ép helyeket, sem
hdzakot, sem sovényeket, sem akdrmi névvel nevezendd
épiileteket ne pusztitsa, kétszdz pdlezdnak biintetése alatt.

10. Senki torikkel ne veszekedjék, anndlinkdbb hazira,
szillisdra ne menjen, valldsdt ne szidja, mert meghal érette.

11. Seuki gazddjit ne verje, ne tagolja, hanem az mint
az rendelés 1észen, avval elégedjék, mert erdsen megpdleziz-
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tatik érette. Az gazda is adja meg, az mit ved vetnek. Ha
az gazda megadni nem akarja, qudrtély-mesteriink requi-
raltatvin, érdeme szerént hiintettessék az gazda.

12, Seuki az falukon ne kéboroljon, anndlinkdbb mar-
hit ne hajtson tiszti hire nélkil, mert az kinél afféle tandl-
tatik, meghal érette.

13. Az elpecsételt boroknak senki pecsétét fel ne sza-
kaszsza, mert kiillonben meghal érette. Az gazda is penig-
len kemény biintetés alatt ne merészelje az oly elpecsétlett
borokat megfirni, se maga, se szdlloja szdmdra.

14. Valaki az malomban megyen, az vdmot igazdn ki-
adja, az drlékkel ne alkalmatlankodjék, mert valaki ez ellen
cselekszik, kemény bhiintetésiinket el nem keriili. Datum in
Pasoroleza, ete.

152,
16491, dec. 13,

Iratott Ugriczi Ldszionak, 13. Decembris 1691. Poserolczdn..

Die 8. Novembris Jessen nevd vdrosbil irott tuddsi--
tisodat vettiik; lehet, hogy az az ok is okozhatta ottvald két
heti haszontalan pausddat, a kirdl irsz leveledben, kiben mi
Thamdsok vagyunk: mert mi annak a felsiges udvarnak
dolgainak sok helyeken valé folytatisit és arra vald elmdje
fliggesztésit jol tudjuk, azért taldm tikteket is azérvt tem-
poriz:iltatnak; mi mindazdltal, noha a terminus elmult, dj
esztendd napig patientdljuk magunkat, sem a zilogokat, sem
az rabokat rosszilnem trvactdltatjuk. Azért, ha litod, hogy
haszontalan téltetik veletek az iddt, az q) esztendd napra
lévén retflexiéd: akkor lenniinket mimden tton-médon igye-
kezzél felkeresni. Kétsigkiviil j6l tudjdk a felsiges undvarnak
ministeri, hogy nekiink mds orszdgokra s nemzetsigekhez
is vadnak expedidlt embereink; ha 1) esztenddig sem com--
plandltatnak az tractitus szerint valé dolgok: egyébnek
azutdn nem mondhatjuk, hanem, hogy mindazoknak pare--
I4jok, a kiknek generdlis Hajzler uramon valé felesigem
permut:itiojdban intervenidlt, prostitudltatik, és ez vildgnak
minden nemzetsige elGtt az honestum noment az generdlis
is elveszti, Mert ugyanis, ha az én felesigemn szabadiildsa
differdltatik helyes és minket convinedlhaté ratick nélkil:
paroldja mellé vald visszajovetelit gemerdlis Hajzler uram—
nak megkévinjuk. Az mely visdrldsokat redd biztunk, leg-
aldbb hdromezer aranyig, azokat megszerezni igyekezzél, Gs.
kivilt az posztékban fogyatkozds ne ligyen, ete.
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153.
1691, dee. 11,

Iratott az ldndor-fejérviri passanak, 11. Decembris Anno
1691. Pasarolezdrdl.

Kglmed levelit vettem, kibil értettem, hogy az tihd-
Jjdt az Szdva mellé valamely ellenségre kiildétte volna ; adjon
Isten kglmednek ecsdszdar szolgdalatjdban mindenkor jé sze-
rencsét! Innen most kglmednek semmi egyéb hirt nem
irhatok, hanem hogy Veterdini nimet generdl az kezemnél
levé Hajszler zdlagihoz és egyéh vabjaimhoz egy postdt
kiildett, azzal a lhirrel, logy feleségemet Bécshdél kiindi-
tottdk s tdtban vagyon; kérdezi Mamhut hék-oglindl 16vé
nimet kapitint is, ki azelgtt Halil passa rabja volt: ha ide-
hoztik-e? mert azért az nimet kapitdnyért, mihent idehoz-
zdk, 6 is Memhet passdt kiadja. Kiildte az Paldnkon meg-
halt Doria testiért is; kéri, hogy kiilldjem meg az testit
nekie. Mamhut bék-oglit kglmed, hol legyen? jobban tudja
s kérem, tudositson, és egyéb hireirdl is jéakardjat tudd-
sftson.

154,
1691. dee, 13,

Tratott az temesvdri Fundluk Musztafa passdnak, 13.
Decembris 1691, Pasarolczdrdl.

Kglmed irta volt egyik leveliben, hogy valami réka-
nyakbéllésre volna sziiksége; fm, az minémiinek szerit tehet-
tem, kglmednek elkiildsttem, s vegye j6 néven, és megbo-
«csdsson: mert ha szebbet s jobbat kaphattam volna. 36
szivvel  kedveskedtem volna. Nem tudom, Tomdsvdratt dgy
van-e? de itt az lovaknak nagy dogi vagyon, magamnak
i3 miélta itt vagyok, két jé tordk lovam megdioglott, em-
bhereimé is naponként vész; az mikor azért valami j6 lovak-
nak szerit tehetem, kglmedéit meg nem tartom. Kglmed
dolga fel6l az vezér kapujdra is kivinsdga szerint irtam.
Kérdezem azonban kglmedet, mint van s hogy van? Erdély
s Virad felgl és az én feleségem fel6l mi hire van? Ide-
6rkezett egy nimet posta az Doria testiért, hogy elvigye,
az olyan hirt hozott, hogy feleségem eddig Erdélyben ér-
kezett volna és vagy Lippa, vagy Kardnsebes felé fogjik
kikiildeni; azért kglmednek is ha mi hire leszen, kérem,
joakardjat tuddsitson. Ugy értettem, az briza s liszt TOmos-
varatt most olesé volna; kglmedet kérem, ezen emberemtél
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tuddsitson; ha odakiildenck, sokat kaphatnék-e? és mint
jdr okdja az bizdnak ? Viradra, Gyuldra is valamely dol-
gok végett embercimet akarndm kiildeni; az Maros dolga
fel6l is, kérem, tuddsitson: ha most tandlni-e gdzlét? és
kglmed hirivel Gyuldn most és Viradon kurucz rendben
levd  vitézek vadnak-e? Mert elmaradtanak télem, nem
tudom, az véghdzakbau tandltatnak-e, vagy hova lettenek?
Horvdat Ferencz kapitdinyomot arra Tlugos és Zsidé vira
fel¢ kiildittem, meghagyvtam, hogy az holdolni nem akaré
és az  Kardnsebeshez tartozé falukra leveleit kiildje az
Temesvirra valé holdolds fel6l.

155.
1691, dec. 14.

Iratott az Topal Huszain passa tihdjdnak Pasarolezdrdl,
14. Decembris 1691,

Halil passa vele lev$ szolgdminal megérkezvén, mind
az passa s mind kglmed leveleit megadtik. Kglmed ember-
ségit mind magok szavaibdl, mind az levelekhdl megértvén,
kglmed jéakaratjit igen kdszonjitk ¢s Isten minket is ¢ltet-
vén, kglmed feldl feledékenyek nem lesziink. Juszup aga is
ezen menvén el, Rdmban kisirtettiik, és omnan is tegnap,
tgymint  csiitértokon  leindult az Dundn Guercselin felé;
mi 1s {rtunk az hatalmas vezér kapujira. Az Dundn tdl
lévid lovas hadaink tiszteit§l jovén tegnap egy emberek,
kéredzettek, hogy Becskerek felé Dbocesdtandk ket nyere-
séare és hogy €lést szerezhetnének ottan; de az passa apdnk
hire nélkdl nem engedtiik meg:; talim az az hely holdol
Beligvadra  kglmeteknek ? azért ezen dologra kglmednek
vilaszdt vdrom. Azonban jottenek embereink Kardnsebes,
Lugos feldl is, olyan hirrel, hogy Erdélybil Kardnsebeshez
szekereken sok élést hoztanak, és hogy Bokesdt, Lugost,
Zsidovirdt is megszdllotta az ellenség. Tugos kortl sorompdt,
palinkot épitenek. Szinte ez mai nap rendeltitk el Horvit
Ferenczet bizonyosszdmu lovas hadakkal, hogy azt az féldet
Karinsebesig, Lugosig, Facsdtiz béjaridik, és az ellenségmek
arrafelé valé dolgdrél bizonyos lhirt és nyelvet hozzanak;
meghagytuk, hogy Tomésvdrra is hirt adjon mindez dol-
gokril. Az mely réka-nyak bélésrdl kglmed leveliben em-
1ékezik, nem sgzitkség. Az temesvdri passa irt volt nekiink
feldle, s annak sziikségére kerestettiilt ¢és mdr megszereztet-
vén, Horvit Ferencz dltal el is kiildettiik, Szali passa jo-
akarénkot -koszontjiik, és kglmedtll kérdezzilk: miképpen
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legyen ottan? birja-e még az nicdpolyl manszupjdi, s mibem
legyen dolga? Az kapuesilir tihdjdt, Fasli agdt, Topal
Oszmanj agdt is koszontse kglmed mi szénkkal, tdgy az
divdnj-effendit is. Az passa apinknak is kegyelmed mi
képtinkben kezit esékolja: fidrél 6 kglme ezutdn is el ne
feledkezzék !

156.
1691. dec. 15.

Lratott Topal Huszain passinak Pasarolczdrdl, 15. De-
cembris Anno 1691,

Szintén most €jfél tdjban érkezék paldnki kapitdnyunk-
nak embere, hogy hatezerig valg ellenség, kinek hdromezere
nimet, Erdélybdl kijovén, két mozsdrral és taraczkokkal
Palinkhoz tegnap 6t ordnyi foldre érkezvén, s az ottan
levé katondimban ellenek portdit bocsdtvdn: mdr az ellen-
séghen belekaptak és igyenesen Paldnk ald jonek, reggelig
Paldnkhoz is érkeznek; én is szinte most éjfél tdjban in-
dulok Rdmhoz, az Paldnknak segitségire. Nglmedet kérem,
hajékon kiildjon segitséget egy ordval elébh, hogy Isten
segitségibdl azon ellenséget megszégyenithessiik.

15Y%.
1691. dec. 17,

Iratott lindor-fejérviri Topal Huszain passa tihdjanak,.
17. Decembris Anno 1691. Pasarolcedrdl.

Akardm kglmednek értésire adni, hogy az mely Pa-
link ald jovd ellenségnek hirire nézve egyik tolmdcsunkot
Huszain agdt killdettiik volt kglmetekhez: minthogy mi is
Palinkhoz elmentiink vala itt Pasarolczdn és kortil qudr-
télyban lévé hadainkkal, annak az ellenségnek miben legyen
dolga? azokkal az hirvekkel kiildettiik djabban leveliink meg-
2dé emberinket az passa apdnkhoz és kglmedhez. Minthogy
azért az ellenség Halmdgyon innen, egy Pataz nevi helyben
sdnczokot csindlvdn és Bokesdt is erdsitvén, azon helyek-
b6l is Paldnkhoz kozelebb jott, Erdélybél Kardnsebeshez
sok élést és munitiét hozott: az passa apdm tandcsdt és
segitségit is vdrjuk; ha az passa apim az Ldndor-Fejérvaratt
levé hatalmas csdszdr hadaiban csak kétezerig valét kiild is,.
hiszszitk Istent, azt az ellenséget felverjiik, megszégyenit-
jitk, és az hadakkal elmenni magunk is készek vagyunk..
Azon ellenség mdr az falukot, kik Paldnkot tartottdk, pusz—
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titani és széleszteni kezdette, és ezutin az Palinkon levd
Ladaknak, az falukot elpusztitvdn, az éhségnél nagyobh ellen-
ség nem lehet. Azért egy bizonyos vdlaszt kivdnok az passa
apamtél, mihez tudjuk magunkot tartani és hadainkot is
mivel biztatni?

158.
1691. dec. 1S,

Iratott Katona béknek Pasarolezdrdl, 18. Decembris Amno
1691.

Kglmed levelit vettikk és azutin érkezvén Huszain
aga tolmdcsunk, dltala 16tt izenetit is értettiik. Mi az kgl-
meddel val6 bhardtsdgot ezutin is mint eddig meg akarjuk
tartani, kglmednek jéakaréi akarunk lenni. Az mely dolog
fel6l kglmed irt volt, eligazittattuk és kglmedért az meg-
fogott torokot is elbocsdtottuk. Ezutdn nemesak itt az
szomszédsdgban, hanem Erdélvben s Magyarorszighan is,
ha TIsten adja, egymds baratsdagdval ¢ljiink.

159,
1691, dec. 18.

Iratott Pajazet béknek Pasarolezdrdl, 18. Decembris Anno
1691.

Ez napokban kglmed embere dltal kiildott levelit ve-
vén, azzal egyiitt hostdk vala az lindor-fejérvdri passdnak
sz6l6  levelit is, kit is mi az passdnak megkiildvén, mint-
hogy rabok szabaduldsdt illet§ levél volt, mi vdlasat irt red
az passa, ime kglmednek az levelét megkiildettitk. Minthogy
penig, az mint levelekhdl is megldthatja kglmed, az passa
ezen rabnak dolgdt mirednk bizta és minket kér, hogy
megszabaditsuk: azért kglmed azon postdt, az ki azt az
levelet hozta, kiildje ide, avagy ha ott nincsen, tuddésitson
teldle, hol kerestessiik ? azon posta vagy azon rab ki rabja
legyen és hol kellessék kerestetni?

160.
1691, deec. 18,

Jemi- Paldnk, Kardnmsebes és Lugos tdjdn lévd falukra Fil-
ditt  pdtensek. Pasarolczdrol, 18. Decembiis Anno 1691.

Esett értésiinkre, hogy Kardnsebeshez, Lugoshoz,
Bokesdhoz és az Halmdgy vidékire mdr is valamely ellen-
séges hadak gyiilekeztenek és szaporodni is fognak, arra az
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végre, hogy Jeni-Palinkon lev§ hadainknak drtsanak és az
orszdgot is, az kik az mi Jeni-Paldnkon levé hadainknak
s nekiink is béholdoltak, elpusztitsdék s marhdjokat elhajt-
sdk és semmissé tegyek Adjuk azért értése(te)kre falusi
birdk és lakosok, hogy ha minekiink igaz hiveink s jéaka-
réimk és az tb'rﬁk csdszdrnak igaz jobbégyi vagytok : maga-
tok oltalmdért, megmaraddsdért és jovendbbeli jovatokért,
hogy az hatalmas csdszdr és vezérek el6tt én is minden
j6t irhassak mellettetek, — az mi hadainkkal egyiitt tdmad-
jatok s keljetek fel arra az ellenségre, az ki titeket el akar
pusztitani; menjetek red, az kinek fegyvere van, fegyverrel,
az kinek ninecsen, fejszivel és ldncsdval. Igy cselekedvén, mi
is meviqmeljﬁk hogy nekiink is igaz hiveink s jéakaréink
vagytok, és az torok csdszdrhoz is 1Ua7ak vagytok ; melynek
nagyobb bizonysdgdra adtuk ki ezen pecsétes leveliinket.

161.
Masodik pdtens.

Fzen leveliinket mutaté embereinket rendeltiik és pe-
csétes irdsunkot azért is adtuk keziben, hogy minden em-
berek tudjak s higyjék, hogy az az mi akaratunk., hogy
valakik az paldnki, verseczi, halmdgyi, bakesai, lugosi és
kardnsebesi kadisdgokban fegyverekkel benniinket és az
hatalmas t6rok csdszdrt akarndk szolgdlni: zdszlénkat ki-
adjuk szabad nyereségre; az kik minekiink holdolnt és fejet
hajtani nem akarnak, az olyanoknak marhdjokra, jdszi-
gokra, magokra s cselédjekre szabadsdgot adunk: valamit
az ellenség ellen és az nekiink holdolni nem akaré paraszt-
sdg ellen elkdvethetnek, szabadosok legyenek. Az kik penig
az régi kurucz zdszléink ald akarnak is dllani, akdr lovon,
akdr gyalog: meghagytuk Paldnkon lévé hadaink tiszteinek,
hogy az kik bé fognak jéni, az olyanokot béfogadjdk, és mint
az tobb hadainknak, azoknak is gy leszen 4llapotja. Mely-
nek nagyobb bizonysdgdra adtuk ezen pecsétes és magunk
kezeirdsa alatt kolt leveliinket.

162.
1691, dec. 19.

Iratott az mostani wrmeli begler-békmek Mamhut bék-oglinak
Pasarolczdrdl. Die 19. Decembris Anno 1691.

Koszonet utdn. Kglmedet, mint jéakarémat mostani
manszupjaban s kislakjdban akartam levelemmel s embe-
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remmel meglitogatni, kérdezvén kglmedet: mint vagyon s
hogy vagyon? Adjon Isten kglmednek j6 egészséget s minden
dolgaiban j6 szerencsét, az térdk nemzetnek haszndra és
hatalmas csdszdrunknak szolgdlatjara! Ha penig az ideval6s
hireket kérdezi kglmed: hdla Istennek, Vdrad vira az ellen-
36gt3l most egyszer megszabadilt; az mely herczeg Prinsz-
lin megszdllotta volt, az haddt Debreczen és Szathmdr ki-
vl megszillitvdn, maga Bécsben ment. Ha penig minket
kérdez kglmed: elég bajjal és nyomoriisiggal éliink ezen az
rossz és puszta foldén, hatalmas csdszdr részérdl is még
sem élésiink, sem Loltségiink nem jott, hadaink s szolgdink
mezitelenek. Az mely élést Halil passa 6 kglme Nicdpoly-
hol rendelt is, azt sem vehettiik keziinkhoz; élésbél s min-
denb@l mnagy sziikséghben vagyunk. Az ellenseggel is nagy
bajhan vagyunk: mert Kardnsebest, Zsidovardt, Lugost,
Mihddiit, Bokesit és Halmdg gyot az ellenség megsmllvan,
Palinkon 1év6, tizennyolez sereghil all6 zdszlés hadainknal:
€lését  elfogta; mindennap csatdzunk vélek. Most penig
mozsdrokat s taraczkokat is hoztak ki Erdélybdl és csak
idejét varja. minden ordn Palinkra iigyekezik. Az fel-
jebbemlitett helyeken levd ellenséget mintegy négyezernek
mondhatni, de Erdélybél tobbet is vdrnak magok mellé. De
ezen az ellenségen kiviil is, ha az vizek megfagyndnak, ta-
ndlndnk ellenséget s nyereséget az Bicskdban is. Azért, ha
most kglmed tiz-tizendt napi élés-tihaddrikjdval két-hdrom
ezer embere johetne segitségiinkre: hatalmas csdszdrunk-
nak nagy szolgdlatot, magunknak becsiiletet és az ellenség-
nek nagy kdrt tehetnénk. Azonban, édes jéakaré wuram,
Lippidn elfogatott Memhet passa levelét vottiik, postdjit
idekiilditte volt, azt gondolvdn, hogy Solari, az ki Gtet
szabaditand, itt vagyon; mihelt idekiildi kglmed: hirt ad-
vin  az német generalisnak, Memhet passit mindjdrt ide-
kiildik; de addig semmit sem irhatok sem az generdlisnak,
sem  Memhet passinak. Valamely magyar ledny feldl is
irtam volt kglmedhez, kinek az apja feleségem szolgdja
volt, és virom feleségemmel egyiitt azt is; ha kglmed ide-
killdi azt az lednyt, én is adds leszek az kewyelmed joaka-
ratjaért.

P. S. Szintén hogy Halil agdt akartam kglmedhez
kitldeni, érkezék kglmed levele. Igen nagy 6rémmel olvastam,
hogy Isten kglmedet kozelebb hozza; hozza Isten kglmedet
szerencsésen, j6 egészségben, csdszdrunk s7olﬂélatié1a' Kgl-
med irdsdhoz I\epest anndl nagyobb gondom s Vngastom
leszenn az itakra és révekre. Az melv Huszain® nevii rab
inas fel6l penig kglmed {r, Antoni nevii rdczok generdlisi-

8%
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hoz postdmat kiildém; ha penig mdsndl vagyon is, tuddsit~
son, az kglmed dolgdban szivvel-lélekkel firadozok. Memhet
passa dolgdrél penig széval izentem tobhet Halil agdtél.

163.
1691, dec. 23.
Iratott az témosvdri passinak, 25. Decembris Anno 1691

Koszonet utdn. EnnekelGtte egynehdny nappal kato-
ndinkat kiildottitk volt leveliinkkel kglmedhez, valamely
rékanyak-bélést is kiildvén kglmed sziikségére: nem tudjuk
mire vélni, hogy azon levélre kglmed vilaszdt nem vottik
és katondink is meg nem tértek; kérdezziik azért kglmedet,
mint vagyon, hogy vagyon, és leveliinklkel az hélést is vitte-é?
Az végvariakat, az mikor ideérkeztek, mdsnap kalauzt ad-
vin nekiek, hatalmas csdszdr kapujdara lekiildottik; azokat.
18 mdr ezutdn mindennap véarjuk j6 vdlaszszal. Irhatjuk
kglmednek azt is, hogy az mostani urmeli passa Mamhut
bék-ogli levelét vottiik, hogy hatalmas csdszdr parancsolat-
jibol ezer arnéttal erre az Duna felé indult; mi is embe-
riinket kiildottiik eleihen. Az idevald hirekrdl tuddsitvin,
kglmedet is kérjiik; ha FErdélybdl s Vdrad fel6l ha mi hirei
vannak, engemet jéakardjit tudésitson. Azon is kérjik
kglmedet, hogy ha az mi hadainkban leveliink nélkiil oda
tandlnak menni: kglmed megfogassa, tomloczben tétesse és.
minket is fel8lok tuddsitson, mert az olyanok nem igaz
liratbeliek, hanem téliink széknek; s6t az ilyen dolgot az
tobb  végvdriaknak is adja értésére, kérem kglmedet. Az
ottvalé jancsdr-aga s Kurt hék joakardinkat koszintse
kglmed szénkkal.

164.
1691, dee. 24,

ITratott az ldndor-fejérvari Topal Huszain passa tihdjdnak
Pasarolezdrdl. 24. Decembris.

Kglmed két rendbeli leveleit vettiik; kglmed ember-
ségiért mi is sokkal lesziink adésok kglmednek, és hisz-
szitk Istent, az miveliink valé bavdtsiga kglmednek is
nagyobb haszndra és el6menetelire leszen. Kglmed izente-
volt, hogy valami katondkot kiildenék oda, de nem tudd
megmondani Fiileki: hdny katondt kivdn és micsoda szitk—
ségre? Tudja kglmed, széna, szalma sohunt nincsen az kato-
ndnak, az kinek még lovacskdja megmaradott: az minden
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zazdagsiga s kincse; ha Ldndor-Fejérvdrndl tartéztatja
kglmed, széndja s abrakja nem leszen, kedvetlen leszen az
szolg:tlatra, lovok elvész. Ha penig olyan formdn kivdnja
kglmed, hogy dltal az Szdvdn, vagy Bujurdelen felé elkiildje
és Tuindor-Fejérvarrél mikor elkiildi, élést adat nékiek, az
mds dolog; tuddsitson kegyelmed, hadd tudjam magamot
ahhoz alkalmaztatni és katondimot is késziteni. Ha az ide-
valé hireket kérdezi kglmed: az mely ellenség Erdélybdl és
egyél helyekrdl is egybengyiiltek s Palink felé megindudltak
volt, de értvén, hogy mi is Rdmhoz szdllottunk és ha-
dainkban dltalkoltoztettiink, és annak is nagy hire 1évén
kozottok, hogy kglmedet az passa apdnk ezerig valé jan-
csdarral lekiildotte az Dundn segitségiinkre, mivel mi ‘is
dgy irtuk volt hadainknak Paldnkdra: szdndékdt most az
ellenség abbanhagyta és tdjabban Bakcesihoz és Halmdgy
vidékire mentek vissza és most is ottan vagynak. Egy része
penig az ellenségnek, mintegy ezerig vald, vagyon Karasicza
63 Kardnsebes kozott valé falukon. Hadaimban mintegy
mdstélezerig valét meginditottam vala, de az hidegek miatt
nem lehetett, nagyobb része hadainknak mezitelen, most is
egy ingben vagyon, az kinek pénzi volna is, ruhdzatjira
valot pénzen sem kaphat; hanem Moldova felé kiildettiik
volt valami gyaloginkot: azok vertek fel valami rdcz pan-
<irokat, ezeknek az az valldsok, az mint feljebb irtam. Az
mely nimet kévetek Eszékhez érkeztek, azokot kglmed mi-
korra virja? micsoda emberek és micsoda dologgal jének? és
ha Liindor-Fejérvirra érkeznek, az passa apdnk tartéztatja-e,
vagy lekiildi? az mi feleségiink feldl azoknak micsoda hiri va-
gvon ? ha minket jéakardjit tuddsit, kedvesen veszsziik. Hajz-
lernek az mely két gréft zdlogja vagyon és az mely nimet és
magyar kapitdnyok rabjaink vagynak : azoknak postdjok jovén
Erdélybdl, azt irjik nékiek, hogy Hajszler Bécsbdl feleségemet
kihozta. és eddig is, az mint frtdk, ide kellett volna érkezni;
nem tudom, hazudnak-e, vagy miben legyen az dolog? Ugy
hiszem, azok az nimetek kiket oda vdr kglmetek, bizonyo-
sabbat tudnak mondani. Mamhut Dbék-ogli levelit is vettem.
hogy az hatalmas csdszdr Ldndor-Fejérvdar felé rendelte
volna ezerig valé arndéttal; az hirekrdl tudakozddik, én is
Halil agit kiildSttem eleiben; elhiszem, az passa apdnknalk
valosdgosh hirei vagynak felfle. Az ittvalé borok dézsmi-
jdrél szollottak embereink, de nem érthettiik, hanem tjabban
18 virjuk errdl kglmed tuddsitds:it.
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166.
1691, dec. 26.

Iratott az Topal Huszain passa tihdjdnak, 16. Decembris
Anno 1691.

Koszonet utdn. Kglmed levelét vottiik, mit frjon az
posorolezal  szegénység feldl, megértettik. Isten tudja s
emberek is ldtjdk, hogy midélta emberkort értiink s hadat
tartunk, soha nagyobb fenyitékben s vigydzdsban hadainkat
nem tartottuk, mint mostan; noha sem magunknak, sen.
hadainknak rosszabb telelése nem is volt, miélta hadat tar-
tunk, Igen csuddljuk, hogy tudnak hazudni ezek az rossz
emberek! Kglmed irdsira nézve mind az parasztembereket,
mind az torokoket elénkben hivatvan, megnémiiltak, nen.
tudtak szélni elGttiink. De mégis tellar dltal megkidltattani.
jrogy senki itten embereink Lozl egy léra ne kivdnjon tih-
bet két oka abrakndl az gazddjdatidl; noha itt is csak annyi
lovast hagytunk magunk mellett, az kik, mikor valahovd ki-
megyiink, kikésérhessenek benniinket, — mindinkdb) kikiildot-
tik az falukra, hogy inkdbb kedvezhessiink nekick. Magunk
lovait pénzes drpdval tartjuk, dgy az magunk mellett levé
urak s f6emberek, az kiknek jobb lovacskdjok volt, egy-
két Jovokat eladvdn, annak az drdn tartjdk az tibhit. Az
bor irdnt valé panaszszok is hazugsdg; mert mi azért pe-
csételtettitk el s két-két okdjdval fizetjitk okdjdt. hogy az
sz4llé el ne vesztegesse, és az kiknek az elséhbb rendek ki-
ziil is egy okdndl tobbet adnak, megfizetik az drdt, Kgl-
med kiildjon ide egy agdt, nékiink vagyon sok panaszunk:
nem élhetiink itt csak gy is és csak egy holnapig is ezzel
az tedarikkal 1s, nem tarthat az szegénység benniinket; ha
mndsképpen feldliink gondviseléds nem lészen, el kell hadaink-
nak oszlani. P. S. Minekeltte ez a hé esett, két helyen
ittottek az panddrok embereinkre s mindkét helyrél embe-
reket s lovakat vittek el. Az jé rendtartis azt kivdnng,
hogy csoporton tartandnk embereinket, az kiket dltalhoztunk
az Dundn: de, hogy az szegénységnek marhdja nincsen, fat.
széndt nem hordhatnak, ezzel is akartunk az szegénységnek
kedvezni, Az mely Szulimdn nevd térék feldl, ki is mostan
rab, irt az passa apdm s kglmed, t@gy van hiriinkkel, hogy
az Halmdgy tdjdn lev6 kapitdny kezében vagyon; embert
kiildottiink érette, és az mint jobban tudunk, kglmedrek
becesitletiért fdradozunk érette. Posorolezdrdl.
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166.
1691, dec. 15.

Iratott az lindor-fejérvdari Topal Huszain passa tihdjinak,
Anno 1691. 15. Decembris.

Kglmed levelit, kit Filekitdl kiildott, igen kedvesen
vettem, az passa s kegyelmed riskdsdval és kdvéval valo
kedveskedésit koszondm; én is az minapi hadaim kicsiny
nyereségekbdl az passinak konyhdjdra egynehdny juhot,
kglmednek is tiz juhot és egy tehenet kiild6ttem; megbo-
csdsson kglmetek, Isten hadainknak ezutdn jobb nyereséget
mutatvdn, ezutdn is kedveskedni kivinunk. Az Faszli aga
szamadra valé okrokot is most elkiildottitk. Az rdmi palink
minthogy kicsiny hely, mi huszondt emberiinket tettiik be,
és azt is Oriztetjiik. Sziikségnek idején konnyid tobbet is
betenni; de bar csak két taraczkot és az mellé két vagy
hdrom tonna puskaport kiildjon oda kglmetek. Bizony az
mi porunk is Paldnkon mind elfogyott és az ellenségnek
kétszeri red val6 jovetelivel igen sokat elvesztegetiek ; azért
oda is egynéhdny kantdr port, és kivdltképpen az ki aprébb
és puskdsok puskdjdhoz valé volna, olyat is vagy két mi-
zsdval kglmetektdl kivdnok, és vagy tiz oka salétromot, tiz
oka Dbiidoskovet is, és vagy két kantdrral vasat is az pa-
linki épiiletre és sziikségre: mivel hallvdn, hogy Bokesdhoz
ijabb ellenség szdllott, épiteni akarndnk csdszdr szolgdlat-
jira azon paldnkot. Egy jéakaréuk irja Xardélybil is, egy-
dtaljdban Veterdni mindenek hallatdra megeskiidt: nem
szenvedik Paldnkon az kuruczot; és dltalldttdk, ha az télen
megmaradhatndnak is, tavaszra kelve redjok j6 Veterdnyi.
Az lovas hadainknak, kiket tiz zdszléval tul hagytunk vala,
ott megmaraddsok semmiképpen mnem lehetvén, idejottek
vala az tisztek el6nkben, egy vdlaszt kérnek: vagy dltal-
hozassuk s qudrtélt adjunk, vagy el kell oszlaniok magok
élete tapldldsdra. Azért az passa apdm lévén vekellje az
hatalmas csdszdrnak: ha hadaink szitkségesek az csdszdr
szolgdlatjdra, mutasson lelyt s qudrtélt nekiek az Dundn
innen; mert én nem tarthatom, nemhogy d¢ket tarthatndm,
de magamot s kapumhoz valé embereimet is nem tarthatom.
Ide is nyolezszdzad magammal szdllottam, az orszdg puszta
1évén, csak ezt az kevés hadat is Pasarolezdhoz s Rdmhoz
valo rossz faluk mdr is nem tarthatjdik; itt is az szdllisokkal
s torokokkel nagy bajunk van, kérem, az passa orvosolja
meg, és az hadaknak is mutasson qudrtélyt, mert mdskint
eloszlanak. En megirvtam; ezutdn kglmetek ne mondja, hogy
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nem tudta; mert ilyen dologhan s idében az févezér kapuja
messze, ez ily dologban csdszdr kédra forogvdn, az passdnak
is orvosldsa keziben van, vezérje s vekellje lévén ezen az
foldon az csdszarnak.

16%.
1691. dec. 27.

Iratott Bajazet békmek Pasarolczdrdl, 27. Decembris Anmo
1691.

glmed levelit vettiik, mi van benne, megértettiik.
Szulimdn rab dolga feldl Landor-Féjérvdrra hirt adtunk,
onnan az pénz felél megjovén az vilasz, megint kegyelmedet
tudésitjuk. Daréezit is magunk eleiben hivatvan, kglmed
embereivel is szemben volt; az mit elvettek hajdidink kglmed
enbereitdl, megadatja; meghadtuk: szépen éljen kglmeddel.
Noha az mi embereink, kiket kdvéért és egyéb mds vdsdr-
lasért kiildettiink el, még meg nem érkeztek: de értvén kgl-
med szitkségit kdvé dolgdbdl, az mi kevés tandltatott, abbul
is egy okdt kiildottiink; kivinjuk egészségire kglmednek.

168.
1691. dec. 28,

Iratott az szerddr tihdjinak, 28. Decembris Ammo 1691.
Pasarolcedrdl.

Akardm kglmednek értésére adni, hogy az Szulim&dn
nevii torik rab felgl, kirGl kglmed {irt, Pajazet békkel
irattunk volt anmak az kapitdnnak, az kinek rabja; mely
kapitdnnak is vdlasza jovén, mi az levelet kglmednek oda-
kiildettiik, kibél is kitetszik, mit kivdnnak érette. Aszért,
hogy kglmed kivdnsdga szerint azon rab mennél hamarébb
szabaddlhasson : djabban embert kiildottem, hogy az Duna
mellé hozzdk; mivel pénz nélkdl az Dundn nem akarjdk
altalbocsdtani, azért az pénzt kglmed killdje ide, bogy az
mikor abban az Duna mellett valé Silovicza nevd faluban
hozzdk azt az rabot, az pénzt kiildhessiik el érette; egy-
nehdny embert is rendeliink akkor az pénzt mellé és az rab
elhozdsdra, kglmed becsiiletiért.
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169.
1691. dec. 29.

Iratott Bajazet Lékmek Pasarolczdrdl, 29. Decembris Anno
1691.

Ezen leveliinket megadé embertinket kiildjitk Halmdgy
vidéke felé, az ott levé kapitdnyokhoz, valami rabok szaba-
duldsa végett, minthogy mi rabsdgunkban is vadnak valami
pandir rabok. Kglmedet kérjiik, tétesse dltal ottan az Du-
ndn, hogy dolgdban fogyatkozds ne legyen, onnan vissza-
kisirtesse ide kglmed; jéakaratjat megszolgdljuk kglmednek.

170.
1691. deec. 29.

Iratott Katona béknek, 29. Decembris Awnno 1691. Pasa-
rolczdyrdl.

Kglmed levelit vettem: az mely muzsikdsa fel6l kglmed
tuddsitott volt, felkerestetvén, megfogattattam s kglmedhex
visszakiildottem. Ezutin is minden sziikséges kivdnsdgiban
kglmednek itt az szomszédsaghan joé szivvel szolgdlok.

171
1691. dec. 29.
Iratott az ldndor-fejérvdri szerddr tihdjdnak, 29. Decembris
Anno 1091
Kglmed levelivel jottek ide valamely Oszvérekkel az
nicipolyl passa emberel, kiket is, kalaizt rendelvén mellé-
jek, resovai kapitdnyomhoz elkisirtettem, oda is megirtam,
hogy az paratini vendégfogaddig kisirjék; az mely ember
pedig az pasarolezai falukra kiildetett, az mellé is embert
rendeltenm, az falukra kikiildottem, és azon falukra szemem
leszen, ha miben megtandlnak, segitem. IKzeket kivintam
kglmednek megirni, hogy hire legyen kglmednek benne.

172.
1691, dec. 29,
Iratott az lindor-fejérvdri szerddr Topal Huszain passa
tihdjanak, die 29. Decembris Anno Domini 1691.
Edes joakarém! Megérkezvén élésmesterem lLiindor-
Fejérvirrdl, orommel értettem, hogyv hatalmas csdszdrunk
kapuesi passdja érkezvén oda, az ki kegvelmednek, az bosznai
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pasasdgot is meghozta : kglmed szerencséjét s elémenetelit ki-
vdnom, de magam részirdl, mig Isten engemet errdl az orszdig-
ril csdszarunk fermdnjival médsfelé fordit, hogy Landor-Fe-
jérvdrrél elmegyen, azt bizony valéba binom ; mdr egymdssaz
megismerkedvén, ha egynuiishoz kozel telelhettiink volna, al
lett volna nekem is kedvem szerint. Adjon Isten kghmednek
csaszdrom kegyelmességibdl anndl is nagyobb dllapotot az
torsk hirodalomban! En, mikor Kiipriilli vezérhez meutem :
mind életiben, mind holta utin az akkori, kapun lev§ urak-
nak megmondottam, hogy szerddrok s passdk tihdjdra
olyanra nem akadtam, mint kglmed volt; s taldm az i
szonk sem drtott. Kglmedhez kiildittem azért sietve Fiilekit.
hogy mind arrél: kglmed helyiben ki leszen az szerddr
tihdja, és mikor kél fel kglmed Fejérvirrél? az kapucsi
bassa mikor indult ki az csdszdrtél s mi hirekkel jott? és
akkor bementenek volt-e mdr embereink az vezérhez? és
az Eszékre jott nimetek fel6l is. ha érkeztenek, bizonyos
hirt hozzon, azért kiildéttem leginkdbb. Kglmedet azért ké-
rem : mindezekriil, mint jéakardja joakargjit, engemet Fiileki
dltal tudésitson, és arrdl is végezzen FKiilekivel, hogy az hova
Isten kglmedet viszi, ezutin is kozottiink levelek dltal mint
folyjon az dolog és az bardtsdg; mert mi nem egynehdny
holnapra kiotottitk kegyelmeddel az bardtsdgot, hanem ezutdn
is meg akarjuk tartani.

173.
1691. dec. 30.

Iratoit az szendrei kadidnak, 30. Decembris Anno 1691.
Pasarolczdrdl.

Kglmed irt volt egynehdny emberek feldl, kik azeldtt
noha Batuczdn laktak, és az illenék, hogy 6kis az ott levi
sereglinknek valamit adndnak és az falubelieket segitendk.
De kegyelmedet becstiletes embernek hallvdn, és j6 hirit is
értvén kglmednek, elbocsdtottuk, és megparancsoltuk ott
levd hadnagyinknak, hogy semmit t316k ne kérjenck és ezutdn
hozzdjok kozokot ne tartsdk. Vegyve kegyelmed hasznokot;
igy mondottuk meg az embereknek.

174.
1692, jan. 2.
Iratott az ldmdor-fejérviri Topal Huszain passdnaz, Pasa-
rolczdrdl, 2. Januwarii Anno 1692,

Halil aga tolmdcsunkot kiildettik volt az urumelli
beglerbékhez Mamhut passdhoz; ki is onnan visszajivén
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minthogy kglmednek is levelet hozott, kglmedhez kiildettiik,
hogy az mit ottan lditott s hallott, maga megmondhassa
kglmednek; mi is széval holmi dolgokrdl, és az rdcz kapi-
tanyokndl levé Szulimdn aga mnevii rab toroknek dllapot-
jarél izentiink kglmednek. Kglmedet kérjiik, neviinkkel
mondanddé szavainak hitelt adjon, és az ottan levé hirekrdl
kglmed is tudésitson. Kglmed jéakaratjdt kedvesen veszsziik.

175.
1692, jan. 4.

Iratott az lindor-fejérviri szerdirnak Pasarolczdrdl, 4.
Januarii 1692,

Akarék kglmednek értésire adni: Lippdrdl érkezvén
kglmednek sz616 levele az ottvalé commenddnsnak, tudvdn
azt, hogy kglmed maga ellen valé dolognak nem tartja, azon
levelet mi szakasztottuk fel, ilyen id6ben tudni akarvén mi
is az dolgokot; mivel penig egy csdszdr szolgdlatjiban va-
gyunk mindketten: kglmed is ezutdn, ha mi levél nekiink
sz616 kglmed kezihez jG, hasonlét kivessen el, az apasdignak
megbizonyitdisira. Minthogy penig magam embereim Tomos-
vér és Gyula fel§l megérkeztenek, kik is az minemdt, kglmed-
nek sz616 leveleket hoztanak, az lippai commenddns levelivel
egyiitt kglmednek megkiildettiik. Keglmedet kérjiik, az apasig
és fivisdg kozott valé bardtsdgot ezutdn is fentartvdn, szivi-
b6l ki ne vessen, és az mi hirei lesznek, tudésitson; mi is
mindenekben hasonlét koévetni el nem milatunk. Irhatjuk
azt is kglmednek: most egyszer Paldnkon djabban hadaink-
nak lérmdjok vagyon, Paldnkhoz kozel az ellenség hadaink-
ban el is fogott; az kik kozilok elszaladtanak, azt beszé-
lik, hogy egynehdny sereget ldttanak. Az falukon levé
salvagvdrddk 1is penig 1gy izenik, hogy Dbizonyosszdmi
nimet had &szvegytilt és itban is volna; mely hireknek
jobban valé kitanildsdért és nyelvfogds kedviért egy kapi-
tinyunkot vdlogatott lovasokkal elkiildettiik, és kglmedet
ezen dologril tudésitjuk, miben fog maradni ezen dolog.
Ha peuig az Virad felé valé hireket kérdezi Lkglmed: az
az egynehdny ezer ellenség, az ki Virad alatt maradt volt,
ezeldtt hiisz-huszondt nappal is hdnyta redjok az bombdt;
kikre kicsapvdn az vdradiak is, mind az nimet, mind az to-
rok részirdl is alkalmasint veszett, az vdradiakban is jé
emberek vesztek; igen nagy nyomonisdghan vagynak szegé-
nyek, Isten legyen segitséggel nekiek!
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176.
1692, jan. 4.

Iratott vidinyi Owmer passinak Pasarolczdrdl, 4. Januarit
Anno 1692.

Ertettiik, kglmed fejire hatalmas csdszdrunknak mi-
csoda fermdnja jott, és hogy Vidinbél kijovén, széjjel az
erdékon és mezén bujdosik. Hatalmas csdszdarnak ez ily
dllapot nem elsé dolga; de keziben 1évén mind élete s ha-
ldla, az kire megharagszik, gyakorta kegyelmességgel szo-
kott lenni; haszontalan peniglen eldtte szaladni, mert hosszak
lévén kezei, messzére kiterjednek, s paranecsolatinak véghen
kell menni, TIme azért, kglmed keresésire Kkiildettiik ezen
leveliink megadd embereinket, hogy kglmedet felkeressék és
mihozzank hozzdk. Mi, kit kglmed tud, ennekelStte is
kalmednek jéakaréi voltunk, ezutdn is kglmedhez bardtsd-
gunkat meg akarjuk mutatni. Kglmed mihozzdnk bdtorsdg-
¢al eljbhet, és ha mit tudunk, hatalmas esdszdrunk s f6vezér
elott kglmed mellett torekediink, etc.

177.
1692, jan. 4.

Iratott vidinyi Juszup passinak, 4. Januariic 1692. Pasa-
rolezdrdl.

Kglmed levelit vettiik, hatalmas csdszdrunk kapucsi
passdjanak oda valé érkezésit s Omer passdnak onnan vald
kibujdosdsidt értettiik; mi eddig is hatalmas torok csdszd-
runk igaz és hiv szolgdi voltunk, és ellenségit magunk ellen-
séginek tartottuk. Kihez képest az kucsajnai kadisigban
qudrtélyozé seregeinknek mentést parancsolatunkot kiildet-
tiik. hogy Poricsa felé széjjel és az Timok mellé kiszélled-
jenek, és valaholott Omer passdt halljak, mint hatalmas csd-
szarunk ellenségit, megfogjik és mihozzdnk hozzdk, ete.

198.
1692, jan. 6,
Iratott az tomosvdri Fundluk passinak, 6. Januwari: 1692.
Pasarolcza.

Kglmed vilaszdt az katondk meghoztdk; mit irjon az
hirekrdl is, megértettem, kit is kelmedtd] kedvesen veszek.
Irja kelmed leveliben, hogy Gyuldndl lettenek volna az
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falukon valami, mi hadainkhoz tartozé katondk; ha kglmed
emberit kiilldétte hozzdjok, jol cselekedte, s kivanjuk is
kegyelmedtdl, hogy az kik els6bbek kozottok, azoknak nevit
irja meg minekiink, és, ha Jendénél vagy Gyuldndl tandl-
tatnak-e most bennek. Mi is innen bizonyos tiszteinket és
embereinket kivinndnk kiildeni, de elsdben kglmed tuddsi-
tasatol vdarunk, mert ilyen té]i idSben 6romest héjdban
embereinket nem farasztandnk. Ivja kglmed, hogy az ldndor-
fejérvari Haszeki aga keziben csdszdr “részirdl voina kelmed-
nek valami ]\oltsege, ha azért azon koltség ide j6 hozzdnk.
kirtl mi is frtunk az Haszeki agdinak: az végbeli agdkkal.
kiket minden éran viirok ide az csdszdr l\apumrol hitorsdg gaal
elmehet azon kglmed koltsége is, csak hozzdk ide. Az G),ula»
t4jan levs kuruczok is penig, ha kglmed szavdra s hitleve-
lire el tandlnak joni, kglmed hicstiletiért nem hantatjuk., Ha
penig az idevaldé hireket kérdezi kglmed, .— egyebet nem
irhatok, hanem Mamhut pas%a. ki mostan nrumelli passdja
az csdaszdrnak, az mely hat s hét-ezer arnéttal s urumelli
szpahidkkal megmdult vala: csdszdr fermdnjdbdl hadait Ties-
kéczdn, Urkupon és ott az tdjdn megtelepitvén az tihdjdval.
s maga tobb hadakért menvén. minden érdn azok az hadak
készen vagynak, és éléseket is Tidindor-Fejérvdarhoz hoztdk ;
az magunk kapitihdja is ast 1’1']'&' minden 6rin készen le-
ffyunk, mert fermdnyunk fog jéni az induldsrél. I amenkas
passa tiobb mmely pd%%d]\]\al Vdradnak meg nem segitésiért
megoletett. Vezér Omer passa Vidinyben levén qu(uteljban.
]\apucel bassa jott, csdszdr fermdnjdit hozvdn fejire; kisza-
ladvan Vidinybdl Omer passa, utdna vagynak mindeniitt.
Az ott levs jancsdr-aginak és Kurt béknek ajanljuk szol-
galatunkot, kiszontse kglmed. Az Ldndor-Fejérvidrra és Dri-
ndpolyban sz6l6 leveleket bizonyos emberiink 4ltal elkiildet-
titk. Ha az vilaszok me“]'onek, megint Temesvdrra megkiild-
jiilk. Az mi nimet rabjaink és Semsel kapitdny irtak magok
szabadiildsa végett az lippai commenddnsnak és Veterdninak,
az leveleket, kérjiik, kiildje az lippai commend:dns keziben
és feleségem dolga feldl is djabban tudédsitson, gy az vdra-
diak dolgdrdl is ezen postdink dltal.

179.
1692, jan. 6.
A lindor-fejdrviri Haszeki Musztafa agdnak, 6. Januaris
1692. Pasarolczdrdl. -

Az mostani timosvdrt Fundluk Musztafa passa ¢ kglme
levelit vettiik, kiben jelenti, hogy hatalmas csdszdr részirdl
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kegyelmed kezinél valamely koltsége volna, és kivdnja téliink,
hogy Temesvdrra kisirtetnék. Azért, ha kglmed kezinél van
azon koltsége, kiildje ide, és tudésitson felgle, hogy az ha-
talmas csdszdrunk kapujardl visszajove temesvdri, jenei, vd-
radi agdkkal is azon koltség is elmehessen. Az mint hi-
rilnkkel vagyon, azon emlitett agdk most csakhamar ide-
érkeznek, és ezekkel egyiitt mi is embereinket kiildjiik To-
mosvdar és Varad felé.

180.
1692. jan. S.

Iratott az lindor-fejérvivi Topal Huszain passinak, S.
Januarii 1692. Pasarolczdrol.

Kglmed levelit megadd kegyelmed Gomli agdja, mit
irjon Szulimdn aga szabaditdsa fel6l, megértettem; hogy
kegyelmednek kedvét tehessem, Szulimdn agdért Toma nevit
kapitdnyhoz elkiilddttem ; azon vagyok, hogy egy 6rdval elébb
szabadilvdn, mehessen kglmedhez. Azonban, édes joakars
uram, értettern az Gomli agdtdl: tegnap kellett érkezni
Landor-Fejérvdrra az nimet koveteknek. Az én itt levd ni-
met rabjaim és magyar rab kapitdinyim remdénkedtenek;
egyiket koztilok bocsdssam hozzdjok ; én is feleségemért nagy
busuldsban vagyok, noha levelek s postdjok j&: de taldm
hazudhatnak ; magam is egy kapitinyomot kiildeném kglmed-
hez, hogy feleségem fel6l bizonyost érthetnék. Kglmedet
kérem, tuddsitson igazén dolgok feldl, s micsoda kévetek?
az csdszdruaukhoz lekiildi kglmed ? és merre kiildi? s mi hirei
vagynak?

181.
1692. jan. S.

Iratott Toma mnevdi rdcz kapitdnnak, 8. Januarii 1692.
Pasarolcza. Petriczi uram ¢ Nga neve alait.

Az én  kegyelmes uram, az magyarok és erdélyiek
fejedelme parancsolatjdbdl kiildsttem kglmedhez ez levelem
megadé nimet tisztet, ki is az felséges nimet csdszdr ha-
daiban strdzsamesterséget viselt. Kiildéttem olyan formd-
ban, hogy, ha kegyelmed Szulimdn nevi torék rabot elbo-
csdtja érette: maradjon az strdzsamester is oda, és szaba-
diljanak mindketten; ha penig kglmed el nem bocsdtja
Szulimdnt az nimet strdzsamesterért: gy is az nimet strd-
zsamestert, ndla levd leveleivel, kiildje be Erdélyben Vete-
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ridnihoz, mert ¢ maga és t6bb itt keziinkben levd nimet
rab urak szabaditdsa végett kezességen bocsdttatott el. Irtam
volt kegyelmednek valamely pandiir rabok végett is; djabb-
ban hoztak be egynehdnyat rabdl az mi vitézeink; kglmed
vitézi kozil is van egy keziinkben ; azért, akarja-e szabaditani
az emlitett pandir rabokot. nem-e ? adja értésiinkre. Az nimet
striazsamester mellé rendeltem egy paraszt postdt is, azért,
hogy kglmed vdlaszdt s akaratjit meghozza.

Inclusa. Edes joakardm! Ertette az én kegyelmes uram
s kirdlyom: kglmed vitéz ember és jé vitézel is vagynak;
értettiik azt is, hogy mikor kglmed az torok csdszdr szol-
gilatjdn volt is, kétszdz embernek volt feje és j6 szolgdja
volt. Prisztinai Huszain passa, az ki most lindor-fejérviri
vezér, az is kglmednek ismerdse s jéakarédja; az kirdly kozt
€s Huszain passa kozt van oly szé és végezés, hogy, ha
kelmed vissza akarna jéni: mind az kirdly, mind Huszain
passa hitlevelet kiildjenek kglmednek, és ha kglmed az
kirdlt akarja szolgdlni, mind magdnak s mind népinek
quirtélya lészen; ha penig az tirdk csdszdrt akarja szolgdlni,
ott 1s kglmednek :dllapotja s fizetése lészen, kiriil hitlevelet
is adnak. Elliszem. értette kglmed, hogy az nimet csdszdr
kiveteket kiild most az tordk csdszdrhoz, békesség dolgdban.
kik is Ldndor-Fejérvirra érkeztek ; azért gondolkodjék ke-
gyelmed: nem jobb-e addig kglmed dolgdt elvégezni, mig
az két esdszir kozitt valé hékesség megleszen ? Tde Huszain
passdnak azon dolog végett az én kirdlyom mellé egy agdja
is érkezett, kinek is meve pristinei Saban Gimli aga. Ha
azért kglmednek kedve lészen ehhez az doleghoz: én ebben
az dologhan kglmednek jé szivvel szolgdlok, csak adja
értésemre akaratjdt, és ha kedve lészen hozzd: Golubecaiek
elleniben jdjjon kegyelmed az Duna mellé és hozza oda
Szulimdn agdt is, — dn is Golubeczhez megyek, és az én
kirdlyom parancsolatjibél mind Szulimdn dolgdt s mind kgl-
med dolgit szépen elvégesziik, kir6l egymdsnak hitet adjunk.
Nabdin Gomli agdt is elviszem-magammal, és vagy egyképpen,
vagy nuisképpen Szulimdn dolgdt elvégezziik; kglmed is
megint visszamehet qudrtélydban.

.

182.
1692, jan. S.
Iratott Pajazet be’lm.wk, Pasarolczdrdl, S. Januarit 1692.

Akardm kglmednek értésire adni, hogy Szulimdn aga
‘nevit rab dolgdban, ki is Toma nevti rdcz kapitdnndl van
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fogva, kiildottiik el katondinkkal egy nimet rab tisztiinket,
vele egy paraszt ridcz postinkot is. Megirattuk Toma kapi-
tdnnak, az mi sziikséges volt megiratni. Azért kglmed egy
6rdval elébb az mi katondinknak jelenlétiben tétesse dltal
az Dundn ezt az nimet tisztet, és ha Szulimdn agdt elkiildi,
vagy az vdlasza megjd: azt egy ordval elébb kiildje kglmed
keziinkhez ; maga addig hozzdnk ne fdradjon, mig ezen
dolgot meg nem Jldtja és ezen nimet tiszt vissza nem tér,
mert mas dolog végett is kglmednek Guercselinben lenni
sziikséges; kirdl kglmednek izentiink ezen leveliink megadd
karabélyosunknak kapitdnyjatol.

183.
1692, jan. 9.

Iratott az wissi tiszteknmek, 9. Jonuarii 1692. Pasarolezdidl.

Az csdszdrunk fényes kapujdra az végvdrak és ezen
orszagon levsé paldnkok dolgdval sietve kiilldGttem ezen le-
velem megadé Szalik agdt; kglmetek azért, csdszdar dol-
gaban jaré embernek tudvdn, kérem, adasson egy menzilt
és kalanzt melléje és kiildje egy drdaval elébh Széfia felé,
az mésik femberemet penig Urkup és Leskécza felé, Mam-
hut bék-oglihoz.

184.
1692. jan. 9.

Iratott Mamhut passa tihdjdnak, 9. Januarii 1692. Pasa-
rolcedrdl.

Kiildottem ezen emberemet valamely dolgaim végett
arra felé; kglmedet kérem, az miben kglmedet megtandlja,
énérettem legyen segitséggel. Ha az idevalé hireket kér-
dezi kglmed : az ellenség Vdradot még is szorongatja: egy-
nehdny ezer gyvalog van most itt alatta, és az Dundntil
az tomosvari szancsdgban vald palidnkokot mind megszdllotta,

185. .
1692, jan. 9.

Tratott az ldndor-fejérviri Topal Huszain passinak, 9.
Januarii 1692. Pasarolcedrdl.

Kglmed Gémli agdjat, mig Szulandin agdért kiildott

emberem megérkezik, itt varakoztatom. Kglmed tekintetiért.

hogy hamarébb szabadithassam és kglmedhez kiildhessem,
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szivesen igyekezem. Azonban akardm azt is értésire adni,
hogy egynehdny pandirok s orgazddik esvén kezemben,
kadia eleiben is kiildvén dket és latorsdgok meghizonyosod-
viin: tibb orgazddknak s pandiroknak rettentésire kardban
vonattam ; azoknak szavok s vallisok utdn tobbeket is keres-
tetek embereimmel,

186.
1692, jan. 10.

Iratott Topall Huszain passa divdnj-effendijének, 10. Ja-
nuarie 1692, Pasarolczdrdl.,

Halil aga inegérkezvén, az passa apam levelit meg-
adta; hogy ¢ kglme jéakaratjdat mutatta, kedvesen veszem.
Szulimdn agdt, hogy egy 6raval elébh szabadithassam, azon
igyekezem. Halil aga jelentette, hogy az passinak lisra
nagy sziksége vagyon, de gy hiszsziik, eddig az passa fi-
mészirosa is odaérkezett; az mely negyven vdgiot vett itt az
passa szdmdara, vele egyiitt elkiildettiile: de mdr ezutdn, hogy
ezen az fildén vehessen, nem biztathatjuk, mivel igen meg-
sztikiilt ; magunk is péuzen veszszitk magunk konyhdjdra, és
mar is sok helyeken luist nem adhat az szegénység az qudr-
télyban lev6knek. Az Isten Loznd egy oérdval elébb az passa
embereit és az én embereimet is az csdszdr kapujdrél. Ha
azért kglmeteknek elsGben lesz hirek: kérem, tuddsitson; ha
minekiink leszen elébb, akdr onnan s akdr mdsunnan, mi
is tudésitjuk kglmeteket. Ennekeldtte az tihdjdat, most penig
kglmedet tartjuk kapitihdnknak azon az kapun ; kglmed azért
joakardjirdl el ne feledkezzék. Széval is kglmednek Fiileki
dltal izentiink.

187.
1692, jan. 10.
Iratott Seali passinak, Pasarolezdrdl, 10. Januarii 1692.

Kglmed levelit vettiik, mit frjon az szilisztriai Zain
fel6l, megértettiik; kglmed becsiiletiért, az mikor el akar
menni, j6 szivvel, segitséguel lesziink nekie, ete.

188.
1692, jan. 10,
Iratott Pasarolczdrol Katona béknek, 10. Januarit Anwno
1692.

Kglmed levelit vettitk, mit irjon valamely az szendre

kadisdgnak egyik falujdnak hatdvdrol elhajtott sertések fel6l
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megértettiik, Az mely hajdik azon sertéseket elhajtottdilk,
magolk és tobb itt levd, csdszdrunk szolgdlatjiban éjjel-nap-
pal strdzsdlé ¢ szolgdlé gyalog hadak Lkozott felosstottak;
de annyit, az mennyit kglmed ir, nem hajtottal. Ha az hatal-
‘mas esdszar kegyelmességéb0l, az mint mindennap reménljiik,
valamely koltség érkesik hadaink fizetésire: az szegénységet
kdrban mar adui nem engedjitk ; addig legyenek vdrakozdsban.
Keglmed maga tudja, az mi nepunk kukuricza-kenyérhez
nem szokott volt, az lis penig sziik; ha effélével minden-
napi él3désit nem segiti, hogy-hogy élhessen? Azon kivill is
rongyos s fizetetlen 1évén az had: ha most kénszeritjitk azon
sertéseknek megfizetésive, kiltsége sem lévén, nagyobb rossz
dolog j6 ki belsle. Kglmednél az értelem; kglmed is hadat
tarté ember 16vén, adjon szép szét az szegénységnek, hogy
varakozzanak ; mert ha az ldndor-fejérvdri passdtél jon
levél mellettek, oda is csak azt iratjuk, etc.

189.

Iratott Topal Huseain passinak, Ldindor-Fejérvdrra, Pam-
rolezdrdl.

Tdes joakaré apdm uram! Akardm kghnednek értésire
adni, hogy mdr is Pasarolezdn az paldnkot megesindltattam,
az paldnk kirdl levd drok is nagyobbrészint elkészfilt; kgl-
medet kérem, lhogy az hire is az ellenség kozott elmenjen:
kiildjon ide minekiink az bdstydkra 6t vagy hat taraczkot,
és ahhoz valé puskaport s goly6bist is; kglmed azt nekiink
koleson adja, valamikor akarja, elvitetheti. Thon. szintén
most is Galambvdra feldl olyan lhiriink vagyon, hogy egy-
nehdny "szdz pandir dltaljétt az Duna jegin, az Duna két
helyen is dltaldllott. Halmdgyot, Bokcsdt, Kardnsebest,
Zsidévarat, Mihddidt, Karasiczdt ellenség lakja s megszdl-
lotta; azt nem mondhatjuk, hogy ellenségiink nincsen. Ha
penig kglmed ide taraczkokot nem kiild: kintelenek vagyunk
Paldnkon levd magunk taraczkjait elhozatni, ki nélkiil az
paldnkiak is, ha ellenség j6 redjok, mit tehetnek? kglmed
itiletiben 4lljon; de, magunk fejihez kizelebb lévén, ha
kglmed onnét munitiét nem killd: az magunk taraczkjait s
munitiéit hozatjuk ide, =~ kiben kglmednek kivintunk elsé-
ben hirt adni, ete.



1692, yaw. 12, 131

190.
1692, jan. 11,

Iratott az lindor-fejérviri muftinak, Pasarolczdrdl, 11.
Januarii 1692,

Kglmed levelit vettem, mi van benne, megértettem.
Nem tudjuk, kglmednek mint van hirivel: de az mi vité-
zeink az szegénységgel eddig szépen alkudtak; az ki rossail
cselekedett penig, mindeneknek ldttdra meg is Diintetettiik ;
az mi népiinknek is hatalmas csdszdr szolgdlatjdban élni s
halni kell. Az mely faluja felgl penig megtandlt kglmed fia:
nem bdnjuk, hogy az mivel tartoznak, kglmednek is az sze-
génysée megadja; kirill tiszteinknek parancsoltunk.

191.
1692, jan. 12,
Iratort Katona béknek, Pasarolczdrdl, 127 Januarii 1692.

Kglmed levelit vettiik, mi van benne, megértettiik. Az
hadak koziott levd lhisbeli szitkség, az kukuricza-mdléhoz
is nehezen szokvdn az mi népiink, volt oka, hogy hadainkban
néha az Moravdn is dltal, az Morava erdejire, htisnak vald
sertéselt keresésirve jartak ki az vitézek. De értvén az kgl-
med panaszit: mai napon telldr dltal megkidltattuk, hogy
senki, élete s feje vesztése alatt se sertést hajtani, sem
egyébért azMoravdan til ne menjen; hanem, ha kinek Szend-
rében vagy Ldndor-Fejérvartt volna is valami dolga, mi
leveliinkkel jdirjon. Ha kik penig az mi leveliink nélkiil
taniltatnak: kglmed fogassa meg s vitesse be, nekiink hirt
advdn. Minthogy penig magunk is pénzes hiisra szorultunk,
kglmedet kérjiik: ezutdn maga embereit is his-keresni md-
suvd killdje, mert magunk is pénzen megveszsziik, ha kap-
hatjuk. Ha mi marhdk tandltatnak penig. az kglmed tu-
fekesi basdjinak elvinni megengedtiik. Ertvén penig kglmed
sziikségit agarakra: mi egy part kglmednek kiildottiiuk, az
minenniek tandltatnalk; kivinjuk, egészségben nyuldszhasson
vélek kgimed. Az mely portékdjit penig az szegény embe-
reknek elvitték az hajdik, kglmed kiildje be az embereket
s az teftert is: mieket vettek el? kikerestetjiik és az ki oka
1észen, megbiintettetjiik.

g*
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192.
1692, jan. 12,

Iratott az szendrei kadidnak, Pasarolczdrdl, 12. Januarir
1692

Kglmed levelit vettiik, mi van henne, megértettiik.
Il]a kwlmed hogy az mi embereink dltalmenvén az Moravin,
egy palasztembert pandirnak fogvdn, igen megverték s
kinoztdk volna, holott azt az embert igaz embernek tartja
kglmed. Azért mi is, az ki oka lészen, az ki azon szegény
embert bdntotta, avagy portékdjiban az szegénységnek va-
Jami kdrt tettek, kikerestetjiik, s ezutdn olyan dolog nem
lészen, etc.

193.
1692, jan, 13,

Tratott az szilisztriai passdnak és Ali passimak az Dunc.
kapitdinydnak, Pasarolczdrdl, 13. Januarii Anno 1692.

Ezen itt lakos Zani Cselebi menvén Szilisztridban.
akarék kglmedet ezen alkalmatossdggal megldtogatnunk.
Kérdezzitk azért: mint vagyon s hogy vagyon kglmed? és
kivinunk hatalmas csdszdrunk szolgdlatjdban kglmednek
mindenkor j6 egészséget. Ha peniglen minket kérdez kglmed -
Tstennek hdla, j6 egészségben vagvunk és hatalmas csdszd-
runk bzolvdlat]aban focr]ahtoskodunk, kivinvdn mindennap
hatalmas csdszdrunk szolgdlatjdban tandltatni. Ha penig az
ittvalé hireket kérdezi kglmed: vagyon olyan hiriink Ir-
délybél, hogy Veterdni melle ment volna téli qudrtélyban
valamely ellenség, de nem igen sok. Vdrad alél penig noha
Badensis herczeg elment és lovas hadait qudrtélyban szdl-
litotta, de hagyvott az vdr alatt is valamely ezer gyalog
ellenséget. Az Tomosvdr koril lev paldnkokot peniglen,
fgymint Zsidovardt, Facsdtot, Lugost, Bokesit az ellenség
megszdllotta ; Kardnsebesben is feles ellenség vagyon, tgy
Halmdgy vidékire is qudrtélyban szdllott, az karasiczai lyuk
mellett is sorompét csindltatott, és djabb erdsséget akar
ottan, az mint értjiik, csindltatni; honnan kiterjedvén, Jeni-
Palinkon levé hadaink qudrtélyaiban az széndt elégette.
sit az avarat is mindeniitt égetteti, el akarvin széleszteni
az falukot is: az minthogy mdr is egynéhdny falubol, fele--
ségestél, gvermekestl felkelvén, elmentenek, és fegyvert
fogvdn, sokan az ellenség mellé dllottanak. '\Imthogy penig
Lengyelorszdghan  kiildtt embereinket nemsokdra vissza-
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varjuk, kiknek is arra levén dtjok, kglmedet kérjitk, az mi
tekintetiinkért, ha miben kivantatik, legyen jéakarattal nékielk.
Innen iz sziikségesképpen, mihelt az Dundnak jégtél tisztu-
ldsa lészen, holmi dolgaink végett kivdnjuk bizonyos em-
bereinket kglmedher kiildeniink, kik dltal kglmedet minderi
ittvalé dolgokrél bdvebben tudésitjuk; de addig is kel-
medet kérjiik: az odaval§ hirekrdl és ottan az Duna mel-
lett tandltathaté mindennemt élésnek, okdjinak és kilgja-
nak drdrél minket jéakaréjit tuddsitson’; ha penig {rni akar
kglmed, az vidini passa nekiink jéakaréonk lévén, csak oda-
kiildje kglmed az levelet, az hegyeken :ltal jartatjuk arra
embereinket s postdinkot, s azok meghozzdk, ete.

194.
1692. jan. 14.

dratott Katona béknek, Pasarolczdrdl, 14. Januarit Anno
1692,

Kglmed levelit vettiik, és holini sertésekunek elliajtdsa
feldl valé 1ijabb panaszit értettiik. Noha eddig is az mi
hadainknak qudrtélya hatalmas csdszdrunk orszdgdban volt,
és az mikor ilyen sziikségek volt, mint most vagyon, kezek
nem volt megkdtve az ilyen kara hajvin hajtdsdban: szé
sem volt felgle, sem panasz nem ment hatalmas csdszdrunk
kapujira. Mi mindaziltal, kglmed tekintetiért, nem akarvin
a7z szegénységet is egészlen kdArban maradni: mihelt hatal-
mas csdszdrunk kapuesi hassdja érkezik valamely koltség-
wel, akkor bejovén az szegénység, eligazittatjuk dolgokot.
Pe mig az lenne is, addig tefterit hozza be az szegénység :
kinek mennyi sertésit hajtottdk el? (udrtély-mesteriinkhez,
kossenek szt és vele alkudjanak meg. Fzutdn az sem lészen,
mivel megkidltattuk telldr &ltal, hogy sertések hajtdasdra
senki az Moravin dltal ne merészeljen menni, ete.

195.
1692, jan. 17,
Iratott Pajazet béknek, Pasarolczdrdl, 17. Januarii 1692.
Kglmed levelit vettiik, mit frjon az Szulimdn aga
dolga feldl. megértettiitk. Kihez képest mi is kglmedhes
egy-két nap milva emberiinket kiildjitk, ki dltal az Szulimédn
aga sanczdt is meglkiildjiitk, Azért kglmed bizvidst hitleve-
tet kiildhet annak az Toma nevii ricz kapitdnnak, hogy
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csak Szulimdn agdt hozzdk oda, megszabaditjuk. Azonban,
minthogy kegyelmed azt irja, hogy ott az Duna annyira
dltalallott, hogy dlgyikot is elbirhatna: ahhoz képest mi is
egy csuport gyalogainkot és egynehdny katondinkot kiil-
dottitk Galambvdrdra vigydzdsnak okdért; csak addig lesznek
ott, mig az jég tart; kglmed adasson helyt és szdlldst nekiek
az varban. Megparancsoltuk nekiek, hogy velek egvetértse-
nek, kglmed is azokkal erdsebb lehet; magok qudrtélydahél
visznek azok magok él6désire valo alkalmatossdgot. la az
ott levd szegénység nem gazddlkodhatnék is nekiek: mind-
azdltal, minthogy hatalmas csdszdrunk és kglmetek szol-
gdlatjdra rendeltettek : viselje gondjokat és az miben kivin-
tatik, legyen segitséggel s joakarattal nekiek. Az mely
dologrol kglmed széval katondinktdl izent, kedvesen vettiik,
nevit penig azon toroknek irja meg kglmed, hadd tudjuk
kerestetni. Azonban, az mely pandir rabokot mi az két
arnolt rabért kiildottiink, kglined izenetihez képest az ar-
nétok az szabaditdst nem érdemlik, minthogy nekiink is
vagynak kurucz rabjaink: azokot kell rajtok szabaditani.

196.
1692, jan. 17,

Iratott az paricsai ¢s hersvai szigetekbenm levd torokilnek,
17. Januari 1692. Pasarolezdrdl,

Esett értésiinkre, hogy az Dundntil levs ellenségnek
el6ljaréi s fejei egybengytlvén Kardnsebesben, divdnt tar-
tottak és azt végezték, hogy mind az poricsai, s mind az
hersvai szigetet, az Duna dltaldllvdn, minden bizonynyal
megprobaljak ; Veterdni is Erdélybdl, mihelt kitavaszodik az.
1d6, kij6jjin, és azokat az szigeteket elfoglalvdn, azon vagy-
nak, hogy az Dundn egy hajét is fel ne hocsdssanak. Tgy
értvén azért az ellenség swindékdt: az szigetek Loril,
az mennyire lehet, az jeget cgy darabban vigjik le, és
mindenfelé jé vigydzdsban legyetek, és mi is itten egvne-
hdny ezer emberhdl dllé6 haddal lévén s tandltatvdn, hatal-
mas csdszdrunknak csak kozel Urkiipin s ILeskéezdn hat-
ezerig valé kész hada lévén qudrtélyban, mihelt valami
hiretek lészen, henniinket tudédsitani el ne mulassdtok, se-
gitségtekre lesziink. Az hirt Galambvdron vigydzdsnak okd-
ért levé egynehdny lovasaink - hehozzdk, csak azokot tudé-
sitsdtok, ete,,
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197.
1692, jan. 17.

Iratott az tomdosvdri Fundlulk passinak, Pasarolczdrdl, 17,
Januarii 1692.

Akardm kglmednek értésére adni, logy az fGvezér
4 Nga Thraim nevii agdja érkezvén, ki azel6tt Sziaus vezér
hasznadirja volt, kivinndm tudni: most Viaradnak miben
legyen dolga. Kiildsttem azért ezen levelemet kglmedheg,
hogy engem jéakardjdit egy érdaval elébb, mi hirei lesznek,
tudositson, mivel Erdélybdl az szegény viradiak feldl itten
rossz hirek folynak; adja Isten, tigy ne legyen! Irhatjuk
kglmednek dj hirtil azt is, hogy mds agdja ment az ve-
zérnek Ldndor-Fejérvdrra, ki 1s az tomosvdriaknak kéncset
hozott s az ldndor-fejérvdri praesidiumnak is. Az mely
kovetek az torik nemzet részirél Bécshen voltak, onnan
kijovén, ithban vagynak és hatalmas csdszdrunk kapujdra
visszabocsittattak.

198.

Urunk ¢ Nga propositidi az magyar- és erdélyorszdgi buj-
dosd rendekhes.

1. Sindor Géaspdr és Horvit Ferencz uramék expe-
diti6janak okdrél; Sdandor uram megérkezésirdl és az portai
s francziai protectioérdl, és az tatdr chdm, Battir aga, gy
az jancsdr-aga miért viltoztatott ?

2. Az porta és francziar kirdly kegyelinességit magi-
t6] az ordtortdl és az vezértél fogom kezemhez vétetni, az
kapuesi és Sdndor uram intimatidja szerint.

3. Feleségem 1itjdrél és az permutatié feldl mit ir
Veterdni és az tobb eljové fé-assszonyokrél.

4. Az kurucz raboknak specificatiéjardl és Szdntairdl,

5. Nennyel, Jos Mihdly és Semsei sanczdrdl. ’

6. Az quirtélyokban valé élések modjdrel. .

7. Az Gyula tdjdn tandltathaté kuruczokrél, és mit
irjon ez irdnt az tomdosvdri passa.

8. Az hadak cselédjirdl és vond-marhdjokrdl.

9. Az bujdosé magyaroknak és erdélyieknek az porta
és francziai kirdly eddig valé szenvedéscket s szolgdlatjo-
kat recognoscdlja és jutalmdt igfiri
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199.
1692, jan, 18,

Iratott Hajszler generdlismak, Pasarolcedrdl, 18, Jumuarti
Anno 1692.

Repraesentatae sunt mihi literae Vestrae Magnificen-
tiae, Viennae 22. Decembris datae. Vix sufficiunt rationes
istae ad convictionem morarum complemento tractatus inter-
ventarum; tam enim Augusta Aula scire debebat meum
statum et negotia vel saltem a captivis Hungaris ac (Germa-
nis hinc plane dimissis; quod ego qualiter praesenserim,
ex informatione Dominorum Comitum pro Vestra Magni-
ficentia fidejussionem agentium, uberius est intellectura, ad
quam me singulariter refero. ac Vestram Magnificentiam
benevalere desidero.

200.
1692, jan. 18,

Iratott Veterdni generdlisnak, Pasarolczdrdl, 18. Janwarii
1692.

Cibinii 4-ta praesentis datas Illustritatis Vestrae lite-
ras cum honore accepi oblata in negotio meae Principissae
et impertitam meo servo benevolentiam magne aestimo ac
reciprocis demerebor officiis, Ratione permutationis refero
me ad Tllustrissimos Dominos Comites, qui pro Magnifico
Domino Barone Haiszlero apud me fidejussionem agunt,
et credo, quod benevolentiam Illustritatis Vestrae, juxta
rerum exigentiam, ea quoque tandem occasione sum cogni-
tura. Quod attinet captivos, dimitti adusque non peterunt,
quoasque mel Kuruczones in Hungaria et Transylvania cap-
tivi non specificabuntur, Szdntai quoque et (si captivus est)
Malatinszki ex fundamento tractatus non dimittentur; modo
quoque sunt aliqui ex meis a Jeni-Palduka per Rascianos
capti et ex illis decem in Bokesa, duo vero in Halmds
duecti. Rogo Vestram [Illustritatem, ne gravetur illorum
quogue captivorum rationem habere, ut tanto facilius aliis
quoque cognitis captivi libertatem assequi possint. In ne-
gotio Vullinii evidentissimum TIllustritas Vestra habere po-
test documentum, dum pro ipsius incaptivatione ipsamet
Tllustritas Vestra serios alias etiam dederit ordines, decre-
toque Domini Generalis Hoffkirker confirmabatur; si tamen
ipse depraehendi non posset, multi adhuc inveniuntur in
partibus Sacratissimae Suae Majestatis Rasciani, qui plus-
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quam octingenti et sexaginta, in duodecim pro quovis capite
Talleris capitularunt. sicut ex aliquorum quietantiis apud
Rascianos constat. Debitum vero Michaélis Vaji ex literis
meis absolutionalibus ipsi tempore dimissionis datis, et post
ex suis propria manu scriptis inque majovem fidem per
ipsummet Semseimin coram praefatis Dominis Comitibus
pariatis atque his inclusis Vestrae TIllustritati transmissis
evidenter constat. De quibus cum jam expressum acceperit
Tlustritas Vestra Suae Majestatis Sacratissimae mandatum :
si mihi justitiam administraverit, ipsumque Vajium, si sol-
vere mnollet. ad me transmittere dignabatur, factura est
rem acceptatissimam ac¢ debitis servitiis demerendam. Re-
commendo literas meas ad meam Principissam datas Vestrae
Hlustritati, rogo, quantocius transmittere ne gravetur, et in
simul gratias ago, quod sautiatum illum Kuruczonem sanari
et ad me mitti curavit, adeoque intendam, ut Vestra quo-
que Tllustritas similem meam experiatur discretionem. Penes
benignas Suae Majestatis Sacratissimae literas salvi passus
Magnificus Dominus Petrdcezi duos mittit ex suis pro sua
consorte, Dominus autem Nemessdnyi unum servitorem ; rogo
Vestram Illustritatem, dignetur ipsis securitatem et com-
moditatem tam euntibus, quam redeuntibus impertiri, ete,

201.
1692. jan. 21.

Iratott az lindor-fejérviri szerddrnak, Topal Huszain
passdnak. Die 21. Januarii Ammo 1692. Pasarolczdrdl.

Tmosvari passitol megérkezvén emberem, kglmednek
irt levelit az Katona hék embere ma megvitte; nekem
is azt irjak, hogv az véghdzakbdl az ellenség Gszvegytilvén,
Tomdosvarnak az virasdra igyekezik. De az ellenségnek olyan
dolga vagvou: nem oda megven, az hova hirdeti. Most az
vizek mindentitt megfagytak, ha ereje leszen, prébalhat in-
nen az Dunidn is. Kzekhez az hirekhez képest, ha lehetne,
kétfelé szakasztandm magamot: mert itt is most kellene
legjobban az vigydzds, de Drindpolyban valé menés anndl
szitkségesebb, Azért én Petrdezi-oglival, tobb kapitinyimmal
holnap divinkozvin, az mint legjobh leszen és kevés erdm
engedi, jo tedarikot tenni igvekezem. magam penig, ha
Isten adja, az jové csotortikon f6vezér nrunkhoz indulok;
kit kglmednek is értésire adui kivintain. Edes jéakard uram,
az taraczkokot itt magam is megnéztem; itt por, élom, ka-
n6tt, kézi grindt elég vagyon. Kegvelmedet kérem. paran-
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esolja meg. hogy onnan az bék az dlgvikkal egviitt az hoz-
zivalé szilkséges dolgokot is egy drdval elébb kiildje Pasa-
rolczara; Pasarolcza ide kozel 1évén, az levelek felGl is
pamncqol;on, hogy itt ne tartsdk, ete. (Vég-Szendrs.)

202.
1692, jan. 21.
Puajazet békmek, 21. Januarii 1692. Pasarolezdrdl.

Hatalmas csdszdrunk Ldndor-Fejérvdratt levd vezér-
jeivel, . Huszain passa és Csdfer passa vezérekkel tegnapi
napon divankozvan: csdszdrunk szolgdlatja kivanvin. kiil-
dottiik oda Galambvdrdra egy kapitdnyunkot hizonyosszdmui
lovas és gyalog hadainkkal, az gyalog koziil praesidiumnak
is. EbbOl is megismerheti kglmetek,. hogy ezutdn arra az
lielyre is gondviseléssel akarunk lenni; melyhez képest kiil-
dottiink valami taraczkokot, hozzdtartozd eszkozikkel eeyiitt,
az odamend kapitdnyunktil széval is iizentiink, attél végire
mehet kelmed minden dolgoknak.

203.
1692, jan. 22.

Iratott Topal Huszain passinalk, 22. Januarii 1692, Pasa-
rolezdrol.

Ma, tgymint kedden, déltdjban ide Pasarolezdra ér-
kezvén, értettem, hogy Szalik passa itt az viros mellett
ment el tegnap, és az elmdlt éjen Paldnkon volt konakja;
postdt kiildtem utdna, ha elérmék, logy vigydzva menjen:
mert Becsétél valamely ellenség jott ki az pusstdra. mds
sereg ellenség Lugosndl jott dltal az Tomoson. Azért kgl-
med is legyen vigydzdshan, hogy az jégen dltaljovén Pan-
csovdndl vagy Visniczéndél, valami k drt ne tegyen. Ha kivdn-
tatott volna., mi is adtunk volna valamely lovasokot Szalik
passa mellé, kik Tomosvdrig kisirték volna. Hogxy jobh
tedarikot tehessek: mind Jeni-Palinkra, Rdmra, tigy Guer-
cselinben is magam elnyargalok. Guercselinhdl penig. az ki
az tihdmnak vechillje volt Témisvarndl 1étiben kglmednek,
dgymint Maddces Péter kapitint, rendelem Galambvardban,
hogy addig ott lakjék az én gyalog zdszlémmal egriitt. mig
az Duna jege fel nem bomlik. Kglmedet azért kérem. kiild-
jon egy- erds bujurultit az galambvdri hékre, logy sz6t
fogadjanak és az én odamend vitézimnek az virban szdl-
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lisokot mutassanak. Horvit Ferencz kapitdnyom ma ment
arra 300-ad magival, és csatdt fog kiildeni dltal az Dundn.
Halmdgy felé; ha mi hireim lesznek, kglmedet tuddsitom.
és kegyelmed is minket jéakard fidt. tudésitson mind Nul-
fikar effendi felgl, mind egyéh hireirél. Azonban Szemendré-
rél kglmed bujurultija mellett adtak ki négy taraczkot, az
t6bbl dlgyii 1évén; az mi mostani szitkségiinkre ezekben az
paldnkokban taraczkok kellenének inkdabb. Hanem, ha kegvel-
med jéakaratja leszen, az szendrei bdstydkon vagyon 8 dl-
gvi, ketteje kicsin taraczk, — parancsolja meg kglmed: azt
az két taraczkot adjik az idevald sziikségre, és helyiben az
mely 0t szép dlgyd az f6ldon vagyon, tegyék fel az bastydkra.
Kézi grindtot isegyet sem adhattanak, puskaport is esak két
kantirral adhattanak; kérem azért kglmedet, hogy kiildjin
vagy Otszdz )6 és kész kézi grindtot, négy kantdrral tufek-
ben valé port s négygyel taraczkokban valét, és négy topesidt
(tiizért) is, mert a nélkil nem lehetiink; kiknek is fél oka
his és 16l oka kenyér tahinjokot mi is mindennap kiadatjuk.

204.
1692, jan. 22
Iratott Csdter passinak, 22. Januarii 1692. Pasarolczdiol.

Kglmed kivinta az mi borbélyunkot, kglmed komor-
nikja gyogyitisdra. Ime, azért kglmed kivdnsdga szerint
elkiildottiik ; adja Tsten, haszndlhasson az kegyelmed komor-
nikjinak. Azonban, az mely dolog fell kglmednek szélot-
tunk, ha frni fog az jancsdr-agdnak feldle, az levelet csak
kiildje kglmed keziinkben, ha maga embere dltal elkiilditte
is.penig kglmed, benniinket jéakaréjdit tuddsitson feldle.

205.
1692, jan. 22.
Iratott Katona békmel, 22. Januarii 1692. Puasarolezdrdl,

Sietve kelletvén kglmedet tuddsitanunk ; hatalmas csé-
szarunk Lidndov-Fejérvaratt levs vezérjinek Topal Huszain
passanak is irattunk, melyet kegyelmed kezihez kiildsttiik.
kglmedet kérjiik, kiilldje meg ILidindor-Fejérvirra. Azonban
Orlai Miklés uramot is kglmedhez kitld6ttiik, minthogy az
dlgyikhoz is.j6] ismer: az ottan tandltathaté dlgyik kozil
ismét vilaszszon el kettdt, mivel az bujurulti szerint hatot
kellett volna adatni,. Borbély Istvdn kapitinyunk penig
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csak négyet hozatott el. Kglmedet Lkérjitk, az mely dlgyd-
kot vdlasztani fog, adassa kezihez és kiildje ide, ete.

. 206.
1692. jan. 24,

Iratott. Fundluk passinmak, Jeni-LPaldinkrol, 24. Januarii
1692,

Kglmed levelit vettem, mit irjon, megértettem. Noha
az ellenségnek olyan dolga vagyon: nem oda szokott menni,
az hovd hirdeti; mindazdltal. hogy kegyelmed segitséget
kivin s éntélem az illik, hogy kiildjek, a mint az sziikség
kivdnja és az én megnyomorodott, mezitelen, lovatlan ha-
<laimtél kitelik, — mert kglmed soha olyan szegényiil, oly
mezitelen s lovatlan az kurucz hadat nem litta, az mint
most vadnak szegények; de, hiszszitk Istent. az mi nyava-
lydnkot is megorvosolja hatalmas f@vezériink. Thon azért,
édes jéakarém, vitézimben zdszléstdl kiildottem Tomosvirra,
hogy ott egynehdny napig legyenek is s szolgdljanak, ha az
ellenség oda tandlna menni, az mint kegyelmed irja, hogy
Csanddhoz gvtilekezett. Ha Csanidhoz gyiilt annyi ellenség,
az mint kegvelmed irja: ott sokiig nmem hever, egy felé el-
megven; ha pedig eloszol, és az vossz hirek csendesednek,
kglmed az én vitézimet bocsdssa vissza: mert itt is meg-
kivintatik az vigydzds, az én fejemen is 1itt paldnknal,
varacskiknak lévén most gondviselése, ngymint Jeni-Pa-
lanknak, Posorolezinak, Rimnak, Guercselénnek és Resovi-
nak, az hol is mindeniitt praesidiumom vagyon. Ha penig én
tellem tudakozik kglmed: legyen hirivel, hogy harmadnap
alatt az hatalmas csdszir kapujdra Drindpolyban utas va-
gyok, vecheljemnek Petrdczi-ogli kardasom marad; ha ezutdn
ir kegyelmed, neki is irjon, az nekem irandé leveleket penig
utdnam kiildi az fényes portdra.

20%.
1692, jan, 28,

Iratott az wvidinyi Juszup passinal, 28. Januaric 1692,
Rasndrdl.

Kglmed régi jéakarém levén, nem milathattam el,
ezen menvén el, hogy kglmedet levelem dltal meg ne lato-
gatndm; kérdezem, mint vagyon s hogy vagyon? Kglmetek-
nek legven hire benne: én hatalmas csdszarunk kapujdra egy
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oraval elébb sietek. Vecheljemnek Petrdczi-oglit hagytam
hadaim kézott. Mikor ideinddltam, Guercselinben egy zdszlo-
alja gyalogomot tettem be, & Témosvdrra is egy kapita-
nyomot kiildottem zdszléstél, katonikkal, az tomdsvari passa
levelit vevén valamely hirekrdl; hdla Istennek, az tihdm is
Sdndor Gdspdr, ki az francziai patisimhoz ment vala, meg-
érkezvén, az fGvezér mellett vagyon. Az tavalyi kadiinknak.
ha ott vagyon, és jancsdr-aginak mondja szolgdlatomot.

208.
1692, jan. 28.

Iratott az wrumelli beglerbéknek, Mamhut bék-oglinak, 28.
Januarii 1692. Rasndrdl.

Mint kardasomnak, akardm kglmednek értésire adnom.
hogy hatalmas vezériink parancsolatja s kapuesi passdja
érkezvén hozzdink Pasarolezira, Detrdezi-oglit hagyvin ve-
cheljemmnek hadaim kizott, magam felkéltem postaképpen
és egy o6raval elébb sietek Drindpolyban. Azért, ha kegyel-
mednek emberre fog oda jéni: minket jéakardjit el ne felejt-
sen, és az odafelé valé hirekrdl tuddsitson, kivdltképpen
azokrdl az hadakrél, az melyekrdl term:inja ment kghmed-
nek, hogy Ldndor-Fejérvdrra kiildje kglmed. Ha Vidrad feldgl
tudakozoédik : hila Istennek, még eddig torok kéznél vagyon.
noha még is sinczokban korilotte vagyon az ellenség. Aka-
rim kglmednek azt is értésive adnom, hogy Erdélybdl jott
leveliink Veterdni uimet generdlistol, és mds helyekrdl is,
kiben Solari nevii nfmet rabja és Memhet passa feldl tuda-
koznak ; oda olyan hir ment, hogy Solari meghalt; ha élet-
ben van, kglmed kiildje Pasarolezdira Petrdezi-ogli kezéhez.
hogy Memhet passa mennélhamaréhb szabadiilhasson, ete.

209.
o 1692, febr. 2.
Petréczi uramnok § Ngdnak, 2. Februarii 1692. Szofiidbdl.

Mamhut hék-ogli levele érkezék, kit is kglmednek
inclusive megkiild6ttem. Megirtamn neki, Solarit kglmedhez
killdje ; azért az mikor Solari odaérkezik: Solarival egyiitt
odamend Memhet passa postijat kiildje el Veterdnihoz, maga
is irjon Veterininak. Feleségemtl Meliemet passidt el ne
hagyjak, egyiitt kiildjék el, mi 1s az zdlagokkal egyiitt kiildjiik
el Solarit. Itt az iitakon mindeniitt, az vezér parancsolat-
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jdbél becsiilettel ldtnak; sietuénk de, lovaink bdgyadtak. Sat
cito, si sat bene. Veterdninak frt leveliinket, parancsolja meg
Daréezi uramnak: az szokott méd szerint kiildje el; mikor
kglmed az Memhet passa postdjdt elkiildi irasson az nimet
ziilagokkal is Veterdninak, hogy Solari odadrkezett s egész-
séghen vagyon, etc.

210.
1692, febr. 2,
Iratott Veterdwinak, Szofidbdl, 2. Februarii Anno 1692.

In meo, ad Fulgidam Portam Ottomanicam itinere
Nzofiam perveniens, accepi literas Mamhut bek-ogli, passae
scilicet hujus loci ac provinciae, in quibus significat Domi-
num Comitem Solari et cum eo postam Mehemet passae
expedivisse ad me; qua occasione recommendatas mihi hasce
literas, praefato Mehemet passae sonantes, his inclusis trans-
mitto Vestrae Illustritati,. Dedi Domini etiam Petrdezio
(qui de praesenti Pasarolczae meus locnmntenens est) ordi-
nes, ut quamprimum Comes Solari et posta illuc perve-
nerint, statim postam mittat ad Vestram Illustritatem, ipsum
vero Comitem Solarium, cum aliis obsidibus Domini Gene-
ralis Hajszler, accommodet ad tempus permutationis, sicut
alios obsides, honeste. Rogo igitur Vestram Illustritatem, ne
gravetur eundem Mehemet passam hine, quando mea Prin-
cipissa veniet, mittere. Facio securam Vestramn Illustritatem,
quod quo ipsa quamprimum ad me venerit: cum reliquis ob-
sidibus eundem Comitem Solarium dimittam ; sed ante per-
mutationem dimittere non possum, vigore tractatus super
personam ipsius cum Domino (xenerale Hajszler initi.

211
1692, febr. 2,

Iratott "Mamhut bék- oglinak, az urmelli passdnak, 2. Feb-
ruarts 1692, Szdfidbil.

Kglmed levelivel emberem Sadrkénél ért el benniinket;
miképpen kegyelmed is csdszdrunk dolgdban fdradozik, ér-
tettem. Isten kglmednek is, nekem is legyen segitségem, hogy
ellenséginket szégyenithessiik meg! Itt kglmed muselim-
jinek voltunk vendégi; fogadj Tsten kglmednek, kglmed
becsiiletiért benniinket becsiilettel ldtott. Ha Isten adja, ogy
draval elébb én is sietek az hatalmas .csdszdr kapujdra;
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reménlem, onnan visszajovén, nemsokdra csdszdrunk szol-
galatjiban kegyelmeddel egyiitt fogunk tandltatni. Solari
rab dolgdt, mint kglmednek megirtam Nisrdl is: rendelést
tettem TPasarvolczdra, hogy mihent odaérkezik, ott szépen
tartsidk és posta dltal odaérkezésirgl Veterdninak és Membhet
passdnak hirt advin, Memhet passit szabaditsdk. Azért
kglmed ne késsék Pasarolezdra, Petrdczi-ogli kardasomhoz
kitldeni; az mig én visszamegyek, Petrdczi-ogli annak dol-
git ldatja.

212. .
1692, febr. 2.
Iratott az tatdr hdmmwoek, Szdfidbol, 2. Februarii. 1692,

Ngod méltésdgdat és az hatalmas torék csdszdrunktol
tatar hdmsdgra vald felkaftinyoztatdsit srommel értettem az
magam, francziz patisdmtél megtért tihdmtél, ki is akkor
Drindipolyban tandltatvin és Ngoddal szemben lévén, Ngod
szép szavait és hozzdm mutatott kegyelmességit nekem is
megirta. Azért ezen levelem dltal Ngod kintosit csékolom
ellenségin az torok nemzetnek, hogy Isten Ngodot szeren-
cséssé tegye, minden ellenségit szégyenitse, szivembdl kivd-
nom! Adja Isten, én is Ngod mellett szolgdlatban taundltat-
hassam, és FErdélyorszdgiban Ngod fegyveri &ltal az ha-
talmas csdszdr utdn Ngodnak is csirdkja lehessek. Ngodat
kérem, engemet szolgdjat szivibSl ki ne vessen. Ezen men-
vén el Drindpolyban, egy drdval elébb sietek. Ngod kegyel-
mességiért Ngod 4dldéja kivdnom lenni.

213.
1692, febr. 2.

Iratott Al passdnak, az Duna kapitdinydnak, Szofidrdl, 2.
Februaric 1692,

Ezen menvén, hatalmas csdszdrunk kapujdra sietve,
itt értettem, hogy hatalmas csdszdrunk iwjabban kglmedet
az Duna kapitinysdgra felkaftanyoztatta; kit igen szeretek,
és Istentdl kglmednek az torok nemszet szolgdlatjdban j6
szerencsét kivanok. Ha kglmednek embere j6 Drindpolyban:
minket is jéakargjdt el ne felejtsen, és levele dltal tuddsitson.
Azonban az hatalmas tatir hdmnak irtam egy levelet;
kglhmedet kérem, levelemet Buesakban elkiildvén. vilaszit is
kiildje kezemben.
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214.
1692, febr. 15.

Iratott az moldovai vajddnak, Drindpolybdl, 16. Februnrii
Anno 1692.

Az hatalmas torok csdszdrunk paranesolatjabél ide
divinyban hivattatvin és itten, Isten 6 Hatalmassdgdnak
sok j6t adjon, minden becsdlettel és méltosdggal excipial-
tatvan: vettiink ugyanitten alkalmatossigot kglmeduek vals.
frasunkra, és kglmed itten levd emberivel valé beszélgeté-
siinkre, kivinvan, kglmedet taldlja leveliink szerencsés érdban
és j6 egészségben. Minthogy mostan kglmed mellett levd
becstiletes hiviink Inezédi Mihdly uram informdticjihal is,
azel6tt penig egyéb jelekbdl is meg kellett ismerniink
kglmed hozzdink valé affectiéjdt: azért ezen leveliink dltal
kegyelmed atyafiisigdt koszonjiik, és mi is magunkot mind
ezen az hatalinas portin, mind penig egvéb helyeken kgl-
mednek valé szolgdlattél nem szdnjuk, és ugvaninnen ez
napokban kglmedhez hizonyos emberiinket expedidljulk, kit6l
is kglmedet mind maga dolgairél s mind penig egvéb sziik-
séges dolgokrdl tudésitjuk: azért az mely becstiletes hiviink.
Inezédi Mihdly uram, kglmed mellett vagyon, annak is akkor
kildjik meg dispositiénkat: mihez alkalinaztassa magdt to-
vibbvald utazisa irdnt? Azért addig is recommenddljuk
azon becsiiletes hiviinket kegyelmed jéakaratjiban és pro-
tectiojiban, és Istentdl kegyelmednek minden jokot kivdnvin,.
ajanljuk Isten oltalmdban.

215.
1692, feby, 18,

Iratott Petréczi Istvdn wrammak 6 Ngdnak, 1S. Februarii
Anno 1692. Drimdpolybdl.

Ma 1évén hetednapja ide valé szerencsés érkezésiink-
nek, jél tudvdn, hogy kglmetek kozonségesen impatienter
vdrja az innenvalé hireket 6s megtérésiinket: adjuk érté-
sire. hogy, Istennek hdla. itten mind az portai s mind az
francziai ministerekkel mdr egynéhdnyszor szemben lévén,
Istennek legven hdla, kivinsigunk szerint folynak dolgaink..
Az fivezér csauz passijit kiildvén elénkben, mds egy t6-
r6k csdszdr nagyrendii emberivel egyiitt, azokkal egy fel-
oltoztetett lovat is, azon jottiink be ezen vdrasban, az csauz-
passa az belsé szalldsunkig kisirvén be benniinket. Ennek az
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nemzetnek politikdjdihoz képest, az kit meg akarnak becsiilni,
mind ‘az szdllds alkalmatossdgdban, mind az feliltoztetett
hizak s mind az gazdilkodds irdnt: mi irdntunk is elkiove-
tik. Az fGvezér publica audientiira ugyan maga lovdn vitet-
vén fel, akkor is az csauz passdt és feljebbemlitett csdszdr
emberit kiildétte érettiink, és publice, az csdszdr nevivel, az
magyarorszigi és erdélyi fejedelemségre nuszttal béllelt kaf-
tdinynyal felkaftinyoztatott, igy az mellettiink lev§ hiveink-
ben, az mennyit magunk kivdntunk. Az févezér tihdja és
réz-effendi dltal tractdlvdn veliink az dolgokrdl, ezen porta
ministereivel ordkig tarté conferentidnk volt mdr egynehdny-
szor. Az mely nap ideérkeztiink : ugyanazon éjszaka az fran-
czial orator, az melléje rendeltetett francziai kirdly secreta-
riusat Monsiur Bulchent (Bechont 2) kiildvén hozzank, mdsnap
éiszakdra maga is az orator, incognito, harmadmagdval szdl-
lisunkra jGtt, és mi is tegnap voltunk ndla, és vagyunk
oly szdindékkal, hogy az felséges francziai kirdlyhoz tjab-
ban emberiinket expedidljuk. Minden dolgokon s végzéseken
diltalesvén, nincsen egyéb hdtra: az csdszdrndl leendé audien-
tidink és pro valedictione az fGvezérnél, egyszer; de feles vi-
sidrlisinkhoz képest is még alkalmasint beletelik 6t-hat nap
ittvalé mnilatdsunkban, logy idtunkra is anndl jobban in-
dilhassunk. Sindor Gdspdr uramot kivintuk volna eddig is
eldre expedidlni: de az portai és francziai ministerekkel
vald ismeretségekre nézve magunk mellsl el nem kiildhettiik ;
hanem innen megindilvdn, csak elsd vagy mdsodik stdtid-
bol is praemittdljuk és akkor értésekre adjuk: meddig és
mi formdban kivinjuk elénkben az kisérét? mert az sok
ald s fel vald jdarkdlds s garddicsok miatt ma s tegnap
rosszabbul kezdettiink lenni, és mint idejivet, visszamenet
lassabban jarhatunk. Szinte akkor tdjban, hogy ideérkez-
tiink, érkezék az torok csdszdrhoz kétszdzad magdval az
perzsdk kavetje is; hozott az csdszdrnak elephdntot, tobh
ajindékokkal s raritdsokkal egyiitt és egynehdny ezer em-
ber esztendeig valé fizetését, pro succursu praesentis cam-
paniae. Hgynehdny ezer arnolt is, az ki az portdtdl elsza-
kadott volt és nimettel s velenczéssel tartott, meghajolvin,
az csdszdar fizetésit s baksisdt vették fel hdromezeren, és
azok is ebben az campdnidban comparedlnak. Az velenczé-
sektél is egy nagy erdsséget vettek meg, certe drultatissal
az torokok in mense Decembri; egy nagy kisziklin vagyon,
Kandidhoyz kizel az az erdsség, az kik littik, megvehetet-
lennek mondjik. Az nimet, lengyel és az muszka insinuil-
jik ide az hékességet: de eo non obstante is az porta most
sokkal nagyobb készliletet teszen az tavalyindl is; mdr is

THORALY IMRE LEVELESKONYVE 1691 —99, : 10



146 THORGLY IMRE LEVELESKONYVE 1G91 —92,

actu Haszan passa nevii passdval egynehdny ezer gyalog
torok, kiket siiriikéknek hinak, az Vaskapu és tobb Duna-
melléki helyek defensidjdra, lyuk és hersvai szigetben ren-
delendsk kiviil, szintén Pasarolezdig és Szendréig kelletik
j6ni. Az szilisztriai passa az nicdpolyl és szilisztriai tarto-
méanyokkal Vidinyhez menni parancsoltatott, az arnolt ha-
daknak penig Mamhut passdval Ldndor-Fejérvdarhoz menni
parancsoltatott; az moldovai és havasalfsldi vajddknak is
fermdnyok ment, hogy az tatdrsdggal, azutdn velem meg-
egvezzenek és addig is, hogy az havasalfoldi vajda. az mely
karokot nekem tett, megfizessen ; igy az bukuresti erdélyiek-
hez és Bajiné asszonyomhoz az vezér agdjival magunk em-
berre is fog expedidltatni. Ali passdra az Duna kapitdnydra
kapucsi passa ment, az ki az Orosz-Csikon telelt furkdtd-
kot. sajkdkot felkdltse; az tengeri lapdtos-gdlydk kapitd-
uydt is, Mezo-Motuot is idehittdk és az lapdtos-gdlydkbdl is
hatot, és az furkdtdk aunctiéjara hogy Constantindpolybél
Inisz furkdtdkot meginditson az Fekete-tengeren és maga is
velek az Dundra menjen; dgy hogy az portanak leszen ebbeu
az campanidban a Dunin tizezer fegyveres embere effective.
Az dolgok oly dispositiéhan vagynak, valamint magunk ki-
vintuk, és hiszsziik Tstent, mdskint az csdszdr kegyelmes-
ségitdl cum omni satisfactione bocsdttatunk. Azért ezen dol-
ool\hoz képest recommenddljuk specialiter kglmednek és
]\qlmed dltal tobb hiveinknek az tdborozdshoz vald ]\esmlet]e-
ket; instructiéjokhoz tartsdk magokot, praefectusunk és élés-
mesteriinkkel ; kivalt ha az hajékat meg nem indittatta volna
Ikglmed Niss felé: mihent Jeveliinket veszi, mentést indittassa
meg j6 dispositiéval, rendelvén parasztembereket is az hajdik
mellé, kik is az drviz alkalmatossdgdval az fikat tisztitsdk. az
merre ttjok és az hol akaddlyok lehetne az hajéknalk ; hisz-
ezer ok{tig valé borunk és tizendtezer oka lisztiink levén
Nissen és valamely hdrom-négy darabhél 4116 taraczkok is:
az elkiildendd hajéknak ehhez képest valé capacitdsok le-
gyen, lhogy elbirhassik az terhet. Azonban parancsoljon az
praefectusnak arrél is, hogy az hajékon iires horddékat hoz-
zanak mennél tébbet, az kikben az feljebbemlitett hisz-
ezer oka bor beférhessen; mert az hordé Nisrdl ki nem telik,
rendkiviil nagy hordékhan 1évén az bor, az Moravdira semmi-
képpen nem vihetik, Az hadak cselédje Pasarolezdn fog
maradni, az mig az ellenséggel valé dolgon dltalesiink ; azért
az pasarolczai palankot nstructm]a szeunt mennél Jobb'm
crdsittesse : mert egy ideig az mi hiveinknek, magunknak is
fog deservidlni azon hel)nel\ all\almqtossaga, megla:.suk,
micsoda industridjdt fogjuk experidlni Orlai uramnak, mig
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visszatériink. Feleségemnek frtam; egynehdny széval kglmed
az zdlagokkal iratvdn, includdltassa az magok levelekben
és recommenddlja Veterdninak; irassa meg vélek, maga is
{rja meg: leveliink vétele utdn minden 6rdn var benniinket,
-azért, ha az tractatusnak eleget nem teszen Hajszler: az
vilag elStt micsoda neve leszen? Az minthogy az Béesben
levd torck kovetek el6tt, ezen porta elftt valé hiteliinknek
megcsonkitdsdra sokat hazudtak. Ha oda valé érkezésiinkig
az tractditus punctumi nem complandltatnak és feleségem-
nek arrél valé recognitiéja nem jé: mind az zdlagok s mind
egyébh rabok az csdszdr tomlecziben Constantindpolyban ké-
sziiljenek ; azért ezutdn legyen jobb vigydzds redjok; ha penig
-complandljik, feleségiinket szabaditjuk, abban minket ez uz
porta nem impedigl. Az elmilt pénteken nekiink és az perzsa
kivetjinek akarvdn az csdszdr azzal is contentumot tenni:
extraordindrius pompdval, feles feloltoztetett lovakkal ment
az szultdn Szelim mecsetjiben; azon pompdt, az honnét néz-
titk az csdszdart, ez posta meg tudja mondani. Az csdszdrnil
leendd audientia alkalmatossdgdval tobh czeremoniik is lesz-
nek, és akkor fognak fizetni az hadaknak is. Solari felél kglmed
tuddsitson, de kivdltképpen feleségem feldl vald hirt vdrom
impatienter, és noha az mellett az fermdny mellett is, az
ki mellett az kujluesi Szalik aga ment, kiildhetett volna
kglmed embert: de ex superabundanti, ihon térck csdszar
czimere ¢és neve alatt kolt menzil-fermdanyokot kiildottiink
kelmednek, kettejit his annexis, egyike penig ezen posta
szitkségire adattatott. Az hadak szitkségire abdt, kalpogot,
rdsat, dimittet, veres fejczet, csizmdt eleget visziink, egye-
bekrdl is Deus providebit. Ha az feleségem Hunyad vir-
megyében érkezett és az tractdtus punctumit complandlta
Hajszler és az cautiét az feleségem eleiben kiildendd comi-
tiva irdnt kglmed kezihez kiildotték: Sdndor Gdspdr uram
viszi meg arrél valé dispositiénkot is.

216.
1692, febr. 20,

Iratott Petriczi Istvdm wramnak & Ngdnak, Drindpolyban,
20. Felruarii Anno 1692

Stephan postdnk tegnapi napon szintén akkor érke-
zék meg, az mikor mi is emberiinket kivintuk volna kgl-
metelkkhez expedidlui; késéhben érkezhetett az rossz utak és
sdrok miatt. Kedvesen értettiik kglmed industriijdat az Morava
itjanak tisztitdsa, posorolezai palink erdsitése és az jeni-

10%
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paldnki sziikségre valé fdaknak mdr is nagyobb részint valé
megszerzése irdant. Klhittiik, eddig vehette az kujluesi Szalik
aga dltal irt leveliinket és azokkal kiilditt fermdnyokot;
i is megkiildottiik ezen postdnk alkalmatossdgdval az nissi
passanak az Nisrdl kiadandé 15,000 oka lisztrgl iratott
csdszdar fermdnyat, Oblanczkit is expedidljuk ugyan Niss
tajin vdsdroltatott 20,000 oka bor irdnt, hogy mind az
borokot s mind az lisztet az kglmedtdl kiildend§ hajékra
szdllitvdn, gy menjen s nem kiillonben Pasarolezdra. De-
minthogy azon 20,000 oka bor két vagy hdrom hordé-
ban vagyon, az mint informdltatunk, az liszt is penig ham-
birokban: sziikséges, hogy az borért iires horddks, az lisztért.
zsakok és hararok kiildessenek az ottvalé tiszteinktdl, és.
ha a nélkitl inditottdk volna is meg az hajékot, az hordé-
kot és zsdkokot utdnok kiildjék, mert az nélkiil minden
dolgok, firadsdgok haszontalan lészen. Az hajékot penig jé-
készilettel, kotelekkel, elégséges szarahorokkal és comitivd-
val kiildje kglmed, és jobb, hogy Nissen valamely napokig mi-
lassanak és az emlitett lisztb6l élddjenek, mintsem re infecta
megtérjenek. Az mig kglmed ezen leveliinket veszi: addig
Oblanczki is Nissen leszen, mindaddig, mig ezen dolgot el-
végezi és az hajokot megindithatja. Az jeni-paldnki sziik-
ségre rendeltetett fikot mennél hamarébb odaszdllitani igye-
kezzék kglmetek, tudésitvdn addig is, mig Isten oda vinne:
benniinket, az jegek felfokaddsdval mennyire vette kornyiil
az viz most Jeni-Paldnkot, és az GGaras vize mennyire dra-
dott, és ott az Paldnkndl messze, mindeniitt? Mert az oly
drvizek alkalmatossdgdval és az utak felfokaddsdval reménl-
hetni s igirhetni nagyobl securitdst Jeni-Palinknak is. In-
czédi Mihidly uram levelit vettiik, kiben irja, hogy az ta--
tarsdg Ilvéig penetrdlvdn, nagy rabldst tettek és szdmtalan
r tbokot vittenek Jdszvdsdrra is. Ezen hirt és az mds leve-
linkben irt hireket is kglmed kézolje Budai éltal az ldndor-
fejérvdri szerdidrral is, insinudlvdn, hogy az héten Isten
segitségibll az csdszdrral is szemben lesziink, és azutdn
kovetjitk kglmetekhez dtunkot. Ha szintén az Horvdt Ferencz
hadai vagy egyéb hadaink az qudrtélyokbdl ki nem szorul-
tak volna is az széna s abrakra nézve is: de minthogy itt
az portai ministerek el6tt még idejoveteliinkig tdgy rve-
praesentdltatott, hogy janudriust is nehezen vihetik ki ni-
mely hadaink qudrtélyokban, az fold népe mind tdl s mind
innen az Dundn mdr is az hegyekben recipidlta magdt, pusz-
tin hagyvdn helyeit, és tegnap is olyanformdn insinudltuk
az vezérnek. hogy kglmed irta mostani leveliben, hogy hada-
inknak nagy . része nem subsistdlhat az fiig, kifogyvan.
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qudrtélyokbél: Banya és Vidin kozitt valé Timok-mellyékit,
az hol is falukot és széndt hallunk lenni, kivdnjuk az hada-
ink szdmdra. Budaival azért mds becsiiletes embert is el-
kiildvén Ldndor-Fejérvirra, kglmed mennél jobb formdban
az bhadak szitkségit exaggerdlja, az mint az sziikség miatt
mdr is az hadaknak til az Dundn Jeni-Paldnkrdl szokésit
s oszldsit allegilja, és ott is az Timok-mellyékét qudrtély-
nak sollicitdlja; hoszszi puskdkot is kérjenek az gyalogsig
szimdra. Az mely lovas seregnek penig Paldnkon széna s
abrakbeli sziikségit ldtja: azokot dltalhozassa, és az Dundn
innen levd qudrtélyokhan, akdrkié legyen, pro ratione tem-
poris, az hol élédhetik, allocdlja. Im Veterdninak is irattunk
levelet s abban inclusive Hajszlernek s feleségemnek is;
kegyelmed ezen leveleket j6 securitdssal mennélhamarébh
elkiildeni igyekezzék. Csontos Jankot azért kiildottiik kglmed-
hez, hogy, ha feleségem(-nek) bizonyos hirit hallja, hogy Hu-
nyad virmegyébe érkezett, és ha valamely posta tandlna
érkezni, az kinek alkalmatossdgdval securitdst igirhetne neki:
kiildje feleségemhez, szolgdljon addig ottan, mig Isten meg-
egyeztet benniinket; ha penig securitdst nem igirhet, irjon
kglmed feleségemnek: szerezzen egy passust neki Veterdni-
t6l. Megirhatja maga is feleségemnek : kiildene azért is, hogy
szolgdlna ottan; de, hogy ide is jdrt veliink Drindpolyban:
itt miképpen excipidltak s accommoddltak benniinket, meg
tudnd mondaui.

217.
1692, febr. 20.

Iratott Veterdni generdlnak, Drindpolybdl, 20. Februnrii
Anno 1692.

Dominus Generalis Hajszler significat in suis, Viennae
4. Januarii ad meum secretarium datis, atque notis margi-
nalibus ad puncta tractatus appositis ad me missis, plena-
rie contractui satisfecisse et nihil amplius restare; ideoque
sollicitat locum et tempus permutationis cum Illustritate
YVestra quantocius determinandum. Verum, sicut nuper per
Dominos obsides me Vestrae [llustritati expectoravi, per-
mutatio illa adusque determinari mnon poterit, quousque
.decreta illa caesarea, quae in tractatu desiderabantur, mihi
non innotescent, (quae ut mihi in veris paribus praemittat,
amodo seripsi ad meam Principissam;) venietque optata ad
‘permutationis occasiones securitas: captivus etiam Szdntat
non dimittetur, licet enim ductor ille, qui pro ipso dimitti
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debebat, per alios apud Dominum Petréczium libertatenr
jam antea impertitus erat, ego tamen eliberatos illos ad
captivitatem potius remittam, quam Szdintaium relinquam;
vel, si ita placuerit, captivum ductorem Joannem Hajdu
pro ipso dimittam. Praeterea expectabo etiam administra-
tionem justitiae ab Illustritate Vestra, sicut ordinem Augus-
tae Aulae accepit in negotiis Rascianorum, Vullinii, Vaji
et mercatoris. Quae omnia si hactenus quoque fuissent con-
summata, Dominus Petrdezi juxta acceptos a me ordines habu-
isset curam permutationis: sed illa determinari non poterit,
antequam praescripta veniant, ac prius finiantur; ac nisi
admaturentur, praefatus Dominus (Generalis ad suam debehit
redire captivitatem. Nullum equidem volo in ipso tractatu
pati mancamentun. Quo in nogotio dum ad meam Princi-
pissam ac Dominum Generalem scribo, literarum mearum
transmissionem Vestrae [llustritati et ipsam Deo commendo.
Quandoquidem causa Domini Sdndor Gédspdr (qui his tan-
tum diebus ex Gallia advenit et passum Aulae pro dedu-
cenda uxore tarde habere poterit) cuin mea est conjuncta,
seripsit pro alio passu procurando ad Dominum Generalenx
Hajszler: rogo Vestram [llustritatem, ne gravetur literarum
etiam ipsius quam celeriorem transmissionem operari; per-
mutatio enim non fiet, nisi cum contento etiam ipsius, juxta
tractatum,

218.
1692, febr. 20.

Iratott Hajszler gemerdinak, Drindpolybsl, 20. Februariv
Anno 1692.

Tnotuerunt mihi tam notae marginales ad puncta
tractatus appositae, quam literae Magnificentiae, Viennae
4. Januarii ad meum secretarium scriptae, in quibus prae-
tenso pleno complemento tractatus, sollicitat Magnificentia
Vestra permutationis determinationem. Sicut tamen jam
antea etiam ex informatione Dominorum obsidum edoceri
potuit: permutatio illa adusque non determinabatur, quo-
usque decreta illa caesarea in tractatu desiderata (pro quo-
rum veris paribus praemittendis modo scripsi ad meam
Principissam) mihi non innotescent; venietque optata ad
occasiones permutationis securitas, captivus etiam Szdntai
non dimittetur, licet enim ductor ille, qui pro ipso dimitti
debebat, jam antea apud Dominum Petrdczium per alios.
libertatem obtinuerat; verum quia negotium ejus unum duc-
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torem Hungarorum importabat: potius illos per eundem
ductorem liberatos ad pristinam captivitatem remittam,
quam cum mancamento tractatus ipsum relinquam; vel, si
ita placuerit, captivum ductorem caesareum Joannem Hajdu
pro ipso dimittam. Praeterea expectabo prius etiam in
negotiis Rascianorum et Vullinii, ita et Mihaélis Vaji et
mercatoris ab Illustrissimo Generale Comite a Veterani, si-
cut ab Augusta Aula ordines accepit justitiae administra-
tionem ; quae si et hactenus fuissent consuminata: Dominus
Petrdcuz juxta acceptos a me ordines permutationem illam
in mea etiam absentia determinasset; et nisi omnium comple-
menta admaturentur, Vestra Magnificentia ad suam capti-
vitatem redire cogetur. Negotium Domini Sédndor Gdspir
qualiter sit tractatui inclusum, probe constat Vestrae Magni-
ficentiae; qui quoniam his tantum diebus advenit, tarde
accepit passum Suae Majestatis, ita, ut ad praefivum ter-
minum 1illo uti non potest. Cum vero necessarii isti passus
neque in tractatu fuerunt determinati, rogo Vestram Magni-
ficentiam: mittat alium pro ipsius uxore et servitoribus,
quia permutatio sine ipsius contento fiert non poterit, siqui-
dem causa ipsius cum mea est conjuncta; qua de re et
ipsemet scripsit Vestrae Magnificentiae.

219.
1692, febr. 20.

Iratott az mnissi passdnak, Drindpolybol, 20. Februarii
Anno 1692.

Hatalmas czdszdrunk ezen kglmednek megkiildtt két
fermiany mellett rendeltetett az mi hadaink sziikségire 15,000
oka lisztet, és azon lisztért az mi embereink Pasarolezdrdl
hajokon tognak feljéni; azért az mikor odaérkeznek az
hajékkal, kegyelmedet kérjiik: hatalmas csdszdrunk élésiben
az ki jobb és fejirebb liszt tandltatik, abbdél méressen ki
15,000 oka lisztet. Kglmed bardtsdgit, Isten éltetvén, meg-
szolgiljuk ; ha penig az csdszdrunk parancsolatjdban valami
fogyatkozds volna, vagy hogy annyi liszti hatalmas csdszd-
runknalk ottan nem tandltatnék, vagy ha tandltatik is, dohos
és az liszt megveszett volna: kegyelmedet kévjiik, egy drdval
elébb inket jéakardéjdit tuddsitson, hogy az hatalmas ve-
zérnek értésire adhassuk.
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220.
1692, febr. 20,

Iratott az jamcsdr-aginak, Drindpolyban, 20. Februarii
Anno 1692.

Fdes joakaré uram! Nekem frt kglmed levelibsl és
kivalt kit Musztafa-Passa-Paldnkdra kildott volt, és egyéb
szavaibél is meg kellett ismernem kglmed hozzdm vald szi-
vit és bardtsdgat; az Isten kglmedunek ezer annyi j6t adjon,
az mennyi jot énvelem cselekszik! Kglmed kontosit meg-
fogtam és tandcsdval kivdnok élni; kérem, jéakardjdt el ne
felejtsen, és tudésitson. Minemid hireim jotlek Petrdczi-ogli
kardasomtdl, kglmednek megizentem ; azok az hadak, az kiket
eddig nehezen tartottam, és ezen kapurdl, midlta Erdélybsl
kijottem, olyan gondviselés nem lévén felélek. mint azeldtr,
mindenemet redjok koltottem: elbomlanak s eloszolnak, ha
az vezér kegyelmességit nem mutatja.

221,
1692, febr. 20.

Iratott Selim Giraj tatdr chdmmak, Drindpolybél, 20. Feb-
ruarit Anno 1692,

Ezen levelemet megaddé embertdl értvén Ngod élethen,
cgészségben valé létit, igen oriiltem rajta. Ngod kezit azért
cs6kolom és Istentdl minden kivdnsdga szerint valé jokot
megadatni kivdnok. Ha penig engemet kérdez Ngod: hatal-
mas csdszdrunk szolgdlatjdban én is itt vagyok; az végvdruk
feldl penig ha Ngod tudakozik: ezen levelem vivé emberrel
azokrdl az dolgokrdl eleget beszélettem. En az Ngod dldé-
sdt kivinvdn, kérem, szivébdl ki ne vessen.

222.
1692, febr. 20,

Urunk 6 Nga févezérnek beadott punctumi az kivdntats
fermdanyokyol. Drindpolyban, 20. Februarii Anno 1692.

1. Minthogy az ozi beglerbék és ugyan Haszan passa,
az mint értettem, Vidiny és Vaskapu felé rendeltettek, hogy
velem egyetértsenek és sziikségnek idején, az midén embe-
rem vagy levelem dltal megtandlom, segitségiinkre jGjjenek,
kivalt ha Jeni-Paldnkra jone az ellenség:
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2. Az Duna kapitdnydra Ali passdra fermdny adat-
tassék, hogy egynehdny Lkonnyt sajkdt, ha csak otit-hatot
is, kiildjon elére Jeni-Palinkra, kiken az ¢én vitézim csatacsi
formdban jdrhassanak az Dundn és Moravdn, az mig Ali
passa Paldnkhoz érkeznék is.

3. Minthogy az orszdg mindeniitt puszta, élést sohun
nem kaphatni: négyezer emberemre rendeltessen az hatal-
mas vezér annyi élést, az mely élésbdl hadaink cselédjeinek
is, az hol elmaradnak, szakaszthassunk, addig is, az mig az
csiszdr fermdnya szerint az Dundtél elmegyiink, élhessiink
és tdborban is vihessiink s azzal élhessiink az tdbori szol-
gdlatban; és azon €élést parancsolja meg az vezér, hogy egy
6raval elébb szallitsdk Jeni-Paldnkra.

4. Az nissi pasdra is egy fermdnt, hogy az Nissen
lev§ taraczkokban, az kiket arra visszamentemkor az pa-
lankok. sziikségire alkalmatosoknak ldtnék, adjon ki egy-
nehdnyat, az taraczkokhoz valé sziikséges requisitumokkal
egyiitt; kikért is az Moravdn én hajékot kiildenék fel és
hajon vitetném le az Moravdn az Dundra. Elést is adasson
az hatalmas vezér Nisrdl, hogy addig is élhessenek hadaink,
az mig élések az Dundn feljéhet.

5. Az mely fermdnyokot az elébbi févezérek adtanak:
azok helyiben az hatalmas vezér méltéztassék médsokot iratni;
kirtl arzudlt is {rtam hatalmas vezériinknek.

6. Halmds vidéke minthogy elpdrtolt, és midlta Pa-
linkot megszdllottuk is, holdolni nem akart, sét ellenséget
hozvdn magok kozé, azokot most is teleltetik: azok feldl is
fermdnt kivdnunk az hatalmas vezértél, hogy mint elpdrtolt
embereket, szabad legyen felveretni és elraboltatni.

7. A hatalmas csdszdrunknak holdolé parasztsdghan
is, hadainknak mostani kislakjdban az parasztsdg kozott so-
kaknak fegyvere tandltatik; az hol azért aftéle fegyver ta-
ndltatik, kikeresvén, szabad legyen az mi vitézinknek el-
venni. Az ki hatalmas csdszdrunknak adéfizeté jobbdgya
akar lenni, nem kell annak fegyver.

8. Egynehdny menzil-fermdnt is kivdnhatunk, és ni-
melyiket két-két emberre és lora is szdlét, hogy az sziikség
dgy kivdnvin, magunk embereivel mds orszidgokrél vagy
Viradrél jovd postit és olykor nyelvet is kiildhessiink az
magunk emberével. .

9. Minthogy Széfidban. Philippiben és Uszkiipén ha-
daink szitkségire visdrldsink lesznek: az emlitett hdrom
vdros tiszteire is fermdny kivdntatik, hogy az olyan vdsdr-
lisok ald béres lovakot rendeljenek, kiken Nissig az olyan
vasdrlisokat elhozathassuk.
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10. Az moldovai és havasalfoldi vajddkra sz6l6 fer-
manyokrdél, hogy embereink orszdgokon dltal szabadoson
jarhassanak kisir6k melléjek és postalovak aldjok adat-
tassanak ; kir6l az hatalmas vezérmek is arzudlt frtunk.

223.
1692, febr. 20.

Iratott az vdradi jancsdr-aginak, Drindpolybdl, 20. Fel-
ruarie Anno 1092

Mikor ide Drindpolyban indultam, akkor kghmednek
megirtam, hogy kglmed hozzdm kiildott emberit Memhet
oda-basit ide magammal elhozom; kit is az hatalmas ve-
zérrel szemben juttatvin, hdla Istennek, az hadaknak nem-
csak fermdnjok ment az késziletrél: de nimely helyekrdl
meg is indultak; engem is hatalmas vezér felkaftdnyozvdn,
elrendeltettem hatalmas csdszdrunk fermdnjival kegyelme-
tek segitségire, ha Isten adja. Az hatalmas csdszirunkkal
szemben lévén, azutdn én is sietek hadaim kozé; az mint-
hogy legjobban tudtam, az kapukon, kglmetek dolgdt. miben
legyen ? megmondottam. Az Isten segitse kglmeteket, wmig az
hadakkal Varadhoz érkeziink, hatalmas csdszdirunknak az
virat megtarthassa kglmetek. Miképpen viselte magdt ke-
gyelmetek, megmondottam az kapukon; kglmed szolgdlatja
nemcsak az hatalmas vezérnek és jancsdr-agdinalk, de az
hatalmas csdszdarnak is sziviben vagyon, és ha az vdarat meg-
tartja kglmetek, gy értettem: mind kegyelmedhez, mind az
ott lev§ térdk nemzetséghez nagy kegyelmességgel leszen.
Az mely turnacsi-basi volt az jancsdrsdg kozott Ldndor-
Fejérviratt, legyen kglmednek hive benne: az megmazirol-
tatott és mds turnacsi-basi rendeltetett, az ki hatalmas
csdszdarunknak sok kincsit viszi, és azon kineshél vendelte-
tett az vdradi kulnak s kglmednek is.

224.
1692, febr. 20.
Iratott az témosvdiri Fundluk passinak, Drindpolybdl,
20. Februarii Anno 1692.

Hatalmas févezér! Ez magunk leveleivel megyen Vi-
radra vdradi Memhet oda-basi; kglmed azért, minthogy
hatalmas csdszdrunk szolgdlatja kivdnja, egy oérdval elébb
kisirtesse JenGre. Ha peniglen az ittvalé dolgokot kérdezi
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kglmed : mindazokot, valamelyeket ldtott, hallott, meg tudja
mondani ezen leveliinket vivé Memhet oda-basi. Ha Isten
adja, mi is hdrom-négy napok mdlva hatalmas csdszdrunk-
kal szemben lesziink, és annakutdna kglmetek kozé vissza-
tériink, az egész véghdzaknak jovdra, kglmeteknek és az
egész szegénységnek Oromire valo dolgokkal.

Iratott az jenei passinak is, ebben az formdban, hogy
kisirtesse Virad felé.

285.
1692, mare. 2,

Iratott az tatdr chdimmnak, 2. Martii dnno 1692. Drind-
polybal.

Hatalmas csdszdarunk kapujdan tandltatvdn én is mostan,
kivintam innen is levelem dltal Ngodot megtandlnom és
egészségirdl tudakozédnom. Kivdnom, Isten hatalmas csdszi-
runk és az egész torok nemzet szolgdlatjdban adjon Ngod-
nak j6 szerencsét. Ha penig Ngod énfeldlem, szolgdjirol
tudakozédik : Isten akaratjdbdl itt Drindpolyban egynéhduy
naptél fogvin beteges dllapottal voltam; hiszem Istent, 6t-
hat nap alatt jobban lévén, megint az térdk nemzethez vals
igaz szolgilatomot megdjithatom ; kivdnsdgom csak az Isten-
t6l, hogy Ngoddal ebben az nydri tdborozdshun egyiitt ta-
ndltatvdn, ellenségiinket szégyenithessiik meg. Ngodot ké-
rem, engemet is szolgdjdat el ne felejtsen és mint tébb hatal-
mas tatdr chdmok cselekedtenek, Ngod is szivibél ki ne
vessen,

226.
1692, mare. 7.
Veterdne generdlnak, 7. Martic 1692. Adrianopoli.

Ilustrissime, ete. Literas Tlustritatis Vestrae 2-da et
13. Februarii Cibinii datas, hesterno die Adrianopoli insimul
accepi; debitas rependo grates, quod literas meae Princi-
pissae Illustritas Vestra procurare non difficultaverit. Meas
20. Februarii datas credo, quod hactenus Illustritas Vestra
accipere potuerit et ex illis lucullenter cognoscere, quod
permutatio illa adusque fieri non poterit, quousque prius
decreta caesarea in tractatione desiderata (quae ut in veris
paribus praemittat, jam scripsi ad meam Principissam) mihi
non innotescent, venietque optata ad permutationis occasio-
nes securitas. Captivus etiam Szdntai dimittetur, (licet enim
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ductor ille, qui pro ipso dimitti debebat, jam antea per
alios apud Dominum Petrdczium, suam adeptus erat liber-
tatem, ego tamen eliberatos illos ad pristinam captivitatem
potius remittam, quam Szdntaium cum mancamento tracta-
tus in captivitate relinquam; vel, siita placuerit, captivum
ductorem Joannem Hajdu pro ipso dimittam. Fiet prae-
terea justitiae administratio in uegotiis Vullinii, Vaji ac
mercatoris; (quod enim Vullinius pro hic et nunc non sit
sub commeunda Vestrae Illustritatis, non mihi sufficit, cer-
tum enim est alibi esse in ditionibus Suae sacratissimae
Majestatis, et negotium ipsius tractatum importare ipsumque
Greneralem Hajszler obstringere), etiamque pro Domino San-
dor Gdspdr (cujus causa est cum mea conjuncta) alius pas-
sus (siquidem priorem propter brevem terminum usurpare
non potest) non mittetur. Cum permutationis terminus quinta
vel ad summum finis Novembris erat: magis debebat aesti-
mari mea tanti temporis elap81 patientia, et revera coram
nemine potuissem culpari, si dudum parolae meae non
stetissem, non defuissem, tamen imo Dominus quogue Pet-
réezius in men absentia non defuisset. Si hactenus a parte
praefati Domini Geuneralis Hajszleri punctualiter fuissent
omnia completa, ac nisi plenarie ac sine omni mancamento
compleantur, etiamsi mea Principissa Kardnsebessinum du-
catur, obsides non permutabuntur. Viderit Dominus Gene-
ralis Hajszler, qualiter provisionem meae Principissae juxta
tractatum sit accommodaturus, in loco scilicet, quo per-
mutationem expectare debebit. Quae ommnia ut Illustritas
Vestra etiam cum eodem Generale Hajszlero quantocius
syncere cominunicare ne gravetur, studiotissime rogo et
interea Vestram Illustritatem divinae recommendo pro-
tectioni.

227.
1692. mare. 7.

Iratott Petrécei Istvdn wrammal 6 Ngdnak, 7. Martit
Anno 1692. Drindpolyban.

Sub dato 24. Februarii kglmed tuddsitdsdt kegyelme-
sen vettilkk; mi is 21. Februarii kiildvén el az vdradi to-
rokkel Csontos Janké inasunkot kalmedhez, mindjdrt mdsnap
estve felé az rendkiviil valé nyilallds és egyéb fajdalmak
miatt is, lévén az obstructié is rajtunk, Istennek oly litoga-
tdsdt szenvedtiik, hogy az Csontos Janké expeditiGjdtol fogva,
usque ad 4-tam praesentis nemhogy az hdzbdl mehettiink



1692, mircz. 7. 157

volna ki, de még az dgyban sem fordulhattunk, ha nenx
forditottak ; az franczial doctor orvossdgival élvén azolta és
mind két karunkon az medidt is megviagatvian és vért bo-
csdttatvdn, 4-ta praesentis fordult meg annyira nyavalydnk,
hogy az févezér udvardiban estve egynehdny 6rdkig vala
conferentidra vitethettiik fel magunkot, és akkor is nem
kiilonben, hanem székben, impatiensek levén mind az portai
és francziai ministerek, hogy betegségiink miatt conferen-
tidgjokot veliink nem continudlhatjak, és innen val6é expedi-
tiénk hogy ennyire haladott, magok is felette igen difficultdl-
jak. 26. Februarii volt az csdszdrtél adatott terminusunk
az csdszdrral leendd publica audientidra, mdsnap az ve-
zérrel, ki is keziinkhez advdn az csdszdr fermdnjait, elin-
ditott volna azutin benniinket cum omni satisfactione. Ez
volt az dispositié, de Istennek kiilénben tetszvén, ezt is tshb
litogatdsi kozott ¢ szent Felséginek, békességes tiiréssel
szenvedtiitk. Mdr Istennek jovoltibdl dgyunkbél felkelvén és
naponként erdsidvén, ma s tegnap magunk erejivel is kezd-
tiink jdrni, és minthogy kedd napon szokott az hatalmas
tirok csdszdrral valé audientidk napja lenni: Istennek kegyel-
mességibdl reménljiik arra az napra oly erdnket, hogy az
csdszarral valé audientidra felmehetiink és azutdn utunkot
iy kovethetjiik. Azért, hogy kglmetek késésiinknek okdt tud-
hassa, kivdntuk értésire adni; egyébirant nagy compassié-
jokot és kedvezéseket csak ezen Dbetegségiinkben is ezeknek
az portal ministereknek experidlvdn, mit irhatunk ez irdnt
egyebet, hanem, hogy Isten az magyar és erdélyl hazdknak
micsoda kivdltképpen valé jovokra adta ide valé joveteliin-
ket: kozonségesen mind ezen ligyben bujdosék, mind az két
hazdnak t6bb lakosai meg fogjik tapasztalni gylimdlesit az
jové mydron. Prima tették ki itten az boncsokokot minden
vezérek, passik kapujdn, valakiknek boncsokjok vagyon; az
negyven nap eltelvén, az févezér innen megindul. Minden-
{éle hadaknak itten hdrom holnapra fizettenek ez napokban;
uz szilisztrial passa is az Fekete-tengerig az Duna mellékin
tan:dltathatd hadakkal s szpdhidkkal hogy meginduljon és
Pasarolezihoz menni siessen, kapucsi passa kiildettetett, dgy
Ali passa Duna kapitinya felkoltésire is. Az tatdr chdm
utdn penig maga a csdszdr kapucsildr tihdja expedidltatott,
botot, kardot, nusztos kafttint és bizonyosszdmi tegez pénzt
kiildvén az tatdiroknak; az is oly véggel expedidltatott, hogy
cominissdriussa legyen az tatdr ch:dmmak és accerelilja s
siettesse. Az vén tatdr chdm, az ki az Mahumet koporsd-
jahoz ment volt, itt Constantindpoly és Drindpoly kozott
fele titban levé maga sitflikjiben érkezett s itt vagyon; az

-
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tavalyl tatdr chdm is Jambulban, maga udvarliizdban szdl-
lott, mindketten mint privata pelsonal\. gy vagynak. Battir
aga penig egy tenger szigetjiben erds ioosa"bau tartatik.
Hogy nagyobb bo]emmtassal lehetett volna 26. praeteriti
az csdszdrral valé audientidnk: ugyanaklkor vitette volna
tel az perzsdk kirdlya kovetjeit is, az minthogy ugyanazon
az napon miképpen ment véghez audientiijok, lefratvin,
kelmednek elkiildsttiik ; t6bb csdszdr szolgdi s hivel kozott,
az kik azon coeremonidkban és vendégségekben voltanak,
azon szabadsdgok s confidentidjok 1évén az mi embereink-
nek, jelen lehettenek mindeniitt az czeremonidkban. Veterdni
fevelire mint rescribdltunk, kglmedunek is in paribus elkiil-
A6ttiik ; azért egy nimet postdt Jankéval egyiitt kglmed expe-
didlhatja feleségemhez és Veterdnihoz, és megirhatja azt is,
hogy dispositiGja ment téliink, hogy az permutatiét kglmed
véghez vihesse, csak az tractatusnak minden részeiben, mostani
€s elébheni leveleink vildgositdsi szerint tegyenek eleget, és
egyeztessék meg mennélhamarébh az asszont 6 kglmit. gy
Nemessdnyiné asszonyomot is, és Sdndor Gdspdr uramnak
is j6hessen vdlasza az feleségitdl; ugyan 6 kglme fogja meg-
vinni az permutatié modalitdsa irdnt dlsposmonkot. Azounban
200 gyalog és 200 katona feldl is, kikkel kiildhesse Maddcs
wramot eldnkben, ezen leveliink vétele utdn csakhamar veszi
dispositiénkot : az emlitett hadak meddig s hova j(’)’jjenek
eldnkben ? Készitse legaldbb egy hétre valé éléssel s abrak-
kal; megegyezvén \elunl\, mi prondealunk feldlek. ete.

228.

1692, marc. S.

Iratott Petréczi Istvdn wramnak & Ngdnak. 8. Mortis
Anno 1692. Drindpolyban.

Minthogy feleségemnek mostani idéhen én arra sza-
badsdgot nem adhattam, logy idegen szolgdkot és fejér-
cselédeket fogadhasson, rendihez képest miuden egyéb alkal-
matossdgi megvagynak, de szolgdbédl és fejércselédbdl igen
nagy fogyatkozdsa vagyon, az mint nekem {rja. kivdlt, hogy
sem az asszony & kglmne, sem Nemessdnyiné asszonyom vele
el nem johettenek; kiket eléggé is hitt magdval, de kgl-
metek disppsitidjdt nem vehetvén, az asszonyok el nem jo-
hettenek. Irjon azért kglmed mind Veterdninak s mind
feleségemnek ; irja meg azt is, hogy Veterdnitdl ti passust
szerezvén feleségem és securitdst, kglmed kiild el szolgdink-
ban, az kiket és mennyit kivinni fog. addig, wig az per-



1692, mirc. 8. 159

mutatié véghez enne; most pedig kiildjon egy szak:dcsot
kglmed, egy nimet postdval, mert arra vagyon nagyobh
szitksége. Tme, kglmednek az csdszdr neve alatt djabban egy
menzil-fermdnt kiilldottem, hogy, ha oly siet6 tuddsitdsra
valé dolog érkezik, kiildhesse az dltal az tuddsitdst; de kiildie
oly formuiban az postdt, hogy az lovat Resovdndl vagy Niss-
nél tovdbb ne hozza ; mert Fejérvdri most is szintén eddig
hozta az maga lovit, késedelmes is idejéni s visszamenni
az oly lovon, az koltség is annyi, hogy majd feléri az lénak
az drdt, az mennyit redkolt, drdga lévén az tthban mind
széna s mind abrak. Horvét Ferenczet jobb is, hogy kglmed
maga mellett tartsa, biztatvdn azzal a tiszteket, hogy, ha Isten
odaviszen beuniinket, eligazitjuk dolgokot, biztatvan Torik
Mihalt is kegyelmességiinkrdl. Csdki (Andrds) megvagda-
lasdinak penig az kik okai voltanak, azokot kglmed az rdmi
tomleczben tartassa megtérésiinkig. Macskdsi uramot, Orlai
uramot tobb becsiiletes hiveinkkel kioszontjik kglmed dltal.
Elhiszsziik, Orlai uram semmit nem milat el az Pasaroleza
épittetése s erésitése irdnt; szitkséges is, mert az mi prae-
sidinmunk fog az jov6 nydron maradni ottan az eldttiink
levé campanidnak kimeneteliig, s taldm az feleségem is ott
fog subsistdlni. Nem ira kglmed semmit is, az Jeni-Paldnkra
rendeltetett 6000 kardét odaszdllittatta-e? és ott is mi
munkdban vagynak ? azon fikot micsoda munkdra forditottdk
Palinkon? az hol is az drkot szélesiteni és mélyebben dsatni
parancsolja kegyelmed. FErtésire adhatja kglmed Katona
béknek, hogy itt én valéban jé kapitihdja voltam: tiz er-
szény pénzt parancsolt az vezér neki adatni maga sziikségire.
azon kiviil az haddnak is fizetésit s élésit megigirte, és azt
is: mikor az vezér Lidndor-Fejérvarhoz érkezik, mellénk fogja
rendelni ebben az campanidban. Pajazet héknek recommen-
dationkra megigirtetett az accomodatid.

229.
1692, mire. S.

Tratott Ali passinak, az Duna kapitanydinak, 8. Martii
Anno 1692. Drindpolydan.

Kglmed levelit, mint kedves kardasom levelit, szere-
tettel olvastam; hogy felflem el nem feledkezett kglmed,
kedvesen vettem, annyival is inkdbb, hogy az hatalmas cs4-
szartol egyiivé vagyunk rendeltetve, az fGvezér 6 Nga Lidn-
dor-Fejérvirra valé érkezésiig egymist kell segiteniink.
Kglmed dolgdt ezen az nagy kapun magunk dolgdnak tart-
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vdn, az mint az kglmed csuhaddrjiaval beszélgettiink, az
vezérrel mai mapon szemben lévén, szélunk mindenekrél,
hogy Sztambulbél az minemi dolgok és mesteremberek
kivdntatnak, egy o6rdval elébb Orosz-Csikra vitessenek. Kgl-
medet, éles kardasom, kérem, én szdmomra is egy kisded
sajkdt szerezzen, kinek az Duna mellett én is haszndt ve-
Liessem. Isten kglineddel szemben juttatvin, az sajkdnak az
ardt kglmednek megadom; de nekem csak oly sajka kellet-
nék, az kivel 10, 12 lapdtos is birhatna. Azon is kérem
kglmedet, hogy az mely ezerkétszdz kila drpdm tavaly Ra-
hovdndl maradott, azt kegyelmed vetesse kezihez és hozza
tel Jeni-Paldnkhoz; kglmed jéakaratjdt és bardtsigdt én is
meg igyekezem szolgilni, etc.

230.
1692, mare. 8.
Tratott az nissi passdnak, Drindpolyban, 8. Martii Anno
1692. .

Fides j6akars uram! Kegyelmedet kérdezem: mint
vagyon s hogy vagyon? Isten hogy kglmedet éltesse, kivd-
nom. Azonban kglmed emlitette vala az nissi vdarnak dol-
gat, én is az vezérnek megjelentettem ; az hatalmas vezér
arra menvén, tészen rendelést 6 Nga. Kiildéttem volt hatal-
mas esdszdrunknak két fermdnjdt kglmednek 15 ezer oka
liszt feldl; kérem kglmedet: adassa ezen levelemet vivd em-
berem keziben, kirdl az quietantiit is megkiildéttem. Kgl-
med abban is mutathatja meg bardtsdgdt, hogy szép lisztet
adasson, és ha csak felit is annak az 15 ezer okdnak, adas-
son magunk asztaldra valét s szép lisztet. Azonban ezen
emberiink valamely borokat is fog ottan védsdrolni; ha az
pénzzel fel nem érné, kglmedet kérem, legyen mellette; ha
wivel az borért addssd maradna ezen szolgdnk, Isten min-
ket is arra vivén, mi megfizetjiik az embereknek, csak ne
maradjon el az hajékrél az bor. Kglmed jéakaratjdt én is
megszolgdlni igyekezem.

231.
1692, mare. 8.
ITratott az missi jamcsdr-agdnak,- 8. Martit 1692. Drind-
polyban.

Kglmedet mint jéakarémot kérdezem: mint vagyon s
hogy vagyon? Istent6l kglmednek mindenkor jé egészséget
s j6 szerencsét kivdanok. Ha penig engem kérdez kglmed: itt
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megbetegedtem volt, azért késtem annyi ideig; de mir nem
milatok, hatalmas csdszarunkkal is szemben 1évén, én is
sietek arra visszafelé, Kglmedet kérem, ha miben kglmedet
ezen emberem megtanilja, legyen segitséggel neki, hadd vi-
hesse véghez dolgit.

232.
Iratott az havasalfoldi vajddnak, 13. Martic Anno 1692.
Drindpoly.

Bukurestini 18, Februarii datas Celsitudinis Vestrae
literas cum honore accepimus; transmissionem literarum po-
tentissimi Tartarorum principis summe aestimanus, atque
nostram ad easdem resolutionem Celsitudini Vestrhe recom-
mendamus. In fulgidam hanc portam personaliter venien-
tes, habuimus etiam c¢um Domino Jonachio, Celsitudinis
Vestrae residente iteratam conversationem, hac igitur occa-
sione per fidelem nostrum Generosum Dominum Valenti-
num  Nemessdnyl transmittimus Vestrae Celsitudini man-
data imperialia, eidemque nonnulla oraliter referenda com-
misimus. Vestram Celsitudinem rogamus, ne gravetur verbis
ejus fidem adhibere. Adjunximus eidem Genervsum etiam
Dominum Michaélem Baji certa ad Ali passam instructione,
qui se consortem suam Bukurestini comperiit, erit secum
adducturus, cui si Celsitudo Vestra desideratam suppedi-
tabit itineris commoditatem ac securitatem, factura est rem
nobis gratam ac debitis servitiis demerendam.

233.
1692, mare, 13,

Iratott az moldovar vajddnak, Drindpolyban, 15. Marti
Anno 1692.

Kglmed két rendbeli leveleit becstilettel vettiik, rélunk
valéo el mnem feledkezésit s atyafiisdgdnak megmutatdsdt
kegyelmesen recognoscdljuk ; azon jéakaratjdt s atyafiisdgdt
tovabbra is fenntartvdan, mi is mindenekben kglmedhez atya-
fhisdgos szeretetiinket megmutatni el nem milatjuk, kirél
bizonysdgot tehetnek kgimed idekiildott f6rendi is, kikkel egy-
nehdanyszor conversationk volt, kikre is magunkot relegdl-
juk. Azonban bizonyos dolgaink végett kelletvén kglmed
birodalmdban szolgdinkot expedidlni: kegyelmedet szeretet-
tel kérjiik, mindazokban hozzdjok assistentidval legyen és
oakaratjat mutassa nekiek; kglmed jéakaratjdt s atyafitisd-
git kdlesonds joakarattal meg igyekezziik szolgdlni.

THOKOLY IMRE LEVELESKONYVE 1691—92, 11
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234.
1692. mare. 13,

Iratott Ali passa, Duna kapitdnydnak. Drindpolyban, 13.
Martii 1692.

Hatalmas csdszdarunk kegyelmességibdl magam és ha-
daim sziikkségire itten Drindpolyban az lhatalmas vezériink
valamely koltséget advin keziinkhez, kiildottik becsiletes,
térenden levs kapitinyunkot Orosz-Csikra és Bukurestre
hatalmas csdszdrunk fermdnjdval, nimely sziitkséges dolgaink
végett; kglmednek azért, mint régi dosztumunknak, karda-
sunknak izentiink. Kglmedet azért kérjiik, azokban az dol-
gokban, az kikben kglmedet megtandljik embereink, legyen
jéakarattal és segitséggel nekiek. Ha Isten adja, mi is innen
megindilvdan ez napokban, egy érival elébb Puasarolezdn és
Jeni-Paldnkon lennt igyekeziink és hatalmas csdszdar szol-
gdlatjiban kglmeddel egyiitt lenmi kivinunk.

235.
1692, mare. 13.

Iratott Topal Huszain passinak. Drindpolyban, 13. Martii
1692.

Isten akaratjabél itten Drindpolybuan megbetegedvén,
két hétig s tovdbb is az hdzb6l nem mehettiink ki az be-
tegség miatt, és most is erStlenek lévén, mivel magunk
rosszabhan jarhatunk : kiildsttiik elére hadaink k6zé az tihdn-
kot. Kivdnjuk azért ezen alkalmatossdggal leveliink Altal
latogatni, és kérdezziik: hogy vagyou, mint vagyon? Kérjiik
kglmedet, mirélunk fidrél s joakardjardl el ne feledkezzék ;
ha Isten adja, hiszem Istent, megint kglmednek kontosit
esékolhatom, kivdnom is: taldlhassam szerencsés éraban és
kivanta j6 egészségben. Az tihdmnak és Petréezi-oglinak
meghagytam, hogy kglmed kapujat ne hagyja, és az miben
kglmedet megtandljdk, kérem. legyen segitséggel houzzdjok.

236.
1692, mare. 14.
Memoriale pro Spectabili ac Generoso Caspari Sdndor. Advia-
nopoli, 14. Martit Anno 1692.
1. Petrdezi Istvan uram és az praefectus, élésmester
kezinél hagyott instructiéban az mely dolgok még effectus-
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ban nem vétettek volna, azoknak effectudldsa és accele-
rdalasa. S

2. Az pasarolezai szdlldsnak s hdzaknak az kovetke-
zendd sziikséghez képest valé rvepardldsa; gy ahhoz kivdn-
tathaté veteményes kertet is.

3. Az viza-haldsztatdsnak szinte akkor lévén ideje,
mikor & kglme odamegyen: azon haldszathoz specialis em-,
bere rendeltessék.

4. Az haltarténak jobban vald vepardldsa, mint az
mennyiben volt,

5. Az magunk asztalira valé kenyérnek valé hidzat
€5 szép lisztet, ha meg nem szerzették, abban mennyire in-
dustridlkodjanak.

6. Kornétankhoz tartozé seregeinknek, tgy az udvar
népinek és az erdélyieknek ruhdzdsa.

7. Tidbori szekereinknek s ahhoz valé marhdinknak
revidedldsa, és annak is elintézése: az tabori sziikségre valé
voné-marha honnan augedltathatnék ?

8. Az drral Petréezi Istvin urammal egyiitt megin-
tézni, indifferenter mindenféle rendeknek tdbori szekerek
miképpen telhetnek ki és az vitézl§ rend kozott hany tizedre
egy szekér? és quirtélydbol ki mint segitethetGdnék ez irdnt ?

9. Az mi alibbvalé lovainkot fiire csapatni és j6é vi-
gydzds s drizet alatt fiiveltetni, az abraknak tovdbbvald
szitkségre valé megtartdisdért is.

10. Az philippi aba, rizskdsa kézhez vétele.

11. Glaviesot és nimely itten conduedlt torék szolgd-
kot eldrevinni.

12. Az mostani fermdnyban specificilt és Nisrsl adandé
20,000 oka lisztnek elvitelirGl dispositiét tenni, és az lisztet
megvizsgdlni: veszett és keserd ne legyen.

13. Ha Désa Mihdly az édltala kiildott aranyakot bor-
ért még ki nem osztotta volna, zelotdval megeseréini azon
aranyakot, és az nissi passdt is dispondlni, hogy az liszt-
ben jéféle, asztalunkra valé lisztet is adasson valamely ezer
okdval.

14, Rzéfidban levé szolgdimrél s lovaimrél,

15. Minthogy Tasarolezdn maradnak az impedimentu-
mok és az cselédek ez nydron: pasarolezai tisztnek bizonyos
embert praeficidlni, az ki ottan minden kitelhetd oecono-
midhoz hozzd ldttasson és az ki mindjirt vettessen is.

16. Az én el6mben kiildend$ comitivdrdl, annak szd-
marosl, menuyi napra valé éléssel expedidltassék, és azon
comitivdnak ki praeficidltassék.

17. Mamhut bék-oglinak iratott levelemrdl és Solarirél.

11*
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18. Isztragl nevii bolgdr kapitdnynyal leend( tractdrol-
és az nila levd tordk rab-gyermeknek szabaditdsdrol.

19. Halil aga lednydnak Szentérds! valé megszabaditdsa.

20. Halmdgy vidékinek és ott az tdjdn az paldnkok-
ban levg ellenségnek két-hirom rendbeli kémekkel megvizs—
gildsa, és ahhoz képest valé probatétel Halmigy vidékire.

21, Ali passdval valé correspondentia, az mdr elére
inditott kinnyd sajkik irdnt is.

22. Guercselin manutentidja, az vezér elGtt interveni-
alt székhoz képest.
- 23. Az guercselini, rdmi és rvesovai szitkségekre valé
munitié irdnt, hogy Nisrdl kiadassék, az lindor-fejérvdri
szerddr requirdltassék.

24. Dardezi uram kezinél lev
télyokbol felszedett pénzrdl.

25. Az 1t6ld népe fegyverirdl.
. 26. Az zdlagokkal mit kell iratni az permutatio dol-
gdban.

27. Semsei Zsigmondrél, Kos Mihdlyrél és Sennyet
Istvanrol. ,

Notandum. Sdrkd és Nis, dgy Rasna s Alexineza ki-
zott levén az utak legfélelmesebbek : ottan legyen az nagyobl
vigydzas.

és az jeni-paldnli qudr-

_37.
1692, mare. 13.

Nemessdnyi és  Bagi Mihdly wramékot illeté  memoriale.
Drindpolyban, 13. Martic Anno 1692.

1. Els6bben is Ali passdnak repraesentilni: az vezér
vele leendé correspondentidankrél mit parancsoljon, Sdndor
Gaspdr uramot micsoda instructioval bocesdtottuk hadaink
kozé, és correspondentia-tartds mennyiben és mi formdban
legyen kozottiink.

2. Az vezér fermdnjdt praesent:dilni, és neviinkkel is.
kérni, hogy orosz-csiki, bukuresti vasdrldsinkot, Vidinybernr
levé kétezer kila drpdnkot, gy az mely drpdnkot is tavaly
Rahén tottiik volt le és Juszup aga dispositigja alatt van.
minthogy azt is itt az tefterddr acceptdlta: mint tavaly is
maga Joakaratjabdl furkdtikon és hidasokon vitesse fek
Jeni-Palankhoz.

3. Ha Bukurestrdl az erdélyiek eljének, az kiknek az
az akaddlyok lenne, hogy hajén kivinndk hozzdnk valé
joveteleket : Ali passdt requirdljdk arrdl is, hogy az oly
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személyeknek adasson ha]ot 1\111 hozzank johessenek, gy az
Halil aga cselédjmek is.

4. Az havasalfoldi vajdat neviinkkel requirvdlni, hogy
az Bukuresten leendd .vdsdrldsink ald adjon vecturdt az
Dundig, tigy az Brankovanjban maradt ldddkot ig szdllft-
tassa oda, hogy tobb vdsdrldsinkkal felhozhassdk azokot is.

5. Szabé Andrds lovak visdrldsiért expedidltatvan
Molduvidban, Havasalfoldiben annak is securitdsdrél s alkal-
matoss:ig:i.r(‘)l végezni az vajddval.

. Kdlnoki Sdmuel személyirdl; feleségem all\almatos-
sigira Havasalf()ld]lml kitelhet¢ sziikséges élésekrsl. Az ta-
tdl chiam itjdrdl, az ezutin leendd cozrespondenthuol 8
eonfidentiirdl; az erdélyi hirekrdl, az tatir chdmmak irt
+alaszrél. Pro discretione, etc. etc.

238.
1692. maire. 12, o

Tratott  Mamhvt bék-oglinak, I)mnapolybfm 13, Martii
Anno 1692.

Akardm ]\g]mednek értésire adni, hogy (Isten liatalmas
wsaszdrunknak s févezériinknek sok jét adjon!) minket hatal-
mas csdszdrunk és fOvezériink itten Drindpolyban becsii-
lettel ldtott és sok kegyelmességit mutatte hozzdnk; de
ennyi ideig valé milatdsunknak az volt az oka, hogy Isten
akaratjdbdél megbetegedtiink volt, gy, hogy hisz napokig

hdzbdél sem mehettiink ki. Mdr azért Isten akaratjabél
jobban 1lévén, mdr nem késiink, sietiink vissza hadaink kozé;
kidldottiik elére Sdandor Gdspdr hiviinket, holmi, hadaink
sziikségire s ruhdzatjdra valé dolgokkal, kire is minden dol-
gainkot, gy az rabok szabaditdsdt is redbiztuk; de nem
tudjuk: mi lehetett az oka, hogy kglmed eddig Solarit,
kit Memhet passa szabaduldsdért akart adni, hogy Pasarol-
«<zdra nem kiildétte ? Taldm Solari meghalt, vagy mdr Memhet
passdért Nolarit nem akarja adni? Azért kglmed minket jé-
akardjit egy drdval elébh tuddsitson, tudjam magamot mihez
tartani; mert mdr feleségem is Isten jévoltdbdl megszaba-
alulvan és Kardusebeshez érkezvén, most elhozzdk. Memhet
passa is egyiitt johetett volna feleségemmel, ha kglmed
Solarit eddig elkiilditte volna, és Veterdni nimet generdlis-
nak megirtam volt kgled irdsdra nézve, ]1()“y \oldllt kgi-
med az én kezemben kiildi s éntdlem vdrja Solarit. Nem
tudom mir, miben marad az dolog ? Kglmed tudésitson ben-
niinket.
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239.
1692. mare. 13.

Iratott az missi passdinak, Drindpolyban, 13. Martii Anne
1692.

Az tihdmot kiilldottem el6re hadaim kozé, hadaim szitk-
ségire s ruhdzatjdira valo dolgokkal; viszi fermdnjat hatal-
mas csdszdrunknak valamely lisztrél. Kegyelmedet azért ké-
rem, azon fermdnyra adasson j6 és szép lisztet. Magunk is
utdna indulunk az tihdnknak, ha Isten adja, kegyelmeddel
is szemben lesziink.

240.
1692, mare. 14,

Tratott az tatdr chdmnak, Drindpolyban, 14. Martii Anno
1692,

Ngod levelit az havasalfldi vajda kezemben kiildotte;
hogy Ngod én felflem megemlékezett és szivibdl ki nem
vetett, Isten sok jot adjon Ngodnak érette. Az én tihdm is
megheszéllette Ngod szép szavait, az mikor Ngoddal Drindpoly-
ban szemben volt; azért az Ngod kegyelmességitGl én és az
énmellettem levs hadaim sok )6t vdrnak. Miis Ngod jéakardi-
nak jéakaréi, ellenséginek ellenségi vagyunk. Ha Isten adja,
ezen az nydron Ngoddal megegyezvén, ellenségink ellen tehet-
ségem szerint az torék nemzetnek szolgdlni igyekezem, és.
minthogy mindnydjunknak szeme Nagysdgodon vagyvon: azért
Ngodot aldzatoson kérem, hogy engemet szolgdjit tudésit-
son: mikor kel fel hizonyoson, és mikor s merre vdrhassam
Ngodot? Ha penig az hireket kérdezi Ngod: egyebet nem
irhatok, hanem hogy az ellenség most is Virad alatt va-
gyon, és ez napokban tibbeknek is vagyon szdndékjok. hogy
Viradhoz j6jjenek. Kardnsebes és Halmds tdjan is vagyon
hdarom s négyezerig valé ellenség: azokhoz is tobben igye-
keznek, az mint értettiik, az Dundn felmené hatalmas csd-
szirunk éléses hajéinak akarnak drtani; de ha Isten adja,
mi is azokra vigydzunk, és szdindékjokot elbontani igyeke~
ziink, ete.
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241.
1692, mare. 17,

Iratott Petriczi Istvdn wramnak & Nginak, Drindpolyban,
17. Martis Anno 1692.

Spectabilis et magnifice, fidelis nobis syncere dilecte!
Nalutem et gratiam nostram. Die 5. praesentis datdlt leve-
1ével kglmednek mai napon érkezvén meg az tatir posta,
miben legyen dllapotja feleségemnek ? az annectdlt levelek-
hél megértettilk., Az permutatié dolgdban azért mennyiben
alkalmaztassa kglmed magdt, nolia innen ennekelStte is
megirtuk ; de most is kglmed az inclusdb6l megértvén aka-
ratunkat, alkalmaztassa magdt az irdnt dispositiénkhoz. Teg-
nap expedidlvdn Sdndor Gdspdir uramot is, hadaink szik-
ségére valé alkalmatossigokkal, & kglme is viszi kglmednek
némely sziikséges dolgokban commissiénkat s dispositiénkat.
Jagodindig az csdszdr fermdnja mellett fogjik mindeniitt
kisirmi; de minthogy feles terhes szekerekkel és Gszvérekkel
megyen : késGbben fog taldm oda penetrdlhatni. Tudésitani
fogja atbél kglmedet: mikor vagy mely napra kiildje Reso-
vaig vagy Jagodindig az comitivdt eleiben, és mi elénkben
meddig j6jj6n comitiva? minthogy harmad, negyed-napokig
az szétial feredés kedvéért, ott is leszen milatdsunk. Sdndor
Gdspdr uram tjobban hiszezer oka lisztrél viszi az csdszdr
fermsdnjdt Nisre; azért arra az sziikségre is Jeni-Paldnkrol
az Moravdra hajét hozasson kglmed és készittesse el, hogy
az mikor Sindor Gdspdr uram arrdl valé tuddsitdsdt veszi:
azon hajék is készen tandltassanak, ahhoz sziikséges zsd-
kokkal, hardlyokkal egyiitt. J6l cselekedte kglmed, hogy az
panasznak tdvoztatdsdért, az qudrtélyban megszikiilt kato-
ndknak dolgdt orvoslotta. Mdr ezutdn az 16 sem hal meg
éhhel, ha ki csapjik is az mezdre, az élés alkalmatossiga
is bdvebben leszen, anndlinkdbb, ha az hajék az Dundn bé-
kével felmehetnek. Isten Sdndor Gdspdr uramot odavivén,
meg fog kglmetek vigasztalddni és Isten jévoltdbdl ezutdn
az hadak alkalmatossdga, gondviselése is jobban fog kitel-
hetni. Kidem in reliquo gratiose propensi manemus. Két
menzil-fermdnt kiilldsttiink kglmed kezihez, az harmadikat
ezen tatdr postdanak adtuk; kglmed vegye ¢l téle s adja
Ugrdczinak, hogy azzal eljéhessen. Az tuddsitdsban kglmed
misszor ne legyen olyan parcus, ne csak maga kglmed min-
denekrdl tudésitson: sdt praefectusunknak, élésmestertink-
nek, lovdszmesteriinknek hirt adjon, hogy azok is magok
instructigjihoz, kotelességihez képest, benniinket tudésithas-
son (Zgy) minden postak dltal, etec.
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Inclusa. Benjuk felette. igen, hogy azon postdvel
egyiitt kglmed Ugréezit is el nem kiildotte; volt ottan 16
s magdnak is Ugréczinak nyugodt lova, kin Széfidig eljo-
hetett volna, ott nekiink lévén nyugodt lovaink. Kovdes
Gergely szolgdankkal onnét nyugodt lovon, az magdét Szé-
fisban hagyvdn, kévethette volna 1tjat hozzink sietve; és
noha mdr minket itt nem ér: de eo non obstante. mihelt
irdsunkot veszi, sietve kiildje elénkbe az feljebb irt moda-
litas szerint, menzil-fermgdnt is advdn keziben, vagy egy
tatdrt is advdn melléje. Ugy litjuk.minket még az nime-
tek nem ismernck: mennyiben tartassék az hecstilet és
reputatié ndlunk, aunyival inkdbh, mikor Gssze van kitve az
bosszival! Feleségemnek Kardnsehesig valé expeditidjdval
és az permutatiénak accelerdldsdval fel akarnak veliink ha-
gyatni minden punctumokon, kiket Hajszlernek az tractdtus
szerint kell vala feleségem permutaticjgnak idejeig compla-
ndlni. J6l juthat kglmed esziben, Pasaroviczdrdl valé elji-
veteliink el6tt kglmed s tébb becstiletes hiveink jelenlétekhen
az zdlagoknak meunnyire declardltnk volt magunkot. és az-
utdn is leveliinkben memnyire confirmdltuk, hogy mindaddig
az permutatié nem lehet, valamig az contractus szerint valé
conditiéknak eleget nem teszen Hajszler, és nevezet szerint
prae coeteris feleségem és kglmed felesége joszdgirdl vald
decretumit az udvarnak keziinkben nem kiildi. Egyébirdnt,
ha eleget nem teszen parvoldjdnak: visszajonui kivdntuk
Hajszlert elébbeni rabsdgdra. Azért az tractdtusnak az mely
punctumit még nem complandlta Hajszler : Badensis herczeg
paroldjival s arra maga kezivel irt obligatigjaval egyiitt
leparidltatvan, kglmednek his annexis elkiildsttiik, dgy az
Veterdninak kiildott bécsi udvar decretumdnak is,e (melyet
nekiink in originali kiildott volt meg Veterdni s magokkal
az zilagokkal fordittattuk meg), magyardzatjanak is paridjdt.
Kglmed hivassa maga eleiben az emlitett zdlagokot, velek
egylitt az Veterdni kapitdnydt Semsei Ldszlot is, juttassa
eszekben az mi mind irdsban, mind széval 1itt declaration-
kot, és hogy az generdlisnak Hajszlernek eddig lonestus
homo volt az mneve mindeuniitt, kozottiink is: de, hogy paro-
ldja s erés hiti ellen paroldjianak eleget mem. t6tt, nemcsak
abban, hogy pro 5-ta Novembris, vagy fine ejusdem mensis
kell vala feleségemet keziinkhez szolgdltatni, holott az tobbi
felett ezt tartottuk mi nagyobh punctummnak, hogy debito
tempore kiildjék le feleségemet; de, az mi bosszisdgosabh
egyéb punctumokot sem toltott be, és még kglmetek fele-
ségel sem egyeztek meg feleségemmel ; azért, tigy mint ho-
nestus homo és paroldjat szereté cavalér zilagjait ezutdn
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nem tartjuk, és eddig is nem ex reflexione ad parolam no-
stram, sed ex discretione rosszil nem tractdltuk, mert még
akkor kell vala ezt az keménységet elkévetniink, az mikor
feleségemet ad ultimwumn Novembris el nem kiildotte, kinek
is lekiildésit negyedik holnapra, az mi nagyobb mortifica-
tibnkra halasztotta, az hadakozdsnak idejire; kglmedunek
“azért tdliink az az commissidja, hogy ket vasban veresse
és ezutdn nem tigy mint vendégeket: hanem mint kozonsé-
ges rabokat gy tractdlja; az szdraz kenyér és Duna vize
lészen praebenddjok mindaddig, miz ezen declaratidnkra
megjé az vilaszok. Melyre is ha hamar valé vdlasat nem
obtinedlhatunk és Hajszler vagy rabsdgdra vissza nem jé
intra vigesimum quartum a dato ex Ram, vagy az tracta-
tusnak minden punctumit nem complandlja: az haldlndl is
nagyobb s keservesebb rabsdgot gondoljanak; és az tracti-
tust az csdszdr decretumdval és az Badensis herczeg paro-
ldjaval kinyomtattatjuk és ez széles vildgon publicdltatjulk.
Azért ezen declaratié utdin maga is kegyelmed elmenvén
vélek, az Veterdni kapitdnydt Semsei Ldszlét sem hagyvdn
el, az mikor Ramban megyen: hdlassa Rdmban az témlecz-
ben, és azon az napon, az mikor Pasarolczirdl Rimban me-
gyen vélek: szdraz kenyérnél s viznél egyebet nekiek ne
adasson ; midsnap az tomleezbdl felvitetvén, nemesak Hajszler-
nek s Veterdninak: de Badensis herczegnek maginak, az
ministereknek, kik jéakardjok, velek irasson, és egy olyan
nimet postatél, az ki ezeknek nézdje s litéja legyen s az
ki dltal izenhessenek is, expedidlja az leveleket, mennél jobh
és hamarébbvalé dispositioval. Declardlja azt is neviinkkel
eléttik, hogy Hajszler az mely oGtezer aranyat adott fele-
ségemmnek lholmi vdsdrldsokra, keziinkben jovén az vdsarld-
sok 1 készek lesziink Hajszlernek refunddlni; és, ha felesége-
met az csdaszdir szinte Hajszlerért adta is, de abban az
formdban az csdszdrnak rabja nem volt, wmint nekiink
Hajszler : mert az csdszdr hiitire adta fel Munkdesot s ment
maga is Bécsbhe. Azért nem az feleségem késGbben valg le
nem hozdsdért, mint az egyéb punctumok be nem toltésiért
szenvednek az emlitett zdlagok dés egyéb rabok, Semsei s
Kilidn pedig Sennyei, Kos Mihdly és Semsei sanczok meg
nem hozdsdért is, kinek mdr terminusa elmiilt. Ha penig
Hajszler az sokszor emlitett tractatus conditiéit adimpledlja -
az mi 1jabb dispotiénkon kiviil is vagyon kegyelmeduck
ordinantidja, hogy az permutatiét vigye véghez; mert ugyanis
nem kivinndnk csak egy drdig is czutdin feleségiinket Na-
rdnsebesben tartani. Ha penig az emlitett zdlagok és rabok
vashan veretések és cgy ¢jszaka tomleczben valé hidlisok s
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egy napi szdraz kenyérrel s vizzel valé tractildsok utdn
magokot resolvaljik, hogy Veterdninak s Hajszlernak re-
ménkednek és azt véghez viszik, hogy Veterdni feleségemet
maga vecturdjdival, comitivdjdval Paldnkra kisirteti, és ok
tovabb is az hatralevl punctumoknak s conditiéknak com-
plandldsdig zdlagok kivdnnak lenni:in tali casu az Veterdni
valaszdig kglmed az vashdl Sket kivdgatvdn, vitesse vissza
Pasarolezdra s az elébbi formdn tractiltassa dket, assecu-
ralvdn: tovdbbra is hasonlé accommodatidjok leszen. mig az
tractatusban valé minden punctumok complandltatnak ; azért
urgedljdk ahhoz képest mind Hajszlert, mind Veterdnit,
mind az udvari ministereket, hogy admaturdljdk az dol-
got. Ha penig kiilonben nem lehet, ha arra lépnek, hogy
Veterdni maga  vecturdjdval, comitivijival Jeni-Paldnkra
kiildje feleségemet: me csak assecuratiét, parolit Kkiildjon
kglmed, s6t ha tdgy kivintatik, zdlagokot is kiildjén, mig az
comitiva, vectura visszamegyen, melyet is kglmed egy da-
rabon el is kisirtessen. De kglmed az mi résziinkr6l valé
zilagokot ne offerdlja, ha Veterdni az kglmed paroldjdval
contentus leszen az § comitivdja, vecturdja irdnt; ha penig
offerdlni kelletik, abban igen cautus legyen kegyelmed, hogy
addig az mi résziinkrdl valé zdlagokot oda ne kiildje. mig
kglmed j6 formdban nem assecurdltatik téle, logy mentést
visszakilldi cum securitate, mihelt az ¢ comitivdja, vecturdja
visszamegyen, etc.

Az zdlag nimet urakot kegyelmed Rdmban vivén, az
rami praesidiumot ahhoz képest szaporitsa, Pogdny Zsig-
mondot is mds egy becstiletes szolgdnkkal s egynehdny pa-
lotdssal is odarendelvén, hogy az redjok valé vigydzds al-
kalmatosabban lehessen. Azonban, ha az dolog 1igy kévénja,
hogy az zdlagoknak és az Veterdnyl kapitdnydnak Semsei-
nek Riamban kelletik maradni: az fel;ebb megirt okokra nézve
az szaraz kenyérrel valé s vizzel valé tartatdist kovettesse
el kegyelmed harmadnapig, azutdn mintegy magdtol kgl-
med ex sua propria discretione alkalmaztassa jobban tar-
tatdsokot étel s ital dolgdhdl, és ha témleczben nem lesznek
15, de vasban legyenck. Ha pedig az postdt elkiildik Vete-
ranihozt azutdn is harmadnap miilva duplicdltassa, s6t az-
utdn triplicdltassa velek azon instantidjokot, melyeket az
eddigvald szokds szerint az jeni-paldnki kapitdny Kara-
siczdig elkiildhet, azon til falunként megvihetik Veterdninak.
Amplificilja kglmed az zdlagok elétt Kolonicsndl maradt,
magdt feleségemet és nem az drvdakot illetd joknak ki nem
adattatdsdt, melyeket az tractdtus szerint ki kellett volna
adni. Magok paridljak az zdlagok mind az herczeg s Hajsz-
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Jer paroldjit, mind az tractditus nem adimpledlt punctumit,
mind az Veterdninak sz6l6 decretumot; ezeket, kiket oda-
kildottiink, kglmed conservdlja, az irdsokot kiildjék el in
convictionem.

Declardlni s vildgositani kell kglmednek in convictio-
nem az tractitus els6 punctumdt: mint kell feleségemet tar-
tani in loco ubi debet expectare permutationem, és hogy
de modalitate permutationis, scilicet de loco et tempore con-
veniendum erat cum reciproca satisfactione; az mellett
kivinhatjuk Veterdnitol az securitdst az mi comitivinknak.
Az feleségemnek sz6l6 levelet includdljik az zdlagok az ka-
rinsebesi commenddnsnak szol6 levelekben s recommenddl-
jak neki megaddsdt.

Azonban legyen hirivel kglmeduek, hogy Pasarolczdt
ez az porta dispositionk alatt hagyta azalatt is, mig az
campania durdl, hogy cselédinket s impedimentumunkat ott
hagyjuk. Brtjik ugyan, hogy az helsé toltésit is elvégezték
az keritésnek, mindazdltal, minthogy az Jeni-Paldnkon levik
cselédjeknek is ott kell maradni: kegyelmed tegyen oly dis-
positiét, menuél tohb féldhdzakot épitsenek az palankon
bell, melyekben azon hiveink cselédjinek is jusson s lehes-
sen alkalmatossdgok. Az havasalfoldi vajddnak két {zben is
jovén hozzdnk iunsinuatidja az vesidense dltal (ki azelGtt
hopmestere volt), melyre nézve Nemessdnyi uramot kiil-
dottiik hozzdja, kiildvén red két csdszdr fermdnjdt is mind
embereinknek az orszdgon valé szabad passusok, kisirtetések,
nmind penig az még ott levd erdélyiek kézhez adattatisok
s elkisirtetések irdnt; az minthogy lopmester s Baji ura-
méknak is jovén hirek feleségek ottléte rdnt: magok is
§ kglmek oda fognak menni feleségekért.

Ment fermdny az moldovai vajddra is, hogy embere-
inknek Lengyelorszdgban valé jdrdsokot s azon dltal valé
correspondentidkot i3 ne impedidlja, noha az a nélkil is
jéakaronk lévén, abhan akaddlyt nem tett volna, mint csele-
kedett az Inczédi Mihidly dolgdban is. Extrahdltunk egyéb,
kglhmetek kiziinséges jovdra valé fermdnyokot is, melyeket
kglmetek, Tsten engedvén, meg fog télink érteni; melyeknek
nimelyikébdl egész  vigasztaldst veszen kglmetek. Mdr az
porta minden dispositiénkot s az mi kegyelmességit mutatta,
keziinkhez adatta, van hitra csak az csdszdrral valé andien-
tiink, melynek is tegnap kell vala lenni, de az mufti degra-
daltatdsa s dj muftinak az vezér szarajjiban harmadna-
pig lenni szokott vendégeltetése halasztotta el; reménljilk,
mdr holnap az is megleszen. Az vezér is az fiivet itt meg
nem vAarja, siet az induldssal.
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: 242,
1692, mare. 22,

Tratott Petrocer Istvdn wramnalk 6 Ngdnak. Drindpolyban,
292. Martii Adnno 1692.

Ezel6tt egynehdiny mnappal datdltuk leveliinket, mind
azolta 1s el nem kiildhettiik leveliinket az itten intervenidlt
ijabb véltozdsokra nézve. Mert uz muftit az vezér degra-
‘ddltatvdn, kit mdskint annyira becsiilt, hogy az garddieson
le szokta volt kisirni az udvarra: mig mds muftit hoztak
Constantindpolybél és azt az szokds szerint az vezér harmad-
napig vendéglette s az esdszdarhoz felvitte, abban napok tol-
tenek; intervenidlt azonban az jancsdr-aga utdn valé kull
tihdja béknek valtoztatdsa is, ki is ezen az portin nagy
tekintetben volt. Az lindor-fejérvidri szerddr agdjdt is meg-
fogatvin az vezér, nagy haragja volt az szerddrra ez napok-
ban; nem tudjuk, anuak is micsoda kimeneteli leszen. Két-
szer is adtanak terminust az csdszdrral valé audientidra: de
mindenkor elhalasztattik ezek az magok kozott intervenidlt
dolgok. De mdskint nekiink csak rosszil szolgdl az drind-
polyl d€r, mert az idék vdltozdsihoz képest ha egy nap
jobban vagyunk, mdsnap rosszabbil; de most is bizony oly
er6tlentl, hogy ha mdssal segittetjiik magunkot, vigy tehe-
tiink csak valami lépést is, és mnem tudjuk, mint vihessitk
véghez az holnaputdn, igymint kedden, az csdszdrral leendd
audientidnkot, most ijabban insinudltatvdn az vezér, hogy
készen legyiink, mert tovdbh el nem halad, és minthogy az
csdszdr szolgdlatja azt kivdnja, mdsnap az audientia utin
expedidltatunk. Leveliinket vivé postdnk hol tandlja Sdndor
uramot, meg tudja mondani; gy hiszsziik, frni is fog kgl-
meteknek. Ma egy hete expedidltatvdn innen Ugrdezi Ldsz-
16t, kglmed siettesse eldnkbe: adbassunk széval informatiét
neki; magunk is irattunk neki egynehdny széval, adja meg
leveliinket neki. Tobb, keziinkben assigndlt csdszdr fermdnyi
kozott Halmdgy vidékinek elraboltatdsa s pusztitdsa irdnt
is adatott fermdny; kik is az szokds szerint, elhiszsziik, lia
az dunai classis Hersvdig penetrdl: Ali passdt az Duna
kapitdnydt megint meg fogjdik keresni és magokot megint az
torok csdszdar jobbdgyinak ismertetni. Azért kglmed tartson
ez irdnt conferentidt az tisztekkel, és ha az koztok qudr-
télyozé ellenségnek sdrthatna, az Halmdgy vidékinek 1s az
nmarhdjit elhajtathatnd, s lehetséget ldt az dologhan: igye-
kezzék az mi oda valé meneteliinkig. Az mely hadat mi-
elonkbe Lelletnék kirendelni, arra az proébira fordittathat-



1692, mirc. 22, 173

nék elsGben, s az mi eldnkben vald jovetelre is redérkez-
hetnek, mivel mi lassan fogunk mehetni, hintéval jarvin;

terhes lovak s Oszvérek is lesznek veliink.

243.
1692, mare, 22, )

Iratott Ugrdczi Ldszlonak, Drindpolyban, 22. Martii Anno
: 1692.

Tuddsitisdt ¢és Pasarolczdra vald érkezésit levelibil
értettiik. Csuddlkozunk rajta, hogy nem kellett megemlékezni
azokrdl az székrél s dolgokrél, kiket elmenetelekor redbiz-
tunk, és hogy még sem ismere benniinket: holott idegen
orszaghbdl jové embereinktSl mi az széval valé relatiét szok-
tuk megkivduni, anndlinkdbb, olyan helyrél jovén, azzal
teszen vala nekiink contentumot, hogyha ezzel az postdval
egyiitt jott volna mihozzink. Azért, az ki elmiilt, arrél mdr
sz6t tenni haszontalan, és mindaddig is, valamig vele nem
beszélhettiink, az permutatiorél deliberdlni nem kivdnunk.
Parancsoljuk azért: minden tekinteteket félretévén, és egy
torokil tudé embert maga mellé vevén, siessen, és az mint
lehet, jgjjon elénkben; az ir Petrdezi Istvdan uram Jago-
dindig, az dltal-iton kin Baji Lidszlét kiildottiik vissza, el-
kisirtetheti. Jagodindtdl is igy igyekezzék jonui, hogy Ale-
xinczalg csellel johiessen; mert itt Alexincza és Rima kozott
most is felverének valamely torékokot, az mint az hire va-
gyon. Mindaddig j§jjon, valamig tandl benniinket; mi is in-
nen ezen az héten minden okvetetlen megindulunk. Ha pe-
nig betegsége intervenidlt volna, ki mid semmiképpen nem
johetne el: az annectdlt clavissal tuddsitson conscientiose
mind az feljebbemlitett dolgokrdl, az nimet dispositiérél,
franczidaval valo dolgdrdl, Erdélyen s Magyarorszdgon dltal-
jovén, valamely jéakardnkkal lehetett-e szemben, vagy régi
szolgidinkkal ? mit ldtott s hallott ? Miska megadta-e czédu-
Linkot annak az embernek, kinek titkon kiildottiik ? Regéczi
j6szdg ha nem restitudltatott is: de legaldbb az feldle valo
decretum nem adattatott-e az feleségem keziben? Sdndor
(Fdspdrné asszonyom feldl, igy Petrdcziné s Nemessdnying
asszonyomék fel6l mi hir van? Az cardindlisndl (Kollonies)
levé pénze feleségemnek, kirdl leveliben emlékezik, micsoda
pénz legyen, és ha maga adta-e feleségem keziben pro conser-
vatione? Az bécsi 3000 forintban levé zdlagjdt feleségem ki-
viltotta-e? vigy Marin Péternél levés clenodiumot is kivailt-
hatta-e? kit Korodi vagy Korodiné oppignordlt vala. Azon-
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ban az is széles terminus az informatiéban, hogy az bécsi
vasdrldsokban, az minek szerit tehette, révid id6 1évén, meg-
vette; azért specifice megkivinjuk az informatiét: micsoda
visdrldst vettek ? mit és mi dron? és az otezer aranyakban
mi maradhatott meg az vdsdrldsoktdl ? Feleségemmel micsoda
eseléd vagyon ? Az hintd, hozzdvalé lovakkal, kit Hajszlernek
kell vala adni, és az bhrandeburgumi kocsi meg vagyou-e?
és micsoda forma az hinté s az kocsi? Ks az vdsdrldsokon
kiviil micsoda alkalmatossdgit s jovait hozhatta ¢l magdval
feleségem ? Ha maga eljohet ezekrdl nem kell az {irdsbeli
mtmmatlo, ha penig valamely okokra nézve el nem johetne:
mindezekre punctatim kivdnjuk az rveplicdt, pro discretione
<clavissal. az ki clavisra mélté. Arrél is inform:idljon: Bécs-
ben feleségem volt-e az ministerek koziil valakivel szem-
bhen ? 1igy az titban is valamely urakkal, vagv papi rendekkel ?

244.
1692, marce, 22,

Iratott Sandor (dspdr urammnak, Drindpolyban, 22. Martii
Anno 1(’9~

Az mint kglmed ez levelekDbdl érthette, 5-ta praesentis
kellett Kardnsebesben feleségemnck érkezmi ; suppondlom
azért: oda valé érkezésivel tdjabl levelei fogtak érkezni Pa-

sarolezdra, s Petrdezi Istvdn uram is azon leveleket utdnunk
fogja expedlalm Azért az ily pOStd,ld legyen vigydzdsa ke-
gyelmednek, melléle el ne jGjjon, és az ily posta dltal tudé-
sittasson tdtjardl. Elhiszsziik, ha Philippiben dolgdt végez-
hette, siet és koveti ttjat az mennyire lehet, sziikséges is.
Azért ezen Pasarolezdra mend postdtél tudésithatja Petrdezi
Istvin uramot az sziikséges comitivdrdl. Jut esziinkben, az
mikor Jagodinghoz jittimk és Jagodindtol az kisérékot
visszakilldottiik, Resovdt hdrom s négy éranyl féldre hagy-
vin, Cmrqumacz nevit falura mentek egyenesen az kik
visszamentek, az konyhakocsinkkal egyiitt, kit Jagodindig
hoztunk vala. Jagodindrdl egyik nap Crzerquindezra, mdsik
nap bémentenek Pasarolezdra; ugyan (zerquindczon telel-
tettitk akkor egynehdny béres-Gkreinket. Kegyelmed is igy
gy nappal elébb mehet Pasarolezdra, ha Jagodindig kivdnja
PetrGezi uramtél az comitivat és arra veszi egyenesen az
itjat. Ezeldtt stédnappal levén az vezér tihdjdval, az réz-
effendivel szemben, 6t napot adtanak terminust expeditiénkra ;

tegnap megint az vezér azt izené: legviink készen, mert az
csdszdrral szemben juttat, pompdval excipidltat és felkaftd-
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nyoztat az csdszdr, és hogy szitkségesnek ldtja az vezér
egy oOraval elébb valé expeditiénkot. Mar csak expectans
felek vagyunk; ha ennyit milatunk Litisa nélkil az pdpa-
nak : nem kivinunk visszamenni Rémdhdl. Az audientia
dilatiéjanak okdt adjik az vezér sok distractidi; az mint-
hogy az mufti és kul tihdja ablegatija utdn most is, dgy
halljuk, harmadik ministeren az sor. Ha az philippi aba
vagy riskdsa irdnt valamely fogyatkozds esett volna: az ide-
jov6 postdk dltal benniinket tudésitson, hogy orvosoltathas-
suk, és ha Ugrdezit elbltaldlja is, siettesse.

245,
1692, jan. 17.

Anno 1692, Die 17. Januarii, Hajszler generdl zdlogi elitt
vald propositici wrunknak ¢ Ngdnak.

Hivatvan maga méltésdgos személye eleiben Hajszler
generdl kezeseit az mi kegyelmes urunk § Nga, per longum
et latum declardlta: mennyit szenvedett az generdlnak torok
kezihez valé nem addsdért, és azért minemti commoditdso-
kot hagyott el, annyira, hogy ez ideig mintegy disgustu-
sdban volt § Nga az miatt az portinak; most kezdett &
Ngdn régi kedve s gratidgja az portinak megudjulni, az
minthogy ¢ Nga most hivattatik az portdra, hogy jelen
legyen azon tandcsban, mely az porta s francziai kirdly
részirdl leszen az jové campdnia irdnt, kiadvdn az porta
az valaszt az lollandiai koveteknek az békesség sollicitdldsa
irdnt és magdt hadra declardlvin. El kelletvén azért menni
§ Ngdnak, kiviltképpen val6 consideratiéban van ¢ Nga
el6tt az asszonyunk 8 Nga jovetele, és hogy Erdélyben vald
érkezése circa initium Februarii s ¢ Ngaval valé megegyez-
hetése penig circa medium ejusdem mensis gondoltathatik ;
(és) noha lehetnének ¢ Ngdnak sok okai, melyekre nézve
azon tractdtuson felhagyhatna, finis Novembris levén az
legtovdabb valé terminus, s méltin magdt kivanhatnd az ge-
nerdlt visszajéni az rabsdgra, holott mdr Janudriusnak az
kozepe eltilt, s még sincsen valésdga az dolgoknalk ; kezeseit
is mds formdban s dllapotban tractdltathatnd. Mindazdltal
maga méltosdgdat s discretijat tekintvén & Nga, magat
mindazokban meggy@zi s elvdarja békességesen : miképpen
leszen satisfactuma in toto az tractdtusnak ? Mert készebh
elmilni melldle, mintsem legkisebben is az irdnt maga be-
cstiletinek s méltésdgdnak sérelmit ldtni; tovdbbvalé dol-
gainak consideratijaban is malle mori ut leonem, quam
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vivere ut asinum et esse’ quintam rotam in aliquo curru.
Noha penig reménli § Nga s igyekezik is rajta, hogy asz-
szonyunknak Hunyadvdrmegyében valé érkezésiig (az lehet-
vén alkalmatosabb helv holott 6 Nga subsistdljon, mig deter-
mindlédik az permutatié helye s ideje, kiben is az tractatus
szerint ¢ Ngdnak méltésdgihoz képest valé provisiéjanak
kelletik lenni,) az portirél megtérjen: mindazdltal hagyja
oly dispositiéval hiveit, hogy tudésittatvdn az 6 Nga elér-
kezésirdl, mitevék legyenek. Az bizonyos, az permutatié
meg nem lehet addig, mig az kivant decretumok ¢ Felsége
subscriptiéja s pecséti alatt az tractdtus szerint meg nem
lesznek: sok gondolkozdsi lehetvén § Ngdnak, mint alkal-
maztatott dolga asszonyunknak 6 Ngdnak, midén most res
mobilisi s gyermeki irdnt 8 Felségit supplicdlta is; melyek-
ben semmi difficultdsnak nem kellett volna lenui, csak az
Munkdesnak feladdsakor létt tractdra s paroldkra nézve is.
Azonban, irja ugyan Hajszler uram, hogy lekiildott frdsinak
margéin valé notatiékban kildtszik, miket toltott be s mi-
ket még nem az tractdtusban: de § Nga azt az irdst nem
vevén, nem tudhatja dijudicdlni.

Kivdnja ¢ Nga, hogy az permutatié helyiig az sziik-
séohez képest szekér eleiben valé voné-marhdk irdnt idejin-
kordnt valé dispositick legyenek asszonyunk sziikségire, és
kiildjenek paroldt, hogy az mely comitivat 6 Nga asszonyunk
eleiben kiild az permutatié helyiig, valamig ¢ Nagysdgdhoz
nem érkezik asszonyunk, akdrhol tandlja ¢ Ngdt: sem
asszonyunknak, sem az § Ngdval jovéknek s jovainak s azon
comitivdnak, st Uj-Paldnknak is semmi bantéddsok nem le-
szen az & Nga (Veterdni?) részivGl valéktol. Azonban, hogy
Nemessinyl uramnak ¢ Ngdval az portdra kelletvén menni,
az mely passust § kglme személyire udvartél kiildottek.
hogy az asszonyt lehozza: haszndljon az ¢ kglme szolgidjd-
nak, kit az asszonyért fog kiildeni. Volt arrél is szd: szé-
gyen volt az ¢ Nga udvardnak nem tudni az § Nga dol-
gait s azzal vetni el magdrdl az dolgok irdnt valé tuddsitdst.

Nehezteli § Nga, hogy Hajszler uram eddig, szabad
dAllapotjdban usudlt titulusdt 6 Ngdnak meg nem adta;
jobb lett volna nem is irni. Ha az leveleket, Jeni-Paldnkon
fel nem szakasztottdk volna: & Nga visszakiildte volna, az
austriai hdzon kiviil minden monarchik fejedelmi titulus-
sal illetvén & Ngdt. Azért ¢ Nga is, mint bdrét 1igy com-
pelldlja (Heisslert.)
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246.
1692, mare. 28,

Iratott Sdndor Gispir wramnak, Drindpolyban, 28. Martii
Anno 1692.

Jankd altal kglmed levelit vottitk, muilatozdsdnak okdt
megértettiik. Mi 1ijabb fermdnt fratvdn, magyardzatjdval
egyiitt kegyelmednek elkiild6ttiik, mely mellett ha az phi-
lipp1 tisztekkel az 14,000 sing abdt kitoltetheti és azt még
egy napig valé milatdsdval assequdlhatja: nem ellenzziik, ha
leveltink vétele utdin még egy napot ott tolt is el; de tovdabb
ne miilasson, hanem mi maradna még hdtra ad conplana-
tionem, 1tjdbdl is idejovs postdk dltal kegyelmed féléle ben-
niinket tuddsitvan, avagy hogy modo duplicato valamely
bizonyos embernél Philippiben az informatiéit hagyvdn, arra
meneteliink alkalmatossdgdval kézhez vetethetjilk, dgy is
végezhet kegyelmed az ottvalé tisztekkel. Az mi audien-
tidnknak terminusa az elmiilt vasdrnap leszen vala: de auzt
elhalasztdk az ittvalé nagy vdltozdsok; mert az févezér az
muftit, jancsir-agdt s tobb tiszteket maga mellé vevén, az
csdszdrnak felizentek, hogy az keszlir-aga az csdszdrnak
és ennek az imperiumnak micsoda kdros embere; azért, ha
dket koziinségesen jobban respectilja az csdszdr, az keszldr-
agit maga mellett nem tartja. Az csdszdr sem tudvdn mit
tenni, non tam libenter, quam reverenter felhivatvan az
muftit és az vezért. az keszlir-agdt megviltoztatta, és ugyan
el6ttok mdst kaftinyoztatott fel; de madsfelsl azt az actust
az csdszdr igen resentidlta, vagy hogy mdsok resentidltat-
titk. Tovdabb sem nyughatvin az fGvezér, és mar az kaj-
mekdm passin levén az sor, tegnap az csdszdr magdt az
févezért felhivatta, és kemény székkal aggredidlvdn, tdle
pecsétjit elvette s megfogatta, és magdril levevén az maga
mentéjit, az kajmekdm passa nyakdban adatta az pecsét-
tel egyiitt, ugyan tegnap mentést az févezér szarajdban le
is kiildotte, ki is az letétetett vezér tihdjdt és fidt fogva
az csdszdr szarajaban kiildotte; ugyan tegnap mindjdrt az
réz-effendit és csauz passit tisztekben confirmdlvdn, ezen
két ministerek ugyvan tegnap az fGvezért az maga sua-
rajaban  kisirték éjszakdra. Az letétetett keszlir-agdt is
ijabban elébbi tisztiben llittatta az csdszdr és az mufti-
ért is Constantindpolyban elkiilddttek, az az hire. Kglmed
Philippibdl megindiilvan, az mennyire lehet, siessen; hosszi
levén az nap, olykor nyvolez 6rdnyi foldet, olykor hat érdnyit
elmehet az terhes szekerekkel is, hogyha idejin, virradta eldtt
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megindittatja az szekereket és az terhes lovakot. Lm, két
menzil-fermdnt is kiildottiink kglmed kezihez, hogy, ha az
sziikség kivinni fogja, élhessen velek, hogyha penig nem
leszen szukseg redjok, censervilja mmd az kettét oda wald
meneteliinkre, mivel az dr Petrdezi Istvdn uram kezihez is
kiildottiink az tatdr posta dltal ezen fermédnyokban. Inclusa.
Tstennek hdla, mi is mdr naponként erésodvén, lovakon ki-
mentiink vala sétdlni valamely kertben; az orator is mind
megjdrta volt az ministereket tegnapelGtt, mindentitt azt
az vilaszat vette t6lilk: az csdszdr solemnis pompdval fog
excipidltatni és felkaftinyosztatni. Az perzsikot is addig itt
tartéztatjik, az jancsdrsignak is tdjabban fognak fizetni.
Ugyan tegnap jott hire az anadoliai motusok lecsendesedé-
sinek is, és hogy az francziai kirdlynak is egy tartendjdt
az spaniolok elfogtdk. Tegnap jott meg Huszain Cselebi
nevii kereskedd emberiink is Constantindpolybél, ki is hozta :
az tengeri hajék és furkdtdk Constantindpolybdl sok lkeres-
keddk hajéjaval megindiltak az Dundra, § is azokon kiild-
vén fel valamely vdsdrldsokot. Foly az az hir mdr is, hogy
az csdszdr is ki fogja boncsokjdt tétetni. Az orator nagy
Oromben vagyon az régi mufti patronusa rededldsdért; teg-
nap kiildte vala fel hozzdnk Bukvent, ismeretségit mondja
az oratornak az 1j vezérrel is. A réz-effendi insinudltatta
és nagy szerencsémnek tartom, hogy az vezér viltozdisdval
1tt tandltattam ; gy ldtjuk, az minemi hatalma volt Kiip-
rili vezér idejiben: azon leszen ennek idejiben is, és benne
volt az kajmekdm passa factiGjaban is az vezér és tihdja
ellen. Sat cito, si sat bene. Ilyen rendd s hiteld hiveink le-
vén, mint Petréczi uram s kglmed: mi is csendeseblh elmé-
vel lehetiink, ha késGbben érkezhetiink is ki; ott kglmetek
az dolgokot pro discretione sua moderdlja. Kedves hirt
viszen kglmed ldndor-fejérvdri szerddrnak is, kivdlt ha az
vezér viltozdsdnak hiriben kglmed lelet elsd ndla. Jél cse-
lekedte kglmed, hogy nimely aprélékos dolgokrél tuddsi-
totta elére tiszteinket. Az veteményes kert az élésmester
szdlldsa mellett, az virdgos kert penig az feleségem szdlldsa
toviben lehetne, egy kis darabocskdt befoglaltatvin az hdz
mellett az praefectus, de gy, hogy az hdz prospectusdnak
nem drtana. Minden leveleinket itten felhdnyattuk, de az
Kiipriili vezér levelit, kit az Bertoti halila és Havasalfol-
diben esett kdrainknak refusiéja fel8l irt volt, nem tandl-
tathatjuk ; kglmed azért reflectdilja magdt: mikor elmene-
telekor, induldsa elétt két izben is felmene az tihdjdhoz,
oda adta-e az tihdja kglmednek azon levelet? Mert inkdbh
hiszsziik, magdndl hagyta; tuddsitson kglmed feldle. Most
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Jove 1tijabban hiviink, hogy az kajmekdm passa az vezér-
ségre elégtelennek ismervén magdt: csak addig viseli az
vezdrséget, az mig kajmekdm Ali passa, kivel kglmed is
:szemben volt harmadéve, ideérkezik, az leszen az fGvezér,
az minthogy érette az csdszdr postdn el is kiildotte. De az
réz-etfendi semper stat. Vidinbdl jott ide oly hir: kétszdzig
valé pandur jott volna Halmdgy vidékirl az hegyekben;
vigilantibus subveniunt jura. Ma leszen audientidnk az kaj-
mekdm passdndl; azt izente az réz-effendi: az f6vezért ve-
link nem vdratjik; talim még beérhetjiik kegyelmedet.

247.
1692, apr. 2.

Tratott az francziai kirdly ministerinek. Drindpolyban,
2. Aprilis Anno 1692,

Post finitas literas intervenit mutatio magni vezerii,
obh quam aundientia mea apud imperatorem ad 2-dum Ap-
rilis differri debuit, quae cum splendidissime peracta est
vestibus imperialibus, pellibus sebellinis subductis et sceptro
regali al) ipsomet imperatore honoratus sum, cum adstanti-
bus mihi fidelibus: favente Deo hodie moveo me ad meam
militiam (movebitur jam dietim et exercitus), ut antequam
se mecum jungeret vezerius, aliquid possim operari. Quae
-omnia ab Excellentissimo Domino Oratore Vestra Excellen-
tia uberius est cognitura.

248.
1692, apr. 3.

Lenguyelorsedgban levd francziai oratornak iratott Drind-
polyban, 2. Aprilis Anno 1692.

Ioxcellentissime Domine! Magno repletus sum gaudio,
«dum HKxcellentiam Vestram in Polonia Christianissimam
Majestatem, Dominum Dominum meum clementissimum re-
praesentare cognoverim; ex debito igitur obligationibus per
praesentes Vestrae KExcellentiae honorem exhibere, officio-
saque synceri mei erga ipsam affectus volui contestari argu-
menta. Reduce foeliciter Domino Sandor, meo ad Christianis-
simam Suam Majestatem ablegato: ad secretas et confiden-
tes consultationes ad Portam hane Ottomanicam invitatus
-eram, et celare nolui ab Excellentia Vestra, quod publicis
honoribus ad normam Joannis olim regis Hungariae, emisso

12%
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mihi obviam ¢sauz-passio, cum numerosissimis csauziis et
equo phalerato honestissime exceptus; postque concessanr
bidualem refractionem, pari solemnitate ad publicam supremi
vezerii audientiam sublatus, sebellina pelle subducta veste-
imperiali cum adstantibus meis fidelibus honoratus fuerim..
et quales habuerim iteratas conferentias, ab Excellentissimo-
Domino Suae Majestatis oratore hic existente Vestra KEx-
cellentia est cognitura. Postea vero ob mutationem vezerii
parvam debui pati moram. Jam vero quandoquidem hodie-
splendidissimam apud ipsummet quoque imperatorem audi-
entiam habuerim. Vestibus ejus, sebellinis pellibus subductis
ac sceptro, cum meis fidelibus honoratus fuerim: non amplius.
morabor ad meam militiam reverti, ut antequam se mecum
jungeret vezerius, possim aliquid operari. Jam etenim exer-
citus quoque in dies movebitur. Quandoquidem strictissima
principes Moldaviae et Valachiae acceperint hujus Portae:
mandata, ut meam in Poloniam correspondentiam promo--
verint: confidenter rogo Vestram KExcellentiam, dignetur in
confirmationem coeptae amicitiae suam mecum agere cor-
respondentiam, et in majorem commoditatem secretos cha-
racteres mittere, quae mihi mediantibus praefatis principibus.
facile et secure continuari poterit; ex parte mea non deero
et in reliquo Vestram Excellentiam Deo recommendo. Inclu-
sarum transmissionem recommendo Vestrae Excellentiae.

249.
1692, apr. 2,

Iratott Jablanoszkinak, Drindpolyban, 2. Aprilis Anno-
1692.

Excellentissime Domine, mihi colendissime! Antiquae-
confidentiae non ingratus -recordator, in contestationem
ulterioris obligationis occasione praesentium decens exhibere:
volui Vestrae Kxcellentiae honoris argumentum. Ab Kx-
cellentia Vestra, tanquam mihi singularissimo, abnegare:
nolui, quod ad confidentes et secretas quasdam collogqun-
tiones ad Portam Ottomanicam invitatus, atque tam apud
supremum vezerium, quam postea eo mutato, hodie apud
ipsummet imperatorem. splendissime exceptus, vestibus-
que imperialibus, pellibus sebellinis subduectis ac sceptro
regali, similiter ut Joannes olim Hungariae rex hono-
ratus fuerim; hodie moveo me ad meam militiam (quia
exercitus quoque in dies movebitur), ut antequam ipsemet
«se mecum jungeret vezerius, favente Deo possem aliquid



1692, arr. 3. - : 181

operari. Acceperunt strictissima principes Moldaviae et Va-
lachiae mandata super assistentia meae in Poloniam cor-
respondentiae. Rogo confidenter Vestram Excellentiam, dig-
netur antiquam mecum colere confidentiam et correspon-
dentiam, quae assistentia praefatorum principum facile et
secure fieri poterit; hac vice inclusas meas Vestrae Excel-
lentiae recommendo, et meum ad Vestram Excellentiam
ablegatum impatienter expecto, ct semper maneo Excellen-
tiae Vestrae addictissimus.

250.
1692. apr. 3.

Iratott Dobroszki Jdnosnak, 3. Aprilis Anno 1692. Dri-
ndpolyban.

De negotiis magnae cosiderationis scripsimus ad Ex-
<ellentissimum Dominum Jablanovszki; dum itaque literas
meas Vestrae Magnificentiae concredo, peramice rogamus,
NSuae Excellentiae quam securiori et celeriori occasione
transmittere ne gravetur. Ifactura est rem nobis gratam
et officiose demerendam. QQuam in reliquo Divinae recom-
mendamus protectioni.

261.
1692, apr. 3.

Iratott az moldovai vajdinak, Drindpolyban, 3. Aprilis
1692,

Isten jovoltabol veliink tegnap hatalmas csdszarunk
szemben lévén, nuszttal béllelt csdszdri tényes kaftdnynyal
felkaftanyoztatvin, kirdlyi botot is adott keziinkben ; sietiink
mdr visszamenni, magunk s hatalmas csdszdrunk hadaival
megegyezni. Becsiiletes szolgdinkot kiildottiik oda bizonyos
dolgaink végett, kérjiik kglmedet: az miben kivduntatik, mu-
tassa joakaratjdt s assistentiijdt hozzdjok. Killdottiink egy
esdszdri fermidnt Lengyelorszdghan expedidlt kovetiink In-
<zédi Mihdly uram sziikségirve is, hogy azzal hatalinas csd-
szdrunk birodalmin dltal egy oérival elébb siethessen Dri-
ndpolyban. Azonban Jablanoszki uramnak sz6lé leveliinket
is kglmednek concrediljuk. Kérjiik kglmedet, kiildje Cam-
pulongon levé ¢ kglme Dobrovszki nevit kapitinya keziben,
£4s de recepisse benniinket tuddsitani s Inczédi Mihdly uram-
hoz s ezen szolgdinkhoz joakaratjdt mutatni ne neheztelje.
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262,
1692, apr. 3.

Tratott az havasalfoldi vajdinak. Drindpolyban, 3. Apri-
lis. Anno 1692,

Isten jévoltabol tegnapi napon hatalmas csdszdrunk
veliink szemben 1évén, csdszdri, nuszttal héllelt kaftduynyal
felkaftdinyoztatvdan, maga kirdlyi botot is adott keziinkben :
kihez képest sietiink hadaink kozé. hogy velek s hatalmas.
csdszdrunk hadaival mennélhamarébb megegyezvén, Isten
segitsége dltal operatidhoz foghassunk. Becstiletes, f6renden
lev§ hiveinket Baji Mihdly s Kadlnoki Farkas uramékot
bocsdtottuk hdzok népihez. Kglmedet kérjiik, mutassa jo-
akaratjit s assistentidjdat, az miben kivdntatik, hozzdjok és-
6 kglmeket kegyelmed birodalmdhoz valamely kozelebh vals
hatalmas csaszdarunk véghdzdig kisirtesse, hogy mind magok.
cselédjek onnét békével jb6hessenek el s utazhassanak., Kgl-
med jéakaratjdt kolesonss jéakarattal megszolgdljuk.

253.
1692, apr. 4.

Iratott Petrdcezi Istvdn wrammak i Ngdnak, Drindpolybamn,.
4. Aprilis Anno 1692.

Isten jovoltdahol hatalmas csdszdrunkkal teguapeldtt
szemben levén, nagy solemnitdssal excipidltatott, csdszdri,.
nusztos kaftdnynyal maga el6tt felkaftdnyoztatott, keziink-
ben kirdlyi botot adott nagy oblatidkkal ; mely audientidnk--
nak haladni kellett ennyive az févezérnek nimely illetlen
cselekedetiért valé megvdltoztatdsdra nézve. Minthogy azért
szintén indulunk Isten jévoltabél, és az mint lehet, sietiink
kelmetekhez: kglmednek kegyelmesen parancsoljuk, hogy
mihelt ezen leveliinket veszi, j6 szdz lovast vdlogatvdn s.
kozottok olyan karabélyosokot is, kiknek két-hdrom paripdja
vagyon, s j6 mdsfél szdz gyalogot két zdszléval, praeficidl-
van nekik Maddcs Péter uramot, egy ordval elébb inditsa
meg s siettesse eldnkben, olyan dispositiéval, hogy az lova-
sok Nissen subsistdljanak odaérkezésiinkig, az gyalogok
penig Sarkdig j6jjenek eldnkben s ott vdrjanak; de az 1tit-
ban igen vigydzzanak, mivel olyan hiriink vagyon, mely
mindenfel6l continudlédik, hogy az Dundn egy Golop nevit
rdcz kapitdny jott dltal egynehdny szdzad magdval, titunk-
nak vagy Nissen til Jagodindig, vagy innen Dragumanyig
valé megdlldsdra.
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264, o
1692, apr, 4.

Iratott Sdndor Gdspdr wramnak, Drindpolyban, 4. Aprilis
Anno 1692.

Az fenforgé hirekre nézve elhiszsziik, kglmed mennél
jobb vigy:dzissal s okossdggal utaz; ha azért ezen leveliink
“kglmedet Nisen innen éri: mintsem kglmed magit s az
kglmeddel levS alkalmatossigokot periclitdlja, (mert olyan
hiriink vagyon, hogy egynehdny szdzig valé ellenség jott
dltal az Dunidn, hogy az szorosakon itunkot eldllja Golop
nevii rdcz kapitinynyal, kik vagy Nistél fogva Jagodindig,
vagy innen Dragumanyig fognak leselkedni), inkdbb kglmed
Nissen vdrjon he bhenniinket, hogy onnét egyiitt nagyobh
securitdssal utazhassunk. Ha penig kglmednek annyira valé
securitisa leszen, hogy bdtorkodhatik, ha itjdt continudlja
sem bdnjuk, csak kglmed igen caute s vigydzva menjen, Mi
is mdr Isten jévoltabdl szintén indulunk; tegnapeldtt veliink
hatalmas csdszdrunk szemben volt, tisztességesen excipidl-
tatott, maga el6tt csdszdri, nusztos kaftdinynyal felkaftdnyoz-
tatott, kirdlyi botot is adott nagy oblatidkkal. Petrdéczi uram-
nak irtunk valamely lovas és gyalog hadaknak elénkben val6
kiildése feldl, kglmed ezen postinkot egy érdval elébb siettesse.

Szintén be akartuk pecsételtetni, hogy érkezék kglmed
1. Aprilis datilt levele; confirmdlvdn Petrdczi uram is leve-
liben azon tolvajoknak hirit: mi is feljebbirt dispositionkot
confirmdljuk. Ha azért kglmedet levelink Széfidig eléri,
Széfidban vdrjon meg kglmed benniinket és ott ezt az ka-
tondt tartsa maga mellett, hadd nyugtassa meg ott az lovit;
azonban az leveleket kiildje el kglmed sietve Petréezi uram-
nak GoOrég Mikléstol. Mi is, Isten engedvén, holnap j6 reg-
gel megindilunk, valamely hadak is jének innen veliink.

2565.
1692, apr. 4.

Iratott Petriczi Istvdn wramnak § Ngdnak, Drindpolyban
4. Aprilis Anno 1692,

Szintén be akartuk leveliinket pecsételtetni, hogy ér-
kezék az posta kglmed 22. Martii datdlt levelivel, melyben
valé tudositisit kglmednek kegyelmesen agnosciljuk. Mint-
hogy azoknak az tolvajoknak hirek ennyire confirmdlddik:
kglmed mennél tsblh szdmra szaporitsa az gyalogokot, az
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praesididlt véghelyek fogyatkozdsok nélkil, s gy kiildje
elénkben az feljebb megirt méd szerint, j6 dispositiéval ket ;
Nissig hozhatnak élést magokkal s ott penig élések leszen.
Ertjiik, hogy Solari is mdr odaérkezett; azért tot is mint
rabot kglmed 1gy tartassa ugyan: de se vasat az ldbdra,
se az tomleczbe ne tegyék, hanem csak jé Orizet alatt tar-
tassa, megmondvdn neki: sollicitdlja ¢ is az tractatus punc-
tuminak adimpledldsdt s leghamarébb feleségem Kardnsebes-
bél valé elbocsdttatdsdt, mert addig meg nem szabaddl,
declardlvin neki, logy, ha feleségem odaérkezik Memhet
passdval: 6tot mindjdrt elbocsdttatom s 0t6t az tractatusnak
egyéb, addig nem adimpledlandé punctuminak complanatis-
jaig nem tartéztatom. Ha kglmed valamely gyalogokot kiil-
dott Sdndor Gdspdr uram eleiben, azokot se revocdlja, ha-
nem csak hadd jdjjenek elénkbe Sarks felé.

256.
1692, apr. 4.

Iratott Inczédi Mihdly wramnak, 4-ta Aprilis, Drindpoly-
ban, Anno 1692.

Hogy kglmed dtja hamarébb valé s alkalmatosabhb
légyen Drindpoly felé, im két emberre s két léra vald csd-
szdri fermdnyt kiildtink kglmed kezéhez, kivel Galacztél
fogva élhet az egész torck birodalomban; ahhoz képest nem
sziikség kglmed lovait idefdrasztani, hanem hagyja az vajda
dispositiGja alatt Jdszvdsdron, nekiink emberink mennek
oda, kiknek leszen instructiGjok kglmetek lovainak is onnét
valé elhozdsok felgl. Kire nézve dlljon szabadsdgdban, maga
emberét is elhagyja-e lovaival, vagy magdval hordozza?

2567,
1692, apr. 4.

Iratott Nemessdnyi uramnak, Drindpolyban, 4. Aprilis
Anno 1692.

Keglmed levelit az Ali passa embere dltal vettiik, tudé-
sitdsdt kegyelmesen agnoscdljuk. Petr6ezi uramtdl is szintén
most érkezvén posta, ¢ kglme is confirmélja azon tolvajok-
nak az Dundn dltal valé koltozéseket s utunk megdlldsdban
valé igyekezeteket. Ahhoz képest mi is vigydzdsban lesziink
s Isten jévoltdbdl holnap reggel innen megindilunk ; lesznek
mellénk rendelve itt is valamely hadak, magunk hadainkot
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is Sz6fidig hivatjuk, egy széval : Isten jévoltdbél leszen gon-
dunk magunk securitdsira. Noha az vezér viltoztatdsa in-
tervenidlt, mindazdltal az mi dolgainkban akaddlyt nem
tett; tegnap volt audientidnk az csdszdrndl, nagy tisztesség-
gel excipidltatott, nusztos kaftdnynyal maga el6tt felkai-
tanyoztatott, kirdlyi botot is adott, nagy oblatiékot tett; ma
az chajmekdm substitutus vezérrel is szemben voltunk és
minden dolgaink effectumban mentenck. Kegyelmed instruc-
tiéja szerint dolgainkot végezvén, menjen Vidinben, onnan
benniinket tuddsitson, mi providedlni fogunk kglmed secu-
ritasdrél. Baji Mihdly wram jelenti, hogy az 6 kglme fele-
séginek ott semmi szekeres-lovai nem volndnak, Erdélyben
kiildte be; azért, ha az 6 kglme feleséginek szekeres-lova
nincsen s el akar az urdval jonni: mintsem az 16-nem-létel
akaddlyoztassa meg, inkdbb kglmed az mi, az visdrldstol
maradott pénziinkbdl adjon § kglméuek szdz tallért, kiken
vehessenek lovakot magoknak, de in casu, ha nem volna lo-
vok, az kin eljolietne.

Csuddljuk, hogy kglmed Oblaczkit sollicitdlja, holott
ittlétiben is megizentiik kglmednek, hogy ki-ki jobb bardtja
magdnak; maga litta kegyelmed, mennyid magunkkal le-
gyiink. Kglmed mellé is adtunk alkalmatos embert, kit
azon szolgdlatunkban adhibedlhat; s el is hiszsziik, hogy
kehmed mindazokban, az miket eletben adtunk, fogyatkozdst
nem teszen.

Feleségem, hogy Kardnsebeshben vagyon tébb egy lol-
napjdndl ; mar Solari is Pasarolezdn vagyon. Az Baji uram-
nak adandé pénzben kglmed fogyatkozdst ne tegyen, inkdbb
az mi vdsdrldsinkban maradjon valami el.

258.
1692, apr. 4.
Kapitidk instructidja. Drindpolyban, 4. Aprilis Anno 1692,

1. Minden dolgokban s alkalmatossdgokban az mi mél-
tésagunkot s becsiiletiinket igen el6ttok viseljék; mindenek-
ben egyet értsenek.

2. Minden napon az kapukra valé jardst szorgalmatoson
elk6vessék, nevezetesen az vezér, tihdja, réz-effendi, jancsdr-
aga, kil tihdja kapuit frequentiljik, ¢és minden dolgokban
igen szemesek s curiosusok legyenek.

3. Minden mdsodnapon az francziai oratorhoz is el-
menjenek, hogy az mit az kapukon ki nem tanilhatnalk,

-

attul megtudhassik.
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4. Minden dolgokban igen curiosusok legyenek, és az
mindennapi dolgok folydsirdl az eddig practikdlt szokds sze-
rint diariumot irjanak, melyet nekiink is ottan-ottan kiild-
jenek s magokndl is pdrban hagyjanak.

5. Minden § kglmeknek irandé leveleinket megtartsdk,
azokra valé vdlaszokot is paridlvdn kiben-kiben beletegyék,
hogy az mikor vdltozni fognak, leveleinket vdlaszokkal egyiitt
eldadhassdk.

6. Mint az kajmekdm el§tt volt szé az athndme &s
az constantindpolyl gordg templom felsl: ha az vezér el-
érkezik, az mint megparancsoltuk, sollicitdljik.

7. Mint tartsanak correspondentiit az moldovai s oldh
kapitihdkkal.

269,
1692, apr. 4.
Iratott Dobrovszkinak, Drindpolyban, 4. Aprilis Anno 1692.

Dum emissarium nostrum ad Excellentissimum Domi-
num Jablonovszki mittimus, Vestram Magnificentiam per
amice rogamus, ne gravetur ipsi assistere, nt quam celeriori
et commodiori occasione ad Suam Excellentiam proficisci
possit. Factura est rem nobis gratam et officiose demerendam.

260.
1692. apr. 2.

Az réz-effendinek irattatolt, Drindpolyban, die 2. Aprilis
Anno 1692.

Tudom, Ngodnak hirivel vagyon, hogy az hatalmas
vezértdl olyan parancsolatom jott, hogy késziiljek: holnap
6 Nga velem szemben lévén, péuteken reggel meg fog indi-
tani; azért Ngodot kérem, mostani sok dolgai kozitt el ne
feledkezzék mostani hatalmas csdszdrunk neve alatt ki-
adandé atndhme dolgdril, és az mely két levelet is Ngod-
nak adtam az hadam fizetése éséiése feldl, aztis ne felejtse
Ngod megiratni. Ennél Ngodtil én hozzdm nagyobb jéaka-
rat nem Jehet; Ngod ha énérettem nem cselekszi, cselekedje
Istenért, mert Isten és az vildg ldtja: micsoda igazsdggal
és szivvel, lélekkel kivinom szolgdlni az hatalmas torék
nemzetet. Azokkal az levelekkel lehetek én azutdn is erd-
sebb akdr magam népe kozott, akdr mdsutt, akdr az hatal-
mas vezérek kapuin; a nélkiil és hatalmas csdszdrunk zdsz-
léja s kardja nélkdl ne bocsdsson Ngtok, Kzek meglévin,
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én is hatalmas csdszdromnak tvgy tudok tobbet szolgdlni,
és ezek meglévén, az orszdgokra gy irhatom meg minden-
felé az csdszdrom kegyelmességit. Azon is kérem Ngodot,
hogy nékem megboesdsson, hogy busitom: mert kintelen
vagyok véle. Kérem Ngodot, adja értésire az hatalmas ve-
zérnek, hogy az letett vezér tihdja parancsolatjibil innen
az tihdmot meginditvin, az volt az sz6, hogy az tefterddr
részirdl ha mi elmaradt is, az mikrél az vezér parancsolt:
az kiraly mikor elmégyen, djabb kiracsi-lovakot adnak néki;
azért, az mit itten magam és hadaim sziikségire vdsdrlot-
tam, még 12 kiracsi-16 1\1vantat1k aldja. Ngodat kérem, szél-
jon az hatalmas vezérnek: parancsolja meg az tefterddrnak
az kiracsi-lovak fel6l, hogy az mit itten vdsdrlottunk és
szerzettiink, magunkkal elvihessitk. Ngodot kérem még is:
megboecsdsson az bisitdasrdl.

261.
1692, apr. 3.

Az tefterddrnak iratott, Drindpolyban, die 3. Aprilis Anno
1692,

Hila Istennek, hatalmas csdszdrunkkal szemben lévén,
az hatalmas csdszdrom parancsolatjdbil mdr utamra inddl-
vin, kividnsdgom az volna, hogy Ngodnak is kezét csékol-
hatndam és Nfroddq] megismerkedhetném. Ngod énvelem
ezutdn is kegyehnessegit mutathatja: mert az Ngod kapujin
kell ezutdn is sok dolgaimnak véghezmenni; azért Ngod
tudésitdsdt virom, mely 6rdban s mikor lehetek szemben
Nagysdgoddal? Kérem azon is Ngodot, rendeltessen 12 kiracsi-
lovakot, az kiken magam és hadaim szdmdra szerzett visdrld-
simat vihessem: mer t, hogy az megmazuroltatott vezér tihdja
siettette az ¢én tihdmmnak ttjdt: akkor olyan vélaszt adott
az tihdja, hogy az mily vdsdrlisim maradnak, magammal
elvihetem ; mikor magam megindulok, akkor adnak kiracsi-
lovakot. Az kujlnesi torokot is felkiildttem Ngodhoz; ha
az kujlucsiaknak fizetésekre valamely pénzt ad, magammal
felvihetem. Az fermdny Ngodé.

262.
1692, apr. 3.
Abdi agdnak, az csdszdr lovdszmesterének irvatott Drind-
polyban, 3. Aprilis Anno 1692.

Kiviantam volna kgimeddel tegnap heszéllenem, 1régi
dosztumom lévén, de az 1dé nem engedte, azért megbocsds-
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son kegyelmed.Kglmedet kérem, az mely szivvel Abdi passa
6s Musztafa passa vezérek idejében hozzdm joakaréjihoz
volt: ezutdn is sziviblll ki ne vessen; litom, hatalmas csd-
szdrunk mellett kglmednek szép becsiileti vagyon, azért én-
rilam is jéakardjiril el ne feledkezzék kglmed. Az magya-
rok és erdélyiek résziriil kapitihdink maradnak itten; ha
mi izeneti vagy paranosolatja lészen, azoknak meghagytam,
hogy kglmedhez elmenjenek. Ha Isten adja, nem lészen
hijaban kglmed jéakaratja, Isten engemet is éltetvén.

263.
1692, apr. 3.

Az réz-effendinek iratott, Drindpolyban, 3. Aprilis Anno
1692. :

Isten akaratjdbul és hatalmas csdszdrunk fermdnjabdal
mdr én is utas lévén, kglmed eleitl]l fogvdst és itten is
hozzdm mutatott jéakaratjdrdl hdlddatlan nem lészek; oro-
mest keze csékoldsdra és hogy dlddsdt végyem minekelGtte
meginddlunk, romest felmennék kglmedhez; mikor és melyik
Orira és melyik szalldsra? kglmed engem jéakardjdt tuddsitson.
Isten kglmednek fizesse meg, ha én meg nem szolgdlhatom is,
2z mit énvelem cselekedett, és mind magam, mind feleségem
és minden nemzetségem, gy az hadaim is, hiveim is adésak
vagyunk mig éliink, kglmed jéakaratjdért. Azonban ebben
is kivdnom kglmed tandesdt: ha az sék (seik-il-) iszlamhoz
felmehetek-e ? mert § Nga is ennek az birodalomnak egyik
-oszlopja 1évén, Gromest kivdnndnk 6 Ngdval megesmerkedni.
Azonban, egy erds fermdnt is kivdnok kglmed dltal az ha-
talmas vezértiil, hogy mindeniitt az dervendeken dltalkisir-
Jjenek, és az hol postalovak lésznek, szolgdim lovai segitsé-
gire postalovakot adjanak; mert csdszdrom szolgdlatja azt
kivinja: egy ordval elébb hadaim kizé mehessek, az erddk
pedig megzoldiilvén, mdr az ttak is félelmesek.

264.

1692, apr. 4,

Al passa Duna-kapitinydnak iratott Drindpolyban,
L. Aprilis Anno 1692,

Kglmed csuhaddrja még itten Drindpolyban ért ben-
wniinket, szintén azon az napon, az mely napon hatalmas
csdszdarunk eleiben vittenek benniinket. Héla Istennek, ha-
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talmas csdszdrunkkal beszélgetvén és & hatalmassdgdval szét
kotvén, fermdnyt magdtil értettiik, az minthogy hatalmas.
csdaszdrunk dlddsdval meg is indiltunk, hadaink kozé sie-
tiink. Kglmed azért benmiinkét az Vaskapu felgl valé hirek-
riill djabban tudésitson; ha Isten adja, mdhoz egy hétre mi
is Szophidn akarunk lenni. Hadaink kozé postdt kiildtiink
ezel6tt egynehdny nappal, hogy j6jjonek elénkhen egynehdny
zdszléval ; kglmed ezen leveliinkre valé vilaszt Nisre elénk-
ben kiildje, és Petrdezi-ogli kardasunkot ki mostan vekiliink
az hadaink kizétt, ezekriil az hivekril tuddsitsa. Ha Tsten
adja, mikor az hadaim kozé megyek, hatalmas csdszdirom
szolgalatjdban taliltatni és kglmeddel egy o6rdval elébb-
megegyezni kivinok. Kglmnedet kérem, az mely pénzt visdr-
ldsért kiildtem Orosz-Csikra, vdsdrldsimban meg ne fogyat-
koztasson.

Légyen segitséggel, kirt ne valljak, és szdmomra egy-
nehdny ezer oka szép tiszta bdzdt, egynehdny ezer oka bort
is hozzon az hajokon; az bornak és bdzdnak drdt megadom
kglmeduek koszinettel. Ha kglmed nékem ebben az dologban
szolgdl, én is tgy szolgdlhatok kglmednek.

265.

‘Ali  passa szilisztriai passa és vidinyi passdkra iratott
Drindpolyban, 4. Aprilis Anno 1692

Hatalmas csdszdirunk fermdnjdval kiildottiik Buku-
restre hidzok népiért kapuesilir tihdnkot és orta-magyarok
részirtl levé dévdany-effendinket. Kglmedet azért Lérjiik,
az mi beesiiletiinkért, ha miben kglmedet megtaldljdk, legyen
segitséggel hozzdjok minden dolgokban; ha Isten adja, gy
viirhatja kglmed is az mi jdakaratunkot, és az mit kglmed
ezekkel az emberekkel cselekszik, annyiban tartom, mint ha
énvelem cselekedné. ' '

266.
1692, apr. S.
Az g févezérnel iratott Paparlikon, S. Aprilis Anno 1692,
H:ila Tstennek, hogy azt az idét érhettem, hogy Ngo-
dot hatalmas csdszdrom pecséttarté vezérjének lithattam;
reménlem, az egész tirdk nemzettel egyiitt Isten engemet

is megvigasztal Ngod idejében. Fdes nagysdgos uram, Isten
hatalmas csdszirunkot éltesse, engem ¢ hatalmassiga fel-
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kaftdnyozvan és hadaim kozé kiildvén, magam is tobb mel-
lettem hadakozé csdszdrom szolgdi s hivel képiben két kapi-
tihdmot és egy tolmdesot hagytam Drindpolyban, kik Ngod
mellett legyenek éjjel-nappal. En az ¢én tehetségem szerint
szivemmel-lelkemmel csdszdrom szolgdlatjdban taldltatni ki-
vanvdn, dolgaim miben légyenek, magam embereitiil megért-
heti Ngod. Fermdnja ezutdn mi lészen, egy drdval elébb elva-
rom, Ngod fermdnydt fogadé becsiils szolgdja vagyok. Ngo-
dot kérem, szolgdjardil el ne feledkezzék. Kdes nagysdgos
uram, az atndhmé feldl adtam egy suplicdtiét az kajme-
kam passdnak, mdst valami templom épitése feldl Constan-
tindpolyban ; mind az kettére az volt az vdlaszom: Isten
Ngodot elhozvdn, meglészen. Ngod mutassa kegvelmességit!

267.

1692. apr. S.

Iratott az wrumelli passdinak, Mamut bék-oglinak. Papar-
likon 8. Aprilis 1692.

,

Edes jéakaré uram! Kglmednek Drindpolybdl két
levelet is irtam, egyet Szopidbil, mikor Drindpolyban men-
tem; kglmed engem jéakardjit elfelejtett. Azonban akardm
kglmednek értésire adni, hogy Erdélybil és mds helyekril
az ellenség gytilekezik az Duna mellé és azon vagynak,
hogy az furkdtdkot és egyéh terhes hajékot Belegrddra ne
bocsdssdk ; kit, elhittem, eddig mdsunnan is értett kglmed.
En is Isten segitségib{il Drindpolybil megindiltam; voltam
szemben hatalmas csdszdrunkkal sietek az hadaim kozé,
hogy hatalmas csdsziromnak az Duna mellé gytilekezs ellen-
sége ellen szolgdlatot tehessek. Kghned is maga akaratjdril:
az hirekkel hol kerestessem ? tudésitson és tégyen rendelést
az menzil irdnt is. Az én hiremmel tobh ellenség is gyiin az
Vaskapuhoz, azért most az ideje, mig erésséget nem csindl:
kegyelmed hadait kiildje mellém egy ordval elébb. hogy
annak az ellenségnek jobban drthassuuk.

Edes jéakaré uram! Ertettem, kglmed szép hadakat
gytijtott; csak mdr is Isten adjon kglmednek j6 szerencsét
azokkal egyiitt. Kérem kglmedet, szerezzen az én sziiksé-
gemre, ha csak szdzig val6 arnétot is: hadd az kglmed hire
és nemzetinek becsiileti az mi hadaink kozitt is tandltassék.
Az mint kglmed mds hadainak baksisokot, fizetéseket, tri-
czijokot laszndig kiadja: én is kiadom; kérem kglme-
det, legyenek vdlogatott és j6 fegyveres emberek s gyalogok.
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268.
1692, apr. S.
Bekir passinak iratott Paparlilon, 8. Aprilis Anno 1692.

Kyglmed levelét vettem, mi van benne, megértettem.
Mikor Drindpolyban voltam, kglmed dolgdt az fGvezér is
hozta el$ elbttem: de az hatalmas csdszdr az fGvezért né-
mely dolgal miatt megmazurolvdn, az vezér megmazurolta-
tisa utdn hatalmas csdszdrunk engemet maga eleiben vitet-
tetvén és ugyan maga elGtt egy nusztos kaftinynyal felkaf-
tinyoztatvin és egy kirdlyi koves-botot advdn kezemben,
feles hadait is rendelvén melléni, az hadak Lkozé meginddl-
tam. IKglmed levele engem Filippinél tandlt, az mostani
jancsdr-aga és kil tihdja kglmednek jéakaréi lévén, kgl-
med dolgait énredm biztik, egy embereket is mellém ren-
delték, az kétezer aranyat is Posoroviezdra viszik; kglmed
ne bisuljon, ha Isten adja, kglmed szabadidldsdnak ideje
elérkezik nem sokdig. Memhet passa ¢s Al passa dosztu-
mimnak szolgdlatomot ajdnlom. Mikor Isten Posorovezdra
viszen beuniinket, djobban kglmetek dolgdban postdt bocsdj-
tok ; Nolari nevii nimet kapitiny is, ki Memhet passdt szaba-
ditja, Posoroviczdn vagyon. Al passa sanczdt még nem
szerzették meg emberei.

269.
1692, apr. 8.

Az filippt mollinak iratott Paparlikon, 8. Aprilis Anno
1692.

Hatalmas csdszdrunk fermdnjaval az csdszdr szol-
gilatjdban meginddlvdn Drindpolybul, Tsten segitségibiil
holnap idején Filippin szdllok; azért kiildtem elére ezen
levelem megadé kapitdnyomot, hogy kegyelmednek légyen
addig is hire. Az dolgokot s hireket azért kglmed megért-
vén, kglmedet kérem: egy 6rdig is ne tartésztassa postdmot,
az kit tegnap kiildott kglmed eldmben, azonban egy-két jo
szalldst 1s rendeltetvén, az kisérdk feldl is tégyen idején
rendelést, hogy az derventen dltal mentiil t6bb hosszi pus-
kisok késérhessenek.
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270.
1692, apr. 3.

Kajmeldm Ali passdnak iratott, Drindpolyban. Die 3. Apri-
lis Ammo 1692.

Hogy Ngod engemet kegyelmes szemmel ldtott, ¢s
minden szavaimot olyan csendesen s kegyelmesen meghall-
gatta: ha én meg nem szolgdlhatom is, Isten légyen meg-
fizetdje ; ugyanis hatalmas csdszdirunknak Ngod kedves, meg-
hitt vezérje 1évén és vezérek mnemzetibiil valé méltésdgos
ember 1évén, Ngod sokakndl jobban meg tudja gondolni: mit
tégyen egy vezéri és kirdlyi embernek orszdg és joészdg
nélkiil ennyi esztenddkig bujdosni, egynéhdny ezer embert
tartani és annak gondjdt viselni! Ngod vezéri méltésdgos
dgyban sziiletett ember lévén, énrajtam is, az ki kirdlyi
nembil valé voltam és kirdlysdgot, orszdgot is bhirtam, mos-
tani dllapotomban rajtam jobban tud kdnyorilni, és az ha-
talmas csdszdarunk el6tt ha egy-két szavdt nem szdnja éret-
tem, Isten is megdldja; mert én ha t6rék nemzetbdl valé
nem voltam is: de az torok nemzetnek gyermekségemtiil
fogvdst mind szerencséjiben, mind szerencsétlenségiben igaz
szolgdja voltam, az vildg tudja. Az elSbbi letett vezér pa-
rancsolatjabél itten Drindpolybdl hatalmas csdszdrunk tef-
terddrja magam sziikségire s tdbori kisziiletemre hat erszény
pénzt s hadaim fizetésire pedig hisz erszény pénzt adott,
azonkiviill adott posztét is, egyéb ruhdzatjokra val6 egyet-
mdst is. Nem tagadhatjuk, hatalmas csdszdrunk kegyelmes-
ségire érdemetlenek voltunk; de az én szolgdim s vitézim
aiem enyimek, hanem hatalmas csdszdrnak szolgdi s vitézi
16vén, mdr egynéhdny esztend6ktiil fogvdst nem magok or-
szdgdban, hanem Toérdkorszdg szerhdtjan, tobb szerhdtli-
akkal egyiitt, hatalmas csdszdrunk szerhdtjainak oltalmazd-
sdban firadoznak. Hat erszény pénzzel tdbori késziiletemet
mint érhessem hé? kapumot hogy dllithassam fel? és sz
erszény pénzbdl annyi embereknek s vitézeknek, kik az feje-
men vagynak, mit oszthassak ? Ngod bélesen itilje meg; ho-
lott az én hadaimban és kapumon [év§ szolgdimban egy-
‘nehdny szdzan vagynak olyanok, kik orszdgokban urak, zai-
nok, iszpdjjak, orszdgot tarté emberek voltak; az olyan
embereket, mintegy kozouséges vitézt, hdrom-négy tallérral
bé nem érhetem; ha kézikben mégyek hadaimnak, nagy
lévén az hire hatalmas csdszdrunk nékem adott kincsinek:
minden ember kicsintiil fogva nagyig ttilem vdrni fog, kivel
tdborban késziilhessen. Csdszdrom szolgdlatjdban tavaly kik-
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nek jé lovok volt, egynéhdny szdzan gyalog maradtak, esak
azoknak meglovasitisokra is kelletnék 20 erszény pénz;
hatalmas czdszdr szolgdlatjdban tavaly az torck véghdzak
kizott lakvdn, az mig az tatir hdnval Jend s Virad felé
jartunk: az ellenség Jeni-Palinkra kétszer vedjovén, az hol
agulikunkot hagytunk volt, tdbori szekereinkben levs maxr-
hdinkot elhajtotta és egyéb sok kdrokot is tett. Puszta or-
szagon telelvén ezen az elmiilt télen, mdst nem szerezhet-
tiink, de még csak hiist is ritkdn ehettek vitézeim, és briza-
kenyeret nem kaphatvdn, kukuricza-kenyérrel teleltek ki.
Magok is azeldtt, mikor az vezérek benniinkét tdborhan
inditottak: sdtorokot, tevéket, Gszvéreket is adtak és az mely
orszdgon teleltiink, onnan jobban késziilhettiink; de most se
tibori szekeriink, se lovank, se Oszvériink vagy tevénk nem
maradvdn, Isten az torok tibort Liandor-Fejérvirhoz hozvin,
akkor mindjiart dolognak lészen ideje ; az orszdg puszta lé-
vén mindenfelé, tdbori szekér, teve, Gszvér, marha, sdtor
nélkil akdrmely felé had mehessen s szolgdlhasson-e? Ngod
bilesen itilje meg. Midlta magam orszdgdbil kibujdostam
18, hatalmas csdszdar és az torok nemzet advdn az kirdlyi
nevet redm, Tirokorszighan magamot vezéri médon tartot-
tam, az torék szokds szerint kengyelfutékot, csauzokot,
mektereket tartottam, az nagy sziikség miatt el kellett ez
télen bocsdjtanom; csak azoknak feldllitdsdra is sok koltség
kivantatik. Az én tehetségem szerint tavaly is az tordk
nemzetnek szolgdlni igyekeztem, de tavalyi esztend@ben td-
borozdsunkban hadaimnak Kiiprilli vezér sem fizetést, sem
ruhdzatjokra valét nem adott, élést is sziiken és ritkdn, dgy,
hogy tébbire pénzen kellett élniink: ez az oka, hogy tavalyi
esztendSben magunk koltségin tartvdn hadainkot, minden
koltségiinkbdl  kifogyvdn, vagyunk otven-hatvan erszény
pénzzel adodsok, hatalmas esdszdrunk és Ngod kegyelmes-
ségire maradtunk. Az hadak fizetésive adott 20 erszény pénz-
bl 18 mdir egynehdny erszény pénzt tibori szikségemre
elkéltsttem. Szitkségemril jobb most Lirt adnom, mint ak-
kor, az mikor Lindor-Fejérvdarhoz jé az torsk tdbor: mert
akkor nem tdbori késziiletnek, hanem szolgdlatnak lészen
ideje. Hogy pedig Ngodot az én frdsommal hisitottam, ké-
rem 'Ngodot, megboesdsson; tudja Ngod, hogy akdrmely-
féle memzetbitil 4llé6 légyen is az szolga s az had, de az &
igazdt -megkivdanja, és gy szolgdltathatja. jobban az em-
ber az szolgdt és az hadat, ha igazat tészen néki. Az fermdn
Ngodé.

THOKOLY IMRE LEVELESKONYVE 1691 —92. 13
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271 Coe D
1692. apr. 6. o '

Az fi jancsdr-agdnak iratott Harmasliban. Die 6. Apnhs
Anmo 1692.

Mivel kglmeddel dgy kotottem szot, hogy ha mi hi-
reim lésznek, tuddsitom: kivdntam kglmednek értésire adni,
hogy mai napon érkezett Petréezi-ogh kardasomtidl leve-
lem ; {rja, hogy Istennek hidla, még békével vagynak, Posorc-
czdt és Jeni-Paldnkot j6l megerdsitették, de sziikségben
nagyban vagynak és az szegénység is nem adhatvidn mir
kukuricza-kenyeret és egvéb jészdga sem lévén, helyeket
pusztdn kezdik hagyni. Gyula feldl jott postdja Petrdezi-
oghnak, arra most igen nagy drvizek vagynak, mind az
Kioros, mind az Maros igen megdradott. Hdla Istennek,
még Virad vdrdban torck lakik, és az ott levd jancsdrok
felett valé Ngod vekilje magdt j6l viseli most is; az mikor
az megmazuroltatott tatdr hdnnal visszajottink Jendtil,
akkor hirtelen visszajovén az tatir hdn, maradtak volt el
az én hadaimban is, kik élés-keresésért mentenek volt ki az
taborril, hogy Adltaljottiink az Maroson, az ellenség az Ma-
rosnak ttjait elfogvidn, strdzsdlvan, az Maros vize i1s akkor
tdjban esGs 1ddk lévén, megdradvdn, Vidrad alatt is pedig
ellenség 16vén: kétszdzig valé vitézim az gyulai békhez fo-
lyamodtak, hogy az mig az Maros hefagy s ttat taldlnak,
vonhassik meg ma,gokat az gyulai bék oltalma alatt; de az

gyulai bék nemhogy jé szét adott volna, de eliizte Gket ;
amazok is nem tudtak hovd lenni, Jenot is elégetvén az
ellenség, kénszerittettek Szélnokban és Szegedben menni. az
hol is az német csdszdr kapitinyi j6 szivvel lattdk Oket.
Most ugyanazon vitézimnek tdjobban postdjok érkezett Pet-
rdezi-oglihoz, hogy nem jéakaratjokbil, hanem kintelenség-
bl esett ilyenformdn dolgok és Petrdczi-ogli dltal éntilem
gratidt kérnek. Kglmed mdsoktdl is megértheti, hogy az
gyulai bék micsoda ember, és minap is, hogy az virost fel-
égette az ellenség, az & vigydzatlansdga miatt esett. Azon-
ban Tomosvarrél Kurt bék nékiink mit irjon, azt is kglmed-
nek elkiildsttiik., az embere Drindpolyban ment, ha kglmed
magdval akar beszélleni, megtaldltathatja. Petrdczi-oglitil
jov6 postdm Bekir passa levelét is hozta, azt is kglmednek
elkiildttemn.
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_272.
1692. apr. 13.

dratott Petréczy Istvin wram & Ngdnak, Széfiudban. die
13. Aprilis Anno 1692.

Isten éltesse kglmedet! Mir szintén expedidlni kivdn-
juk vala kigyelmedhez postinkot, érkezék kigyelmed tuddési-
Adsa Sdndor uramhoz expediélt kétszdz gyalogril és Solari
-dolgdril s egyéb hirekril. Az fGvezér vdltozdsa ezen cam-
pdnidban sem kdrt, sem dilatiét nem tevén, megismeri ki-
gyemed, ha megérti, az dolgok miben voltak; sét ha vezér-
-ségében megmaradt volna, az lett volna nagyobb gonoszunkra.
Sandor uram eleiben jott gyalogoknak ordinantidt kiildot-
‘tiink : jiijjenek Dragomdnyig el6nkben; az mellénk Drini-
polybil rendelt hadak is addig ideérkeznek, mig amazok
Dragomdnyig. Ha kigyelmed tébb hadat nem fdraszt is,
ezzel is megérjiik; de ha kiildott, azoknak is eleiben kiil-
«1ottiink Nissre: ott vdrjanak be benniinket, sietiink mi is
az mint lehet. Ha kigyelmed leveleket kiild Kardnsebeshen :
irasson az zilogokkal feleségem rossz tartdsa és Jdnos
Dedknak visszabocsdtdsa feldl és gyalog postik dltal foly-
tassa a correspondentidt. Désa, az mely lisztet viszen, ahhoz
hozzd nyiljon, ha az sziikség kénszeriti; egyébarint paran-
csoltunk ezen alkalimatossdggal tizezer oka kukuricza pénzen
~+valo szerzése feldl, ha pénzen kaphatnak, abbil adasson az
vitézl6 hadnak; oda valé érkezésiink(kel?) mindenekben jobb
rendtartds s gondviselés lehet. Solari dolgdn nem gyézik
eleget csuddlkozni: mint lett. hogy Llﬂve]med kezébiil kiadta,
az mi arrdl val6 irdsunk vagy 1 w\.Iamhut bék-ogli dlS])OS]th]dll
kiviil? Sem az letétetett vezér, sem az mostani substitutus
nekiink arrdl nem szélott, sem egyéh ministerek is; hihetd,
iratam-fermdan volt, s nekiink is nem kevéssé praeiudicdl,
-az mennyiben Veterdnyinak is megirtuk, hogy Solarit addig
keziinkDdl ki nem adjuk, mig feleségiinket el nem kiildik.
Ebbiil t6bb rossz consequentiik is lesznek; holnap expedidl-
juk mind portira s mind Mamhut bék-oglihoz ezen dolog-
ban embereinket, kigyelmed is kiildjon embert lLandor-Fe-
jérvarra, vegye visszdjdat: mit csindlnak vele és szabaditjdk-e
dltala Memhet passit ? Ha lehet, magdval is Solarival be-
azel]en kigyelmed embere. Mlnthog,y H01 kait mondjdk innen

z Dundn, kigyelmed lﬂyel\emel\ kitanulni dllapotjdt, vala-
mely hajdut szbktetvén el j6 sz0, muneratiék igiret alatt, az
ki hirt advin, kigyelimed taldm felverhetné vagy gratidra
xeducdlhatnd.

13%
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273.
1692, apr. 13.

Tratott az réz-effendinck. Die 13. Aprilis Anno 1692.
Jenihdmril.

Edes jéakaré uram! Akardm kglmednek értésére adni:
Nzéfidban érkezvén, egy postdm jott Jeni-Palinkril, az pa-
léankban levé muhafezet-hadaim hirét vevén, hogy az Tisza
mellett levé paldnkbdl mind lovasa s mind gyalogja, az ki
telhetett, az ellenségnek oOszvegyiilekezett, hogy az t6bbivel
megegyezzenek az Duna mellett. Istennek héla, eleikben men-
vén, noha erds és sokdig tarté harcz utin az ellenséget fel-
-verték, nagyobb részit levdgvdn, negyvennyolez rabot fogtak,
-zdaszlokat nyertek és béhoztdk az zdszlékat az rabokkal
egyiitt Paldnkban; ezen dologril az kajmekdn pasdnak is.
irtam, kigyelmed elsébb, kigyelmednek kivintam hirt frni..
Adjon Isten ezutdn is csdszdrunk, etc.

274.
1692, apr. 13.

Tratott az wrumeli kaszaskernek. Die 13. Aprilis Anno-
' 1692. Jenthdmral.

Koszontésem utdn. Az jetimani mostani kadi Haszdn
reffendi régi ismerém lévén, kegyelmedet kérem, énérettem
adja Gtet poczorochai kadidnak; kigyelmed jéakaratjdt, Isten.
_éltetvén, megszolgdlni igyekezem.

295.
1692, apr. 13.

Tratott az kajmekdm passinak. Die 13. Aprilis Anno 1692..
Jenihdmril.

Edes nagysdgos uram! Akartam Ngodnak értésére
-adni, hogy az 'Tisza mellett 1évé ellenség és paldnkokhbil
teles ellenség Oszvegyiilvén, az Duna szélire az Vaskapu felé
igyekezvén, im paldnki kapitdnyom az midén hirit vette,.
az paldnki muhafezetben kivihetd hadaimmal kimenvén,
azon ellenséggel erds harczok volt; Istennek hdla, csdszdrom.
_szerencséjére felverték, nagyobb részit levagtik.
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276. .
1692, apr. 13,

Iratott az kajmekdm tihdjdnak Jeni-Hdnrul. Die 13. Ap-
rilis Anno 1692,

Todes joakaré uram! Kivintam kglmednek értésire
adni, hogy Istennek hdla, Széfidban érkezvén, idejott Mus-
déval egy postim Jeni-Paldnkrdl, hogy az hadaimnak Isten
az ellenségen jo szerencsét adott, egynéhdny szdzat levdg-
vdin, 48 rabot is és zdszldkot is hoztanak bé Palinkra; az
szerhdtliak koztil még senki sem jott, az kiracsi-lovakon
lev§ terhet is, rosszak lévén az lovak. ide is alig hozhattdk,
Az tihdmot is itt taldltam. Kglmedet kéremn, szivibil ki ne
vessen.

2717.
1692, apr. 6.

Az reiz-effendinek iratott Hdrmanliban. Die 6. Aprilis
Anno 1692,

Edes j6akaré uram! Akarvdam kglmednek értésire adni,
hogy az hadaimtdl Tosorovezdril és Jeni-Paldnkril érke-
zének leveleim, kiben frjik, hogy mdr is az pandur az Duna.
Morava mellett és az hegyekben is feltdmadott és az fild
népibiil is az kik ez elmult télen hatalmas csdszdrunk johb-
dgyinak mondottdik magokot, helyeket elhagyvdn, az pandurok
kozé mennek. Az én hadaim mdr is az kukuricza-éléshiil is
igen megfogyatkoztak, hisok is nincsen, nagy nyomorisdg-
gal élnek. Virad felé az Maros és Kords vize igen meg-
daradvdn, az erdélyi helyekbiil az héviztil igen nagy drvizek
vagynak. Irja azt is Petrfczi-ogli, hogy Resszovdn levd
praesidiumnak sem puskaporok, sem taraczkjok nem lévén, az
hely pedig hegyek kozitt 1évén, azzal a Resszovdval nagy
hajok vagyon, igen puszta is 1évén az hely, minthogy én is
mikor Posorovezdra jottem, pusztdn tandltam; azért kglme-
det kérem, tégyen kérdést azon hely felGl az vezértsl; ha
azt parancsolja az vezér, hogy driztessem: kiildjon taraczko-
kot. csebhdnét és élést is heléje, és arril is parancsoljon
4§ Nga, hogy ha mi hija vagyon, csindljiak meg: vagy hogy
pedig rendeljen az vezér mubafezetet, hadd vihessem ¢én ki
az én embereimet Jeni-Paldnkra; vagy, ha az a hely az
torok nemzetnek nem sziikséges: jobh elrontani. En az lin-
dor-feirvdri szerddr szavira tettem volt oda is muhatezetet,
mikor Halil passa szerddr elment ILidndor-Feirvirtdl az
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hadakkal. Azutin tudja kglmed azt is, hogy az megmazu—
roltatott vezér adott nékem csak 20 ezer oka lisztet Nyis—
riil, tudja kglmed azt is, hogy annyi ember, az mennyi fejemern
vagyon, hiny napig érheti be véle; kérem azért kglmedet,
szerezzen ujabb élésre valé fermdnt az vezértil. Vidinyben.
hatalmas csdszarunknak elég bizdja s liszti vagyon. Erthette-
kglmed azt is, hogy Huszain aga egy csatzzal redgyiive-
szalldsomra mikor elindiltam Drindpolybil, miképpen, volt
azzal is dolgom ; most ezen ttamban is sok koltséggel va-
gyok. Tovabb is hatalmas csdszdrunk és vezérek kegyelmes—
ségibilil ez ilyen jéakaréim dltal mint kghued vdrhatok jot;.
én is szolgdlatimot, ha Isten éltet, meg kivinom mutatni, nemr
ajanlom magamot, de cselekeszem, az mikor miben médot.
talalok az csdszdr szolgdlatjiban,

Edes jéakaré uram! Kglmedet kérem, tudésitson: me-
lyik Ali passa lészen az vezér és mikor vdrhatni Drind-
polyban ? Kara-Musztafa f6vezérnek egy Ali aga nevii agdja
jott volt énhozzdm Orta-Magyarorszighan és ugyanaz az.
Ali aga vitt volt engemet Eszékhez Kara-Musztafa fGvezér
eleiben, mikor az torok tdbor Bécs ald ment; némelyek azt.
mondjik, hogy az az Ali aga 1d6vel passasdigra s vezérségre
menvén, most Isten s hatalmas csdszdrunk kegyelmességibiil
vezérnek rendeltetett volna.

- _78.
1692, apr. 6.

Az kajmekam passa tihdjanak iratott Hirmanliban. Die
6. Aprilis 1692,

Hila Istennek, kglmeddel megesmerkedvén és kglme-
det mostani vezériink mellett kapi-tihdnknak tartvdn, kgl-
med embersége dltal sok jot varunk és kglmed jéakaratjdrdk
mi sem lesziink feledékenyek. Azonban hatalmas csdszdrunk
tobb palinkja kozott Resszova nevii paldnkban is most az
mi embereink 1évén muhafezet: az a hely igen hegyek ko-
26tt is vagyon, sem élés, sem csebhané nincsen benne, én
is pusztdn taldltam mikor az embereimet bészdllitottam ; ezen.
dologril az reiz-effendinek bévebben irtam, kglmedet is ké-
rem: széljon az vezérnek feldle, tégyen 6 Nga rendelést azom
hely feldl, mert az rossz emberek s tolvajok mdr is igem
feltimadtak azon az orszégon, az mint nékem firjdk.
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279.

Az tefterddrnak, jancsdr-agdnak, vezér tihdjdnak irattatott

Drindpolyban ; az mikor Kegyelmes Urunk ¢ Nga Drind-

polybol kvindult, akkor adta az kapi-tihdk kezében, die 4.
Aprilis Anno 1692. '

Edes jéakaré uram! Sziikségesképpen kellett kglmedet
megtandlnunk ezen irdsunk 4dltal. Kglmed hatalmas csdszd-
runknak tefterddrja is, hdrom boncsokos vezérje is: egy ve-
zéri kapunak feldllitdsa és csak ezer embernek is tartdsa
mennyi kiltséget kivanjon, sokakndl jobban tudja. Az vezér
6 Nga rendeléséb6l hatalmas csdszdrunk kegyelmességét
vettiik és arra is érdemetlenek voltunk, mert az torsk nem-
zetnek gy, mint annakelGtte magunk orszdgdbdl, nem szol-
gdalhatunk, mostan Ngtokra szoriilvdn, az vezéreknek, tefter-
ddroknak bisitisdira s alkalmatlansigdra vagyunk:; de mit
tehetiink réla? Isten akaratja. Az mely ko6ltséget hatalmas
vezériink adatott, annak egynehdny erszényét Orosz-Csikra
kiildvén, hogy ottan embereink tdbori sziitkséglinkre s kony-
hdankra valé élést vegyenek, és az csdszdr furkdtdin felvigyék,
egynehdny erszényét pedig itt koltottiik el, mivel Fejérvar
tajdan sziikségiinkre val6 dolgokat pénziinkén sem kaphatunk.
Tudja Isten, az mely 10 ezer tallért az hadak sziikségére
rendelt is az hatalmas vezér, annak is nagyobb részét el-
koltottitk; az én kapum mostan sok szolgdkbdl, f6embe-
rekbél, az két orszdgbéli urakbél, trfiakbél 4116: mindazok-
nak ruhdzatjokra valét szerzenem kellett, kiknek is ruhd-
zatjok nem landisbél, hanem jobb posztéhél szokott dllani.
Az mint supplicatiémban is megirtam: az kinek tavaly lova
volt, csdszir szolgdlatjaban elveszvén, most 16 nélkil vagyon,
magamnak is Pasaroviczdn olyan egynehdny lovam veszett
el, kinek csak egyikét is 2 erszény pénzen nem adtam volna;
mikor Kiiprili vezér Erdély felé inditott, akkor 60 tevén
és 40 Oszvérrel indultam: most Isten akaratjdbdl 3 6szvé-
remnél és 2 tevémnél tobb nem maradott. Mikor csdszdr
szolgdlatjaban Tomdosvdr felé jartunk: akkor az ellenség
kétszer Jeni-Palinkra redjiivén, minden marhdnkat elhaj-
totta, Oszvér, teve nélkil maradtunk. EnnekelStte az vezd-
rek, mikor tiborban indultunk, Oszvéreket, sdtorokat, tevé-
ket is adtanak; csak egy-két katdr teve vagy Oszvér, vagy
két szekérbéli marhdt is min kellenék venni, kglmed mags
tudhatja. Ezeket azért adjuk kglmednek értésére, hogy az
torok esdszdr hadainak kglmed az gondvisel§je; ha Isten az
vezért és az torok tdbort Ldndor-Fejérvdirhoz hozza, esck-
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18l djobban kell az vezért ¢s Lkegyelmeteket busitanunlk.
Tomosvar telé s Vdrad felé az orszdg pusszta, dgy, hogy
pénzen is semmit nem kaphatni; tudom pedig, Isten az ve-
zért odahozvan, éntélem dolgot és szolgdlatot kivdan; senki
akkor az tor6k nemzet koztil se tevéjét, se Gszvérjét, se lovit,
se sdtordt, se szekérben valé marhdjit driga pénzen is el
nem adja, mert ndla nélkil el nem lehet; ha akkor djob-
ban pénzt adna is az vezér az magunk és hadaink sziiksé-
gére, semmi szitkséges dolgoknak szerit nem tehetjiik, ezek
nélkiil az sziikséges dolgok nélkil pedig akdrmicsoda haduak
lehet-e puszta orszdgon szolgdlni? kglmed itilje meg ; élését
az hdtdn nem viheti és esGnek idején fegyvere, rahdja, mindene
megdzik sdtor nélkiil. Ha pedig itten az vezér magunkhoz
és hadainkhoz kegyelmességét akarja mutatni: itten sdtorbél
és tevébdl és 8szvérbdl is mutathatja kegyelmességét, pénzen
is kaphatni. Széfidn innen és az Duna mellett 1évi orszdgo-
kon marhdt is eleget kaphatni. Ha az én hadaimat most az
hatalmas vezériink alkalmatossd teszi és jol elkésziti az td-
horozdsra: ha Isten adja, én azokkal szégyent nem vallok;
ha pedig ezekrdl akkor bisitandm 6 Ngdt, mikor Liandor-Fe-
jérvarhoz j6 az tdbor: akkor ezeknek orvosldsdnak ideje nem
Iészen, akkor dolognak lészen ideje, és az ki mint késziilt,
akkor kell inddlni; kglmedet azért kérem. ezekrdl emlékez-
z6k az hatalmas vezérnek és szerezzen nekiink jé vdlaszt;
mind magunk s mind hadaink Istent 1mddunk kglmedért.

280.
1692, apr. 13.

Az missi passdnak Omer passdnak 6s jancsdr-aginak ira-
tott Szdfidban. Die 13. Aprilis Anno 1692.

Isten jévoltdbil ide hékével érkeztiink, az mint lehet,
ide hadaink kozé sietiink, mihent hatalmas csdszdrunk mel-
1énk rendeltetett hadai elérkeznek, megindulunk; addig is
agerlikunkkal el@rekiildottiik knmbaracsi basinkat, és mint-
hogy Posorovezdrdl is kelletik bizonyosszdmi hadainknalk
elénkben gyiinni: kérjiik kglmedet, mind onnét idejovd, mind
innét odamend, mind ottmaradé hadainkhoz, az miben
kivantatik, mutassa kglmed jéakaratjdt; azonban minthogy
az eldnkben jové hadak annyi élést nem hozhatnak magok-
kal az kivel addig beérjék, és mdr az minapi fermdny sze-
rint valé élést onnét egészlen elszallittatni parancsoltuk s
most is visziink magunkkal djabb fermdnt 20 ezer oka
lisztriil, kglmedet kérjitk: erre az fermdnyra. melyet most
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magunkkal visziink, adasson mind az idejévé, mind az ott
maradé hadainknak az sziikséghez Lképest lisztet vagy pess-
meget, ne légyen fogyatkozdsok. Isten odavivén, az hiszezer
oka lisztet annyi hijdval viszsziik el, az mennyit adat kglmed ;
kedvesen veszszitk keglmed jéakaratjdt.

281.
1692, apr. 3.
Iratott az moldovai vajddinak.

Celsissime Princeps!
Domine benevole, observandissime!

Isten jévoltdbul tegnap veliink szemben lévén, nuszttal
héllelt csdszdri fényes, nusztos kaftdnynyal felkaftdnyostat-
vin, kirdlyi botot is adott keziinkben; sietiink mdr vissza-
menni, magunk s hatalmas esdszdrunk hadaival megegyezni.
Azonban Székely Zsigmond nevii becstiletes bejarénkat kiil-
dottiik kglmedhez bizonyos dolgaink végett, kglmedet kér-
jiik : nevunkkel mondandé sztuamal\ hltelt advan, segitse
dolgainkat s az miben kivdntatil, legyen nekie jéakarattal,
assistentidval. Kiildottiink egy csdszdri fermdnt TLengyel-
orszaghban expedidlt kivetiink Inczédi Mihdly uram szamadra,
hogy azzal hatalnas csdszarunk birodalmin dltal egy o6ra-
val elébb siethessen Drindpolyban, és minthogy az dolgok
nagyok, sietk, Jablonovszki uramhoz sietd postdnkot is
kiildottiik. Kglmedet kérjiik, mend utjaban Dobrovszki nevil
G kglme campolongi kapitdnydloz kisivtesse el, visszajovet
is az mig kivintatik, s legyen jéakarattal hozzdja. Kglmed-
nek megszolgdljuk s Istennek oltalmdban ajdnljuk. Dri-
ndpoly, 3. Aprilis 1692,

Celsitudinis Vestrae benevolus ad serviendum paratus.

282.
1692, apr. 13.
Bohws Mdrtonnak iratott levélnek paridja. Die 15. Aprilis
Szdfidrial.

Mit irjon Désa Mihdly az hajéknak s velek rendelt
embereknek rendeletlen expediti6jokril, az virnak Petréezi
Istvin uramnak megkiildsttiik levelét, praefectus uram(-mal)
s vele is pamncsolatunl\ szerint kozleni fogja; az ily kdr s
alkalmatlansig miatt kik tartoznak szimaddssal, tegyenek
itiletet. Désa az mi pénziinkon huszonitezer oka bort vett;
az elsd lisztnek tizendtezer okdnak. az utolsd lisztnek penig
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hiszezer okdnak kell lenni; azért jobb dispositiéval kiildjék
az mdsszor expedidlandé hajokot és gy, hogy az restdlé és
ezen elsd hajoktil elmaraddé bort és lisztet mdsodik rttal
elhordhassdik, és az borokra a meleg id6ben nagy gondvi-
selés is legyen. Bdr most is két vagy hdrom értelmes s
emberségtuds palotdst rendelnck vala az borok mellé; nem
experidltuk eddig is az hajddi-kisirének az ily occasiékban
valé discretigjidt. Zsdkokot ponyvdkbil csindltassanak, és ha
onnan ki nem telik az hara: zsdkok Nisen s koriilotte valé
falukon vdsdrldisdra pénst is killdjenek, és hordékot is, j6 mé-
don elkészitve ; mdskint, mintsem kdr vagy fogyatkozds es-
sék, jobb az els§ hajékkal az 16 terhit visszavdrni. Bizonyos
szitkségre tizezer oka kukuriczdra leszen sziikségiink, azért
arra az 1d6re, a mikor odamegyiink, készen taldljuk, paran-
csoljuk: pénzen vegyék meg és toltsék ki azt az szdmot;
megvegyék az restantidkot is qudrtélyinkon, azzal is, szapo-
ritsiik; ha hitelben vesznek is valamely toroktil, Isten oda-
vivén, contentdljuk. Minap is megirattuk praefectus uvramnak,
hogy az mi borok vagyon Posoroviczdn vagy Paldnkon, felét
koresmiroltassdk ki s felét comservdljik sziikségiinkre, és
az Palankon valé 6-borokban is az ki megdzatédott avagy
megnydrasodott, azt is koltsék el. Azonban, bdr mi Isten
jovoltibil Erdélyben késziiliink is telelni, de az vagyoun és
a kész mindenkor dicséretes: azért magot szerezzenek vetésre
és valamit mds, posoroviczai vagy mds ott az tdjt valé lako-
sok vethetnek, vetés nélkil minket se hagyjanak, vettes-
senek, szdantsanak, valamely jé helyen valé sz6ldt is fogvan,
felmiveltessék, és az ilyen dologban az szegénységgel is se-
githetik, feleségem e nyarat ott toltvén; Isten titkdban vagy-
nak jovenddre is minden dolgok. Kgyéb bels6 oeconomidt
is elkGvetvén, mind az apré marhdt s mind az fejds tehe-
neket s juhokot szaporitani és azoknak bizonyos s alkalma-
tos helyt igyekezzenek szerezni s csindltatni. Szabé Andrdst
lovak vdsdrldsdara Dobrocsdnba, Moldvdban s Bucsakban
expedidltuk, itt mentiinkben is az hol lovakot kaphatunk,
lovainkot szaporitjuk; azért Pécsi Gdborral egyiitt jé s
kozol valé fiivelG helyre kivdltképpen valé gondjok légyen,
magok is gyakran kitekintsenek és az oly fiivel§ helyt driz-
tessék; az lovakban igen csak megvdlasztva hagyjanak benn
abrakra, az t6bbit csapjdk ki, és ha czovekes fii lészen,
mind is kivigyék, erds quardidt tartvdn mellettek, kiriil
is az dr (Petrdezy) requirdltassék.

P. S. Az étekfogék s Rdez Gybrgy qudrtélyardt
is frtam Petrdezi Istvdn uramnak, azért § kglmét requirdlja ;
tudjuk, ha orvosolhatja, orvosolja ¢ kglme.
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283.
1692, apr. 13.

Iratott Petréczi Istvim wramnak Széfidhol, 13. Aprilis
Anno 1692,

Harmadik praesentis datdlt levelét kglmednek az jeni-
hdmi dervendeken vettitk, tudésitdsit kegyelmesen agnos-
ciljuk., Approbdljuk az fiiveltetés irdnt valé kglmed disposi-
tiojat ; tovabh is dispondlja dgy kglmed dolgokat azon ha-
dakon, hogy a ki qudrtélydhdl az mi élést elvihet, most vigye
ki, mert ezentil az emberek hegyekre, erdSkre dllvdn, semmi
hasznokat nem vehetik.

Egynehdny széval frtunk feleségiinknek, alkalmatossd-
got vevén kglmednek irott levelének azon részébél, ahol ir
az tractdtus punctumi complandtiéjardl; kglmed sietséggel
kiildje meg. Az bizony dolog, hogy mi mindenkor meg szok-
tuk volt kivdnni, hogy hiveink, szolgdink parancsolatinkat
effectudljdk. Ilyen irdsdt ldtvdn mindazdltal feleségemnek.
egyébardnt is az Ugrécezi irdsa utdn viligositvdn feleségem
az tractdtust illetd némely dolgokat, hogy kglmed német
zdlog urakkal valé keményen banast differdlta, nem impro-
baljuk; megmondja azért djolag kgimed nekik, hogy ugyan
abban esnek, ha odamenetelinkig az dolgok in toto nem
complandltatnak, {rjanak azért sietve djolag is (az melyet
velek el kellett volna kglmednek kévettetni, ha differslta
az keménkedést is, mind Badensisnek, Hajszlernek, tébb az
csdszdr udvarabeli ministereknek, kik nekik jobbakardjok
mint Veterdninak) az megirt helyekre, hogy az comple-
mentuwmokat admaturdljak. Irjon Solari is: 8tet mentest
bocesdttatjuk, mihelt feleségem és Memhet passa Jeni-Paldn-
kon lesznek, az tobbit pedig az tractitus t6bb punctumi
completatidjdig honeste tractdltatjuk; et in tali casu, az mint
kglimednek instructigjaban adtuk, az permutatiét vigye vég-
ben, kiben mindazdltal igen-igen cautus legyen kglmed. Ha
6k zdlogokat kivdnnak az feleségemet késéré német tiszte-
kért : Borbély Istvdnt egy hadnagygyal, vagy Poginy Zsig-
mondot kglmed egy hadnagygyal kiildje zdlognak; vagy I
két l\apltanyt kivannak: meely Istvint s P(wany 7isig-
mondot kiildje el kglmed, 6k is elmenjenek, minthogy fele-
ségem dolga; j6l megkitvén elsGben csoméjzlt az dolognak,
hogy ne defraudiltassanak. Az vectura irdnt pedig kglmed
idején Orlai wrammal egyiitt tegyen rendelést; oda nem az
mi marhdinkat kell kiildeni, hanem akdrki qudrtélydbdl és
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Posoroviczdrsl proportionaliter vetvén fel s intézvén el, hogy
csak egy hely ne terheltessék; a hol nyolez vagy bat marha
van, felét vetvén azon sziikségre, hogy magokndl is marad-
jon az szegény embereknél marha. Teveleket iratvin Sola-
rival és az toblb zdilogokkal, az Bécsben széléknak meg-
vitelére applicdlhat kglmed Szegedig valamelyet az most
elfogott rdczokban, az tobbi kezességén bocsdtvan el, recom-
menddlvdn mind kglmed, mind az zdilogok azon leveleket
az szegedi kapitdnvuak és budai commenddnsnak. Kedvesen
értettitk jeni-paldnki hadainknak szerencséjeket; jol esett
volna, ha kglmed az zdszlékat valamely nyelvvel hozzdnk
kiildte volna. Az vitézek pedig szintén annyi rdczot bdr ne
hagytak volna elevenen; neni kell mindazdltal vélek ingyen
étetni az kukuriezdt, hanem az sziikségesebb helyeken min-
dennap dolgoztassik. Kiknek dolgdban azt cselekedje kgl-
med, hogy Lidndor-Fejérvdratt tudakoztassa meg az magyar
rabokat, mi is Széfidban, Nisen tudakozédunk, s az eddig
practicdlt méd szerént magyar rabokon el kell cserélni az
torskoknek Oket, az javdt meghagyvdan magunk szdmdra
mds szilkségre, csak az aljasdn vdltvdn magyar rabokat ki.
Az dolog ennyire haladvdn, ha kglmednek nincsen kedve
most az asszony lehozatdsdra: ha mdsszorra halasztja is
kglmed, nem improbdljuk. Nekiink Désa mit irjon, kglmed-
nek odakiildettiik ; minthogy mdsszor is kell Nisre hajékat,
gyalogokat élésért kiildeni: nem drt ha kglmed maga is
megtekinti mind az hajékat, mind az gyalogokat. Minthogy
Rdcz Gylrgy seregestél szolgdl tobhet az praefectus s élés-
mesterek mellett, az § és étekfogdink qudrtélyok fogyat-
kozdsi ovvosldsdt Orlai urammal egyiitt kegyelmednek re-
commenddljuk, kirGl élésmesteriink irt nekiink, hogy kgl-
medet requirdlja. Ha kglmed az asszonyért nem kiild, nem
dart kglmednek superabundans cautiéval élni és magdat Hajsz-
lerrel, Veterdnival bizonyossd tétetni, hogy finita campania
dum et quando kglmed 6 kglmeért kiild, elhozdsdt meg-
engedik vigore tractatus. Azonban az zdlogokkal koszintesse
kelmed egy tisztességes levéllel az kardnsebesi commenddns-
nak feleségemhez valé j6 maga alkalmaztatdsdt; kérjék, to-
vibb is azt kovesse, hogy nekik is dolgok arra nézve nd-
lunk jobban accomoddltassék, bdtorsdgossd tévén, hogy azt
néki Hajszler refunddlja, hogy inkdbb tovdbb is cselekedje.
Fidem in reliquo gratiose propensi manemus.
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284,
1692, apr. 25.
Kapikihdknak 25. Aprilis Szdfidbiil.

Sub dato 8. praesentis a kulicsi aga dltal kiildott leve-
16t s abban valé tudésitdsit kedvesen vettiik. Isten segit-
ségéhiil mi 1s Széfidig szerencsésen érkezvén, két-hdrom nap
itt kénszerittetiink temporizdlni, minthogy ekkordig sem az
szendergestiek, sem a végbeliek meg nem jelentenek elGt-
tink, mdr pedig ezentil az utak is félelmesebbek 1évén,
nagyobl vigyizdssal s jobl dispositiéval kivdnjuk utunkat
kivetni; mihelt érkeznek azért az feljebbemlitett hadak:
mentest megindulunk s hatalmas csdszir szolgdlatjgban min-
den lehetséges dolgokot elkovetiink. Sdandor Gdspar uramat
is itt értiik, kinek is ttjdban micsoda akaddlyi voltak, meg-
hagytuk, maga irja meg kglmeteknek, azért is: ha az alkal-
matossdg kivdnja s el6hozddik, az kiknek illik, kglmetek
repraesentilhassa. Elhittiik, az orator javaldsa szerint eddig
kglmetek az ministereknek beadta Bal§ Mdtyds uram
kezéhez assigndlt suplicatiékat; inkdbb elhiszsziik azt is,
az 1] vezér érkezésére relegdlnak benniinket, azért akkor
igenis, tjobban azon instantidnkat resuscitdlni sziikséges:
mwagok hadaiban megismerik, mit kivinjon a hadtartds
kivilt oly idében, mikor puszta a f6ld mindeniitt, dgy, hogy
akdrmely felé forditjuk is a hadakat: Erdélyig, Debreczenig
semmit nem taldlnak, azzal élhetnek a mit magokkal visz-
nek, és élést is pedig szekér, Gkor, teve, Gszvér, szekszends
16 viheti, ete. Tudjuk jol, az dolgok és ezutin kivetkezs
hirek meg fogjik kivinni az mi szolg:dlatunkat, és ha az {g-
vezérrel valé megegyezésiinkig kiildenének fermdnyt rednk
és Tomosvdr s Virad felé kivinndk szolgdlatunkat: az
szolgalathan vald Lkészségiink mellett az suplicatiéban fel-
tett sziikséges dolgokat s kivdnsdgokat kglmetek urgedlja
oportune, inoportune, mert szolgdlatunknak sziikséges voltdt
litvdn, akkor az mnagyobb munificentiira is kglmetek re-
praesentdtiéjival jobban convincdltathatnak.

P. S. Az réz-effendinek, jancsdr-aganak mit irattunk,
a szokds szerint annak értelmét negkiildottiik, ha széval
tobbet nem mond is, abbil elég lument vehet. A témésviri
[smadél Cselebi addssdga felél pedig eléggé informatus Ha-
szon aga is; gy értettiik, Csater passa mint maga addssd-
gat fogja rajtunk praetenddlni, mihelt Posoroviczdira valé
érkezdsiinket érti. Az jancsdr-aga és réz-effendi levelének
praesent:ilisira megkeresse az 1dét és alkalmatossigot, mi-
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kor magdnoson és distractusok nem lésznek; ehhez azonban
mds, Lindor-Fejérvirra jovd emberek alkalmatossdgdval is
az levél-kiilldozésben, kivdlt mikor katona bék, L.-Fejér-
vdratt levd szerddr és Csdfer passa emberei j6ének, az Hu-
szain passa divdn-effendijének recommenddlhatja leveleit, ki
is nekiink j6 emberiink és correspondensiink. Ertjiik az oly
informgtickat, a kik a kapukon mindennap forognak és
ezutin Negropont, Kamenyicz, Bosna és Kandia fel§l a mely
hirek johetnek; de az magunk dolgait concerndlé meritali-
sabb dolgokat, leveleket, magunk postdin kiviil senkinek ne
concreddlja. Al passa Duna kapitdnydnak micsoda exitusa
leszen, arril is tuddsitson, dgy a jancsdr-aga mi vdlaszt
obtinedlt a Huszain csauznak adott egy erszény pénz és az
adéslevél feldl. Az talakesi agdt djobban is koszontse, ha
kivdlt meg taldl maradni tisztiben ; nem lesziink feledékenyek
feldle is, kirdl is tuddsitsanak: a vezér érkezésénél ki leszen
a talakesi? Az oratorral is kozolje kglmetek az véz-effen-
dinek s jancsdr-agdnak frt leveleinknek értelmét és az red-
Jjok leendd vidlaszokat, mi neviinkkel kdszontvén, recommen-
ddljuk specialiter az orator favordnak azon dolgokat, a kik
az f6vezér érkezésére differdltattak, nevezet szerint az at-
ndmé confirmatiéjat az orator corrigdltathatja authoritdsa
altal az fGvezérnél, hogy a mikor az conjunctié leszen: ak-
kor az zdszlét, kardot is, kit az kaftinynyal s bottal most
Drindpolyban vdrunk vala a fGvezértil, elvehessiik, az léval
egyiitt, ki is egyiitt szokott jdrni és most az tefterddr dis-
gustusa miatt maradott el.

285.
1692, apr. 17.

Irattatott az oratornak Széfidbsl, Drindpolyban, 17. Aprilis
Anno 1692.

In ultimo cum Excellentia Vestra colloquio habuimus
sermonem de continuatione correspondentiae. quo meliori
et securiori modo fleri possit tam ex parte Excellentiae
Vestrae, quam ex parte chajicechami, quando supremus
vezerius discedet Adrianopoli. Praestolabor itaque Vestrae
Excellentiae informationem, cum a me semper confideniis-
stmas informationes sperare possit, dignabitur etiam instru-
ere Excellentia Vestra residentes meos: qualiter in tempore
discessus supremi vezerii se gerere debeant et an chajme-
chami passae tihajae se insinuent rationem cum eodem:
fiendae ulterioris correspondentiae, cum resolutionem ulti-



1692, avr. 17, ' 207

mam Dominus Horvdt Vestrae Excellentiae retulerit in
eadem materia. Fecerat etiam Vestra Kxcellentia mentio-
nem de comite Solari, quem ut ad adventum etiam meum
Dominus Petrdczi pro respectu recommendationis Excellen-
tiae Vestrae bene tractet, eidem misi ordines, ego ipse illi
tradere volens epistolamn Excellentiae Vestrae cum majori
declaratione; verum significandum Excellentiae Vestrae duxi,
quod nuntius Domini Petrdezi venerit cum novis, quod
seraskierius Belgradiensis Huszain passa expressos miserit
ordines cum fermano imperatoris de comite Solari, manibus
Huszain passae tradendo. Dominus Petrfczi quando vidit
ferman imperatoris et hoc a seraskerio illarum partium
imperatoris declarato desiderari, sub cujus commenda ipse
etiam fuit me ibi non praesente, non potuit recusare quin
ipsum traderet, dum comitem Solari non meum proprium
captivum, sed tantum ab Ulmeriensi Beglerbego vaulgo Mam-
hut beg nominato, pro eliberatione cujusdam Memhet pas-
sae mihi recommendatum agnosceret. Nescio, an hoc fuerit
factum in contumeliam et opprobrium ab Huszain passa
Ulmeriensis passae. Habet enim ille cum Huszain passa
magnam aemulationem et rixas, vel quod portae Ottoma-
nicae ministri nolint absolute liberare Mehemet passam, et
contra illum sunt disgustati, ut auditur. Ego tamen quando
Posaroviczam pervenero, ipse etiam conveniam seraskerium
Huszain passam, et cuvabo, ut possit hoc negotium comitis
Solari iterum accomodari, cum praeterea in tractatu cum
Generale Hajzler fuerit mentio etiam ipsius, et statim in
adventu meo Posaroviczam permutatio ista executioni man-
dari debuisset, et DMehemet passa unacum mea consorte
liberari et per comitem Solari permutari debuisset. Huszain
passa praescriptus seraskier Belgradiensis est meus bonus
amicus, verum frequentissime valde furibundus; antequam
istius rei causam melius resciam, nolo enndem offendere et
quaerelas de eodem apud portae ministros interponere, quia
si hoc fecit ex depositi vezerii mandato et speciali impe-
ratoris fermano, non ita culpandus est; si fecit ex aliqua
furia et propria authoritate, credo, quando ipsum conveniam,
me lhoc negotjum %(comodaturum posse; tamen quando Ex-
cellentia Vesha comitis Solari negotium ita recommendavit,
et a Turcis illum Belgradini male tractari audiam, inter-
mittere haud potul. quin haec eidem notificarem. Si placeat
Excellentiae Vestrae, per interpretem suum potest rescire
a rezeffendio, csauz passa et aliis depositi vezerii mini-
stris : an hoc Belgradensis seraskier fecerit ex ordine sup-
remi vezerii, vel moderni chajmechami, et ex qua causa?
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vel ‘vero fecerit hoc ex propria authoritate? Poterit etiam
interpres meus investigare, apud quos, Vestra Excellentia
judicabit.

286.
1692, apr. 16,

Iratott az vidini és szilisztriai passiknak, Szofidbol, 16.
Aprilis.

Akarék mint jéakaronknak kglmednek értésére adui,
“hogy hatalmas csdszdrunk fermdnjdval Drindpolybél megin-
dilvdn. ide Nzéfidban békével érkeztiink. innen is holnap-
utdn, dgymint Niss felé megyiink, ha Isten adja, a jové
hétfén, dgymint 15. Nisen iigyekeziink lenni, holott is egy
napi otturakunk lészen; onnan is megindulvdn, egyik kona-
kunk Rdsnydn leszen Isten engedelmébl. Azért kglmedet
kérjiik, az Vaskapu felol valé hirekrél hizonyos embere dltal
egy ordval elébb Nissre tuddsitson, minthogy hatalmas csd-
szdrunk fermédnjdival is egyiitt vagyunk rendeltetve. Nekiink
Jeni-Palankril axt irjdk az mi kapitinyink, hogy az mely
nyelveket fogtak, azok azt mondjdk, hogy feles ellenségnek
vagyon iigyekezeti a Duna mellé, hogy az ILindor-Fejérvarrol
felmend hatalmas esdszdrunk hajoinak dtjdt akaddlyoztas-
sak. Hdla Istennek, az mi hadaink szerencsésen jirtak, kgl-
med eddig érthette: mert feles ellenséget vertenek fel, zdsz-
lokat nyertek, és negyvennyolez rabot is vittenek bé Jeni-
Paldnkra, noha az mi embereinkben is feles kir esett, de
az ilyen dolog avval jar; éljen az hatalmas csdszdr! Minden
hirekkel és dolgokkal kglmed bizonyos emberét kiildje, kivel
magnnk is Nissen vagy Redsnydn beszélgethessiink; minden
akaratjdt izenje meg kglmed, és azt is: Vidinhez micsoda
hadai gyﬁltek eddig hatalmas csdszdrunknak? Isten Poso-
roviczdra vivén benniinket, hadainkkal egyiitt az térék nem-
zet -ellensége ellen hatalmaa csdszdrunk szolgdlatjdban ki-
vinunk tandltatni, csak tudésitson kglmed benniinket az
hirekrél és maga akaratjarél. Azonban, édes jéakard uram,
hatalmas csdszdr fermdnyival az vlak békhez kiildottiik
volt Bukurestre Drindpolybél egy kapitinyunkat, kinek is
megparancsoltuk volt, hogy Bukurestrél Vidinyhez j6jjin,
minthogy Vidinyben sz6l6 fermdnt is adtunk kezében; ha
azért azon kapitdnyunk odaérkezett: kglmed egy Olav&l
elébb kuldp hozzdnk Nisre, maga embernel egyiitt. Ha
penig el nem érkezett: p‘n‘aezt-postdk 4ltal benniinket kghned
tuddsitson oda valé érkezésérdl, s kapitinyunknak is meg-
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hagyja, hogy ¢ is irjon az maga dolgdrdl s oda valé érke-
z6sérdl. Azon kapitidnyunknak egy levelet irtunk, kglmedet
kérjiik, az mikor elérkezik, adja kglmed kezében, etec.

287.
1692, apr. 18,

Az sdarkézi (igy) kadidnak. Dragomdnbol, 18. Aprilis.

Adjuk kglmednek értésére, hogy Isten segitségébél
eddig érkestiink, holnap, ha Isten adja, Sdrkizben lészen
konakunk ; hatalmas csdszdr fermanjaval megyiink, Szofidbil
is hoztunk bizonyosszdmii hosszi puskds embereket veliink,
kiket az csdszdr fermdnjival az ottvalé mola jéakarénk
rendeltetett mellénk; kglmednek is jéakarénknak legyen
hire benne, azért adtuk elére értésére, hogy mennél felesebb
fegyveres, hosszi puskds embereket készitsen és Musztafa-
Passa-Paldinkjdra is, az mennyi ember tan:iltatik, késéretiinkre
készen legyenek; legyen hire benne, hogy az széfiai késé-
réket Sarkdirdl visszabocsdtjuk. Szdlldsunkirél is tegyen
rendelést; hatalmas csiszirunknak is négy szerdenyesti zdsz-
16ja. vagyon veliink. Ha valahol az hegyekben pandirnak
vagy tolvajnak hirét hallja, kiildjon ki kglmed is, igaz hirit
vegye. Ha Isten adja, Sdrkéitél egy konakra Nissre akarok
menni, ete.

288.
1692, apr. 24
(Petriczy Istvdnnak.)

Sok jokkal dldja meg [sten kegyelmedet!

Harmadnappal ezeldtt Isten jévoltibil ide Nisre bé-
kével érkertiink, de az hajéknak ide valé rendetlen kiildések
mintt kedviink ellen is itt mdlatnunk kellett; ha magunk
nem experidltnk volna, el nem hittiik volna, annyira, hogy
azutdin egy holnappal is azok az hajok innen megindulhat-
tak volna, ha az rendkiviil valé fogyatkozdsokat magunk
ne repardltattassuk, mely dologért tiszteink nem is marad-
nak szdmadds nélkil. Igy is mindaziltal, ha Isten engedi,
holnap reggel innét megindulunk, és négy-it napok alatt
Posorolezdra menni igyekeziink. Minthogy penig mdr az
hadi operitikhoz hozzda fogtanak, s utinunk is érkeztenek
hatalmas csdszdrnak djabb fermdnyi, melyekre nézve ma-
gunknak kevés iid6t reménlhetvén, akartuk kglmednek ante-
cedenter intimdlnunk : mig odaérkeznénk is, Daréczy Andrds
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uramat négyszazig vald lovassal, gyaloggal, az négyszdzat az
otthon nyugodtakhdl vidlogatvdn ki s nyolez zdszlok ald in-
téztetvén, annyira valé éléssel, melylyel Kardnsebest meg-
jarhatjdk, (de annak az élésnek magok s mdsok qudrtélyi-
bél tegyék szerit, mert ehhez az éléshez ne bizzanak, mint-
hogy még egy hétre sem érkezhetnek oda vele), tartsa oly
készen, tandlhassuk Posoroviczdn s expedidlhassuk mentést
¢ kglmét, avagy ha odaérkezésiinkig parancsoljuk is, 6
kglme azon négyszdzig valé lovassal, gyaloggal megindul-
hasson. Kzen dolgot penig kglned az német zdlagoknak ne
adja értésére, magunk akarjuk nekiek megmondani. Daréczi
uram az feleségét is magdval elvigye, hogy feleségemmel
egyiitt jarhasson. Pécsi Gdbornak hagyja meg kglimed : ké-
szitsen egy konyha-kocsit. azonkiviil két rendbeli szekeres-
lovakat, kiket Daréczi uram magdval egyiitt feleségem elei-
ben vihessen. Azonban Orlal wrammal Posorolezirdl s ott
a kortl valé falukrdél hatvanig valé jirmas Okroket depu-
tidljon s készitsen, hogy akkor azokat is vihessék el. melye-
ken feleségem Okros-szekereit hozathassik el. Mivel penig
feleségemmel két német tisztek is jének el, kik pro securi-
tate az tdtban kiséréil lesznek : Dardezy uram vigyen olyan
két emberséges hadnagyokat, kiket azokért, mig feleségemet
késérik, zalagil hagyhasson Kardnsebesben, cum bona ta-
men cautione. Azonban még j6 idején kiildjon kimeket kgl-
med Kardnsebes felé, kik Daréczy uramnak az iitban ér-
kezhessenek és az expedidlt dolgokat értésére adhassdk.
Minket penig kglmed, ha mi oly hirei lesznek, odaérkezé-
siinkig is tudésitson, kegyelmesen veszszitk kglmedtiil, et in
reliquo gratiose eidem propensi manentes. Nissae, 24. Apri-
lis Anno 1692.

P. S. Feleségemnek vannak valamely német szekeres-
lovai, kik mellett német kocsis s fellajtdr vagyon, de tovdbb
Kardnsebesnél el nem jének az lovakkal. Azért a konyha- -
kocesin hdrom olyan embert kiildjon kglmed, Péesi Gdborral
beszéljen fel6lok, kik azon lovaknak az itban tudhassdk
gondjokat viselni; s kiildjon egy szakdcsot is kglmed azon
konyha-kocsin, mert az mint Ugréezi mondja, az kglmednek
szakdcsa vissza fog onnét menni. Az mely hadak Jeni-
Paldinkrdl vendeltetnek ezen sziikségre, ne firadjanak Poso-
roczdra, hanem csak Dardezy uram jgjjon 4ltal, hogy taldl-
juk Posoroczdén & kegyelmét. Parancsoljon kglmed arrél is,
hogy a mennyi hajé Jeni-Palinkon tandltatik, odaérkezé-
siinkig hozzik fel a Dundn oda, aliol a Morava a Duniba
szakad, kiket is készitsenek el jobban, mint ezeket. Mert
ha tébb hajé volna is, az ittvalé alkalmatossigokkal meg-
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rakodhatik. Parancsolja meg kegyelmed az tiszteknek azt is:
tartsdk készen az mdr megparancsolt tizezer oka kukuri-
cziat, hogy az hajékon hozhassik ide, mikor az hajék meg-
indulnak. Daréezy wram az hajokhoz j6 koteleket kiildjon.

289.
1692, apr. 27.
Szali passdnak, 27. Aprilis Anno 1692,

Akartuk kglmedet leveliinkkel litogatnunk s értésére
adnunk. hogy Isten jovoltdbil ide békével érkeztiink; kiil-
dottiik kglmedhez ezen hajdiiinkat, hogy az ottvalé dol-
gokril szemmel Litott hirt hozzanak. Kérjiik azért kglmedet,
voltaképpen tuddsitson minden dolgokril, mivel azon va-
gvunl: mihelt azon tudésitist veszsziik, mi is hatalmas csd-
szar szolgidlatjiban tandltassunk. Adjon hirt kglmed az vidini,
szilisztriai passiknak is ezen dologril, és hogy & kegyel-
melknek mind Drindpolybal. Szétidbil, Nisrdl irtunk leve-
leket, tuddsitsanal: vehették-e?

Ezen leveliimk megirdsa utdn érkezvén Petrdezinek
sz016 Pajazet Dbék levele, kiben téle innen segitséget kér,
kiildottiik azért egy meghitt értelmes kapitinyunkat, Orlai
Miklos uramat; kegyelmeteknek azért § kegyelme dltal tob-
bet izentiink és azért kiildittiik, hogy mindeneket ottan
megldsson s kglmetektiil megkérdezzen, mi is ahhoz képest
tudjuk innen jobhb késziilettel téb)h hadainkat kiildeni.

290.

Huszain passa divin-effendijénck.

Alkartuk leveliinkkel litogatnunk s tudésitanunk, hogy
ide békével érkeztiink, Isten hirével. Tolm:dcsunkat kiildot-
tilk kivaltképpen valé dolgokkal az szerddr apdnkhoz, ki
4ltal kglmednek széval izentiink ; kérjitk, adjon hitelt szavai-
nak és mutassa jéakaratjit hozzija.

291.
Huszain passdinak.

Mikor Drindpolybil kiindultunk, biztuk volt kglmed-
nek sz616 leveleink megkiildését (melyekbiil mind az mi ott
forgott dolgainkat, mind az vezér dolgait kglmed voltakép-
pen megérthette) jéakarénk Csdifer passa ott levé kapithid-
Jdra, levén szintén akkor ott az Csdfer passa imdnja

14%
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s egyéb szolgdl is, kikunek akkor kellett Liandor-Fejérvirra
indulni; nem tudjuk, vehette-e kglmed? Akartuk ezem
alkalmatossiggal kglmednek értésére adnunk, hogy, Isten—
nek hdla, ide békével érkesztiink, vannak ndlunk hatalmas-
csaszarunknak is némely sziikséges dolgokril valé fermdnyi;
és minthogy értettiik, hogy kglmed Szali passit az Dundit
allé ellenségre kiildotte: mind arrdl, mind az fermdnyok
irdnt kglmeddel beszélniink sziikséges lévén, kglmedet kér-
jiik, ne szinja Szendrdében vald faradsdgit, én is odame-
gyek; mert ilyen firadtan szintén oly messze ilyen hirek
kozott Liandor-Fejérvdrra nem mehetek. Kegyelmeddel ott
szO0t kotvén, azon leszek, hogy én is hatalmas csdszdr szol-
galatjdban tandltassam. Kglmed tudésitdsdt elvdrom, etc.

292.
Csdfer passinak.

Akartuk mint egy jéakardénkat leveliinkkel litogat--
nunk, egészségérdl, mint s hogy vagyon? tudakozédnunk s.
egyszersmind tudésitanunk, hogy Istennek hdla, ide hékével
érkeztiink. Azonban, miutdin hatalmas csdszdérunk nalunk
levé fermdnyi sziikségesképpen kivinjdk, hogy Huszain passa
apinkkal § kglmével divinkozzunk, megfiradva szintén Fe-
jérvirra oly messze nem mehetiink, ilyen hirek kozott: fr-
tunk 6 kglmének, hogy Szendrében jGjjon s mi is odame-
gytink az divdnkozdsra; kglmedet is kérjiik, ¢ kegyelmétil
ne maradjon el, ne szdnja firadsdgdt, hogy mind hatalmas-
csdszarunk dolgairél divankozhassunk, mind az régi bardt--
sdgot s atyafisdgot megijithassuk.

293.
30. Aprilis, Veterdninak.

Hlustrissime Domine Comes, etc. Quamvis difficultates.
quaedam habitae cum Domino Generale Heiszler tractatus
necdum sint complanata, tamen ex discretione et commi-
seratione erga atflictos, adhaerens fundamento decreti cae-
sarei pro eodem Domino Generale emanati, ejusdemque et
pro ipso Serenissimi Principis de Baaden parolae mihi datae
Dominos Comites obsides cumn bona securitate remisi, ad
fiendam cum mea Principissa permutationem, nihil dubitans..
quin praefatus Dominus Generalis residua quoque puncta
sine ommni mora et defectu sit complanaturus, et e non
complanandis emergendas futuras consequentias parolarum.
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yprostituendarum evitaturns. Quae dwm Illustritati Vestrae
per praesentes significo, insimul ipsam henevalere desidero
et maneo Illustritati Vestrae ad serviendum paratissimus.

Tilustrissimo Domino Comiti Friderico Geenerali Vete-
rani etc. mihi observandissimo.

294.
1692, apr. 30.
Hejszler wramnak wgyanakkor.

Magnifice Domine! Difficultates quaedam habitae cum
Vestra Magnificentia tractatus quamvis necdum sint sopi-
tae: tamen ex discretione et compassione erga afflictos, ad-
haerens fundamento decreti caesarei pro Vestra Magnifi-
<entia emanati, ejusdemque atque pro ipsa Serenissimi Princi-
pis de Baaden parolae mihi datae, Dominos Comites ohsides
cum bona securitate emisi ad fiendam cum mea Principissa
permutationem. Nihil dubito, quin Vestra Magnificentia
residuorum quoque punctorum complementa sine omni de-
fectu sit acceleratura, et e non complendis emergendas futu-
ras consequentias prostituendarum parolarum evitatura.
Quam in reliquo benevalere desidero et maneo Magnificen-
tiae Vestrae ad serviendum paratissimus,

Magnifico Domino Donato Generali Hejzler, Libero
Baroni in Hejszlersheim, etc. mihi observandissimo, etc.

295.
1692, maj. 2.
Bekir passdnak, 2. Maji Anno 1692.

Kglmed levelét vottik, szabaduldsa fel6l mit {rjon,
megértettik; kelmednek nem jél mondtdk: mert az én fele-
ségemnek Hajszler otezer aranyndl tobbet keziben nem adott,
s az kit keziben adott is, azzal fizette addssdgat Béesben,
aizzal indult az dtra s abbol vdsdrlott sziikségire valét; tgy,
hogy annyira elksltotte, hogy innen kellett élést is, koltsi-
get 1s killdeni Kardnsehesbe, mert az mit tébbet kellett
volna adniok, azt Doria haldldval elvesztettiik; azért, liogy
kglmednek kivinsdga szerint ebben a dologban nem ked-
veskedhettem, megbocsdsson, mdskint kglmed szabadunldsd-
ban kglmednek jo szivvel szolgdlok; tigy is kottittem szét a
méltésdgos jancsdr-agdval és kil tihdjaval Drindpolyban,
hogy kit (sic!) Drindpolyban és Lidndor-Fejérvdratt levd
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jovaibél megszerezzék és kezemhez hozzdk; mihelt elérkez—
nek vele, mindjdrt hirt adok mind kglmednek mind Vete-
rdni nimet generdlnak; az mely leveleket penig mdsoknak
irt, azokat is kezekben szolgdltatom. Isten kegvelmedet sza-
bhaditsa!

296.
1692, mdj. 2.
Memhet passinak 2. Maji.

Kglmed levelit visttem, mostani dllapotjan szivesen szd-
nakozom. Isten kglmedet szabaditsa! En Solari nevii német
kapitant csak addig tartéztattam volna itten Petrdezi-ogli-
ndl, mig magam ideérkezem: most, ha itt Petrdezi-ogli kezi-
nél tandltam volna, most az Hejzlerért levé német zilog
urakkal egyiitt elkiild6ttem volna Solarit is kegyelmedért;
joakaréja lévén, egy O6rdval elébb kivinndm szabaduldsdt,
de tdgy tudja kglmed, hogy az megmaziroltatott fGvezér
kglmednek j6t nem kivdnt: csdszdr ferminjiat kiildotte Hu-
szain passira és Huszain passa Petrdezi uramnak. hogy
Solarit kezéhez vegye, tigymint csdszdr rabjit. Az letétetett
vezér ezt a dolgot éntélem is eltitkolta, és a mikor az
fermdny iratott Drindpolyban, akkor még Solari PetrGezi
uram kezénél nem volt; ezen dolog felél valé hir engem
Széfidban, nem Drindpoljban tandalt; kglmed bhardtsdgiért
Nz6fidbil emberemet, levelemet kiildottem mind Drindpoly-
ban az 4j vezérhez, mind penig Mamhut hék-oglihoz, onnan
kell varnunk a vdlaszt. Isten kglmedet szabaditsa!

2917.
1692, maj. 2.
Ali passdnak, 2. Maji.

Kelmed levelit vettem, mi van henne, megértettem;
kglmed postdjdval voltam szemben Drindpolyban, de pénzt
nem szerezhetett, nemhogy kétezer aranyat, de Otszdzat
sem szerezhetett; most az vildg dolgdt kglmed maga tudja:
senki az maga pénzit, az kinek van is, ilyen idében kezibél
ki nem adja. A mikor annyi sanczot igért, kglmednek is
meg kellett volna gondolni: ha van-é annyi jészdga., hogy
annyl pénzt adhasson? Az megmazirolt vezér el6tt eleget
szolottam kglmed mellett, az ngyan adott volna egynehdny
erszény pénzt kegyelmedért, az mint elGttem mondotta, de
annak is mint tortént dolga, kglmed értette. Isten kglmedet

- szabaditsa !
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298.

Tomosvdri, jenei, viaradi, gyulai jancsdr-agiknak, kilin-
kilin.

Akardm kglmednek, mint jéakarémnak értésére adni,
hogy hatalmas csdszdrunkkal magunk is szemben lévén, fé-
nyes kapujdrél hadaink kozé ide visszaérkestiink, az vég-
hdzak dolgait j6 rendben hagytuk, hatalmas csdszdrunk hadai-
ban veliink is jottek és mindenfel§l mdr megindultanak és
veliink egyiitt mdr dologhoz is fogtanak. T6émésvdrra, Je-
nére és Viradra szol6é levelek is 1évén nalunk, ezen alkal-
matossdggal megkiildottiik. Kglmedet azért mint jéakarénkat
kérjiik, bizonyos embere dltal mind az véghdz &llapotjdrdl,
nmind penig egyéb dllapotokrél minket tuddsitson, ete.

299.
1692, maj. 2.

Iratott Veterdnyinak, 2. Mayi.

1lustrissime Domine Comes, mihi observandissime!

Ex responsoriis Illustritatis Vestrae intelligo, quod
meas 9-na Aprilis Philippopoli datas perceperit, pergra-
teque wme legisse fateor, quando ex iisdem apparet Illustri-
tatem uoque Vestram recognoscere restare adhuc aliqua
secundum tractatum cum Magnifico Domino Barone Hajszler
initum complananda, quodve praedictus Dominus Baro non
difficultabit et omnino intendet in iis quae adhuc restant,
obligationi suae satisfacere. Magnas etiam refero gratias
Illustritati Vestrae pro humanitate, quam imposterum in
accommodatione Principissae meae exercere conatur, tamen,
cum jam huc Posaroviczam pervenerim et taliter eandem
Kardnsebesini morari ex meo placito minus concedat mea
erga illam obligatio et unius Generalis Cavaleriae parola,
tanto magis Serenissimi Principis DBadensis et decretum cae-
sareum plus aestimanda sunt, quam duo officiales obsides:
confidentia itaque ea ductus, quod ea quae restant compla-
nabit Dominus Baro Hajzler, resolvi me crastina die obsi-
des Hajzlerianos cum comitiva Principissae meae obviam ad
Lugas expedire, et tali modo permutationem etiam exequi,
non diffidens, ¢uod Tllustritas quoque Vestra secandum
tenorem sunae epistolae Principissam meam cum sufficienti
comitiva, cum omni securitate, honore et consueta assecu-
rationis comitiva, eandem ex Karinsebes moveri faciet, et
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quando Vaji et Vullin ad manus Ilustritatis Vestrae per-
venient, illos etiam vel Iytrum ad manus meus secure per-
venire curabit; sic consulet futuris etiam consequentiis et
captivis qui in manus meas vel protectorum meorum inci-
dere poterunt. Quod autem concernit passas captivos: cum
et illi mihi scripserint, respondeo ipsis, et tale responsum
directioni etiam Vestrae Illustritatis serviet, si novus veze-
rius consentiat, ut Mehemet passa per Solarium eliberetur,
(cum depositus impediverit), in respectum requisitionis Tllu-
stritatis Vestrae ego illi non ero impedimento, nec jam
amplius Solarii eliberatio per Mehemet passam fienda a me
impedietur, nec, sicut primo intentionem habui, in negotium
permutationis meae Principissae involvo. Non gravabitur
tamen [llustritas Vestra se declarare, quod si Portae Otto-
manicae ministri eliberationem Mehemet passae per Comi-
tem Solarium impedirent, quid deinceps de Solario elibe-
rando statuat? ut me ratione illins dirigere possim. Bekir
passae lytrum quamprimum secure per latrones ad istas
partes et manum meam pervenire poterit, significabo sta-
tim Illustritati Vestrae, et mittam passum, quo non tan-
tum a meis, sed et Turcis et Tartaris homines suos ad me
secure mittere possit. De Ali passa autem ex litteris meis
quas ipsi scribo, quid sperandum sit, cognoscere poterit.
Recommendatae Domino Frangepdn sonantes traditae sunt.

Interim maneo Illustritatis Vestrae ad serviendum paratis-
simus.

300.
1692, maj. 2.
Komdromi uram meve alatt iratott Hajszlernck.

Excellentissime Domine, Domine mihi gratiosissime !

Faventissimas Excellentiae Vestrae ad meas respon-
soriales, redux Adrianopoli, in via circa Philippopolim humil-
lime accepi, cum inclusis. Submissas gratias ago, quod de
certitudine vitae Dnae matris meae ac filioli facienda, Excel-
lentissimo Domino Generali Veterdni recomendationem dare
Vestra Excelleutia non dedignata fuerit, ex cujus jam gra-
tia spero certitudinem illam posse me habiturum. Cum
contento intellexi, quod Sacratissima Sua Majestas Vestram
Excellentiam Generalem Cavaleriae constituerit, etiamque
ex corde voveo, ut Vestra Excellentia uberiora quoque possit
demereri gratiae Suae Majestatis Sacratissimae exemplaria.

Coeterum ex mandato Celsissimi Principis mei volui
Vestrae Excellentiae insinuare: quandoquidem occasione
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cliberationis Vestrae Excellentiae Sua Celsitudo propterea
erat tam facilis in dimissione aliquorum captivorum tam
Grermanorum, quam Rascianorum, ad singularem Excellen-
tine Vestrae requisitionem, ut Szdntai etinm et Malatinszki
tanto facilius dimitterentur pro uno ductore Hungaro cae-
sareo. In quorum captivorum numero fuit unus etiam Furier,
qui Domino defuncto Marchioni Doria inserviebat; sed quo-
niam Nzdntali needum dimissus est: Sua Celsitudo statum
ipsius quoque Furieri suspendi voluit, quamprimum Szintai
dimittetur, Sua Celsitudo statim pro ipso dimittet captivam
nnum ductorem Hungarum caesarcum Joannem Hajdu, juxta
mentem tractatus, ipsum quoque Furierum statim dimitti
curabit, neque cum certitudine status Malatinszkii adusque
Sua Celsitudo erit contenta, quousque ex ipsomet Malatinsz-
kio mon experietur. Qui quidem Szdntaius quoniam reliquis
etiam captivis magno erit obstaculo : nihil dubito, quin Vestra
Excellentia statum tam ejus, quam Malatinszkii cum con-
tento Suae Celsitudinis sit accommodatura.

Ratione tentoriorum refero me ad Illustrissimos Do-
minos Vestrae Excellentiae officiales, et in reliquo maneo

Posaroviczae, 2. Maii 1692,

Excellentiae Vestrae

Lhumillimus servus
Joannes Komdromi, m. p.

- P, 8. Quandoquidem post eliberationem suam in primo
suo versus Viennam itinere promittebat quasi Vestra Ex-
cellentia Suae Celsitudini, ut rectam faceret Viennam versus
vinm et non ire sub Varadinum, quod Vestra Kxcellentia
tunc plane cum Sua Celsitudine penes Jend esset, sub Vara-
dino Twurcis cognita sit: non tenerum animis Turcicis fecit
scrupulum; non tamen scrupuli Suae Celsitudinis revalere
potuerunt, modo vero, quod Vestra Excellentia sub Varadino
sit, (sicut fama fertur), vix credere potest, cum supersint
adhuc puncta tractatus non complanata, quae Sua Celsitudo
Vestrae Excellentiae ad notitiam dari voluit.

301.
1692, maj. 4.
Orlai wramnak 4. Maji Posorolczdrdl.

Emericus etc. Spectabilis et magnifice, etc. Az kuli-
csal aga dltal kglmed levelét vittiik, tuddsitdsdt kegyel-
mesen értettiik. Akartuk volna, ha kglmetek azon operatiéra
elérkezhetett volna, mindazdltal fgy 1s rem obtentam habe-
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mus; ennyiben 1évén azért mdr az dolog, annyi hadat mdr
kglmed hejdban vissza ne firaszszon, hanem minthogy most
azon kélyuknak megvételének alkalmatossdgdval ott az Duna-
melléki, Halmdgy-vidéki faluk kétség nélkil igen meghd-
dultak: beszélgetvén Cserepi urammal s az t6bb tiszteklkel,
ha valami marhahajtdsra valé alkalmatossigot mutathatna
kglmed nekik, akarnék in tali casu a hidast valami bdtor-
sdgos helyre Galambvdrdn til, vagy (alambvidrdndl, a végre,
hogy, ha il 2 Dundn valami marhdt vagy juhot kaphatnalk,
azon hidason osztin dltalszdllithassdk, vagy valamely mus
alkalmatos helyen az Duna mellett elhagyhatndk; melyet is
parasztemberek assistentidja dltal azutdn felhozathatnak. Ha
penig abban semmi m6d nem lehet: dgy is mig Nemessdinyi
uram fel6l (minthogy értettiik, hogy az strazsamestert ¢
kglméhez kiildotte Lkglmed) kglmed valami bizonyost mig
nem ért, tartéztassa ott dket; mert olyan dolog is lehet,
hogy Nemessdanyl uram eljovén, az szdrazra kell 6 kglmé-
nek adni comitiviat s ezen alkalmatossiggal azon hidasrdil
is az kitelhetvén, az hidasra is elégséges jutvin, nem kel-
letik innen mas comitivdt azon sziikségre firasztani. Maga
penig kglmed az apré hajékra valamennyi gyalogot rakhat.
perlustrdlvin maga szemeivel minden alkalmatossdgival azt
a kélyukat, minthogy az lindor-fejérvari szerddrnak irtunk,
hogy mind abban s mind egyéh sziikséges dunai szigetekben
praesidiumot tégyen, lévén bizonyos hiriink, hogy Veterdni
azon kélyukat secunddlni kiviinta és e végre maga is Kardn-
sebeshez iigyekezett, beszéljen kglmed a passikkal is: jé
vigydzdsban legyenek, hogy valami non putaremben mne in-
currdljanak ; perlustrdlvdn, velessiik kegyelmednek valdsdgos.
informatigjat felSle. Azonban, éppen az hersovai szigethez
is menjen le, az ottvalé szigetet, praesidiumdt s alkalmatos-
sdgot is maga szemével ldssa meg; perlustrdlja az csdszdr
éléses hajoit is: mennyi és miféle éléssel rakottak ? gy azt
is: keresked§embernek leszen-e ott hajéja, s micsoda élés-
sel rakott? nekiink is leszen-é azon hajékon valami alkal-
matossigunk s micsoddk? Ha Nemessdnyi uram felérkezik
leszen olyan hajé & kglmével, melyen az mi alkalmatossd-
gunk leszen: azon hajét kglmed el ne hagyja magdtél. ha-
nem kglmed mellett levé gyalogink alkalmatossdgdval secun-
ddlja. Nemessdnyi uram is kglmeddel eljéhet; ha az lovat
az hajéban el nem férnének, taldm leszen Ali passdval olyan
hidas, melyre elférkeztetheti. Ha penig az szirazon kiildi
lovait: az hidasokon valé gyalogokhél rendelhetni comitivit
melléjek; vagy haelhagyja, mds alkalmatossiggal provideil-
hatni fel6lok. Ha penig sem egyik, sem mdsik sziikségre
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nézve nem itéli szitkségesnek azon hidason valé gyalogoknak
ottvalé vdrakozdsokat: minthogy itt is az hadakra sziikség
vagyon, kglmed ott ne vdrakoztassa, hanem kiildje fel 6ket,
maga penig az apré hajékon leendd gyalogokkal kiovesse fel-
jebbvalé parancsolatunkat. Ali passdnak s Nemessdnyi uram-
nak irt leveleinket kglmednek recommenddljuk. Kidem, etc.

P. 8. Mit irtunk Ali passdnak, kglmednek parban
megkiildottiik pro discretione; az Al passinak szl levelet,
hacsak a Vaskapundl leszen, kglmed maga adja meg, ha
penig nem, miis hizonyos embertdl kiildje meg.

302.
Nemessdnyi wramnak, wgyanakkor.

Mioltiatol fogva kghned téliink Drindpolybil elment,
t6bb levelét kglmednek nem Ildttuk, hanem csak azt, az
melyet az Ali passa csuhaddrjdtél kiildott: mi penig kglmed-
nek azutdn is, mind Széfidhol, mind Nisbtil duplicate is
kiildottiik leveleinket ; nem tudjuk, penetrdlhattak-e kglmed-
hez? Midr Isten jévoltdbdl az Dundt 6rzé ellenség az kd-
lyukbdi kivétetddvén, kétségkivill kglmed is az mi alkal-
matossdginkat az Dundn feljovi csdszdir hajéitsl el nem
hagyja: az minthogy ne is késsék kglmed tovibb. Mi kglmed
eleiben Orlai wramat egynéhdny hajékon valé gyalogokkal
az hersvai szigetig lekiildittiik, ¢ kglmének kglmed maga
és lovai, vgy az mi alkalmatossdgink securitdsa feldl is.
parancsoltunk ; ha peniglen volndnak még olyan kiviltképpen
valé akaddlyi kglmednek, az melyek miatt semmiképpen
ezen alkalmatossdggal el nem johetne: 1igy is kglmed minden
kglmedre bizott dolgokrdl, experientidkrél, az mint practi-
caltatni szokott médunk szerént valdsdigos circumstantialis
informatiot kiildjon kglmed, tudvdn, minemtd impatienter
szoktuk ez ilvet virni. Nec secus, etc.

P. S. Ha vannak még olyan dolgok, hogy kghned
Vidintél el nem johet és még addig Bay Mihdly és hofi-
mester uramék is oda nem érkeztek: tuddsitson kegyelmed
elére benniinket, mi comitivat kiildiink oda kglmetek securi-
tdsidra; azért szitkség in tali casu, hogy kglmetek egymist
Gszvevirja, hogy’ az comitivat ne kellessék kétszer fdrasz-
tani, jdarhasson egyiitt kglmetek.

303.
Huszain passinak, 4. Maji.

Akardm kglmednek értésére adni: elsé dolgom az volt,
hogy kglmedhez ILiindor-Fejérviirra tolmdesomat kiildjem
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ide valé érkezésemnek hirével, és ugyanakkor Jeni-Paldnk-
161 is hajékon egynehdny szdz gyalog vitézimet taraczkok-
kal kiildottem volt Szali passa segitségére. Ezen levelemet
megadd kulicsi aga hol tanilta elél az én hadaimat? meg
tudja mondani; az nagy szélvész mid mdsfél nap nem mehet-
tek az Dundn. Hila Istennek, Szali passdnak és vele levd
vitézeknek Isten szerencsét adott. Kglmeddel hatalmas csd-
szdrunk ezutdn vald szolgdlatjdrdl igen kivdntam volna szem-
ben lenni s beszélleni; az minthogy kehmned az csdszdrnak
ezen a foldon szerdszkerje lévén, maga milatsigdban is ha
Szendrére vagy Kulicsra eljchetett volna: dgy én is kglme-
det kozelebb érhettem volna. Irhatom azt is kglmednek, hoey
ot hajém jott volna Nisrdl és azokkal valami tordk hajé
is, kik ellen a Morava mellett ellenség gyiilekezvén, titjokat
elallotta, redjok iitvén, puskdzvdn, embereimben elég kart
tott; kik 1s egy helyen magokat megerdsitvén, ide segft-
ségért kiildottek, de tjobban megszaporodvin mdsfelél az
ellenség, megint redjok iitéttek és wjobban megszoritottdk;
kinek ide hire j6vén, megint djobban egvnehdny szdz embe-
reket killdottem segitségekre, és az hajok felszabaditdsdra ;
ma, holnap mire adja Isten dolgokat? elvdlik és kglmedet
tuddsitom. Kglmednek ha valami 1j hirvei lesznek az hatal-
mas 1) vezér fel§l, minket is tudésitson,

304.
Ali passdanak, 4. Maji.

Tdeérkezvén, értettem: kglmed az Vaskapundl volna;
els6 dolgom az volt, els6bben is az Duna utjat 4ll6 ellen-
ségre hadaimat kiildjem; el 1s kiildottem volt, taracz-
kokkal egyiitt. Kglmednek mind Drindpolybil, mind Szé-
fidbil és Nisriil is leveleket kiilldtem, nem tudom, votte-e?
Kgolmedet kérem, jéakaréjdt mindenekrdl tudésitsa és az
Vidinhez érkezett embereimet s visdrldsimat adja az Dundn
lekiildstt embereim kezében, mert nagy sziikségiink vagyon
redja.

305.
Landor-fejérvirt szerddr elébly leveléhez vale P. S.

Noha az kélyukbdl az ellenséget kitizte a torok nem-
zet: de nekem tetszik az, hogy kglmed azon kélyukban
muhafezetet tenne és mds oly helyre is, az hol az Dundn
kivédntatnék. Fzeket én megmondtam az megmazirolt régi
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fovezérnek is, hogy az ellenség szdndéka az volt. Tegnap
érkezett emberem Kardnsebesbdl azzal a hirrel, hogy Ve-
terdni német generdlt oda virtik és az kdlyuk segitségére
is hadak j6nek; azért ha szinte most az ellenséget onnan
eliizték is: de az ellenség ezutdn is el nem milatja az élés-
hajék feljovetelit akaddlyoztatni. Legyen abban is hire
kelmednek, hogy feleségemdért egynehdny szdz lovasimat
elkiildoltem ; ha Isten adja, egy hét alatt virom, ideérkezik..

306.
Az lindor-fejérvdri szerddr divin-effendijének.

Az Vaskaputol hirrel jovd kulicst agdtél az szerddr
apanknak minden dolgokril irtunk; azutdn érkeztenek az
mi hadainknak is emberek az Tuktulitdl ugyanazon hirrvel,
hogy az ellenség, hdld Istennek, az kélyukbdl kitizetett. Az
hadakkal az mely bas-kapitint Orlai Miklés nevi urat
kiildtiink, ijobban annak megparancsoltuk, hogy, ha az Vas-
kapundl lev§ kdlyuk pusztin maradott is: de mind oda,
mind az hersval szigethez is elmenjen, minden helyeket
megjarjon s Ali passdival is szemben legyen s adjon hirt
a torok nemzetnek, hogy az csdszdr éléses hajéival s fur-
katajival jo tedarikkal j6jjenek, siessenek, az honnan az
ellenség ezutdn is drthatna: strdzsdkot rendeljenek, mert
Veterdni német generdl felél az a hiriink, hogy Karinse-
beshez kellett érkezni és tovibb is az cllenség abban nem
hagyja szdndékjit, ha szintén az az egynehdny rossz ember
abbil az lyukbdl kidzetett is. Azért jo volna, hogyha az
szerddr apdnk is fermdnjiat kiilldené az Vaskapu felé és
Ali passa eleibe. Az Guverdcselinben levé zdszlom hadnagya
kiildott 1de szintén most valami pandir-nyelvet; Halmdgy
vidékiril jottek volna &ltal valamely pandirok és az gu-
verdeselini kadisigban embereket sanczoltattak, rajtok men-
vén az én hadnagyom, felverte dSket és az embereket is
kezébil megszabaditotta; errdl is adjon hirt az szerddr
apanknak. Az passa tihdjdt és t6bb agdkat koszontse kgl-
med mi szénkkal.

30°%.
Az kapithidknak, 5. Maji 1692. Posoriczdrol.
Szétidbil valé eljoveteliink utdn Nisrdl irtunk vala

kghneteknek, az ottvald passa villalvin magdra, hogy az
maga emberétil fogja megkilldeni, noha rész szerént azon
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passa dolgdban is irattatott az levél, és azért is reménljiik,
kezéhez penetrdlhatott kglmeteknek. Kglmeteknek penig:
t6bb levelét nem vottik, hanem az kit kiildott az kuliesi
aga dltal. Azért az mely leveleinkre még vilaszok nem
jott, és az mely dolgoknak az 1ij vezér megérkezésével foly-
tatdsa s repraesentdldsa mind az franczia oratornak. mind
kglmeteknek recommenddltatott: azon leveleknek recepissejé-
18l és az emlitett dolgokrdl varnék kivdltképpen az tuddsi-
tast, kivinvdn mindenekfelett tudni: az oratortil Bay Andras
percipidlhatott-é valamit, és azon alkalmatossiggal mennyire
vitte munkdban az redbizott vdsdrldsokat? és az fGvezér
tiszteket vdltoztatott-6? és az jancsdr-aga s kil tihdja az
agasdghan megmaradhatott-é? Adjuk értésére azonban kgl-
meteknek, az francziai oratornak és tobh portai ministe-
reknek, hogy noha sokféle ldrmat ecsindlé pandirok s ellen-
seg hirei kozott, minthogy feles lovas s gyalog hadat
hozattunk volt Nisig, Sdrk6ig magunk eleiben, Tstennek hila,
ide békével érkeztiink: de az Nissen éléssel megrakatott
hajéink, noha feles embereinket reundeltiitk volt azok mellé
is, de mégsem Ieriilhették el a szerencsétlenséget; mert
Jagodindn alél az Moravdn ttjokat eldllvin az ellenség, az
vélek levé Leresked$ torok hajokat akarvdn kivdltképpen az
t6bbitil elszakasztani, redjok iitétt, sokakat is hajékon levd
embereinkben sebekben ejtett, és egy helyen mwegszoritvin,
azok is magokat, hajéjokat munidlvin, magok kozill éjsza-
kanak idejében ide hirmonddkat kiildtek; segitségekre kiil-
déttiink, kik is odaérkezvén s vélek megegyvesvén, azon hely-
b6l, az hol megszoritottdk, felszabadiltak. és megindulvin
erre felé, megint mdsfell az elsdbben redjok iitott panddr-
sdg, szdzakkal szaparodvdn valahonnét s magokat hajéjokra
is vervén, mind til s mind az innensd partot eldllvan, tjob-
ban ttjokat elfogta, redjok iitvén, és az puskdzdssal bennek
kdrt tévén, megint egy helyen megszoritotta, ostromolja, az
Moravdnak némely helyen csekély s kerengé volta miatt.
Tegnap kiildottiink tdjobban ellenek segitségekre az mieink-
nek, valaki ittem arravald hosszi puskds tandltatott; mire
adja Isten, egy-két nap alatt elvdlik. Ide valé érkezésiink-
kel azonban értvén azt is, hogy az Duna ttjit 4116 és az
csdszdr éléses hajéit impedidls ellenségre Szali passat kiildte
volt el az ldndor-fejérvdri szerddr, és hogy Szali passa,
sem az Duna-kapitdnya Ali passa, kevés emberek 1évén,
nekiek semmit nem tehet: kiildottiik volt el mi is, mihelt
ideérkeztiink, Orlai Miklés uramat vdlogatott egynéhdny szdz
emberbiil 4116 hadainkkal s taraczkokkal; nem 1évén az olyan
sziikségre val6 sajkdink, az paldnki sziikségre minden 6rdn
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kivdntaté hiddsokban is elszakasztvdn, arra tétettiik az
taraczkokat, az gyalogsdgot, és el is mentek volt Tartaridig,
kit a jancsdr-aga és réz-effendi j6l tudnak; az szinte akkor
tdjban az Dundn levé nagy szélvészek és habok miatt mds-
félnapig kénszerittetvén az Dundn temporizdlni, taldltdik
<l6 az hirmonddkat, hogy az kélyukban szordlt ellenség
hiitre feladta volna magdt. Még az magunk embere meg
nem hozta circumstantialiter az dolgot: micsoda okozhatta,
hogy fel kellett adni magokat? De az mint mi kitanultuk,
megrémiilt az kélyukban valé6 commenddns, értvén mind
feltil-al6l az Dundn feles hadaknak jovetelit, és hogy az
mely hadak melléjek rendeltettek volt, azokban jeni-paldnki
hadaink jol levdagtak, és Kardansebes felé is excursiét tévén,
az Kardnsebesbiil segitségekre mend hadakat, is distrahdl-
t:iik, magok utdn vontdk az mi hadaink, Bokesa alatt is pré-
balvin, (kit az ellenség mind emberrel, mind mdsképpen jél
megerssitett), reménljitk, hogy az feljebbirt dolgok fogtdk
ezen confusiéjdt az ellenségnek causdlni, mert mind éléshiil,
munitiébil jé dispositiéban voltanak; ut ut sit, hdld Isten-
nek. hogy az Duna, onnét valé eliizettetésekkel felszabadult.
Orlai uramnak ordinantidt kiildtiink: mind azon kdlyuk
revidedldsdra és az hersovai szigetekben elmenjen, az véle
lévé hadakkal Halmds felé excursidt tétessen, ha Ali passa
a Vaskapundl lészen, hozzd is elmenjen, és intimdlja ne-
viinkkel, hogy az kdélyukat occupdljik, hersvai szigetet 1s
praesidiummal mumal]ak ligy az poricsal szigetet is; és ha
az kélyukban és a poricsai szigetben j6 dxspos1t10val j6
sdnczokot csindlvan, praesidiumot tart a torok nemzet: igy
lehet az feljové hajéknak securitdsa. Az két helyben penig
praesidiumot nem tartvdn, azon kélyukbél valé kituddsdval
az ellenségnek az hajéknak e nydron securitdst newm igér-
hetnek. Fzeket mind az szerddrnak Lédndor-Fejérvirra,
mind Ali passdnak leveliinkben is megirtuk, és hogy mi
személytinkben, mig a Duna mellett lesziink, csdszdrunk ezen
szolg: Ll"-tt]db&ll szivesen ugye]\ezunL csak tudésitsanak aka-
ratjokrual. 1gy, ha hersvai, poricsai szigetekben: azon kdlyuk-
ban vagy ott a tdjon, az hol alkalmatosabbnak ismertetik
a Maktalindl praesidiarius hadak lesznek: az ellenség nem
drthat az mi itéletiinkkel Galambviritil fogva Tidndor-
Fejérvirig, azonkiviil elég hadak lévén. Galambvdrban levd
praesidiariusink is vertenek fel valamely pandirokat, kikbl
és az Morava mellett felvertekbdl is hoztanak nekiink nyel-
veket; azoknak valldsok az, hogy a foldnépéhdl szaparodnak
és egynéhdny szdzan a Szdvin is jittenek dltal, azok szo-
ritottdlk meg az mi hajéinkat is. Ideérkezésiinkke! csdszir
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egyik szolgilatjdnak ismertiik azt is, hogy Viradra, Gyu-
ldban, Jendre, Tomosvdrra bizonyos lovasink dltal az jan-
csdr-aga s kil tihdja keziinkben adott leveleit magunk
leveleivel expedidljuk, csak Isten adjon szerencsét elkiildott
embereinknek ; ha mi vdlasz j§, az portdra elkildjik. Kardn-
sebeshez is feles hadakkal Daréezy uramat feleségiinkért
expedidltuk; 7-dik esztendeje mdr, hogy tdle elviltunk, re-
ménljiik egy hét alatt vele valé megegyezésiinket. Megmond-
hatja kglmetek az oratornak és az tor6k uraknak is: fele-
ségem levelét vottiik, kiben irta, Veterdnit Kardnsebeshez
virtdk, mdr megindult volt Szebenbil, kit Erdélybdl jott
emberiink is confirmdl; Toémosvdrt s az Duna-mellyékit em-
legeti, és hogy Buda, Szeged fel§l fog valami regimentelkel
megszaporodni. Badensis herczeg fel§l az a hiriink: megbe-
tegedett, vagy csak beteggé tette magdt, Hajszlert akarta
maga helyett Virad ald kiildeni, de annak a volt vdlasza:
mig feleségem ide nem j§, zdlogit is nem veheti, addig semmi
szolgdlatra magdt nem adhatja. Nagy vizek draddsi vannak
mindeniitt, Varad fel6l jott két emberiink, egyiket elfogtdlk,
a mdsik eljott, késén penetrdlhatott a nagy vizek miatt
hozzénk ; még akkor egyéb ellenség Virad alatt nem volt
anndl, a ki alatta telelt, s még tjabb operatiéhoz nem is
fogtak volt. Meg kell frmunk azt is, hogy Istennek hadain-
kon tjabb ostora volt ez napokban: mert valamely bogarak
(kolumbdesi legyek) tdmadvdn, sok lovat, marhdt Oltenek
meg; Rdsnya tdjan kezdtiik mi is els6bben érni azon boga-
rakot, magunknak is-az tdtban hat lovunkat, szolgdinknak
is 6lte meg. Itt is csak magunknak is azélta 15 lovunkat
vesztett el, az ki megmaradott is béres, marhdinkban, har-
minczig valét 6lt meg; annyira jutott lovas hadunk s szol-
gdink, hogy vagyon mostan hadainknak, szolgdinknak majd
hasonfele gyalog, dgy, hogy alig tudndnk ezer lovast eld-
dllitani sziilkségnek idején. Azért, ha a porta specialiter az
lovas hadakhoz valamely koltségbeli kegyelmességét nem
mutatja, az kiknek lovok volt, dolgok erre jutott, sem lovunk,
sem marhdnk nem maradvin: ha Virad felé valé szolgd-
latunkat kivinja a porta, tevék, oszvérek, szekerek és lovak
alkalmatoss:dgi nélkiil egy nyomdst sem mehetiink ; az kiladsi-
lovakban is egynehdnyat megolt a bogdr, koltséghbtl is az
mellettek levd emberek megfogyatkozvan, kiltséggel s prae-
benddval is mi tartjuk. Azért kglmetek requirdlta-é feld-
lek az chajmechdn passit? maga tudja, tuddsitson felGle: ha
engedik is ide, ha nem is e nydri szolgdlatra, tudhassuk
irdntok magunkat alkalmaztatni. Solari fel6l is mi vélaszt
adtak, tuddsitson; Petrdczi Istvdn uram kezében van a ecsi-
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szdr fermdnyja, kire oda kellett adni az lindor-fejérvari
szerddrnak ; Landor-Fejérvdratt rosszil tartjik. Ebben ne-
kiink is mem kicsiny praejudiciumunk vagyon; de az mint
nekiink Veterdni irja: ezutdn a rab-passdkat is mdsképpen
tractdljik, és hogyha ezt az vezér nem orvosolja, keziink-
bhen nem bocsitja, mind az torék és kurucz raboknak rosz-
szl leszen miatta dolgok, minthogy mdr végezés, hit is
forgott felette, mint keziinknél levé s nekiink Mamhut bég-
oglitil recommenddltatott rab dolgdban securusok 1évén.
Hozta azt is Erdélybiil jott kémiink, hogy az Maruson hajé-
kat terhelnek éléssel s Lippdhoz hozzdk; nyilvin Tomdosvart
akarja az ellenség megszdllani, mig az vezér kiiljebb érke-
zik. Azért siessenek az hadak kiildésével, hogy praevenidl-
hassuk az ellenség gonosz szdndékdt, s ha szintén megszéllja
is: mentest segithessiik, mig magdt a vir alatt sdneczokkal
megerdsiti s Lippdtil is az élést tdbordra hozathatja. Mert
ha szintén megszdllja is: ha az élését elfoghatjuk, confun-
ddljuk Tsten segitségébtil. Az chajmechdn passdnak, tihd-
jinak, jancsdar-aginak, kdl thihdjdnak és az réz-effendinek
irt leveleink magyardzatjit kglmeteknek megkiildottitk. Meg-
keresse idejét, mikor viszik meg nekik leveleinket, hogy az
levelek mellett ezen levélben letett dolgokrdl is relatist
tehessen és vilaszokat is megirhassa. Bay Andrds az min-
deniitt szorosakot #llg, feltdimadt pandirokra nézve az jan-
csar-agdval egyiitt jdrjon, akkor is igen caute: mert annyi
pandir-tolvaj ezekben az esztenddkben nem volt, és elhit-
tiik, hogy az jov6 tdbor impediculumiban is elég kdrt fog-
nak tenni. Az jancsdr-aga agulikjdival jdarjon, tudjuk: a mel-
lett elég jancsdr leszen. Ha valamint az régi jancsir-agdt
megvaltoztattdk volna: az 1j jancsdr-agdnak adja meg ke-
gyelmed leveliinket. In reliquo eisdem gratiose propensi
manemus, ete.

308.
Az kaymekdm passdnak.

Kszontés utdin, Ngodnak akartam értésére adni, hogy
hala Istennek, ide békével érkeztem ; hatalmas csdszdr szolgd-
latjit illeté dolgokra, az mint Ngod elémben adta, igen nagy
gondom vagyon. Mihelt ideérkeztem, az Vaskapu felé az Du-
ndn taraczkokkal puskds hadakat kiildtem, mds rendbeli ha-
daimat az Morava mellett Gszvegytlt ellenségre kiildtem,. lo-
von egynehdny emberemet Tomosvdar s Vdrad felé is, azok-
han a véghdzakban, arra a végekre valé torok levelekkel
és magam leveleivel egyiitt; mindenfelé szemem-fiilem va-
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gyon. Kimeket mind Bécs, mind penig Erdély s'Orta-Ma-
gyarorszdgban kiildtem ; ha Isten adja, az ellenségnek minden
szdndékdril s dolgairdl igaz hireket kapvdn, Ngodat djoh-
ban tudésitom, az mely hireim penig most folynak az el-
lenség feldl: azokat is kapithidimnak megirtam, ha Ngod
maga eleiben méltéztatik hoesdtani, meg tudjdk mondani
Ngodnak.

309.
Az kajmekdm passa tihdjinak.

Kdes joakar6 uram! Hdla Istennek, ide békével érkez-
tem. de sok felé valé ellenséggel vagyon dolgom, az mint
az vezérnek ¢ Ngdnak megirtam; hadaimban az ellenség
felé kétfelé is kiilldtem és Virad s arra felé valé véghdzakra
is embereimet bocsdtottam, Kardnsebes felé is feleségemért
lovas hadaimot kiildéttem ; mindenfelé szemem-fiillem vagyon
az csdszar szolgdlatjaban. Most i hirek s dolgok vannak
itten, kapithidimnak bGven i{rtam mindenekrél, kglmed szem-
ben lévén vélek, mindeneket t6lok meg fog érteni; kérem
csak azon kglmedet, szivébil ki ne vessen. Szivvel-lélekkel
azon vagyunk, hogy az Duna ttjdt megtisztitsuk. Kglmed
dltal kintosét csékoljuk az vezérnek & Ngdnak, és kérjik
azon: kildjon egy fermdnt az Dundn lev( tefterddr 6 Nga
vekiljire, élésiink felsl parancsoljon; mert mdr is élés dol-
gdbil megfogyatkoztunk. Megérkezvén hadaink és elkiildott
kimjeink, megint az vezért ¢ Ngdt minden dolgokrdl tudé-
sitjuk. '

310.
Jancsdr-agdnak.

Kglmed bizta volt rednk Bekir passa szabadildsit;
adjuk értésire, hogy kiildsttiik volt egy rab postinkat Vete-
ranyihoz, azt adta vidlaszul: hogyha Bekir passa sancza, az
kétezer arany itt kezemnél leszen, kiildjek hitlevelet neki,
az ki mellett emberit kiildhesse, és Veteranyi Bekir pas-
sdval egyiitt emberit kiildi annak az pénznek felvételire.
Bekir passa penig azt irja, hogy Ldndor-Fejérviratt levs
jovait pénzzé tegyiik és abbdl az pénzbiil dtszdz tallért kiild-
jink neki, mert az sanczon kiviil is Gtszdz tallér adéssdga
vagyon. Azért erre kglmednek mi vdlasza leszen, minket jo-
akargjit tudésitson. Az mely leveleket kglned keziinkben
kiildott, azokat az véghdzak felé bizonyos embereink dltal
elkiildottiik, mihelt ideérkeztiink ; ha mi vdlaszt hoznak, me-
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zint kglmednek elkiildjiilk. Ha penig az hirek fel$l tuda-

kozdédik kegyelmed: kapithidinknak minden hireket megir-

‘tunk, és hogy kglmednek megheszéljék, megparancsoltuk ; csak

kérem azon kglmedet, hogy az mely dolgaimban kglmmedet

megtandljdk, az i) vezér elGtt legyen dolgaimban mellettem.
Kul thifjdnak ez szerént iratoftt.

311.
Réz-effendinek.

Edes joakaré uram! Mint jéakarémnak kglmednek
akardm értésére adni: Istennek hdla, ide hadaim kozé
Posoroviczdra egészségben érkeztem, az mely dolgokban
hatalmas csdszdr és kajmekdn passdtél parancsolatom
volt, azokban szivvel-lélekkel iigyekezem, hogy mindenkor
hatalinas csdszarunk szolgdlatjaban tandltassam ; mihelt ide-
érkeztem, hadaimban hdromfelé bocsdtottam: az Dundn ha-
jokon egynehdny sz:iz hosszi puskds vitézimet és azokkal
taraczkokat, és az Duna utjdt 4116 ellenségre lovas hadaim-
han egynéhdny szdzat Lugas Kardnsebes felé, hogy ezen
dttal feleségemet is elhozhassdk ; harmadik rendbeli badakat
az Morava mellett Gszvegyilt ellenségre. Varad s Tomosvdr
felé is kiildtem embereimet levelekkel, kimeket is bocsdtot-
tam hdrom-négy felé; ha Isten adja, az ellenségnek minden
dolgairil, szandékdrdl bizonyos hireim 1évén, djobban tudé-
-sitom. Azonban, édes jéakaré uram, az lindor-fejérvéri szer-
ddrnak és Al passdnak a Duna kapitdnydnak is értésire
adtam, hogy poricsai szigethben és ott a tdjon, az hol az el-
lenség most és tavaly az Dundnak ttjdt dllotta, egy alkal-
matos helyen, az Taktalihoz kozel egy helyt nézessen s ab-
ban sdnczot csindltassanak s mubafezetet tegyenek: mert
az ellenség tovdhb abban nem hagyja szindékdt, és ha sziute
abbdl az kélyukbél az ellenség kiiizettetett is, ezutdn is a
Dundn feljovd hajokat akaddlyoztatni és kdrositani iigye-
kezik. Ezen dolog végett j6 volna mikor onnan is fermdny
gyiinne Alipassdra, a ldndor-fejérvari szerddrra. Kapithidim-
nak minden dolgokril {rtam, ha kglmed szemben lészen
vélek, meg fogja t6lok érteni. Ha Isten adja, szivvel-lélek-
kel azon vagyunk, hogy az Duna iitjat megtisztitsuk az
ellenségtlil és az csdszdr éléses hajéi s furkdtdi egy ordval
€lébb Lidndor-Fejérvarhoz feljohessenek. Kegyelmedet kérem
ezutin szivébiil ki ne vessen, etc.

15*
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312.

Ldandor-Fejérvirra wvals expeditidjaban, 6. Maji Sdndosr
Gdspdr wramnak adatott memoriale.

1. Szendrén és Viszniczén, dgy Lidndor-Fejérvaratt is.
magyar rabokat in utroque sexu kerestetni, rdcz rabo-
kon szabaditani, és az kiknek torok rabjok volna is az
Tisza-Duna kozott vagy Varadinban és Eszékben, arrdl
is értekezni, és a végbeli torokoknek ezen dolgot recom-
menddlni.

2. Csdfer passa irt Szappanosndl levd lednyrél, azon.
lednyt praetenddls torokot elhozni, ete. ete.

3. Bekir passa sanczdrtl, Ldndor-Fejérvdratt levs
lovairidl, ugyan Bekir passa Ldndor-Fejérvdrra irt levelei--
rél; item Bekir passdnak én mi vdlaszt tettem.

4, Orlai uram micsoda instructiéval kiildetett; item
az koélyuk vagy mds oly alkalmatos hely, gy poricsai szi-
getnek is manutentijdril és az csdszidr hajéi accelerdldsd-
ril, az én hadaim sziikségére kivdnataté sajkdkril s hajék--
il és Veterdni Kardnsebeshez valé jovetelének hirérdl..
Ttem, az Marusra szdllitandé sok élésrél, Erdélyben és Iip-
paban valé iigyekezetjekrdl.

5. Az préba és Vaskapuig valé helyek revidedldsa
irdnt valé szindékomrdl; az hadaknak mellém valé expe-
ditigjdril, egy részének pro praesidiis rendeléséritl, és ezen
expeditichan az én hadaimnak az Ali passdval levé csdszdr
éléséhiil legyen élések mig oda lesznek és szolgdlnak.

6. Solari fel§l az szerddrral tractdlni és véle is szem--
ben lenni.

7. Az fermdnokuak paridjit ex confidentia kivdntam
kozleni, hasonlét vdrvdn az szerddrtil, ha valamely dj hirei
vannak, vagy ha ezen tefterddr embere vitt volna valamely-
hireket, etc.

Notandum. Az divdn-effenditill értekezni els6bhben az
hirekrdl és az szerddrral tractdlandé dolgokat els6bben véle-
kozleni.

8. Ha Csdfer passa el6hozza a tomosvdri addssdgot,.
és Huszain passa szerddrnak az francziai és lengyelorszigi
hirekr6l mit kell mondani; minden hireket s dolgokat kell
kozleni Csdfer passdval is.

9. Szemben lenni az ottvald tefterddrral és jancsdr--
agdval is, kOszOnteni s értekezni az hirekrdl is.

10. Landor-Fejérvdratt mit s mi dron vehetni és az.
kukuricza min jdr, s cserében lisztet szerezhetni-e rajta?
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11. Petréczy uram vdlaszdril, leveléril, az szerddr
kasza passijardl, és Tdn bék feldl az szerddrnak emlékezni.

12. Az szerddrtil hosszu puskdban valé port, 6lmot,
és taraczkokban valét is, tgy vasat is kéretni, és sdtor-
mestereit is elkérni valamely napra.

14. Karabélyokat kerestetni s megdrulni.

14, Az ittvalé kadia s torokok értetlenségérdl, az
divdn-effendi dltal tétetni intimatiét. Item, az posorolczai
elébbeni kadidt illeté leveleket is elvinni és divin-effendi-
hez hivatni s nékie megadni.

313.
1692, maj. 6.
Az landor-fejérviri szerddrnak, 6. Maj.

Koszontés utdn. Huszain aga tolmdesom dltal kiildatt
kglmed vdlaszat vottem; igen akartam és szerettem volna,
ha kegyelmeddel minden sziikséges dolgokrdél magam beszél-
hettem volna, de valaminthogy kegyelmednek ottan sok
dolga vagyon és sokra kell gondot viselni: hasonléképpen
van nékem is itten elég dolgom, hdromfelé lévén most is
hadaim és Virad s arra felé valé véghdzakra is postdim,
kiket azélta kiildottem el, midlta idejittent. Azért, minthogy
az csdszir szolgdlatjidnak most van ideje, mig az ellenség
is jobban dologhoz nem fog: magam képiben kiildottem kgl-
medhez az tihdmat, minden szitkséges dolgokril dltala izen-
temn, minden gondolatimat, szdandékimat elGtte megbeszéllet-
tem ; kglmedet azért kirem, minden szavainak az mit fog
mondani, hitelt advdn, egy érdval elébb hozzdnk visszakiildje,
akaratjit adja értésemre, hogy ¢én is tudhassam magamat
alkalmaztatni. Némely, hatalmas csdszdrunk kezemben levd
fermdnyinak is igaz képit kegyelmednek megkiildottiik és
az Drmdpolybél kegyelmedhez levelekkel mend tefterddr
effendi ¢ kglme emberét is kglmedhez elkiildsttik ; minden
dolgokban kglmedtiil vilaszt vdrunk.

P. S. Edes jéakaré uram! Az foldnépe kozott mind
tiil s mind innen az Dundn sok lelyeken fegyver lévén,
naponként az ilyen fegyveres féldnépe két helyen az én
seregeimet is felverte; illik-é, hogy az foldnépe kozott fegy-
vert engedjen ember? kglmed itélje meg; erril az dologril
kglmednek taldim az fényes portdiril is fogtak frni. Azért
«bben a dologban is kglmednek egy vilaszdt kivinom.
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314.
1692. maj. 6.
Csdfer passinak, wgyanakkor.

Tgen szerettem s kivintam volna, mikor kglmeddel
szemben lehettem volna; de minthogy nékiink is itten csi-
szarunk szolgdlatjdiban sok dolgaink vannak: ha Isten adja..
mikor hatalmas f6vezér kozeljebb j6, annak elGtte egyné-
hdany nappal Huszain passival és kegyelmeddel szembem
kivanunk lenni. En kglmedet mint apdmat, szivembiil szere-
tem ; elhiszem, kglmed is nékem mint fidnak, j6t kivdn. Né-
mely, csdszdrunk szolgdlatjat illet§ szitkséges dolgokkal kiil~
dittem a tihdmat Beligrddra, meghagytam: kglmeddel is
szemben légyen és semmit is kglmedtiil el ne titkoljon.
Kegyelmedet kérem, engemet szivéhil ki ne vessen.

316.
Az divdn-effendijének o ldndor-fejérviri szerddrnak.

Kglmed levelit vottem, mi van benne, megértettem
az eldbbeni posorolezai kadia dolgdrdl ir kglmed: im annak
kadisdgdrdl valé levelit odakiildottem. Kivdntam volna kgl-
med passdjival szemben lennem, de minthogy kglmed pas-
sdjinak ottan, mind nekem itten csdszdr szolgdlatjdban sok
dolgaink vagynak : magam képében minden sziikséges dolgok-
kal kiildtem a thidmat, azért is, hogy az franczial padis-
sihoz s § jart, mit ldtott ? meg tudja mondani a passa apdm-
nak, tugy Lengyelorszdgbil is mi hireim - vagynak; ke-
gyelmednek is némely dolgokril izentem dltala: mind mi-
hozzdnk, mind az szerddr apdnkhoz az illik, hogy mig az
vezér kiiljebb érkeszik, egymdst szeressiik, egymdst értsiik,
addig is ellenségnek drtani iigyekezvén, csdszdr szolgdlatjiban.
tandltassunk, dgy lesz nékiink is, passa apdnknak is az csd-
szir el6tt nagyobb becsiletiinkre. Szandékunkriil és az hirek-
r6l kglmeddel fog elsGbben mi tihdnk beszélleni.

316.

Haszeki Musztafa agdnak.

Némely dolgok végett hatalmas csdszdrunk Ldndor-
Fejérvdratt levd szerddrjidhoz Huszain passdhoz kiildvén
thidinkat, ezen alkalmatossiggal Bekir passa dolgdban és
szabadildsdban kglmednek is izentiink tihdnktil, és a mely
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atyjafia Drindpolybul Bekir passinak veliink jott, azt is oda-
kiildottik. Azért akaratjat kglmed is Bekir passa szabadu-
lisa felSl izenje meg. Azonban ottan lev§ szamzucsi passa
joakarémnak és egyéh, Ocsakhoz tartozé tiszteknek ajanlom
szolgdlatomat.

o 317.
1692. maj. 6.
Petricey wram neve alatt Huszain passdnak iratott, 6. Magi.

Ngod redm valé haragjat szomord szivvel értettem.
Az én uram utdin én is az hatalmas csdszdrnak igaz és régi
szolgdja voltam s lenni is kivinok, mig Isten ez életben
megtart. Ngodat tudvdn, hogy az én uramnak, kirdlyomnak
apja helyett valé jéakardja: Ngodnak nem véteni, de szol-
galni tigyekeztem. Ngodat kérem, minden rossz ember sza-
vanak ne higyjen és redm ne haragudjék, ete.

318.
1692, maj. 7.
Az kozelebd kapithidknak drott levelekhez vald, 7. Mayji.

Az annectdlt leveleket middén szinte expedidlni kivdn-
tuk volna, érkeznek az hirmonddék, hogy ezen a f{5ldén
levé pandursdg az Moravdin innen Oszvegyiilt volt, és két-
szer ugyan azok prébdltdk meg is hajéinkon valé embere-
inket, megszaporodvdn, harmadszor is aperto marte redjok
iutottek, az Moravdnak tulsé partjdrdl is kétszdzig valé
puskdzvin az hajékra, litvdn, hogy két kozben vétettek: a
mieink ex desperatione fecerunt virtutem, egy-egy karddal
rajtamenvén az ellenségen, noha két j6 hadnagyink és
egynehdany j6 emberink elveszésekkel, de Isten az gydze-
delmet a mieinknek adta, felvervén az ellenséget, a ki fe-
jek volt, Pesti Milosa nevii, azt is elevenen elfogjdk, véle
egyiitt zdszldjokat is behozzdk. Fzen préba utdn valamely
éraval supervenidltakbil az Moravdn Szendr§ fel6l men-
vén azon hdromszdz emberink is, kiket segitségekre kiild-
tiink volt harmadszor az hajéknak: azok is nyomokat fel-
vévén az Moravdn tiil Gszvegyiilt pandursignak, kiknek is
feje volt Kragujovezki Milivoj mevti harambasi, azokat is
egynéhdny mélyfoldnyi foldre menvén utdnok, béérik és
felverik szerencsésen, magit is elfogvin azon Milivo] nevi
pandir-harambasit. Azon a harczon veszett el egyik régi,
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meghitt hadnagyunk Mészdros Mihdly nevii is; de az ilyen
jaték ezzel jarvan, vérek ontdsdival s életek fogydsdval bizo-
nyithatjak meg az kuruczok is tordk csdszdrhoz valé hiisé-
geket. Az rabok azt valljdk, hogy kevesenként a esdszdr.
utjdra és szinte a kapi dervendre is elég pandur ment
fel, és hogy a foldnépébil szaporodnak, de ilyen csoportos
és feleses szdzakbdl 4ll6 nem jart, mint ezekkel, és j6 fegy-
veres is volt, kivdlt a pesti hadnagygyal j6 véghbeli legények
voltak. Az tavasztil fogva jottek fel Buda s Pest feldl és
hogy tavaly is az Kiiprili vezér harcza utin Gk gllottdk
a csdszdr 1tjat s sok nyereségek is volt. Sdndor Gdspar
uramat is ma expedidltuk Ldndor-Fejérvdrra s véle egyiitt
a tefterddr emberit is, kit Landor-Fejérvarra kiildott. Az
csdszdr utja felé menni nem mervén, eddig resoval hajdu-
inkkal késértettiik és innét Sdndor Gdspdr urammal kiil-
dottitk el, noha minekiink nem hozta a tefterddr levelét, de
tudvdn, hogy tefterddr embere s csdszdr szolgdlatjdban jdr;
megmondhatja azért kglmetek, neviinkkel készontvén, a tef-
terddrnak is. Sdndor Gdspar uram Léndor-Fejérvdarra valé
expeditigjdnak penig kivdltképpen vald oka az, hogy az szer-
ddrtil hadakat kivdnunk a Duna ttjdnak jobban valé meg-
tisztitdsdra, és hogy Halmds, Kardnsebes felé is valamely
nevezetes prébat tétessiink az ottan Oszvegyiilekezett feles
ellenségen, magunk sem szdnvdn firadsigunkat csdszdirunk
ezen szolgdlatjaban, ha vagy maga a szerddr, vagy Csdfer
passa inducdltatik az eljovetelre, feles had lévén mdr Lidn-
dor-Fejérvaratt, ha az kétezer arnolt is elérkezik, kit ma
vagy holnap vdrnak., Az puskaporunk, élmunk is szinte el-
fogy, kivdltképpen toltésiink és hosszi puskdban val6é porunk
éppen elfogyott, kérettiink azt is a szerddrtdl:; de kglmetek
czen posta 4ltal egynéhdny kantdr fel§l valé fermdnj4dt
extrahdlja a vezérnek: mert az ilyen occasiékban szapordn
fogy és fegyvervisel§ embernek nemkiilonben mint a min-
dennapi kenyér sziikséges. Urgedlja kglmetek ezen alkalmatos-
sdggal a portdnak intimdlt, de még nem resolvdlt dolgokat,
az munitiéra valé fermdny mellett szerezzen fermdnt lisztre,
riskdsdra s vajra is, hogy adasson Ali passa a hajékrél;
mert teli hassal szolgalhatja a kurucz is jobban a torok
csdszdrt. Szintén most érkezék meg Nemessdnyi uram Al
passatil; jelen volt § kglme is az kélyuk ellen valé opera-
tiéban, redbizattatott dolgokban igen keveset vihetett vég-
ben, mert az zlotdit még sem akarvdn elvenni az t6rokok,
felét elvesztegette. Az mit j6 pénzen egy talléron vehetet:
volna: két tallér érd zlotdt kellett érette adni, dgy, hogy
dupldban 4ll hadaink szdmdra valé csizmavdsdrlds is; az
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t5bbit el nem kolthetvén, hdrom erszény zlota-pénzt most
is Ali passa kezében hagyott. Gyulai Ferencz Erdélyben
is nincsen, Bukuresten sem volt, Havasalféldében bujdosik
valahol; de ez irdnt a vajda ellen hogy panaszt tegyenek,
nem sziikséges, Hisdem in relique gratiose propensi mane-
mus, etc.

319.
1692, maj. 9.
Tomosvdri passinak, V. Maji.

Koszontés utdn. Drindpolybdl hatalmas csdszér kapu-
jardl ide szerencsésen megérkezvén, érkezett Musztafa aga;
levél nélkil nem akarvdin bocsdtani: adjuk értésire, hogy
miélta idejottiink, kglmednek két izben is irtunk, kivdn-
dn, hogy kglmed mind az véghdz adllapotjarél s mind az
hirek mivoltdrél egy bizonyos ember dltal egy drdval elébb
minden dolgokrdl tuddsitson. Irtunk volt arrél is, hogy az
tobb tirok véghdzakban szélé leveleinket is kegyelmed meg-
kiildje. Kglmed azért egy évdval elébb minden dolgokrél s
kivalt Viradnak dllapotjdrél benniinket tuddsitson. Hatal-
mas csdaszarunk nekiink maga szdjdval parancsolta, hogy a
véghdzak felé vigydzdsunk legyen és az onnan jové hirek-
r6l & hatalmassdgdt tudésitsam. Hdlda Istennek, ez nydri
tiborozdsnalk kezdeti szerencsésen vagyon: mivel az én ha-
daim is két-hdirom helyen is feles ellenséget vertek fel, és
feles rabokat s zdszlékat is hoztak; egy-két hétnek forgdsa
alatt hatalmas csdszdrunk fényes hadaiban egynéhdny eze-
rek jonek ide mellénk. Az hatalmas tatdr chdm is j6 s
itban van nagy er@vel; hdla Tstennek, a Duna is felszaba-
dult s az ellenségtél megtisztittatott, jé reménséghen lehet
kglmetek. Igen akarndk, ha ezen levelinket Vdradra is el-
kiildhetné kglined: az szegény vdradiak is hadd érthetnének
ezekrdl. Olyat értettiink, hogy Hajszler Vdrad ald jott; ha
Isten adja, még egyszer megharczolunk véle és hiszsziik Is-
tent, az mit keres, feltandlja.

320
1692, maj. 9.
KNurt béknek, 9. Maji.

Koszontés utdn. Musztafa aga megérkezvén Drind-
polybél, kglmedhez elkiildsttiik ; meg tudja mondani, kelmed
mellett hatalmas csdszdrunk kapujdn szolgdlni tigyekeztiink.
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Azonban az idevalé hireket is meg tudja mondani. Kglmed
is azért benniinket tudésitson minden hirekrdl, Tomosvdr-
nak dllapotjdardl és kivdlt: Viradnak dolga miben legyen?

321.
16492, maj. 9.
Jenei vezér Szuli Memhet passinalk, 9. Maji.

Kosz6ntés utdn. Drindpolybdl ide szerencsésen meg-
érkezvén, kglmednek két rendbeli leveleket is kiildottem.
nem tudom, megadtik-é? Hdld Istennek, hatalmas csdsz:i-
runk fényes hadai mindenfeldl gyfilekeznek, kglmednek se-
gitségére; az tatdr chdm is nagy erdvel j6 s ithan vagyon.
Avzonban levelem megad6é Musztafa agdinak az én kérésemre
hatalmas esdszdrunk kapujin az mely jahtusdgot (?) adtak,
kglmedet kérem, az miben megtandlja, legyen kegyelmed
j6akarattal, etc. Posorolezdrol.

322.
1692, maj. 12,
Az nisi passanak, 12. laji.

Koszontés utdn, Ertettitk hatalmas csdszdrunk ferman-
jdval kglmednek Nisre valé rendeltetését; jol jott kgimed,
Ysten hozta kglmedet, ha Isten adja, kegyelmeddel is meg-
ismerkedjiink. Azonban, minthogy a Morava kicsiny volta
miatt most hajé nem jdarhat: valamely ottan maradt lisz-
tem és boraim elhozdsdra kiildottem egynéhdny szekereket ;
kglmedet kérem, a mikor odaérkeznek, ha miben kglmedet
embereim megtaldljik, legyen segitséggel és jéakarattal.

323.
(Nist) Jancsdr-agdnak.

Akardm kglmednek, mint jéakarémnak értésére adui,
hogy, hdla Istennek, hatalmas csdszdrunk kegyelmességébiil
mdr feleségem is a német csdszdr rabsdgdbil Bécsbil meg-
szabadult és mai napon békével Paldnkra béérkezett. Kardn-
sebesig kildtem volt hadakat eleibe. Azonban, az ottmara-
dott élésemért szekereket kiildtem, minthogy a Moravdnak
kicsinysége miatt hajé fel nem mehet; kglmedet kérem, ha
miben megtaldljdk embereim, a mint eddig, tgy ezutdn is
joakaratjit hazzdm mutatni ne neheztelje; ha Isten adja.
én is a kglmed jéakaratjdrdl el nem feledkezem, etc.
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324,
Lindor-fejérviri szerddrnak, 13. Maji.

Koszontés utdn. Az thidm dltal kiildott kglmed levelst
vottem, mivan benne, megértettem; az mit széval izent is kgl-
med, mindeneket megmondott, és igen akarom, hogy kglmed
az én thidimmal megismerkedett és kglimednek kedvéha vagyon..
Az mely szikot kglmed izent, azokat dgy veszem, mint apdm-
tél, és ha azdlta, midlta én Drindpolyba jdrok, valamely
rossz dolgok estenek volna is az hadak kézt, megorvoslom ;
csak azon kérem kglmedet mint apdmat, hogy ha valamely
arzudlok vagynak kglmed kezénél az én embereim ellen:
kiildje ide, maga emberével egyiitt, hogy ahhoz képest ma-
gam embereimtdl szdmot vehessek és a panaszld feleknek
igazat tehessek. Az én tiszteim készek torvényt dllani, és.
azt mondjdk, hogy ha iigy vagynak az dolgok, az mint kgl-
mednek irtdk: fejekkel fizessenek. Azonban, az mint kglmed-
del az thidm végezett, hadaimnak meghirdettem, hogy ké-
szen legyenek, és ha TIsten adja, utas vagyok, és hatalmas
csdszdrom szolgdlatjdban mind most s mind ezutdn tandl-
tatni kivdnok. Az én thidm mikor ide visszaindult kglmed-
tiil, Szdresikndl tandlt eldl valamely arnolt hadakat; azért
kglmedet kérem: azokat a hadakat, és azonkivill is bdr csak
ezer emberre téltse és Szali passdval s Katona békkel egyiitt
killdje Palinkhoz mellénk ; mihelt azoknak hirek j& kglmed-
til, hogy megindultak Tdndor-Fejérvartél, mi is Paldnkra
megyiink és vélek egyiitt onnan megindulunk; mdr is min-
denfelé kimeket kiildittem; ha kglmed elkitildi az hadokat.
ha Isten adja, hatalmas esdszdrnak is szolgdlatot tesziink.
az hadaknak is firadsdga nem leszen lhejdban.

325,
Csifer passdnak.

, Kglmed levelét vittem. mi van benne, megértetten.
Irja kglmed, hogy témdésviri Iszmdil Cselebi addssdgdt ed-
dig is meg kellett volna fizetnem; meg kell vallanom: kgi-
med akkor az én hadaimmal jél tett, és azt az addssdgot
eddig is meg kellett volna fizetni: de Isten akaratjdbul né-
kem is {igy levén dolgom, kezemben nem volt, magamat s
hadaimat is hatalmas csdszdr szolgdlatjiban nehezen tart-
hattain. Mikor Drindpolyban voltany, arrdl a tomdsviri Isz-
mdil Cselebl fia addssdg:irdl irtam, levelemet kglmed kapi-
thidja kezében adtam. Kegyelmedet kérem, mint régi és apim
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helyett valé jéakarémat, abban a dologban ne nehezteljen;
ha Isten adja, mikor a torok tdbor Ldndor-Fejérvdrhoz
brkezik, magam is odamegyek, Iszmdil Cselebi fia is akkor
tandltassék ottan, reménlem, kglmed szava gltal akkor hatal-
mas csdszdr és f8vezér kegyelmességét vehetem, és azon
vagyok, hogy azon dologban akkor véget szakaszszak, hogy
kglmednek t6bbé feje ne fdjjon érette. Azonban, szindé-
komat kglmednek az thidmtél is megkiildttem vala izenet
dltal ; kimeket mindenfelé kiildtem, ha Isten adja, utas va-
gyok. Kglmedet kérem, széljon maga is Huszain passdnak:
az mely arnolt hadak az én thidmnak onnan valé eljovetele
utdn érkeztek oda, még azok mellé tébbet is rendeljen, ha
lehet, toltse hadak szdmdt kétezer emberre; ha Isten adja,
mennél tébben lesziink, anndl tébb dolgot tehetiink csdszd-
runk szolgdlatjdban. Mihelt az hadak Ldndor-Fejérvartol
valé meginduldsdnak hire j6 hozzdm: én is mindjirt Pa-
ldnkra megyek, azokkal az hadakkal mindjdrt megegyezem
és hatalmas csdszdrom szolgdlatjdban taldltatni kivdnom.
Azonban, az mely jancsdr ledny-rabja fel6l kghmed ir, el-
kiildtem érette és az kapitdnyért, az ki elvette volt, és mind
rabjdt s mind portékdjat kikeresni iigyekezem, az kapitdnyt
is érette megfogattam.

Mind Huszain passdnak, mind Csdfer passdnak ira
tott P. S. ’

Akardm kglmednek ezt is értésire adni, hogy hdld
Istennek, hatalmas csdszdrunk szerencséjivel és kegyelmes-
ségébiil feleségem is megszabadult és tegnap Paldnkra Ka-
ransebesb6l békével béérkezett. Az mely német s pandur
hadak az kélyuknak segitségire mentek voit: Kardinsebeshez
visszaszallottak, Veterdni is Szebenbil kijott, Kardnsebes
felé jott és tdtjdban, az erdélyi Vaskapuhoz kozel 1évén, ott
6rtette meg ezen dolgot, és ezen hirhez képest megdllapo-
dott, Hajszler az Debreczenben telelt hadak kozé érkezett;
az ellenseg hol Vidradot, hol Tomdsvdrdat emlegeti, hogy
megszillja.

326.
1692. maj. 13.
Az lindor-fejérvdri szerddr divin-effendijének, 13. Mayi.
Kglmed levelét vottem, Az én thidm kglmed feldl
minden j6t mondott; ha Isten adja és engemet éltet, nem
leszen kegyelmednek kdrdra az énvelem valé bardtsdga.
Kegyelmed mondja meg, kérem, a szerddr apidmnak, hogy
mig Drindpolyban mentem, azelétt is az ¢ kglme kasza-
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passijdnak szabados jdrdsa-kelése volt, az mi marhdkat
vehetett a passa szdmadra, elkésértettiik s megengedtiik; ez-
utdn is 1igy legyen, az mi rossz dolog volt is, j6vd csindl-
juk; ha Isten adja, passa apinknak kedvét keressiik. Csdm
béknek is az juhokért, kecskékért megfizettiink; csak azon
kérjiik kglmed dltal passa apdnkat, hogy ha valamely do-
logért erre kiild: nékiink is kiildje egy teskerét, hadd tud-
juk; ha magunk innen el6ttiink levé tdtunkra elmegyiink is:
csdszdrunk szolgdlatjdban vekiliinknek thidnkat itt hagyjuk
s mindenekrdl nekie parancsolunk. Az mi penig az csdszdr
hardcsa dolgdt illeti: kiildje ide a passa apdnk a tefder-
ddr emberét, hadd beszéljink magunk véle, és azt is a ha-
rdcs-szedésben segitjiik. Nem mienk, hanem a csdszdré az
orszdg és mi is az csdszdré vagyunk. Kglmedet kérem, engem
levele dltal tuddsitson: mely nap jének oda a Béeshil jovi
torck kovetek? hogy akkorra én is embereimet kiildhessem
oda, etc. P. S. Az szerddr apam kezét csékolom kglmed
dltal, koszoném, hogy Vidinbdél az hadak sziikségére élést
parancsolt adni. Az mely torékok juhokat vittek: szinte
most hagytam meg, hogy Kulicsig elkisirjék ket mind az
juhokkal egyiitt, etc.

327.
1692, maj. 13.
Az fojancsdr-aginak, 13. Maj:.

Kglmed levelét vittem; kiszonom kglmed jéakaratjit,
hogy Csdfer passinak {rt mellettem, mert nehezen esik,
hogy azon témdsviri addssdg miatt Csdfer passinak redm
neheztelését kell ldtnom, ha ugyan az 1ij vezér kegyelmes-
sége nem jdrdl hozzam; noha én abban az pénzben egy
pénzt is magam sziikségire nem forditottam, hanem abban
az zavaros idébep, Jegen passa idejében, csdszir szolgdlat-
jira hadaknak forditottam. Tomésvdratt mustrdlvin az ha-
dakat : ott osztattam ki; ha mindenemet el kell is adnom,
kéntelen vagyok vele, mintsem tovdbb a miatt Csdfer pas-
sdval izetlenkedjem. Kglmedet azért még is kérem: széljon
a vezérnek felfle; azon addssdgnak dolga miben legyen,
Csifer passa meg tudja ¢ Ngdnak mondani. Témdsviri jan-
csdrok Lozott levd kglmed vekiljitil jott levelem, kit kgl-
mednek elkiildittem, abbdl megismeri, hogy kglmed oda
52016 leveleit elkiildottem volt s Vdradrél s tobb véghe-
lyekbdl is mindennap virom az vilaszt, etc.
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328.
1692, maj. 14.
Az kajmekdn passinak, 14. Maji.

Koszontés utdn. Ngod levelét aldzatosan vottem, mi van
benne, megértettem ; adja Isten, és azon is iigyekezem, hogy
‘indenkor hatalmas csdszdromnak szolgdlatjdban tandltas-
sam. [sten Ngodat dldja meg; én Ngodnak eddig semmivel
kedvét nem kereshettem, Neodtil penig ilyen kicsiny id§ alatt
18, miblta Ngoddal meglsmerkedtem, sok jot lattam; ha én meg
nem szolgdlhatom is, Isten flzesse meg Ngodnak. Ide most
az minemi hireink vaunak, az mint hatalmas csdszdrunk
megparancsolta, mind az bécsi és németorszdg is mind Len-
gyelorszdg feldl, tdgy Orta-Magyarorszdghil is, Erdélybil is,
irdsban tévén le, kapithidim kezében kiildtem; Ngod hivassa
Jket maga eleiben, meg fogjik mondani. Héla Istennek, ha-
talmas csdszdrom és Ngod szerencséjével, gyGzhetetlen csi-
szdrunk kegyelmességébiil mdr az feleségem is Béceshil az
német csdszdar kezébGl megszabadiilvdn, ide Posorolczdra
hozzdm érkezett, hatalmas csdszdrunk és Ngod drvdja, velem
egyiitt; az csdszdr és az torik nemzet kegyelmességére dol-
ounk maradott, '

329.
Inclusdban iratott.

Edes ngos uram! Szinte most késziilok az németektdl
megvett lyuknak megnézésére, és az hol a Duna, Vaskapu-
tol fogva Jeni-Paldnkig, az hol szulxsegesnek gondolom, ma-
gam népébiil is muhafezetet tegyek, és az Dundtél lovas
-csatdkat is az erdélyi Vaskapu felé. Minden hirekril djob-
ban Ngodat tudésitom, etc. Hatalmas csdszdrunknak szél-
Jon Ngod, kérem Ngodat: az mig a hatalmas f8vezér az
torok tdborral ideérkezik is, kiildjon erds fermdnokat az
passdkra, hogy ha valamely hasznos szolgdlatra, ellenség felé
prébdara hadakat kérek mellém, adjanak; mert a passiknak
2z a vdlaszok: fermdnjok nincsen, fermédn nélkdl hadat nem
adhatnak., Feleségem is egy supplicatiéjat kiildotte Ngod-
nak és hatalmas csdszdrunknak ; \Tgod Istenért legyen az
mi supplicatiénknak dolgunknak jo segitGje. Ha az hatal-
mas csdszdr és fGvezér el6tt Ngod leszen kaplthunk tudom,
ninden dolgunk helyén 1észen. Meg kell vallanom, én orszig
nélkil s manszup nélkil levd ember 1évén, csdszdrom szdr-
nyal nélkiil nem repiilhetek, és egy kirdlynét nem tartha-



1692, mis. 14. ' 239

tok, az mint az 6 rendi kivdnnd; csdszdr szolgdlatjdban én
tdborban lévén: sem tdborban sziikséges alkalmatossdgom s
ahhoz valé élésem mnincsen, és feleségemet s tGbb hadaim
cselédjét is éléssel s koltséggel nem hagyhatunk, kivel itten
az nydron €ljenek. ha hatalmas csdszdr kegyelmességgel nein
leszen,

330.
Az kagmekdn thidjdnak.

Koszintés utdn. Edesjéakaré uram ! Az kajmekdn passa
vezérnek ¢ Ngdnak irtam egynehdny széval, tudom, kglmednek
hirével 1észen, és ha az kapithidimmal beszélleni fog, azoktol
minden hireket is meg fog érteni. Feleségemet Isten béesi
rabsdgdbul meghozvdn, az § jovetelivel mindenfeldl mostan sok
hireink vannak, kiket az vezér parancsolatja szerént 6 Ng4-
nak értésére adni kivantam. Kglmed igérte joakaratjit, hogy
nékem kapithidm leszen az vezér § Nga mellett: azért ke-
gyelmedhez igen-igen bizom; most kell egyszer az j6éakard-
nak jéakaratja és szolgdlatja; tudja kglned: magamnak csd-
szar hadaival tdborban kell szolgdlnom, feleségem itt marad,
hadaim is igen cselédesek, magam is tiborban valé mene-
telre késziletlen vagyok, feleségemet is mint hagyhassam?
nem tudom, ha az vezér kegyelmessége és szavai dltal az
csdszarunk kegyelmességét hozzdm nem mutatja. Kglmed
Jjéakaratjdt, ha Isten éltet, megszolgdlni iigyekezem.

331.
Az réz-effendinek.

Kglmed levelét igen kedvesen vottem, mi van benne,
megértettem. Igen 36l cselekedett kglmed, és az is illik az
dosztluktséghoz, hogy ezutin is, az HllkOl nékem sz616 leve-
lek oda a portdra mennek, kghned felnyissa, és megint hé-
pecsételje; meghagytam az kapithidimnak, hogy ezutdn is
az olyan leveleket kglmed kezéhez vigyék. Azon levelek
kozott 1évén oly irdsok is, az kiket magamon kivill mds
nem olvashatott: azokban is a mi dolgok, hirek voltak, és
az kik mds helyekrdl is jottenek, kglmednek elkiildGttem.
Adja Isten, mindenkor csdszdrom szolgilatjdban tandltat-
hassam. Hdld Istennek, mdr feleségem béesi rabsdgibhél sze-
rencsésen ideérkezett; mind én s mind § az torck csdszdar
drvai vagyunk, kfrlmed szava s embersége dltal azon a ka-
pun -minden jét virunk,
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, v 332.
< Imelusdban iratott ugyan a réz-effendinek.

Isten segitségibiil szindékom az, hogy az hadaimban,
kiket az paldnkok muhafezetjébiil, praesidiumjitél elsza-
kaszthatok, azokkal felkeljek, az ellenségtiil megvett kélyuk-
ban és némely szigetekben, az hol sziikséges, magam hadaibnil
is praesidiumot rendeljek és ezen firadsdggal Kardnsebesig,
Bogesdig valé foldet is, Halmdgy vidékit is béjartassam,
nyargaltassam csatdzé vitézim dltal, hogy ezzel a Dundn
J0v6 csdszdr hajoinak anndl is nagyobb bdtorsdgot szerez-
zek. Kérem azért kglmedet, szerezzen oly fermdnt, hogy az
mely helyeken hadaimat hagyom csdszdr szolgdlatjdban, azok-
nak élések adattassék ki csdszdr éléshajoirél. Viradot
ijabb hadak megszédllvdn, tudom: hatalmas csdszdr hadait
rendeli Varad segitségére és talim nékem is abban az szol-
galatjdban csdszdromnak tandltatnom kell. Az mint kglmed
tudja, arra puszta lévén az orszdg, nagyobb része szolgdim-
nak s katondimnak is gyaloggd maradvdin lovok elveszése
miatt: ha az csdszdr arra felé valé szolgdlatot parancsolja,
sziikséges és ahhoz az szolgdlathoz kivdntaté dolgaimban,
kérem, legyen segitséggel, gy az feleségemmel Posorolezdn
s Paldnkon maraddkhoz is. Mind én s mind feleségem kgl-
medet apink gyandnt tudjuk; dolgunkat kglmed tudvin
jobban mdsokndl: kglmed szava s embersége dltal vdarhat-
juk az csdszdrunk kegyelmességét. Adhatjuk azt is kglmed-
nek értésére, hogy ha az passikra kezem kozott fermdny
nem lesz, hogy a mikor hadak fell megtandlom és sziik-
ségét ldtom, az hirekhez képest a csdszir szolgdlatjinak: az
én frdsomra az hadak dolgdban meg ne fogyatkoztassanak;
csdszdromnak, ugy, mint szeretném s kivdnndm, nem szolgdl-
hatok, mert csak az a vdlasz, — én ugyan most senkit nem
vadolok, — hogy fermdn nincsen, nem lehet; most penig hadi
id6 vagyon, késd fermdnt kiildeni, s elmilik az csdszdr szol-
gdlatjira valé alkalmatossig. Mikor Drindpolyban voltam,
volt sz6: leveleim kozitt felkerestetvén magamra, feleségemre,
gyermekimre sz6lé 1j, anadoliai, hatalmas csdszdr athndmé-
jat; én annak igaz képit kglmednek elkiildottem, minthogy
Drindpolyban is szé volt feldle.

333.
Az 4y anadoliai kacaszkernek.

Koszintés utdn, Kglmed el6tt 16v6 kazaszkernek kiild-
tem volt egy irdsomot az iktimdni kadi mellett; minthogy ér-
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telmes, okos ember és régen ismerem, kglmed énérettem
tegye &tet ittvalé posorolezai kadinak, magam torok csdszdr-
nak szolgdlatjaban 1évén tdborban, hadd tandltassék itten
feleségem mellett az az becsiiletes ember, és az én ittmaradé
vekilem is azzal az becsililetes emberrel jobban tud meg-
alkudni. Kglmed jéakaratjdt megszolgdlom, ete.

334.

Az w) muftinak. Kioszintés utdn, etc.

Mikor Drindpolyhél megindultam, tudvan, hogy a seis-
lim az torok nemzet hitinek és birodalmédnak egyik oszlopja :
kéntGse csékoldsdra az seislamnak 6 Ngdnak elmentem vala;
az 6 Nga dlddsdval indulvin utamra, Isten az 6 Nga 4l-
ddsdt meghallgatvdn, utamat szerencséltette: két-hdrom he-
lyen ellenségiinkén hadainknak gydézedelmet adott, és fele-
ségemet is Isten és csdszdrunk kegyelmességébiil az német
csdszdr rabsdgdbdl Bécsbdl megszabaditotta és mellém hozta.
Azért értvén, hogy Tsten akaratjgdhil megholt az elébhi
seislam effendi és Isten Ngodat rendelte az térék nemzet
muftijanak: Ngodnak ez levelem dltal kontosét csékolom,
magamat és feleségemet Ngod kegyelmességében ajinlom,
ez nydron valé hadakozdsomban csdszdrom szolgdlatjdban
alddsdt kivinom Ngodnak, kérvén azon aldzatoson: szivébil
ki ne vessen és a kapithidim sziikséges dolgaimban ha
Ngodat megtandljdk, hatalmas csdszér kapujin mellettem
sz6lani s dolgaimat segiteni méltéztassék, Mely Ngod ke-
gyelmességét, adja Isten, én is szolgdlhassam meg, etc.

335.
1692, maj. 16.
Veterdninak, 16. Maji Anno 1692,

Tlustrissime Domine Comes! Ad meas sub dato Po-
sorolczae 30. Aprilis, 2-da Maji Cibinii datam Illustritatis
Vestrae resolutionem cum annexis lhonorifice accepi. Jam
Principissa mea ad me foeliciter pervenit. Ideoque Dominum
officialem, qui ipsam comitatus est, pacifice remisi. Officiali
Domini Generalis Heisler qualia adhuc defacto puncta non
sint completa, ex annexis patebunt, quorum transmissionem
enixius Vestrae Illustritati recommendo et cum de honore
tantarum parolarum agantur, nihil dubito, quin praefatus
Dominus Generalis eadem quoque sine mora et defectu sit
complanatura.

THOKOLY IMRE LEVELESKONYYVE 1691 —92, 16
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De statu Ali passae nec modo aliud quam antea resol-
vere possum, lytrum vero Bekir passae quamprimum ad me
deferetur, illico Vestram Illustritatem certificare non inter-
mittam. Interim maneo

Hlustritatis Vestrae ad serviendum paratissimus.

336.
1692, maj. 16.

Posorolezae, 16. Maji Anno 1692. Asszonyunk neve alatt.
Franczia oratornak.

Post longum eumque satis taediosum Viennensem:
meum incolatum, jam per Dei gratiam ad Celsissimum Prin-
cipem Dnum maritum meum charissimum foeliciter perveni,
magno repleta gaudio, quod eundem sub protectione poten-
tissimae Christianissimae Imperatoriae Majestatis constitutum
reperiverim. Volens igitur et ego tanti Imperatoris clemen-
tia humillime perfrui et sub protectione quiescere: honori-
fice peto Vestram Excellentiam, dignetur mihi quoque co-
ram altenominata Sua Majestate patrocinari, ipsamet etiam
Vestra Excellentia mihi fovere; gratiam HExcellentiae Ves-
trae honestis omnibus occasionibus demereri non intermitam.
in reliqgno Divinae recommendans protectioni, cte.

337.
Asszonynak meve dalatt az [franceici kirdlynok.

Potentissima, Christianissima Imperatoria Majestas,
Domine, Domine mihi clementissime!

Post taediosnm Viennensem incolatum, quod occasione
eliberationis Domini Generalis Hajszleri ad Celsissimum Prin-
cipem, Dominum et maritum meum charissimum foeliciter
tandem pervenire potuerim, humillime volui Christianisimac
Vestrae Majestati repraesentare, et cum sciam Majestatem
Vestram Christianissimam praefati Principis, Domini mariti
mei summum esse protectorem: propterea ego etiam ad
thronum Christianissimae Majestatis Vestrae provoluta, sub
henignissima Majestatis Vestrae Christianissimae tutela volo
requiescerc ; humillime supplicans, dignetur me quoque in-
nata sua eaque imperatoria gratia fovere; pro qua Deus
ter optimus maximus cumulatissime Christianissimam Maje-
statem Vestram bhenedicet, quod submisso corde voveo. Po-
tentissimae Christianissimae Imperatoriae Majestatis Vestrae
humillima ancilla.
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338.

Iratott Hajselernek, Asszonyunk neve alott.

Occasione redeuntis ad Vestram Excellentiam Domini
officialis Vestrae Excellentiae honorem exhibere eidemque
notificare volui, quod per Dei gratiam, ad Celsissimum Prin-
cipemm Dominum et maritum meum charissimum foeliciter
pervenerim; coeterum, quoniam rerum aliquarum Vestrae
Excellentiae impignoratarum terminus appropinquat, ante-
cedenter Vestrac Kxcellentiae insinuandum duxi, quod prae-
staret mihi Excellentia Vestra magnam benevolentiam, si
ex pecunia, qua mihi Eminentissimus Dominus Cardinalis
Colonics de honis Regéezianis tenetur, se contentaret et
summam supermanentem mihi administraret, vel si ista pe-
cunia ulteriori mora suspenderetur: ex pecunia qua Michael
Vaji Celsissimo Principi Domino et marito meo charissimo
tenetur, quae jam apud Excellentissimum Dominum Gene-
ralem Veterani numerari perhibetur, faceret sibi contentum,
atque res illas per assistentiam praelaudati Domini Gene-
ralis ad me transmitteret; si autem ne utram fieri poterit,
dummodo mature mittat passum pro meo homine per ex-
pressum, pecuniam illam transmittam Vestrae Excellentiae,
super quo responsum uantocius praestolabor, eandem in
reliquo bene valere desiderans, etc.

339.

Veterdninak.

Excellentissime Domine Comes, ete. Quandoquidem
per Dei gratiam ad Celsissimum Principem Dominum et ma-
ritum meum charissimum foeliciter jam pervenerim, dignum
existimari compertam Fxcellentiae Vestrae benevolentiam et
discretionem accomodatam, praeterea lhonestam itineris mei
securitatem per praesentes recognoscere, ac debitas pro ea
gratias agere, intendens, honestis omnibus occasionibus Ex-
cellentiae Vestrae reservire et regratificari. Ita etiam bonum
erca, me affectum ac merita Dominae Comitissae, cui mea
servitia per Vestramm Excellentiam recommendo. Quando-
quidem apud Excellentissimum Dominum Generalem Hejz-
ler habeam aliquas res impignoratas: scripsi Suae Ex-
cellentiac de modalitate redemptionis; quae si in manus
Excellentiae Vestrae deferentur, rogo Excellentiam Vestram,
dignetur sceura occasione in manus meas transmittere.

16%
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340.
Puncta tractatus non completa.

Tn tertio. Errore sive accidentali sive substantiali
scripta sit in decreto: Eva Thokolyi; debebat tamen et debet
seribi: Helena Zrinyi. Circa vero tractatum Munkdcsiensem
et bonum Regécz qualitercunque referatur negotium ad
Dominum Cardinalem Colonics : constat tamen, quod non plus
nisi 4416 talleri tantum Principissae sunt soluti, juxta cu-
riosiorem investigationem quae restent adhuc ad persol-
vendum, juxta justum interesse, dijudicari poterit, neque
tamen huc ea computari conveniunt, quae ad Julianam Ra-
koczianam erogata sunt.

4-tum. Transmissus quidem est pro Domino Casparo
Sdndor passus indeterminatus: sed in illo quoque scriptus
est: Alexander Gaspar, neque dum tamen sufficit nomen
ipsius Sdndor latine scripsisse Alexandrum, quia nomen
ipsius Sdndor est ipsi non proprium, sed appellativum vel
cognomen, itaque jure debet scribi: Casparem Sdndor; neque
decretum pro Domino Petréczy est in manus Principis alla-
tum, desideratur igitur et illud decretum, juxta tractatum
ac passus indeterminatus, ita etiam pro Domino Nemessdnyi.

In nono. Allati sunt tantuin quinque equi Hispanici.

In decimoquarto. Pecunia Vaji mittatur in Bokesa,
super qua debet antecedenter certificatio fieri, ut pro illa
pecunia homines mitti possint. Vuallinii negotium non per-
wittit cadere decrctum Generalis Hoffkirker de ipsiusmet
Domini Generalis Veterdnt recognitio, quac in veris pari-
bhus transmittuntur; sacerdos non complanavit negotium.

A comitiva Domini Gencralis Hejzler evaserunt in
Transylvaniam : Német Jakab, Német Mdttyds, Pusztai J4-
nos, Oldh Hajdu, Lengyel Hani, Bugdr Hain, Dragomel
Sztanko, Udvari Ferencz, Brassai Jancsi, Szdsz Janesi,
Kiis Geczd, Oldh Jancsi, Oldh Gyurka, Ricz Milus, ete.

Docet camerarius factas expensas, quarum persolutio
praetenditur.

Quamprimum Szdntai veniet, dimittetur pro ipso ductor
Joannes Hajdu et Furier.

18-to. Patinas argenteas et 17 pocula argentca deau-
rata, sub praetextu, quod sint orphanorum Rakoczianorum,
detinuit Dominus Cardinalis Viennae, quae in tractatu Mun-
kédcsiensi, per Dominum Generalem Comitem a Karafa erant
apud Principissam rvelicta, quia earum materiae etiam crat
coaquisitrix; quod non erant Rakoczyi, testis esse potest
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Samuel Biidoskuti, in Hungaria, forte in Makovicza degens,
qui illas patinas in Polonia Krakkoviae confici curavit, et
ipsimet artifices de materia attestari poterant; praetendun-
tur ergo et illa vigore tractatus, ete.

341.
1692, maj. 16.
e lindor-fejérvarie seevddrnak, 16. Muji.

Akarim kglmednek értésére adni, hogy hila Istennel,
feleségem mdr ide Posorolezdra is hékével ds egészséghen
megérkezett, egy német kapitdiny is késérte eddig, innen
visszakésértetem Kardnsebes felé, mert Kardnsebeshen ha-
gyott zdlogot feleségem drette. Az mikor Kardnscbesbiil
feleségem és eleiben kiildott hadaim megindultak: annak-
el6tte egynéhdny nappal érkezett volt német lovas hadakkal
eléljiréban cgy Princz Comte nevid Veterdni vekilije, a
Duna mellé iigyekezett az kélyuk segitségére és Veterdni
is az erdélyi Vaskapuhoz kozel volt; hogy megértették, hogy
az torok nemzet elfoglalta az kdlyukat és az ottvalé muha-
fezet rabbd esett: csak nem bolondult meg Veterdni, mert
az német csdszdrnak rd felelt volt, hogy az csdszdr hajosit
Lindor-Fejérvirhoz nem bocsdtja. Feleségem érkezésével
az minemii hireim jéttenek Németorszdghil, Magyarorszdg-
il s Erdélybdl, szitkségesnck itéltem, meghitt kapitinyim
dltal kglmednek értésére adjam. Drindpolybél is érkezvén
egy postdm, és azon posta hozta Lengyelorszdghan levd ka-
pitinyom levelit is, kit az molduvai vajda kiildétt meg
Drindpolyban; azokban a levelekben is az minemii hirek
vannak, azokat is megizentem, kglmed adjon hitelt odakiil-
dott kapitdinyim szavoknak, és kérem, kglmednek is az mi
hirei lesznek, tudésitson.

Igy iratott Csdafer passdnak is.

342.
Az Huszain passa thidjinak.

Az passa apdnkhoz, szitkséges dolgok és hirek végett
kiildottiitk kapitinyinkat, kik dltal ez nehdny széval kegyel-
medet is ldtogatni kivintuk, és kérdezzik: mint vagyon?
Isten kglmedet éltesse! Az divdn-effendinek és Fazli agd-
nak szolgdlatunkat ajinljuk.
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343.
1692, maj. 16,
Az kal thidjdnak, 16. Mayi. Koszontés utda.

Kglmed régi jéakarém 1évén, el nem milathattam,
hogy kglmedet ez levelem dltal meg ne litogatndm; kérde-
zem is: hogy vagyon, mint vagyon? Kérem, szivébdl ki ne
vessen, és a mint velem szt kotétt, mindenkor jéakarom
legyen. Hiszem Istent, hatalmas csdszdrunk szerencséjével
nekem is jobb szerencsém leszen, ha Isten adja; én sem fe-
ledkezem el kglmed emberségérdl.

344.
Csatiz passdnuk.

Akardm kglmednek értésére adni, hogy Isten hatal-
mas csdszdr kegyelmességébiil feleségemet is Béeshiil ki-
szabaditvdn, ide mellém jott, és igy azélta midlta ideérkez-
tem, éjjel-nappal esdszdirom szolgdlatjdban faradoztam ; sziin-
telen postdimat az torok véghdzakban, csatadesi vitézimet
penig az ellenségre jdrtattam; magam is, ha Isten adja, két-
harom nap alatt utas vagyok csdszdrom szolg:ilatjdban, az
cllenségnek iigyekezvén drtani; kglmedet is kévem, szivébil
ki ne vessen. Ha kglmed az ide valé hireket kérdezi: kapi-
thidimnak mindeneket megirtam, meg fogjdk mondani.

Tz szerént iratott az muzur agiknak is.

345.
1692, maj. 16,
Petrécey wram neve alatt Veterdninak iratott, 16. Maji.

Dustrissime Domine Comes! Ex mandato Celsissimi
Principis Domini Domini mei clementissimi volul intimare
Vestrae Illustritati, quod si qui e gregariis militibus kuru-
czonibus inciderint in manus caesareanorum: ne gravetur
Vestra Illustritas talem usuare modum, ut sine ulteriori
detentione dimittantur; Sua quoque Celsitudo totidem sem-
per gregarios pro ipsis dimitti curabit, de quo per praesen-
tes Vestram Illustritatem securam reddit: ne debeant ab
utrinque longam pati captivitatem; et si qui de praesenti
captivi essent, ad meam parolam velit dimitti curare Vestra
Tllustritas, et si modo tot captivos non habeamus: ex futu-



1692. mis. 16. 247

ris tamen supplebimus. Factura est Vestra Ilustritas hoc
in negotio rem homine christiano dignam; quam in reliquo
hene valere desidero, ete.

346.
1692, maj. 16.

Iratott Mawrocordalusnak, 16. Maji, és vele levd kiveteknek.

IMustrissimi  Domini, nobis observandissimi! Laetum
nobis advenit nuntium, dum intelleximus Illustritates Ve-
stras post longas tandem expectationes dimissas esse, et
jam per Dei gratiam versus has partes appropinquare ; quas
antequam praesentialiter etiam honoraremus: praemisimus
Hlustritatibus Vestris fideles nobis dilectos Gencrosos Va-
Ientinum Nemessdnyi et Franciscum Horvdth; quicquid igi-
tur ab ipsis Tllustritates Vestrae in coutestatione synceri
nostri erga ipsas affectus cognoverint, ut dignam experiantur
fidem, amanter contendimus. Easdemque Illustritates Vestras
ad vota foeliciter diu valere desideramus. Illustritatum
Vestrarum ad serviendum paratissimus.

3417,
1692, maj. 16.

Anaeo 1692, 16. Mayi Nemessanyi Bdalint és Horvdth Ference
wramél  Ldndor-Fejérvdrra az szerddvioz expedidliatvdn,
adattanal instructidiokban ilyen punctumok, cte.

1. Minemti hirek mentenek hé az portdara, referdljak
az szerddrnak.

2. Az szerddr {rdsdra valé ndzve, Zdn hék az juhok
s keeskék drdrdl contentdltatott.

3. Az lardcs-szedés az toérokoknek megengedtetett.

4. Az lindor-fejérvdri szerd4r embereinek az marha-
visdrlds megengedtetett, az minthogy marhdkot s juhokat
két izben is engedtek elvinni.

5. Az mint egy jancsdr mellett frt az szerddr, hogy
Daréezy uram és Szappanos uram megkdrositottdk, con-
nettdldsa, és annak magokkal valé vitele.

6. Az mostani induldisrél, hogy tudniillik vasdrnap
vagy hétfén megindulunk.

7. Csifer passinak irt jancsdr-aga levelérdl.
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348.
1692, maj. 18,

Havasalfoldr vagddrednak, 18. Maji Anno 1692. Asszonyunk
neve alatt.

Celsissima Principissa, Domina observandissima !

Cognitio fraternitatis Celsissimi Domini Valachiae Prin-
¢ipis erga Celsissimum Principem Dominum maritum meum
charissimum, dedit mihi occasionem hanc me Vestrae Celsi-
tudini insinuandi, atque notificandi, quod ex longo incolatu
Viennensi absoluta, foeliciter tandem ad Suam Celsitudinem
pervenire potuerim, nihil dubitans, quin Vestra Celsitudo
insinuationem hanc meam, et declarata boni erga ipsam
aftectus complementa, aequo animo sit exceptura; quam in
veliquo Divinae recommendo protectioni. Posorolczae.

349.
1692, maj. 18.
Ugyanakkor s asszonyunk 6 Nga neve alatt wuz moldovai
vajddnénak.

Celsissima Principissa, Domina observandissima !

Quandoquidem resciverim Celsissimum Dominum Mo]-
daviae Principem, erga Celsissimum Principem  Dominum
maritum meum charissimum syncero affecti animo et singu-
larem invicem colere confidentiam : ex eo respectu ego quo-
que Vestrae Celsitudini me insinuare volens, per praesentes
insinuare volui, gquod per Dei gratiam ex longo incolatu
Viennensi jam foeliciter ad Suam Celsitudinem pervenirem.
Rogo igitur Vestram Celsitudinem, synceram meam hanc
insinuationem, eo quo mitto affectu amplecti ne gravetur
et insimul sibi persuadere, quod in quibus potero, intendam
Vestrae Celsitudini complacere et gratificari, Divinae in
reliquo recommendans protectioni. Posorolczae.

350.
Bethune uramnak.l)

Quod tandem Divina favente clementia e longo atque
taedioso incolatu Viennensi dimissa ad Celsissimum Princi-
pem Dominum et maritum meum charissimum foeliciter
pervenerim, ex puro erga Vestram Excellentiam affectuy,

1) Franczia kovet a lengyel udvarnal.
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Vestrae Excellentiae, penes hance dignam honoris exhibitio-
nem ad notitiam dare volui, et cum resciverim, quod cer-
tus a praementionato Principe Domino marito meo charis-
simo in [’oloniam expeditus fuerit ablegatus, cujus instruc-
tio partim me quoque concernebat: voluissem si hae meae
literae Vestram Kxcellentiam in PPolonia reperiissent, ut in
meo isto negotio Vestra Excellentia mihi assistere potuis-
set, recommendo nihilominus tamen et ulterius Vestrae
Excellentiae. Rogo honorifice, digneter suam erga me con-
testart benevolentiam, ut certitudinem et effectum in isto
meo negotio assequi possim; benevolentiam et assistentiam
Vestrae Excellentiae honestis omnibus occasionibus deme-
reri non intermittam, quam in reliquo Divinae recommendo
protectioni, ete.

361.
Matesinski uramnak. Asszonyunk neve alatt.

IMustrissime Domine! Quod ad Celsissimum Principem
Dominum meum charissimum ex taedioso incolatu Viennensi
foeliciter tandem per Dei gratiam pervenire potuerim, cum
decenti honoris exhibitione volui per praesentes Vestrac
Hlustritati significare. Cum vero Domini praememorati Prin-
cipis Domini et mariti mei charissimi in Poloniam ablegato
meum quoque negotium insinuatum fuerat, quod Vestram
Illustritatem praecise concernit: rogo cum omni honore
Vestram Illustritatem, dignetur per eundem ablegatum isto
in negotio mihi resolvere, ut certitudine rerum earum com-
perta, ne debeam damnificari; benevolentiam Illustritatis
Vestrae honestis omnibus occasionibus demereri non inter-
mittam. Divinae in reliquo Vestram Illustritatem recom-
mendans protectioni, etc. Posorolczae.

352.
1692, maj. 20.
Moldovai vajddnak, die 20. Maji.

Celsissime Princeps, Domine benevole nobis observan-
dissime! Sub dato 9-na Aprilis az fényes portdra kapithiink
kezéhez kiildtt kglmed levelét, az Lengyelorszdighdl jott
levelekkel egyiitt keziinkhoz kiildték nekiink is Drindpoly-
bol; kedvesen olvastuk kglmed recognitigjit az fényes por-
tan lett dolgaiban valé szives faradozdsunkrél, anndl is
kedvesebben levelében letitt assecuratidjit, kinek is az mint
kglmed ezutin is megfelelni igyekezik: gy vdrhatja maga
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s maradéki irdnt az mi atyafisigos assistentidnkot is. Azon
emlitett levelekre mi is vdlaszt tévén, kglmednek recom-
menddljuk bizonyos embere dltal valé expeditiéjdat; ha pe-
nig Inczédi Mihdly hiviink megérkezett, és Jdszrél is az
fényes porta felé kovette volna tjat s ezen leveliink mdr
Liengyelorszdghan nem érnék: § kegyelmének azon Lengyel-
orszdghan sz616 leveleinket utdna, az Jablonoczki uramnak
sz016kot penig Liengyelorszigban bizonyos postdja dltal hogy
megkiildje, kglmedet kérjiik atyafisdgosan, és hogy kglmed
mellett 16v8 szolgdnknak is, Székely Zsigmondnak, szd16 leve-
linkdt is resigndltassa, kirél és ha mi hirei Lengyelorszdg-
bol, Erdélybdl, Muszqudbdl és az hatalmas tatar chdm feldl
lesznek, ha azokrdl confidenter tudésit ezen odakiilditt em-
beriink dltal: azt veszsziik mi is kedvesebben kglmedtdl. Ir-
hatjuk kegyelmednek, miélta Drindpolybdl hadaink kozé
érkeztiink, hadainknak egynéhdny helyeken szerencsés pro-
bajok volt. Az Duna is mdr az ellenség akaddlyoskoddsi
cllen felszabadult, ezen dunai passusok revide:dldsdra hatal-
mas csdszdrunk szolgdlatjiban mi is az Dundn lejovén, ha-
dainknak peniglen nagyobb részét az Dundn dltal az ellen-
ség foldére bocsatmn, ezen leveliink megad6 emberiink hol
hagyott benniinkst, meg tudja kglmednek mondani. Isten
azonban feleségemet is Béesbdl megszabaditvdn, békével
mellénk hozta ; ezt is kegyelmednek mint jéakarénknak ér-
tésére adni kivdantuk. Adja Isten, talilja kglmedet leveliink
szereucsés 6raban. P. 8. Az mely dologrdl kglmed inclu-
sdban fr: az fényes portdn 1év6 kglmed residensével ott 1é-
tiinkben eleget beszéltiink; azon dolog koztiink és az portai
ministerek kozott most is csak annyiban van, kirél, elhisz-
sziik, 6 kglme kglmedet tuddsitotta s tovdabb is tuddsitja.
Kérjiik kglmedet, ha ezutdn valamely nékiink szélé leve-
leket kiild kapitihdja kezéhez a fényes portdra: kiildje olyan
instructiéval, hogy minekeldtte az mii kapithidinknak meg-
adnd azon leveleket addig senkinek ott azon levelek dol-
gidt ne jelentse, hanem eleoben conferdljon kapithihdinkkal
fclolok7 ne essék dgy azon dolog, mint most is esett azon
levelek alkalmatossdgdval.

353.
Jordachinak. -

Spectabilis ac Generose Domine, nobis honorande! Jas-
syis 10. Aprilis datas Vestrae Dominationis literas et ob-
Jatam synceram sui accommodationem gratanter accepimus,
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neque minus contestatam suam in transmissione literarum
assistentiam reagnoscimus, uberiorem nostram gratiam ulte-
riori sua accommodatione magis ac magis demeritura. In
reliquo referimus nos ad literas Celsissimo Domino Priucipi
Moldaviae seriptas, atque Dominationem Vestram Divinae
recommendamus protectioni.

364.
Csernecet kapitanynak.

Hatalmas  csdszdarunkunak erds fermdnja menvén  az
vajddra ¢ kglmére, hogy Havasalf6ldén ald s fel jdard cm-
bereinknek itjokbéli securitisokrél s commoditdsokrdl pro-
videdljon ; kirdl, elhiszsziik, kglmeduek is ¢ kglme parancso-
latot adott. Azért ahhoz képest kiildvén most az hatalmas
tatdr chdmhoz § Felségéhez embereinket: kglmed az vajda
6 kglme mcltos(tgat maga el6tt viselvén, azon embereinket
késértesse j6 5eculltcmss(tl Bukurestre az vajddhoz § kglmé-
hez, hasonlét kivetvén késéret dolgdbul visszajbvet is, gy
cgyéb afféle alkalmatossdgokban is; mdsként akdr menet,
akdr jovet ha mi kdr, akadily vagy megbdntidds esik em-
bereinken, kglmed ad szimot réla. Kiilonben azért ne is
cselekedjék, ete.

P. S. Miisfelé is vagynak -expediilt embereink; azok-
nak is mutasson olyan securitist, hogy ha valami kdr esik
rajtok, kglmed ad szdmot réla.

355.

Iratott Jablunovszkynak.

Excellentissime Domine! Non dubito hactenus ad ma-
nus Excellentiae Vestrae penetrasse literas meas, quas Adria-
nopoli exaraveram, impatienterque ad eas et priores, reso-
lutiones Excellentiae Vestrae me praestolari fateor; ex affectu
tamen eo, (uo erga Vestram Kxcellentiam semper ducor,
non iterum differre potui, quin eidem, tanquam amico meo
significarem foelicem ad locum subsistentiae meae reditum,
necnon consortis etiam meae Vienna adventum, et quod
ab edventu meo ad istas partes aliquot vicibus contra cae-
sareanos parthiae meae equestres et pedestres victoriae
aliquot signa cum pluribus captivis ad me reportaverint,
passusque Danubii per Germanos impediti, in proprium dam-
num Germanorum conversi sunt, cum ultra trecenti Ger-
mani captivitatem, unacum officialibus, Turcarum pervene-
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rint ; ego quogue ad revidendum istum passum hLuc perveni,
expressum hine expediens hominem ad Tartarorum chanum,
qui brevi venturus speratur. Recommendo Excellentiac Ve-
strae annexas, ut ex favore ejusdem, manibus eorum quibus
sonant, assignari et responsum ad manus etiam meas deve-
nire possit. In reliquo Vestrae Excellentiae ommem foelici-
tatem et votiva apprecor solatia. Excellentine Vestrae- ser-
vitor, etc.

356.

Székely Zsigmond wramnak.

Nem tudjuk mire vélni, hogy midlta Drindpolybiil
expedidltuk, semmi tuddsitdsdt nem vettitk. Parancsoljuk
azért kglmesen és serio: mindenekrdl circumstantialiter tudd-
sitson odakiildott emberiink dltal; mig penig Inczédi Mihdly
hiviink hozzink nem érkezik, addig ott legyen, akkor fogja
venni tjabb parancsolatunkat: tovibb mihez alkalmaztassa
magit. Ezen leveliinket, ha Inczédi uram még oda nem ér-
kezett, (noha frtunk az vajddnak & kglmének is felsle, de
maga is az szerént procurdlja, 6 kglme assistentidja dltal),
hogy mind az Jablonoszki uramnak sz6lé levelekkel egyiitt
az vajda § kglme kiildje bizonyos postdja dltal Inczédi uram
kezéhez, hogy az Jablonovszki uramnak szélékat is ¢ kglme
adhassa meg. Ha penig mdr Jdszvdsdirt meghaladta volna
s az fényes porta felé vitte volna ttjdt: legyen azon, hogy
az  kegyelmének szélékat az vajda & kglme sietve kiildje
utdna a portdra, az Jablonoszki uramnak szélékat penig
kiildje Jablonoszki uram campulungi kapitinya kezéhez bi-
zonyos embere dltal, kirdl is tuddsitson. Nec secus.

357.
Iratott Inczédi Mihdly wramnak.

Emericus, ete. Ilyvéban valé érkezése utin datdlt le-
velét kglmednek kegyelmesen vottitk az annexdkkal egyiitt,
abbdl értjiik okait kglmed milatdsdnak, és hogy az mely
ember utdn vdrakozott, két-hdrom hét alatt reménlhette ér-
kezését; suppondljuk mindaziltal azt is, hogy mdir eddig
utban van. Azért, hogy az insinudlt dolgokban jobban confir-
mdltassunk, impatienter is virjuk jovetelit; az minthogy, ha
tithan van, siessen kegyelmesen intimdljuk, ha penig még
ottan éri leveliink, jobb tovdbb is vdrakozni és egész infor-
matiéval jonni, gy tehet nékiink is nagyobb contentumot.
Irhatjuk azonban kglmednek, hogy miélta hadaink kozé ér-
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keztiink Drindpolybél: azélta hdrom helyen is szerencsés
prébéja volt hadainknak az ellenségen, hdrom izben is ver-
vén fel, rabokot is, zdszlékot is hoztak; most is operatiéban
vagynak hadaink Halmds és Kardnsebes fel§, magunk pe-
nig Jeni-Paldnkbél hajén jottink le az Dundn a fényes
porta mnémely dispositiéi effectudldsdra, és a némettdl elfog-
lalt Duna passusa, valamely kélyukhél 4ll6 erdsség revide-
dldsdra, kiben magunk praesidiumjat is teszsziik ; az németnek
négyszdz muskotélyosa és kétszdz panddrja volt benne prae-
sidiumul, és tiz-tizenkét fontos Ot dlgyija: a pandirok ela-
hdltak, az németek penig az commenddnssal egyiitt rabb4
tétettek, a kik el nem vesztek. Az vdradiak is keményen
viselték még eddig magokat; Hajzler van alatta négyezered
magdval. Mdr Isten feleségemet is Bécsbl meghozta, ki is
ezen alkalmatossdggal levelet irt Betune s Matsinezki ura-
méknak, azon dolga végett, kit kglmednek is recommend4l-
tunk vala; azon leveleket Jablunovezki uramnak szolé leve-
linkben includdltattuk és ha ezen leveliink kglmedet nem
taldlnd, megkiildését a moldovai vajddnak § kglmének recom-
menda&ltuk.

P. S. Elhittem, van hire Lengyelorszdgban is, hogy
Bécsbdl a torok kovetek kijottek, kik is HEszékre érkezvén,
minden drdaban vdrjuk, eleiben el is kiildéttiink. Mikor Le-
tenyei uramat Lengyelorszdgban jdrtattuk, Jablonovezki
uram igirte volt jéakaratjit, hogy valamely lengyel sipo-
sokra rvdszerez benniinkot; ha azért leveliink ott éri kgl-
medet, emlékestesse r4 0 kglmét, hogy szerezzen rd § kglme
egész szAamu olyan siposokra, kedvesen veszsziik § kegyelmétdl.

358.
1692, maj. 22.
Az havasalfoldi vajddnak, 22. Maji.

. Celsissime Princeps, Domine frater nobis observandis-
sime! 11-ma Aprilis Bukuresti datas Celsitudini Vestrae
literas tradidit nobis Generosus Dominus Valentinus Ne-
messdnyi, redux foeliciter a Celsitudine Vestra. Fraterna-
lesque Celsitudinis Vestrae declarationes ac oblationes lucu-
lenter exposuit, quarum sicut exemplaria experiemur, ita
Vestra quoque Celsitudo mutuam nostram comperiet accom-
modationem. Quoniam vero hacvice expressos nostros tam
ad potentissimum Tartarorum chamum, quam Celsissimum
Dominum Moldaviae Principem expedire debuerimus, recom-
mendamus tam cuntium quam redeuntium securitatem ac
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itineris commoditatem Vestrae Celsitudini, fraternaliter ro-
gans: cum melius sciat, ubi praetitulatus Tartarorum chanus
reperiatur, si rectius ad ipsum potest ire, ne debeat versus
Jassios devertere, sed directe ad eundem dirigere, alterum
vero Jassios comitari curare ne gravetur. Insuper capitaneo
suo Czernecziensi demandare, ut aliis etiam occasionibus
susque-deque ambulantibus  hominibus nostris suppeditent
itinerum suorum commoditatem et securitatem; benevolen-
tiam Celsitudinis Vestrae reciproce demereri non intermit-
temus. Coeterum a fraternitate Celsitudinis Vestrae celare
noluimus, quod a nostro foelici Adrianopoli regressu, copiae
nostrae iteratas cum prosperitate habuerunt contra hostem
probas, et nunc major pars militiae nostrae trans Dann-
bium contra hostem invelitur, nos vero in persona, per
Danubium in servitio imperatorio insudamus et ubi nos
praesentium exhibitor reliquerit, Celsitudini Vestrae ipsemet
reportabit; sigunificare hoc quoque voluimus Vestrae Celsi-
tudini, quod jam Principissa mea Vienna liberata, foeliciter
ad nos pervenerit, cujus ad Illustrissimam Dominam Cel-
situdinis Vestrae Principissam datas his inclusis transmit-
tam. In reliquo nihil dubitamus, quin Celsitudo Vestra ob-
lationum suarum per Dominum Nemessdnyium factarum sit
recordatura. QQuam in reliquo Divinae recommendamus pro-
tectioni.

359.
1692, maj. 19.

Az jagodinai hidat csindltatd aginak, 19. Maji.

Az kglmed levelét olykor vettitk, mikor szintén kol-
toztettik hadainkat az Dundn dltal, Moldova ellenében, va-
lamely ellenségen akarvan prébdt tétetni; kibél értjiik, hogy
hatalmas csdszdrunk parancsolatjibil kglmed Ressovira
valamely hadat akar kiildeni. Im azért Resovdn levs hely-
tarténknak megparancsoltuk, hogy mihelt hatalmas csdszdr
vitézi odaérkeznek: a virat mindjirt bocsdssa kezekhes,
kirdl hogy kglmed temeszukot adjon, kglmedtil megkivdn-
juk. Ertjiik azt is, hogy a posorolezai kadinak kglmed irt
valamely hid csindldsdra parasztemberek fel6l; legyen hiré-
vel kglmednek : arrdl is Posorolezara olyan hirt kiildtiink,
hogy az mi embereink ne ellenzzék azon parasztembereknek
odakiildését, és ha az dologban fogyatkozds leszen, az kadia
adjon szdmot réla. Azonban értjitk azt is, hogy kglmed az,
a ki Vdradinnal az hidat csindltatta volt; jut esziinkben
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kglmed személye, kedvesen veszszitk hozzdnk valé jé indulat-
jat, kivdnjuk, Isten kglmedet tovabb is éltesse, hatalmas csd-
szarunk szolgdlatjdra! Moldva ellenében.

360.

Maddcs wramnak.

Czerjék dltal az mely torok levelet kglmed utdnunk
kiild6tt, az a jagodinai hidat csindltaté aga levele; azt irja,
az a parancsolatja, hogy Ressovdban praesidiumot kildjon.
Mi Petrdczi nramnak azt parancsoltuk: mihelt az most ex-
pedidltatott gyalogsig visszatér, (mely is két-hdrom nap
alatt, reménljiik, meglészen), az Posorclezdn leendd gyalo-
gokat odakiildje; kik mihelt odaérkeznek, kglmed az ottma-
adtakbeh, nyugodtan levd gyalogok kozil egy sereget kiild-
jon  Resovdra, olyan formdban intézvén s ren(lelven az
posorolezal s koriilotte levd szegénység Gkreivel tiz szeke-
ret, mint feleségem eleiben voltak rendeltetve; kiildje el
azon tiz szekereket Ressovdra, azon nyugodt egy sereg gya-
loggal, kik az szekereken hozhassdk el az Ressovdn levd
flést s egyetmdsokat. Petréezy uram frt az ressovai kapi-
tanynak, hogy mihelt az térdk praesidium odaérkezik: az
virat bocsdssa kezéhez; de kglmed meghagyja az odakiil-
dendd hadnagynak: addig el ne j@jjon Ressovirdl, mig
temeszukot nem veszen a praesidium agdjitél, hogy a vdrat
kezéhez vitte, Ugy alkalmaztassa kglmed az Petrdezy uram
levelének ¢és az szekerekkel elmend gyalogsignak elkiildg-
sét, hogy akkor expedidlja az jagodinai hidat csindltaté agd-
nak sz6l6 levelet is: lehessen értésiikre mindkét részril
cgyszersmind az dolog, ne kellessék az 1idét hejaban védra-
kozdassal tolteni az gyalogsignak. Azomban irja azt is azon
Jagodindndl levé aga, hogy az hid esindltatisira paraszt-
embereket kiildjon, az posorolezai kadidnak irt; kglmed azon
dolgot is az kadindl ne ellenzze, hogy, ha az dologban fogyat-
kozds leszen, ne mi, hanem az kadia okoztassék, ete.

361.
1692. wmij. 20.
20. Majgi Moldova ellencben. Az Duna kapitanydnak Ali
passinak.

Koszontés utdn, Akarim kglmednek értésére adui,
hogy TPosorolezatol felkelvén, esdszirunk szolgdlatjit illetd
dolgokban jittem az Dundra, és hajokra szdllvdn, ha Isten
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adja, mai konakom Poricsdn felé lészen; holnap, ha Isten
adja, idején az kélyukndl szdndékozom lenni, kglmeddel
azért és az szilisztriai passdval 6 kglmével hatalmas csdszd-
runk dolgaiban divinkozdsunk lészen. Azért kglmed ez leve-
lemet vevén, tgy cselekedjék, hogy holnap az kélyuknsl ta-
ndltassék, és ha valahova ment volna is, )§jjon egy drdval
el6bb oda. Szilisztriai passinak sz6lé levelemet is kiildje el
sietve, mert nekiink egy s legfeljebb két napndl (fovddbd) az
kélyukndl midlatdsunk nem lehet. Azért kiildottem ezen le-
velemet: ha valami fogyatkozdsok esnek az csdszdr szol-
galatjdban, ezutdn kegyelmed ne okoztassék. Ezen levelemre
penig vilaszszal postdjdt kiildje elémbe kglmed.

362.
Az szilisetriai passinak., Kioszintds utdn.

Akardm kglmednek értésére adni, hogy Posorolezirdl
felkelvén, az Dundra, hajékra szdllvdn, ha TIsten adja, mai
napon Poricsdra megyek konakra, holnap idején az ellen-
ségtél megvétetett kélyukhoz megyek konakra; ezen ttam
csdszdr szolgdlatjiban vagyon, kglmeddel és az Duna kapi-
tinydval Ali passdval divdnkozdsom leszen. Azért kglmed
ezen levelemet vevén, sajkdn jGjjon fel egy ordval el6bb az
kélyukhoz, engem holnap s holnaputdn is ott tandl, ha éjsza-
kédval j6 kglmed: mert ott nekem tovdbb milatdsom nem
lehet, az csdszdr szolgdlatja penig azt kivdnja, lévén kgl-
mednek sz616 levél is ndlam, hogy az kélyukndl levs divdny-
ban kglmed is ott tandltassék.

Az feljebb Ali passa leveléhez tartozé P. S. Az mely
hédrom erszény pénzt az én kapitdnyom kglmed kezinél ha-
gyott és a mely pénzrdl s vajrél kglmeddel végezett: kglmed
cazt is hozassa fel, hadd vehessem kezemben; az drdt kgl-
mednek megadom s meg is szolgdlom. Mdr Isten felesége-
met is Posorolezdra hozvdn, vajbél és szép kenyér dolgdbiil
fogyatkozdssal vagyunk.

363.

Az vidini Juszup passinak. Kdszontés utdn.

Az én kapitinyom megadta az kglmed levelét; kedve-
sen vettitk, hogy kglmed az hatalmas csdszdrunk részirdl
Vidinbil rendeltetett kétezer kila drpa irdnt és egyéb dol-
gainkban is jéakaratjit mutatta, és tovdabb is j6 szivét {géri;
mi is kglmednek, mint annakelétte, mindenkor jéakardi va-
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byunk Azon kétezer kila drpa felmérésére és elhozdsdra,
ugy a mely hiszezer oka lisztet hadaink sziikségére az szer-
gar Huszain passa rendelt, annak is kézhez valé vételére
vekelhardsinkat és ar pamenunket kiildottiik ; kezében adtuk
az Huszain passa 6 kglme az hiszezer oka lisztrél vals
bujurultiat, az kétezer kila drpa feldl valé fermdnt penig
feljebbemlitett kapitdnyunk mdr azeldtt kglmed kezében
adta ; kglmedet azért kérjik: j6 lisztet és j6 d4rpdat adasson,
gy lehet érette koszonet. Hadaink éjjel-nappal hatalmas
csaszdr szolgdlatjdban 1évén, és mdr Isten feleségemet is
bécsi rabsdgdbiil meghozvdn, azon élésre nagy sziikségiink
vagyon. Kgyéh dolgokban, az miben kglmedet az mi embe-
reink megtandljdk, vagy hajékhoz valé kételek, vagy suala-
horok irdnt, ugy egyebekben is mutassa jéakaratjit. Ha
penig az hireket tudakozza kglmed, azokrdl is kglmednek,
mint jéakarénknak izentiink, meg tudja mondani az veki-
liardesunk.

364.
Quietantia ilyen iratott ket rendbeli.

Vidinhen muhafezethen levé Juszup passdtil 6 kgl-
métil vottenek embereink kezekhez csdszir drpdjabul két-
ezer sztamboldi kila drpdt, melyért adtuk ezen ifrdsunkat.

Item, Vidinben muhafezetben levd passdtil ¢ kglmétil
vottenek embereink kezekhez csdszir élésébiil hiszezer oka
lisztet, melyrdl adtuk ezen irdsunkat

365.
1692, maj. 25.
Iratott Ali passdinak, 25. Maji Anno 1692. Kdszinidcs.

Kglmed levelét vottem, az hatalmas fGvezérnek Dri-
napolyban érkezését 6rémmel értettem; adjon Isten 8§ Nga
idejében mindnydjunknak joé szerencsét. Istennek hdla, én is
szombaton estére Posorolezdra drkeztem, az hegyeken jot-
tem mindeniitt dltal. Innen most kglmednek egyéb hirt nem
irhatok, hanem, hogy Zolfikir effendi és Scherlet-ogli Is-
tennek hila, elérkeztek Lindor-Fejérvdrra, embereim voltak
szemben velek, az Dundn mennek le, kglmeddel szemben
lesznek. Halmdgy vidékét is megjdrtdk hadaim, az jobl
lovasokban Kardinsebes felé is nyargaltak; vigydzisok volt
az ellenségnek, mert Isztrael és Golup nevii kapitinyok
csak  hadaim el6tt mentek ki Halmigvhdl Kardnsebesre,
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marhdjdt is az foldnépe elhajtotta volt az erdélyi havasok
felé, negyvenig vagy otvenig valé marhit tandltak azon az
foldon s azt is, felesen 1évén az hadak, mig a Dundt érték,
elkoltotték. Az mint a rabok beszélik, az kiket hoztak, az
erdélyi Vaskapuhoz kozel fiivén vagyon héromezerig vald
ellenség, az kik ott fiivelnek. Hrtjiik azt is, hogy Mamhut
passdnak 6 kegyelmének fermdnja jott; azért abban a szd-
ban van-é kglmetek, az mint egymsdssal beszélgettiink ? tudé-
sitson, mert j6 tedarikkal dltalmenvén az Dundn, az mint
most az mi hadaink médjat feltandltdk, tandlunk ellenséget
is, nyereséget is; kirdl az kglmed és a Mamhut passa @
kglme tudésitdsdt elvdrjuk, tudhassuk magunkat alkalmaz-
tatni, ha lehet is, ha nem is. Kérjiik azon is kglmedet, hogy
leveliinket kiildje meg Mamhut passdnak § kglmének.

366.
Az tomdsvdry passdnak. Koszintés uldin.

Akardm kglmednek tudtdra adni, hogy hatalmas csd-
szdar szolgdlatjdban az német praesidiumtil visszanyeretett
kélyukban menvén és ottan az dolgokat j6 dispositiéban
hagyvdn, azon alkalmatossdggal kiildottem volt dltal az Du-
ndn a moldovai réven hadaimat, lovast gyaloggal egyiitt
mintegy kétezerig valét Halmdgy vidékire és Kardnsebes
felé, némely falukat felvervén s felégetvén, rabokat is hoztalk ;
az rabok beszélik, hogy Veterdni hadaiban Virad ald ment
volna, a t6bbi penig erdélyi Vaskapuhoz vigydz. Kghnetek-
nelz mind Erdély, mind Virad fel6l mi hirei vagynak, tudé-
sitson, és arrél is, ha Kurt bék Musztafa agija odament-é?
mert frtunk volt dltala. Legyen tudtdra kegyelmednek, hogy
az {6vezér Diarbekirbdl szerencsésen Drindpolyban érkezett
ma tizenmuyolezadik napja, és hatalmas tatdr chdm levelét
is vettiik tthan valé létirtl, régen j6; azért jé reménség-
ben legyen kglmetek. Az ottvalé jancsdr-agdnak és tobh
ottvalé csorbacsiaknak és Kurt héknek ajdinlom szolgdlato-
mat, ete.

367.
1692, maj. 25.
Az Landor-Fejérvaratt levé Hasaki aginak, 25. Maji. -

Akarék kglmednek értésére adni, hogy Veterdni né-
met generdl az rab passdk dolgdban postit kiildvén mind
nekiink mind az ottvalé passinak, mirdl supplicdljanak ? kgl-
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mednek elkiildottiik. Kegyelmedet kérjiik, vigye fel az pas-
sdnak maga, és a mi vdlaszok lészen, nekiink ezen parasat-
posta dltal kiildje meg, szegény Bekir passa szabaduldsdban
és egy oOrdval elébb sancza keziinkhéz vald kiildésében fira-
dozzék, ha mit penig addig is mig megszabadil Bekir passa
koltséget kild neki, kiildje kegyelmed keziinkhoz, mi meg-
kiildjiik néki.

368.
1692. maj. 26.

Az lindor-fejérviri szerddarnak, 26. Maji. Kiszontés utdn.

Akardnk kglmednek tudtira adni, hogy az ellenségtil
visszanyerettetett kélyukban magam elmentem vala; az
odarendeltetett praesidium és sajkdk az Dundnak Toérékor-
szag fell valé partjin taniltatvdan, és csak nyolez emberbil
allé strdzsdk tandltatvdn, éjszakdnak idején az kélyuk mel-
lett levd iitak felé a Duna kapitdnydval Ali passdval és az szi-
lisztriai passdval Mamhut passdval divdnt tartvin, az kélyuk-
ban a praesidiumot bheszdllitottuk, gy, hogy ezutdn ne csak
nappal, hanem éjszakdnak idején is ott legyenek, és hogy az
sajkdk is til az Dundn az készikla feldl legyenek, elvégezte-
tett. Hatalmas csdszdrnak Mamhut passa mellé gyalog hada
is érkezvén, azok is az jobb vigydzds kedvéért ezekhez rendel-
tettek. Az molduvai révt6l fogva én Dundn mentem volt
le éppen az kilyukig, de vissza az hegyeken jottem dltal,
Poricsitél fogvdst az nagy hab mid Dundn nem johetvén,
Mikor az moldovai puszta palinktol megindultam, Moldo-
vitél az hegyeken 4ltal kiildottem volt hadaimat Halmdgy
vidékire: azt a vdrmegyéeskét hadaim mindeniitt bejdrtdk,
az hol fegyveres embert tandltak, levdgtik, az falukban
egynehdanyat elégettek, az halmdsi birét is elevenen idehioz-
tik. Isztrdel és Golup nevi rdcz kapitdnyok, a mikor az én
hadaim odaértek, el6tték nem sokkal szaladtanak Kardn-
sebes felé, utinok 1évén az éun hadaim, bé nem érhették,
hanem annyi hirrel tértek meg Kardnsebes feldl, hogy az
erdélyi Vaskapun kiviil, erre Kardnsebes felé valé tthan
alamely hadak fiivelnek, hirom-négy ezerig valé; marhd-
jokat és egyéh ]oszagokat nem kaphattik az halmagylaknak
mintegy negyvenig vagy Otvenig valé marhit hajtottanak.
Mert, az mint az halmdgyi biré mondja, hirt vettek, hogy
magokra vigydzzanak, marhdjokat, jészdgokat az erdélyi ha-
vasok felé hajtottdk volt. Elhiszem, kglmed is érthette, hogy
az hatalmas 1 vezér, Tstennek hdla, Drindpolyban elérkezett.

17%
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Az ]{G])ukban tandltatott németek feldl olyan fermiiny jott
az 1j vezértsl, hogy szabadon bocsittassanak. Az szilisztriai
passcmak is olyan fermanja jott, hogy az Dunalma mellett
és az éléses hajék felszdllitdsdban Ali passa mellett tandl-
tassék; embereit vdrta az fényes portdrdl, és mostani tittal
¢ is maga mells]l hadat nem szakaszthatott. Ha penig Al
passit és az éléses hajékat kérdezi kglmed: Poricsdn hagy-
tam Ali passit és hdrom éléses hajé is érkezett volt oda,
az Vaskapun is jott volt dltal tizenhat éléses gemya; kik
elérkezvén Poricsdhoz, azt az tizenhat éléses hajét egy
o6raval elébb felkiildi Beligrddhoz Al passa, nekem azt
mondta.

369,
Azon szerddr divdn-effendijének. Noszontds utdn.

Magamnak az kdélyukhoz és hadaimnak Halmds, Ka-
rinsebes vidékire valé jardsokrél tudésitottuk a passa apdn-
kat, mely is kglmednek hirével leszen. ldeérkezvén Poso-
rolezdra, tandltuk itten kapitdnyinkat, kik Beligrddra jartak a
passahoz ; mit lattak, hallottak, mindeneket megbeszéllettek
némely szavain az passdnak igen csuddlkoztunk. Hatalmas
csdszdrnak és az tordk nemzetnek én eleitél fogvdst vald
szolgdja lévén, szdmdt nem tudom, mennyi vezéreket és szer-
diivokat ismertem, jét is, rosszat is eleget littam. Az pas-
sdhoz némely szék nem illettek s nem is hittem volna, ¢éx
én az passa apdmat eddig nem félelembdl szerettem s bi-
csiiltem ; ezt kglmednek mlnt j6akarémnak irtam. them
hogy Sulfikdir eﬂench ¢s Scherlet-ogli Béesh6l szerencsésen
megérkeztenek, hdld Istennek; kglmedet kérem, tuddsitsa
joakardjit: az csdszdr utjara lészen-e 1itjok, avagy a Dundin,
és meddig leszen ott nnilatdisok? Egyéh hirei is az mik
lesznelk, tuddsitson benniinket, kedvesen veszsziik.

370.
Csdfer passa vezérnek. Kiszintés wtin.

Megirtuk az szerddrnak, ho(ry magunk az ellenségtdl
visszanyert kélyukhoz jdrvdn, Al és M‘Lmlmt passdval szem-
ben 1évén, ottan mi karban hagytuk az dolgokat, kiildottik
volt Halmdgy vidékire is hadainkat. Megirtuk azt is azon
leveliinkben : mi véggel jirtanak hadaink is; tudom, mind-
azok kglmeduek hirével lesznek. Beligrdadrél megtért kapi-
tanyink megheszéllették kglmed szép szavait, fogadja [sten
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kelmednek ; és azt is, mi formdban volt beszédjek Huszain
passaval is, megheszéllették. Kglmed is hatalmas csaszarunlk-
nak harom bonesokos és Greg renden levd vezérje lévén,
tegyen  mindezekrGl  itéletet. Ha  Beligridrol vagy az szi-
hsztreind passa mellett levé hadakbdl bdar csak ezerig valo
torik tandltatott volna mostani atamban, magamuak is az
volt szindékom: dltalmenjek, és ezzel az ittal az csdszirnak
nagy szolgidlatot vihettemm voluna véghez. Do nckem gyak-
robban gy volt dolgom hatalmas csdszdr passdjival, hogy
ha szolgdltam: az irigység miatt még gonoszakaréim szu-
parodtak miatta, és a mit én épitettem csdszdrom szolgi-
latjiiban, azt mdsok bontottdik. Mely is igen nehezen esik
szivemnek. Kglmedet kérem, jéakardjirdl el ne feledkezzék
¢s az Béeshdl jott torok kovetek hireirdl henuiinket jéaka-
rojdt tuddsitson, ete.

371,
1692, maj. 26,

26, Magi wrumeli passinal, Mamhaut bék-oglinak. Kiszin-
s utdn.

Keglmed énrélanmt jéakaré)jarol igen elteledkezett ; kgl-
mednek mind széfiai muselnijétiil, mind azutin leveleimet
kiilldottem, vidlaszdt kglmednek nem vettem, mire vélni nem
tudom. Akardm kegyelmednek értésére adni, hogy ez na-
pokban az ellenségtél visszanyert kélyukhoz jdrvin, ottan a
Duna mellett j6 dispositikat tettem; Ali passa Duna ka-
pitianydval is és Mamhut szilisztriai passdval csdszar dol-
giban divdnkozvdn, ezen udttal kétezerig valé hadaimat kiil-
dottem dltal Halinds vidékire, egynehdny falut felveretvén,
el is raboltak bennek, eleget is vigtak, az kiknek kezeknél
fegyver tandltatott. Vidrad dolga egy formdban van, tébb
ellenség ment most aldja. Az Veterdni kezében levs rab pas-
siikat nagyobb rabsigban tartjik, miélta Petréezy-oglitél
elvitték Solarit. En kiildottem koltséget szegényeknek; Mem-
het passa nekem irt levelét is kglmednek elkiildsttem, ete.

372.
1692, mij. 26.
Az wisi jancsdr-agdnak, 26. Maji.
Kglmed levelét vottem, mi van benne, megértettem.
Az mely ember fog joni az szendrei kadisdgban az csdszir
Ldo6ja szedésére, ha megtandl, jé szivvel segitem. Az ide-
valé hireket ha kglmed kérdezi: hdla Istennek, mdr felesé-
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gem is elérkezett; én is uz csiszdr szolgdlatjiban az ellen-
ségtdl visszanyert kélyukhoz jirtam, az hol is j6 dispositiét
tettemn ; hadaimat is Halmdgy vidékire kiildvén, az falukban
[elverettem, égettettem, raboltattam, rabokat is hostak.
Mamhut bék-oglinak sz6l6 levelemet, kérem, kglmed kiildje
neg, ete.

(Féllap iires.)

373.
1692. apr. 16.
Iratott a jancsdr-aginak, 16. Aprilis 1692.

Hdld Istennek, midlta az hatalmas torok csdszaroknak
szolgdlok, nem magamé lévén az had, nem is magam orszi-
gat oltalmazvdn, hanem az torék nemzet szerhdtjait ezekben
az egynehdny esztenddkben: volt annyi becsiiletem Torok-
orszdgban, hogy hatalmas csdszdrnak élésihez hozzd mertem
nyidlni s az mikor csdszdrunk élésit nem kaphattam, keres-
kedd emberektiil vettem fel koleson s dgy osztottam élést
hadaimnak szolgdlatnak idején. Kirtl az tefterddr passdnak
hirt advdn, temeszukomra megfizettek az olyan embereknek.
Ha ez a dolog, mint kglmed jéakaréim &ltal nem orvosolé-
dik: dolgom nehéz 1észen, mert hatalmas csdszdrnak ferméd-
nydval akdrmely felé fordittassunk is, az orszdg puszta, az
hatalmas csdszdrnak sinecs mindenkor az oly helyen élése,
az hol az szolgdlatnak helye vagyon: hadat tarté ember
kintelen élést pénzen is venni s keresni, az ki hadnak szol-
gdlatjdval akar élni s ellenségre akarja vinni; ihon, az to-
mosvari Iszmdel Cselebi addssdga végett is Csdfer passa
vezértlil 6 Ngdtil micsoda bisitdsom légyen, megérti kgl-
med Haszdn aga tolmdcsomtil; ezen dolog végett is meg-
kerestem kglmedet, mikor kglmeddel szemben voltam. Is-
tenek, lelkek vagyon mind Csdfer passdnak, mind az Témos-
varatt levé jancsdrok haszeki agdjanak, mondjdk meg igaz
hitiik szerint: ha én redm kolt-e el az a pénz? vagy az csd-
szar szolgdlatjaban kellett akkor az hadaknak kiosztanom ?
Ha ez irdnt is hatalmas csdszdrnak vezérjei s tisztei ben-
niinket meg nem szdnnak és attil az addssdgtil benniinket
meg nem szabaditnak: kintelenek lésziink portékdnkot és
lovainkot is eladni és Csdfer passdnak megfizetni, mintsem
Csdfer passa haragjit tovdbl érette venni. Hatalmas csé-
szdrnak én is hdrom boncsokos vezérje lévén, kglmednek
biztomban adom ezeket értésive, kglmedet kérem mint meg-
hitt jéakarémot, irjon Csdfer passdnak egy levelet: avagy
csak addig ne busittasson azon addssdg végett, mig Tsten
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kelmeteket az torok tdborral egyiitt Lidudor-Fejérvirhoz
Lozza 5 talim az 4j vezér czt az dolgot mind magamtul,
wind Csdfer passitul jobban megértvén, megorvosolja, ilyen
joakardéim mint kghued dltal.

(Eqy lap iires,)
374.

1692, maj. 26.
Lratott Veterdninuk 20. Muyi.

Hlustrissime Domine Comes! 8-va et 11-ma pracsentis
('ibinii datas ITlustritatis Vestrac literas utrasque ad meas
responsoriales cum honore accepi. Quod jam permutatio con-
sumpta sit, ex dimissis Dominis Comitibus obsidibus Illu-
stritas Vestra hactenus cognovit et quod puncta non com-
planata etiam ulterius ad decretum caesareum parolamque
Serenissimi Principis Badensis a¢ Domini Generalis Hejsler
retulerim. In negotiis captivorum passarum et nunc prioribus
insisto, quamprimum vero Bekir passae lytrum (quod nec
dum allatum est) ad me feretur, ad notitiam dabo Illustri-
tati Vestrae. Quandoquidem vero per aliquibus rebus impig-
noratis scripsit mea Principissa ad Dominun  Generalem
Heisler, ut ad Vestram [llustritatem mittat, rogo Vestram
Tllustritatem, si res istae ad Vestram Ilustritutem mitten-
tur, ex lytro Vay tria millia florenorum pro Domino Heis-
ler detineat, et si citius fieri non poterit, quando suos ho-
mines pro lytro Bekir passae mittet, res etiam istas mittat;
vel si Dominus Heisler pecuniam istam non acceptaret:
dabit mihi ad notitiam, ut mea Principissa pro istis rebus
aliam pecuniam mittere possit. Si acceptaverit, de residuis
daobus mille Horenis poterit fieri inter nos concambium,
Ratione captivorum mentem meam ex Domino officiale
Heisleriano intelliget, si quos vero ex dimissione kuruczo-
naum praetendit: dummodo doceantur (siquidem post di-
missionem etiam Domini Heisler aliquos Germanos a Vild-
gosvdr dimissi,. pro quibus dimittendi kuruczones restant)
postquam praetensio Illustritatis Vestrae dilucidabitur, fa-
clam contentum, si non ex modernis, per Dei gratiam ex
futuris. In reliquo Tllustritatem Vestram benevalere desi-
dero et manco Illustritatis Vestrae ad serviendum para-
tissimus.

P. S. Resolvi captivis passis ad literas mihi datas, quas
Illustritati Vestrae recommendo, et cum sciam, quod tales
captivi defectum soleant aliquando pati: rogo, ex lytro Vay
ne gravetur ipsis dari, Bekir passae centum, Ali passae cen-
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tum, ctinm Mchemet passae centum  {lorenos hungaricales,
tribus 1 summa  trecentos, ete.

375.

Menhet pussinak, 20. Muji, Koszintés uldn.

Kelmed levelét vottiik, frdsdt megértettik. Mint av-
clott is kglmednek megirtuk, az letett vezér kglmeduek jé-
akaréja nem volt s taldm mdsok is, ki miatt haladni kel-
lett szabadildsdinak; de mdr ma 18-tk napja, hogy az 1j
vezér Drindpolyban bément, mind az vén Halil passa, mind
Mamhut bék-ogli az urmeli passa, mind én munkdlédjuk
szabaduldsdt s azon lesziink : Solarit kglmed szabaduldsdban
odaengedjék. Kglmed azért legyen j6 reménségben. Tudwin
rabsigheli kglmed sziikségét, megirtuk Veterdninak, hogy
valamely ellenség sanczaféléb6l adjon kglmednek szdz to-
rintot, kinek megaddsdrdl kglmed tudésitdsdt elvdrjuk, ete.

376.
Bekiwr passdnak.

Kglmed levelét vottiik, irdsdt megértettiik. Lidndor-
Fejérviratt 1évén kglmed Amurddn nevit atyjafia, kglmed
levelét odakiildtitk, Még kglmed sanczdt keziinkben nem
hoztik, mihelt elhozzdk, kglmedet tudésitjuk. Tudvin rab-
sigabéli sziikségit, megirtuk Veterdninak, hogy valamely
ellenség sanczdbil kglmednek szdz forintot adjon, kinek
megaddsdrdl kegyelmed tuddsitdsdt elvdrjuk.

37.
Alr passdnak.

Kglmed levelit vittik, az mirdl ir, megértettiik. Kgl-
med dolga még is ecsak annyiban vagyon, mint azeldtt meg-
irtuk; ma 18-ik napja, hogy az 4j vezér Drindpolyban bé-
ment ; szabaduldsdban tromest munk4alédunk. Tudvén kglmed
rabsdgabeli sziitkségét, megirtuk Veterdninak:; kglmednek ad-
jon valamely ellenség sanczdbil szdz forintot, kinek meg-
addsdrdl kegyelmed tuddsitisdt elvdrjuk.

. 378.

Iratott az tomdosvdri, jenei passdknak és gyulai béknek eqy
formdban. Die 27. Maji Anno 1692.

Koszontés utdn. Akardm kglmednek értésére adni,
hogy az mely kélyukban az német generilis Veterdni maga
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pracsidiumdt  totte vala, Isten segitségéhil azon kdlyuk
visszafoglaltatvin, azutdn hadaimat batalmas csdszdr szol-
gdlatjaban az holdolni nem akaré Halmdgy vidékire kiil-
dittem vala; Istennek hila, szerencsésen jartak hadaink, az
jobb lovasokDbdl :ill6 csatacsink szinte Kardnsebesig elment
vala. Az mely két kapitdny 6rzotte azt az Halmdgy vidé-
kit, azok is Kardnsebes felé szaladtanak; az falukban egy-
nehdnyat felégettettiink, az kit hol fegyveres embert tandl-
tanak koztok, levdgtik, az halmdgyi birét is, az ki annak
az foldnek parancsolt, elevenen béhoztdk, cselédjekben is
elraboltanak. Az odajdrt kapitdnyok fogtak egy mnyelvet, az
ki azt beszéllette, hogy az Tomosvir felé valé itaknak el-
fogdsdra bizonyos hadak rendeltettek, Veterdni Erdélyhen
levé hadaibdl penig Vdrad ald mennek az Viarad alattlevd
németek segitségire. Kzeket kegyelmednek értésire kivintam
adni, kérvén: tudésitson kglmetek is az odavald hirekrdl
és magok dllapotjarél. Hila Istennek, Lidndor-Fejérvirhoz
és az szlisztriai passdhoz mindennap hatalmas csdszdr
hadai szaporodnak, az éléshajék is mindennap; kglmednek
nemsokdra Isten kegyelmébiil segitséget visziink.

379.
1692. maj. 27.

Az vdradi passinak, jancsdr-ogdnak €s kozimségesen az
vdrban szorult népnek, 27. Mayjsi.

Halmdgy vidéke felverésére és Kardnsebes felé kiild-
vén hadainkat, kik Istennek hdld, szerencsésen jdrtak, fel-
vervén, égetvén ott az falukat, és az halmdgyi birét is tobb
rabokkal egyiitt elénkbe hozvin, fogtanak valamely nyelve-
ket, az kik azt vallottdk, hogy az vdradiak vitézill viselik
magokat, eddig még az ellenség semmit nem tehetett, és
arra nézve tébb ellenség rendeltetett volna az Vidrad alatt
lev6 némeket segitségére. Igen oOriiltem, hogy Isten még
kglmeteket az hatalmas torok nemzet és csdszdrunk szol-
gilatjdra megmarasztotta, és hallvan kglmeteknek obsidio-
ban val6 1étét és tobb ellenségnek oda valé szdndékdt: ezen
hirekkel az hatalmas csdszir kapujira és tatdr chdm eleiben
bizonyos postdmot Lkiildottem ezen hirekkel, és noha mind
az ldndor-fejérvari szerddrhoz mindennap az hadak gytilnek,
kivalt Arnoltorszdghdl, hasonléképpen az szilisztriai passa
mellé is, hdld Istennek, az éléses hajék is mindennap jének.
mi6lta az kilyuk, mely az német ellenség kezében volt,
visszavétetett. Hatalmas tatdr chiam is mir Havasalfoldében
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érkegett, az fGvezér is, ki annakelGtte diarbekiri passa
és Kara Musztafa févezérnek is kapueslillir thidja vala,
Isteunek hdla, Drindpolybdél nagy erdvel erre felé megindult;
az segitség, ha Isten adja, nem késik. De illend§ dolog és
sz,ukseges az is kglmmetektil, hogy hatalmas c:asml]d huscﬂe
és hiti mellett embelkedjek, vitézkedjék, magit erdsen mltsa
az segitségnek odaérkezéséig, mely kglmeteknek segitségirve
menendé hadaknak magam is koztok leszek. Azért kiildst-
tem ezen levelemmel postdimat kglmetekhez, hogy minket
egy 6rival elébb tudésitson : mi karban légyen dolga ? mennyi
cllenség, micsoda formdban és micsoda sdnczokban vagyon
az var alatt? Isten odavivén benniinket, az ellenségnek hon-
nan s mi formdban lehetne jobban drtani? Kglmeteknek vi-
lasza benniinket Témdsvdrndl tandl, hogy tudhassuk magun-
kat alkalmaztatni, Kglmetek penig necsak egy levelet
kiildjon, hanem kettdt-hdrmat is, egy formdban; logy, ha
cgyiket nem, mdsikat vagy harmadikat hadd vehessiik, cte.

380.
Lratolt Veterdninak, 28. Muji.

Illustrissime Domine Comes! Quis sit passarum capti-
vorum status? ex annexis literis Turcicis Tllustritas Vestra
cognoscere potest. Sicut mihi seribitur, lytrum Bekir passae
jam in via est. Igitur non gravabitur Illustritas Vestra
statum ejus ita accommodare, ut ultra non relegandus,
eliberationem suam Cibinii assequi possit. Interim, ut tam
ipsi, quam aliis duobus passis ex lytro Vay Vestra Tllustri-
tas centenos Horenos, id est tribus centenos, numerari curet
et in praesentibus rogo, quod quietantias, cum resolutione
Illustritatis Vestrae expectato, et maneo Illustritatis Ve-
strae ad inserviendum paratissimus.

381.
Ugyanakkor Bekir passdnak.

Tudésitdsdt vévén, levelét Landor-Fejérvarra megkiil-
déttitk volt, honnét micsoda vdlasza j6tt, az nekiink irott
levelekkel egyiitt odakiild6ttiik. Mihelt kglmed sanczdt ide-
hozzdk, egy 6rdval elébb kegyelmedet tudésitjuk; addig is
penig, hogy Veterdni generdl kglmednek valamely ellenség
sanczdbél szdz forintot adjon, most is megirtuk, kirél kgl-
med tudésitdsdt elvdrjuk,
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382.
Membiet passdak.

Liandor-Fejérvirra szolé levelét megkiildvén, vilaszit
az nekiink sz616 levelekkel egyiitt odakiildottiik. Mi az kgl-
med szabaduldsit jo szivvel munkdlédjuk, mig penig az meg-
leszen, irtunk Veterdni generdlnak, hogy kglmednek vala-
mely ellenség sanczdabdl szdiz forintot adjon, kinck clvéte-
Lérdl tudositdasidt vdrjuk, etc.

383.
1692. maj. 29.
Az szilisztrias Memhet passdnak, 29. Maji.

Ko6szontés utin, Kglmed levelét vottik, mi van benne,
megértettiilk. Hogy kglmed maga fermdnjdnak paridjdit
kiild6tte, igen kedvesen vettem. Halmdgy felé az mely ha-
daink jartak, azok megtértenek, az halmdsi birét egynehd-
nyad magdval azok idehoztdk; ugyan kozilok postdt kiild-
tiink Halmdgy vidékire, azt kivanjuk télsk, hogy Poricsd-
ndl mind marhdjokkal, cselédjekkel vagy szigetekben, vagy
innen az Dundn, hatalmas csdszdrunk féldére j6jjenek. Az
kiknek fegyverek van penig, fegyvert fogjanak, mi is zdsz-
l6inkat kiildjiik kézokben, Ha ezeket megeselekszik, mi is
igértitk kegyelmességiinket; az halmdsi biré is igérte erre
magdt, megvilik, mi leszen ezutdn; ha megholdolnak ilyen-
formdn, ezutdn mi is hadainkat redjok nem jdrtatjuk. Ka-
rdnsebesbdl is emberiink érkezvén, hozta hiril, hogy Kardn-
sebesre 1jabb muhafezetje jott az német csdszdrnak, két-
szdzig valé gyalog német és nyolczvan lovas. Az erdélyi
Vaskapuhoz is kozel fiivelnek valamely ellenséges hadak,
kik a bogazokra vigydznak; Erdélyben nagy a hire az el-
lenség kozott az tatdr induldsdnak, adja Isten, tigy legyen!
Hogy kglmed megkiildétte az nekiink sz6lé leveleket, ked-
vesen vottiik; kglmedet kérjitk, vetiszlani szigetben levd
ember 4ltal kiildje meg Vidinben ezen leveliinket kapitd-
nyinknak, ha penig tdtban tandlnd a Dundn, hagyja meg
az postdnak: adju meg nekik, ete.

384.
1692. maj. 30.
30. Maji. Az ldndor-fejérvdri szerddrnak.

Kelmed levelét véttem, mit irjon az posorolezaiak dol-
gdhan, megértettem. Mdr egynehdny esztendeje, hogy ha-
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talmas csdszdrunk orsmigdban lakom: de mdég eddig igazat
tettem minden rendeknek, alattamvaldéit meg tudtam zabo-
lizni és az rosszban embereimnek pdrtjat soha nem fogtam.
Az mely dolgokrél kegyelmed ir, semmi hirem nincsen; az
Dundninnen, ezen az foldén juhot sem tandlbatua cmber,
nemhogy  hajtottanak volna valahonnan. Hogy minden ha-
szontalan hazugsdgokkal fussanak minden ok nélkil kgl-
medre, nekem is az nehéz. Kglmedet jéakarémnak és apdm
helyében tartom, annakelGtte is kértem, most is kérem: egy
agdjit kiilldje ide, az ki mindeneket szemével lisson és vi-
ligossdgra j6jjenek mind az ilyen hazugsdgok és az ittvald
embereknek hamissdigok, mert az ilyen dolgoknak vége sola
nem leszen. Kn is hatalmas csdszarunknak beesiiletit s
igazsigot szeretd szolgdja lévén: az ki panaszt teszen, meg
szoktam orvoslani; de, hogy itten senki engem ne keressen
s médsuvd hazudozzon, az sem illendd dolog, ete.

385.
1692, jun. 13.

Lratott az ldindor-fejérviri szerddr déviny-effendijénck,
13. Jumii 1692.

Akardm kglmed dltal a szerddr apdmnak ¢ kglmé-
nek értésére adni, hogy némely sziikséges dolgaim végett,
ha Isten adja, az jové hétfén, vigymint die Turcico, a G-
vezérhez 6 Ngdhoz fogom kiildeni az tihdmot; azért, ha mit
4 kglme parancsol, tuddsitson, és ha mi hirer &§ kglmének
vagynak vagy az f6vezér részérdl, vagy Viarad és Hszék
feld], joakar6jat tudoésitsa: mivel itten olyan hir vagyon, hogy
Eszékhez valami hadak jottenek volna, vagy, ha nem jot-
tek is, kozel vagynak Eszékhez, mivel Buddtél megindultak
Eszék felé. Azonban Vidrad feldl van olyan szé itten, hogy
az viradiak az sdnczokra kilitvén, sok németet vagtanak
volna le; mindezekrdl, kérem, engem tuddsitson. A szerddr
apdm tihdjdnak ajinlom szolgdlatomat; kérem, én képemben
Csdfer passa vezérnek § kglmének kezét csékolja meg; ha
mit ir ¢ kglme Drindpolyban, kiildje kezemhez, elkiildém.

386.
1692, jun, 13,
Lindor-Fejérvdratt levé Haszeki agdnak, eodem die.

Akardm kghnednek értésére adui, hogy tegnap embe-
rem érkezvén Drindpolybdl, hozta hirét: az jancsir-agdt meg-
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mazurolvan, helyette totték Szmail passdt, ki most sztambuli
kajmekam vala. Az Bekir passa sancza dolga abban marad,
ide penig szegény Bekir passdnak gyakran jének levelei;
Veterdni taldim eddig is mdshuva viteti, egy védlaszomot ki-
ranja : szabaditjik-e hamar, nem-e ? Kskiiszik leveleiben: Ro-
mdban kiildi s vasbhan vereti. Erre mi vdlaszt tegyek neki?
nem tudom; kglmed tuddsitson: mit irjak neki? és ha mit
ir kglmetek, megkiildim,

387%.
1692, jin. 13.
Eodem die iratott rab Memhet passinak.

Akardm kglmednek értésére adni, hogy embereim ér-
kezvén az fGvezér ¢ Nga kapujdrol, kglmed dolgdban egye-
bet mem hoztak, hanem, hogy addig kegyelmed vdrakozis-
ban legyen, mig Isten az vezért Landor-Fejérvdrhoz hozza,
minthogy akkor akart mezére, sdtorok ald kiszdllani, mi-
kor onnan az én embereim elindultak. Az 4j vezérrel mdr
minden dolgdt kglmednek elvégeztem vala, és mdr az fer-
mdny fel6l is az vezér parancsolt volt, hogy az ldndor-fejér-
viri szerddr Solarit kglmed szabaditdsdira kezében adja:
taldlkozvdn djobban kglmed gonoszakardi, a portin elbon-
tottdl, és utoljara esak az volt az vilasz: mig az vezér
Liindor-Kejérvirhoz nem j6 és Solarival maga nem beszél,
addig kglmed sem szabadulhat. Isten az vezért elhozvin,
kglmed dolgdban azutdn is jé szivvel faradozom, de sziikség,
kelmed is irjon maga jéakardinak is, beuniinket is toviabb-
valé akaratjardl tuddsitson. Kglmednek hire legyen benne:
az vén Halil passa, kinek rabja volt Solari, egribori szer-
dirnak tétetett.

388.
1692, juin. 13.
Fodem die, ral Bekir passinak.

Kglmednek akartam értésére adni, hogy kglmed dol-
gdban szivesen firadoztam eddig is; mind Ldndor-Fejérvi-
ratt s mind Drindpolyban 1év8 jéakardinak irtam s sanczdt
siettettem, h(wy egy ordval elébb kglmedet is szabadithas-
sam ; ugy is irtdk volt nékem l\.glmed atyjafiai, hogy ke-
oyolmed sancza ttban van, és az mely portékdi s ]Ova1
Landor-Fejérvarott vagynak is, pénzzé tették; de most ér-
kezvén emberem Drindpolyhdl, hozta hivét, hogy az 0j f6-
vezér az Jancsir-agat és tefterddr passdt megmazivoltatta,
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Jancsdr-agdnak tette Rab Szmail passdt, Id most constanti-
nipoli kajmekdm volt, és azeldtt, mikor Bées ald ment volt
a torék tdbor, kil tihdja volt, kglmed dolga és szabaduldsa
hatrdbbvet6dott. Az én kezemben még eddig kglmednek
semmi sanczdt nem hoztdk. Azért, hogy tudja maga dolgait
folytatni, adtam ezen dolgokot kglmednek értésére.

389.
1692, jun. 13,
Tratott Veterdwinak, 13. Junii 1692.

Tlustrissime! 27-ma Maji Cibinii datas Illustritatis
Vestrae ad meas responsoriales optime accepi, oblatam
ulteriorem in negotiis punctorum mnon complanatorum Do-
mini Generalis Hajzler habendis benevolentiam magni
aestimo, etiamque reciprocari intendam. Si lytrum Bekir
passae (sicut me consangvinei ejus informarunt) ad me per-
venisset, hactenus Vestrae [lustritati ad notitiam dedissem.
in quo tamen tam ejus, quam Mehemet passae consistat
status, ita Comitis etiam Solari, ex inclusis literis Turcicis,
praefatis passis sonantibus (quas [llustritati Vestrae recom-
mendo) patebit. Rogo Vestram Illustritatem, si pecuniam
Vay Dominus Generalis Hajzler in redemptionem rerum,
quas Principissa mea dum Vienna liberaretur, necessitate
ducta eidem ad certum tempus impignorare debuit, non
acceptaret: ne gravetur cum securitate ad me dirigere; si
vero acceptavit, res illas impiguoratas, cum residua parte
pecuniae, Faciet Illustritas Vestra tam mihi, quam Prin-
cipissae meae officium reciproce demerendum. Ad sacer-
dotem Illustritatis Vestrac quantum spectet ex debito
mercatorio, ex amnexis calculari potest; captivi Kiliani reso-
lutionem in negotio libertatis suae Illustritas Vestra hacte-
nus ex ipsomet cognoscere potuit. In reliquo maneo, ete.

390.
1692, jin. 13.
Iratott Veterdminak, Asseonyunk & Nga neve alatt, eodem die.

Excellentissime Domine Comes! Humanissimas Excel-
lentiae Vestrae ad meas responsoriales Cibinii 27. datas
honorifice accepi, promotionem literarum mearum ad Domi-
num Generalem Hajzler datarum grato recognosco animo,
etiamque rogo: si resolutio Suae HExcellentiae ad Vestram
Excellentiam pervenerit, siquidem spectat praetensionem
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meam non complanatam et Suae Excellentiae parolam, vi-
cissim mihi sine mora transmittere ne gravetur. Scripsi
hac occassione Excellentissimo Domino Comiti Kynszki, qua-
rum transmissionem oblatae Excellentiae Vestrae benevo-
lentiae recommendo. Excellentissimam Dominam Comitissam
cum  optimo affectn saluto eandemque cum Excellentia
Vestra Divinace recommendo protectioni. Posarolczae,

391.
1692, jrin. 12,

Ali passinak, 12. Junit 1692

Kglmetek levelét vettem, mi van benne, megértettem.
Hogy kglmetek sziikséges dolgaimban embereimhez segit-
séggel s jéakarattal volt, fogadja Isten kegyelmednek, Sziik-
séges dolgok végett sietve kiildvén az tihdmat Sdndor Gis-
pdr uramat az f6vezérhez: kglmedet kérem, egy j6 s bizonyos
sajkdan kiildje le Orosz-csikhoz; ha penig az Duna mellett
valamely tolvajoktil kellene tartani: fegyveres emberekkel
és mds sajkdval is kisirtetné, hogy, csdszirunk szolgdlatjd-
ban s dolgdban jarvdn, az tihdmat valami szerencsétlenség
ne érje. Az mostani idevalé dolgokril s hirvekril penig ke-
gyelmednek az tihdm dltal széval izentem. Kglmedet kérem,
joakardjat tudésitsa : mikor indul meg onnan és mikor érke-
zik Jeni-Paldnkhoz? és ha mi hirei vagy az tatdr hadak
vagy az vezér kapujdrdl lesznek, engem joakardjit tudésit-
son, én is hasonlot cselekszem. Posoroleza.

392.
1692, jin. 12,
dz szilisztriar passdnalk, eodem die.

Sziikséges dolgok végett kiildvén le az tihdmat az
vezérhez, meghagytam, hogy kglmeddel szemben legyen és
maga adja meg levelemet; az idevalé dolgokril s hirekriil
is kglmednek izentem 4#ltala; kglmedet azért kérem: ha

miben kglmedet megtaldlja, legyen segitséggel lozzd ¢n-
érettem, kglmednek jéakaratjit kedvesen veszem. Posoroleza.

393.
Az moldovar vagda kapitihdjinak, eodem die.

Kglmed levelét vettem, mi van henne, megértetten.
Az wmely dolgok feldl kglmetek fr, azon dolgok feldl kiil-
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déttem le a hatalmas vezérhez az tihdmat Sindor Gdspér
uramot, ki az franczia oratorral is szemben leszen; eddig is
elkiild6ttem volna: de az fGvezérnek Drindpolyban valé ér-
kezésériill nekiink elébb hiriink nem volt, hanem esak akkor,
mikor kglmetek levelét vittik; kglmednek azért az tihdnk
dltal széval tiébbet izentiink. Posoroleza.

394.
1692, jun. 2.
Az genei passdnak, 2. Junii 1692.

Midlta Drindpolybdl megjottem, hdrom-négy rendbeli
levelemet is kiildtem kglmednek, kikben minden dolgokat
megirtam, az egy rendbeli levelemet az tomosvdri passa
vette kezéhez és visszakiildte; kiknek szintén Jendig, V-
radig kellett volna menm az én parancsolatom szerint; az
tobb leveleimmel magam postdi mentenek. Kglmed sok szen-
vedése és az torok nemszethez valé igaz szolgdlatja hatal-
mas csdszdrunkndl nyilvin vagyon, és hatalmas esdszdrunk-
tol manszup is vendeltetett, az ki utdn nyughatik kglmed.
Ha penig az idevalé hireket kérdezi kglnetek: az tatdr hdm
Havasalféldében érkezett, az torék hadak is mindennap
jOnek, mi is minden Grdban készilvén, indulatban vagyunk,
ha Isten adja, hatalmas csdszdrunk szerencséjire ezen az
nydron is az ellenséget megszégyenitjiik, hiszsziik Istent.
Akarom azt is kglmednek tudtira adni: kglmed embere
érkezett volt ezen az télen, ki is addt akart szedni az Mol-
dovdhoz tartozé falukon, de az az orszdg most mds dlla-
potban lévén, nem gy mint azelGtt, az palinki muhafezet-
ben levé hadaink az mit az szegénységen vehettenek, azt
csdszdr szolgdlatjdban koltottiik el, az pandir, német is
mindennap pusztitja. Erril az f6vezérnek is hirt adtam volt,
onnat olyan vdlaszom lévén, hogy Jendben csdszdr kincse
rendeltetik elég, és magdt oltalmazhatja az szegénség ; azért
kegyelmed 1{gy tudvdn a dolgot, egyébre ne gondolja. Po-
soroleza.

395.
1692, jun. 2.
Az liandor-fejérvdrt szerddrnak, 2. Junii 1692
Ay ittvalé kadia kegyelmednek djabb levelét kiildte
kezemhez ; helyben hagyom, az mint kglmednek panaszolnak:

kegyelmed is az szerint irhat, de az is igaz, hogy az ve-
zéreknek két fiiloknek kell lenni, hogy mind az két felet
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meghallgassik, és az is az vendi, hogy az ilyen dllapotok-
ban semn egy, sem mds félnek nem kell hinni, hanem ma-
gok emberivel ldttassik meg az dolgot, és az hazugsdgért
az illik, megbiintessék az embereket ; mert az ilyen hazudo-
zisoknak, az kivel az kglmed fejét bantjak, végtére is ve-
szekedés szokott az vége lenni, ha penig itt agdjit tartja,
megismeri: itt az dolgokat nem torvényesen folytatjuk-é? és
2 mindennapi élésen kiviil valakinek valamijét hatalmasil
elvittitk-6 ? Em az én dolgaimril, rendtartdsomril mind
Isten eldtt, mind az fényes porta elftt szdmot tudok adni;
az csdszdrt igazdn s tehetségiink szerint sziviinkbdl szol-
gdljuk, e vildg litja s tudja; midlta Erdélybél kijéttiink, az
csdszdr részérlil ennek az népnek az csdszdrnak tobb ha-
daihoz képest mennyi pénzt, élést adtanak az tefterddrok,
mikor kglmed megtudja elsGben: azutdn tegyen ftéletet dol-
gunkril, mint lehetett eddig ennyi embert az csdszdr szol-
gdlatjiban éléssel, ruhdzattal, fegyverrel, léval tartanom !
Ha az kegyelmetek bujrultija mellett Vidinbél az lisztet ki-
adjdk és ide elérkeznek véle, azutdn az szegénységet kenycér-
addsra nem kénszeritjiik; de azt is meg kell gondolni, édes
apam uram, hogy az kenyér mellé, az ki j6l akar hadat
tartani és az ellenségre szolgdlatjdval akar élni s zaboldban
is akarja tartani: az kenyér mellé, egyebet is szoktak adni.
Kglmed fején volt s van mindenkor elég had, ahhoz képest
itéljen énteldlem is; ahhoz kell nydlnunk, az ki keziinkben
van, élniink kell, mert emberek vagyunk. Irja kghned, hogy
katondim Halmdsrdl hajtott marhdknak szine alatt az Du-
ndn innen levé némely falukbdl juhokat hajtottak volna el;
én eleget vizsgdltattam: de sohol nyomdban nem igazodha-
tom, sét, a mint kglmed maga is bizonyosan végére mehet,
azoknak az faluknak juhok sincs; hanem kglmed kiildje ide
azon embereket, a kik azt mondottdk, kiknek is jelenlétek-
kel ezen dolgot eligazithatjuk. Posoroleza,

396.
1692, jin. 11.
Az havasalfoldi vajddnak, 11. Junii 1692,

Celsissime Princeps! Responsorias Celsitudinis Vestrae
fideliter transmisit mihi capitaneus Celsitudinis Vestrae
Dominus Todor, praestitum affectum in expeditis meis ho-
minibus ex iisdem cognovi gratesque refero; tali modo cor-
respondentia inter nos bene continuari potest: nominatus
enim capitaneus per expressos homines potest transmittere
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ad proprias meas manus. Gratanter etiam percepi nova ex
iisdem, eaque signa futurae majoris amititiae suppono, et
pro reciprocatione notifico, quod proxime ablegati Ottho-
manici Vienna reduces cum certis pacis conditionibus, hac
versus Nissum transierunt. Rex Galliae 15. Februarii in per-
sona sua versus IFlandriam moverit, et factiones Galliae
in Polonia et Svecia de praesenti in maximo gradu vigean-
tur. Quarum fructum brevi experiemur et sentiet Austria.
Potentissimo Tartarorum Hano sonantes amice recommendo.
Interim maneo, ete. Posorolezae.

P. 8. Rogo Celsitudinem Vestram, non gravetur ite-
rum de Veteranio et novis Transylvanicis, Tartarisque ve-
nientibus informare, etc. Aliquos homines nostros expedi-
veramus Adrianopolim, in Butsak, Dobradsan et Moldaviam,
de quibus quoniam hactenus nihil habuerimus, rogamus
Vestram Celsitudinem, si aliquid de ipsis habet, ne gravetur
nobis perscribere; quorum etiam in reditu seclll‘lt‘Ltmn Ve-
strae Celsitudinis recommendamus. Posorolczac.

397%.
1692, jin, 11.
Cserneczi Todor kapitdnynak, 11. Junii 1092.

Kglmed levelét vettiik, egyiitt az Gesém az havasal-
foldi vajda & kglme levelével; az levélre mi is vdlaszt ad-
tunk, kglmed azért sietve kiildje el. Emlékeziink red, hogy
kglmedet mind Nicdpolyndl s mind tavaly az Vaskapunil
lattuk, és kegyelmed ecllen szonk sem lehet; azért joven-
d6ben is kglmed tgy vdrhatja az mi kegyelmességiinket, ha
az mi dolgainkban nekiink szolgdl mostani iid6ben. Kglmed
urdval is djobban atyafiasok 1évén, elhiszsziik, ¢ kglme is,
az mint nekiink {rja, kegyelmednek parancsolt, hogy az mi
dolgainkban miképpen cselekedjék; azért kglmedtil kedve-
sen veszsziik, hogyha azon dolgokban is, kikrtil kglmednek
udvari kapitdnyunk Sdndor Gdspdr uram irt, segitséggel
leszen. Posorolczae.

P. S. Kglmed levén cserneezi kapitiny, az Vulkdnon
sltal Erdélyben Haczok vidékin embereit jirtassa; megis-
meri ottan, ki nekiink hivink? Naldczihoz, Csermenyi Zsig-
mondhoz, Kendefiekhez mi neviinkkel értekezzék az Vete-
rédni dolgairil, és Szdszvdras, Fejérvdr tdjan, Haczok vidé-
kin micsoda hadak vagynak? EZ/el kglmed mielSttiink nagy
becsiiletet szerez magdnak. Tavaly, mikor Vidin ellenében
laktunk, jartak azon az fiton magunknak is embereink, most
is postinkot akarndnk kiildeni j6 embereinkhez, ha kglmed
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biztat, hogy bekisirteti és batorsdgosan jihetnek, mehetnek
az kglmetek orszdgdban; erre az dologra kegyelmedtiil
valaszt virunk. Posorolczae.

398.

1692. jiin. 16.
Janakinak, 16. Junii 1692.

Magnifice Domine! Dedimus in mandatis nostro ad
fulgidam portam ablegato, Magnifico Domino Casparo Sdn-
dor, consiliario nostro intimo et aulae supremo capitaneo,
ut ex respectu coeptae Adrianopoli cum Vestra ipsa Domi-
natione notitiae, Vestram quoque Magnificentiam conveniat.
A quo dum bonum erga se affectum, cum cognitione rerum
uberius metietur, nihil dubitamus, quin se Vestra Magnifi-
centia ita sit accomodatura, ut ex accommodatione sua pal-
pabilia amicitiae symbola experiamar. In reliquo cundem
beuevalere desidero. Posarolezae.

399.
1692, jun. 16.
Az franceiai secretariusnak az portdn, eodem die.

IMlustrissime Domine! Dum Magnificus Dominus Cas-
par Sdndor, supremus aulae meae capitaneus, Excellentissimum
Dominum oratorem ex mandato nostro certis negotiis agre-
ditur, debitum existimavimus Illustritatem quoque Vestram,
eo quo tam fidum Christianissimae [mperatoriae Majestatis
penes suam Excellentiam ministrum decet, honore revereri
nostraque singularia optimi erga ipsam affectus, mediante
ipso contestari argumenta. Referens nos in reliquis ad dex-
teritatem ipsius ac fidelem relationem, Dominum Excellen-
tem medicum Buvar officiose salutamus, qui modernam con-
stitutionem nostram, ex praelaudato Domino Sdndor metiri
poterit. In reliquo Illustritatem Vestram henevalere desi-
deramus. Posarolczae.

400.
1692, jun. 13.
Vidini Juszup passinak, 13. Junii 1692.

Az tihdnkat Sdndor Gdspdr uramat kiildvén némely
saiikséges dolgok végett az vezérhez § Ngdhoz, minthogy
arra. Vidin felé esett itja, meghagytuk: kglmeddel legyen
szemben ¢s ezen alkalmatossdggal kivdntuk levelink dltal
kglimedet mint joakarénkat meglitogatnunk. Minthogy penig

18*
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az Duna mellett ¢és ott Vidinben is biztuk valamely dol-
gainkat az tihdnkra, kiket véghez kelletik vinni, kglmedet
kérjiik, hogy ha kglmedet valamely dolgainkban megtaldlja,
legyen segitséggel és jéakarattal, kglmedtiil igen kedvesen
veszsziik. Posaroleza.

401.
1692, jin. 13.

Az Duka vajde fidnak, eodem die.

Elhiszsziik, kglmednek és édes anyjdinak is hirével
lehet, miképpen tavalyi esztendében is kapitihdnk dltal mind
az fényes portdan, mind az felséges francziai kirdly emberel
elott ]{Ulmetek mellett szolgdlni kivdntunk; minthogy penig
most mabb méd és alkalmatossdg adatott az kglmednek
vald s/olgalatm reménlvén, hogy ezen dologriil ]\err)olmul
sem feledkezik el jovendSben, leginkdbb kﬂhnednek kedvé-
ért és dolgainak az fényes portdn vald segitésédrt kiildot-
tiik el tihdnkat az hatalmas vezérliez és tébb portdn levd
urakhoz; kglmednek azért § kglme dltal is széval is izen-
tiink némely dolgokrdl, és kivinjuk, hogy szénkkal mondands
szavainknak adjon hitelt, a miket mi neviinkkel fog mon-
dani: mi szavunknak, mi akaratunknak tudja kglmed. Po-
saroleza.

402.
Sulficdr effendinek, codem die.

Az hatalmas vezérhez § Ngdhoz kiildvén az tihdmat.
kglmedet is eczen alkalmatossdgg al latogatni kivintuk: mint
vagyon, hogy vagyon, és az ho%szu ut%m%ban, Greg embersé-
géhez képest miképpen és egészségben mehetett-é kglmed
l)rnmpolybwn" Isten mindenkor az hatalmas csdszdr szol-
galatjdban adjon kglmednek j6 egészséget! Azonban, ha az
én higaim és atydmfiai fel6l kglmed valami hirt tud, kik
azon a foldom vagynak, ahonnan kglmed jott, ha kglmed
valami bizonyost tud, kérem, nekiink jéakardjanak izenje meg,
kglmedttl igen kedvesen veszem. Posaroleza.

403.
1692, jun, 13.
Az csauz passdnak és muzur agdinalk és kapudsildr tihdk-
nak, eodem die.

Az hatalmas vezér Drindpolyban vald érkezését meg-
értvén, némely szitkséges dolgok végett kiildottiik az tihdn-
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kat 6 Ngdhoz; ezen leveliink dltal kivintuk kglmedet is
koszonteni, kérdezvén : mint vagyon s hogy vagyon ? Azonban,
ha kglmedet tihdnk vagy azutdin is kapitihdink megtaldljak,
kérem, legyen segitséggel a mi dolgainkban; ha Isten éltet,
mi sem lesziink feledékeny az kglmed joakaratjaril. Posa-
roleza.

404.
1692, juin. 13.
Az esdsedr lovdsemesterének Abdi agdnak, eodem die.

Nem milathattuk el, régi jéakaronknak, ismerénknek
tudvin kglmedet, hogy leveliink dltal meg ne ldtogassuk, és
ne tudakozzunk egészsége s dllapatja feldl. Edes jéakarsnk,
kglmed emlékezzék meg az régi tidgkril és minket szivébdl
ki ne vessen; talim lehet még oly idd, hogy mi is kglmed-
nek szolgdlhatunk s kedveskedhetiink, kirdl tobbet izentiink
az portdn levd tolmdcsunk Haszdin aga 4ltal. Posaroleza.

405.

1692, jvin. 13,
Az wrmeli kazaskernck, codem die.

Az hatalmas vezérhez kildvén le tihdnkat ndmely
szitkséges dolgokkal, hogy ezen alkalmatossdggal kegyelmed
kapujdra is felmenjen az mi tihdnk és kezét megesikolja
mi képiinkben, meghagytuk nekie. Azonban az ittvalé kadia
és ugyan az jetimani kadia feldl is kglmednek egynéhdny
széval izentiink feljebbemlitett tihdnk 4ltal; kérjiik azért,
neviinkkel a mit fog mondani, adjon hitelt, ¢és hocsdssa jo
vilaszszal, kglmed jéakaratjdt nagy kedvesen veszsziik. Po-
saroleza,

406.
1692, jun. 13.
Veterdninak iratott, 13, Junii 1692.

Epistolam [llustritatis Vestrae Cibinii datam 5-a Junii
lieri accepi. Magnas refero grates, quod si Dominus Gene-
ralis Hajzler pecuniam Vajianam in redemtionem rerum
illarum non acceptaret in contentum meae Irincipissae, ex
proprio praestare promittat, ita ex dispositione mea assigna-
tionem trecentorum florenorum tribus passis fiendam; quam
TNustritatis Vestrae facilitatem mutuis officiis reciprocari
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intendam. In negotic Bekir passac me ad hesternas meas
refero, neque et antea aliud pro ipso scribere potui, quam
quod ab ipsius consangvineis accepi. Cum jam praefectus
Janizerorum qui ipsi patrocinabatur, mutatus sit: modus
etiam cliberationis ejus aliorum patrocinio debet sublevari,
quod mihi quamprimum innotescet, Illustritatemn Vestram
informabo. Igitur et ratione pecuniae Vaji me ad easdem
Liesternas refero, etiamque in negotio Szdntai habito cum
Domino Generale Hajzler tractatui inhaereo; quamprimum
advenerit, ductorem caesareum captivaom Joannem Hajdu
et furierem pro ipso dimittam. Per officiales caesareos seu
gregarios non alios, nisi qui capitulationem Domini Gene-
ralis Hajzler spectarent, intellexi; alii sunt pro quibus di-
mittendi kuruczones restant, siquidem post capitulationem
a Viligosvir dimissi sunt, sicut et Kilian post capitulatio-
nem illam est captus ad Marusium. Reliquum est, quod
Illustritatem  Vestram benevalere desidero et maneo. Po-
surolezae.

40%7.
1692, jiin. 16,

Lrutott o constantindpolyi kajmekdm wvezdr Huszain pus-
sanak, 16. Junii 1692.

Kosz0ntés utin., Drindpolybdl emberem hozzdm érkes-
vén, t6bbi kozott hozta hiriil, hogy Isten hatalmas csdszi-
runk kegyelmességébidl Ngodat a constantindpolyi méltdsd-
gos kajmekdmsdgnak tisztiben rendelte és dllitotta; mely
hiren igen Oriiltem, és abban a méltdsdgos veziri dllapotban
Ngodnak jé egészséget kivinok. Ngod engemet jol ismer-
vén és azt is j6l tudvdn, hogy ennek az t6r6k hitnek iga-
zan szolgdlok, Ngodtél is minden j6ét vdrok; kérem csak
azon, engem szvébdl ki ne vessen, és levele dltal egésusé-
gérdl s dllapotjardl tuddsitson.

408.
Az jamcsdr-aga kul tihdjinak.

Koszontés utdn. Az hatalmas fGvezérhez Liildvén a
tihdmot bizonyos dolgok végett, ezen levelem 4ltal kglmed-
nek is kezit csékolom, és kérdezem: mint vagyon, hogy va-
gyon? kivinvdn Istent8l j6 egészséget kglmednek., Azonban
széval is izentem kglmednek az tihdm dltal, kérem, adjon
hitelt neviitnkkel mondandé szavainak,
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409.

Iratott ket levdl titulus nélkil teskerecsieknek, vagy vala-
mely wvezér belsé embercinek.

Koszintés utdn. Frtem az hatalmas févezér wrunk-
nak Drindpolyban valé szerencsés d¢rkezését, kiildottem az
thidmot az ¢ Nga kontose csékoldsdra némely dolgok vé-
gett ; meghagytam, hogy kglmeddel is szemben legyen és
némely szokrdl valé  izenetemet megmondja. Mikor azért
keglmeddel szemben leszen: kérem, nevemmel mondandé sza-
ainak adjon hitelt; kglmed hozzdink valé jé indulatjdt meg-
tapasztalvan, Isten benniinkdt élethen megtartvdn, mi sem
lesziink kglmedrdl feledékenyek, ete.

410.
A molduvai vajddnok.

Celsissime, cte. Mind a Liengyelorszighol jott levelek,
melyeket kglmed joakaratjahol kézhez veliettiink, mind pe-
nig kglmednek a fényes portin 1évd kapithihdja ndémely
dolgokrdl valé insinuatiéja adott alkalmatossdgot red, hogy
bicsiiletes meghitt tandcesdr hiviinket, ndvari fékapitinyun-
kot, tek. nemzetes Sandor Gdspdr uramot a fényes portdra
kiildendk ; kinek minthogy specialis parancsolatja van tdliink,
hogy bizonyos dolgokat expeditiéban vegyen: kglmedet atya-
fisdgoson kérjiik, a mikrdl kegyelmednek a fényes portdrol
fog irni, mindazoknak hitelt advdn, a miben kivintatik,
mutassa jéakaratjdat, assistentidjit, és benniinket tuddsitani,
ha mi hirei lesznek, ne nelezteljen; kglmednek kolesonos
joakarattal megszolgdljuk.

411.
1692, jun. 16.
Iratott a kapitihdknak, 16. Junii.

Emericus, ete. lLeveleket vottitk, mind az kglnetek
irta, mind egyélh supervenidlt derék dolgokra nézve bicsii-
letes tr hiviinkdt, udvari f6kapitdnyunkot, tckintetes nemsze-
tes Sdndor Gdspar uramat ¢ kglmét kiildttik bé a fényes
portdra, 6 kglme dltal minden parancsolatunkot megértik,
melyhez hogy magokot mindenekben alkalmaztassik, kgl-
mesen ¢s serio parancsoljuk.
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412,
1692, jun. 16.
Az réz-effendinek, Asszonyunk meve alatt, codem die.

Mikor az édes uramhoz érkeztem Posaroviczdra, tuda-
kozvan: kik legyenek az torok urak kozdl hatalmas csdszdrunk
kapujin jéakaréi, és az én Bécsbdl valé szabaduldsomban
is kik igyekeztenek ? 6rémmel értettem, hogy kegyelmed mind
nekem, mind az édes urammnak, miélta Isten kglmedet az
réz-effendi méltésdgban helyheztette, apdnk lelyett vald
jéakarénk volt; azért az jéakaratért nemcsak mi, az édes
urammal egyiitt, de még gyermekink is adosok lesziink. Azért
ezen levelem dltal kglmednek kezét csékolom és azt az
nagy jéakaratjdt koszonom, a kit énvelem s az édes uram-
mal cselekedett ebben az réz-effendiséghben; és minthogy az
Ur-Isten minket mostan az térok nemzet kenyerére szorit-
vdn, orszdg és manszup nélkiil valé emberek vagyunk, kire
is az tor6k nemzethez valé igazsdgunkért és hiiségiinkért
Jutottunk: azért Istenért, j6 s7elencséjéért kérjiik kglme-
det, fogja tovdbb is partunl\‘it és legyen jéakardnk; ha
mi meg nem szolgdlhatjuk is, Isten megfizeti kglmednek.
Azonban, az én mostani boldogtal:m alhpotomhoz képest
egy kis ajindékocskdt is kiildsttem, és vegye j6 néven, és
hitesse el magdval, hogy Isten benniinket éltetvén s boldog
allapatra Juttatv(m, nem lesziink hdlddatlanok kglmed em-
berségéért; csak legyen tovdbb is hozzdnk azon szivvel, a
mint eddig volf.

418.
1692, jin. 16.

gy bujurulti dratott Sdndor Qdspdr wram expeditididra,
eodem die.

Az tihdnkat Sdndor Gdspdr uramat kelletett kiilde-
niink az portdra némely, hatalmas csdszdrunk szolgdlatjdt
illet§ dolgokkal; azért mind magdnak s mind az mellette
lev8knek postalovat adjanak és az hol kivintatni fog, ki-
sérdket is, mert ha valami fogyatkozds esik hatalmas csd-
szdrunk szolgdlatjiban, nem tudom, mint adnak vdlaszt, etc.
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414,
1692, juin. 16,

Asszomyunk neve alatt az francziai doctornak, eodem die.

Excellentissime Domine! Intellexi, quod Vestra Excel-
lentia, dum Celsissimus Princeps, Dominus maritus meus
charissimus, Adrianopoli aegrotavit, in curanda Sua Celsi-
tudini operam adhibuit, pro qua promptitudione Vestrae
Excellentia egratias ago. Dum itaque Sua Celsitudo Magni-
ficam Dominum Casparum Sdndor, aulae’ suae supremum
capitaneum ad Excellentissimum Dominum Oratorem emit-
tit, ego quoque Vestrae Excellentiae honorem exhibere, ip-
siusque consilio uti volens: rogo Vestram Excellentiam, ne
gravetur praefati Domini Sdndor relationibus fidem adhi-
bere, mihique per eundem resolvere; benevolentiam Excel-
lentiae Vestrae gratis officiis demereri intendam. Excellen-
tiae Vestrae, etc. Posoroviczae.

415,
1692, juin. 16.
eterdninak, 16. Junii 1692.

[lustrissime Domine Comes ! Dum iteratis vicibus Illu-
stritatem Vestram ex fundamento tractatus cum Domino
Generale Hajzler, ratione praetensionis Vullinii et Rascia-
norum requisivissem, resolvit mihi: dummodo sciret ipsum
ubi esset, cum manifestum sciat esse latronem, deprehendi
curaret et graviter in ipsum animadverteret; jam innotescit,
quod sit commendans in Tétel, et quod se arroganter Suae
Majestatis colonellum titulet, ex inclusis ad me scriptis
patet. Rogo igitur Illustritatem Vestram, cum jam verifi-
catam accepit per officialem Hajzlerianum illam praeten-
sionem meam : velit mihi quantocius satisfacere, decreto cae-
sareo, parolisque Serenissimi Principis Badensis et Domini
Generalis Hajzler, hoc Tllustritati Vestrae persuadentibus,
alioquin eorum onus illud Vullinianum ad aliquem Ger-
manumn rejicere necessitabor. Modo allatae sunt hae lite-
rae Belgradino, quas in facilitatem negotii Bekir passae
Illustritati Vestrae transmitto. Interim maneo, etc. Poso-
roviczae.
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416.
1692, jun, 17,
Rhdmi torok vimosnak adott pecsét, 17. Junit 1692.

Hatalmas csdszir conferdlvin az Dundn levd vdmos-
sagot valamely torckuek, kirGl levelet is adott neki, mely
torsk ezen pecsétiinket mutaté emberét rendelvén Rhdmba,
hogy az Dundn az vamot illetd alkalmatossigokra vigydz-
zon ; melyre nézve minden rendbeli hiveinknek, lovas, gyalog
vitézinknek, nevezetesen rhdmi s jeni-paldnki tiszteinknek,
vitézl§ rendemnek kegyelmesen és serio parancsoljuk: azon
embert red bizatott dolgaiban valé szabados folytatdsdban
meg ne akaddlyoztassdk, vagy kdrositsik. A ki ellenkezdt csc-
lekszik erzen parancsolatunkkal, kemény biintetése leszen.
Datum Posarocza, cte.

417.
1692, jun, 17,

Az ldndor-fejérvdri szerddr dévdn-effendiének, 17. Juwii
1692.

Levelemre tott vilaszdt kglmednek vettem. En az tihd-
mat, minthogy az passa apimnak is tetszett, elkiildottem
postin a vezérhez; az hatalmas csdszdr és az torok nemzet
javdra, a mint legjobban tudtam, mindeneket az vezérnek
értésére adtam. Kglmedet kérem, tudésitson: mikor vérja
magdhoz az inglis kovetet az szerddr apdm és ha azon in-
glis kovettel német kiovet van-e? Csak valami hireket vd-
rok, ismét emberemet fogom az passa apamhoz kiildeni;
igen szeretem az onnan jott emberem szavait; adja Isten,
az passa apdimmal mindenkor egymdst szerethessiik és egy-
mds bardtsigdiban lehessiink. Varad fel§l itt most rossz hi-
rek folynak; adja Isten, iigy ne legyen; kérem, ha mi hire
van, tudésitson. Valami rabjaink szabadultanak Becsébil,
Szintdril, azt mondjdk: oda most az hadak sok nyereséggel
jottek. Posaroviczae,

418,
1692, jun. 18.
Ali passdnak, 18. Juniz 1692.

Valamely dolgok érkezvén, kikrél sietve kellett tudé-
sitanom az tihdmat, hogy az fényes portdn is azokban hirt
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adhasson ; kglmedet azért kérem, ha ezen levelem kglmed-
n¢l nem ¢érné az tihdmat: sictve kiildje utina, hogy az le-
vél Nicdpolyig bedrhesse; ebben nemesak nekem, hanem az
fényes portinak szolgdl kglmed. Az hirekril egyebet nem
irhatok, hanem hogy az ellenségnek donanmdja Buddhoz
érkezveén, Buddtdl is leindult, kiknek vizsgdldsdra kimjeimet
kiilldottem. Az ellenség ahol kislakban volt, mindenimnon
kiindult, Tételhez is egynehdny szdzig valé ellenség érke-
zett, djobban megszillottdk, Vullin nevd kapitdny az fejek,
a kit Vidinnél vertem volt fel, ete. Posaroviczae.,

419.
Az tomdsviri kurt béknek, 1S. Junii 1692.

Akarim kglmednek értésére adni, hogy Haszdn Zain
nevi viradi torok megérkesvén Drindpolybil, és ugyan az
Haszin Zainnal kijétt egy jancsdr mellettiink lakvdn az-
Olta, kivinndnk Vdradra levelekkel kiildeni; most itt Vi-
rad feldl rossz hirek folynak, adja Isten, ne rtigy legyen!
IKXglmedet kérem, tuddsitson: miben legyen Virad dolga? az
mely passa JenGben rendeltetett is, dltalmehetett-é az Ma-
roson ? Valami hdrom embereimet is kiildtiik volt Varadra
az elmult napokban, azok is voltak-é ottan s mi hir van
fel6lok ? Minden odavalé hirekriil azért kglmedet mint ha-
riatunkat kérjiik, tuddsitson igazdn, kegyelmedtiil kedvesen
veszsziik ; mert addig az mellettiink levd vdradi jancsdrt el
nem bocsdtjuk, mig kglmed tudésitdsdt nem veszsziik, etc.
Posaroviczae.

420.
1692, jin. 19.
Hajzler gemerdlisnak, 19. Junii 1692.

Magnifice Domine! In permutationem pro ductore
Szintai, Magnificentiae Vestrae ductorem Johannem Hajdu
et furierem germanum remitto ; eandem in similibus expertam
Magnifica Dominatio Vestra semper discretionem et com-
passionem christianam ex parte mea expertura. Cum autem
Killéviae, uti mihi refertur, porro octodecim et duo Toka-
jini captivi kuruczones reperiantur: non difficultabit Magni-
ficentia Vestra eorum nomina et tempus incaptivationis,
necnon sub cujus compania extiterunt, me certiorare, ita
et qualiter eos libertati restituere velit. Interim maneo, etc.
Posaroviczae.
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421.
Veteraninak iratott, 19. Junii 1092,

Dlustrissime Domine Comes ! Kpistolam Tllustritatis
Vestrae sub dato 9. praesentis, captivus redux ab Tllustri-
tate Vestra, ductor unius companiae Andreas Szdntai recte
mihi tradidit; pro quo, juxta parolam Magnifico Domino
Baroni Hajzler datam, ductorem itidem Johannem Hajdu
cum furiero germano remitto; eandem realitatem ex mea
parte Generales caesarei in negotio et permutatione capti-
vorum semper comperturi, modo ad contraria, ex parte illa
causa mihi minime praebeatur. Christiani enim sumus, et
christiane cum captivis agere justum est. Quod autem
Illustritas Vestra taliter salutare captivorum opus permu-
tationis admaturare voluerit et eandem facilitatem porro pro-
mittat, gratias eidem vefero et ad reciprocationem me etiam
offero, nomenque discreti Generalis merito et inter nos me-
rebitur. Quod denique spectat nova de Varadino, bene etiam
intellexi. Cum bellum praesens non in unius arcis occupa-
tione vel recuperatione consistat, finiaturque: nihil ex hoc
moveri debebimus et ad commune proverbium Illustritatem
Vestram relegendam censeo, quod si hodie fortuna vobis,
cras nobis arridere poterit; quod et Varadienses obliga-
tioni suae debitae satisfecerint et nova ista nobis causam
praebuerint, ut de campo omnino certandum sit, ita et Va-
radinum possidere, econtra et ex possessis amittere facile
possunt: nomine Tllustritatis Vestrac ductor Szdntai mihi
retulit, quod in vicinitatem meam veniat et ad pugnam
etiam in ista vicinitate paratus sit; istius tamen denuncia-
tionis, cum non ab eadem promanatum supponam, confir-
mationem praestolor. Credat Tllustritas Vestra, quod pug-
nae occasionem et honorem nec ego nunquam detractavi
et famosi etiam Generales cum requisitis necessariis et bo-
nis militibus, resolutionem pugnandi sumere facile valent.
Credat, quod occupato Varadino nondum imperii istius vires
contritae sunt, et ad resolutionem etiam me fdcile brevi
disponent, si eam ex parte [llustritatis Vestrae cathegori-
cam agnoscam. Interim maneo. Posaroviczae.

P. 8. Cum eliberatio adhuc Domini Rhitmaistri Ki-
lian restet, non gravabitur Tllustritas Vestra captivos duos
Tokaini, octodecim Kdlléviae existentes, unum itidem in Fo-
garas Stephanum Danco, alterum in Kardnsebes Joh. Vé-
kony nominatos ad manus suas deduci curare et me de
tempore Incaptivationis eorum et nomine et sub cujus com-
pania extiterint, informare,
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422.
1692, jun. 29.

Az kardnsebesi commenddnsnak, Petricei uram § Nga neve
alatt, 29. Junii 1692.

Magnifice Domine, mihi observandissime! Celsissimus
Princeps, Dominus meus clementissimus, habens conclusio-
nem in negotio ductoris Szdntai in tractatu cum Domino
Generali Hajzler, super quo quandoquidem, tam apud Do-
minum Generalem Veterani, quam Hajzler suam habeat
parolam: quod, si Szdntai dimittetur, statim Sua quoque
Celsitudo ductorem caesareum captivum Joannem Hajdu
et unum Germanum furierum, qui Domino Marchioni Doria
in sua captivitate inserviebat, dimitti curabit; quia jam
Szantai adest: Sua quoque Celsitudo suae parolae satisfa-
cere volens, eundem ductorem Johannem Hajdu et furie-
rum hac occasione dimitti curavit, et mihi in mandatis
dedit, ut eosdem cum bona securitate Kardnsebesinum us-
que per certos milites committari curarem. Quod dum non
illibenter facio, tanto magis ad usuandum et a parte cae-
sarea inposterum exemplum Vestram Magnificentiam rogo,
istam comitivam praefatae Suae Celsitudinis, quae nomi-
natos Joannem Hajdu et furierum illuc comitabitur, simili
securitate Palankam usque recomitari curet, factura in hoc
negotio rebus talibus deinceps futuris bonum exemplum et
salutare; quam in reliquo benevalere desidero et maneo, ete.
Posaroviczae.

423.
1692, jun. 10.
Al passanak, 20. Junii 1692,

Fgy Szdntai nevit kapitinyom szabadulvdn Veterini
német generalis rabsdgdbdl, az ki is mdstél esztendeig ra-
boskodott, mi hirekkel jott: azokkal a hirekkel kiildsttiik
Wjobban sietve postdnkot az tihdnk Sdndor Gdspdr uram
utdn, csdszdir menzil-fermdnja is 1évén ndla; kglmedet kér-
jik azért: egy 6rdaval elébb kiildje, tigy, hogy az tihdnkot
azokkal az hirekkel mentil hamarébb béérhesse. Minthogy
penig kglmednek is errefelé kell jéni, tuddsitson maga ide-
érkezéséritl, mikor érkezik? mivel ezekriil az hirekril ma-
gunk akarunk kegyelmeddel beszélni. Ha penig gondoln4
kglmed, Rahovdn til az pandirok miatt az postdnknak fé-
lelmes 1tja lenne: kérem, arra kiildje, az merre bitorsdgo-
sahbnak jovallja, ete. Posaroviczae.
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424.
1692, jun, 24,
Az nist passdnak, 24. Junii 1698.

Kglmed minapi nekiink irt levelét vittitk, melyben
hatalmas csdszdrunk szolgdlatjdban Kardnsebes, Bokesa és
Halmdgy vidékire jart hadainknak szerencsés visszajoveteli-
r6l valé 6romét és onnan hozott valami szép rab-asszony vagy
gyermek irdnt valé kivinsigat kglmednek megértettiik, Igaz
dolog, egynehdny (rabot) Halmagy vidékiriil hadaink hoztanak
volt, de hatalmas csdszdrunknak fejet hajté s hédolé job-
bagyl akarvdn azok is ezutdn lenni: hozzdnk haton érettek
ez napokban béjottek vala, és nem akarvdn Gket idegeni-
teni, vélek dgy végeztiiuk, hogy mindenik személyért tiz-tiz
tallért hozzanak, mely pénzt is azon rabokat hozé tordik,
tatdir vitézeknek adtunk., Igy 1évén azért az dolog, ez irdnt
kglmednek kedvét nem tolthetjitk, melyrdl kglmedet kovet-
jik. Egyébirdnt azon kérjik, mint az eddigvalé tobb ott-
levé passdk, tigy kglmed is benniinket jéakardjdinak tartson,
és aminthogy tthan s kozelebb is vagyon: az hatalmas
vezér és hadak jovetelérdl, tgy egyéb dolgokril is, ha mi
hirei vagynak, benniinket tudésitson; az kglmed jéakaratjdt
kedvesen veszsziik s ezutdn az ittvalé hirekrdl s dolgokrl
mi is kglmedet hasonléképpen tudésitjuk, ete. Posaroviczae.

425.
1692, jun. 21.
Az misi jancsdr-aginak, 21. Junii 1692.

Kglmed minap nekiink irott levelét vottiik, melybil
kglmed lelki kivdnsdgdt megértettiik. Drindpolybél Dobrod-
sanban, Budcsakban és Bogddnban azon dolog végett kiil-
detett szolgdink még el nem érkeztek ; minthogy csak ma-
gunk lovaiban is 6tvenig, hatvanig valé elveszett: ha azok
megszaporodnak, és ha Isten adja, hogy szerencsésen azok
megérkeznek, kglmedrdl el nem feledkeziink. Kglmednek
mint ennekelétte, gy most is s ezutdn is jéakardi va-
gyunk s lesziink; kérjiik kglmedet is, minket szivébil ki ne
vessen, mint ennekelStte, gy ezutdn is jéakardéjadnak tart-
son, és minthogy ott kglmed csdszdr titjdban lakvdn, az
hirek kglmedet hamarébb érik: az hatalmas vezér és az
hadak joveteléril, gy egyéb dolgokril is, ha mi dj hiret
vagynak, benniinket mindenekriil tuddsitani ne nehezteljen,
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mi is az ittvalé és erre felé lev§ hirekril s dolgokril ezu-
tan kglmedet hasonléképpen tuddsitani el nem maulatjuk,
etc. Posaroviczae.

426.
1692, jun. 23.
Szali passinak, Katona béknek, 23. Junii 1692.

Horvdath Ferencz kapitiha kapitdinyunk megérkezvén,
értjik, hogy kglmednek, egyiitt az hadakkal Pancsovi-
ndl kell lenni és holnap is meg kell indulniok; azért, hogy
az mi hadainkban is az csdszdr szolgdlatjdban fogyatkozds
ne legyen: ha Isten adja, magunk is Paldnkra megyiink
és holnap mi is mindjdrt reggel az hadakat koltostetjitk.
Kiildsttiik ezen leveliinket megadé két katondnkot sietve kgl-
medhez, hogy nekiink is bizonyosan a hirit kglmetek Pan-
csovitul valé meginduldsdnak meghozza Paldnkhoz. Kglme-
det azért mint jéakarénkat kérjik : mikor indul meg s meny-
nyid magdval indul? sietve benniinket tudésitson. Az posta-
katondk mellé egynehdny hajdut is rendeltiink Szendréig,
az kik ott vdrjdk a védlaszszal Gket, hogy éjszakdval is hoz-
hassdk utdnunk a hirt. Hogy penig ez az kglivetek itja
szerencsésen menjen véghez: sziikségesnek litjuk, hogy egy
jo csata hajéval menjen fel Szlankamen és Tétel felé, kgl-
metek 1itjinak bdtorsdgdra nézve. Posaroviczae.

42%.

Az témosvdari kajmekdnnak, 26. Junii 1092. Jeni-
Paldankdral.

Kglmed levelét vittik, frdsdt megértettiik. Hogy kgl-
medet az tomosvari vitézek kajmekdnnak totték, azon igen
oriiliink. Isten kglmedet éltesse s 1j tisztében boldogitsa;
hadainkat kiilldvén mi is oda Tomosvédrra, ezen alkalmatos-
sdggal akartuk megldtogatni, kérdezvén: mint vagyon, hogy
vagyon kglmed? Ezutdn ottan jdaré-kel§ embereink kegyel-
medhez szillanak, kglmedet megkeresik és mint jéakarénk-
tiil, dosztumunktdl, kglmedtil vdrjuk az igaz hireket. Kgl-
medet kérjiik, minden hirekril, he mi bizonyost ért, minket
tudésitson. Azonban nz hatalmas févezért 6 Ngdt Isten
nemsokdra elhozza: akkor az kglmed dolgdril el nem fe-
ledkeziink, 6 Nga elGtt véghez viszsziik; mindazdltal jobhb
volna, ha kglmed vagy maga, vagy hizonvos embere lenne
akkor mellettiink, ete.
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428.
1692. jin. 25.

Az timisvdri Kurt béknmek, 25. Junii 1692, Jewni-Pa-
lankral.

Akartuk kglmedet ezen alkalmatossdggal leveliink dl-
tal megldtogatni, kivanjuk, kglmedet taldlja j6 egészségben;
kérdezzilk is egyszersmind kegyelmedet: mint vagyon s hogy
vagyon kegyelmed? Isten kglmedet hatalmas esdszdrunk
szolgdlatjara éltesse! Kglmedet azon kérjiik, rélunk el ne fe-
ledkezzék, levele altal maga egészségéril s dllapatjdardl, gy
az hivekr(il is, mikor mdédja leszen, benniinket tuddsitani el
ne milassa, ete.

429.

1692, jun. 25.
Az tamosvdri passinak, 25. Juwii 1692. Jeni- Paldnkyil,

Az hatalmas f6vezértil ¢ Ngdtil érkezvén leveliink,
az 6 Nga parancsolatjdhoz képest kiildottiik Tomosvdrra
lovas hadainkot kglmednek javira, sziikséges dolgokkal ; ha-
talmas csdszdrunk szolgdlatjiban lévén kglmednek mostan
stlyos szenyvedése: hiszszitk Istent, az § hatalmas kegyel-
messége dltal Tsten jévoltdbdl szenyvedésének nem sok iidd
mulva kivant jutalmaztatdsdt ldtja, kiben ne is kételked;jék.
Az tomosvdri jancsdr-agdnak és tobb ottan levd agdknak
ajdnlom szolgdlatomat, ete.

430.

Az ldndor-fejérviri szerddrnak, 25. Junit 1692. Jeni-
Palink.

Az mely kapitinyom Lédndor-Fejérvirra jdrt, megér-
kezvén Posarolezdra, mindjirt azon éjjel, az mely estve
érkezett, negyven katondmat nyelvfogdsra csataképpen ki-
killdvén, egynehdny pandwrt, a kit elditaldltak, levdgvén,
hoztak egy német kaprilt is, kglmed idekiildott sajkds ka-
pitdnya jelenlétében; azon német kaprdl volt Karaticza nevii
kélyukndl laké embereknek jaszakesijajok, mely Karaticza
nevti, pandurrd s ellenséggé 16tt vdrast még az Gszszel éget-
tettem vala fel. Azt az német nyelvet Gromest elkiildottik
volna kglmednek ezen Ievelink megaddé sajka-kapitinya
dltal: de igen megbetegedvén, el nem mehetett; nyelve val-
Iisa az, hogy az ellenség Tomosvar ald igyekezik, és Vira-
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dot is megvitték volna. Az mely esGk estenek az napok-
ban, azok az Mlava vizét és az Jeni-Paldnkndl az Dundban
foly6 Graras vizét megdrasztvdn, nagy bajunk, alkalmatlan-
sdgunk volt az hadak koltoztetésében : mert az Mlava vizén
asztatva kellett dltalhoznom ide Paldnkra, — itt is penig
messze a vdrtdl hidasokat kellett az Garas vizén felhuzat-
nom s gy kellett az T'émdsvdr felé ment hadat koltsztet-
nem. Azért jottem magam ide, hogy ezen csdszir szolgs-
latjdban az ¢én részemrill fogyatkozds ne legyen. Hila
Isteunelk, mai napon, vdgymint 25. Junii az Garas vizén is
dltalkoltoztetvén, az Otszdz kila bizdval egyiitt az hada-
kat, Tomosvar felé expedidltuk. Ugyanezen egy tittal mdsfél
szdz lovast ds otszdz gyalogot Bokesa és Kardnsebes feld,
az liegyes, erdds orszdgra expedidltuk, hogy Bokesa tdjin
az gyalog megdllapodvdn, az lovas csata penig tovdbb is
elmenvén, az mint az ellenségnek drthatnak, drtsanak. Tsten
mindkét felé kiildjtt hadainkat csdszdrunk szolgdlatjdban
segitsc! Ha penig minket kérdez kglmed: mig ezen két felé
kiildstt hadaink megtérnek, mi 1s tébb hadainkkal addig
itt ebben az jeni-paldnki véghdzban lesziink, j6 vigydzds-
ban. Az Tomosvdir felé kiildott hadaink kapitdnydnak is
meghagytuk, hogy az Pancsovdtil jové torsk hadakra vi-
gyizzanak, hogy egymdssal Denténél vagy az Témosnél
megegyezhessenek.

Mikor szinte ezen leveliinket frndnk, érkezett keziink-
hez az gyulai béktsl egy levél, kit is kglmednek azért kiil-
dittiink el, hogy abbdl megldthassa, hogy a mely emberein-
ket Vdradra kiildtiink volt levelekkel : azoknak ketteje, hdla
Istennek, Gyulira beérkezett volt. taldm Vdradra is héme-
hettenek; ha azok az levelek bémehettek, tudom, szivet
adnak az szegény vdradiaknak. Ezen leveliinket megads s
kglmedtiil idekiildott sajka-kapitinydt azért nem bocsditot-
tuk el, hogy szemével ldssa: miképpen és hogy koltoztettiik
dltal az Garason az hadakat; ki is meghozta azt az péuazt,
a kit az élésvivé katondknak kiildott kglmed; az német
nyclvet is, a kit hoztak, ldtta, ete.

431.
1692, jiin. 25.
Csdfer passa vezdrnek, 25. Junii 1692. Jeni- Paldnk.
Az szerdiar Huszain passa apamnak mit {rtam, tudom
meg fogja mondani kglm ednek ; a mely csdszir szolgdlatjdri
4 kglme irt, abban szivemmel-lelkemmel igyekezem, Hogy
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penig kglmed énfelélem j6 emlékezettel volt, megbeszéllette
az én Léndor-Fejérvirra jart kapitdnyom; hogy hozzdm jo
szivvel vagyon, Isten dldja meg kglmedet. Ha Isten adja,
mig ebben az rossz viligban élek, hogy az térok nemzet
szolgdlatjdban az régi Thokolyi Imreh vagyok: adja Isten,
csak azt érhessem, hogy az német csdszdrnak maga nem-
zetéhdl 4116 o6rokos orszdgit égethessiik s rabolhassuk az
tordk csdszar hadaival, ete.

432.
1692. jun. 25.

Az limdor-fejérvire szerddrnak, 25. Juwii 1692. Jeni-
Paldnk.

Fides kedves apdm uram! Isten s ez vildg tudja, mi-
csoda szivvel és készséggel kivdnjuk hatalmas csdszdrunkat
szolgdlni; de ¢én magamban csak egy ember vagyok, mit
tegyek, manszup nélkiil, orszdg nélkil levd ember 1évén? az
vezéreket penig gyakran bisitani szégyenlem. Thon, most is
az mely liszt felgl kglmed Vidinb6l fermdnt adott, azon
liszt helyében 570 kila hidzit adtanak ottan, és valamely
Arpat is az csiszdr fermdnjdra, ahhoz is szerencsém nem
volt: némely része az Dundba merilt, az kit idehoztak is,
minthogy nem fedeles hajéban hoztdik, hanem hidashan.
nagyohb része, az sok esé miatt is, az viz is a mint hecsa-
pott, gy elveszett, hogy azt sem 16, sem ember nem eheti,
a mint szememmel ldtom. Azért kegyelmedet kérem: fidril
el ne feledkezzék, a hol illik és az mi kezéhen nincsen, szél-
jon s frjon az fia mellett. Az én hadam szolgdlatja tishhszor
is megkiviintatik, ha Tsten adja, szolgdilnak is, ete.

433.
Ali passinak, 25, Junii 1692. Jeni- Palink.

Akardm kglmednek tudtira adni, hogy hatalmas ve-
zér urunknak levelét vevén, hogy Tomdosvarra, hatalmas esi-
szdr szolgdlatjiban valamely szdz lovasimat kiildeném és
azokkal 6lést is az tomdisvdriak szitkségére; hatalmas csi-
szdr szolgdlatjgban  taldltatni kivinvdin, magam is idejit-
tem, és azon hadakat s ¢lést innen elkiildottem, legyen
hire henne kglmednek; kiildottem Krassicza felé, Kardnse-
bes felé Gt-hatsziz embert préobdra esataképpen, valamely
hirekre nézve, minthogy Veterdnyinak tegnap Krassiczin
levé salagvdarddjdt, egy német kaprdlt hoztak be nyelvnek
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vitézink. Mig ezen két rendbeli hadak megtérnének, négy-it
napig itt Jeni-Palinkban leszek; akarndm, mig itt lenne
muilatdsom, kglmed is ideérkeznék, hogy itt egymdssal be-
szélgethetuénk; kglmedet azért kérem, tuddsitson: mikor indil
meg onnan és mikor virjuk ide kglmedet? Azon is kérem
kglmedet : minthogy az tihdm az vezértil Vidin felé fog jéni,
tartson egy sajkdt Vidinnél, a kin feljohessen utdinam az
vezér parancsolatival. Irhatom azt is kglmednek, hogy mai
napon érkezék hozzim az gyulai bék levele, a kiben irja,
hogy az németek az viradiakkal tizen6t napig valé frigyet
csindltak volt, sokidig dlgyulévést mem is hallottak volt,
djobban az frigyet felbontvin, erds harczhoz fogtanak, és
ezen dolog utdn kétszer az német megostromolvdn &ket,
hdla Istennek, mind az kétszer elvesztette. Ezen levelét ax
gyulai béknek az ldndor-fejérviri szerddrnak kiildottiik
meg, de kegyelmednek is, mint jéakarénknak, atyankfidnak
értésére kivantuk adni; kglmedet is kérjiik, ha mi hire van
az vezér vagy az tatdr hdm fel6l, adja értésiinkre, cte.

434.
1692, jin. 21.

Posoricedral iratott wolt az ldndor-fejérviri <zerdirnak,
21. Junii 1692.

Kglned levelit hatalmas {Gvezériink levelével mai na-
pon, vigymint ennek az holnapnak negyedik napjdn, délesti
3 dra tdjban vettem ; azutdn egy drdval érkeztek az szerhd-
toktil 1is tizennyolez loval, kiket mindjdrt kglmedhez akar-
tam kiildeni, de lovok clfiradvdn, reggelre maradt induld-
sok; ha Isten adja, azokkal egyilitt nekem is holnap kapita-
nyom megyen kglmedhez. Az emlitett szerhitliaktil kglmed
is az hireket jobban megértvén, az vezér parancsolatidban
az hirekhez képest tehet jobh rendelést; én is az én elmé-
met és tetszésemet meg fogom izenni: az vesériink ¢ Nga
parancsolatja szerint valé hadaknak elkiilldése az hirekhez
képest mint esnék johban? Most annyit irhatok, hogy az
hadaimat készitem, kglmed is készitse, de az hadaknak hovd
valé ldiildésinek hire igen titokban legyen, mert az ellenség
most nagy vigyizishan vagyon, ete.

435.
Fdicta militaria, 26. Junii 1692.

1. Valaki az [stennek szent nevét kdarvomolja, adtdval
teremtettével kdromkodik: minden irgalmassdg nélkil, vala-

19%
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mennyisu,r rajta érik, kétszdz pdlezdval megverettetik; ha
penig csak vakmer ok@ppen gyakorolja az kdromkoddst: meg-
koveztetik ; kit ha valaki hall, az feljebbvalé tiszteinek az
feljebb megirt biintetés alatt taltozik bémondani, kit ha az
tiszt elmilatna megbiintetni: azon biintetéssel az tiszt biin-
tettetik ; ha penig az tiszt kdromkodik, akdrki hallja meg,
akdr maga katondja vagy hajdiija legyen, tartozik feljebb-
valé tisztinek bemondani; ha holott penig alattval6jat az
kdromkoddsért meg nem biinteti: maga ax tiszt biintettetik
azzal az biintetéssel, a mit alattavaléja érdemlene.

2-dum. Mivel penig az j6 rendtartds minden dolgok-
nak lelke, kinek is az engedelmeskedés s egymdst meghe-
csiilés két f6bb gydmola: valamely katona azért, vagy hajdi
tizedesét, tizedes strdzsamesterét, strdzsamester zdszlétar-
téjat, zdszlétarté vice-hadnagydt, vice-hadnagy fGhadna-
hy(lt féhadnagy vice-kapitdnydt, v1ce kapitdny fékapitdny:it
és ki-ki mnga.lml feljebbvalékat széval megmocskolja, szi-
dalmazza, véle szemben ugrik: haldlra veretik; ha ellene
tdmad, vagy kezét felemeli, anmyivalinkdibb vagy megiiti,
vagy megvéresiti: meghal érette. Az ki penig sereghen vagy
7dsz16 alatt fegyvert vonszon mds cllen, ha meg nem sebe-
sfti is: keze vdgattatik el érette, ha megsebesiti penig csak
valamennyire is, meghal érette, hasonléképpen az, ki az ti-
horon kiviil is fegyverkezik, ete.

3-tinm. Senki zdszloja alol tiszti hive nélkiil, eldl, ol-
dalt, hitidl ne jirjon s ne maradozzon; a ki hovd rendelte-
tik, akdr szekér cleire, akdr kizepire, akdr utoljira: azon
rendben jarjon, valamint elvendeltetik; mert ha ott nem
taldltatik, vagy annyi szdmban, a mint fGtiszteink elrende-
lik: az haddra, seregére valé vigydzatlansigért és az rend-
hen valé nem lordozdisért maga az tiszt biintettetik meg,
az olyan zdszl6jdn kiviil jardk is megdlettetnek. Senki tdbor-
mesteriink eldtt ne jdarjon, mert kiilomben kemdényen meg-
pélezdztatik.

4-tum. Az ki ftiszteink hive nélkil az tdboron kiviil
hal, kétszdz pdlezdival megpdlezdztatik ; valaki prébara indul-
vin, az prébdra mendktiil elmarad, oldalt csap, vagy elGre-
megyen, akdr jovet, akdr menet, meghal érette. Avagy ha
Isten ¢ szent Felsége ingyenvals kegyelmébdl nyereség adat-
vin, valakire rab bizattatik, tartozik felvillalni, ha penig
clszalasztja, akdr akartva, akdr gondviseletlensége miatt:
meghal érette. Ha kit az elszokésekor az elsz6kd megkd-
rositana, az elszalaszté javaibol contentdltatik az kdros;
ha penig az nyert javakbdl, akirmi névvel nevezenddk legye-
nek, minekelétte az kdotyavetyére hitezés alatt elGadja is,
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de ha addig lovat bénit, ront: hecsii szevint tartozik az drdt
megadni, gy ha mdsféle portékit is eldd vagy eleserél,
vagy gondviseletlensége miatt elveszt, hasonléképpen tarto-
zik az drdt megadni, az csereherdlésért penig megesapatik.
Két pénzen felill egymast ajindékozni nem szabad tiszti hire
nélkiil, valakin penig elérik: mind a vevé s mind az adé
megpalezdztatik, az ajdndék visszavétetddik ; két pénzen fe-
Idl sem eladni, sem ajindékozni, annyival is inkdbb kétya-
vetyére valé pénzblil meginnya s elkilteni nem szabad h4-
romszdz pilezdnak hiintetése alatt; valaki penig Lkétyave-
tyére valé joszdgot az hitezés alatt eltagadja, meghal érette.

B-tum. Valakit strdzsamesteriink strdzsdra rendel s ki
nem megyen, vagy kimenvén, annak rendi szerint abban el
nem jdr, elaluszik vagy serényen nem vigydz, vagy id6nek
elétte az strdzsdril elimegyen, meghal érette.

6-tum. Senki tdboron kiviil ne jarjon, ne praeddljon,
ne sanczoltasson, parochidkra, ecclesidkra, scholdkra, mal-
mokra, szél6hegyekre, megholdolt nemes-ember hdzara, sal-
vagvdrdids helyekre szdllani s menni ne merdszeljen, salva-
gvardidnkra tdmadni, hasonléképpen tdiborunkra jovéket,
keresked$ rendeket megkdrositani s hdborgatni nem meré-
szelje; gy valakinél magunk vagy felsébb tiszteink pro-
tectionalis levelink leszen, azt meg nem  beesiili, annak
nem engedelmeskedik: meghal érette, ideértvén azt is, ha
valaki mds ember qudrtélyit hiborgatia, vagy sarczoltatja.

7-timum. Valaki tdboron lopdshban taldltatik: minden
kegyelem nélkiil megilettetik, és valakinek tiborunkon lova,
vagy Okre, vagy akdrmmi névvel nevezendd marhdja elvesz,
vagy elejt valamit, két pénzndl tibbet érdt s azt, a ki meg-
taldlja, akdr katona, aldr hajdd, tartozik kapitdny:dnak
hirré adui, dgy az kornyéta alatt valdk is udvari t6tiszteink-
nek; mdskint, ha hiradds cl6tt akdr lovat, akdr marhit,
akdr portékdt elad, cserél: az drdt megfizeti, azonfeldl hi-
romszdz pdlezival megbiintettetik. Az mely tiszt megtudju
penig, hogy maga alattavaléinil olyan elveszett marha van
s ki nem doboltatja, az tiszt biintettetik meg dérette.

8-vum. Valaki erdszaktételben tapasztaltatik: meghal
érette, és ha valaki szdntszindékkal olyan rosszéletii sze-
mélyt tart, érdeme szerint meghiintettetik.

9-num. Valaki vagy az tdboron, vagy tdboron kiviil
akdr koczkdval, akdr diéhajjal, akdr szijjal koczkdzik: meg-
palezdztatik, és ha hépénzit, lovit, fegyverét elkoczkdzza:
hdromszdz pdlczdval biintettetik.

10-mum. Valaki szdntszdndékkal valé gyilkossdgban
leledzik, akdr tdborhoz tartozd, akdr drtatlan lakos em-
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bernek, ki nem ellenségeskedik, haldliban leledzik: meg-
hal érette.

11-mum. Valamint szekérmesterinknek instructigjaban
az szekerek el vagynak rendelve, gy jdrjanak; mdskint a ki
a rendet elbontja, vagy szekérmestereinkkel ellenkezik: ke-
ményen megpdlezdztatik érette.

12-mum. Senki jelkiadds utdn tiborunkon ne 16jjon,
mert meghal érette; valali penig kidltoz, megpdlezdztatik.

18-mum. Valaki hadaiukhoz tartozék kozil elszikik s
azutan kézben akad, meghal érette.

14-tum. Az nyereséghen, akdr magyar, akdr torok,
egyik az madsiktdl rabot és akdrmi portékdt erdvel ha el-
veszen, meghal drette, és ha a magyar az toérokot szidal-
mazza, annyivalinkdbb ha hitit szidja, hasonléképpen; ha
az torok a magyart gyaurozza: megpdlezaztatik érette. Lde
val6, hogy az magyar az térokkel, az torok az magyarral
ne veszekedjék ; mert a veszekedésnek kezddje, vagy az ki
a veszekedésre okot dd, \igy a ki az mdsikdt megiiti, annyi-
valinkdbb ha megsebesiti, keményen megpdlezdztatik.

15-tum. Senki mds zdszléja aldl katondt vagy hajdit
maga ziszléja ald ne hitegessen, se bé ne fogadja, mert az
olyan tiszt is megbiintettetik ; az kapitdnya hire nélkiil mis
zdszlGja ald mend katona vagy hajdd is meg hdromsziz-
pdlezdztatik. Ideértetvén az szolgdk is, kik urok hirek s
akaratjok nélkiil mdshoz mennek szolgdlni, vagy zdszldé ald
iratjdk magokat.

436.
1692, jin. 28,
Az ldndor-fejérvdri szerddrnak, 28. Junii 1692.

Akardm kglmednek drtésére adni, hogy Szali passa
levelit vévén, kiben azt irja, hogy Ali-Bundrhoz kiildjem
hadaimat eleiben, noha kivdlt az én gyalog hadaimmak ne-
hezen esett azon az pusztdn egynehdny mélyfoldnyire valo
keriilés, mert azzal az erdvel és firadsdggal Dentéhez me-
hettek volna a kivel Ali Bunardhoz mentenek; de, hogy
azutdin is az szé az torsk tisztektil ne legyen. A mely napra
irtdk, mi is ugyanazon a napon Ali Bunardhoz kildsttiik;
az mely lovas hadakat kivint kglmed, még azok mellé mds-
fél szdz lovas hadainkat killdottiik, az csdszdr Otszdz kila
buzajit is szekérre rakattuk, hogy az pusztdkon ha valami
ellenségre akadnak, az szekerek az gyalogsdgnak erdsségekre
és sdncz gyandnt legyen. Ezenkivill is kiildéttem az tomas-
viri jancsdrsdg sziikségére kétezer oka kukuriczdt magam
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emberségdbil és egynchiny oka kivét is az ottvald tisztek-
nek. Ugyanakkor, mikor ezen hadak elmentek, az hegyek’
felé, Karassicza és kardusebesi utakra kiildottem Otszdz
gyalogot és szdz lovast csataképpen, hogy arra felé is ldr-
mdt csindljanak, magam penig az t6bbi hadaimmal itt Jeni-
Paliankon oturaldlok (dgy) mindaddig, mig mindakét felé
kiildott hadaim megtérnek. Akardm kglmednek azt is ér-
tésére adni, hogy tdgymint mai napon érkezett emberem
Erdélybol, a ki az erdélyi Vaskapundl feles hadakat ldtott,
Veterdnit magdt ma otodnapja Szdszvdros nevii helynél
hagyta: de & is az erdélyi Vaskapu felé indult akkor s az
volt az sz6 koztok, hogy Kardnsebeshez j6ének, ete. Jeui-
Palank.

437.
1692, juin. 28.
Rlvctmi torék vdmosnak adott pecsét, 28. Junii 1692.

Hatalmas csdszdrunk parancsolatjdbdl rendeltetvén vi-
mos az Dundra, kinek is azon alkalmatossigoknak véghez-
vitelére rendeltetett embere Rhdmhoz; parancsoljuk azért
kegyelmesen és igen serio Galambvdrtil fogva Kulicsig lev
szigetekben levd salagvirdidinknak: senki élete, feje vesztésc
alatt meghdboritani az vdmnak exigdldsdnak alkalmatossi-
gdban ne merészelje, sem ald s fel jirdsban meg ne kdro-
sitsa, kiilonben az kemény biintetést el nem keriilik. Secus
non facturi. Datum Jeni-Palink, 28, Junii 1692, ete. Jeni-
Palinlk.

438.
Al pussinak, 28. Junii 1692.

Kglmed levelét vettem, kibdl értem, hogy kglmed vala-
mely Otszdz pandur ellen Dbocsdtotta volna ki vitézit az
donanmiikril; adjon Isten j6 szerencsét nekiek! KEn is ir-
hatom kglmednek, hogy az mely csatazit az hegyek felé
kiildGttem volt, nyelvet kapvdn, az nyelv azt beszéli: az t6-
r0k csdszdr donanmdjanak nagy hire lévén, mihelyt kgl-
med ide TPalinkhoz érkezik, clsében is itten, és azutdn min-
deniitt kimek s rabok dltal fogjik kimleni kglmedet; azért
illendd : mikor erre kiiljebb érkezik kglmed, a mint legjobban
tudja, mennél szebb renddel igyekezzék jonni. Veterdni
Szdszvarosndl volt ma 6tédnapja, haddnak egy része az er-
délyi Vaskapundl van, de maga is odaj6. Kardnsebeshez
jott valamely ellenség, gy van hiremmel, ete. Jeni-Paldnk,
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439.
1692, jin. 29,
Ali passdnak, Duna kapitinydnak, 29. Junii 1692.

Kglmed levelét vettem, hogy kozel érkezett, megér-
tettem, én magam oriiltem rajta, Isten hozta kglmedet. En
egynehdny naptil fogvdst kglmedet nézem, hogy mind az
csdszdr donanmdjdt meglathassam, mind penig kglmeddel ba-
ratsdgoson minden dolgokriil s hirekriil beszélgethessek; tud-
vdn azt is, hogy kglmed ldbaira rosszil vagyon: itt az Duna-
partra. Paldnk mellett vonattam volna szejvdnt kglmed ked-
véért s ott kivdntam volna szemben lenni, egy kdvéra s egy
darab pecsenyére jé szivvel littam volna, és azutdn tgy
mentem volna dltal az donanmdknak megldtdsdra s kglmed
ldtogatdsdra ; ha ide nem j6het is, dgy is j6 lévén, taldm
még ma valamennyire csendesiil az Duna szele, én 4ltal-
megyek Rhdmhoz kegyelmedhez; kivdnom, kglmedet ldthas-
sam szerencsés Grdaban, ete, Jeni-Paldnk,

440.
1692, jiun. 30.
Veterdninak, 30. Junii 1692.

Ilustrissinie Domine Comes ! 24-ta Junii Szdszvdrasini
datas Illustritatis Vestrae literas accepi. Quod Illustritas
Vestra captivis tribus passis ad meam parolam non tantum
trecentos florenos Hungaricales dederit, imo si plurium exo-
lationem petivissem, numerare parata fuerit, summas refero
grates, etiam similibus occasionibus reciprocare conabor. Pro
Szdntaio dimissus ductor caesareus Johannes Hajdu et fu-
rier credo, quod hactenus ad Illustritatem Vestram pervenire
potuerint. In negotio Vullinii ulterius etiam adhaereo prio-
ribus Illustritati Vestrae promissis et decreto Domini Ge-
neralis Hoffkirker, quae si Illustritas Vestra et Dominus
Generalis Hajzler snam in hac materia obligationem Sere-
nissimo Principi Badens iremonstraverint, nihil dubito, quin
Sua Serenitas honori magis tantorum Generalinm, quam
vilissimo isti homini sit inductura, propter futuras etiam
consequentias. Quod attinet Rhitmaiszterum Kilian, quando-
quidem pro ipso tam discreti Generalis parolam respectare
volo, (dummodo meo desiderio juxta conventum cum ipso
modum ac terminum, quem ipse Illustritati Vestrae uberius
referet, mihi satisfaciat) ad parolam Vestrae Illustritatis
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dimisi. Neque Semseium ulterius detineo, quamprimum re-
stantia ipsius ¢t Baronis Sennyei, pro quo fidejussionem agit,
aderit cum camerario Principissae meae. Bonum volens fu-
turis captivis praebere exemplum, dimisi etiam nuper cap-
tivum hunc Germanum corporalem ; credo, quod Illustritas
quoque Vestra juxta factum jam abutrinque conventum,
ex kuruczonibus pro ipso dimitti curabit, hoc etiam dein-
ceps continuaturus, neque in Illustritate Vestra contraria
sperans. Interim maneo, ete. Jeni-Paldnk.

441.
1692. jiin. 30.

Huajzlernek, Asszonyunk neve alatt, 30. Junii 1692.

Excellentissime Domine! x extractu, quem circa suan
causam Vestra Excellentia in manus Excellentissimi Do-
mini Generalis Veterani direxit, cognovi promptitudinem
Excellentiae Vestrae res meas Vestrae Excellentiae impigno-
ratas extradandi. Quo fine misi camerarium meum, Gene-
rosum Ladislaum Ugréezi ad praefatum Dominum Gene-
ralem Veterani, ut postquam Vestra Excellentia res illas
in manus Suae Excellentiae transmiserit, et sua Excellen-
tia meo camerario tradiderit, recognitionales Excellentiae
Vestrae Domino Generali Veterani restituat. Rogo igitur
Excellentiam Vestram, ne gravetur quantocius transmittere
et allaborare, ut cum bona securitate ad me possint per-
ferri. Benevolentiam Hxcellentine Vestrae officiosis deme-
rebor meritis; et maneo, ete. Jeni-Paldnk.

442,
1692, jin. 30.

Veterdninak, Asszonyunk meve alatt, 30. Junii 1692.

Excellentissime Domine Comes! Ex extractu Excellen-
tissimi Domini Generalis Hajzler circa suam causam Kxcel-
lentiae Vestrae scripto ac Celsissimi Principi, Domino ma-
rito meo charissimo transmisso, cognovi promptitudinem
Excellentiae Suae res meas Suae Excellentiae impignoratas
extradandi. Quare misi ad Vestram Excellentiam camera-
rium meum Generosum lLadislaum Ugréezy, honorifice ro-
gans: dignetur literas meas eo fine ad praefatum Dominum
Hajzler scriptas quantocius transmittere, et ad tempus quo
res illas Sua Hxcellentia ad Vestram Excellentiam mittet,
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camerarium meum penes se pati, res postea transmissas
ipsi tradere et cum secura comitiva huc comitari curare;
quamprimum vres illas accipiet, tradit recognitionales Do-
mini Generalis Hajzler Vestrae Excellentiae camerarius.
Hoc fateri debeo, cum res illas impignoravi: alias me circa
illud negotium considerationes retlexionemque ratione pro-
ventuum et bonorum Regétzianorum per gratiam Sacratis-
sime Suae Majestatis ex capitulatione etiam Munkdcsiensi
mihi cessorum, occasioneque Domini Generalis Hajzler con-
firmatorum habuisse, alioquin pecuniam illam non expedi-
vissem ; quae tamen et ulterius, ita etiam praetensiones meas
apud Eminentissimum Dominum Cardinalem Colonics argen-
terias recommendo Excellentiae Vestrae et per Vestram
Excellentiam Excellentissimo Domino Comiti Kinzkio, rogo:
dignetur mihi assistere, et juxta oblatam mihi benevolen-
tiam, literas meas meo filio ac in coenobium monialium
domicellae Herbelliane Viennam secriptas et ad eas resolu-
tiones mili transmittere; officiosis Vestrae HExcellentiae de-
merebor meritis. Excellentissimam Dominam Comitissani ho-
norifice saluto, et maneo, ete. Jeni-Paldnk.

443.
1692, jun. 28.
Vajgi AMihdly quantuma irdnt vald quieluntic.

Nos Emericus Thokolyi, etc. Damus pro memoria per
praesentes, quod Generosus Michael Vaji debitum sex mille
florenorum Hungaricalium (quo scilicet nobis tenebatur)
plenarie persolvit. Igitur nos quoque eundem a sua, super
illo debito obligatione absolutum pronunciamus, harum no-
strarum vigore ct testimonio litterarum mediante. In Jeni-
Palink, 28. Junii 1692, Jeni-Paldnk.

444,
1692, jul. 1.

Lilerae salvi passus pro capitaneo Germanico Kiliuno K-
vitz, 1. Julin 1692.

Emericus Thokolyi, Dei gratia Princeps Transylvaniac,
partium regni Hungariae Dommus et Siculorum Comes.
Universis et singulis cujuscunque status, honoris, ordinis et
officli, praeminentiaeque ac functionis hominibus, praesen-
tium notitiam habituris, salutem et quibus competit, officio-
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rum promptitudinem. Quandoquidem praesentium exhibito-
rem Generosum Dominum Kirvitz Kilian, regiminis Veterani
capitaneum, anno adhuc praeterito prope Lippam captum,
ad parolam Illustrissimi Domini Generalis caesarei Comitis
a Veterani, certis sub conditionibus (ut scilicet ad liberta-
tem suam nccessaria ad praefixum ipsi terminum procu-
rare possit) dimiserimus; igitur de tali ipsius statu attestari
voluimus, sicut hoc fidelibus etiam nostris, militizeque tam
equestris quam pedestris ordinis ac copiis Ottomanicis in
hac campania sub nostro commando existentibus, ad secu-
ritatem ipsius intimatur, harum nostrarum literarum me-
diante. Dabatur in Jeni-Paldunk, die prima mensis Julii Anno
Domini millesimo sexcentesimo nonagesimo 2-do, etc.

445.
1692, jul. 1.
Az iy tefterddrnak, 1. Julii 1692.

Orommel értettem, hogy kglmed hatalmas csdszdrunk
fGtettterddrsdgdt eclérte; adjon Isten kglmednek abban az
méltésigban j6 szerencsét! En nem tudom, mit vétettem az
megmazurolt teffterddrnak: de nekem, tigy veszem eszem-
ben, jéakarém nem volt, holott Isten s ez vildg litja: micsoda
szivvel-lélekkel szolgdlom az hatalmas torck csdszdrt és az
torok nemzetet. Kglmednek kezét csékolom, ezen levelem
dltal kérem, szivébSl ki ne vessen; ha TIsten adja, én sem
leszek feledékeny kglmed jéakaratjdért, etc. Jeni-Palink.

446.
Az bujulk tesekeredsinek, 1. Julic 1692

Tgen oOriiltem rajta, mikor értettem, hogy kglmed az
1) vezér mellett tjobban teszkeredsi; minthogy kglmeddel
Landor-Iejérvarndl megesmerkedtiink volt, ezen levelem dltal
kglined kezét csékolom, és kérdezem: mint vagyon, hogy va-
gyon ? Kegyclmedet kérem, szivébsl ki ne vessen, és a mint
Beligrddndl igérte, legyen jéakardm. Isten ¢ltetvén, én sem
leszek kglmed joakaratjaril feledékeny, cte. Jeni-Paldnk.

447.
1692, jul. 1.
Az viding passinak, 1. Juliz 1692,
Hatalmas csdszarunk fényes kapujdril jottenek vala-
mely fermdnyok az mi keziinkben, melyek kozt kglmednek



300 THOKOLY 'MRE LEVELESKONYVE 1691 —92,

szol0k is vagynal; az kglmedéinek megaddsdra kglhmedhez
kiildottiik egyik élésmesteriinket. Minthogy azért mind ma-
gunk, mind penig hadaink mindenkor csdszdr szolgdlatjaban
vagynak: élés és munitidk nélkidl az szolgdlatot véghez nem
vihetik ; kihez képest kglmed az fermdn szerint valé sziik-
séges dolgokat szolgdltassa az fermdnt megadd élésmeste-
riink kezéhez, és az fermdny szerint ottan hajét szerezvén,
hajén kiildje fel keziinkhoz. Azonban ezen alkalmatossdggal
kiildottiik egyszersmind egy postdnkat is hatalmas févezér
keresésére valamely levelekkel, kit is kglmed hajéra tétetvén,
kiildje ald az Dundn, hogy az ndla levé menzil-fermdny
szerint utjdt kovethesse. Az kglmed jéakaratjit kedvesen
veszem kglmedtdl, etc. Jeni-Paldnk,

448.
Olaceki Jdanos élésmesteriinkre ilyen dolgok bizattattak.

1. Ali passa az Vaskapundl levd tihdjdnak irt, hogy
Musztafa nevi fetiszldni sajka-kapitdny az mi szolgéla-
tunkra rendeltetett és idekiildje; azért az tihdjdval Ali pas-
sdnak és magdval is gy végezzen, hogy véle egyiitt menjen
le Vidinben és az mely sziikséges dolgainkat redbiztuk,
azokban segitse s véle egyiitt jdrjon Vidintdl fogva vissza.

2. Ugyan Fetiszlinndl lévén az szilisztriai passa, adja
meg levelinket neki az csdszdr fermdnjdval egytitt, s mi
vilaszt ad az csdszdr fermdnjdra az idekiildend$ hadak
felgl, az Drindpolyban mend posta dltal irja meg torokil
az mi kapitihdinknak. Hogyha hadakat nem akarna adni
az szilisztriai passa, széval is megmondja, hogy az a pa-
rancsolatja: ezen vele mené posta dltal hirt adjon az ve-
zérnek, ha d4d is, ha nem is, mert itt az csdszdr szolgdlatja
az feles hadakat mindennap megkivinja.

3. Ha vdrakozni kellenék is Vidinben az Constanti-
ndpolybdl jové buzds barkik utdn: mind az tizezer oka
liszt helyében, kinek most viszi fermdnjdt, mind az mely
négyszdzharmincz kila biza maradott el minap, kit ezer
kildra kellett volna tolteni az vidini passdnak, jé btizdt és
j6 drpdt kérjen s hozzon; ha valami fogyatkozdst teszen az
dologban az vidini passa, ezen véle mend posta dltal adja
értésére a kapitihdknak, és benniinket is tuddsitson. Az
fermdnok szerint penig a minemii dolgokat kell hozni Ob-
laczkinak, ezek azok, dgymint:

1. Az eldbbi fermdnra odamaradott négyszdzharminez
kila biiza.
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, 2, Mostani fermadanra tizezer oka liszt és ezer kila
Arpa.

3. Mostani fermdnra 15 mdzsa dlgyuban valé por, 10
mdzsa 6n és ugyan 15 mdzsa apré puskdban valé jé por.
Az j6 port azért megvilogassa és a ki legaprébb s legjohb
por leszen, azt kérje az passdtil.

4. Hdromszdz oka vasat hozni Vidinhdl, az ldndor-
fejérvdri szerddr bujurultija mellett.

5. Mind Ali passa tih4jdt, mind Eup tihgjdt kérje,
hogy az Poricsdndl csindlt gemidnkat szdllitsdk fel ide, és
azon gemia dolgdril benniinket tuddsitson.

6. Bort vegyen, ha kaphat, és viza-ikrdt, vagy sés s
sziaraz vizit, ete.

449,
1692, jul. 1.

Az landor fejérviri szerddrmak, 1. Julii 1692.

Akarim kglmednek tudtira adni, hogy Ali passa 6
kglme, hatalmas csdszirunk donanmdjival  ideérkezvén,
(zalambvdra fel§l hirtink jott, hogy az donanmdnak ott
Galambvdrndl valé eljovetelek utdn Majden és Galambvira
kizott Otszdiz pandir mutatta magdt, az hdtralevd hajok
felverésére s lovésére igyekezvén; tegnap ot furkdtdt kiil-
d6tt  vissza AN passa 6 kglme és mi is azokon magunk
vitéziben killdottiink az hdtralevé hajéknak segitségére ds
vigydzdsdra; azonban egy kapitdnynyal otszdzig valé embert
is kitldottem, a kik tegnap Majden felé indultak az hegyek
felé az nyomokra; valamely Sztojka nevi rdcz kapitdny van
vélek, tgy van értésiinkre. Mds rendbeli hirmondénk s hi-
riink is érkezett Kardnsebes feldl, hogy mdsfélezerig valo
pandir Kardnsebestiil Mihddia és Halmds felé vette utjdt,
Az mely hadainkat Karassicza és Kardnsebes felé kiildot-
tik vala, azok is megérkezvén, hoztik hirit, hogy Kardn-
sebeshez sok élés érkezett, Veterdni ez napokban Szdsz-
virosndl volt tdborban, az Erdélyben telelt német hadaknalk
venig egyik része az erdélyi Vaskapundl vigydz. Az To-
mosvarra kiildétt lovasink nagyobb része az 1'omdos vizétil
visszajott, Horvdth FKerencz penig egy sereg lovasommal
és az vele levd gyalogimmal s éléssel hement Tomosvdrra,
még vissza nem jott. Az mely peszmeget kglmed kiildott
volt, nagyobb része igen penészes lévén, a vitézek nagyobh
részét meg nem ehetik; hogy az Tomostiil visszajottek: azt
adtik okidl, lhogy az kenyerek elfogyott, de igy is kike-
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ressitk uz okalt s megbiintetjitk, hogy az tobh hadakat meg
nem vdrtdk, mig Tomdsvartdl visszajottek. Kghnedet mint
jéakaré apdmat kérem, ha mi hirei vagynak hatalmas ve-
zériink, gy az HEszék felé valé ellenség feldl, tuddsitani ne
nehezteljen, etc. Jeni-Palink.

450.
1692, jal. 1.
Az divin-effendinek, 1. Julii 1692.

Az kglmed passdjdnak irtam egynehdny széval; tudom,
mindazok kglmednek hirével lesznek. Kérem kglmedet, jé-
akardjat az KEszék feldl valé hirekrdl, és az anglus kovet
dolgdban is van-e valami, vagy semmi nincsen? Tétel felé
is, a mint az szé volt, kiildte-é az passa apdm csatdit hajé-
kon? dgy a vezér fel6l is mi hire van? kérem, jéakardjit,
tuddsitson. Azonban irhatjuk azt is kglmednek, hogy va-
lami rossz emberek a vezér kapujdn hirdették, hogy Thi-
koly kirdly, dgymond, Huszain passdval Oszveveszett, rosz-
szil alkusznak, hadakat kért maga segitségére Huszain
passitil 8 nem adott; az én kapitihdimtil ottan kérdést
tittek : mikor az kélyukhoz jdrtam és embereimet Halmds
felé is kiildtem, miért Huszain passitdl hadakat nem kér-
tem? hogy ezen ittal Bokesdt és Kardnsebest is visszave-
hettem volna. Kire az én kapitihdm olyan vilaszt adott:
Igaz dolog, az én uram hadat kért Huszain passdtuil, de
nem adhatott: mert Tétel felé kiildte volt akkor az T.dn-
dor-Fejérvarndal akkor taliltatott hadakat. Azutin az ka-
pitihdm kezében egy ferm:int adtak az szilisztriai passdira,
hogy az mely hadak mellette taldltatnak, mellém jdjjenek;
mely fermdnt tegnap az szilisztriai Mamhut passinak el is
kiildéttem, és ha elérkeznek azon hadakkal, ha Tsten adja,
én is egy probit teszek. Ezeket mint jéakardmmak azért
adtam értésére, hogy, ha mdsképpen volna is az szd, igy
tudja kglmed az passinak megmondani, ete. Jeni-Palink.

451.
1692, jul. 1.
Veterininak iralott, Asseonyunk neve alatt, 1. Julii 1692,

Excellentissime Domine Comes! Finitis prioribus jam
literis, dum Celsissimus Princeps, Dominus meus et maritus
charissimus, capitaneum Excellentiae Vestrae ad parolam
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ejusdem Excellentine Vestrae dimittere vellet: supervene-
runt aliae literae cum inclusis, ratione quarum dum me ad
camerarium meum, Generosum Ladislanm Ugréezi relego,
insimul Vestram Excellentiam honorifice rogo: ne gravetur
ipsi fidem adhibere. Quam in reliquo Divinae recammendo
protectioni. Jeni-Palink, etc.

Excellentissimo Domino Friderico Comiti a Veterani,
Sacratissimae Caesareae Regiae Majestatis camerario, caval-
leriae (Jenerali, unius regiminis cataphractorum colonello
et per T'ransylvaniam Generali Commendanti, etc. mihi oh-
servandissimo.

452,
1692. jul. 4.
Iratott az lindor-fejérvdri szerddrnak, 4. Julii 1692,

Koszontés utdn. Kegyelmed levelit véttem, kibdl értem,
hogy hatalmas vezér Gomli agdja érkezett kglmedhez, és
hogy mihozzdnk is el fog jini. Igen kedvesen vettiik és
kglmed atyai szeretetinek tartjuk, hogy el6re értésiinkre
adta. Kglmed irdsdra nézve azért bizonyos embereinket
kiildottiik az ellenség dolgainak kimlelésére. Azonban, az
mi kevés hadaink vannak, Petrdczy-ogli kardasunkat készit-
Jiikk, hogy a mikor a szilisztriai passa érkezik, azok is Petrdczy-
ogli kardasunkkal készen tandltassanak. De azt kglmednek
meg kell vallanunk, hogy lovas hadunk igen kevés vagyon;
mert a ki lovas katondink voltak, felinek nincsen lova; a
g esett-¢ lovaiban, vagy penig a téli kukuriczdtil vagyon?
de az kiknek lovuk van is, igen betegeskednek, és ebben a
kicsiny tomasvari tdthan is az kik odajdrtak, veszett el it-
venig valé lovok; hatalmas csdszdrunk s vezériink kegyel-
mességére maradtunk, Akardm kglmednek értésére adni,
hogy o szilisztriai passa 1itjdra mind a Duna, mind az
Morava felfl feles panddrsdg gyiilekezik. Kire nézve Ali
passa Duna kapitianya furkdatdkat kiilldott le, ¢én is hdrom
sereg gyalogimat egy kapitdinyommal egyiitt rendeltem és
poricsal  szigethez lekiildottem és az szilisztriai passdnak
értésére adtam.

453.
1692, jil. 4.
Az sziliszlriai passinak ugyanakkor.

Kglmed levelét vittem, hogy a tihdmhoz emberségét
mutatta, igen kedvesen veszem. Hdld Istenunek, midlta ide-
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szdllottam, itt is hatalmas csdszdr ellenségét fogyattam el
és a torék nemzetségnck segitségire és oltalmdra voltam,
nem kdrdra; az ki kiilonbet mondott kglmednek az én
vitézim fell, hazudott. Hdld Istennek, eddig én az én alat-
tamvaléinak tudtam parancsolni, és a ki rvosszat cselekii-
d6tt, meg is tudtam biintetni. Elhittem azonban, hogy kgl-
med vette hatalmas csdszdr fermdnyit, micsoda szolgdlatra
rendeltetett ; 1évén olyan hirem, hogy kglmed dtjdra feles
pandirsdg gyiilekezett: azért mélts, kglmed j6 gondviselés-
sel jGjjon és jé vigydzdssal, és itjardl s ide valé érkezése
felél engemet, jéakard)dt tuddsitson; én is egy kapitdnyom-
mal hdrom sereg gyalogimat poricsai szigethen kiildittem
kglmed eleiben, kinek tgy hagytuk, hogy kelmed parancso-
latjit varjak mindenekben. P. S. Kegyelmed mellé rendel-
tetett szultdnrdl is tuddsitson, kérem, ete.

454,
1692, jil. 5.

ITratott az ldndor-fejérviri szerddrnak, 5. Julii Anno 1692,

Koszontés utdn. Az fGvezér ¢ Nga agdjdival egyiitt
keglmed Reeseb agdja is ideérkezvén, mind az levelekhdl,
mind az szoval vald beszélgetésekbdl mindeneket megértet-
tem; az mennyl arra a szolgdlatra alkalmatos lovas tandl-
tatik, Petrdczy-ogli kardasommal elkészitem ds az hovd s
a mely napra kegyelmed kivdnni fogja, odakiildém. Ha Tsten
adja, mikor az hadakat kglmed Beligrdadtdl meginditja, ma-
gam is akkor kglmed keze csékoldsdra elmegyek, és ezen
hatalmas csdszdr szolgdlatjdban, az mint legjobh leszen,
gy cselekedjiink.

456,

Az divdn-effendinek.

Kiszontés utin. Kglmed levelét vittem. Régtdl fogvist
ismervén kglmedet, mindenkor kglmed személye szivemhen
vagyon. Az passdnak {rt vdlaszbél megérti kglmed csdszdi-
rom szolgdlatjdban valé készségemet. Recseb agdval is ele-
get beszélgettem s meg tudja beszédemet mondani. Kglmed
altal kérem az passa apdmat, élés dolgdbil benniinket ne
felejtsen, mert nagy szitkségben vagyunk, etc.
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456.
Cserepi Jdamos gyalog kapitdnynak, Jeni-Paldnkrdl, 5. Julii.

Emericus Thokolyi, etc. Egregie, fidelis, etc. Hatal-
mas csdszdrunk kapucsi passdja érkezvén mai napon loz-
zdnk, ki is olyan reménséggel jott, hogy mdr az szilisztriai
passdat és hatalmas tatdr chdm fidt itt tandlja, hatalmas
csaszdrunk és fGvezériink gy tudjak. Melyhez képest irtunk
6 kglmének egy levelet, kit hiiséged egy hiteles embertdl
kiildjon meg sietve. Azonban Ali passdnak a Duna kapitd-
nydnak frtanak odaald valé emberei olyan hirt, hogy azon
passdra vigydzo ellenség, feles pandursig gytilekeznék mind
Dobra ellenében az hegyekre, mind pedig Halmds- vagy
Mihdadidhoz. Ugy is akart Ali passa, hogy még azon hésé-
geddel levé hdrom zdszléalja gyalogsdigon kiviil djabb ha-
dakat kiildjiink mind mi s mind penig 6 a maga részéril:
de addig sziikségtelennek itéltilk az hadak fdrasztisdt, mig
hiségedts]l azon hirekrdl tuddsitdst nem vesziink. Az penig
gy lehet meg, ha hiiséged nyelveket fogatna; tgy vdrhat-
4k magyobb kegyelmességiinket, minthogy mi is az szerént
tudjuk itten az dolgokat folytatni. Azért tovibb is azt veszsatik
kegyelmesen, ha pandur-uyelveket iigyekezik fogatni, az ki-
ken mi is tudhassunk épiteni, és kémcket is jdrtasson, az
dolgokat azok dltal is vizsgidltassa, s benniinket tuddsitson,
hogy ahhoz képest intézhessiik mi is magunk dolgait, ha
had kell, kiildhessiink tébbet is az ellenség elszélesutésére.
Azonban az szilisztriai passinak postdja j6tt hozzdink az ur-
meli passitol, az ki is minthogy a mi leveliinket is viszi az
urdnak : ha azon szilisztriai passa az Duna mellett tandltatik
valahol, késértesse hozzdja, ha penig az hegyeknek indult
volna is, tigy 1s az levelet kiildje az passa utdn, az tatdrt
penig hozzdnk késértesse vissza. Tovdbbd, minthogy az hadak
induldsa kizelget, kiildjin Oblaczki utdn is dés adjon hivt
neki, hogy az ribizott egyetmdsokkal sicssen megjoni, ne
milasson. Neeus nee facturus. Datum Jeni-Palink, ete.

45%.
1692, jul. 5.
Az szilisztriai passinak, 5. Julii.

Kglmedhez levelekkel mend ember érkezvén hozzdm,
kglmedhez valé bardtsigunkat tudvin, kglmedhez kiildeni
kivantuk. Azonban tudtdra kivintuk azt is adni, hogy mai
napon hatalmas f{évezériink agdja érkezett hozzdnk, ki ha-

THOKOLY 1MRE LEVELESKONYVE 1691-—92, 20
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talmas csdszdrunk fermdnydt is hozta, kibill megértettiik,
hogy hatalmas csdszdrunk bizonyosszdmd hadainak egy bi-
zonyos szolgdlatban kglmed tétettetett bashigjdvd. Aszért
mi is az mi hadainkat készitjiik és készen tartjuk kglmed
érkezésére; hozza Isten kglmedet és adjon j6 szerencsét az
csdszdr szolgdlatjdban, kivinjuk. Azonban, édes jéakarénk,
kglmedet kérjiik : tuddsitson, ha mi djabb hirei lesznek, qitja
mely felé leszen és mikor varjuk ? hogy tudjuk kglmedet merre
kerestetni embereinkkel, ha valami oly dolgok lesznek.

458.
1692. jul. 5.
Az tomésvdri passdnak, 5. Julii.

Alkardm kglmednek értésére adni, hogy ennek a Serdl
holnapnak 20. napjan érkezék a csdszdr részérdl az véghd-
zakat illetd fermdnjival egy Musztafa aga nevii aga; mely
hatalmas csdszdrunk fermdnja hogy véghez menjen, mind ¢n,
mind Huszain passa apdm iigyekeziink: de az Tomdosvirra
kiilditt hadaknak dolga miben legyen, tgy az szeg(”ny vi-
radiaknak is dolgok miben maradt? nem tudvin: mig czek-
rél kglnedttil hnun]\ nem j&, magunkat alk‘tlma/tatm nem
tm,l‘]ul\, mert itten feles ellenség gytilekezésinek is hire van,
hogy a Tomdsvér felé ment hadaknak dtjinak vigydzdsdra
gyiilekeztek. Vagyok olyan gondoht‘ml is: hogy itten min-
dennap sok esok esnek, Haraticza és a Mlava vize is igen
megdradtal, hasonlét gondolunk a Tomds és Maros vize
feldl is, hogy ebben az id6ben igen megdradtak. Kglme-
det azért kérem, mind az vizek dllapotjarél és az hirek dol-
gdrdl egy ordval elébb beunniinket tuddsitson. Az feljebb-
emlitett Musztafa aga, vezértSl az szerhdtokra szdlé levele-
ket is hozta keziinkhoz: azokat sem mertiik sem paraszt,
sem katona postdktdl most elkiildeni, mivel féltjiik az leve-
leket, ellenség kezében ne essenek, mivel ez napokban is
levelekkel Tomdsvdarra mend katondinkat fogtak el a pusz-
tdn, Dentéhez nem messze. Ha penig az hireket tudakozza
]\glmed. az mely hadaink a Témostil visszafordultak, azok
hékével visszaérkeztek; magunk is azélta itt Jeni-Palinkon
vagyunk, miolta Horvdth Ferencz kapitinyunkat az éléssel
odakiildtiik. Ma érkezék Mamhut bég-ogli levele is, hogy
az elmilt holnapnak 25. napjin indult meg az hadakkal s
j6 erre felé. Az tatdr chdm fia is az eldrejivé hadakkal
Osernecznél volt az napokban. Ali passa Duna kapitinya
is hatalmas csdszdrunk donalmdjdval itt van mellettiink.
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Ha Isten adja, a vezér is nemsokdra elérkezik, ma hatodik
napja, hogy megindult Drindpolybél, etc.

459,
1692, jil. 6.

Tiomosvari Tunduk passa, urunknak irott levelének drtelme
6. Julis.

Az mely élést Ngtok ittvalé szegénységnek kiildott,
megméretvén, négyszdznegyvenhetedfél sztamboli kildra tolt,
melyet keziinkhéz vettiink és az csdszdr hambdrjiba toltet-
tik. Az hadakat fogadja Isten Ngodnak, hogy idefirasz-
totta, az szegénységnek véle igen nagy kedvességet tett; kik
immar, hdla Istennek, visszamentenek., Ennek utdna Ngodat
azon kérjiik, hogy az odavalé jé hivekrdl az ittvalé sze-
génységet tuddsitsa.

460.

Mis level, ugyan Tunduk passa meve alatt.

Koszinet utdin. Horvith Ferencz kapitiny dltal kiil-
detett négyszdznegyvenhetedfél sztamboli kila biizdt és négy
nka kdavét kedvesen vottem; de anndl is kedvesebhen vet-
tem volua, ha az kdvé helyett is hiizdat kiildott volua, mivel
Isten tudja, mely nagy sziikségben legyek biza s kiltség
dolgdabdél. Az hireket Horvdth Ferencrztdl meg fogja Nagy-
sdgod drteni. Az vdradiak dolga abban vagyon most is, az
kiben azel6tt volt, az mint mostan érkezett jenei emberck-
tol értettiik. Isten legyen segitséggel szegényeknek!

461.
Tomosvdri jancsdr-aga levele.

Kiszinet utdn. Az mely kukuriczat és kdvét Ngod
kiilditt, igen kedvesen vettiik. Isten fizesse Ngodnak, és adja,
hogy Ngoddal s hatalimas csdszdr hadaival rividnap alatt
megegyezhessiink. Meghocsisson Ngod, hogy semmi Ngod-
nak vald ajindék keziinknél ninesen; mindazdltal egy inget,
libravalot kotGvel egyiitt ¢és egy kezkendt is kiilddttiink,
vegye Ngod )6 néven és viselje j6 egészséggel. Azonban
rélunk el ne feledkezzék, mindenkor az j6 hirekrdl tudésit-
son. Az mely gabondt Horvith Ferencztdl kiilditt, négy-
szdznegyvenhetedfé]l kilinak tandltatott.

20%
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462.

Az tomdosvdri kagmekdm-aga levele.

Koszonet utdn. Ngod levelét vittiik, hogy rélam is
el nem feledkezett, hanem megbecsiillitt és kavét is kiildett,
igen nagy Oromemre s dicsekedésemre volt mds jéakardim
eldtt. Ha az ittvalé hireket tudakozza Ngod: sohol itt mos-
tan kozel tdboros ellenség nincsen. Az mint penig Ngod
jol tudja, most itt sok embereknek iires az feje, éjjel-nappal
wjitjdk az sok hazug hireket. Vdrad feldl ha igaz hirvt kivdn:
kémek és j6 embereink dltal tdgy tanultuk ki bizonyosan,
hogy t6rok nemzet kezében van, jéllehet sokszor olyan hir
forgott, hogy mar ellenség kezében esett, az térokiket penig
Belényes felé késértette, — de ne higyje Ngod. Igaz dolog,
szegények igen nagy inségben vamnak: de az alatta valé
ellenség is nagy félelemben van; hogyha a Maruson vala-
mely hadak mennének dltal, mindjdrt az ellenség a vdr aldl
elmenne. Ngodtdl az ellenség itt igen fél, és most volna az
segitséguek ideje, ha Ngod erre j6ne nyomban: Viradnak
igen nagy segitségire volna; hogy az hadak most is az
éléssel idejottek, az ellenség hidszig valé lovast kiildott ide
a vdr ald, hogy nyelvet fogjanak, de nem foghattanak. Omer
passa most is Tomosvdratt van, elkészitettitk volt, mind ha-
jokkal egyiitt, hogy az vizen dltalkiildjik, — de a rossz
emberek mindenkor rosszat koltenek. I>. S. Ngodat azon
kérem: sok embert titt eddig csirakjinak, rdélam se feled-
kezzék ; az én jészigom gondjaviselGjérsl is Ahmet agdirol
szemét el ne vegye; én is, a mikor ideje leszen s Ngod pa-
rancsol, Ngoddal szembe leszek.

463.
1692, jul. 7.
Iratott Veterdninak, 7. Julii.

Tlustrissime Domine Comes! Non dubito Ilustritatem
Vestram notitiam jam per Valachiae Principem obtinuisse,
qualiter captivo apud eandem existente Bekir passa pro
cliberatione et permutatione ipsius, officialis quidam Ger-
manus in carcere Constantinopolitano potentissimi Turca-
rum Imperatoris existens, eidem ab eodem Inperatore po-
tentissimo concessus et condonatus fuerit, quem forte Tlu-
stritas quoque Vestra acceptavit, uti mihi inde perscriptum
est. Sic utrique parti dum satisfiat, non ampliuy taediosa
mentione mihi quoque utendum est. Fecerat etiam mentio-
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nem Illustritas Vestra in suis literis exaratis, quasi captivi-
tatem Comitis Solari et dilationem eliberationis Mehemet
passae mihi imputaret; quod in negotio ejusdem non me
immiscere voluerim, quudve aliae mtelvenele difficultates,
quae permutationem istam protraxerunt. Interim maneo, ete.

464.
Az ldndor-fejérvdri seerddrnak ugyanakkor.

Alkardim kglmednek tudtira aduni, logy Horvith Fe-
rencz kapitinyom a ely lovas és gyalog hadaimmal T6-
mosvarra hékésérte hatalmas csdszdr élését: Istennek hila,
az ¢én  hadaimmal bhékével béérkezett; egynehdny torck is
jott vele, az kik 1s Verczdn tdl téle elszakadvdw, eddig kgl-
medhez bhémehettek, kik az arra felé valé dllapotokrdl is
l\glmednek hirt vihettek: azért is Tomosvdrril az pasitil
és jancsir-agitél a mely leveleket nekem hoztak, nem lit-
tam sziikségesnek, hogy odakiildjem kglmednek. Magam is
Posorolezdloz jéttem, hogy hadaimban, magam el6tt, az kik
alkalmatosak lésznek arra aztra, kirdl csdszdrunk fermdnja
jott, megvdlogassam, készitsem, és ezutdn, valamikor kglmed
levelét veszem, készen tartom, hogy elkiildhessem; most is
vannak oda csatacsi vitézim az tomosvdari Ordi-Kupri felé.
Szinte most érkezett egy postdm Drindpolybil: ma nyolezad
napja hatalmas vezériink is dtban van és tegnap érkezett
Philippihez § hatalmassdga. Az thidm eleiben szintén most
kiilldék Nisig hadaimban; la Isten adja, harmad-negyed nap
alatt az is elérkezik, az mi hivekkel jé, kglmednek értésére
adome. Ali passa Duna kapitinya visszament az turkdtdkkal
a Vaskapuhoz, az csektereket's hidasokat Rdmndl hagyta,
kit maga csauzza :ltal is kghnednek értésére adott, ete.

465.
Az divdny-effendijének, ete.

Mit irtam az  szerddr apdmualk, kghned meglitthatja.
Fn mdr esak apassa apdm tuddésitdsdt vdrom, és nnnthogoy
a vezér is tthan van: magam is készilethen vagyok, hogy
hadaimat az torik  hadakkal megegyestetvén és csdszir
szolgdlatiiban elLuldven, magam is a vezér cleiben mehes-
sek, a mikor kizelebb j§; de els6bben az passa apidm keze
('b()]\()]. isdra kivinok mennem, csak onnan o hadak megin-
ditdsdrdl a hirt varom. Kglmedet kérem, mondja meg Ha-
szeki  agdnak és a Bekir passa ottlevd agidjanak, hogy az
Jedikuldban levé német kapitinyt hatalmas csdszir Bekir



310 THOKOLY IMRE LEVELESKONYVE 1691 —92,

passdjinak ajdndékozta, ki magdra vallalta, hogy megszaba-
ditja; kit Bekir passdnak is értésire adtam. Mint jéakarém-
nak kivintam azonban megirni, hogy az posorolezai kadid-
jdval sok bajunk van, sok rossz dolgokat cselekszik; mig
Jeni-Paldnkon voltam, a kuruczokkal a tiroksket Oszvevesz-
tette, az kuruczok is fegyvert fogtak, csaknem emberhaldl
volt mindkét részrdél, két emberemet csak meg nem o6lték,
az én Posorolczdn levd vechilem nehezen tudta megesendesi-
teni az két félt. Kérem azért az szerddr apidmat: az 6 sza-
vdval rendeltessék mds kadia, mert soha ezutdn is j6 vége
nem leszen. Az mdsik kadia emberséges ember volt; legyen
olyan kadia, a kivel a mi embereink megalkhassanak, etc.

466.
1692. jul. 8.
Sdndor Gdspdr uramnak, 1692. jul. 8.

Isten sok jokkal dldja meg kglmedet! Kglmed levelét
kedvesen vettiik, vigasztaldsunkkal értettiik tuddsitdsit. Isten
kglmedet meghozvin, tandl itt is maga cousolati¢jdra valé-
kat, melyekre nézve reménljiik Isten jovoltdbil, hogy buj-
dosdsunknak mdr ez az esztendd véget szakasztott. JKglmed
itja scceuritdsdra bizonyosszdmi lovasokkal Rdez Andrads
nevii beestiletes hadnagyunkat praemittiltuk ; kivinjuk, hozza
Isten kegyelmedet mentdélhamarébb szerencsdsen !

46%.
1692, jul. 10,
Az nisi passdnak.

Beesiiletes 1ir hiviinket, thidnkat kiildottik volt az
fényes portdra, ki is, az mint frja, mdr dthban lévén, kiildot-
titk eleiben egy hadnagyunkat bizonyosszimi Jovasinkkal
akartuk azért kglmednek értésére adni: mi jiratbeli embe-
rek, hogy tudhassa; megparancsoltuk nekik, ha két-hdarom
napig kell is ott virakozniok: ott varjik meg tihdnkat. Az
janesdr-agdnak, az agdknak s hatalmas csdszirunk ottlevd
tobh becsiiletes tiszteinek szolgdlatunkat ajinljuk, ete.

468.

(Pecsét az osztrovai salvagvdrddkra.)

[izen pecsétiinket pracsentilé Halil aga nevi osztro-
val s brodarczal zaim cmberei mennek ugyan Osztrovdra,
és Brodarczra, biza, drpa és egyéh mindentéle gabondknak



1692, sor, 12. 311

megdézsmdlisdra. Parancsoljuk azért kegyelmesen és igen
serio ottlevd salvagvdrdidinknak: litvin ezen pecsétiinket,
az dézsmaszedésben meg ne akaddlyoztassik. Secus nec
facturi. Posorolcza, 10. Julii Anno 1692,

469.
1692. juil. 10,
Az szilisztriai passinak, 10. Julii.,

Kiszonet utdn. Kglmed levelét vettem, mi van beune,
megértettem. Igen akartam, hogy Isten kglmedet hozzdm
kozel hozta; kglmeddel minden, hatalmas csdszirunk szolgd-
latjdit illetd dolgokrdl bardtsdigosan s drimest beszélgetni
kivinunk. Hozza Isten kglmedet! Ha penig az Moravdn

valé koltozést kérdezi kglmed: most az Moravinak nagy
drja vagyon, mindeuiitt kiontott az viz, messze szokott az
hajé  jdrni, az hol szdrazra ‘kelhetni. Azonkiviil is penig
Nzendrdénél oly viz vagyon, az kin hajokon kell koltozni, mely-
ril az kghned idejitt agdja mdsokkal is Dbdven beszéllett.
Az kglmed szimiira vald sziikséges hidasokért is Rlhidimhoz
]llllld]dl‘t elkiildottem, hogy egy ordval elébh felhozzik, cte.

470.
1692, jul. 10.

Az landor-fejérvdri szerddar divdm-effendijének, 10. Julii.

Koszonet ut:in. Kdes jéakarés uram! Kglmed dltal
az passa apamnak kezét esékolom és tudtdra adom, hogy
cunek az tordk holnapnak 25-dik napjdin az ozi begler-
bég ide DPosorolezahoz érkeszett. Az mely egynehdiny suiz
pandur az passa titjdt Orzotte, vigydzta: dgy van hivemmel,
hogy egy része az ressovai hegyekben, mds része penig az
Morava vize felé vették itjokat; jé tihadarikkal és szép
hadakkal jovén az passa. nem merték magokat kimutatui,
félredllottak., Az tatdr chdm fia feldl is jott hivem, az én
postiim Bukuresthez nem messze hag ytak Ha mi hirei van-
nak kglmednek is, kérem, minket is jéakaréjit tudésitson.

471.
1692, jul. 12,
Az havasalfoldi vagddnak, 12: Julii.

Bukurestini 3-tia Julii datas Celsitudinis Vestrae li-
teras tradidit nobis expressus noster a celeberrimo Tartaro-
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rum chamo redux, cui quod Vestra Celsitudo tam eunti,
quam redeunti securitatem itineris suppeditavit, fecit in con-
testationem fraterni erga nos amoris et argumenti. Cum
itaque alterum ad eundem cum certis documentis emittere
debemus expressum, Celsitudinem Vestram enixe rogamus:
ne gravetur commoditatem et securitatem quam celerius
eundi ipsi suppeditare. Reciprocare volentes fraternalem
Celsttudinis Vestrae affectum, confidenter cum Celsitudine
Vestra communicare voluimus, quod certas nostras copias
proximis diebus Ottomannicis adjungentes, Tomdosvarinum
annonam immiserimus, quae jam inde foeliciter redierunt.
Passae Szilistrine modo plane ad Belgradum proficiscenti,
alilsque passis alteras iterum his diebus copias adjungemus,
quae, favente Deo, aliquid contra hostem probabunt. Speci-
alem Christianissimi Imperatoris hominem, immediate ad
nos expeditum, ita etiam reducem ex Polonia nostrum able-
gatum quovis die expectamus. Scribit nobis passa Albano-
rum, quod cum viginti millibus se cum KExcelso Supremo
Vezerio penes Nissam est conjuncturus. In reliquo momen-
tatim expectamus a Supremo Vezerio nostrum etiam supre-
mum anlae capitaneum, Dominum Sdndor cum ordinantia
ultetiori; quamprimum advenerit, nos quoque auxiliante Deo
in arenam Martis progrediemur, Quod superest, Celsitudinem
Vestram benevalere desidaeramus.

P. S. Quandoquidem nos in campum progressuri, Prin-
cipissam hic Posaroviezae relinquere debemus, qui locus ab
omnibus plurimum caret ad vitam necessariis: confisi in
fraternam Celsitudinis Vestrae Denevolentiam, dabimus in
mandatis nostro, quem lhic relinquemus, provisori, ut de ve-
bus necessariis capitaneum Celsitudinis Vestrae Cserneczi-
ensem certificet, ut si quae prope Csernecz praecipue vina
bona et aceta mon invenirentur, tempestive procuret etiam
¢ locis remotioribus. Rogamus Vestram Celsitudinem, digne-
tur ipsi de omni super his assistentia mandata dare, qui
quamprimum super his praefatum nostrum provisorem cer-
tificabit, cum pecunia vel pretio rerum omnium, navem per
Danubium demittet et adferri curabit. Benevolentiam Cel-
situdinis Vestrae grato aestimabimus animo. Coeterum, ve-
nit ad nos fama, quod Generosus Petrus Daniel et consors
nostri anlae praefecti, ex annuentia, ne vel inpositione Celsi-
tudinis Vestrae Transylvaniam intraverint; qualiter hoc ne-
gotium sit factum? a Vestra Celsitudine edogeri cupimus.
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472.
1691, jul, 12,
Az cserneczi kapitdnynak, 12. Julit.

Kglmed levelét vettitk. Havasalféldi vajda atydnkfia
§ kegyelme és hatalmas tatdr chdm § Nga levelére is djob-
ban vdlaszt tévén, magunk postdjdtél kiildottik meg. Azért
kglmed ezen leveleinkkel mend postdnk ald postalovat és
melléje késérdt adatvin, éjjel-nappal sietve kiildje Buku-
restre. Az mi thidnk, Sdndor Gdspdr uram, valamely kony-
hdra valé élés felfl irt volt kglmeduek, kinek is vdlasza
kglmedtdl az, hogy nem kaphatni. De azt nem lehet hinni:
mert ha kglmetek akarja, egy orszdgban élést tandlni. Mi
ingyen nem is kivdntuk, magatok tudjdtok. Ha azért kgl-
med afféle aprolékos, konyhdravalé élést és valami jo bort
szereztet szimunkra, és hirt ad ide: innen bizounyos embe-
rink megyen kglmedhez hajoval, két vagy hdromsziz tal-
lérig valé pénzzel egyiitt, csak tuddsitson az élésnek meny-
nyiségérdl és az drdardél. Annyiban is tartjuk, mintha kghned
ajindékon kiildené, cte.

473.
1692, jil. 12.
dz szilisetriat passinak, 12. Julii.

Koszonet utdin., Mihelyt kglmed levelét vittem és ér-
tettem, hogy az hidasokban fogyatkozds vagyon, mindjdrt
cmbereimben sietve az falukra kikiildottem, hogy valahol
embert tandlnak, hajtsik Rdmhoz és oundét az hajokat meg-
inditvan, vigyék oda, az hol kglmed koltozni fog. Meghagy-
tam, hogy éjjel is vigyék, és ha valami nuilatds esik az do-
logban, egyébnek ne tulajdonitsa, hanem hogy nappal nem
tandltik az szegénységet, minthogy a nydri dolognak estek.

474.
1692, jul. 12,
Muradin seultdnnak, 12. Julii.

Ertettitk, hogy az felséges tatdr chdammal legyen, és
hogy & Felsége nemzetségéhil vald egyik szultin legyen.
Akarunk azért ez leveliink dltal feléle tudakozni, mint s
hogy legyen? kivdnvin  mentélhamarébb kezét csokolui s
hatalmas csdszir szolgdlatjdban véle egyiitt taldltatni, ete.
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4%75.
1692, jul. 12.
Ali passinak, 12. Julii.

Ko6szontés utdn. Hatalmas csdszdrunk rendelvén vala-
mely élést s munitiét hadaink sziikségére Vidinbdl, melyért
Oblaczki nevd szolgdnkat kiildvén le Vidinben, mit irt ne-
kiink, levelét kglmednek odakiildtiik, és az dolog, ugy ldtjuk,
kglmedre maradott; kérjiik kglmedet, mutassa jéakaratjdt,
szédllithassa fel emberiink ; l4dm, a Duna szigeteiben Vidin és
Hersova kozott elég szalahorok vannak, parancsoljon feld-
16k; mi is kiildtiink negyvenig valé szalahorokat bizonyos
emberiinkkel, kiknek eledelére azon élést szdllité szolgdnk
gondot visel. Az hajok addsa dll kglmed dispositidjdban ; ldm,
minap is elég iires hajok mentenek ald Vidinyhez, kiknek
azonkiviil is fel kelletik jéni: akdr azokbdl suppledlja ke-
gyelmed azon hajokbeli sziikséget, hatalmas csdszdr szolgd-
latjdban ne legyen akaddly azon élésuek, munitiénak fel-
hozathatdsok irdnt, minthogy az iidé igen rovid. Kglmed j6-
akaratjit kedvesen veszszitk s megszolgdljuk, ete.

476.
1692, jul. 13.

Az ldndor-fejérviri szerddrnak, 15, Juwlii.

Kglmed levelét vittik. Az szilisztrial passa, hatalmas
csdszdrunk ozl Leglerbégje, ezen mdr mind hadastil Lédn-
dor-Fejérvirhoz ment ; mi is hadainkat Petréezi-ogli atydnk-
fidval készen tartjuk, virjuk csak a thidnkat a fGvezértdl,
ki is mdr hogy dtban van, felgle hiriink vagyon s vagyon
hatod-napja elkiildtiink eleiben Jagodina s Nis felé; mihelt
elérkezik, mentest magunk megyiink kglmedhez, kglmed kesc
esokoldsdra. Rab Bekir s Memhet passiktdl érkeztenek hoz-
zink valamely Ldndor-Fejérvdrra szolo levelek, melycket
ezen alkalmatossiggal megkiilldvén, ha vilaszt ifrnak redjok
s keziinkhez kiildik, mi elkiildjitk nekiek, ecte.

47.
1692, jul. 13.
Mamhat bégh-oglinak, wgyanakkor.

Koszonet utin, Kglmed levelét vittitk. Az mely ta-
tar posta kglmned szilisztriai passdnak szolo levelét hozta
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azon posta ald kglmed tekintetiért hajét rendeltetvén, el-
kiildtiik az szilisztriai passa utdn. Szdnakozvdn szegény Mem-
het passa dllapotjin, Otven tallért kiildtiink volt szegénynek,
kivel azoltdtél fogva tartotta magdt; mit irt kegyelmednek,
ez alkalmatossdggal megkiildottilk, és ha vdlaszt ir neki s
keziinkhoz kiildi: minthogy eddig is midltalunk folytatta
szabaduldsdt illeté levelebeli dolgait, mi néki megkiildjik.
Verje meg Isten, ki oka meg nem szabadulhatdsdnak ; miat-
hogy azon rabot, kin szabadulni kellett volna szegénynek,
kglmed vette meg pénzen: Isten dlddsdt vészi kglmed, ha
mi j6t teszen véle szabaditdsiban. Mikor érkezik kglmed
Nishez, kérjik kglmedet, tudésitson, etc.

478.
1692, jul. 15.

Iratott az ldndor-fejérviri szerddrnak, 15. Julii Anno
1692.

Koszonet utdn, Akardm kglnednek tudtira adni: hol-
nap dgymint torék holnapnak harmadik napjin én is saj-
kira iilvén, sietek kglmedhez, Petrdezy uramat is magammal
viszem, hogy kglmed is az ottlevé vezér agdja Musztata aga
jelenlétében az szilisztriai passdval megegyeztetvén és az
hircket Oszvetévén, Isten segitségébiil gy inditsuk dtra
Petrdezy wram wmellé rendelt kapitdnyokat s egyéb ha-
dakat ; hogy Palinkhoz az Dundn dltalkdltozzenek, meg-
parancsoltam ; honnan is, az mint kglmed jobbnak litja, akdr
Panesoviandl, akdr Ali-Bundrndl, akdr Denténdl megegyezni
konnyt leszen, esak tudja: Pancsovitil mikor indulnak meg
a tOorok hadak? ete.

479,
1692, jul. 17.
Liatott landor-fejérvdri szerddr Huszain passdinak, 17. Julii.

Az mint kglmednek clére is megirtam vala: kghned
keze csokoldsira Posorolezdrdl telkelvén, némely divinyos
agdimmal egyiitt Szendrdn feldl a malomhoz jottem vala,
hogy innen is ma bémenjek Fejérvirra. Azonban Lsten
akarat)abdl az éjszaka megbetegedvén, az nyilallds és hideg-
lelés miatt vissza kellett fordulnom ; killdéttem azért magam
képiben Petrdezi uramat és mds egy-két értelmes kapiti-
nyomot, kik dltal a végvirak felé rendelt liadak dolgdban
én 1s a magam elméjét a hirekkel egyiitt megizentem. Kgl-
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med jobban tudja, ha Vdrad ellenség keziben valé esésinek
hirét a mikor a hatalmas vezériink vitte: azutdn kglmedet
hatalmas vezériinktdl djabl fermdny érte-e a végvarak felé
kiildendd hadak dolgdban? Mert magdt a tirék végvdrak
{elé feles ellenség mutatvin és nagy vigydzdsban 1évén,
csak annyi hadnak menetelit nem jovalhatom; mert, ha az
ellenség felveri: az tébb hadaknak véle szivét elveszsziik. Mar,
[stennek hdld, hatalmas vezériink is kozel 1évén, nekem jobb-
nak tetszenék § Ngdtél t6bb hadat kérni, és oly erdvel a
végvarak felé elkiildeni, a kik annak a Vaskapundl 1évé
és Virad s Jenl felé magdt mutats ellenségnek is szemtdl
szembe megfelelhetnének. Ez az én gondolatom, kglmeteké
mindazdltal a fermdny, a mit ott elvégez, én annak elbon-
téja nem kiviinok lenni, és a kik erre a szolgdlatra Jovasim
alkalmatosok taldltatnak, én azokot oda kiildém, az hovd
kglmed kividuja; csak azon kérem kglmedet, hogy hadaim
szitkségére kiildjon lisztet, mert élés nélkil a Dundtol fel
nem kolthetem. Az mely élés feldl a tihdm dltal kglmed
bujurultit kiildott volt is, az is még oda van; azutdn a
vez6rtdl 1s tizezer oka lisztre hoztdk volt a vezér fermdnjdt:
arra sem adtak semmit is, legyen hivével kglmednek, ki miatt
hadaink nagy szitkségben vagynak.

Inclusa. Kdes joakard apdm! Kglmedet kérem, ha mi
nehézsége volt a Petrdezi-ogli kardasomra, minthogy neki
13 ezutdn csdszdr szolgdlatjiban kell tandltatni, hogy kedve
j6 legyen, kérem, legyen hozzd j6 szivvel, idegenséget hozzd
ne mutasson. E vildagndl inkdbb szerettem volna, ha kgl-
meddel szemben lehettem volna, mert sok baritsdgos be-
szédink 1lottek volna egymdssal. Kglmedet kérem, tovibh
is engem szivébgl ki ne vessen és legyen azon: a mely
felé valé szolgdlatra engem a hatalmas vezér fordit, le-
hessiink egyiitt, minthogy m:ir egymdst megismértiik és
egyvmds tedarikjdt tudjuk. BEgy kis hirem van a vezér ka-
pujdn levd jéakarsimtol: hogy, ha Isten adja, vagy Jago-
dindndl, vagy Nisnél a vezérrel szemben leszek; ezt o tihdm
adta értésemre, kit minden 6rdn vdrok, mert mdr kozel van,
Petr6ezi-ogli kardasommal kitldottem kapitihasigban levd
Horvith Ferencz kapitdnyomot, hogy onnét a kapucsi passi-
val a vezérhez menjen ; azért, ha kglmed néki mit paranecsol,
meghagytam néki, hogy kglmed parancsolatja szerint csele-
kedjék, és ha az ¢én dolgom feldl, tigy, mint apa fia mellett
szokott frni, tgy cselekszik kglmed: az Isten is megildja
érette, ¢n is, ha Isten adja, megszolg:ilow.
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480.
Eodem, a szerddr divin-effendijének.

Nem tudom megirni, mely szivesen kivintam volna
beszélni a passa apdammal § kglmével, 16ttek is volna sok
beszédim kglmetekkel: de Isten akaratja ellen nem tehetek,
hirtelen megbetegedvén, a szendrei malmoktél vissza kellett
mennem. l.evelem megadé emberemtsl azért kegyelmednek
széval izentem, kérem, adjon hitelt szémmal mondandé sza-
vainak. ‘

481.
FEodem Csdfer passinak.

Vezér Huszain passa § kglme keze csékoldsdira és
hogy a végvdrak felé rendeltetett hadaknak ttjokrél s dol-
gokrél egyiitt divdnkozzunk s az hireket egyiivé tegyiik,
magam indultam vala Fejérvirra kglmetekhez és az szend-
rei malmokig kijottem volt: de Isten akaratjibdl hirtelen
megbetegedvén, vissza kellett mennem. Levelem megadé kar-
dasomto6l Petrdezi uramtél kglmednek széval izentem, kérem,
adjon hitelt szavainak, és minthogy Tsten kglmedunek tiobb
értelmet adott mdsokndl: azért, hogy kglmeddel minden dol-
gokrél bdvebben beszéljen Petrdcezi-ogli, megparancsoltam.

482.
1692, jul. 21.
Iratott Bekir passdnak, 21. Julii Anno 1692.

Koszinet utdn. Nem héjiban tartotta kglmed joaka-
réjdnak az {6 jancsdr-agdt Iszmail passdt, mert, hdla Ts-
tennek, nem volt haszontalan hatalmas csdszdr eldtt kglmed
mellett valé szava: mert kglmed szabaditisira az Jedicu-
Libul Capris nevit német grofot kiadatta; kinek megsza-
baditdsa mireink bizattatvin, akartuk kglmednek értésére
adnunk, hogy azon német gréfért szintén most kiildottik
cgy  kapitdnyunkat, hogy idehozza. Irtunk, sdt hiitlevelet
kiildtiink Veterdni generdlnak is, hogy kglmedet idekiildje,
kivinvidn szivesen kegyelmed mennélhamarébh valé szaba-
dulds:it, cte.

483.
Iratott az lindor-fejérvdri szerddrnak, 22. Julii.

Kglmed levelét vettem; megérkezvén kglmedtiil em-
bereim, mit it kegyelmed megértettem. Divinykozvin kapi-
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tanyimmal s agdimmal, az hadi tedarik s okossdg szerént
nem jovallottdk, hogy addig hadaimat én elkiildjem, mig
az mai napon csatdra kiildott két rendbeli vitézim az ellen-
ség feldl megtérnek és az mostani hirekhez képest bizonyo-
sabbat hoznak az ellenség dllapotjarél. Az fGvezérhez 6
Ngdhoz is postdmat kiildottem, minthogy Nishez érkezett;
varom tjabb parancsolatjdt 6 Ngdnak. Kglmed ldssa, mit
cselekszik, én magamrél szdmot adok; egyébirdnt hatalmas
csdszarunk szolgdlatjdban mindenkoron igazsigban tandl-
tatni kivdnvdn: hadaimat a Dundn dltalkiildtem ; vdrvdn
Wjabb parancsolatjat postdm dltal févezér urunknak § Ngd-
nak, magamat ahhoz alkalmaztatom. Megérkezvén thidm &
Ngdtol, kglmed kezei csékoldsdra odakiildtem, ki dltal ke-
gyelmednek sz6val izentem ; kérem, adjon hitelt szavainak, ete,

484.
1692, jul, 22,
Csdfer passinak, ugyanakkor.

Szomort szivvel s meghdborodott clmével drtettem,
megérkezvén Petrdezy-ogli kardasom s véle levd hecsiiletes
agdim, szerddr apidmnak némely, ellenem vald beestelen sza-
vait. Tudva vannak hatalmas csdszdrunk birodalmdhan ér-
telmes, okos nagy rendek is, értetlenek is; kglmednek, mint
hatalmas csdszdrunk okos, értelmes vezérjének, hozzdam eleitdl
fogva valé szives jéakaratjdhoz bizvdn, kiildittem oda most
az f0vezrértél ¢ Ngdtol érkezett thidmat, ki dltal kglmednek
széval izentem ; kérem, adjon hitelt szavainak, s adja oly jelét
hozzdm, kibél én is érthessem meg, hogy kglmed az az jo-
akaréom, az ki azel6tt volt, thidm dltal. Ha Isten éltet, kgl-
med jéakaratjit megszolgdlni igyekezem, ete.

485.

1692, jul. 22.
Divin-cffendinek, wyyanakkor.

Kglined levelét viittiik. Az mint megigértiik volt, hogy
Isten az fGvezértSl meghozvin thidnkat, az odavalé hirek-
rdl tuddsitjuk; Isten az alatt mig Petrdesy uram megtért,
meghozvdn: az odavald hireket értésére adjuk, odakiildit-
titk; ki 4ltal kglmednek szdval izenvén, kérjiik, adjon hitelt
szavainak,
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Inclusa. Edes joakarém! Nem hittem volna, hogy az
passa apamnak olyan szavait halljam, az miket az csdszdr agdi
s kapucsi passdi el6tt szélott; kiért a magam emberei el§tt
is orezdm nem maradott. Melyek az igaz apasdghoz és igaz
dosztlukesdghoz nem illettek volna. Nékem To6rékorszdghan
laktomban az vezérek, passdk kozil jéakardim is, ellenségim
is voltak : de Isten azok ellen is eddig, kik ellenségim voltak,
eddig gondomat viselte. Azért kiildtem thidmat leginkdbb
oda, tudja meg: az passa jéakarém-e, vagy ellenségem ? tud-
hassam dolgaihoz ahhoz képest magamat alkalmaztatnom.
Kglmedtiil is mint jéakarémtél mindenben igaz hirt varok
ebben a dologban; kglmednek is ma a kapuja, holnap mds
lehet ; tudom, meggondol mindent az ily dologhan, ete.

486.
1692, jul. 22.

Sajin Memhet passinak, wgyanakkor.

Orémmel értettiik, logy sok nyomortsdgos szenyve-
désibil Isten kegyelmedet megszabaditotta, az hatalmas csd-
szarunk szolgdlatjira Tiindor-Fejérvirra békdvel hozta; ki-
vimjuk, Isten kglmedet hatalmas esdszdrunk szolgdlatjira
sokdlg JO egészségben éltesse, szerencséjét nevelje! Az {6-
vezértGl & Ngdtol most érkezvén meg a thidnk, akartuk
altala kglnedet litogatnunk és mint s hogy legyen ? kglmed
felsl tudakozddnunk, ki dltal kglmeduck széval is izenvén,
megparancsoltuk, hogy ha mikrdl kglmed tudakozodik is,
kglmednek referdlja. Petrdezy-ogli kardasunk dltal azért
nem frtunk volt kglmednek, hogy mnem tudtuk kegyelmed
oda vald érkezédsét, ete.

487.
1692 jil. 22.

Szilisztrici Mamhut passinak, ctc. ugyanakkor.

Az mint kglmeddel itt ndlam 1étében sz6t kitottem,
hogy az hirekrdl s az idevald dolgokrdl tuddsitom: mint-
hogy az thidm is az hatalmas vezértsl megérkezett és az
fovezér 1s Nishez jott, azért Liilldottem sietve kglmedhez az
thiamat, hogy minden dolgokrdl kglmeddel beszéljen s vé-
gezzen és nekem igaz vilaszt hozzon. Kglmed azért bizvist
meghigyjen és tigy beszéljen véle, mintha ugyan magammal
heszélene,
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488.
1692, jul. 23,

Ali passdnak, 23. Julii.

Kglmed levelét vottiik, irdsdt megértettitk, melyhez
képest mind az kadidnak izentiink, hogy meghirdesse a vd-
roson, hogy virradtig innen az vdrosbdl minden furkdtdkhoz
tartozé torék kimenjen: mert valakit itten tandltatunk reg-
gel kozulok, oOtszdz pdlczdt veretiink rajta, mind penig tel-
lar dltal ez szerint kidltattuk meg, kglmednek is az dolgot
értésére kivdnvdn adni. Ajdnljuk Isten oltalmdban,

489.
1692, jul. 23.
Az ldndor-fejérvdari tefterddrnak, 23. Julii.

Koszinet utdn. Kghmed levelét vettiik, mit irjon, meg-
értettiilk. Olyat kezdtiink tapasztalni: miélta kglmed Beli-
grdadra jott, kglmed is hozzank idegenebb, mint annakeldtte
volt. Minthogy penig most kegyelmed levelet irt, kglmedtiil
kedvesen veszsziik. Az vekilhdrez bdr elébb jott volna az
liszttel ; ma az thidnk odamenvén kegyelmedhez, minden dol-
gokrél dltala a passinak izentiink, és hadaink kézétt az kik
jobbh lovasok tandltattak, tegnap csatacsit is kétfelé expedi-
dltunk, kiket egy két napok alatt varunk.

490.
1692, jil. 28,

Az lindor-fejérviri szerddrnak, 28. Julii.

Kiszonet utdn. Megérkezvén az thidm kglmedtdl, dl-
tala ¢és kglmed levelébdl is értem, hogy hozzim jé szivvel
s atyai indulattal vagyon, kiért Isten ezer annyi jot adjon
kglmednek és engemet is éltetvén, én sem feledkezem ol kgl-
med jéakaratjdrsl. Azonban akardm kglmednek értésére adni,
hogy én is az hatalmas fGvezér keze csékoldsdra akarvin
menni szalt-formdhan : szintén most vettem az ¢ Nga levelét,
melyben irja, hogy velem is Lidndor-Fejérviron kivin szem-
ben lenni § Nga; énis azért az 6 Nga kontose esokoldsdra
odamenvén, azon alkalmatossiggal kglmed kezit is csékol-
hatom és a régi apasdgot, fiusdgot s harditsigot egymdis ki-
zott megujithatjuk, ete.
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Inclusa. Edes jéakaré apdm uram, kglmedet kérem,
én felGlem fiirdl, az mint a thidm dltal izente, az vezér elitt
el ne feledkezzék. En ilyenformdn az mint eddig tartottam,
embere ezen hadak tartisinak tovdbb nem lehetek; maga-
mat eladdsitottam, és gyalizatomra — ldtja Isten — felesé-
gem holmi portékidjihoz nyultam s azt adogatom pénzen
szégyenleném mdsok elftt mondanom, de kglmed el6tt mint
apdm eldtt meg kell vallanom. Ha az hatalmas vezér azt
fogja mondani, hogy ennyi embert ne tartsak: az mennyi
szdmot az csdszdr szolgdlatjdra kivin velem tartatni 6 Nga,
annyit tartok és az tobbit elbocsdtom. Most csak Erdély-
orszagdbil valé urak, begzadék s iszpahidk is vannak any-
nyin mellettem, kiket az erdélyi kirdly nevéért tartanom s
ruhdznom kell, hogy csak azokra is eddig 15,120 erszény
pénzt koltottem, kirdl temeszukjok is vagyon. Csak az ku-
ruczok cselédji is van Gt-hatszdz asszony fejemen. Csak az
egy  Isten tudja, ezcknek tartdsa mint lehetett ilyen idd-
ben s iyven puszta orszdgban!

491.
Az dévany-effendinek.

Kglmed ezéduldjdat viottem, mit {rjon, megértettem ;
ha Isten adja, nem leszen héjaban kglmed hozzdm vald
bardtsdiga. Kiildottem kglmedhez egyik icsoglanomat, File-
kit, ki dltal is nfmely dolgokrél kglmed vdlaszdt s tuddsi-
tdsdt elvdrom, s kérem is, tudésitson kegyelmed dltala. Mi-
kor az vezér Lindor-Fejérvirhoz érkezik, ha Isten adja, én
is odamegyek, akkor kglmeddel is szembe leszek, ete.

492.

Csdfer passinak.

Az thidm dltal kiildott kglmed levelét viittem. Hogy
hozzdm j6 szivvel vagyon, Isten dldja meg kglmedet; tovdbb
is kglmedet kérem, szivéhil ki ne vessen. Isten utdn kgl-
medhez mint apdm helyett valé jéakarémhoz bizom, mivel-
hogy miélta Vdradinndl megesmerkedtiink egymsssal, azélta
mindenkor kglmedtdl jét ldttam. Akardm azonban kglmed-
nek értésére adni, hogy az vezér eletbe kiildtem volt cgyik
kapitdnyomat; kivdntam volna magam is ¢ Nga eleiben
menni Jagodindig, de az volt vilaszom, hogy Lédndor-Fe-
jérvarhoz menjek ¢ Ngdhoz. Azért tigy kell cselekednem, a
mint onnan a parancsolat volt. Ha Isten adja, Ldndor-Fe-
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jérvdarhoz érkezvén a févezér a tor6k tdborral, én is a vezér
odaval6 érkezése utdn mdsodik vagy harmadik napon oda-
megyek, s akkor kivinom kglmednek is kezit csékolni, ete.

493.
1692, aug. 1.
Iratott Jablanovszki wramnak, 1. Augusti 1692. Posarolczdn.

Redux feliciter meus ab Excellentia Vestra ablegatus
repraesentavit mihi literas Hxcellentiae Vestrae, syncerasque
amicissimi sui erga me affectus argumenta luculenter decla-
ravit, quae, sicuti summopere revereor, ita me debitis sem-
per officiis et gratitudine reciprocaturum polliceor. Quis sit
rerum modernarum status, ex eodem fidele meo Vestra
Excellentia uberius est cognitura. Spero we intra triduum
cum magno vezirio Belgradino conventurum, tandemque
expressuim meumn ad Vestram Excellentiam expediturum.
Interim tamen Vestra Excellentia de constanti mea et syn-
cera erga ipsam amicitia debet esse secura. Sum enim et
maneo, ete.

494.
1692, aung. 1.
Iratott az moldovai vajddnak. Die eodem.

Kglmed levelit becsiilettel vettiik, becsiiletes kvetiink
alkalmatossdgdval hozzdnk valé szives affectiéjdt, dolgaink-
ban mutatott jéakaratjdt s szolgdnk dltal lett paripabeli
kedveskedésit kglmednek megszolgdljuk. St Isten benniin-
ket kglmed szomszédsdgdban vivén, megkilesinozni kivin-
juk. Harmadnap alatt Ldndor-Fejérvdron az fdvezérrel &
Ngdval szemben lévén, ott is kglmedet el nem felejtjiik s
az tovdbbvalé dolgokril specialis emberiink 4ltal kglmedet
tuddsitjuk, az mostaniak irdnt penig kglmedet ez inclusdra
relegdljuk. Ezen postdnkat pedig kglmednek recommendil-
juk singularissime, kérvén: jé securitdssal Jabhlanovszki uram
kozelebb valé tisztihez kisirtesse el, és azon tisztnek recog-
niti¢jat, hogy kglmed odakisirtette, kiilldje meg nekiink,
Ajdnlvdn tovdbb is kglmed jéakaratjiban kglmednél levd
residensiinket, maradunk, ete.

495.
Jablanovsekinak iratott postscriptdban.

Legatus qui ad me venit Gallicus, fictum nomen de
Lora, sed est Feriol. Has inclusas Gallici oratoris recom-
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mendo Vestrae Excellentiae, quas Dominus Nemessdnyi de-
bebat deportare, sed usque ad conferentiam vezerii expedi-
tio illa est dilata, tunc vel ille vel alter expedietur ut
residens ad Vestram Fxcellentiam.

496,
Iratott Veterininak, 10. Augusti. Ldndor-Fejérvdrrdl.

27, Julii Szentgyorgyii datas Illustritatis Vestrae lite-
ras repraesentavit mihi tubicen Illustritatis Vestrae, cum
Bekir passa ad me missus, quem quod Vestra Illustritas
ad meam parolam ad me mittere non difficultavit, ad paria
humanitatis et discretionis officia aequo affectn et prom-
ptitudine reciprocanda me sibi non parve obligavit; et quam-
vis in negotio Domini Comitis a Capris graves subortae fue-
rint (sicut ex ipsamet Vestra Illustritas recognoscet) difficul-
tates: syncere tamen me interposui et libertatem ejus procu-
rando, lberum eundem cum tubicine bona securitate ad
Mlustritatem Vestram comitari curavi. Status Comitis Solari
magnis difficultatibus est involutus, cum tamen passa Alba-
norum, qui ipsum redemeret, jam hodie huc pervenit, credo,
quod statum ejus magis sublevare potero, de quo Vestram
Tlustritatem intra bréeve tempus certificabo. Rogo Illustri-
tatem Vestram, ne properet Mehemet passam ea ratione
illine  dimovere. Faciet Tllustritas Vestra cavallerio, chri-
stiano satis dignum, si captivo quogque commissario Ceslero
suceurrent. Inclusas Tllustritati Vestrae recommendo, et
maneo Tllustritatis Vestrae ad serviendum paratissinus.

497.
1692, aung. 12.
Iratott Dardezy wramnak, 12. Augusti.

Praemissis praemittendis. Commissiénk megaddé Nu-
mdn olaj-hék azért valé instantidjira megengedtiik, hogy
az Dundn tdl levé faluinak, dgymint .Jeszenovdnak, Nddas-
nak, Jandonak, Szoboticzdnak, Dsodanoczinak, Szlatindnak,
Szuszkinak, Kizesklisznek dézmdit, mint annakelGtte, meg-
vehesse. Melyhez képest kglmednek Lkegyelmesen és igen
serio parancsoljuk: az megirt faluk dézmdiinak megvételiben
azon megirt héket ne akaddlyoztassa. Secus nec facturus.
Landor-Fejérviratt.

21%
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498.
1692, aung. 13.

Dratott Tiindor-Fejérviratt Veterdni generdluak, 13. Awn-
qusti, ete.

Tlustrissime Domine Comes! ete., Binas ab Tlustritate
Vestra per camerarium Principissae meae accepi literas, Dum
in negotio Domini Kilian tam facilis fui: similem Illustri-
tatis Vestrae in admaturandis promissis ejus facilitatem
speravi. Ego nolens in mea parola mancamentum pati, Do-
minum Comitem a Capris pro Bekir passa dimisi. Capitu-
latio cum  Domino Kiliano quandoquidem non fuit super
captivis futuris, sed praesentibus, et ipse firmam mihi in
casn, si contentum facere non posset, quod ad suam rever-
tetur captivitatem, dederit fidem: justum est, ut eundem
Tllustritas Vestra remittat, juxta ipsius obligationem. Sum
contentus cum literali resolutione Domini Generalis Hejzler,
dummodo res illas impignoratas extradet et ad Vestram
THustritatem quantocius mittat. Jam pecunia cum interesse
est prae manibus Vestrae [llustritatis, et cur perderet pro
rebus tanti momenti suum honorem? Kt contentato igitur
ex mea pecunia Domino Generale Heisler, rogo: ex ipsius
iterum, sicut ipsemet specificat pecunia, vel ex propria sua,
juxta suum compromissum, lytrum Semseianum quantocius
ad me mittere ne gravetur. lllustritatis Vestrae henevolen-
tiam officiose recompensare non intermittam, etc.

Inclusa. Juxta insinuationem Illustritatis Vestrae, ca-
merarius Principissae meae remittitur, Si jam res illas im-
pignoratas Illustritas Vestra a Domino Generale Heisler
ad manus accepit, non gravabitur camerario tradere TIllu-
stritas Vestra. Sic minus amplins ibi camerarium non deti-
neat, sed pecunia Vaiana, quae facit summam quinque
millinm florenorum hungaricalium, et Semseiana, quae facit
summam duorum mille trecentorum florenorum hungarica-
lium, ex his trecentos pro pecunia tribus passis data deti-
nendo, in summa septem mille florenis hungaricalibus ipsi
camerario traditis, cum Domino Kilian bona securitate ad
me comitari curet. (Quandoquidem audiverim Dominum Ge-
neralem Heisler propius ad majorem armadam venturum,
ipsimet scribam super isto negotio: pecuniam et apud me
inveniet paratam. Interim gratias ago, quod Illustritas Ve-
stra allaboraverit, etec.
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499.
1692, ang. 15.
Iratott az vidini Jusewp passinak, 15. Awgusti.

Akardm kglmednek tudtdra adni, logy Zelhize hol-
napjanak elsé napjan jittem el az févezértdl § Ngdt6l Fe-
jérvarrol; ¢ Nga redm tébb dolgok kozott bizta azt is, hogy
magam embereivel megnézessem: ha az inliknél kglmed azt
az dolgot, kit § Nga kglmedre bizott, véghez vitte-6 ? Azdrt
igy tudja kglmed, hogy a Vaskapuig valé paldnkok vigyd-
zasat az inlikkel egyiitt az hatalmas vezér redm bizta s
arrél fermdnjit kezemben is adta. Ha Isten adja, mindeniitt
az paldnkokban és inlikben is magam muhafezetjét is teszem
és ezen levelem irdsa utdn harmadik napra oda zdszlés ha-
daimat, egy értelmes kapitdnyomat is kiildom; kglmed is
kiildje oda az tihdjdt: mert annak az inliknek dolgdt az
hatalmas vezér igen-igen redm bizta, és megparanesolta, ha
kglmedre bizott 6 Nga dolgdt kglmed véghez nem vitte, §
Ngdt feldle tuddsitsam. Ha kegyelmed eddig oda nem kiildte
az munkds embereket, kémiivescket: egy érdval elébb kiildje
kglmed, etc.

500.
1692, aug. 18.
Iratott az moldovai vajddnak Posorolczdrdl, 18. Augusti 1692.

Celsissime Princeps, Domine henevole, observandissime !
Dum in negotiis summae considerationis in Poloniam scri-
bimus, insimul literas nostras quam celeriori et securiori
occasione transmittendas, benevolentine Celsitudinis Vestrae
concredimus, neque dubitamus, quin Vestrae Celsitudo syn-
cerum suum erga nos affectum et complacendi promptitudi-
nem studiosissime sit contestatura. Multis Celsitudinem Ve-
stram molestare nolentes, nosmet ad inclusas referimus,
eandemque Divinae recommendamus protectioni.

501.
1692, ang. 18.
Az havasalfoldi vajddnak, eodem die.
Celsissime Princeps, etc. Traditae sunt nobis literae
Celsitudinis Vestrae ex castris 25-ta Julii datae, quod ex-

presso nostro ad celeberrimum Tartarorum chamum expe-
ditum, Celsitudo Vestra securitatem suppeditavit, etiamque
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redeunti promittat, suamque praeterea offerat benevolentiam
in dandis ad Dominum Capitaneum Czernecziensem manda-
tis, ut assistat nostro qui hic manebit provisori, in quibus
requisiverit, rebus scilicet ad vitam necessariis pro mea
Principissa procurandis, Celsitudini Vestrae debitis servitiis
reciprocare mnon intermittemus. Kt tali fiducia hominem
nostrum ad eundem Capitaneum Czernecziensem nunc expe-
dimus, data in manus ejus ad res necessarias procurandas
pecunia, in ulteriori quoque Celsitudinis Vestrae juxta re-
rum exigentiam benevolentia ac assistentia non dubitantes.
Coeterum per egregium fidelem nostrum Franciscum Szé-
kely, mandatum imperiale ad Celsitudinem Vestram directum
transmisimus, quae cum suppeditamentum aliquorum jumen-
torum et ovium contineant tributo regni implicandorum:
Celsitudinem Vestram amanter requirimus, super administra-
tione eorum quam celeriores et meliores dispositiones facere
ne gravetur, possimus nos quoque discretionem Celsitudinis
Vestrae aestimare, ac ubi necessum fuerit, recommendare;
coden: Francisco Székely aliqua etiam necessaria pecunia
procuranda commisimus, igitur ipsius quoque itineris com-
moditati et securitati ut Celsitudo Vestra providere digne-
tur, fraternaliter rogamus. In reliquo eundem Divinac re-
commendantes protectioni, ete.
(Egy lap iires.)

502.

1692, aug. 19.
Iratott Veterdninak Jeni-Paldnkrdl, 19. dugusti 1692,

Hiustrissime Domine Comes! Ex christiano erga cap-
tivos eliberando zelo transmitto has inclusas mihi recom-
mendatas Vestrae Ulustritati, et insimul significo, quod a
passa Albanorum modo acceperim certificationem, quod ipse
pro Domino Comite Solari per Mehemet passam eliberando,
magno vezirio institerit bonamque sperans resolutionem, si
obtinuerit, eundem Comitem Solari ad me mittet, cul et ego
sedulam adhibere operam non intermittam; si tamen ad me
perteretur, eundem adusque a me non dimittam, antequam
camerarius cum satisfactione mei, et Dominus Kilian ad
me revertantur. Coeterum Illustritati Vestrae significandum
duxi, quod 1llustritas Vestra profligationem classinm nava-
lium Gallicarum per camerarium mihi denunciaverit, modo
tamen ab ipso rege Galliae huc appulit expressus, qui certe
retulit, quod Generalis Gallicus Dominus Trouville cum
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octoginta sex navibus se movens, contrario vento in mari
jactatus, cum quadraginta quinque navibus in classes plane
Anglicas et Holiandicas casu pervenit, cum quibus a me-
ridie usque ad vesperam gravem debuit habere pugnam;
postquam vero se ad noctem sub quendam montem rece-
pisset, naves quae supermanserunt saucitatas, salvatis prius
earum hominibus ac tormentis, succendi curavit, luce suborta
naves connumerando, invenit suam classem cum defectu tre-
decim navium; post tridum se vento disjectis navibus jun-
gendo et corpus ex septuaginta tribus navibus conficiendo,
Anglos et Hollandos securos tanquam victores aggressus,
praelio cruento profligavit, quadraginta eorum naves aliquas
diripiendo, aliquas dissipando, et sic victor ac dominus maris
factus, ex ordinibus regis Christianissimi Jacobum regem
hactenus in Angliam introducere debuit. Quoniam vero
Hlustritas Vestra prius auditae Anglorum et Hollandorum
victoriae tormentis applausam cognoverim, me quogque po-
steriori Gallorum victoriae in confiniis Danubianis pari tor-
mentorum boatu tripudiantem Ilustritatt Vestrae per prac-
sentis repraesentare volui. Eandem, ete.

503.
Iratolt Sindor Gdspir wramnak. Jeni- Paldnkral.

Adjon Isten sok jokat kglmednek. Jeni-Palink clle-
nében az Dunapartra érkezvén, midén szinte jeni-palinki
hadainkat mustraltuk volna, supervenidlt az szarahorok haj-
tdsdra rendeltetett csanz az posoroviczai és osztrovai szara-
horokkal ; noha nekiink fermdnunk arra nem volt, mindazdl-
tal az fdévezérnek ez irdnt is complacedlni akarvin, az
Dundn tial vale falukra is hadainkat kiildottitk, hogy sza-
rahorokat hajtsanak az falukbil, hogy annyival is inkdb)
hatalmas csdszdrnak szolgdlatja segitédiék. Dardezy uram-
nak is specialiter megparancsoltuk, hogy legyen gondja azon
szarahorokra; magunk is két-harom o6ra miilva, ha Isten
engedi, megindulunk, s ahol az Duna lementében embere-
ket talilunk, azon dolgot magunk is segittetjiik. Az rdmi
tordkdket hivattuk volt magunkhoz, Litjuk, némelyik alkal-
matlan, nem arravalé, hogy ott lakjék; ahhoz képest ha
minekiink kelletik Rhdamban is gyalogokat hagynunk, azon
legyen kglmed: az odavalé fermdn dgy extrahdldédjék, hogy
az kiket mi nem arravaléknak itéliink, onnan menjen ki,
ne fogja hijiban a helyet; a kiket penig benne hagyunk,
azoknak fiiggések legyen a mi emberinkttl s a kastély
kolesa 1s azokndl dlljon,
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Ugy értettiik, hogy a mely hét sajkdk s furkdtdk, kik-
nek hdrma Dobrdndl, kettei Poricsdndl s kettei az kdlyuk-
nial vagyon, melyek az Duna passusdra és az hajék sccuri-
tasdra hagyattak ott, az vezér Lindor-Fejérvdirhoz akarnd
felvitetni; mely ha tgy vagyon, nem kevés fogyatkozdsdra
leszen az dolognak, mert dmbdr a passusokat a mi hadaink
Srizzék . de azok nélkill el nem lehetnek; ahhoz képest, ha
szintén olyan parancsolat ment volna is ki, legyen azon
kglmed, hogy viltoztassdk meg, mert azoknak ottléte felette
igen szilkséges. Az mely ellenség Moldova és Galambvar
felé lirmdt csindlt volt, az kereskedd éléses hajokban egyet
felvervén, az hajét is elégették, mintegy hdromszdzig valé
az Dundn bennek dltaljovén, Jagodina felé fogtanak; kik-
nek is persecutidjdril dispositiét tottiink, Dardczi uramnak
is instructidéjaban adtuk, hogy az redjok valé vigydzdst s
persecutiét elkivesse, magunk is lemenvén az Dundn, azon
lesziink: az Duna-mellyékét t616k mennél jébban megtisz-
tittassukk és az passusoknak s feljové hajéknak securitdst
csindljunk. Kglmed ez szerint declardlhatja ezeket a minis-
tereknek, etc. Ha mi oly dolog intervenidl: az tudésitdst
kglmed Dardezi uram kezében kiildje, 6 kglmének megpa-
rancsoltuk, hogy sietve utdnunk kiildje.

Az rhdmi praesidiumot kihivatvdn, 14-nél tobbet nem
taldltunk, kiknek lajstromdt kglmednek megkiildottiik; ¢k
valtig mondjdk, hogy az t6bbi a vezér csauzi kisérésére va-
gyon: de eldttiink t6hben nem comparedltak, ezek is négy
j6 embert nem tennének; nem csdszdr fizetésén vagynak,
hanem azt mondjdk, valamely falunak vagynak rendelve,
a kik tartjak; azt mondjdk, hogy, ha tovdbb is meghagy-
juk 6ket, 45 szdmra magokat kitoltik. Megitélheti a vezér:
miben legyen ennek a lhelynek dolga, és mely sziikséges
legyen az felSle valé jé dispositiététel !

504.

Rhdmban levé torikdik comscriptidja.

1. Hadsi Memhet. 2. Ratroi Memhet. 3. Rhdmi Ab-
dulla. 4. Vacsai Abdulla. 5. Gyulai Haszdn. 6. Székes-Fe-
jérvari Ahmet. 7. Alaczatli Sahin. 8. Rhdmi Seli. 9. Ala-
szai Szali Memhet. 10. Rhdmi Abdi. 11. Posegali Juszup.
12. Kapuloni Memhet. 13. Oroszesiki Hajvdsz. 14. Rhdmi
Ahmet,
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505.

1692, ang. 18.

Iratott « tomdsvdri Funduk passdnak, Posorolczdrdl,
18. Augusti.

Adjuk kglmednek értésére: hatalmas févezériink mel-
lett egynehdny napokig mulatvdn, az tomosviri Muszli olai-
bék is ottan tandltatvdan, kelmetek dllapotjdrdl eleget beszél-
getvén, minden jot végeztiink. Hatalmas f{6vezériink olyan
véggel bocsdtott ide vissza benniinket, hogy hadainknak
megfizetvén, az Duna mellett levd paldnkokban tederikot
tegylink, azut4n hatalmas csdszdirunk szolgdlatjdhoz fogjunk,
hadainkkal egyiitt tdborban induljunk s innen felkeljiink.
Ha Isten adja, kglmeteknek jovdra és haszndra leszen az mi
hatalmas t@vezériink mellett valé lételiink ; tigy hiszsziik, ha-
talmas csdszdarunk févezérje is kglmednek értésére adta az
harmadik bonesok irdnt is hatalmas csészdrunk kegyelmes-
ségét. Csak kglmed ezutdn is hatalmas ecsdszdr szolgdlatjd-
ban fejével-lelkével iigyekezzék, engemet jéakaréjat szivébiil
ki ne vessen; j6 kapithidja voltam eddig is kglmednek: ez-
utdn is leszek hatalmas f6vezériink mellett. Ha kglmednek
tetszik, ezen leveliink paridjit az szegény jeneieknek és gyu-
laiaknak is kiildje meg, hogy azok is j6 reménségben és
j6 kedvvel legyenek; kglmed engemet az odavalé dllapotok-
rél tuddsitson, etc.

506.
Az vidini Juszup passdnak, 21. Augusti.

Ennekeldtte is kegyelmednek értésére adtuk volt, mos-
tan is, hogy hatalmas f§vezér parancsolatjibul ide az inlik-
hoz érkeztiink; igen szerettiik volna, ha kglmeddel beszél-
hettiink volna. Minthogy kglmed az hersovai béket és maga
egy agajat vetyilljének idekiildotte: & kglmekkel mindenek-
r6l eleget beszélgetvén, magunk is azon dolgot akartuk litni,
melyet hatalmas f6vezér parancsolt kglmednek; innét sietve
visszamegyiink hatalmas csdszdr tdbordra és mindenekrdl
vdlaszt viszek hatalmas févezérnek. Azonban akarék ezt is
kglmednek értésére adnunk, hatalmas fGvezér tdbora min-
dennap szaporodvdn, az éléses hajék igen lassan mennek,
itt az 'Taktalidn és Vaskapun levd szalahorok kevesek,
sok elszokott bennek ; kglmedet kérem, egy érdval elébb az
szigetekbil mennél tobb lehet szarahorokat hajtasson, mig
az Oldhorszdghil érkeznek, hogy bar csak kétszer vonhassa-
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nak fel éléses hajékat Dobrdig. Hatalmas f6vezér ezen élé-
ses hajok siettetését igen parancsolta; az én hadaim és
azoknak cselédjek szdmdra hatalmas csdszdr 40,000 oka
lisztré! fermdnt adott, eddig is mindeniitt vigydztunk lisz-
tes hajot, de még eddig nem akadtunk red; kglmedet az
régi bardtsdgért kérem, tudakoztassa meg: Vidinen alél va-
gyon-e lisztes hajé? vagy eddig is nem jott-e fel valamely
lisztes hajé ? és engemet jéakardjdt szivébil ki ne vessen,
mindenekr$l tuddsitson, ete.

507,
1692, aug. 22,
Jablanovszki uramnak, 22. Augusti.

Excellentissime Domine! Mihi confidentissime! Dum
nuper literas hominum regis Galliae cnm resolutione por-
tae Vestrae Excellentiae transmisi, promiseram me expres-
sum quoque meum post fiendam cum magno vezirio con-
ferentiam ad Vestram Excellentiam expediturum, sed expe-
ditio illa nunc quoque differri debuit. ‘31quldem Anglicus
orator, qui altero die apud magnum vezirinm audientiam
habiturus erat. mortuus est, et sic ex negotiatione ejus
nullum potuit fieri conclusum; jam nescitur, an certificatus
super ipsius morte princeps Badensis legationem 1illam re-
suscitet? Appropinquat tamen princeps quogue Tartarorum,
qui scribit me, expressos ex DPolonia cum literis regis Io-
loniae et Excellentiae Vestrae ad se venisse, ad cujus ad-
ventum nbgotla magnus vezirius suspendit, et ex harum
rerum conjunctura commodiorem ad Vestram Excellentiam
instituam expeditionem. Interim poutes tam per Danubium,
gquam per Szavam conficiuntur, et quamprimum Tartari
aderunt, manum vezerius operi admovebit. In reliquis refero
me ad inclusas et maneo integro et syncerc affectu Excel-
lentiac Vestrac servitor addictissimus, ote.

508.
Veterani wramnak, 25. Augusti.

Significandum Vostrae Excellentiae duxi, quod jam
praetensiones suas quas habuerunt, ministri Ottomanicae
portae super Dominum Comitem Solari ad multas meas et
passae Albanorum, qui scilicet ipsum per pecuniam: Mehe-
met passac antea redemerat, instantias relaxarunt, quem
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passa Albanorum intra tempus, quo ex mandato imperiali
in Turca Danubii porta mihi commissa peregi sub dispo-
sitionem suam accepit, quod ex ipso hactenus uberius Illu-
stritas Vestra intellexit; nihil igitur restat, nisi indubitata
ejus libertas, quam ulterius quoque syncere promovere co-
nabor, neque aliorum christianorum captivorum eliberationi
(modo praetensiones meae complanentur) volo facere obicem,
sicut nuper etiam minus ita de modo ulterius literas Illu-
stritati Vestrae recommendo. Interim responsorias Illustri-
satis Vestrae ad anteriores meas expecto, et maneo Illustri-
tatls Vestrae ad inserviendum paratissimus, etc.

509.
1692, ang. 26.
Domino de Lora, 26. Augusti Anno 1692.

Ilustrissime Domine! Dum Belgradino redire volui,
qualia a supremo vezirio acceperim mandata, cum lllustri-
tate Vestra communicavi; in quibus dum in decursu Da-
nubii insudarem, supervenit fama de pecunia imperatoria in
via per praedones direpta, quare praefato supremo vezirio
isto quoque in negotio complacere volens: statim Dominum
Sdndor tunc plane in Danubio mihi obviam venientem, cum
aliquot meorum peditum vexillis ad invigilandos passus ver-
sus Timok et Binya existentes expedivi, reliquos autem
pedites ad passus Moravae ordinando, ipse in persona dis-
positis undiguaque vigiliis, in locis intra Guverdselin, Ram
et Posorovieza sub tentoriis rerum eventum (si forte foelix
eveniret) expecto, quamvis eos, qui eam depraedati sunt,
curam quoque scire habere considerabile sit. Quia vero cum
magno sentiam cordolio temporis praetiosi tam inanem de-
cursum, finem quoque campaniae nullo adhuc facto labore
approximaturum, considerando coeterum paribus vel proxime
per defunctum Kiiprilyium qualiter ad expeditionem belli-
cam munitus fuerim, dum ipse prius 35 et post cognitis
operationibus meis 30 bursas pecuniae mihi praeter omnes
alias res bello necessarias, quas mihi accommodavit, suppedi-
taverit, et modo qualiter sum accommodatus? jam vero in ea
quoque spe me frustratum video, qua me supremus vezerius
ad illam pecuniam (quae periit) imperatoriam relegaverat,
cx obligatione mea erga fulgidam portam Otthomanicam ac
consideratione privati ctiam mei interesse, de suborituris
ex temporis perditione cmergentiis scripsi hacvice nonuulla
ad supremum vezirium, cum insinuatione praesentialis quo-
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que mei accessus, ut oraliter praevisas ad portae utilitaten
commoditates et econtra difficultates tanto efficacius ipsi
ac reliquis ministris persvadere possim. Quod Vestrae Illu-
stritati antecedenter ex singulari erga ipsam confidentia ad
notitiam dare volui, amicissime rogans: si Vestra Illustritas
post meum discessum audientiam habuerit, prior eorum re-
solutio fuitne et qualiter ulterius confirmata? et in quo
subsisterit statu? ne gravetur me quantocius reddere certi-
orem. Cujus synceritati et confidentiae me deinceps etiam
recommendo, et maneo Illustritatis Vestrae addictissimus, ete.

510.
1692, aug. 23.

Bugirulti az Duna mellett levé helyekben, paldnkokban levs
muhafezetek agdinak és a furkdtik, sajkdk kapitinyinak.
23. Augusti.

Adjuk tudtdra s legyen hirekkel hogy a Duna mel-
lett levé helyekunek jobb rendben s dispositiéban valé véte-
lire, a hatalmas f6vezér engemet arra a Vaskapu felé kiil-
détt, minden dolgokat redm bizvdn, Azért ezen bujirultimat
vevén: az paldnkokban, szigetekben és az inliknél levd mu-
hafezetet s torok nemzetet lajstromban vegyétek, az ki md-
sutt volna is, zdszléja ald hozzdtok és benniinket készen
virjatok. Ha Isten adja, holnap megindulvdn, az inlikhoz
megyek ; ezen bujirultimat ldtvdn, az hersovai bék is az jov
csiitortokdn az inliknél tandltassék, ezen hirt maga bizo-
nyos embere dltal Vidinben muhafezetben levé Juszup pas-
sdnak ¢ kglmének egy 6rdval elébb értésére adni tartozzék,
hogy az inliknél az mely dolgot az hatalmas vezér 6 kgl-
mére bizott, azon dologban tandltassék és vagy maga, vagy
embere az inliknél tandltassék, arrél is lévén az hatalmas
vezértiil parancsolatunk. Legyen az is hirekkel, hogy arra
felé val6 menetelem feles hadakkal leszen; azért, ha valahol
pandurnak, vagy egyéb ellenségnek hirét halljdk, az arrél
valg hirt a Dundn el6mben kiildjék egy drdval elébb, az
Dobrdhoz, inlikhoz, Poricsahoz rendelt furkdtdk, sajkdk is
helyben tandltassanak, ete.

511.
1692. aug. 23.
Az nisancsi passdinak, csauz passa ipdjdnak, 23. Augusti,

Kglmed kért volt engem, hogy az kglmed fia felke-
resésében munkdlkodndm, kit jé szivvel cselekedtem kegyel-
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medért, hizonyos postimat kiildottem el Szente felé, olyan
formdban, hogy ha hirt kaphat ottan a posta, szinte addig
is elmenjen, valahonnét hizonyos hirt hozhat felGle; az posta
magdra is villalta: ha életben van az gyermek, felkeresi; ha
Tsten adja, mikor az posta megérkezik, kegvelmednek érté-
sére adom. ete. Azonban értettem, hogy kglmednek az mely
puskdkat az minap kiildtem vala, azokat nem szerette; tu-
désitson azért: minemi puskdkat szeret ? s olyakat kerestetek
keevelmed sziikségére, ete.

512.
1692, aug. 23.
Mamhat bégh-oglinak, 23. Augusti.

Igen akartam volna, ha kglmedet Giiverdeselinben ta-
nilhattam volna; az Duna Taktalidjin levé rvossz helyek
miatt eléhl ide nem érkezhettem, ennek a térék holnapnak
10. napjan azért délel6tt Giiverdselinhez érkezvén, akardm
kglmednek tudtira adni, hogy tegnap Ali passdval ¢ kgl-
mével heszélgetvén, négy-it sereg gyalogot én is Poricsdtdl
jsernerika és Krajna felé valé hegyekre egy jo kapitiny-
nyal rendeltem, az tihdmat is, hogy jobh tedarikkal kiildje
el ket és ma Poricsdtdl fel is koltse, elkiildottem Al pas-
sival egyiitt; magam is, mig kglmed feldl egy bizonyos hirt
hallok, ezen panduroknak, tolvajoknal dolgok miben maradt?
itt a Pek vize mellett leszek vigydzdsban, egy részét ha-
daimnak az Morava bogazira kiildottem és sajkdimat is oda-
rendeltem, az hol 2 Morava a Dundba szakad; tihdmnak
meghagytam, hogy mindenekben az én hadaim kglmed pa-
rancsolatjatél tiggjenek; kglmed azért minket joakardjdt
kérem, tuddsitson, mert csdszdrom szolgdlatjdban én is szi-
vemmel-lelkemmel iigyekezem.

Ha kglmed az falukban levé kenizekben, papokban, az
kiknek hatdrdn vagy falujin 4ltalmentek azok a tolvajok,
meg mnem fogat és azokban meg nem kinoztat: nehezen
mehet ez a dolog véghez, mert mindeniitt sok az orgazda
az parasztok kozott. Adjon Isten kglmednek szerencsét ezen
csdszdr szolgdlatjaban !

513.
1692, aug. 23.
Aly passinak, 23. Augusti.

Kglmed teskerjét vettem, mi van benne, megértettem ;
mindjdrt emberemet kiildottem mind Posorolezdra, mind
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Paldnkra és a mennyi szarahort szerezhettek, jé szivvel ez
irdnt is csdszdr szolgdlatjdban tandltatni kivdnok. Gralamb-
vardn is parancsoltam, hogy onnan is a mi telhetik, kiild-
jenek. Ha ma hire leszen kegyelmednek Mamhut bék és
pandurok dolgdrél, benniinket jéakardjdt tuddsitson, ete.

514.
Az giverdselini béknek, 23. Augusti.

Ali passa Duna kapitdnya 6 kglme szarahorok feldl
ir nekem, az minthogy Posorolezira és Paldnkdra mindjdrt
el is kiildottem. Azért kglmedhez is illik, hogy valamennyi
szarahort ottan kaphat az szegénységhdl, kglmed is kiildjon
a csdszdr éléses hajoi eleiben; ezen leveliinket is kiildje el
a Dundn. Ime hisz hajdunkat kiildottik oda egy zdszlévi-
sel6nkkel.

515.
1692. aug. 26.
Az ldndor-fejérviri szerddr divin-effendijének, 26. Angusti.

Régen nem vettem sem levelét, sem izenetét kglmed-
nek, azért kiildottem kglmedhez Haszdin aga tolmdcsomat ;
kérem, szémmal mondandé szavainak adjon hitelt és a mi-
rél kérdést teszen, nekem mint jéakarém adjon vdlaszt.

516.
1692. aug. 26.
Csdfer passinak, 26. Auwgusti.

, Kglmed kezét csékolom, és kérdezem: mint vagyon?
Ertettem kglmed neheztelését az tomdsviri Iszmadil cselebi
addssiga dolgdaban; kglmed ne haragudjék, mert ne adja az
Isten, hogy kegyelmednek téhbé a miatt az addssig miatt
feje fajjon! Tudja kglmed, az vezér tdélem szolgdlatot kividn,
az penig egy ember dltal véghez nem mehet, akdr kirdly,
akdr vezér legyen, hadak dltal mehet véghes; a mit a vezér
adott: hiitomre, lelkemre, avval be nem érhettem hadaimat:
tudja kglmed, Kiiprilyi vezér egy nydri tiborozdshan nekem
egy erszény pénzt adott, azonkiviil egyéb hadi sziikségre vald
minden alkalmatossdgot kiszolgdltatott. Hatalmas vezériink
kglmességét viarom, abbdl fizetek. Ha penig ¢ Nagysdga
semmit sem adna is: tudom, az adés fizetni tartozik. Széval
tobbet izentem kglmednek, levelem megadé kapitdnyom
altal, etc.
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517. -
1692. ang. 28.
Vidini Juszup passinak, ctc. 28. Augusti.

Hatalmas fGvezér és tihdja levelét kiildottem kglmed-
nek, kiben mit frjanak, kglmed megértheti; énnekem is ha-
talmas vezér ezen dologrél parancsolt: azért Cserepi Jdnos
kapitdinyomnak én is megparancsoltam, hogy ha kivdntatik,
az szigetekbdl is hajtson szarahorokat, és kglmed embereit
segitsék, ezen dologban szivesen iigyekezzék. Kglmedet ké-
rem, engemet jéakaréjit szivébidl ki ne vessen, tuddsitson
ezen dologrdl egy o6rdval elébb, ete.

518.
1692, aug. 28,
Iratott Ali passimak o Mlava melldl, 28. Augusti.

Fdes jéakaré kardasom! Ezen levelemet megadé ka-
pitdnyomat kiildsttem le, hatalmas vezériink parancsolatjit
vévén, kiildtem kglmedhez is, és Juszup passdhoz; kghned
azért joakardjdt tuddsitsa egy 6rdval elébb mind az csdszdr
kinesit elnyert tolvajok dolgdrdl, mind penig az csdszdr élé-
ses hajoirél. Az poricsai szigetben és kélyukhoz rendeltetett
hadaimnak, engedje meg, otven-hatvan julot vagy egynehdiny
vigét adjanak az poricsai szigetben lakozé szegénység és
a kik TPoricsdhoz nem messze laknak az Halmdgy-vidékiek-
ben: hadd ne éhezzenek és a szolg:ilathan ne zigolédjanalk.
Errél a hatalmas vezér tihdja eldtt is volt szd, tigy tudja
kglmed.

Dugirulti. Az hajok eleiben kiildott zdszlds seregem-
nek, hogy az éléses hajéi eleiben kiildittem; ismertessenek
igaz jaratheli embereknek.

519.
Inczédi Istvin memoridléja.

1. Az Kkélyukndl és Poricsandl maraddé négy sereg
tiszteiben az kik Paldnkon vagy a hajdukban is vagynak.
vigye le magdval,

2. Ali passa visszajovén, a négy sereg szitkségére az
poricsai szigetbeliekt6l és a nekiink is hédold s ott Pori-
csdhoz kozel lev§ Halmdigy-vidékiektiil, kiknél leveliink is va-
gyon, élédésekre vigot s juhot kivdnhatnak, a feldl illendSkép-
pen egy holnapra biztatvdn: azzal tobbé nem Dbusitjdk, etc.
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3. Ottan a vizdt j6l hesézatvdn, egy vagy két vizd-
nak a husdt kiildjék el szamunkra.

4. Mikor Oblaczkival valé hajénk vagy az Havasal-
foldibél vdrandé juhok s vigdk erre valé hajtdsa sziiksége
fogja kivdnni, anndlinkdbb az kélyukndl valé épités és mind
a két kélyuknak erdsen valé becsindldsa mind a Duna s
mind Halindgy vidéke fel6l kivdnvdn feles miiszerest: a
Hersova, Vetiszlan és V idiny felé val szigetekbhdl szarahort
hajtsanak és az ily munkdkat siettessék és a mikor a munka
elvégzidik, arrdl nekiink bizonyos ember hirt hozzon.

5. Valamely szép gyiimdélesiket, nevezet szerént kirt-
vélyeket is szerzeni és levél kiildése alkalmatossdgdval kiil-
deni tigyekezzenek.

6. Az poricsai szigethen egy j6 erés sdnczot, kétsziz
emhernck val6t csindltatni s annak csindldsdra az Halmdgy-
vidékieket s poricsaiakat is redhajtani.

7. Az kOlyuktil egyik zdszl6 Poricsdig, a Poriesdn
16véknek penig fele Galambvirdig késérje az oly csoportos,
egymdst bévdrni szokott hajokat.

8. Fiiredinen innen lev§ szigett§l fogvdst mindeniitt
az szigeteket megjirni a mi fermdnunk mellett, az kdélyuk-
hoz ¢s poricsai palinkhoz munkdst, az hadak s ottmaradd
ziszlok sziikségére vdgot, jubot, sertist, szalonndt, magunk
szdmdra penm minden szigettiil vizdt Kérni és alkuviis sze-
rént vélek végezni és Lonylunkm valamely aprd marhdt is,
kiket is ()blaczklval feljévé hambdros hajén felhozhatn: qnak.

9. Az vidini passinak sz6lé vezér 6s tihdja leveldt
megadja, és a kélyuk épitésének siettetése, a sziikséges sza-
rahoroknak az szigetekb$l vald kitiltése, a kélyukndl levd
sereginknek a Duna szigetjébdl valé élédéseknek segittetése
feldl izenetiinket mondja meg, j6l végére menvén: Vidinen
feliil és alél mennyi haj6éi vagynak a csdszdrnak? és azt is
feljegyzeni, a mennyit mostani ttjdban ldt, tandl, jegyzésbe
vegye.

10. Ali passdnak sz616 leveleinket adja meg, megje-
lentvén neki is: mi dolog gal kiildetett ; s kérje: ne impedidlja
a poricsal szigetbeliek és Halmdgy- “yidékiek ha valamely
hdst adnak sziikségekre.

11. Az osztroval szigetb§l a Liéndor-Fejérvirra sz6ld
leveleket expedidlja, maga penig menjen le a Dundn, sies-
sen penig, hogy holnap Poricsdn lehessen, etc.
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520.
1692, szept. 1.
Iratott Veterdninak, 1. Septembris. A Mlava mellsl.

Tllustrissime Domine Comes! KEx Pestina 24. praesentis
datas Tllustritatis Vestrae litecras cum honore accepi; gra-
tulor, quod Dominus Comes Capris cum tubicine ad Illu-
stritatern  Vestram secure penetrare potuerit. Est in pro-
cinctu eliberatio quoque Domini Comitis Solari, quam etiam
candide promovebo quamprimum Albanorum passa ad ca-
stra revertetur, qui his diebus ad aliquod servitium impe-
riale emissus erat, sed in horas expectatur, neque minus
eliberationem Domini comissarii Kesler operabor, sicuti jam
seripsi in negotio ipsius meis residentibus. Quod attinet
Dominum Kilian, si pro ducentis aureis equos septem bo-
nos conformes, meo currul aptos quantocius procurabit, ac
in numero decem et quinque Kuruczonum loco aulici mei
signiferi Nagy Imre, ductorem meum paedestrem Martinum
Almdsi his diebus sub Jeni-Paldnk captum, unum item ibi
captum Hajdonem, utrumque vel Kardusebesinum vel Sze-
gedinum ductum, tertium gregarium militem Joannem Pipa
penes Huvium Pek per Rascianos captum, praeterea Stepha-
num Dancs, in captivitate Gyulafiana existentem Illustritas
Vestra dimitti curabit, etsi nunc de facto plures captivi non
reperiantur, pro residuis undecim futuris firmam suam pa-
rolam et talem ad quam successores quoque, si qui forent,
[llustritatis Vestrae sint obligati, mittet instrumenta etiam
cum tubis et fidibus, ita et equum per camerarium revisum,
in cujus ac reliquorum equorum omniumgue instrumentorum
eliberationem Domini Kilian spectantium adductionem prae-
sentem hominem meum emitto, administrabit: eundem Do-
minum Kilian liberum pronunciabo. Respondit Principissa
mea Domino Generali Heisler, seripsi et ego iuxta nuper-
rimam Illustritatis Vestrae insinuationem super punctis non
complanatis Suae Illustritati, rogo transmittere, et si res
impignoratas ad Illustritatem Vestram mittet, cum rebus
pro quibus praesentem hominem meum emisi, vel saltem in
Bokesam cum sufficienti securitate comitari curare et me
superinde antecedenter certificare, ut meos homines ad re-
cipiendum obviam expedire possim, ne gravetur. Faciet Illu-
stritas Vestra rem mihi gratam et reciprocis servitiis de-
merendam; quam in reliquo benevalere desidero et maneo
Tllustritatis Vestrae ad inserviendum paratissimus, etc.

THOKOLY IMRE LEVELESKONYVE 1601 —92, 292



338 THOKOLY TMRE LRVELESKONYVE 1691 —902,

521
1692. szept. 1.

Iratott Hajelernek, Urunk neve alatt, ugyan 1. Septembris.

THustrissime Domine! Dedit mihi occasionem Illustris-
simps Dominus Generalis Comes a Veterani, quandoquidem
THustritas Vestra propius ad majorem armadam venerit, ut
ipsammet Illustritatem Vestram super punctis non compla-
natis requirere deberem. Siquidem Vullinius in confiniis sub
commando Illustritatis Vestrae existens esse prohibetur, cum
igitur tam illud, quam etiam negotium mercatorum, pro quo
sacerdos Domini Generalis Veterani fidem dedit, cum certa
summa pecuniae Vaianae restet, Illustritatem Vestram re-
quirendam duxi: sicut reliqua ea quoque puncta, cum illis
quae Principissa mea ipsam spectantia insinuat, complanare,
et si qui ex mea militia praeteritis diebus ad loca sub com-
mando Illustritatis Vestrae existentia in captivitatem ducti
essent, mihi specificare ne gravetur. Factura est Illustritas
Vestra rem honori suo dignam et mihi reciprocis officiis
demerendam. Quam in reliquo benevalere desidero et maneo
Tllustritatis Vestrae ad inserviendum paratissimus.

522.

1692. aug. 29,

Ugyan Hajelernek, Asszonyunk meve alatt. Posorolczae,
R9. Avgusti.

Excellentissime Domine! Transmisit mihi Excellentis-
simus Dominus Generalis Comes a Veterani literas Excel-
lentiae Vestrae 31. Julii ex castris ad Erdéd juxta Danu-
bium positis datas, ex quibus oblationem Excellentiae Ve-
strae res meas impignoratas ad praelaudatum Dominum
Generalem Veterani transmittendi, ut inde ad me secure
promoveantur, intellexi; neque dubito, quin illae hactenus
ad Suam Excellentiam sint delatae. Quare rogo honorifice
Vestram Excellenciam, ut illa quoque puncta, quae me in
tractatu Excellentiae Vestrae cum Celsissimo Principe Do-
mino et marito meo charissimo habito spectant, proventum
scilicet bonorum Regéezianorum, et aliquarum rerum ar-
genteriarum, vigore quoque tractatus Munkdcsiensis apud
me relictarum, mihi per Eminentissimum Dominum Cardi-
nalem Kolonics cedendarum, suppeditationem procurare ne
gravetur. Factura est Excellentia Vestra his in negotiis
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rem constanti generoso ac magnanimo (sicut est) cavallero
dignam, et mihi grata sui recordatione semper demerendan,
quam in reliquo divinae recommendo protectioni, ete.

523, .
1692, szept. 2.

Az arnolt passinak Mamhut bék-oglinak, 2. Septembris.

Orémmel értettiik az pandurok ellen lott szerencséjét,
tovabh is éltesse Isten hatalmas csdszdarunk szerencséjére
szerencsésen ! Azonban adjuk értésére: mdsnap, hogy Ga-
lambvdrdatil elment, mi is odaérkeztiink s mentest levelet
koldtiink utdna, kiben tuddsitottuk, hogy Ali passdval mi
is a Dundn tihdnkot lekiildtiik és egynehdny zdszléalja gya-
loginkat kétszdz bosznai gyalogokkal az Timok tdjara B4-
nya felé kiildtiik, kiknek eddig semmi hireket nem hallottuk;
mi is azdélta a Morava torkdt is vigydztattuk, magunk is a
Mlava vize mellett sitorok alatt vagyunk s vigydzunk. Rab
Mehemet passdtil érkezett kglmednek sz6lé levél, melyet
kglmednek odakiildtiink, minthogy Solari érte megigérte-
tett, kérjiik mi is kglmedet : ha lehetséges, legyen azon, nya-
valyds Mehemet passa mennélhamarébb szabadulhasson
altala, ete.

524.
1692, szept. 4.

Az kolyukakndl levs agdknak, 4. Septembris.

7

Akartuk értésekre adni, hogy az f6vezér & Nga ne-
kiink parancsolt dolgok feldl, hogy véghezmenvén a kélyuk-
udl a dolog, mihez tartsik tovdbb magokat; kiildjék azért
embercket hozzdnk minden sziikséges dolgokkal sietve, kik
dltal adhassuk értésekre a fGvezér ¢ Nga parancsolatjdt,
mert véghezmenvén a dolog, nem lesz sziikséges tovabb ott--
létek.

525,
1692, szept, 4.
Az galambudri béknek, 4. Septembris.

Akartuk értésére adni, hogy dolgdt el nem felejtettiik,
hanem a fGvezér § Nga elGtt munkdlodjuk. Mi holnap vagy
holnaputdn a Duna mellé szdllunk, kegyvelmed kiildje egy

22%
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emberét hozzdnk egy oraniczdval, ki dltal tuddsithassuk in-
duldsunkrél, hogy mikor az vezérhez & Ngdhoz megyiink,
kglmed is ottan tandltassék, etc.

526.
1692, szept. 11.

Tratott Cserepi urammnak, 11. Septembris.

Emericus Thokolyi, ete. Egregie, ete. Inczédi Istvin
becsiiletes hiviink megérkezett, ki dltal 16tt tuddsitdsokat
és 6 maga experidlta dolgokat megértettiilk,. Nem kétljiik,
hogy szenyvedéssel nem lett volna ottvalé szolgdlatjok; de
mind azoknak meggydzésével s az alkalmatossdghoz képest
békességes tiiréssel tehetik magokat érdemesekké jévendd-
beli kegyelmességiinkre. Im, az térokdknek sok embertelen-
kedése utdn az hajékrdl valamely élésnek szerit tevén, Addm
Dedk nevit egyik strdzsamesteriinkkel lekiildottitk és azon
strazsamesteriinkkel kiildottiik le ezen bejdrénkat is egyik
torok tolmdcsunkkal, kinek irdsban adtuk: minem{ panaszt
bocsdtottanak ellenek a févezér eleiben; kire nézve hiitékre
s hozzdnk val6 kotelességekre s becsiiletekre parancsoljuk,
hogy azon panaszokat odakiildstt bejdrénkkal egyiitt vol-
taképpen czirkdljdk ki és benniinket azon dologrél hitek sze-
rént s igen sietve tudésitsanak. Azonban azon dolgokat or-
vosoljdk, hogy affélékért vald bisitdsokkal tovdbb ne ter-
heltessiink, Ha meglehet, hogy kglmed a kélyukndl vald
nemléte nélkiil securitdssal j6hetnek fel az éléses hajék:
kglmed Cserepi uram azt a hajét, az mely ott van, jol re-
pardltatvdn, bejarénkkal egyiitt menjen ki a Feketevdros
elleniben, hova gemidnkkal egyiitt egyik élésmesteriinkst
kiildsttiik, és ott mind az élésmester procurdlta egyetmd-
sokat, mind penig az Havasalf6ldébiil virandé hdromszdz
vagét és ezer juhot bevdrvdn, azon vdgdkat és juhokat men-
nélhamarébb a Dundn 4ltaltétetvén, az hegyeken dltal haj-
tassa Poricsdhoz, és mind arrél mikor onnan megindit-
jdk, mind penig mikor Poricsihoz érkeznek, benniinket si-
etve tuddsitsanak, hogy, ha kivdntatik, tébb hadakat is kiild-
hessiink securitdsokra; hasonléképpen providedljon kglmed
élésmesteriinkkel 1évé éléses hajonk securitdsdra is, 1gy a
csdszar éléses hajéira is, hogy kglmednek oda vald léte al-
kalmatossdgokkal meg ne kdrosittassanak, a marhdkra is
igy vigydztatvdn, kivdlt az szorosakon mikor hajtjak, kér
ne legyen bennek, mert arrél szdmaddssal fognak tartozni.
Ha penig az sziikség vgy kivdnja, hogy kglmed maga le nem
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mehet bejdrénkkal Keketevdroshoz: bejirénk mellé becsii-
letes tiszteket rendelvén, kiildje le mindezekben valé j6
mstructiéval, hogy az kivdnt alkalmatossdgokat kézhez ve-
hessék s procurdlhassdk, etc. Nec secus facturus. Ad flu-
vium Mlavam.

527.

Poricsira, a kélyukhoz és Feketevdroshoz menends bejdrd
instructidja.

1. Cserepi Jdnos kapitdnyunkkal lev$ hadaink sziik-
ségére vald élést levivén és a kapitdny kezéhez assigndlvin,
ha azzal meg nem érnék medio tempore a mig Paldnkig
vagy Posorolezdig penetrdlnak: az ndla levd kéltséghdl kolt-
son az vitézld rendekre illendéképpen, széval vett instruc-
tiéja szerént. Az mikor penig az Havasalfsldébsl szerezte-
tett ezer juhot és hdromszdz vdgét kezéhez veheti: egy hétbe
kétszer azokbél hidst is adasson az hajdusdgnak, egy juhot
tudniillik szdmldlvdn hisz hajdura, az tiszteknek penig tiz
személyre computdlvin egy juhot.

2. Az mikor az, feljebbemlitett hadak szimdra az onnan
jott strazsamester Addm Dedk kezéhez vészi: maga is le-
gyen jelen, hogy se a hajéban az ki leviszi, se az élés szd-
mdban a determindlt quantumban fogyatkozds ne legyen, se
itt az perceptiéban, sem ott az kiaddsdban.

3. Az marha hajtdsdban kivdltképpen val6 vigydzdst
kovessenek el kapitdinyunkkal egyiitt, hogy kdrt ne valljunk,
és a mely hadnagy, vagy sereg gondviselése alatt vész el
azon marhdkban, vagy juhokban: erds szdmaddsra leszen
kiteles. Az mikor megszdllanak minden estve, és minden
reggel a mikor megindulnak, a marhdt megszimldltassik s
strazsdltassdk, ete.

4, Ha sziikségesnek fogjdk ldtni, hogy Poricsdig vagy
tovibb is kiildjink késéréket azon marha eleiben: irjak
meg szdamdit, annyi fegyverviseld embert kiildiink djobban is
eleiben, minthogy a lement két fenyShajét, kinek egyikét
most viszi le az éléssel, mdsika penig az kélyukndl mara-
dott, igy az Oblaczkival lekiildott hambdros gemijdnkat is
hajdunak kell késérni.

5. Bgyforma hdrom quietantidt irattunk, egyiket dedkul,
méasikat oldhul, harmadikat magyaril, hogy a mikor az mar-
hikot és juhokat kezekhez veszik, ne legyen abban is fogyat-
kozds vagy hdtramaradds, gy kivdnvdn az havasalfoldi
vajda is, etc.

6. Az hajékat jol megpadoltassdk s igazittassdk, hogy



342 THOKOLY IMRE LEVELESKONYVE 1691 —92.

mind az marhdknak dltalksltéztetésére s mind a Vaska-
pun s Taktalidn vehessék haszndt s el ne romoljanak, jé
kiteleket is szerezvén redjok, ete.

7. Az Taktalidndl és Vaskapundl levé Ali passa tisz-
teinek leveleinket praesentdlja, és a koteleket is Jeni-Pa-
lankrél ha le nem kiildte volna Dardezy uram, kiket a kd-
lyuktél hoztunk volt fel magunkkal, ezen alkalmatossdggal
vigye le magdval.

8. Havasalfsldi vajddnak sz616 leveliinket, mikor dol-
gok véghez megyen, kiildjék meg.

9. Két vagy hdrom szép Vizeinak, 36 formdban bésé-
zatvdn, tegye szerit, ha mind pénz ttjdn is élvén az irdnt
a discretiéval és informatiét is vevén Inczédi Istvdn uram-
tol az torokok neveinek, az kik viza és apré maj()rs:igbeli
kedveskedésire ajdnlottak magokat.

10. Az seregek kozott hitek szerént vallattasson az
kapitdnynyal egyiitt azokrél a dolgokrdl, a kikrél a vezér
eleiben vddok mentek, exaggemlvan az torokok elGtt is,
hogy hazugsigok még jovendSben is szemekre tér, ha azok
a dolgok, kikkel a vezér el6tt vddaskodtak, gy nem com-
peridltathatnak; mely dolgokat pro juvanda memoria ma-
gdnak extractusban vegyen Sdndor uram levelébiil.

11. Teljes tehetségekkel praecavedlni iigyekezzenek ka-
pitdinyunkkal egyiitt, hogy panasz ne j6jjon a hadakra és
minket is ez irdnt budsuldstil megmenteni tigyekezzenek.

12. Az kereskedd rendeknek és egyéb mindenféle ha-
j6kkal jov6knek menében publicdljsk izenetiinket: szaka-
dozva ne jdrjanak, egymdst bevdrjdk, gy ne jdrjanak, mint
ez napokban is jartak némelyek; késérd nélkiil ne jdrjanak,
és a késérd feldl ezutdn micsoda rendelést tettiink, azt is
publicdlhatjdk, etec.

528.
1692, szept. 11.
Iratott az havasalfoldi vajddinak, 11. Septembris.

Praemissis praemittendis. Literae responsoriae Celsitu-
dinis Vestrae medio fidelis nostri egregii Francisci Székel
ad nous transmissae debito respectu acceptae sunt. Pergra-
teque intellexi promptitudinem Celsitudinis Vestrae in exe-
quendo mandato imperatoris ratione trecentorum pecorum
et mille ovium pro intertentione militiae nostrae deputa-
tuum. Secundum intimationem itaque Celsitudinis Vestrae
expedio expressum meum aulae familiarem Micha&lem Ddésa
cum quietantia praenominatorum pecorum et ovium. Si
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autem de mnovis istarum partinm velit habere Celsitudo
Vestra, nulla alia habeo, quam quod Dei favente etiam ego
cum parva mea militia heri cum excelso vezerio sum con-
juncturus et- operationem bellicum aggressurus, secundum
mandatum imperatorium. Fortuna cui parti faverit, stat in
arbitrio Divino. Hodie advenit fama capti magni forta-
lisque Namur a Christianissimo rege Galliarum, praesente
rege Grvilhelmo, uno tantum milliari ab isto fortalitio. Aliud
iterum fortalitium in Flandria obsessum est. Armada con-
foederatorum retiradat, perditis septem navibus. Rex Gal-
liae victor etiam in mare evasit. Serenissimi reges Daniae
et Svetiae in colligationem Christianissimae Majestatis per-
venerunt; serenissimus etiam elector Saxoniae se substra-
hit ex armada imperiali propter incaptivationem Generalis
sui Senich Pragae factam, qui rebellionis Bohemicae pro-
motor putabatur. Interea Celsitudinem Vestram diu et foe-
liciter valere desidero et maneo ejusdem Celsitudinis Ve-
strae frater ad serviendum paratissimus. Ad fluvium Mla-
vam, etc.

529.
1692, szept. 11.

Az Al passa tihdjdnak, 11. Septembris,

Egy ics-agdmat kiildottem némely sziikséges dolgaim
véett arra a Vaskapu felé és Havasalfsldében is, kegyelmed-
nek dltala izentem; kérem, adjon hitelt szavainak és a mi-
benmegtandilja nevemmel kglmedet, segitse redbizott dolgok-
ban. kglmed jéakaratjdt igen kedvesen veszem.

530.
Torolkil, dedkul és oldhil iratott quietantia.

.z méltésdgos havasalfoldi vajda kapitinydtil vettenek
emberem  kezekhez hatalmas csdszdr parancsolatja szerént
hadaim tartdsdra hdromszdz vdgét és ezer juhot, melyrél ad-
tam ezexr pecsétes levelemet jovenddbeli bizonysdgil, ete.

531
1692, szept. 14.
Iritott a galambudri békmek, 14. Septembris.

Kosinet utdn. Akardm kglmednek értésére adni, hogy
hatalmas ‘ezériink parancsolatja érkezvén, Isten kegyelmes-
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ségébtil mai napon indulunk és holnap hatalmas csdszdr
tdbordaval meg akarunk egyezni; melyhez képest kglmed
tudja, veliiluk mint kotott szét és azutdn micsoda fermdnja
johetett. Mi akartuk kglmednek értésére adni elmenete-
lilnket, hogy tudhassa magdt alkalmaztatni.

532.
1692, szept. 14,

Az szendrei vajvoddnak wgyanakkor.

Akartuk kglmednek értésére adni, hogy hatalmas ve-
zériink parancsolatjibil mai napon indulunk és egy kona-
kunk kglmeteknél lészen; ha Ldndor-Fejérvdrrol hidasok
érkeztenek volna oda, kglmed siettesse idekiildeni az Mo-
rava révibe, mivel nincsen hadainkat min koltéztetniink, és
ha mi hirei lesznek, benniinket tudésitson, etc.

533.
1692, szept. 14,

Veterdninak wgyanakkor.

[Hlustrissime Domine Comes! Ex Pestina 24. Augwti
datas Illustritatis Vestrae literas cum honore accepi, ga-
tulor, quod Dominus Comes Capris cum tubicine ad Tlu-
stritatem Vestram secure penetrare potuerit. De statu Donini
Comitis Solari cum passa Albanorum conferam etiamque
promovere intendam. Quod attinet Dominum Kilian, si pro
200 aureis equos 7 bonos conformes, meo currui aptos gqian-
tocius procurabit ac in numero 15. Kuruczonum loco ulici
mei signiferi Nagy Imre, ductorem meum pedestrem Mar-
tinum Almdsi, his diebus sub Jeni-Paldnk captum, anum
item ibi captum Hajdonem utrumque vel Kardnsebsinum
vel Szegedinum ductum, Stephanum praeterea Daics in
captivitate Gyulafiana existentem (quarto, quem in mterio-
sibus literis specificavi, Joanne Pipa vocato jam non ndigeo,
riquidem occasione profligationis aliquorum pandurorim libe-
ratus est) Tllustritas Vestra dimitti curabit, et i modo
plures captivi non reperiantur, pro residuis duodedm futu-
ris firmam suam et talem parolam mittet, ad quan succes-
sores quoque, si qui fuerint Vestrae Tllustritatis, sint obli-
gati, instrumenta etiam cum tubis et fidibus ita 2t equum
per camerarium revisum administrabit: eundem Dominum
Kilian liberum pronunciabo. Quare cum data securitate
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IMustritatis Vestrae emisi ad Vestram Illustritatem fideles
meos Samuelem Jenei et Andream Szdntai, ut equos illus
revideant, quibus si placebunt, rogo Vestram Illustritatem,
per aliquem suum officialem (cujus securitate per praesen-
tes parolam do) ne gravetur equos et reliqua pro Domino
Kilian requisita, ita et clenodia hactenus a Domino Gene-
rale Heisler ex impignoratione redempta plane Jeni-Paldn-
kam mittere; praefati enim homines mei illa ad manus non
accipient, sed postquam revidebunt, comitabuntur officialem
lllustritatis Vestrae (cui scilicet Tllustritas Vestrae conce-
det), quem ego iterum secure recomitari curabo, etc. Re-
spondit Principissa mea Domino Generali Heisler, scripsi
et ego juxta nuperrimam Illustritatis Vestrae insinuationem
super punctis non complanatis Suae Illustritati, rogo, trans-
mittere ne gravetur; faciet Illustritas Vestra rem summo-
pere gratam et reciprocis officiis demerendam. Negotium
Domini Kesler ex literis Domini Sdndor uberius est intel-
lectura, etec.

534.
Az tefterddrnak, 14. Septembris.

Edes jéakaré uram! Nékem nem lévén eddig szeren-
csém, hogy kglmeddel ismerkedjem, kivdntam ezen levelem
dltal kezét cs6kolnom és értésére adnom, hogy a vezér 6 Nga
parancsolatjit vévén, ide a Morava hulicsi révéhez érkez-
tem és hadaimat koltoztetem egy ordval elébb, kivdnvin én
is az torék tdboron tandltatnom. Kdes jéakarém, kglmed
el6tt vald tefterddrok is jéakardink voltak: kegyelmedet is
kérem, legyen nekem apdm és hadaimnak is jé urok; tudja
kglmed, hatalmas csdszdrunkat és az torék nemzetséget ti-
zenhdrom esztendds gyermek koromtdél fogvdst igazdn szol-
gilom és mig Isten életemet tartja, tovdbb is az torok nem-
zet szolgdlatjdban fdradsdgomat s életemet is nmem szdnom;
kglmedtil is minden jét vdrvdn, kérem, szivébil ki ne ves-
sen, etc.

635.
1692, szept. 20,
Borbély Istvdnnak, 20. Septembris.
Praemissis praemittendis. Minden éjszakdra az mar-
hdkat paldnkban béhajtassa és egy nap is addig, kivdlt a

mi innen valé tdvozdsunk utdn az sdnezbél ki ne bocsdssik,
mignem elsében az leshelyeket megjdratja. Az mig ott-
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vald praesidiumot megszaporitjuk, addig mindennap 20 haj-
dut egy tiszttel kiildjon ki az marhdkkal a mez6re; minek-
utdna pedig angedljuk az praesidiumot, mindenkoron 30
hajdut kiildjon ki egy tiszttel, kiknek securitdsdval az mar-
Ldk bdtorsdgosabban legeltethessenek. Arra penig szorgal-
matos vigyazdsa legyen, hogy az marhdk szakadozva ne le-
gyenek, hanem egy csoportban, és az mikor fiért vagy fd-
ért mennek is, minden szekér egymdst bevdrja elsébben s
gy induljanak, egyiitt jarjanak, azokat is csak egyszer i3
kglmed fegyveres ember nélkdl ki ne bocsdssa. Az ilyen
szolgdlatban sziikséges, hogy az torokokot is és az ott lakos
személyeket is, minthogy azoknak is hasznokban s marhd-
jok securitdsdban jar az dolog, applicdlja és gy cseleked-
jék mind az marhdk legeltetése mind az fdért-fdért jaré
szekereknek kijartatdsa irdnt, hogy ha valamely ember- vagy
marhabeli kdr esik, kglmed fog kemény szdmaddssal tar-
tozni érette. Ilyen dispositiéval az marhdkat tdvulykdbban
is hajthatjdk legeltetni az Duna felé. Nec secus facturus.
S6t ezen parancsolatunkat tartsa specialiter arrél valé in-
structigjdnak.

536.
1692. szept. 21.
Iratott az tefterddrnak, 21. Septembris.

Kglmed levelét vettem, mi van benne, megértettem.
Kz vildgndl inkdbb akartam, mikor kglmed levelit ldttam.
Isten kglmednek ezer annyi j6t adjon, az mennyit énvelem
cselekszik mostani dllapotomban; most kglmed keziben va-
gyon hatalmas vezériink utin minden dolgunk, nekiink hasz-
ndlhat is, drthat is; ha Isten adja, reménlem, én is hatalmas
csdszdr és az tor6k nemzet kegyelmességébiil jobb dllapotot
érhetek, nem leszek feledékeny kglmed jéakaratjaért. Azon-
ban, édes joakarém, az mely 2000 kila lisztrél hatalmas
vezériink fermdnt adott, valamikor az t6rék tdboron voltam :
abban még egynéhdny szdz kila oda vagyon, itt mindennap
mellettink hatalmas ocsdszdrunk éléses hajéi mennek fel,
kglmedet kérem, az felmend hajékbdl az mi még hdtra va-
gyon, adassa meg, és ha lehet, az szdz kila helyében pesz-
meget adasson; gyakran szoktuk csatdinkat az ellenség fol-
dére kiildeni, azoknak kivdntatnék; az fermdny kglmedé, etc.
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53%.
1692, szept. 22,
Jablanovszki wrammnak, 22. Septembris.

Excellentissime Domine, mihi confidentissime! Lieopoli
11-ma Julii datas Excellentiae Vestrae literas magno cum
honore accepi, contestationem synceri erga me affectus et
bonae amicitiae continunationem sicut magni aestimo, ita
debitis servitils reciprocare non intermittam, et omni oc-
casione intendam, ut Excellentia Vestra nihil aliud in me
experiatur, nisi integrum semper et constantem animum ac
synceram inserviendi et complacendi promptitudinem; sicut
sum et maneo Kxcellentine Vestrae servitor addictissinus.

538.
1692, szept, 22,
Moldovai vajddnak, 22. Septembris,

Kghned levelét becsiilettel vottiik; hogy az Lengyel-
orszdghbdl jott levelet megkiildotte, kglmednek megszolgdl-
juk, melyek irdnt valé kglmed industridja az févezér és
ministerek elétt is nyilvin 1évén, azon informatidkhoz ké-
pest igen kedves volt. Vidlaszt tévén azért azon levelekre,
singulariter kglmednek recommenddljuk, kérjiik is kglmedet,
mennélhamarébb bizonyos emberétiil kiildje meg. Az ide-
valé dolgok irdnt kglmedet inclusdra relegdljuk. Eandem
Celsitudinem Vestram diu valere desiderantes, Celsitudinis
Vestrae benevolus ad inserviendum paratissimus, etc.

539,

1692, szept. 22,
Iratott Veterdninak, 22. Septembris.

18. Septembris ex castris ad Szuha positis datas Illu-
stritatis Vestrae literas gratanter accepi; contestatam et ul-
terius oblatam Tllustritatis Vestrae discretionem pari dis-
cretione reciprocare intendam. Etsi enim sit aliquis inimicus
causae: potest tamen esse insimul amicus personae; unde
neque dubito, quin Illustritas Vestra ex ea quam cognovi
discretione, illa quoque, quae in negotio Domini Kilian prae-
standa restant, facile sit admaturatura, etiam ea, quae a
Domino Generale Hejzler redimi debent, quamprimum ad-
ferentur, bona cum securitate ad me transmissura. Dimis-
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sus Kardnsebesino captivus adbuc quidem non advenit, ex-
pecto tamen quam eum, ita etiam reliquos dimittendos, prae-
ter quos in aliis literis meis specificavi, Dancs et Almdsi,
dimitto et ego unum Germanum anno adhuc praeterito
captum. Siquidem passa Albanorum est in aliqua expediti-
one, loqui adhuc super negotio Domini Comitis Solari cum
ipso non potui; quamprimum aderit, loquar et ejus elibera-
tionem syncere promovere intendam. Interim Illustritatem
Vestram benevalere desidero et maneo Tllustritatis Vestrae
ad inserviendum paratissimus.

540.
1692. szept. 23.
Iratott Maddes wrammnak, 23. Septembris.

Ugy veszsziik esziinkbe, hogy az csdszdr kapucslillar
tihdja az févezérmél dolgait végezvén, ma visszatérjen és
ezen menjen le a Dundn, lementében penig az helyeket
mindeniitt megnézze valahol t6r6k és kurucz vagyon, hogy
teléle bizonyos hirt tudjon vinni az csdszdrnak., Kihez ké-
pest igy értvén kglmed az dolgot, az Vaskapundl lev§ he-
lyeket instructifja szerént vegye j6 rendben és vigydzzon
redja, az mi embereinkkel is minden tisztességet tétetvén
neki, valamit tudhat; azonban valamely friss hal, kecsege,
tok, vagy valami szép eleven viza és konyhdra valé aprélék,
négy-ot tyikbeli kedveskedéssel is legyen nekie, ha szintén
pénzen véteti is ; és az gyakor tuddsitdsokat instructidja sze-
rént el ne milassa. Isten kglmeddel!

541
1692, szept. 23.
Dardcey wramnak, ugyonakkor,

Mit irtunk Maddes uramnak, kglmed megldthatja;
minthogy penig ¢ kglmét leveliink, gy hiszsziik, az hersovai
szigetben fogja taldlni: kglmed az azon innen levé helyek-
ben, Rdm, Galambvar és a poricsai szigetben, az hol embe-
reink lesznek, az levél lekiildése alkalmatossdgival tegyen
oly dispositiét, hogy legyenek vigydzdsban és vigydzzanak
a mi méltésdgunkra. Az Maddcs uram levelét ragaszsza le
s tgy kiildje utdna. Az innen odament csolnakon kiildheti
el kglmed, ha mds nem leszen. Az ottvalé csolnakokat irja
meg, hiny tandltatik ottan, gy a hajékat is; Kérosi Pélt
is kiildje ide kglmed.
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542.
1692, szept. 26.
Az tefterddrnak, 26. Septembris.

Koszintés utdn. Hatalmas vezér 6§ Nga parancsolat-
jdra ideérkezvén, noha tudom kglmednek mind éjjel-nap-
pal val6 sok dolgait hatalmas csdszdrunk dolgaiban: mind-
azdltal, mint hatalmas csdszdr tefterddrjdval, én is kivdnok
kglmeddel ismerkednem és egy alkalmatos lelyen keze csé-
koldsdra mennem; ezen kis irdsom dltal azért ldttatom,
mint vagyon? Istentil j6 egészséget s minden dolgaiban jé
szerencsét kivinvdn.

543.
1692, szept. 27,

Huszain passdnak, 27. Septembris.

Hatalmas vezér parancsolatjabdl idejottiink, § Ngdval
ma voltunk szemben; hogy kglmed ldtogatdsdra s keze cs6-
koldsdra el nem mehettiink eddig, arrél kglmedet kovetjiik,
Isten engedvén, azt is el nem milatjuk, addig is penig le-
veliinkkel litogatni akartuk: mint s hogy legyen? kivdnvdn,
hogy Isten hatalmas csdszdrunk szolgdlatjara sokdig j6 egész-
ségben ¢ltesse!

544.
Az divin-effendijének.

Régi jéakarénk lévén, akartuk leveliinkkel litogatni,
minthogy igen elfelejtett benniinket, Mi elsGbben hatalmas
vezér parancsolatjdbil ugy indultunk, hogy az Szdvdn dltal-
menjiink, azutdn Szendrénél dllapodtunk meg, és onnét ide-
jottiink; ma bhatalmas vezérrel szemben voltunk, el nem
mulatjuk, Isten engedvén, az apdnkat is megldtogatni. Kér-
jiik kglmedet, benniinket szivébdl ki ne vessen; mi kglmned
jéakar6i vagyunk, etc.

545,
1692. szept. 28.
Al passinak, 28. Septembris.

Kivdintam volna, ha itt tandlhattam volna kglmedet.
Legyen tudtdra: az vezér 6 Nga ide hivatott, itt as tdboron
vagyok, kglmedet ldtni kiildottem ezen szolgdmat, egészsé-
gét kérdezem, mint vagyon? Hédla Istennek, kglmed ennek
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az torgk nemzetnek eleget szolgdlt ebben az esztendGben
is, Isten segitse kglmedet tovdbb is az torok csdszdr szol-
gdlatjara! Azonban kglmednek némely székot bardtsdgom-
bl izentem, kérem, adjon nevemmel mondandé szavainak
hitelt, és vegye gy, mint igaz bardtsdgbul, jéakarathil vald
szokot, ete.

546,
1692, oct. 4.
Iratott Veterdninak, 4. Octobris.

A quo tempore quietantia Bekir passae super quin-
quaginta aureis Vestrae Illustritati data ad me delata est,
intendi, ut istius occasione Domino Comiti Solari aliquid
prodesse possem; sed Bekir passa modo hic non invenitur,
tamen ex christiana mea erga eundem Dominum Comitem
NSolari compassione et respectu Illustritatis Vestrae, iteratis
vicibus illi favorem meum impertitus sum, eliberationem
quoque ejus etiam hactenus libenter promovissem: sed passa
Albanorum ab expeditione sua necdum reversus est. No-
titiam a meis benevolis habeo, quod ultra finem hujus cam-
pagniae non detinebitur. Interea quietantiam Bekir passae
Vestrae Illustritati remitto, et maneo, etc.

547.
1692. oct. 6.
Iratott Bosetancsi Mehemet passinak, 6. Octobris.

Koszonet utdn. Kegyelmeddel sok sét és kenyeret evén,
el nem mulathattuk, hogy kglmedet ez leveliink ‘dltal meg
ne ldtogassuk ; kérdezziik azért: mint vagyon, hogy vagyon?
Ha mifel§link tudakozddik kglmed: itt hatalmas vezériink
mellett vagyuuk; az elmilt napokban igen roszszil voltam,
mdr hdla Istennek, jobbacskdn vagyunk. Ha mi hirei vagy-
nak kglmednek, kérem, tudésitson, kedvesen veszszitk. Azon-
ban ezen leveliink megadd aknekesi-passdnkat kiildottiik
oda, ha miben kegyelmedet megtandlja, mutassa hozzd j6-
akaratj4t. '

548,
1692. oct. 11.

Iratott Cserepi urammak és véle levs gyalog hadnagyoknak,
11. Octobris.

Praemissis praemittendis. Minthogy Posoroleza s Jeni-
Paldnk az mi dispositiénkban vagyon: ahhoz képest a mi
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intimatiénkra nézve az fGvezér mds dispositiénkig Galamb-
virdban is a mi hadainkat akarja tétetni; melyre nézve
divdny-csauzzdt kiildotte oda, a végre, hogy ott a vdrban
az mi hadainknak helyt mutasson, ki mellé mi is ezen leve-
linket megadé bejdrénkat kiildottiik, kivel egyiitt ldssdik
meg: mennyi embernek lehet ott helye az vdrban? Paran-
csoljuk azért kglmesen és igen serio, hogy ldssdk meg jol
az alkalmatossdgot: mennyi embernek lehet ott helye oly
formdban, hogy, ha ott kivdntatnék telelniek, ne legyen alkal-
matlansdggal; és a mennyi embernek helyt intéznek: akdr
egy sereg, akdr kettd kivdntassék, tisztestll, zaszlostél hagy-
jon annyi embert ott, a mennyi kivdntatik, tudésitvdn elére
sietve benniinket: mennyi embert rendel oda? hogy azoknak
fizetésekrdl, élésekrél az fGvezér tehessen dispositiét, az mint
megigérte; meghagyvdn, hogy mindenekben egyetértsenek
az galambvdri békkel. Az mely tisztek vagy tiszt penig ott
maradnak, vigydzzanak a mi méltésdgunkra s az magok be-
cstiletire, és az ott kozel levd ellenségnek drtani iigyekezze-
nek, az csdszdr feljovd hajéit Rdmig késértessék, az Galamb-
var kordl valé faluknak penig menjenek végére s minket
tuddésitsanak, hogy qudrtélyokrdl azokbél providedlhassunk.
Nec secus facturus. Belgrdd 11. Obtobris. P, S. Széval is izen-
tink Bay "Andrds bejdrénktél, tartsdk ahhoz magokat, ete.

549.
Instructio pro Domino Andrea Bay.

1. Sdndor Géspdr uram tudhatvdn jobban, micsoda
hire van Cserepi Jdnos kapitdnyunkkal levé hadaink feldl?
és ha Posorolczdn is maradtanak-e valamely lovasok, kik-
hél pro comitiva hdrmat vagy négyet magdval elvihessen?
azért az irdnt az 6 kglme informatiGjdhoz képest cseleked-
jék. Ha Pasarolczdrdl ki nem telnék : az véle levé hadakhél,
az erdélyi zdszlk alél kivdnjon vagy hdrom lovast maga
mellé, kik Galambvdrdig és onnan is vissza véle egyiitt
utazhassanak. Cserepi eleiben penig mind Posorolezdrdl s
mind Galambvdrdbél postdkot bocsdsson, hogy az véle levi
gyalogsdghbdl, kik mind vizen, mind szdrazon fognak jéni, Ga-
lambvAardndl annyi tized gyalog maradjon, ha egy vagy két
745216 aldl telik is ki, a mennyi gyalognak a divdny-csauz
helyt mutathat; mely helynek megvmsgalasaban magdnak
is legyen szeme, hogy az mi résziinkrdl ottan teleld gyalog-
sdgnak alkalmatos szdlldsa s telelé helye lehessen.

2. Ha szinte Cserepi az hadaknak nagyobb részével
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az hegyeken tandlna is 4ltaljéni az marhdkkal és juhokkal:
de az Dundn j6vé hajékkal fog jéni annyi vitézld rend az
mi hajddinkbél, az kik is az mostan ottlevékkel egyiitt
taldm elégségesek lesznek; azért in tali casu az hajék is
inkdbb ott subsistdljanak, az mig az szdllé-helyekrsl leendd
informatiéjokhoz képest bizonyos és dllandé praesidiumot
deputdlhassunk oda, kiknek a mig bizonyos élések s pro-
visigjok mehetne oda: kiselovai szigetbdl és ott Galambvar
kordl levé falukbdl is ha mi élésnek szerit tehetik, az Ga-
lambvdratt maradé vitézek iigyekezzenek benne.

3. Irjon Paldnkba is Dardezi uramnak, azonban Cse-
repi Jdnos uramnak is mondja meg: értsenek egyet tgy
egymdssal, hogy az mi idére az marhdkat s juhokat poso-
rolezai tiszteinknek kezekhez adatjdk, késziiljenek gy red
az jeni-paldnki, galambvdri praesidiariusok és az Cserepi
Jédnossal lev§ hadak, hogy az Radimlandl lev$ labanczsdgot
felverhessék, vagy legaldbb onnan eltizhessék, az lévén az
fovezér kivdnsdga is; ezzel penig ne is késsenek, hogy ezen
préban dltalesvén, az mennyit azon Cserepivel levd gyalog-
sdaghdl Darédezy uram a paldnki sziikségre sziikségesnek itél,
hagyja ottan és Posorolezdn is egy sereget zdszldstil, az
tobbivel penig Cserepi Jédnos kapitinyunk jéjjon utdnunk,

4. Az vele lev divdn-csauz accommoddldsdban pro
discretione cselekedjék, kivdlt ha valahol pénzen akarna
élést venni; az szdlldsok dolgdban penig keménykedjék, de
ebben is t6liink vott széval valé instructidja szerént pro
discretione cselekedjék, az galambvdri szdlldsok alkalmatos-
sdgdval nem kivdnvdn magunkat kételezni az ottan valé bé-
vebb praesidium-tartdsra.

5. Utjat Rém felé kovesse, hogy Daréczy urammal
is lehessen szemben; Rdmbél is penig nagyobb securitas
kedvéért éjszaka jdrjanak s menjenek Galambvdirba.

6. Ha Galambvdrban vagy koriilotte levé helyekben
bor tandltatnék, torck facsort csindljon és Poricsdra is em-
bert kiildjon s az ottvalé emberekkel is végezni tigyekezzék ;
tizezer okdig vétetnénk bort, ha kaphatndnk, kirél is ben-
niinket tudoésitvdn, bizonyos emberrel pénzt kiildiink az bo-
rok vésdrldsdra; kirdl, tgy egyéb, utazdsdt s instructi6jdt
concerndlé dolgokrél is, vegye Posorolezdn Maddcs uram
opini6jdt is, etc.

5560.
Iratott az tefterddrnak, die 13. Octobris.

Hatalmas vezériink kapujdrél jott hiriink, hogy kgl-
mednek parancsolt hadaink élésének kiadatdsa fel6l; mi
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kgimedet tartjuk ¢ Nga utin mind apinknak, anydnknak:
ha szintén nem parancsolt volna is, mdshoz kglmeden kiviil
nem folyamodhatndnk ; kérjiik kglmedet, hadainknak éléseket
adassa ki, wmert mi ennyi népet csak félnapig sem tartha-
tunk, még penig egynéhdny szdzig valét vdarunk magunk
utdn. Gondolja meg kglmed, hogy az a nép ennyi eszten-
d6ktsl fogva hatalmas csdszdrnak hiiségében az torck hitért
hadakozik, s tegyen jol vélek, Isten is megdldja érette! Az
mely hadak ideérkeztck, azoknak teftereket, mind lovoknak,
magoknak, megkiildittem ; kérem kglmedet: drpdjokat, hiso-
kat, kenyereket, mint tobb csdszdr hadainak. adassa ki
Azonban énfelélem s tébb mellettem levd orta-magyaror-
szdgl s erdélylt urak, férendek feldl se feledkezzék el; ha
Isten éltet, nem lesziink feledékenyek kglmed jéakaratjdért.
Valamely egynéhdny kater és szekér feldl is tett igéretet
a vezér, abban Is mutassa jéakaratjdt, etc.

551,
1692, oct. 14.

Iratott Jablunovszkinak, 14. Octobris.

Quam sedulo procuraverim bonum publicum Poloniae,
non a nato patriota major industria poterat adhiberi, quod
jam saepe Vestrae Excellentiae detexi; metuo, ne irritus fiat
omnis labor meus, et quidem cum damno Poloniae, credi-
tum etiam meum obscurari in porta sentio, quod realitas
inde non experiatur. Si ergo non penitus vult portae ami-
citiam contemni, traderem per Dominum Dunoad negotia
admaturari; non longa dilatione totum negotinm perdatur,
quia credat: legatus Anglicus magnis donis et majoribus
promissis ministros attrahere vult ad sui partem, qui jam
ctiam promiserunt se ipsos coram Imperatore allaboraturos.

Magnus vezirius a secundo Awugusti sub Belgrado se
continet arcem in optima forma fortificari curari, Tomos-
varinum, Jenovam et Gyulam annona ac praesidio munivit,
habitis iteratis contra hostem partiis. Princeps de Baden
cum peditatu ad Petro-Varadinum substitit, equitatum
cum impedimentis Transdanubium ad pabulandum expedi-
vit, novem maximis navibus defendit pontem et suam clas-
sem mnavalem, sicuti captivi referunt, non parvam, herit
ex rebellione Bohemica et progressu (Fallico confusionem,
Turcae his diebus infandam, cum ternis explosionibus bom-
bardarum habuerunt laetitiam, similem habuit Adrianopoli
etiam Tmperator, eo quod classem Venetorum sub Chanea,
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non procul a Candia, foelicissime profligaverint; unde majo-
rem spiritum sumentes, 10. Octobris vezirium Topal Huszain
passam in serascherium crearunt et cum viginti millibus,
totidemque tormentis Transdanubium expediverunt.

11. Octobris advenit novus Angliae legatas: Ernestus
Hemskereki, 12-ma publicum apud vezirium magnum habuit
audientiam, cum septimo se accepit vestes imperiales; ma-
gnam coram vezirio declaravit Dei providentiam, quod am-
borum Imperatorum exercitus a tanto tempore ita vicini se
a conflictu continuerint, hocque signum esse Divinae boni-
tatis negotia ad pacem dirigentis, quare primo actu ad
faciendam pacem expeditum se professus est.

Excellentissime Domine, pervenerunt ad me literae
Excellentiae Vestrae 26. Augusti datae, continuationem in-
tegerrimi erga me affectus summe revereor et debitas pro
ea gratias ago, semper desideraturus: habere posse occasio-
nes obligationem meam constanti ac syncero animo Excel-
lentiae Vestrae contestandi, etc.

Dum praesentes expediri curarem,sum vocatus a magno
vezirio, qui statim ut comparui apud ipsum, interrogavit:
quid novi de Polonico exercitu haberem? Respondi: Ad
ostentationem magis, quam hostilitatem demonstrandam vel
faciendam Tartaris distractionem, circa Camenecum se exer-
citus ostendisse ac in segetibus aliquid damni fecisse, inde-
que reversos esse. Post haec dixit: Ecce, jam legatus Anglicus
iterum adest et urgentissime petit pacem; ego vero absque
TImperatore tractare nolo. Svasit ergo, ut Vestrae Excellen-
tiae insinuarem: modo velint Domini Poloni syncere agere et
mittere homines, ac agant serius, quam hactenus Germanos
adhuc anticipare poterunt. Rogo ergo Vestram Excellentiam,
hanc insinuationem dignetur cordi sumere et patriae secu-
ritati consulere. Me in ommibus paratum inveniet, etec.

552.
1692 oct. 18.

Kos Mildly és Benke Farkas wuraméknok adatott pdtens
egyformiban, 18. Octobris.

Universis et singulis praesentiumn notitiam habituris
salutem et favorem. Rémai csdszdr ¢ Felsége ennekeldtte
szent-j6bi (korponai) kapitdnya, nemzetes vitéz16 Kos Mihdly
uram (Benke Farkas uram) hiiségiinkre dllvan, ¢ kglmét
kegyelmességiinkbe vévén, egyik mezei kapitdnyunknak decla-
riltuk, szabadsdgot advin ¢ kglmének, hogy szamunkra ha-
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dat fogadjon, mely hadakat is 6 kglme kapitdnysdga alatt
akarvdan tartanunk: assecurdljuk ezen leveliink dltal min-
denféle vitézl§ rendet, valakik hozzdja jének s kapitdnysdga
alatt akarnak lenni, ziszlokat adatunk nekiek s mint tobb
vitézinknek, dérdemek szerént becstiletek, accommodatiéjok
leszen, csalhatatlandil reméulvén az nagy Isten jévoltdbol
ennekutdnna dolgainknak jobb folyamatjdt és minden igaz
magyarnak nemzete szabadsdgiért valé sok szenyvedésinek,
holdogtalansdginak megjutalmaztatdsit. Praesentibus per-
lectis, exhibenti restitutis, etc.

553.
Magyarorsedgra is négy, Erdélyre is mégy pdtensek, ilyen
formdban.

Edes hazédnkhoz, nemzetiinkhoz vals kotelességiinket
és annak jovdra eleitdl fogva teljes tehetségiinkkel elkove-
tett sok munkdnkat nem sziikség azok elétt vildgositanunk,
kik lelki-testi szabadsdgok sérelmét ennyi id6til fogva sé-
hajtva érzik és az alél valé felszabaduldsokat 6ranként
Istentdl virjdk. Minthogy most is hatalmas térék csdszdr
fényes vezérje Ldandor-Fejérvdarndl maradott tdbordbél lovas
s gyalog hadakbél 4116 szép erejét, feles 16v@szerszdmokkal
kitlldotte til az Dundn, hdrom boncsoki vezér szerddrral
tekintetes ngos Topal Huszain passdval: adtuk mi is melléje
el6ljaroul rendelt bizonyosszdmu hadainkat, becsiiletes, meg-
hitt belsé tandcsdr hiviink s generdlisunk, tekintetes nagy-
sdgos I’etrdczy Istvan uram 6 kglme directija alatt, hogy
azalatt is, mig mi az nagyobb erdvel megmozdulndnk, ké-
vessen nemzetiink jovdra minden jét; plenipotentidt advdn
6 kglmének, hogy az kik hatalmas torék csdszdr fegyveré-
nek magokat nem oppondljik, hanem fényes portdjanak mi-
altalunk fejet hajtanak s hiségiinkre dllanak, kit-kit meg-
gratidzhasson, protegdlhasson, melyet mind az fG0vezér, mind
az szerddr s mind mi hogy megdllunk, s6t confirmdlni fo-
gunk, akartuk minden rendbeli lakosit Magyar-(Erdély)
orszdgdnak, hogy elére tudhassik, ezen pdtensiink dltal
praemonedlnunk, sét feléle assecurdlnunk. Ha kik azért
magokat alkalmaztatjik, protegdltatnak s gratidjok leszen,
az kik penig az ellenségben tovibb is bizvdn, magokat
oppondljdk : magok lesznek okai magok s szerelmesek ve-
szedelmének. In castris magni vezirii ad Belgradum po-
sitis, ete.
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554,
Plenipotentia.

Damus pro memoria per praesentes: Hogy édes ha-
zénk, nemzetiink szabadsdginak restituti6jdt, nagy oppressidja
alél valé felszabaduldsit tehetségiink szerént munk&lédni
még sem sziintiink meg; minthogy hatalmas t6rok csdszdr
fényes vezérje maga Lidndor-Fejérvarndl maradott, el6re
lovas s gyalog hadakbdl 4116 szép erejét feles lovdszerszd-
mokkal praemittdlta hdrom boncsokos vezér szerddrt tekin-
tetes nagysdgos Topal Huszain passdt, ki mellé mi is ren-
deltiik bizonyosszdmd hadainkkal meghitt, becstiletes belsé
tandcstr hiviinket, generdlisunkat, tekintetes nagysdgos Pet-
réczy Istvdn uramat ¢ kglmét, advdn & kglmének autho-
ritdst és plenipotentidt, hogy akdr Magyar-, akdr Erdély-
orszdghan a kik midltalunk hatalmas torék csdszdr por-
tdjdnak fejet hajtanak, hiiségiinkre dllanak, meggratidzhassa,
protegdlja és érdeméhes képest accomoddlja. Mely § kglme
protectiéja, gratidzdsa, hogy mind az f8vezér és szerddr
részérél, mind az mi résziinkrél observédltatni s confirmdl-
tatni fog: mindeneket felSle bizonyossd akarunk tenni ha-
rum nostrarum vigore et testimonio literarum mediantium.
Praesentibus perlectis, exhibenti restitutis. Datum in castris
magni vezirii, etc.

565.
1692, oct. 19.

Iratott Veterdminak, 19. Octobris.

Hlustrissime Domine! Nescio, quo respectu aut con-
sideratione distulit ad tantum tempus Ilustritas Vestra
eorum, super quibus iterato mihi parolam dedit, comple-
menta ? KEa quae Dominum Generalem Hajszler spectant,
Tllustritati Vestrae imputare non possum, sed doleo, quod
nullam experiri possum tantarum discretionum mearum ab
Tllustritate Vestra reciprocationem. Ex captivis pro Do-
mino Kilian debitis Martinus Almdsi et Dancs, quos in
binis quoque literis compromisit, necdum sunt dimissi,
neque desiderata pro reliquis parola transmissa, neque vilia
illa instrumenta cum tubis allata, neque pro sacerdote
contentatio, et si Dominus Generalis Hajzler res illas im-
pignoratas extradare noluit, pecuniam pro illarum redem-
ptione apud Tllustritatem Vestram relictam, ita et restan-
tiam baronis Sennyei, pro qua Dominus Semsei caverat, ad
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me hactenus transmittere debebat; quid erat haec ad finem
forte campagniae differre? Me illa nec divitem, nec mise-
rum facient etiamsi non administrabuntur, cautior tamen
imposterum ero in discretionibus, et certe, quamprimum
prior affulgebit occasio, reciprocare intendam. Fatendum
est, quod Domini quoque Comitis Solari eliberatio modo in
procinctu fuerat, ita ut Belgrado erat eductus; committo
tamen alto Illustritatis Vestrae judicio: sic in praemissis
frustratus, quali erga eundem ¢t similes captivos discretione
uti debeam, qui in contraria sic provocor. Hoc etiam signi-
ficandum Illustritati Vestrae duxi, quod nuper non procul
a Paldnka ductor aliquis meus pedestris Michagl Mezei
vocatus, cum aliquot hajdonibus in captivitatem Rasciano-
rum incidit; Rasciani duodecim talleros pro quovis capite
expetunt, quamvis jam antea Rasciani cum meis officialibus
in decem talleris pro quovis capite abutrinque capitula-
verint, tam tunc in captivitate existentibus, quam futuris;
paratus ero et nunc quemvis gregrarium etiam pecunia
redimere, si Illustritas Vestra in numero eorum, quos Do-
minus Kilian eliberare tenetur, eos dimitti non curabit;
spero tamen non defuturam Vestram Illustritatem in hoc
negotio etiamque, quod cum illis, si (ui numerum debitum
superarent, dimitti curabit, pro quibus in his Illustritati
Vestrae parolam do, quod tot gregarios, quot illi erunt, ex
futuris meis captivis dimittam, ita et pro ductore illo Me-
zelo officialem, atque discretionem Illustritatis Vestrae pari
humanitate reciprocare intendam., Interim manco.

Inclusa. A quo quietantia Bekir passae ad manus
meas pervenit, intendi, si quid Domino Comiti Solari istius
occasione prodesse potuissem, sed modo Bekir passa hic
non invenitur, ideoque illam quietantiam Illustritati Vestrae
remisi; ego ex respectu Illustritatis Vestrae et christiano
affectu eidem Domino Solari ex proprio meo interim itera-
tis vicibus gratificatus fueram.

556.

1692, oct, 20,
Iratott Petréczy wramnak, 20. Octobris.

Az mint az sz6 volt, hogy Gyuldra huszad magival
kiildjitk egy emberiinket: im az févezértdl fermdnt szerez-
vén, kglmed kezéhez kiildtiik, az fermidny az gyulai békre
s agikra szél, hogy azon embereink accommoddltassanak;
kegyelmed azért, az mikor azon dolognak ideje leszen, az
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mint eleiben adtuk kglmednek, kovesse el. Tegnap érkezett
ide az francziai kirdly levelivel expressus ember, kit az ora-
torhoz kiilldvén elsébben is, és ott a csdszdr eldtt a dolgot
publicilvdn, idej6tt, hogy az f6vezérnek s nekiink is decla-
rélja, olyan hirrel, hogy az franczia kirdly Namur alatt
levd armaddjdt conjungdlvian mareschallus Luxemburggal
és abbdl a nagy armaddbdl hiszezer embert kivdlasztvén,
marechallus de Lors mellé (ki azel6tt negyvenezered ma-
gdval volt az Rhenus mellett) kiildotte, mely armada az
imperiumot pusztitja, holdoltatja. Az mely armada Luxem-
burggal volt, véletlen az gyalogsdggal, mely is Gtven-hat-
vanezer emberbdl 4116 volt, az bavarus redakadvdn, meg-
harezoltak ; 6t egész 6rdndl az harcz tovdbb tartvdn, Luxem-
burgnak végre hdtat adott, 16vGszerszdmit az bavarusnak
elnyerte s éppen az ellenség fortalitiumiig persequdlvdn,
nagy vérontds volt: de sokkal tobb esett el a bavarus ha-
ddban ; rabot majd hdromezerig valét fogtanak, zdszlét is
tobbet nyertek el szdzndl, egy széval: az victoria az fran-
czidké 16tt; mely dolgot pro consolatione kglmeteknek akar-
tunk értésekre adni. Eltesse Isten kglmedet! Pro directione
az gyulai békre 7616 fermdny magyardzatjat is kglmednek
megkiildottiik. Az franczidknak tegnap volt az fOvezérnél
audientidjok, biztatta Sket az tatdrok jovetelivel, és hogy mind-
azoknak, mind az Duna-mellyéki véghelyeknek minket fog
praeficidlni ; voltak egyéb ajdnldsi is, — eventus docebit, ete.

557,
1692, nov. 2.

Iratott Mamhut bék-oglinak, 2. Novembris 1692.

Edes-kedves, meghitt régi jéakars uram s kardasom !

Kglmed érkezését értettiik, Isten hozta kglmedet ! Kérdezziik :
mint vagyon, s hogy vagyon? Azonban kglmeddel igen nagy
beszédink vagynak, itt az franczia bekzdde is a mii sdto-
runkban szemben kévdn lenni kglmeddel ; egy kdvéra j6 sziv-
vel latjuk, azonkividl is itt a mii sdtorinkndl esik kegyel-
mednek gltalkoltozése. Kiildottiik azért ezen emberiinkot
kglmedhez, hogy tudhassuk mikorra varni, hogy akkorra az
franczia begzddét is idehivathassuk, az mikor kglmed ide-
j6, tandlhassa itten; kglmed azért akaratjit miinékiink adja
értésiinkre,
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558.
1692, nov. 3.

Iratott az pancsovai kadidnak, 3. Novembris.

Kglmed levelét vittem, mit {rjon, megértettem; nin-
csen hiremmel, hogy az jeni-palinki kapitiny pancsovai em-
bereknek ha]o]at vitte volna el. Irtam ezen dolog végett
paldnki kapitinyomnak, s kglmed is azonban az kalos em-
bereket kiildje elémben s eligazitom.

559.

1692. nov. 4.
Iratott az vezér tihdjinak, 4. Novembris.

Az hatalmas vezérnek ldtvidn hatalmas esdszdrunk szi-
liktdarjaval valé sok dolgait, nem mertem § Ngdt hidsitani
ez napokban; mdr azért sziliktdirja is elmenvén, kglmed Al-
tal 6 Ngdt kérem aldzatoson: méltéztassék engemet maga
eleiben bocsdtani ¢és velem szemben lenni, és engem az &
Nga vidlaszdrsl tuddsitson kglmed.

560.
1692. nov. 4.
Iratott az 1y tatdr himmnak, 4. Novembris.

Az mikor értettem, hogy Ngod hatalmas, gyGzhetetlen
csaszdrunk kivinsdgdra az krimi tatdr hdmsdg méltésdgdt
megint magdra vdllalta és arra az hatalmas t616k csdszdr-
t6l fel is kaftinyoztatott: gy tetszett, mintha djonnan szii-
lettem volna. Isten Ngodnak életét, szerencséjét sok eszten-
dékre terjeszsze! Ngodtdl sok j6t lattam, Ngod kegyelmes-
ségébdl reménlem, hogy orszdgomban lakhatom, és Istent
Ngodért dicsérhetem.

Reménlem azt is, hogy Ngod szava és hatalmas csi-
szarunk elGtt valé bocsiileti dltal nékem és az én hadaim-
nak ezutdn jobban lészen dllapotunk; kérem Ngodat, mint
nekem régi j6 uramot: egynéhiny szavdt érettem ne szdinja
a csdszdr elGtt, és szivébdl ki ne vessen, kiért én is kivd-
nok lenmi Ngodnak holtomig igaz hive és szolgdja, minden
hozzdémtartozdkkal egyiitt.
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561.
1692, oct. 24.
Iratott az posorolczai kadidnak, 2-4L. Octobris.

Kglmed levelét vettiik; ha szintén kglmed nem irt
volna is: volt gondunk azon szegénység dolgdra, a mint-
hogy mdr el6re mind az vezérrel ¢ Ngdval, mind az mi-
nisterekkel elhitettitk, hogy lehetetlen Posorolezdn qudrté-
lyost tartani; kihez képest igéretet is tettek, hogy nékiink
mind qudrtélyt adnak s mind élést, csakhogy az Tomdsvir
felé kiildott hadaknak megforduldsdiig qudrtély dolgdhoz
nem akarnak szélani, s nines is addig ideje, akkor leszen
gondunk nemecsak arra, hogy qudrtélylyal ne tartozzanak, s6t
ha lehet, addjok is elengedtessék. Kglmed azért biztassa
meg Gket; mi az thidnknak is megparancsoltuk, hogy erds
hiintetés alatt tiltsa meg, hogy senki az mezdbeli dolgost
ne bintsa, sdt palotdsink kozil is egynéhdnyat rendeljen
az olyanoknak oltalmazdsdra.

562.
1692, oct, 27,
Iratott az réz-effendinek, 27. Octobris,

Edes, régi, meghitt, j6akaré uram! Kglmed vigaszta-
ldsdndl és szép szavaindl tobbet nem kivdnhattam, kiket
nékem Haszdn aga megmondott. Az Isten ezer annyi j6t
csclekedjen kglmeddel, az mi jot énvelem ecselekszik! To-
1ok hitit szolgdltam gyermekségemtdl fogvist, igazdn szol-
gdlom is, mig a lélek bennem leszen; azért, hogy Istenért
s a maga hitiért nekem jét kivdn, az Isten is érette kgl-
medet megdldja. Azounban, a vildg tudja, hogy az erdélyi ki-
rilysigban és a Kiiprilyi vezér idejétil fogva kglmed fogta
pdrtomat s kglmed esirdkjdnak tarthatom magamat; kglmed
becsiileti is az: tovdbb is ne hagyjon, és partomat fogja. Tu-
dom, az haldadatlan embert az f5ld is nehezen hordozza, én-
fel6lem ne gy gondolkozzék : mert ha Isten éltet és kglmed
cmbersége dltal médot mutat, tudndm én kglmednek ked-
vét keresni!

563.
1692, oct. 27.
Szerddr Huszain passdinak, 27. Octobris.

Miélta kglmed elment, mindennap négy szemmel néz-
tem kglmed fel§l valé hir érkezésit; de, hogy eddig unem



1692, xov. 7. 361

jott, igen bisulok rajta. Isten kglned dolgait segitse, az to-
rok nemzet szolgilatjdra és adjon erdt kglmednek minden
nehéz dolgoknak eclviselésére, szivembdl kivinom, Kglmedet
kérem, minket joakardjit ne felejtsen el; hanem, minthogy
ezen levelem egads emberemet kglhmned felél valé hirtu-
dids s hozds kedvéért kiildottem : kérem, dltala mind maga
egészsége s mind az dolgok feldl tudésitson,

564.
1692, oct. 29,

Topal Huszain passdnak, 29. Octobris.

Oszmiin aga dltal kiildott kglmed levelét kedvesen vet-
tem; hdld Istennck, hogy kglmed békével érkezett Tomos-
virhoz. Isten hozza kglmedet koziinkben jé egészségben! A
fovezér 6 Nga az hadaknak visszajovetelekrdl parancsolt, én
18 irtam Petréczy-oglinak: az merre kglmednek ttja vissza
lészen, el ne maradjon kglmedtil; kglmedet kérem, enge-
met is szivébil ki ne vessen, mert én is mindenkor Istent
mmddok kglmedért és apdm helyett valé jéakarémuak tar-
tom. Az divdny-effendi jéakarémnak ajinlom szolgdlatomat.

565.
1692, nov. 16.
Iratott ae izarcsiki porkoldbmak. 16. Novemlbris.

Valamely dolgoink végett kiildottik embereinket kgl-
medhez; kglmed azért, ha miben megtandljdk kegyelmedet,
legyen segitséggel nekik, ugy vdrhatja mds dolgokban jé-
akaratunkat.

566.
1692, nov. 7.
Bay Mihdly wram instructidja, die 7. Novembris.

1. Minden dolgokban s alkalmatossigokban az mi
méltosdgunkat s maga becsiiletit igen elGtte viselje.

2. Mindennapon az kapukra valé jdrdst szorgalmato-
san elkiovesse, nevezetesen a vezér tildja, véz-effendi, jan-
csar-aga és, ha megmarad tisztiben, a wmost az csdszdr mel-
lett lev8 kajmekdm kapujdt frequentdlja: azért rendelvén &
kglme mellé mind tolmdcsot, mind penig egy udvari szol-
gdnkat, hogy magdt azokkal segittesse, és minden dolgok-
ban igen szemes és curiosus legyen.
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3. Minden mdsodnapon az franczia oratorhoz is el-
menjen, hogy & mit az kapukon ki nem tanulhat, attdl meg-
tudhassa. Fdbri urammal is correspondentidt tartson és con-
fidentidt. :

4. Minden dolgokban igen curiosus legyen és az min-
dennapi dolgok folydsirdl az eddig practicdlt szokds szerént
diariumot irjon, melyet nekiink is ottan-ottan megkiildjon
és magdngl is pdrban hagyjon.

5. Minden ¢ kglmének irandé leveleinket megtartsa,
azokva valé vidlaszokat is paridlvdn, kiben-kiben beletegye,
hogy amikor vdltozni fog, leveleinket vilaszokkal egyiitt eld-
adhassa.

6. Moldovai vajddndl lev$ residensiinkkel és Lengyel-
orszaghban kiilldend§ emberiinkkel correspondentidt tartson,
clavist tartvdn vélek s minden alkalmatossiggal az ottvald
dolgokrél informdlja clavis 4ltal &Gket, melyet hogy jobb
méddal kovethessen: tartson j6 correspondentidt & moldovai
vajda kapithidjdval is.

Sic facturo gratiose propensi manemus. Belgrad, Anno
et die ut supra.

567.
1692. nov. 9.
Iratott az tatdr hdmnak, 9. Novemlbris 1692. Fejervdr.

Ngodnak, mint uramnak irtam volt ez napokban Cser-
kesz bék 4ltal, midén nagy 6réommel hallottam, hogy Ngod
ijobban az krimi tatdr hdmsdgot magdra véllalta és arra
Latalmas torck csdszdrtél fel is kaftdnyoztatott. Az Ur-Is-
ten Ngodnak minden kivdnsdgdt teljesitse! Ertettem Ngod-
nak Drindpolyban vald 16tét: meghagytam azért az hatalmas
vezérrel békiildstt kapithihdmnak, hogy Ngodat megkeresse
ezen levelemmel. Ngod nékem, Isten dldja meg érette, apim
helyett valé j6 aram volt: azért tovdbb is Ngod kegyel-
mességéhez, kontoséhez folyamodom; méltéztassék, kérem
aldzatoson, kapithihdmmal szemben lenni, és dolgaim miben
legyenek, megérteni és orvosolni, Hatalmas csdszdr el6tt, hdld
Istennek, Ngodnak nagy becsiileti vagyon: egy szavdval tob-
bet haszndl nékem ezer suplicatiémndl; ha Isten engemet
is éltet, Ngod joakaratjdért és kegyelmességiért Ngodnak
kedvét keres§ szolgdja akarok lenni.
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568.

1692, nov. 10.
Iratott bujurdelmi béknek. Fejérvdratt, 10. Novembris.

Kiildottem meghitt embereimet Décsei Andrdst és
Halil agdt kglmedhez egynéhdnyad magokkal, némely sziik-
séges dolgaim végett; kglmedet azért mint jéakarémot ké-
rem, szémmal mondandé szavokuak hitelt advdn, ha miben
kglmedet megtaliljdk, legyen segitséggel. Kglmed is ms
szitkséges dolgokban tgy virhatja az mi bardtsdgos joaka-
ratunkot.

5609.

1692, nov. 13,
Eodem, az bosznyai Memhet passinak.

Edes jéakaré atyimfia, passa uram! Régen kglmed-
nek sem levelit, sem emberit nem ldtvin, gy veszszik
esziinkben : elfelejtkezett az mii régi bardtsdgunkrdél; nem
milathattuk el az régi bardtsdgra s jéakaratra nézve, hogy
leveliink :dltal ne kérdezziik, mint vagyon s hogy vagyon ?
ez nydron dolgai mint folytak ? telelése micsoda helyen és
Beligradtél hdny konaknyi foldre leszen ? Kérem, mindezek-
r6l kglmed jéakaréjat tuddsitson. En ez nydron mind az
vezér mellett laktam, ez télen penig Posorolczdn lészen te-
lelésem. Azonban volnék olyan szdndékban is, hogy Boszna-
Szarajban kiildeném embereimet vdsdrldsok végett; kglme-
det kérem, tuddsitson arrél is: ottan az posztéknak, abik-
nak, csizmdknak, kalapoknak és egyéb hadak szikségére
valé dllapotoknak mi #dra vagyon, mit min vehetni? és ha
az utak bdtorsdgosak-é? kglmed az oly embereimet meddig
kisirtethetné ? Kglmed vdlaszdt mindenekre elvdrom.

570.
1692, nov, 12,
Zadfikar effendinek. Fejérviratt, 12. Novembris.

Edes jéakaré uram! Kglmed bécsiiletes hirit hallvin,
szivesen kivdntam volna kglmeddel megesmérkedni. Mi kgl-
mednek eddig nem szolgdlhattunk, kedvét nem kereshettiik,
meghocsdsson; dolgunkat, mostan miben legyen, tudja: de
ha Isten &ltet benniinkot, nem felejtkeziink el kglmed jé-
akaratjdr6l hogy az vezér Csdfer passdval 6 Ngdval valo
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dolgunkban joakarattal és segitséggel kévant lenni; kglme-
det tovdbb is kérjiik, vegye j6 rendben ezen dolgunkot,
hogy az hatalmas csdszdrunk szolgdlatjaban, mint ezeldtt,
lehessen joakarom és bardtom. Kglmed litogatdsdra és Csd-
fer passa litogatdsdra is eclmentiink volna: de Isten aka-
ratjabél dgyban feksziink, rosszdl vagyunk. Mindezekr(l szé-
val tobbet izeutiink kglmednek kapitihdnk dltal.

571
1692, nov. 10,

Iratott Lengyelorsedgban Zamoczki wramnak, 10. Novem-
bris Fejérvdrtt, Inczédi Mihdly uwram neve alait.

Ilustrissime Domine! Praecedenti literarum Celsissimi
Principis transmissione significatum erat Vestrae Illustri-
tati expeditio Topal Huszain passae cum selectiori Turcica
et Celsissimi Principis militia, contra Dominum Generalem
Veterani, ac etiam adventus oratoris Anglici, Domini Er-
nesti Enskereki. Sed intentio Serascheri tempestive Domini
Generali innotuit, et viribus suis diffisus, in insulam Maru-
sil, ubi antea intra altos aggeres civitas Arad erat, se reci-
pere coactus; cum in talem locam fluvio non vadabili et
opere munitum intrasset: non erat fas, ut aliquid contra ip-
sum tentent, sed acceptis magni vezirii ordinibus, memora-
tus passa commendam Tomdsvariensem accepit, ac exer-
citus re infecta redierunt. De adventu et propositionibus
vero legati Anglici magnus vezirius informaverat Impera-
torem, qui re agnita, suum silictarum (armigerum) huc ad
vezirium misit iis ordinibus: cum legatus iste pacem inter
ambos Imperatores intendat resuscitare, dignum censetur,
quod ad ipsum admittatur; ideoque legatum unacum si-
lictaro et interprete Alexandro Maurocordato ad Impera-
torem expedivit. Vezirius, pro sui securitate nullum tracta-
tum cum ipso instituit, sed vel velint, vel nolint pacem, ad
ipsam portam prudenti consilio omne negotium rejecit. Hic
tamen morante legato, primarii ejus ministri in ripa Da-
nubii deambulantes, iteratis vicibus ad nostram stationem
fecerunt diversionem, libenter nostrum Principem videre et
alloqui volentes: sed hoc ab ipsis denegare ratio etiam status
dictabat. Interim ego — cum secretario et concionatore —
ejus confidenter institui discursum, et quid sperarent? pacem
facere ipsos posse credant? cum porta universalem pacem
concludere nullatenus velit, interrogavi; et responderunt:
Domine, coelum et terram movebimus, si aliter fieri non
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potest, et particularem pacem faciemus et Gallos refraena-
bimus. Poloni et Veneti se ipsos poterunt defendere, rebus
sic stantibus. Si aliqualis pax inter Imperatores fiat, vereri
potest, ne omnis Turcici belli moles ad vastandam Polo-
niam se convertat. Non est forte inconsultum cum Tarta-
rorum chamo (qui olim etiam erat et magnam cum Polonia
amititiam colebat) pristinam confidentiam resuscitare; licet
magna ingenia in celebri ista patria non deesse Celsissimus
meus sciat: tamen haec per me Vestrae Illustritati genuine
insinuare jussit, quam festinanter velit, caesar hanc pacem
etiam indeliquet. Novus etiam legatus Anglicus, Milo Passet
(Mylord Paqet) majori pompa et authoritate quam alter
veniat, qui ]am intra aliquot dies huc intrabit, cum securitas
est; comltlva ipsi jam obviam missa sit.

Jam post tres dies et vezerius hinc recedet, modo
fiunt dispositiones quartiriorum,

b72.
1692, nov. 17.
Az ldndor-fejérviri passinak. Posarolczae, 17. Novembris.

Ngod szép szavait és az élés dolgdban mutatott jé-
akaratjdat az én embereim, kik Ngodhoz voltak, nékem meg-
beszéllették, kit ez vildgndl inkdbb akartam; minthogy az-
el6tt Ngod nekem apdm helyett jéakarém volt: hiszem Ts-
tent, ezutdn is Ngod szivébdl ki nem vet. Azonban akardm
Ngodnak tudtdira adni, hogy ide az révhez, osztrovai szi-
gethez érkezett egynéhdny éléses hajdja hatalmas csdszdr-
nak: ha Ngod jéakaratja leszen, inkdbb ezen hajékbél ve-
sziink ki annyi élést, a mennyit Ngod rendelt Beligrdadbdl,
mert a mil résziinkrSl is azon élésnek elhozdsa ide komy-
nyebb leszen, ldndor-fejérvdri tiszteknek is konnyebb leszen,
minthogy mdr hambdrokban van betéve az csdszdr élése.
Ngod j6é valaszit vdrom.

573.
1692, nov. 19.
Iratott a kapithihdnak, 19. Novembris 1692,

Tsten dldja meg kegyelmedet! Mit irt L.-Fejérvdrrdl
Mdrton Dedk, Sdindor Gdspir uramnak, és mi az vezér
tihdjanak mit irattunk: pro majori rerum directione kgl-
mednek megkiildittiik. Minthogy Csdfer passa iteratis vici-
bns Nemessdnyi uram dltal magit hozzdnk jol declardlta,
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és az vezér fermdnja szerint a mely bizdt, drpdt Vidinbdl
k llett volna administrdlni, mind bdzdnak, drpdnak felét
Le-Fejérvarrél megadatni igérte; élvén ebbéli confidentidjd-
val s igirt jéakaratjdval, most jovén fel az Dundin az csd-
szdr hajéi valamely éléssel, minthogy nékiink azon élésért
valé kiildéshen az rettenetes szélvész miatt elveszvén hajéink,
commoditdsunk nincsen, egyébirdnt is felettébbvalé munka,
faradsdg 16tt volna odafdrasstani embereinket, itt kiméretni,
meg ideszdllitani, a Duna penig, a hol az élést taldltattuk,
ide egy 6ranyi fold; arra nézve az Dundra kiildtiink és az
fermdny szerint valé hdromezer kila buzdnak és kétezer
kila drpdnak felit az Landor-Fejérviarra élést szdllité ha-
jokrél kivétettiik, melyet azonkivil is Csdfer passa Ldndor-
Fejérvdarr6l megadatni igirt, nem szenyvedhetvén az tidének
méskint is haladdsdt, hadainknak élésbeli megfogyatkozdsat ;
kit kglmednek ilyen declaratiékkal azért {runk meg, hogy ha
Csifer passa a fGvezér el6tt rednk panaszt tenne feldle:
tudhassa kglmed ez szerint mind a fGvezért, mind az minis-
tereket informdlni. Erre azért vottik inkdbb magunkot, hogy
mdr Csdfer passa a f6vezér fermdnjait kezéhez vette még
azelott, és ott meg is mutatta Mdrton Dedknak a hambé-
rokot a honnan felét az élésnek megadatni igirte, felit penig
hogy Vidinb6l adjik meg, arra maga fermdnjit igirte. — Most
hoztdk hirit, hogy az ellenség Bokesa alatt nagy sdnczokot
csindltat, hol is ezerekbdl 4ll6 hadat akar teleltetni, hogy
Paldnkot inkdbb megszorithassa, hol is mii az praesidiumot
most augedljuk, ha ott subsistentidjok lehet. Ha penig ezen
dologh6l Cséfer passa panaszt nem teszen: kglmed tartsa
magindl a tihdjanak sz6l6 levelet, ne adja meg, tartsa készen
az informatidkot akkor, a mikor kivdntatik.

574.
1692. nov. 19.
Iratott a févezér tihdjdmak, 19. Novembris.

Edes joakarém! Hatalmas csdszarunk l-fejérvdri ve-
zérét, Csdafer passit ¢ kglmét taldltuk volt meg: ha lehet-
séges, adjon valamely élést Fejérvdarrél abban a szdmban, a
mely 3000 kila bizdrél és 2000 kila drpardl nékiink az
vezér az vidini passdra fermdnyt adott, Isten § kglmét meg-
aldja, ldtvdn nagy szitkségiinkot, Az Vidinyre sz6lé6 fermdnyt
kezéhez vévén, adott olyan vilaszt, hogy azon formdban letett
élésnek felét T.-Fejérvarvdl kiadatja, felérdl penig Vidinre
adja meg a fermdnydt; az mely fermdnjit penig nekiink az
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hatalmas vezér adta: azt magdndl tartotta ¢ kglme. Szinte
akkor, mikor ez a dolog lett, az posarolezai révhez érkeztek
a hatalmas csdszdr éléses hajéi, kik L.-Fejérvdrra mentek ;
azért mind minékiink koénnyebb 1évén az hajékbél az élést
idehozatni egy-két ordnyi foldre, mint 10, 12 6rdnyi foldre
L.-Fejérvarrdl, hajonk sem lévén, az kin L.-Fejérvdrrdl el-
hozathassuk, mind l.-fejérvéri tiszteknek konnyebb volt, mint
ha onnét a hambdrbél adtdk volna: a hatalmas vezér ne-
kiink adott fermdnjiban a mint le volt téve, digymint 1500
kila bdzat, 1000 kila drpdt ide béhozattunk, az tGhbi még
odavan; azért, ha valaki mdskint a hatalmas vezért infor-
mdlnd, kglmed és ¢ Nga igy tudja az dolgot.

5%5.
1692, nov. 19.

Eodem, Csifer passinak.

Isten dldja meg kglmedet! Lidtvdn sziikségiinkot, kgl-
med igirte volt, hogy az Vidinre élésr6l sz6lé6 fermdnra ke-
gyelmed fog 1500 kila bizdt és 1000 kila drpdt nékiink
adatni, a fermdnyt is kglmed kezéhez vévén, abban is igirte
joakaratjdt, hogy az hdtralévd élésrdl a vidinyi tisztekre
maga fermdnjat kiildi; mi ldtvdn azt a kglmed vdlaszdt és
a nagy sziikséget is, tudvdn azt, hogy ezek az éléses hajéi
a csdszdrnak kik most felmennek, azok is a l-fejérvari
hambdrba rendeltettek, és a mely élésnek L.-Fejérvirrdl
kell kitelni: nem 1évén médunk elhozatdsdban, a csdszdr
részirdl penig mindakettd egyet teszen, a csdszdr tiszteinek
is kénnyebb, hogy a csdszdr ottlevé hambdrokban valg ilise
helyben maradjon és a mii résziinkrél is koénnyebb volt
ehhez nyilni; ez annyit teszen, mint ha egyik hambdrbél
mdsikban tette volna kegyelmed, azért ha mi neheztelése
lehetne kglmednek ez irdnt: kglmedet kérem, igy értvén az
dolgot, ne neheztelje.

576.

1692. nov. 2,
Iratott wgyan Csdfer passinak, 21. Novembris 1692.

Hatalmas vezér parancsolatjibdl Galambvdrban 64 em-
berbd6l 4116 muhafezetet kiildtem, ugyan az 6 Nga agdjinak
jelenlétében, kiknek tefterjét is az aga, 6§ hatalmassdga elei-
ben vitte, ilyen tedarikot csindlvdn, hogy az minemi{ mecset
benn az vdrban vagyon: az odavalé bék aztat héfedesse
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és az romlott oldaldt megesindltassa; de azoltdtél fogvdst
az odavalé bék semmit rajta nem épitett. Kzen rendkiviil
valé hideg iidében csak tizendt hajdinak 1évén szdlldsa, az
tébbi az Dunaparton mezdén vagyon, fit is magok hatdn
hordanak, ily nyomorultil vagynak hatalmas csdszdrunk szol-
gdlatjidban. Azonban, az odavalé bék hozzdm jiivén, jelen-
tette, hogy & mdr otven gyalogot vitt bé, melyet maga
sanczoltsigdbdl tart: azért az én mulafezetem ott nem sziik-
séges, szdlldsok sem lehetvén; de én, mivel hatalmas vezér
parancsolatjabhél tettem oda muhafezetet, onnan elhoznom
kglmed hire nélkiil nem akartam; ha kglmed {rdsdt s tet-
szésit veszem, elhozatom. Ha penig ott kell tovdbb is ma-
radniok, kglmedet kérem: a galambvdri békre kiildjon egy
parancsolatot, szalldst a hajdiknak rendeljen és fit az ri-
czokkal, tlizrevaldt hordasson.

577,
1692, nov. 20.

Iratott Ali passdnak és szilisztriai passinak egyformdban,
20. Novembris.

Edes jéakaro kardasom! Akardm kglmedet ez leve-
lemmel litogatnom, és kérdezem is: mint van, s hogy van?
Istentél kglmednek mindenkor j6 egészséget kivdnok. Mint-
hogy penig ezen levelem mutaté bocsiiletes emberek Havas-
alfsldibe, Bukurestre mennek holmi vdsdrldsok végett: kgl-
medet kérem, mint jéakarémot, minthogy arra esik mene-
telek, ha miben kglmedet megtaldljik, legyen jéakarattal és
segitséggel nekiek. Kglmed jéakaratjat én is meg igyekezem
szolgdlni.

578.

1692, nov. 21,
Csdfer passinak. Posorolczae, 21. Novembris.

Az hatalmas vezér eleiben mentek volt az én hadaim
tisztel, suplicatiGjokkal egyiitt, Rosnydndl voltanak szemben
6 Ngdval, a vezértdl micsoda levelet hoztanak kglmednek
¢s nekem is az vezér tih4jatél: fm azokot ezen levelem meg-
adé kapitdnyomtél kegyelmednek elkiildtem. Minthogy azért
az hadak gondviselését, quartélyok dolgdt kglmedre bizta a
hatalmas vezér, mint ennek az foldnek gondviseldjére, ke-
gyelmedre maradvdan minden dolgunk: mint apdnktsl, ebben
a dologhan vdarunk kegyelmedtdl minden jét, kirdl leveliink
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megadé kapitdnyunktol széval toébbet izentiink; hogy kgl-
meddel mind az hadak dllapotdrél, mind egyéb szitkséges
dolgokot jobban megérthessen, magdt kiilldottik az tihdn-
kot sietve kglmedhez, kérem, bocsdssa j6 vdlaszszal. Ha Isten
benniinkét hatalmas csdszdr szolgdlatjdra megmaraszt, adé-
sok lesziink mindnydjan kglmednek, mig éliink is, kghned
emberségiért, etc.

579.
1692, nov. 21,
A Poricsdn levd Ejup tihdjdnak, eodem.

Némely szitkséges szolgdlatinkban embereink menvén
arra felé, kik koziil egy vagy kettd rendeltetett téliink
Poricsdara és Cserneczre is, kik az redjok bizattatott dol-
gokban meg fogjdk kglmedet keresni; kérjiik, legyen segit-
séggel nekiek azon dolgokban. Az mely emberséggel kglmed
6hozzdjok leszen, azon emberséget vidrja kglmed téliink a
szomszédsdghdl.

580.
1692. nov. 21.
FEodem a hersovat Numan béknek.

Arra Vidin, Szilisztria és Havasalfslde felé mennek
szitkséges szolgdlathan valami embereink, azért kegyelmedet
18 meg fog]dk taldlni valami dolgaink vegett l\glmedet kér-
jiik, legyen azon dologhan embel séggel neklek figy vdrhatja
kglmed is az mi embe1segunkot a szomszedsmgbol.

581.

1692. nov. 25.

Iratott Asszonyunk & Nga neve alatt Hajzlernek, 25. No-
vembris.

Excellentissime Domine! Promiserat mihi Excellentia
Vestra in literis suis ex castris caesareis ad Erddd juxta
Danubium positis 31-ma Julii datis, quod res meas Vestrae
Excellentiae impignoratas KExcellentissimo Generali Comiti
a Veterani (apud quem scilicet jam antea pecunia tempore
praefixo illas ad redimendum expectabat) sit transmissura :
neque tamen ad praesens habere potui. Restant etiam aliqua
puncta vigore tractatus Fxcellentiae Vestrae cum Celsissimo
Principe Domino marito meo charissimo conclusi me spe-
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ctantia. Decretum scilicet caesareum in meliori forma, in
quo pro Eva Thokdlyi deberet seribi nomen meum: Helena
Zrynyi. Proventus praeterea bonorum Regéczianorum, qua-
draginta octo patinae argentae cum poculis decem et septem,
in tractatu quoque Munkdcsiensi apud me relictis, verum
per Eminentissimum Dominum Cardinalem Colonicsium de-
tentis. In quibus omuibus satisfactionem mihi facere cum
Vestrae Excellentia per suum praefatum tractatum sit ob-
stricta: rogo Vestram Excellentiam honorifice, dignetur
talem meam satisfactionem admaturare, ne debeam in Au-
gusta Aula cum praejudicio forsan (quod libentius evitarem)
Excellentiae Vestrae molesta esse. Factura est Vestra
Excellentia rem generoso cavalero dignam et mihi offi-
ciosa gratitudine ac recordatione demerendam. Posorovi-
czae, etc.

582.

1692. nov. 21.

Fodem, iratott wrunk & Nga neve alatt, Hajzler uramnak.

Tllustrissime Domine! In litteris quoque meis 1. Sep-
tembris ad Vestram Ilustritatem datis (ad quas neque vel
saltem de recepisse responsorias habere potui) in memoriam
revocaveram Illustritati Vestrae puncta tractatus non com-
planata; in quibus ea quae Principissam meam spectant,
dum ipsamet Illustritati Vestrae et hacvice insinuat: rogo
Vestram Illustritatem, dignetur tam ea, quam reliqua, prae-
tensione scilicet meas tam Vullinianas quam sacerdotis
Veteraniani, difficultatemque decem et quinque peditum
occasione Ilustritatis Vestrae in Transylvaniam a me re-
gressus discedentium complanare; et si res Principissae
meae Fxcellentiae Vestrae impignoratas per exhibitorem
praesentium Generosum Andream Szabd stabuli viceprae-
fectum fidelem meum modo (ea ratione, si forte penes se
non haberet) pro pecunia mea jamdudum apud Dominum
Generalem Comitem a Veterani existente transmittere non
posset, me assecurare, ut dum et quandocunque pecuniam
pro illis ego vel Principissa mea transmiserimus, res illas
sine ommi difficultate extradabit. Faciet Illustritas Vestra
rem honori suo dignam et mihi reciproce demerendam, etc.
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583.
1692, nov. 25.

Hajeler gemerdl eleiben wvald memoridléja Sezabs Andrds
lovdszmesternek, 25. Novembris.

Végezvén Veterdni generdlndl redjok bizott dol-
gainkat, ha Hajzler generdl Viradon vagy Debreczenben
tandl lenni, passust kérvén magdnak Veterdnyl generdltul,
men]en el ¢ kglméhez; de ha Bécsben ment, mulassa el,
j6jjon vissza Jeneivel, Hajzlernek irt leveliinket Veterdnyi-
nak recommendAdlvin,

2. Ha elmegyen Hajzler uramhoz, magunk s felesé-
gem nevével koszontse, az leveleket megadja, és noha az
levelekben mindenek specificdltattak, mindazdltal széval is
urgedlja ezeket: hogy telesigem nevit, az mint az § Felsige
decretumdt frattdk, az munkdesi tractatus szerint az regéezi
jészdgnak proventussinak és res mobilissinek kezénél valé
hagyds s azzal szabados élhetés irdnt, azon decretumot gy
irtdk, hogy FEva Thokélyi, az hol azt kellett volna frni,
hogy Helena A11ny1 hogy azért jobb formdban az szerint
expedidltassa és megkﬁldje, szorgalmatosan kérje ¢ kegyel-
mit. Az munkdesi tractatuskor is Carafa kezinél hagyott
volt felesigemnek valamely 48 eziisttdlakat és 17 eziist-
pohdrokat, melyeket cardindl Koloniecs uram Bécsbil vals
kijovetelikor tiile eltartott, praetenddlvdin az Rdkdczi-drvdk
eziistib(il valdknak lenni; hogy énvelem egyiitt valé kere-
sése volt azon eziist: bizonysdgot tehet felGle taldm most
Makoviczan laké Biidéskuti Sdmuel nevi akkori szolgdnk,
ki Lengyelorszdgha, Krakkéba azokat csindltatta; az mes-
teremberek is recognoscdlhatndk materidjit.

3. Minekink az Vulin dolgdban nem tett satisfactiét
§ kglme; az a mint értjiik, - tételi kapitdny most, § kglme
(1181)031‘510331)&11 vagyon. Lidtjuk, bajos dolog egy oly rossz
embernek dolga § kglmek el6tt; arra nézve mi arra is red-
liptink, (minthogy a rdcz tisatekkel ezeldtt olyan alkuvdsunk
volt: ha kozilok kozonsiges rab esik, mi is, ik is tiz-tiz tal-
lérért elbocsdttatjuk, azt mi practicdltuk is, tébbet bocsdt-
tatvin el eddig egyszer-mdsszor hatvan rab rdczndl), hogy
az Vulin adoss‘tgaban. az Kilidn szabadsigiban elboesd-
tandé 15 kuruczok koziil hdtramaradé rab-kuruczokban
bocsdttasson el 6 kglme Bokesdril annyi kuruez kozonsiges
rabot, az mennyi feléri tiz-tiz tallérral azon adéssdgot;
kirtil ¢ kglmének elére is bizonyos vilaszit elvdrjuk.

4, Hdtra vagyon az Veterdnyi uram papjdinak is az
kalmdrért valé addssdga.

o4k
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5. Szerencsétlenek voltunk az ¢ kglme kiildte spanyor
lovakhoz: csak 6t6t hozhattak ide, s annyit teszen, mintha
nem voludnak; de ezt csak magdtdl hozza eld, nem mi ne-
viinkkel.

6. Mikor & kglmét Erdélyben hébocsdtottuk, paroldt
adott volt : ha kik kisiréiben elszéknek, akdr Erdélyben, akdr
Magyarorszdgban legyenek, nem patidlja, visszakiildi. Gya-
logink koziil szoktek el ezek: Nimet Jakab, Német Mdtyds,
Pusztai Jdnos, Oldh Hajdd, Lengyel Hiim, Bugar Hain,
Drugonel Sztanks, Udvari Ferencz, Brassai Jancsi, Oldh
Gyurka, Rdez Mikos.

7. Vildgosvartil az mely rab, ¢ kglme regimentjebeli
nimeteket elbocsdttattunk, azokért elbocsdtandé kuruez rabok
is restdlnak; azon németeknek egyike capral volt. Miltdn
praetenddlunk azokért is kurucz rabokat, dgy az § kglme
kisirisekor KErdélyben elszikott gyalogok helyett is annyi
kuruez rabokat, ha ¢ kglme nem sistilhatja.?)

584.

Eodem, Szabs Andrds wvice-lovdszmester és Jemei Sdmuel
eqyik hadnagyunk Veterdnt generdl eleiben valé memori-
dléjok.

1. Koszontsék szénkkal bocsiilettel Veterdni uramot
s leveliinkot adjdk meg, és noha mii az levélben is specifi-
ciltattuk az dolgokot, urgedljdk: 1. Kilidn kapitdny szaba-
duldsa 15 kurucz rabért 1ott; els6ben Nagy Imre volt azok
kézt Dancscsal egyiitt specificdlva, de megtudvdn, hogy
Nagy Imre hiiségiinkrdl félredllott: helyéhen Almdsi Mdr-
ton nev(i hadnagyunkot (ki, az mint értjiikk, Szegeden rabos-
kodik) kivdntuk. Almdsit s Dancsot két leveleiben is meg-
igirte a generdl: de még oda vagynak; az tobbit, igaz dolog,
Palinkra kiildték volt, de Sdndor Gdspdr uram alkalmatla-
noknak ismervén (minthogy az alkalom bévehetds kurucz
rahok felett volt) nem acceptdlta, és osztin Dardczi uram
specificdlta: kiket szabaditsanak; ha valamint Almdsit nem
kaphatnik, kiildjék Mezei nevit hadnagyunkot, ki Bokesdn
raboskodik, lelyében; ha penig Almdsit kiildik el, legyenek
azon: az mii parolinkra bocsdttassa el 6 kglme Mezeit is,
Isten rabot advdn, mds oly rabot bocsdttatunk el érette,
hogy 6 kegyelmének panasza nem leszen, experidlhatvin

7

mdr § kglme affélében vals discretiénkot. Azonban, valamely

1) A lap szélén : »Ezen punctumokhoz annectalt két punctumok
az kivetkezends 3-ik foliumon kerestessenek.« (It 378-ik lap).
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muzsikdhoz valé instrumentumot: 4 hegedikét, 4 trombi-
tikot is fogadott kiideni Kilidn uram, — azokot is az ra-
bokkal egyiitt sollicitdljdk, magoktél el ne hagyjdk.

2. Ha generdl Hajzler felesegem ndla zdlogban ha-
gyott clenodiumit ¢ kglméhez kiildte, azt is vegyék kezek-
hez a regestrum szerént; ha penig el nem kiildte: az mely
Vay Mihidly uwram pénzefélét azoknak kivéltdsira mdr
régtél fogva ¢ kglménél tartunk, mely wmindoszve otezer
magyar forint, azon pénzt hozzik el. Igaz dolog, az kivdl-
tdsra csak 4200 magyar forint megyen, marad fel flor.
800, de az clenodiumokkal azt is hozzdk el, ha penig a
clenodiumokot ¢ kglménél nem taldlndk, az Gtezer forintot
egészlen.

3. Ugy vagyon: Vullin dolga, ki most tételi rdcz kapi-
tiny, Hajzler uramat illeti inkdibb, de ha ¢ kglme is jéaka-
ratjdt mutatja, hogy az Kilian uram szabaduldsdtél elma-
radé szegény kuruez rabok a Vullin adéssdgdért szabadilhat-
ndnak, egy-egy rab 10 talléron, az mint az rdczok veliink
megalkudtak s azon dolgot ti)'bbnek hatvanndl elbocsdtdsd-
ban practicdltuk: nekiink 6 j kglme kedves dolgot cseleked-
nék s hasonlé discretiéra provocdlna benniinkit. D)

4. Az § kglme papjanak a kalmédrért valé kezessége
is restantidban vagyon.

5. Tudakozédjanak a rabok feldl, kik egyiitt is, md-
sutt is taldltatnak s hiiségiinkben megmaradtak, s neveket
hozzdk meg.

6. Magok dolgait penig tigy alkalmaztassdk : ha Hajz-
ler generdl Viradon vagy Debreczenben leszen, Szabd An-
drds lovdszmesteriink passust kérvén magdnak Veterdni ge-
nerdltil, menjen el, végezvén Veterdni urammal, az kiilon
mstructidjdban adott dolgokkal Hajzler generdlhoz, Jenei
J6jjon vissza hozzdnk az feljil megirt dolgokkal, maga mellé
Jeni-Palinkig elégséges késérét kérvén; ha penig Hajzler
uram Bécsben ment: Szabdé Andrds is Jeneivel j6jjon vissza,
az Hajzler uramnak sz6lé leveleket Veterdni generdlnak
recommend:lvin,

7. Az elmilt esztenddben Szlankamennél 16tt harce-
nak alkalmatossigdval esett rabsdgra egy FKejzulla nevi
17 esztendds gyermek, Ali effendi toréknek a fia; a jobb
fille alatt jobb fel6l fekete jel volt; mikor elfogtdk, beteg
volt, elsGben Sentére vitték, Mindketten mindeniitt tudako-
zodjanalk felGle; ki akarndk vdltani.

1) 4 lap szélén ; »Kilian elbocesatasakor egy Taff regimentjebeli
caprart, Christidn Jolesepszki nevit boesdtottunk el : azért Veterani
uram két rabbal tartozik.«
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584.
1692, nov. 26.
Iratott az paldnki tiszteknek, 29. Novembris.

Emericus, ete. Generosi, egregii, fideles nobis dilecti,
salutem et gratiam nostram. Becstiletes tandcsir hiviinkot,
udvarunknak f6kapitinydt, tekintetes nemzetes Sdndor Gis-
par uramat kiildottiik kglmetekhez bizonyos dispositionkkal
s parancsolatinkkal, annak az véghdznak s benne maradé
praesidiumunknak rendbe valé vétele s tovdbbvalé alkal-
maztatdsa végett, 1évén tlliink adatott instructidja; leve-
liinkot azért vévén, kglmesen parancsoljuk: feljebbemlitett
becstletes tdr hiviinknek szénkkal mondandé szavainak hi-
telt advdn, alkalmaztassa szénkkal mondandé parancsola-
tinkhoz mindenekben magdt. Nec secus facturi.

586.

1692, nov. 26.

Eodem, az Uj- Paldnkon folytatands dolgokrdl vald memoridlé.

1. Palinknak crdsséginek, munitiéinak, lakéhelyeinek
revisidja. ,

2. Az vrevisihoz képest tovdbbvalé erfsitésirgl és a
benne valé praesidium szdmdhoz képest a szdllohelyek dol-
gdrél dispositiét tenni.

NB. Az Garaj vizit mdsfelé fordithatni-e az paldnk
erfsitésére ?

Item, az kiilsé¢ huszdrvdrrél.

3. Az paldnkra rendelend§ lovas honnan és mennyi
deputdltassék, kiknek is lovok széndbil honnan és mint
éljen.

4. Az ottvalé praesidium két Lkarban légyen, kiknek
is szdma az qudrtélyok alkalmatossdgdhoz képest és a vi-
téz16 rendnek abbdl leendd él6déséhez képest alkalmaztassék.

5. Az porkoldb és a pattantydsok dolga mennyiben
accommoddltassék.

6. Halmdgy vidékire és egyéb hddolatlan helyekre kiil-
dend$ patensekrdl.

7. Az német rabsdgdban 16v4 kurucz rabokrél.

8. Szabé Andrds és tobb véle rendeltettek expeditis-
jarol,

9. Az puskaport revidedltatni, corrigdltatni, és egy
részit Rhdmban is tartatni.
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10. Az rhdmi és galambvdri praesidium szdmdrdl, és
azoknak dolgok tovdibb mint alkalmaztassék.

11. Az palinki praesidiumnak sébél, fabsl vald sziik-
séginek kitoltésirdl.

12. Az palinki praesidium sziikségére rendeltetett abi-
rél, és a strizsik kodmonirdl.

13. Horvét Ferencz uram megérkezvén és az hadak-
nak is egy része qudrtélyban menvén, még ez télen a pa-
Iinki praesidium fizetést is vdrjon, az kik ottan continuusok
lesznek; pro interim tamen az dolmdnyok csinydltatdsdrol
micsoda dispositié tétetett.

14. Az gyalogsignak djabh rendben val vételérdl, az
mint actu taldltatnak.

15. Az bennmaradé tisztek sziikséginek s dllapotjinak
kitanuldsdhoz képest leszen ezutdn dispositionk.

16. Elintézni azokot is, az kik qudrtélyban fognak
menni az f6vezértdl megérkezendd emberink alkalmatos-
sdgdval,

17. Az quédrtélyokot elosztani és azokbdl az mii sziik-
ségiinkre is egynéhdny ezer oka kukoriczdrdl dispositiét
tenni.

18. Az gyalogsdg kozott tandlhaté haszontalan embe-
rekrgl.

19. Az palinki hadaknak ezeres-strizsamestere ac-
commodatigjdrol.

20. Az héldolatlan helyeken lehetne-e egy prébdjok az
hadaknak? innen is az oly occasiéra dltalmenvén az hadak.

21. Szappanos ezerinek azok a qudrtélyok odarendel-
tethetnek, és hasznokot vehetik-e?

22. Az hajékot revidedlni és telelésekrdl dispositiét
tenni.

23. Rdmon is az dolgokot revidedlni az magunk em-
berei szdlldsi és az portékdnak valé bélt ivdnt.

24. Szabé Andrds és Jenei megtérésire mennyiben le-
gyen vigydzdsa a paldnki tiszteknek.

587.
Iratott Veterdmi gemerdlnak, 25. Novembris.

Illustrissime Domine! Iterato Illustritati Vestrae in-
sinno ea, quae eliberationem Domini Kilian spectant; com-
planationem siquidem enim etiamsi Illustritas Vestra ad
finem campagniae suspendit: spero, quod jam finita campag-
nia, ultra non differet. Uti etiam rogo Illustritatem Ve-
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stram, captivos Dancs et Almdsi, vel si Almdsi non repe-
rietur, alterum ductorem Mezei vocatum in Bokesa existen-
tem, cum illis gregariis, quos post factam aliquorum per
Dominum Sdndor Gdspdr rejectionem, jam commendans
meus Paldnkiensis nominavit, dimitti curare, instrumenta
etlam cum tubis et fidibus, rebus praeterea apud Dominum
Generalem Hajzler impignoratis, hactenus forte Illustritati
Vestrae transmissis, cum resultante pecunia Vayana, vel si
necdum essent transmissae pecuniae illius Vayanae, quin-
quies mille florenornm hungaricalium summam, ita etiam satis-
factionem Domini sacerdotis manibus fidelium nostrorum
Generosorum Andreae Szabé stabuli vice-praefecti et Samu-
elis Jenei ductoris assignare, eosdemque bona cum securi-
tate et sufficienti comitiva Jeni-Paldnkam usque (cui comiti-
vae securitati per praesentes parolam do) comitari curare ne
dedignetur. Si Dominus Generalis Hajzler Varadini vel Deb-
reczinl reperiri poterit: dedi in mandatis nominato Andreae
Szabd, ut literas tam meas, quam Principissae meae ad suam
Tllustritatem ipsemet deferat; in tali casu ne gravetur Illu-
stritas Vestra literas salvi passus tam eunti, quam redeunti
cum ipsi adjunctis impertiri; sic Samuel Jenei cum capti-
vis et supra recensitis necessariis cum bona securitate ab
Tllustritate Vestra veverti debebit; si autem Domiuus Ge-
neralis Hajzler ad aulam profectus est: literarum eidem
seriptarum transmissionem recommendo Vestrae Illustritati.
Coeterum volui Illustritati Vestrae significare: qui captivi
supermanebunt Kuruczones a debito Kiliano, non erit mihi
praejudiciosum, si implicati fuerint negotio Vulliniano, ita
ut pro singulis capitibus decem talleri (sicut contractum
feci et usum roboravi cum Rascianis, et plus quam sexa-
ginta talimodo ex ipsis dimisi) in debito ejus mihi defal-
centur; qui quidem Vulinius est capitaneus Rascianorum,
et facile per authoritatem Illustritatis Vestrae ad rem hanc
accommodandam cogi poterit, super quo resolutionem Illu-
stritatis Vestrae expecto et maneo, etc.

Inclusa. Hae literae Domini Comitis Solari antea erant
scriptae, sed in transmissione propter insidiantes Rascianos
non fuit securitas; erit igitur faeilitati talium negotiorum,
si Vestra Illustritas officiali suo Bokesensi ordines dare
dignabitur, ut dum a meo commendante Jeni-Paldnkiensi
requiretur, ad meam hanc parolam semper in tali materia
stabilem praemittat comitivam ad Jeni-Paldnk. Status vero
praefati Domini Comitis Solari in co est, quod dum a Bel-
grado reversus fuisset vezirius: insecutus est me quoque
reversum a Belgrado penes Iszarcsik, locum duobus a Bel-
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grado miliaribus distantem, passa Albanorum, qui retulit
difficultatem in eliberatione Solarii eam fuisse subortam,
quod Mehemet passa apud supremum vezirium valde accu-
satus fuisset, ideoque per eundem hactenus permutationem
illam fieri non potuisse. Solarium tamen in manibus ejus
relictum esse et sperare libertatem a vezirio obtenturum,
per eundem etiam si non Mehemet passam, sed passam
Herczegoviensem, qui est in captivitate Venetorum, permu-
tandum. DPostea eidem Solario ad meam sollicitationem
licentiam dedit, ut mecum privatim colloqui possit; qui ad
ripam Danubii ad me veniens, declaravit se animadvertisse
cundem passam Albanorum nec¢ per Mehemet passam, nec
per Herczegoviensem passam permutare velle: sed ab ipso
certam pecunia lytrum sperare, et quoniam infoelix ejus
status sic adhuc non est determinatus, mecum lachrymis
rogavit, per Deum obtestatus, ut rogarem nomine ipsius
Hlustritatem Vestram : antequam status eliberationis ejus
non determinabitur, ne dimoveat a se Illustritas Vestra
Mehemet passam; poterit enim adhuc vel pecunia mediante,
vel alio modo capitulationi ejus applicari, et si in disposi-
tione Illustritatis Vestrae non invenietur, erit ipsius elibe-
rationi impedimento.

588.
1692, nov. 25.
Iratott ldndor-fejérvdri Csdfer passdinak, 25. Novembris.

Az én tihdim megérkezvén, levelét kglmednek meg-
adta és szép szavait is megbeszéllette, kit kglmedtsl mint
apdmtol igen j6 néven veszek és ha Isten éltet, mint
apdmnak kglmednek ‘meg is szolgdlni igyekezem. Az hatal-
mas vezér utin magam levelével és kglmed levelével egyiitt
menzil-fermdny mellett postdmot kiildtem, ezen alkalmatos-
sdggal az ittvalé begzddé is irt az kirdlydnak és az fran-
czia kirdly torok csdszdar mellett 16vé banuzdnak; az fran-
czia begzddé kglmednek kiszontésit jo néven votte, kglmed-
nek is ajdnlja szolgdlatjdt. Az mint kglmeddel az én tihdm
sz6t kotott, ihon az élés végett magdt az {6 vekilarcsun-
kot kiildtitk; kglmedet kérem, igireti szerint adasson j6
bizdt s drpdt kezéhez, hajét is, az kin az posaroczai rév-
hez hozhassa; az hajokot kiiiresitvén, ismét visszakiildjiik
Lindor-Fejérviarra, ha kglmed gy parancsolja. Kglmedet
kérem, minket joakardjit tuddsitson: mikor varja oda az
inglis kovetet, és ha Dundn leszen-e ttja az vezér utdn,
vagy az csdszdr tdtjan?
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589.

NB. Szabs Andrds uramnak adott memoridiéhoz adott
két punctum.?)

8. Elvdlvdn is Jeneitdl, tudakozédjék mindeniitt azon
Szlankamennél tavaly az harezkor elfogott Fejzulla nevii
torok gyermek feldl, Ali effendi fidrél, melyet kett§jcknek
iratott mstructigjokban bdvebben megirattunk, hogy kisza-
badithassuk.

9. Mikor feleségem Munkdesbél kiment, az mely hat
Pilfi-faké lovakon (melyek tobbre ezer tallérndl bicsiiltet-
nek) Bécsben ment, Regéczben visszakiildte, onnét Klobu-
s6ezki Ferencz elvitette: azoknak is restitutiéjat kivinjuk
az tractatusok erejével. Azon itjdban hagyott az ledniczel
tiszttarté kezénél tizenkét Skrot: azokot visszaadatni kivin-
juk, dgy az hat hordé 6-bornak, két hordé méhsernek,
1890 kdsénak, négy egész szalonndnak refusiéjdt, kiket
Rozmdn Jdnos Zdborszkitél incipidlt ; kirdl valé recognitiét
pdrban kezéhez adattuk.

590.

Capitulatio Munkdcsiensis facta 17. Januarii 1688.
cum Anno currenti 1692, teszen 6t esztenddt, 6t esztenddre
negyvenezer tallérmak az interesse sex per centum, minden
esztendfre computdlvin per floren. Rhen. 3600, teszen flor.
Rh. nro 18,000. Percipidlt Kglmes Asszonyunk diversis
vicibus maga sziikségére fl. Rh. 4000. Asztaltartdsira maga
személyére esett negyedfél esztendeig fl. Rh. 2625. In toto
az regéezi j6szdg jovedelmébsl percipidlt flor. Rh. 6625.
Restat még ad complanationem florenorum Rhen. suprascri-
ptorum 18,000, melyeket a nemes kamaritél kévinunk, flor.
Rh. 11,375, Mds kézzel: NB. 14,975.

Az Vullin addssdigdnak restantidja teszen tall. 8783.

591

Recognitio.

Super vasibus vini antiqui sex, mulsi vasibus duo,
layidum salis mille octingenti et nonaginta, laridi integri
quatuor. Haec omnia me a (Generoso Domino Joanne Za-
borszki a parte Celsissimae Principissae perceptis. Datum
in arce Munkédcs, 3. Februarii Anno 1688. L. S. Joannes
Rozman. N.B. N.B.2)

1) Lasd 372. lap.
) E N.B-ék a kozvetlentl kovetkezd jegyzékre vonatkoznak.
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592.
1692. nov. 26.

Szabo Andrds wramnalk, 26. Novembris 1692. Posarolczae.

1. Munkicsi tractatus negyedik punctumdt, mely nézi
az jus dotalét. (1% 4. 1. Rdkdczi Ferencztdl, hitvesének.)

2. A csdszar arrél valé decretumdt, ubi corrigi debet
pro Eva Thokolyi, Helena Zrynyi.

3. Veterdninak sz6l6 csdszdr decretumdt.

4. Clenodiumok specificatigjdt.

5. Asszonyunk quietantidgja pdrjat, kibdl kitetszik,
logy Carafa generdl Kegyelmes Urunk kéntosét gombostél
adta Kglmes Asszonyunknak, és Colonics cardindl lefejtette
a gombokot.

6. Asszonyunk regéczi jészdgdnak inscripti6jinak in-
teressét Ot esztendeig; cum anno currenti mennyire megyen
s mennyi restdl.

7. Vullin adéssdga restantidjdt, mely teszen tall. 8783.

8. Veterdni uram papja kezesség-addéssdgdt in speci-
ficatione.

9. Kilencz punctumokbdl 4116 memoriglét.

10. Hajzler uramnak sz6l6 Urunk s Asszonyunk leveleit.

Ezeken kivill praetendilja Asszonyunk § Nga minden,
els6 urdval valé egyiitt keresett mobile és immobile bonu-
moknak medietdsdt.

Ttem, minden hdzi 6ltzeteknek, supellexeknek és min-
denféle mobiléknek torvény szerint valé részit, mint egy fe-
jedelemasszonny.

593.
1692, dec. 1.
Poricsai Ejup tihdjdnak, 1. Decembris.

Ertettiik, hogy arra Poricsa felé valamely hajduink
mentenek volna és onnan az havasalfoldi vajda szolgdlat-
jéra igyekeztenek; azért ebben kglmed mit tud, levele dltal
benniinkdt tuddsitson: hdnyan voltanak azok a hajdik s
mikor s merre mentenek azok a hajdik ? Ks azutdn, akdr lo-
vasok, akdr gyalogok tandlndnak erre menni az mii vité-
zinkbél és leveliink nem lészen ndlok, tudtdra légyen kgl-
meteknek az a kivinsdgunk: az olyanokra redtimadjon,
megfogja, és még miinekiink hirt 4d s mii érettek kiil-
diink, addig fogva tartsa. Az ott 1év4 agdknak kglmed 4l-
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tal szolgdlatunkot ajdnljuk; tudésitson arrél is benniinkét:
az arra sajkdval és mds egy hajéval ment emberink héké-
vel mehettek-e dltal az Vaskapun?

594,
1692, dec. 2.

Veterdninak, 2. Decembris. Posorolczae.

Pervenerunt ad me responsoriales Tllustritatis Vestrae
in Rdpolt 20. Novembris datae. In meis illis literis non
erant tales termini, quibus Illustritas Vestra tantopere com-
moveri debuisset; dum super justis meis praetensionibus
Vestram Tllustritatem requisivi et parolam ipsius in memo-
riam revocavi, forte non peccavi, alium non potut requirere,
siquidem ipsam concernebant, tanto magis, quod negotiis
illis Tllustritati Vestrae magis quam aliis gratificatus fuerim,
Vix tamen convenisset tanto cavallero iracundia superare
velle ea, quae facilius complanari potuissent, et facere scru-
pulum ex apprehensionibus negotiis aggravandis, ita, ut
homines quoque mei a conspectu Illustritatis Vestrae re-
cludantur. Debeo fateri, nisi commissiones aulae in quibus-
dam negotiis meis ad Illustritatem Vestram directas cogno-
vissem, tanta forte confidentia usus non fuissem, et speravi
ab Illustritate Vestra meliora etiam in illis, in quibus mihi
satisfacere non tenebatur. Quomodo ego steterim parolis
meis? attestari poterunt caesarei a tot annis, qui adhuc
supersunt tam Generales, quam minoris ordinis officiales.
Certe neque Illustritas Vestra habet causam, ut parolam
meam ita laedat, quia non recordor me ad debitum illud
Bekir passae obligasse; si obligavi, dummodo transmittat
mihi illam parolam, seu copiam obligationis, paratus ero ex
debito urgere. Ilustritas Vestra, sicut ex copiis literarum
ipsiusmet inclusive transmissis constat, pro Bekir passa Co-
mitem Capris, caput pro capite desideravit, constituens sibi
in aliis praetensionibus fidejussorem Mehemet passam. Hgo
satisfeci parolae meae, dum eundem Dominum Comitem Cap-
ris, tot difficultatibus pressum, eliberatum, honeste tractatum,
ad Tllustritatem Vestram cum suis comitari curavi, sicut
talem parolae meae eclypsim ab ipsomet Illustritas Vestra
uberius experiri potuit. I[llustrissime Domine, habui ego
rem et cum alils Generalibus, et parolas eorum sufficienter
sum expertus ; nolo literis certare, frustraneam videns etiam
iracundiam, ubi locum non habet. Verum, quia justas prae-
tensiones apud qualescunque hostes prosequi licet: ante-
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quam duras illas Illustritatis Vestrae responsorieles acce-
pissem, jam expediveram ad Illustritatem Vestram meos
expressos pro certis praetensionibus meis, Illustritatem Ve-
stram et Dominum Generalem Hajzler spectantibus, quibus
in commissione dedi, relationem status etiam Domini Comi-
tis Solari cum literis ejus Illustritati Vestrae repraesen-
tandis, quamvis ab Illustritate Vestra pro ipso ab ommi
exutus pronuncier christianitate. Ideoque, ne juxta ordi-
nantiam Illustritatis Vestrae Kardnsebesini detineantur:
praesentibus Illustritatem Vestram requirendam volui, meis
hominibus ad Illustritatem Vestram et ab ipso ad Domi-
num Generalem Hajzler expeditis, dignetur salvum passum
impertiri. Scit enim bene Illustritas Vestra, qualiter tam
mea, quam Principissae meae jura periclitentur, et Illu-
stritas Vestra sit obstricta decreto caesareo ad illam justi-
tiae administrationem. Neque enim pecunia Vayana debhebat
ante allationem clenodiorum extradari, nec Dominus Kilian
habuit causam, cur ad stipem erogandam Viennam iret, cum
status ejus bene mihi sit cognitus. Instrumenta Kardnse-
besino facile huc afferri, fides vero et tubae in Hungaria
vel Viennae reperiri poterant. Ductor Almdsi pro certo est
captivus Szegedini, et Dancs apud Baronem Gyulafinm in
Transylvania. Mezei cum reliquis Bokesae, pro quo com-
mendans meus .Jeni-Paldnkensis liberandos Kuruczones nunc
iterato specificavit. Si hac et reliquae praetensiones meae
nullam 1llustritati Vestrae importabant difficultatem, nul-
lam ad iracundiam animique commotionem et parolae meae
ventilationem materiam: supererat tantum facilitas et vo-
lantas bona, cujus in omnibus licitis et ulteriorem conti-
nuationem spero. Quae Domino Comiti Solari expendi, non
indigent refusione, feci enim ex misericordia, sicut et cum
aliis neque Bekir passam ideo molestabo, tanto magis, quod
respectus Illustritatis Vestrae isti negotio sit implicatus, ideo-
que quietantiam Bekir passae remitto, etc.

595.

Antoniusnak, codem.

Magnifice Domine! Certis in negotiis emittere debui-
mus expressos nostros ad Illustrissimum Dominum Genera-
lem Comitem a Veterani, et inde ad Illustrissimum Domi-
num Generalem Hajzler, pro quorum securitate et salvo
passu scripsimus ad Suam [lustritatem; rogamus Vestram
Magnificentiam, per postam praemittere ne gravetur, ut Ka-
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rdnsebesini homines nostri ne cogantur morari. Eliberatio-
nem captivorum Kuruezonum, quibus Dominus Kilian tene-
tur, hominibus nostris concredimus. Faciet Vestra Magni-
ficentia rem viro christiano dignam, si suam facilitatem et
assistentiam erit impensura, ut quantocius possint miseri
eliberari, etc.

596.
1692, dec. 3.

Landor-fejérvdri szerddr Csafer passinak, 3. Decembris.

Akardm kglmednek értésére adni: mai napon érkezék
egy hadnagyunk Gyuldril, az minemi leveleket hozott, kgl-
mednek elkiildsttem. Az mely kémekrdl emlékezik az vezér
Huszain passa 6 kglme, azok még el nem érkeztek, min-
dennap vdrom az hadnagygyal; az német csdszdr pdrtjarél
is jottenek 18-ig valé vitézek, hires, derék emberek, ha az
kimek elérkeznek, azoknak hirét is kglmednek elkiildom.
Azonban Jeni-Paldnkban kiildtem volt a tihdmot, azon vég-
hdznak és praesidiummak jobb tedarikja kedviért; hozta
hirtil, hogy Paldnk vidékin levg Csiklova és Tladia nevi
falukban, mely faluk igen erds helyen vagynak, sok lovas és
gyalog ellenség szillott, azért, hogy az jeni-palinki vitézek
az falukra ki ne jarhassanak, az falukot is az Paldnkban
valé hédoldstol tiltsa és el is fogta az ellenség. Nehéz dol-
gom van, mert Paldnkon is az hatalmas csdszdr szolgdlat-
jaban egynéhdny szdz embert kell tartanom, az kik élése-
ket s fizetéseket, ruhdzatjokat télem kérnek s védrjdk, kiknek
az mostani iid6ben, tdl 1évén az Dundn Paldnka, kedvez-
nem sziikséges. Ha penig kglmed Veterdnit kérdezi: az
erdélyi Vaskapuhoz kozel volt e napokban, de Szebenben
iigyekezett kislakra.

597.

1692, dec. 3.
Eodem, a galambvdri béknek.

Hatalmas vezér fermdnjibél Galambvdrdban muhafe-
zetnek szdllitottam bé hatvannégy vitézimet, kiknek is az
virban szdlldsokot rendelni kikilldott, divdn-csauzza 4ltal.
Most tjobban ldndor-fejérviri szerddr apdnk tetszéséhdl
hisz gyaloginkot hagytuk muhafezetnek Galambvirdban,
tobbit elhozattuk hatalmas csdszdrunk mds szolgdlatjdra ;
kglmed azért feljebbirt hisz gyaloginkot, kiket is muhafe-
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zetnek ott hagytunk, dgy intézze, hogy az vdrban legyen
alkalmatos szdllisok, és tizreval6 fardl is tegyen rendelést.
Vagynak Galambvdrin il valé faluk is alkalmatosok ezen
hatalmas csdszdr szolgdlatjdnak véghenvitelére, kiben két-
ségem sincsen: ebben vitézimnek fogyatkozdst szenvedni en-
gedjen, és lindor-fejérvari szerddr apdnk sem fogja engedni.

598.
Iratott Horvdt Feremcz uramnak, 8. Decembris.

Kglmed elmenetele utin Zdlyomiék is elSkertilvén,
kovették ttjokat az Vaskapu felé, Oblaczki utdn. Serdilt
hadnagyunk is megérkezék Gyuldrdl, ki is mind Szeged s
Csongrdd felé s mind penig Tokaj kézitt prébdlvan s Sze-
rencsen is jdrvdn, j6 sereg labancz katondkkal, énodiakkal
szaporodott; de, hogy Gyuldn az flisnek s abraknak nem-
lite miatt nem subsistdlhatott: még egynihdny lovast Gyu-
lin hagyvdn, az tébbivel kinszerittetett idejtini az j6 qudr-
tilyban, mely is az tibb lovas hadak részirél is annyira
vagyon: az nagy havak esfsivel, majd térdig valé hé esvin
ezen a fildon, egy 6rdig valé szingjok, kit {tethessenek, nem
livén, az erdélyiekkel egyiitt nines mds medium: vagy az
gyaldzatos eloszldsra és az német csdszdr hiisigire vald
visszamenetelre, vagy az portdnak az j6 qudrtély irdnt még is
J6 resolutigjdt nem vehetvén is, resolutio nélkil is qudrtélt
keresni kinszerittetnek. Inter duo mala quod sit eligendum,
nescitur. Jeni-Paldnkra is commissariusinkat expedidlvén,
litvan azon véghdznak kozelit§ veszedelmit, ezerekbil 4116
lovas s gyalog hadak szdllvan Jeni-Paldnk vidékire és ne-
vezet szerint Cziklova és llyadia nevi falukban: azon vég-
hdzat nigy gyalog sereggel megszaporitani és az tiszteknek
kedveskedni, s mind penig, az mint lehetett, az alattokvald-
kat is accomoddlni kinszerittettiink ; az ﬁ7e’c1s irdant kglmed
irkezisire relegdlvin, az tisztek olyat mondottak, az hajduk
kglmedtiil olyat értettek: Eljii, dgymond, addig az kakukk,
mig kglmed megirkezik; melyet miltdn puszta szénak gon-
dolhatnak. Azért, ha kglmed véget irhet és az fermdny mel-
lett valé tiz erszény pinzt percipidlhatja: siessen Vidinhez
jiini; avagy, ha az Csdffer passa emberei kezeket teszik azon
pinzre az praetendsdlt addssighoz kipest: abban is igen ne
ellenkezzik, hanem menjen Drindpolyban és ott repraesen-
tilvin minden rendekuek sziikségit, ha mit kezihez adnak,
hozza el Nisig, elkiildjiik az comitivdat kglmed eleiben; de
addig is, valamire menenddének ldtja dolgdt, azt veszsziik jo
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néven, ha benniinket tudésit, vidinyl passdnak recommen-
ddlvdn az oly nekiink sz6l6 levelet, kiril ezen Orosz-Csikra
lemend iires gemidk alkalmatossdigdval frtunk az vidinyi
passdnak. Ha mi hirek vagynak ottan az tatir hdm és az
portai dolgokril, azokrél is kglmed tuddsitson. Az nagy
havak leesvén, tartds telet virhatunk, az mint az 1d6 magdt
mutatja. Ha azért kglmed dolgdt végezheti cum concluso,
még is jobb, hogy kglmed az csdszdr dtjara forduljon, mert
nyom sem lévén Vidiny felé az hegyeken 4ltal, ha ez a hé
durdl, avagy mnagyobb esik, az comitivinak lehetetlen el-
menuni.

599.

Clavissal iratott ugyan & kglmének.

Itt mdr is olyan hir foly, hogy a tefterddrt és jancsdr-
agit megfogtik Sophidban, nimelyek az fGvezér feldl is
mondjak, nimelyek azt, hogy Drindpolyban bemenvén, ott
liszen megmazuroltatisa, e végre a tatdr hdm is ott vira-
kozvdn; ha azért a vezérnek dolga gy esnék: kglmed okot
s ttat keressen az Drindpolyban valé menetelre, és ott mind
az oratorndl s mind egyéb portai ministereknél segitse dol-
gainkat, mig Sdndor Gdspdr uram be fog oda menni; in
tali casu, ha reminlhetné is azt az kevés pinzt: jobb volna
az Csdffer passa addssdgitil megmenekedni, és Gtet vadol-
van s az vezért is, micsoda confusiéban hagytak benniinket,
exaggerdlvan, az hadak fizetésirtl djabb pénzt sollicitdlni,
minthogy az mely tiz erszény pénzt rendeltenek is, az adé-
sok elfoglaltik azt 1s. Ha penig a vezér megmarad tiszti-
ben: akkor sem kegyelmednek, sem Sdndor uramnak oda-
menni nem sziiksiges. Itt nagy szolgdlatban livin az hadak,
ha vezértil két hét alatt nem ji resolutié: non expectata
ulterins ejusdem resolutione, Beligrdcsik és az Timok felé
kinyszerittetiink az hadakat expedidlni, mely qudrtély irdnt
megegyezvin Cséffer passa is Sdndor urammal, az vezérnek
is levele dltal recommendilta, ete.

600.
1692. dec. 10.
Sdndor Gdspdr wram memoridléja, 10. Decemlyis.
1. Az Dundntil livé torck véghdzakbd' szokd tord-
kok irdnt mennyiben kivdnjuk magunkat accommoddlni a
szerddr Lkivdnsdgdhoz, az Lidndor-Fejérvarril szikék irdnt
penig mennyiben legyen opiniénk.
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2. Az portdra irt leveleinket recommenddlni, és az
bentvalé dolgokat is a szerddrral kozleni.

3. Kicsoddk Fejirvdratt az tisztek ? micsoda és mennyi
had ? az tavalyi Haszeki aga ott van-é? kitanulni, gy az
portai és bosznai hireket: mennyiben legyenek ? és az anglus
kiovet irdnt is tudakozni ezeket az insinudlt személyektil,

4. Az szerddr kapucsildr-tihdjdnak és Katona bék-
nek mit kell mondani.

5. Az 7sidéval és egyéb kereskedd rendekkel mennyi-
ben kell vigezni az kafftinyok és az abdk s csizmsk irdnt,
és az {gettbornak és nyers bornak mennyiben lenne ott
kelése az tavalyl visniczei példdhoz kipest?

6. Az vizek béallvdn, hol s mi formdban lehetne pro-
balni L.-Fejérvarnal ?

7. Az vezér elmenetelikor mit izent a TOmdsvdr és
Gyula felé valo expeditiérdl, és az oly szolgdlathan forgé
hadaknak micsoda provisiéval lehétne az szerddr, és hogyha
azon expeditiéra késziilni kell, mennyiben és hol kivdnjdk
addig is az oly hadaknak accomodatiéjit? Mdskiut arra az
szolgdlatra alkalmatlanok lesznek, kiben mii ezutdn ne okoz-
tassunk.

8. Az szerddrral végezendd dolgokhoz kipest mennyi-
ben kell irni Bai Mihdly uramnak, minthogy magunk le-
veliben mi is ¢ kglmére relegdlunk ; mennyiben irjon az ora-
tornak is, és miért vigyen magdval postdt?

9. Az Erdélybil s. Magyarorszagbil jott postdk rela-
ti6it mennyiben kell repraesentdlni.

10. Az galambvdri, poricsai és hersovai békekre mi-
nemti fermdnt kell kivdnni, és az onnan jitt levelekre mi-
nemd védlasz ment.

11. Az teffterddrnak kezéhez adni az bidzdrdl s drpd-
ril valé quietantidt.

12. Vidinre az minemt fermdnt adtak munitiéril, azt
elvinni és Ldndor-Fejérvdrril kérni, tgy kandezot s egye-
bet is, az mit a fermdnyban fel nem tottek.

13. Az szendreiek panaszdt mennyiben kell praeveni-
dlni, mdsok is eljdrvin az kuruczok nevezete alatt.

14. Repraesentdlni: az buizdt és drpdt mennyi defec-
tussal percipidltdk.

15. Az intertenedlandé residensriil valé gondolkod4-
somruil.

THOKOLY TMRE LEVELESKONYVE 1691 ~92, 25
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601.
1692, dec. 6.

Ldndor-fejérvdri szerddrnak, 6. Decembris, Posorolczae.

Akartuk értésére adni, hogy a Moravin tudl valé fold-
nek haszndra vigydzvdn, megkindltuk volt az szendreieket
salagvirdakkal, lovas szebanyiakkal, el is kiildéttik volt,
hogy az falukra oszszdk jaszakcsidknak, hogy azt a féldet
oltalmazzdk, — de visszakiildték 6két; mert a mii hadaink
felesszdmd 1évén, zsdkban nem szorithatjuk 6kot, qudrtély
nélkil lévén, Shatatlan: ald s fel ne jdrjanak, noha mii ed-
dig is az tolvajkoddst, praeddldst erds tilalomban tartottuk,
annyira, hogy az hatalmaskoddsért csak kozelebb, ezelStt
negyednappal is egy kapitdnyunkot 16voldoztettiik meg; de
azt sem tagadhatni, hogy afféle szegény torckok, kivilt az
végbeliek koztil, kurucz képiben jirnak, tolvajkodnak, mint
az nemecsak most, hanem azel6tt valé esztendbkben is meg-
esett. Kérjitk azért kglmedet, parancsolja meg az szendreiek-
nek: az salagvdrddkot az falukkal vétessék bé, mii az sa-
lagvirddknak olyan parancsolatot fogunk adni, hogy valaki
hadaink kozil tdl az Moravdn taldltatik, megfogjdk, s tel-
laral is megkidltatjuk hadaink kozott; anndlinkdbb, ha az
szegénységen valami hizdst-vondst teszen: mentest a falut
az olyan praeddlé tolvajok ellen felkoltsék, megfogjak, és
az mii kapunkra hozzdk biintetésre. Az ilyen rendtartds dl-
tal szokott mindeniitt oltalmaztatni a szegénység a vildigon,
valahol had van: mert lehetetlen mdskint, holmi alkalmat-
lansdg ne torténjék, melyet azért bdnndnk inkdbb, hogy
miatta kglmed busittatnék. Ha penig valakinek mi kereseti
van, csak bizonyoskodjék meg: készek vagyunk megbiintetni
és hatalmas csdszdrunk torvényi s kadia eleiben bocsdtani.
Eltesse Isten kglmedet hatalmas csdszdarunk szolgdlatjdra
szerencsésen !

602.
Fodem, Ali passinak, Duna-kapitdnydnak.

Valamely gemidk menvén le Orosz-Csikra, mint régi
j6akarénkot, kivintuk kglmedet leveliink dltal meglitogatni,
és kérdezziik is: mint van s hogy van? Istenté]l kglmednek
hatalmas csdszdrunk szolgdlatjdban mindenkor jé egészsé-
get s j6 szerencsét kivanvin.

Azonban, kglmed lévén kozelebb a drindpolyi és az
tatdar hirekhez, kglmedet kérjiik: mikor alkalmatossiga ada-
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tik, minket jéakarcjit el ne felejtsen, — mi is kegyelmedet
az idevald hirekrdl tudésitjuk. Most egyéb hirt nem irha-
tunk, hanem hogy az lovas hadaink most is egy erddben
nyomorogvdn, eddig is csak az avarral élt lovok, most pe-
nig az hé is leesvén, anndl nagyobb nyomorisdgban vadnak,
és az lovok is mind elvész, ha az hatalmas vezér dolgun-
kot meg nem orvosolja, kir6l is emberiink ment § Ng1
utdn. Jeni-Palinkban a muhafezetet megszaporitottuk, azért,
hogy feles ellenség suzillott Paldnkhoz kozel két fa.luban,
kiknek is Horviat Mityds az f6kapitdnyok; kik is azért szdl-
lottak oda, hogy az paldanki faluk ne holdolhassanak, és az
praesidium ki ne jdirhasson. Horvdt Ferencsz, clhiszsziik, ed-
dig kglmeddel szemben volt; kérem, kglmed is legyen segit-
ségegel neki, hogy az csdszdr fermdnja mellett azt az egy-
néhany erszény pénzt megvehesse. Ihon, egy levelet kiildtem
Horvdt Ferencznek, kglmedet kérem: kiilldje meg utdna,
hogyha mdr Oroszesikrdl elment volna.

603.
Az szendrei béknek és az ottvald agdknak in genere.

Keglmetek levelét viottitk, mit irjon benne, megértet-
tiik. Mi az tolvajoknak, hatalmaskodéknak pértjit soha nem
fogtuk, az minthogy ezel6tt negyednappal is az hatalmas-
sdigért egy hires, tisztet viseld emberiinkot miképpen lovil-
doztettitk meg, lehet hirivel az szomszédsdghan kglmeteknek.
Hadaink generdlisinak és az: tihdmnak megparancsoltuk,
hogy hadaink kozott keressék kglmetek kdrait, és azoknak
és tobb kapitdnyoknak védlaszok az: kglmetek kiildje embe-
reit és az kdrosokat is, és bizonysdgot tegyenek, — megbizo-
nyosodvdn az panasz: megfogjik az oly tolvajt, megbiintetik,
és az panaszlé félnek igazat tésznek; mert akdr magyar,
akdr torsk torvény azokot biintetheti meg, a kikre meghi-
zonyosodik ez a rossz dolog. Azonban a mennyi falu Szendrd
koriil tandltatik és Szendrének az rdczvdrosira is kgl-
metek jaszakesiakot kivdnvdn, adatunk, kiknek megparan-
csoljuk: az egy ételen kiviil semmit az lakosokt6l ne kivin-
'anak szolazilatjokélt, igy az ilyen dolgok megowosoltathat-
nak. Tudja kglmetek, ez a kuruez had nem szdz, kétszdz em-
berbdl, hanem ezer emberekbdl dllanak, és akdrhol lakjanak
a hadak, jaszakesidkkal szoktdik az szegénységet oltalmazni.
Kglmetek tudja, ha az hatalmas vezért ¢ Ngdt hisitja is:
¢ Ngdnak is mii tudunk vidlaszt tenni. Kzeknek a dolgok-
nak kikrdl kglmetek panaszol, nagyobb része még akkor
esett, mikor a vezér 6 Nga IT.-Fejérvarndl volt; ,]obb az
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szomszédsdgban bardtsdgoson élniink ; miért, hogy az mikor
ilyen dolgok estek ezeldtt is, Li.-Fejérvdarndl kglmetek meg
nem taldlt benniinkét? Ldm, mii a hatalmas vezér mellett
laktunk, tudtuk volna orvosolni, és most is azon igyekeziink,
hogy kglmeteknek kdra a mii vitézinktél ne légyen; de az
is igaz, hogy keszecsi is elég volt, vagyon is ma is To6rok-
orszaghan, kik azelGtt is és most is az kuruczok képiben
cselekedhetnek rossz dolgokot.

604.
1692. dec. 8.
Iratott az hersovai Numan béknek, 8. Decembris.

Kglmed levelit vottik, mit irjon, értjiik. Az olyan szokd
s leveliink nélkdl jaré kuruczokkal mit kellessék cselekedni.
ennekel6tte is megirtuk velt Ejup tihdjdnak; dgy tudjuk,
hogy kglmednek is hirt adott. Most is anndl egyebet nem
irhatunk, hogy az kik mii levelink nélkil jdrvdn, rossz
dolgokot cselekesznek: az olyakot kglmed megfogassa, ked-
vesen veszsziik és a mikor kglmed feldle hirt ad, érettek
kiildvén, masok példdjara keményen megbiintetjiik. Kglme-
det kérjiik : az mely franczidnk kglmed kezinél van, Oblaczki
nevii élésmesteriink Havasalfoldibdl megérkezvén, kiildje
meg dltala.

605.
1692, dec. 8.
A poricsai Ejup tihdydnak, 8. Decembris.

Kglmed levelét vettiik, mit {rjon, megértettiik. Ennek-
elétte is kglmednek megirattuk, hogy ha az kuruczokban
arrafelé tandlnak menni, és annyivalinkdbb tolvajlasban
tandltatnak, és az mi leveliinkét nem mutathatjdk: az olya-
nokra kglmetek redtdmadjon, mint ellenségre, ha fegyvert
fognak is: a mit keresnek, megtandljdk. Az kik a mii dol-
gunkban vagy a mii leveliink mellett jdrnak is, hogy rosz-
szat cselekedjenek, arra miitdlink szabadsdg nem adatik;
azért az ki kuruczok Lozl rosszat cselekeszik, aunyival-
inkdbb tolvajldsban taldltatik: kglmetek bizvist megfogja,
és nekiink hirt advdn feldle, mii érettek kiildiink, és meg-
litja kglmetek, mint fogjuk meghiintetni azokot, a ki rosz-
szul cselekeszik, mdsok példdjira. Azonban kegyelmedet
kérjiikk, ha Oblaczki nevid vekilharcsunk megérkezik Ha-
vasaltéldébdl, kglmed benniinket egy 6rdval elébh tuddsitson,
hogy embereinket kiildhessiik eleiben.

14
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606.
1692, dec. 8.
FEodem, az vidinyi passdnak.

Edes jéakaré uram! Az mely torékidl tudé kapitd-
nyunkot hatalmas csdszdrunk fermédnjival Szilisztridban
kiildtiik valamely pénzek felvételire, elhiszsziik, kgimeddel
is szemben volt; kglmedet mint jéakarénkot. ker]uk ha vagy
maga visszaérkeznk Vidinben, vagy levele jonne kglmed
kezéhez, adjon hirt kglmed, hogy kiildhessiink eleiben ; leve-
lit is egy ottvals parasztembertﬁl kiildje altal az hegyeken.
Kglmed jéakaratjat igen kedvesen veszsziik.

607.

Instructio, Generoso Stephano Borbély, praesidii nostyri Po-
soroczensis supremo capitaneo data, 1692. 9. Decembris, Po-
sorolczae.

1. Minden éjszakikon az strdzsdkot mindeniitt az
sdnczban maga megjdrja, determindlt érdjdn.

2. Keze alatt lesznek a sdnczban Kglmes Urunk stré-
z84jdn levé palotds és gyalog seregek, melyekre gy vigydz-
zon, hogy mindenkoron azon strdzsdn levd seregeknek f§ s
vice tisztei is mindenkor a stati6kon hadljanak, nappal is ott
legyenek.

3. Keze alatt lesznek a sdnczban laké erdélyi néme-
tek, gy az z6ld németek és franczidk is.

4. Keze alatt leszen az porkoldb is és az ezeres-stri-
zsamester: de § kglmétdl a vice-strdzsamesternek immediata
dependentidja leszen s annak parancsoljon.

5. Az palinkban és kinn az vdrosban a mi szolrrala-
tok, occurrentidk lesznek, gy tiizre s holmi excessusolua, valé
vigydzdsok, § kglmét ngJak illetni, azért azokra szorgal-
matos nond]a, legyen.

A rabokra, munitikra s czejthdzra is szorgalma-
tos gondja, vigydzdsa legyen.

608.
1692, dec. 9.
Az ldndor-fejérvdre szerddrnak, 9. Decembris.

Lievelemre t6tt kglmed vdlaszdt, és az egyéb dolgokrdl
is az mit irt, megértettem; fogadja Isten kglmednek, én
kegyelmedtdl rosszat nem littam, és ezutdin is kglmedtdl
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minden j6t vdrvdn, én is magamot kglmed akaratja s kedve
szerint kivdnok cselekedni. Hatalmas esdszdr dolga az én
dolgom, az toérok nemzettdl sok jot ldttam, mindenekfelett
emlékezem hatalmas csdszdr kegyelmességérél: az middn
tavaly engem Drindpolyban hivatvdn s maga eleiben vitet-
vén, miket mondott & hatalmassdga; azért a szolgdlattal tar-
tozom és azt szivvel, lélekkel s j6 kedvvel is cselekeszem,
j6] tudvdn azt, hogy az tordk nemzet is engem 1igy mnem
hdgy; azért, mig Isten 6ltet, jéakardinak jéakarédja, ellensé-
ginek ellensége kivdnok lenni; kglmedet is kérem: mint apa
fidt, engem ugy tartson, s én is gy kivdnom kglmedet sze-
retnem s bocsiilném, mint fid az apjit. Megérkezvén azért
Magyarorszagh6l s Erdélyb6l embereim az kiket vartam,
azok micsoda dolgokkal s hirekkel érkeztek, azokkal kiild-
tem kglmedhez az tihdmot, egyéb dolgok is 1évén, az kik-
r6l kglmednek :ltala izentem., Kglmedet kérem, adjon hitelt
szommal mondandé tihdm szavainak, és bocsdssa jé vdlasz-
szal; ha Isten adja, én is kglmednek kedve-keresé fia és
szolgdja kivanok lenni.

609.
1692, dec. 1.
FEodem, az szerddr kapucsildr-tihdjdnak.

Akartuk kglmedet mint régi joakarénkot ezen leve-
liink dltal megldtogatni, és kérdezziik is: mint vagyon, hogy
vagyon? Minthogy penig bizonyos dolgaink végett az ma-
gunk tihdjat hatalmas csdszdr képit visel§ szerddrjihoz kiil-
dottiik: kghnednek is dltala izentiink, kérvén azon: az régi
bardtsdghoz képest, szénkkal mondandé szavainak adjon hi-
telt, és legyen joakarattal; mely kglmed jéakaratja, Isten
éltetvén, nem leszen elfelejtve.

610.
1692, dec. 9.

Katona béknek, eodem.

Bizonyos dolgaink végett kiildvén az tihdnkot az ha-
talmas szerd:drhoz ¢ kglméhez, dltala némely dolgokrél kgl-
mednek izentiink ; kglmedet azért kérjiik, szénkkal mondandé
nminden szavainak adjon hitelt, olyan bizvdst beszéljen véle,
mint ha magunkkal beszéllene. Kglmed bardtsdgdrdl, ha
Isten éltet, mii is nem felejtkeziink el.
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611.
1692, deec. 9.

Eodem, az tefterddrnak.

Kglmed levelét ez napokban vottiikk vala; ime azért
mostan az tihdnkot kiildvén L.-Fejérvirra az szevddrhoz 4
kglméhez: az élésrdl valé quietantiit kglmednek megkiildet-
tiik, széval peniglen dltala kglmeduek izentiink, meg fogja
kglmed téle érteni.

612.
1692, dec. 11.

Iratott Csdfer passinak, 11. Decembris.

Kglmed levelét Lkésén vehettem, mivelhogy az Mo-
rava miatt senki nem jdrhatott; az minthogy, mihent kglmed
levele érkezett és az Moravdn dltal az tihdmnak itja lehe-
tett, mindjdrt elkiildottem, és mindazokrél, az kikrdl kgl-
med fr, vdlaszt tottem s kglmednek izenterm. Elhittem, kgl-
med mint okos vezér-ember, mindent meggondol és értésére
adja az hatalmas févezérnek; mert minden télem lehetséges
szolgdlatokban igyekezem szivvel-lélekkel, fejemmel is ha-
talmas csaszdrnak és az torék nemzetnek szolgdlnom.

613.
1692, dec. 18.

A tomosvdri passdnak, 18. Decembris.

Kglmed levelét ez elmilt napokban, kit Gyula feldl
jott vitézink s hadnagyunk dltal kiildott vala, vottik; az-
utin penig megérkeztenek Debreczen fell is embereink,
kikrél kglmed is irt vala; mely hireket az hatalmas féve-
zérnek is értésére adtunk. Kglmedet kérjiik, az mint eddig,
gy ezutin is hozzdnkvalé jéakaratjit, mint apa fidhoz
mutassa meg, mii is kglmednek mint fid apjdnak kedvit
keresni igyekeziink. Ha penig az idevalé hireket kérdezi
kglmed: egyebet nem irhatunk, hanem hogy az hatalmas
vezér és tordk tibor eleiben az hatalmas csdszdr feles kincs-
csel Tatdr-Pazarcsikhoz kiildotte bosztancsidt, mely kincs-
csel Philippinél fizetett az hadaknak § Nga, egynéhiny
napig ott lévén oturakja; oda is tdjobban a csdszdr talek-
csidja érkezett az vezérhez § Ngdhoz ajindékokkal. Isten-
nek hdld, most semmi drtalmas hirek arra felé nincsenek.
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Az BécshSl jové kovet is, kinek jovetelinek hire volt, Du-
ndn lejott és LiAndor-Fejérvdrra érkezett; gy vagyon érté-
semre, hogy az elsé kévetnél nagyobh dolgokkal jott, Lidn-
dor-Fejérvarrsl szdrazon fogjdk expedidlni hatalmas vezér
utdn csdszarunk kapujdra.

614.
1692, dec, 18.

Eodem, az ldndor-fejérvdri szerddrnak.

Kglmed levelét igen kedvesen vGttem, hogy tuddsitott
az inglis kovet érkezésérdl; ezutin is ha mi hirei lesznek,
kérem, tudésitson. Innen most kglmednek egyéb hirt nem
irhatok, hanem, hogy az paldnki kapitdny levele érkezék,
hogy Bokesa vidékire 1ijobb feles ellenség szdllott, az ember,
az ki az hirt hozta, médsfélezernek mondja. Erkezett embe-
rem az vezértdl, ki az kglmed levelit vitte volt, melyet az
hadaink qudrtélya feldl irt: de az kapitihdnk az mint irja,
Drindpolyb6l vdrhatni az vdlaszt, mert az vezért Philippi-
nél hagyvdn az ember, Drindpoly felé indult. En penig az
hadaim miatt nagy busuldsban vagyok, kit megirni is kgl-
mednek szégyenlek; azoknak egy napi vdrakozds is sok,
koltségek sem lévén. Isten tudja, mint élnek, mivel én is az
kenyérnek vald élésnél egyebet nékiek nem adhatok, azt is
penig 6roltetni mdr nem lehet. Irja az kapitihim Philippi-
bél, hogy az bosztancsi passa érkezett a vezérhez, hatalmas
csdszdrtél kineset hozvdn; az hadaknak fizetett Philippinél
az vezér.

615,
1692, dec. 23.

Moldovai vajddnak, 23. Decembris 1692.

Celsissime Princeps, Domine benevole, observandissime !
Pervenerunt ad nos literae Celsitudinis Vestrae Jassiis
1. Novembris datae; in quibus contestatam observantiam et
factam rerum per Dominum Inczédi communicationem grato
excepimus animo et reciprocis officiis remeriri conabimur,
confidenter rogans: his inclusas nostro apud Vestram Cel-
situdinem residenti assignari curare ne gravetur, et in iis
assistere, quibus scilicet ab ipso requisita fuerit. Factura
est Celsitudo Vestra rem nobis gratam ac cum servitiis
demerendam. Celsitudinis Vestrae benevolus ad serviendum
paratissimus.
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616.

1692, dec. 26.

Seékely Zsigmondnak irott levél, 26. Decembris 1692. Ko-
mdromi wram meve alatt.

1. Novembris Jdszvdsdron {rott kglmed leveleit becsti-
lettel vettem az clavissal ifrott dolgokkal egyiitt, Kegyelmes
Urunk 6 Nga is olvasta s kglmesen recognoscdlta. Tovdbb
is sziikséges kglmednek mindeneket elkvetni instructidja
szerint, § Ngdhoz valé hiiségéhez s kitelességéhez képest,
melylyel kglmednek & Nga eldtt nemcsak becsilileti neve-
kedik, s6t kglmességit is ¢ Ngdnak magaviseléséhez képest
demeredlni fogja. Koltség dolgdbdl kglmednek panasza nem
lehet, mert t6bb egy holnapjdnal, hogy Sdndor Gdspdr
uram & kglme irt Jorddki Ruszet urammnak, hogy kglmed-
nek szdz tallért adjon § Nga: az vajda 6 Nga residensé-
nek a portdn refunddltatja; abbdl megadhatja kglmed az
gazddjatil koleson kért 25 tallért is s a tobbit tovdbbvals
szilkkségére fordithatja. O Nga megadatta volt a vajda 6 Nga
residensének azt az 15 aranyat, a melyet Inczédi uram kért
volt kglmed sziitkségére kolestn. Nem lehet kglmednek pa-
nasza az innenvald tuddsitdsok irdnt is: mert gy tudom,
csak az Duna szorosdban valé kélyukrdl két izben, azutdn
L.-Fejérvartél 14. Octobris és 8. Novembris s meg ugyan
20. Novembris az 8. Novembris irt dolgokrél duplicate
mentek kglmnedhez tuddsitdsok, és mindenkor a kglmedhez
s2616 levélhez annectdilva s includdlva voltak a mdr kglmed
tudja helyekre sz6l6 fasciculusok, és mindenkor a kglmed-
gek s2616 levelek a vajddnak § Ngdnak voltak recommen-
ddlva ; melyeket mikor, mi formdban s ki dltal votte el
kglmed, szitkséges kglmednek 6§ Ngdt curiose informélni és
azon levelekrdl szdimot adni, Ggy ezen levelemhez annectdlt
levélrdl is. Melynek mennélhamarébb valé bdtorsdgos el-
kiildése irdnt éljen kglmed a vajda § Nga assistentidjdval,
kir6l irt Urunk 6 Nga, 6§ Ngdnak. Mint ezelGtti levelemben
is kglmednek megirtam: ha az postdk odaérkeznek, pro
majori securitate ne Havasalféldén 4ltal, hanem innen a
Dundn dirigdlja kglmed Posarolczdra, levelei kiildézésében
pedig éljen azon alkalmatossdggal, mikor a vajddtél § Ngi-
t6l posta megyen Drindpolyban; mdr ott Balé, Szalontai
uramék helyében Baji Mihdly uram leszen kapitiha Gydr-
fds urammal, kiknél a kglmeddel valé correspondentidra az
elébbi clavis hagyattatott, és megparancsoltatott, hogy kgl-
meddel correspondedljanak; kglmed is azért hasonlét ké-
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vessen. Kglmednek egyéb dj hirt nem irhatok, hanem a
hékesség tractdlé mdsodik angliai kovet, Milo Passet nevi
ma indul le a Dundn I.-Fejérvirrol; derék, nagy ember, va-
gyon nyolezvanad magdval; mindeniitt reménlik a megleendd
hékességet. Azt pedig mdr tudja kglmed : Kglmes Urunknak
6 Ngdnak azzal taldlja kedvét, ha 6 Ngdt minden ottvalé oc-
currentidkrél gyakran tudésitja. Isten éltesse kglmedet, etc.

617.
Ez clavissal iratott.

Sziikséges kglmednek a vajddt aggredidlni Veszternik
uram dltal, mintegy collateraliter tévén ¢ kglmének panaszt:
mi okon kell az leveleket felszaggatni, ott tartéztatni? és
ha azok, kikrél irtam kglmednek, hozzd penetraltak: hova
totte ? rélok szdmot kérni, mert azok a fényes portdt illets
dolgokrdl irattak. Mondja meg kglmed: az olyan dolgok
sértik az confidentidt, egyébirdnt is Kglmes Urunk hozzd-
valé jo affectidja, a portin érte 15tt maga hasznos interpo-
sitidja nem affélét érdemelne; és mit felel kglmednek? §
Ngdt dltalam tuddsitsa. Az inclusdkot Zamosczki uram ke-
zéhez kiildje kglmed, egyébirdnt is mikor alkalmatossiga
adatik, véle correspondedljon, az Urunk postdit téle tuda-
kozza, urgedlja. Mig mdr azon postdk meg nem j6nek, ad-
dig Kglmes Urunk expressus emberét oda nem kiildi, varvin
az onnan valé informdtiéktél és a békesség tractdjanak a
portdn valé kimenetelit6l, attél fiigg kegyelmed irdnt leendd
dispositidja is 6 Ngdnak. Az erdélyi dolgok kitanuldsdban
legyen curiosus kglmed. A kglmednek kiildott fasciculusok-
ban mindenkor voltak az Lengyelorszdgban levd franczia
oratornak sz6l6 levelek is: azok feldl is tuddsitson kglmed,
hovd 16ttek ?

618.
Az moldovar vajddnak, Inczédi Mihdly wram meve alatt.

Celsissime Princeps, Domine mihi gratiosissime! 1. No-
vembris datas Celsitudinis Vestrae literas humillime accepi,
hostilitates Polonorum, vi Tartarica et militia Vestrae Cel-
situdinis ad Szucsavam superatas laetus intellexi, quod Cel-
gissimus etiam meus hilari vult cognovit et credat Vestra
Celsitudo: acta ista manebunt altamente reposta, et ea fe-
cisse Dominos Polonos aliquando poenitere. Nec credant
Tartaros ulterius sub ea manere controversia, quae per
duos annos a succursu Turcarum eos detinuit, quia per
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restitutionem depositi senioris ) Chami ad mandata portae
exequenda Tartariam tota mfecit alacriorem; sed essent et
majora ipsis consideranda, guae inter limites proprios ipsos
detinerent. Quod attinet negotia publica Vestrae Celsitu-
dinis: brevi speciales ad portam Celsissimus meus Princeps
mittet homines, quibus injungetur a Sua Celsitudine, ut
habita cum Domino Kupar-ogli confidentia, desiderato sub
effectu Vestrae Celsitudinis negotia procurentur.

Dignetwr ergo Sua Celsitudo suo residenti dare de
his ordines, ut et Domino Oratori Gallico mittere creden-
tionales, ut quae per meum Principem negotia Vestrae
Celsitudinis procurabuntur: dignetur ea et Sua Excellentia
pro gloria Christianissimae et invictissimae Galliarum Im-
peratoriae Majestatis adjuvari; quas intentiones etiam juva-
bit, si Vestrae Celsitudini pari stylo Illustrissimo Domino
Marchioni de Lora, ejusdem Majestatis penes Celsissimum
meum Principem residenti scribere placuerit. Quorum unita
consilia certe multum facient pro parte Celsitudinis Vestrae,
uti et singulos ad promovenda ejus interesse paratos esse
sciat. Ego vero minimus nihil in his ex parte mea relin-
(quere volo, in quocunque officio meam Vestrae Celsitudini
obligationem contestari possum. Magnus legatus Angliae
Dominus Milot I’agget 12. praesentis Belgradum venit, ct
hodie secundo Danubio movit, splendidissima domesticorum
turba stipatus; hic subsisterat Fszéki sex septimanas, ex-
pectabat enim resolutionem aulae Viennensis ad eas diffi-
cultates, sine quibus praedecessor ejus Dominus Enskerek
pacem fieri negabat, ad quas obtenta resolutione, publicat
pacem per ipsum tiendam, publiceque fatetur, et pergit fe-
stinanter. Hoc pro corollario oppono, meum Principem ad
omnia vera amititine ac charitatis officia Vestrae Celsitu-
dini devinctum sciat, dummodo parem candorem et ab ipsa
experiatur. Ego vero maneo Celsitudinis Vestrae servus
humillimus — M. Inczédi.

619.
Mamhut Uék-ogli Sophidban lévé kajmekdmjdnak, 23. De-
cembris.

Tudhatja kglined, én koztem és o kglmed passija kozt
minemt bardtsig légyen; azért l.-Fejérvirndliigy végeztiink
egymads kozt, hogy levelek :iltal egymdst tudésitsuk, és az
jéakaratot egymds kozt megtartsuk. Azért az urmeli passa

1) Roviditve Senis 4ll.
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atydnkfidnak leveleket irvdn, kglmed kezihez kiildottiik ; kel-
medet kérjiik, ez leveleket bizonyos embere dltal kiildje az
6 kglme kezéhez, hogy el ne tévedjenek, hanem egy o6rdval
elébb az 6 kglme kezéhez jussanak. Ha penig ezen dolog-
ban fogyatkozds 1észen, kglmed 4d ezutdn is réla vdlaszt.

620.
1692, dec. 23.
Eodem, Mamhut passinak.

Az mint kglmeddel szét kotétt az mellettem laké
franczia begzddé, kglmednek miidltalunk szolgdlatjat ajdnl-
van, killdotte kglmed kezihez ezen leveleket, hogy abban
az vdroshan kiildje, az mint véle végezett; ennekelStte is
egynéhdny nappal mds rendbéli leveleket is kiildtiink kgl-
med kezihez, azokot is kglmed Sophidban 1év4 muszaletje
kezéhez kiildottitk; azért kglmedet kérjiik, mint kedves kar-
dasunkat, benniinkot tuddsitson: ha votte-é mind az két
rendbeli leveleket és elkiildte-é, az hovd kellett ? etc.

621.
1692, dec. 23.
Iratott Zamoczkinak, 23. Decembris.

Illustrissime Domine !

Publicum regni Poloniae negotium quam sedulo meus
clementissimus Princeps procuraverit, multae ad Vestram
Illustritatem transmissae meae informationes verissimi fue-
runt interpretes. Non tamen absque dolore sentio, plurima-
rum mearum literarum nec de recepisse aliquarum obtinu-
arim certitudinem. Quid alias repeto? 8. et 20. Novembris
sub uno stylo de duplici legatione Anglica feci informatio-
nem, et circa has legationes eam portae esse mentem ad
mei Principis negotiationes, ut prius cum Polonia recon-
cilietur amicitia Turcarum, postmodum decidatur: an cum
Germanis accordare velint? ad quod et porta descenderat;
sed dum nulla a parte Poloniae potest experiri realitas,
nec cessat hostilitas, inde porta concludit eum Poloniae
esse animum, ut bellum mutare cum paee nolit; quod certe
his non displicet, haesitat jam, et Princeps meus quid ul-
terius faciat, quia dum majorem propensionem ad accep-
tandam pacem ex Polonia agnovisset, hocque negotium quo
serius promovere voluisset: semper cum magno propriae
existimationis detrimento frustratus est. »
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«e..... parva ex parte ....... ea fixa Turcarum
opinio, qua per Polonicas . ...... Tartaros a bimestri etiam
anno ...... quod juxta 1nf0rmationem vovvon ) THustri-
tatis et magno vezerio insinuatam, nulla ex Polonia veniet
hostilitas, sed palancae Zvancsae aliqua restauratio contra-
rium dictavit. Cur et aulae postae in tantum detinentur,
non possum considerari, cum hactenus Dominus orator Galli-
cus in aulam penetrare potuerit. Hae magni momenti con-
siderationes meum Principem ab expeditione sui expressi
detinuerint, accedente et hoc: D. Milor Paget legatus An-
glicus diu expectatus 12. praesentis Belgradum venerit, quia
antequam ad difficultates per D. Enskerek minorem lega-
tum Angliae, qui eum praecesserat, decisionem Vienna ob-
tinuisset, Eszékini substiterat; jam vero desideriorum suo-
rum compos factus, hodie secundo Danubio Belgrado movit
et pergit festinanter, magna et splendida domesticorum ca-
terva stipatus, qui non dubitat publice fateri pacem brevi
per eum esse conficiendam. Et si haec pax conficietur: cre-
dat mon absque magna Poloniae ruina fieri, quod Deus
omnipotens avertat. Facit meus Princeps quicquid potuit;
si renuatur ab iis, quos materia magis feriebat, coram Deo
et hominibus insons erit.

De nova Sveciae et Daniae cum Gallia colligatione,
ut et Brandeburgici et Saxonis contra Caesarem declaratis
intentionibus, informationem Vestrae Illustritatis confirmari
desiderabamus.

De informationibus gloriosae Christianissimae Maje-
statis victoriae de hostibus reportatae, expressus ab ipsa
aula venit nuncius ad ejusdem Majestatis penes nostrum
Principem residentem, D). Marchionem de Lora: quam po-
tenter hostes propulsarit, vicerit, et artilleriam eorum ac-
ceperit; tamen rogo, quomodo ibi haec victoria repraesen-
tatus, dignetur mecum communicare.

Jam certo constare potest Vestrae Illustritati, Prin-
cipissa Sveciae Serenissimo Josepho nupserit; rogo enixe,
faciat, ut et hoc sciamus.

622,
1692, dec. 24,
Fileki instructigia, 24. Decembris.

1. Az szerdirt és az kapucsildr-tihdjat koszontvén s
az leveleket megadvin, miért kiildetett oda? megjelentvén,

) Tébbszorosen Osszekuszalt és Osszefolyt, olvashatlan sorpk.
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szalldst oly helyen kérjen, hogy gyakrabban a szerddr ka-
pujin lehessen és mindenekre vigy:dzhassou.

2. Az passdnak vildgositsa : az tiz napra valé qudrtély-
kérés mire valé légyen, az elkiildend§ Gtszdz lovasoknak
kivinvdn csak, és mint legyen az limitatigja tartdsoknak.

3. Komariknak (?) és kapucsildr-tihdjénak, igy Katona
béknek mit mondjon.

4. Az Drindpolybél, Tomosvdrrdl, Eszé¢k felsl, Bosz-
1ndbdl j6v4 mindenféle emberekre, hirekre, hozandé drukra
vigydzzon, és mellette lakd postiktil minden dolgokrdl gyak-
ran tuddsitson.

5. Ha ottan praemenddja és tiizifija nem lészen, az-
utdn tesziink felgle mds rendelést.

6. Az vdradiak elérkezvén, ha kik becsds joszdgokot
adogatnak, vagy szolgdlni kivinnak, arra mennyiben vi-
gyazzon.

7. Gorogh Péter dltal vdsdrlandd poszték s liszt meg-
vételéhen maga is jelen legyen, kivdlt az kantor szdmédra
keresvén.

8. Az kukuriczdnak volna-e ott keleti? és mind annak
s mind egyébnek micsoda dra legyen? tudésitson.

9. Az Lidndor-Fejérvdr ellenében valé falusiakkal és
in specie az ovesaiakkal mennyiben tartson correspondentidt.

10. Az megigirt muniti6 kézhezvételiben segitse Né-
met Pdlt.

11. Rasanczi jaszakcsidra szerezzen egy bujurultit :
Szab6 Jdnos ottan halisztathasson, és assistentidval legye-
nek, Noha magam is ki fogok oda fordulni. Prébidlja, kérje
nékem qudrtélydl.

623.
1692, dec. 28,

Az hersovai béknek, die 28. Decembris.

Olyat értettiink, mintha kglmed kezében kuruczokbél
4ll6 rabok volndnak, az kik ha szintén innen széktenek,
vagy valami rossz dolgot cselekedtenek is: azoknak hatal-
mas csdszar urunk birdjoknak nem kglmedet rendelte, ha-
nem engemet, és itt is meg szoktdk biintetni, az ki rosszat
cselekeszik. Kglmed azért ezen levelemet vévén, kiildje ke-
zemhez Sket. Azonban, tuddsitson az Duna :dllapotjardél: bé-
fagyott-e ott az bogazokban hajék ttja? lehet-e cleiben kiil-
deni az inglis kivetnek ? hogy meg ne induljon, mig kgl-
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medtdl igaz hirem nem lészen. Az én embereim is, kiket
valami marhdk védsdrldsira Havasalfcldében kiildtem volt,
nem tudom, hova lettenek? taldm valami kdr vagy szeren-
csétlenség érte 6kot? kglmednek lehet hire benne, kérem,
tudésitson sietve felGldk is; ha kglmedhez kozel vagynak,
tdgymint Cserneczen vagy az vetiszlani szigetben: késértesse
el hozzdjok ezen postdmot; ha penig az Dunitél tovdbb, az
Sil és Olt vize felé mentenek azon marhdk keresésére: az
leveleket kiildje kglmed utdnok parasztembertsl, ezen posta-
mot penig kiildje maga levelivel vissza hozzank.
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